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BCTYII

Yce mi3HaeTbCA B TMOPIBHSHHI. Yce, IO 3’SBUIIOCS Pa3oM 13 BHUPOOJICHHSIM Y
JIOAWHU 3/IaTHOCTI MUCIIWTH, 30KpeMa W yMIiHHS TIO€AHYBaTH HEMOEIHYBaHE W
BIJIMOBITHO BTUTIOBATH 11€ B MOBHI ()OpMYJIM Ta MOJIEN HA OCHOBI acolliallii, siki BOHA
OTpUMYBaJIa 3 JOBKULISA: IPUPOIU, TOOYTY, KYJIbTYpH.

[TopiBHsUIBHA ~ KOHCTPYKINSI HEOJHOPa3oBO Oyyia 00 €KTOM  JIOCHIJIKEHb
YKpaTHChKUX Ta 3aKOPJAOHHUX (DUTOJIOTIB. 3 OISy Ha MPOOJIEMH CEMaHTHUKH, XY/I0KHE
nopiBHsHHS BuB4Yaim O. [Totebns, O. Becenorcekuii, A. Koamb, O. IloHOMapiB,
O. Mopoxoscekuii, TO. Jlesin, M. Imosincekuii, B. JlomOpoBchkuii, €. Bepearin,
B. Koctomapos, B. KopoaskoB, O. KestkoBcekuid, . ['ampnepin, b. TomameBchkui,
M. Hamipo, M. Yepewmicina, B. Oromsiies, O. Kynin, B. fApuesa, 0. Jlorman, M. brek,
P. flko6con, L. Togopos, I. llenbko Ta 1H. CTPyKTypHY OpraHizauito MHOPIBHSIHHS
JOCTIKYBaIH O. Kynin, b. TomameBcbkuid, C. Me3eHiH, I. Illenbko,
B. Hom6poscbkui, . l'ambnepin, M. lamipo, M. Uepewmicina, I'. JlemumoBa Ta iH.
I'pamatuyni acnektu mopiBHsSHHS AociaiypkyBamm O. [llaxmaros, O. IlemkoBChKuUH,
b. Cepebpenniko, 1. Kyuepenko, B. Cacina ta iH. CtrumicTudHi GYHKIIT Ta eMOIliiHEe
HABaHTAXXEHHS XYJI0XKHBOTO TOpIBHSAHHS iHTepnperyBanu l. [amenepin, B. Maresiyc,
B. T'ak, A. Kosanb, O. [loHomapiB Ta iH. 3 JiTepaTypO3HaBYOTO MOTIISAAY MOPIBHSIHHSA
BUBYAIIN SIK CKJIAJIOBY (DONBKIIOPHUX Ta XYJOXKHIX TEKCTIB 3aJI€KHO BiJl IXHROTO POAIY
Ta BUIYy, TBOpuUoro wmetoay Taki BdYeHi, sk: O. I[loteOHsa, O. MopoXOBCHKHIA,
O. AxmanoBa, M. [nosincekuii, B. Jlecun, O. Ilymunens, A. Hoitbepr Ta in. V
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY pyCJli B 3ICTABHOMY AaCMEKTI MOPIBHSHHS ChOTOJIHI
nocaipkytoth K. Mizin, O. JleBueHko Ta iH. OCHOBU JAOCHIIPKEHb TOPIBHSHHS B aCTIEKTI
nepekmano3naBcTea 3akinam  O. Kynin, P. 3opiBuak, b. Axniok, M. UepemiciHa,
B. Cacina, H. Kymuna ta iH.

JlocmimKeHHS XyA0KHBOTO TIOPIBHSHHS SIK KaTeropii TNepeKiiao3HaBCTBA HE
O0OMEXYEThCS By3bKO CEMAaHTHUHUMU Ta CTHIIICTAYHUMH paMKaMU. Y Bary 30CepeKeHO
W Ha BHMBYEHHI MOro ETHOMOBHOTO Ta COLIATLHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTIB, IIIO

BUSIBISIETBCA Y  CTPYKTYpl 3HAa4€HHs CJioBa W akTyaimi3alii  BIAIOBIJIHOTO
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KOHTEKCTyaJIbHOTO CMHUCITY, 30KpeMa MIXKyIsTypHOro (€. Bepemarin, B. Kocromapos,
®. bauesuy), peanii (C. Biraxos, C. ®nopin A. ®enopos, P. 3opiBuak, I1. Heromapk),
etHomoBHOTO KommoHeHTa (b. Axknrok, H. Kymmna), mnpototumy (Jx. Jlakod,
A. HoiiGeprt, O. JleBueHko), CUMBOJTY HarlioHanbHOI KynbTypHu (M. HoBukoga, 1. [1lama,
T. Kocmena) uu kynbsTypHoro konuenta (FO. Crenanos, O. CeniBanoBa, T. Kocmena).

[3 HOBUMU TMEPCIIEKTHBAMH JTIHTBICTHKH W TIEPEKIIa03HABYOI HAYKH, a TaKOX 13
HEOOX1THICTIO 3aCTOCYBaHHS JIIHTBOKYJIBLTYPOJIOTIYHUX TEOPIM Yy MepeKsiag03HaBCTBI
3arajloM Ta NEepeKsIaio3HaBYOMY JOCHIKEHHI MOPIBHJIBHUX KOHCTPYKLINA 30KpeMa
OB’ s13aHa 1 MOTMBOBAHA aKTYAJbHICTB JAUcepTallii. [1eTbes He Juiie mpo BiATBOPSHHS
3MICTy OpWriHaTy, aje W Mpo MaKCHUMaJbHO TOYHY Iepenady Horo MIiKpooOpasis,
CHUMBOJIIB, KOHIIETITIB, CMHUCIIIB, HACAMIIEPE]], TUX, 10 MICTATh HAI[IOHATLHO CIIeIU(ivHI
0COOJIMBOCT1, MOBHI Ta MOBJICHHEBI.

3B's130Kk po00TH 3 HAyKOBUMM TeMaMu. [IpoGiemarrka qucepralii BiAMOBIIAE
TEMI HAyKOBO-IOCTIHOI po0OTH KadeApu MepeKiIalo3HaBCTBA Ta KOHTPACTUBHOI
miHrBicTUKH iMeH1 ['puropist Kodypa JIbBIBCHKOT0O HalliOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY IMEH1
IBana ®panka ,,YIOCKOHAICHHS METOJIUKHU TEPEKJIaay PI3HOKAHPOBUX TEKCTIB 3
YKPaiHCHKOIO Ta aHTIIHCHKOI0 MOBaMH K podouumu’ (aepik. peectp Ne 0111U008011).
Temy nucepramii ,,XyJ0KHE TIOPIBHSHHS SIK KaTeropis MepeKiao3HaBCcTBa (Ha
marepiaii yKpaiHChKOi Ta aHTNIIHCHKOI MOB)” 3aTBEpKEHO Ha 3acimaHHi Buenoi paau
JIBBIBCHKOTO HAIIOHAJILHOTO YHIBEpCHUTETY iMeHi [Bana ®dpanka [mpotokon Ne 12/7 Bix
10.07.1998 p.].

OO0’€KT OCTIKEHHSI — MOPIBHUIbHA KOHCTPYKIIS YKPAiHCBKOI Ta aHTJIMCHKOI
MOB. Moro mpeamMer — 0COGIMBOCTI BiATBOPEHHS XyHOXKHBOIO IOPIBHSAHHS B TEKCTi-
nepeKIIal.

Marepianom nocnipkeHHs € Kopryc 13 3 477 3pa3KiB yKpaiHCBKUX Ta
aHTJIOMOBHHUX XY/I0KHIX TTOPIBHSHB, JI0paHUX METOJIOM CYIILIHHOI BUOIPKH 13 MPO30BUX
Ta BIPIIOBAaHMUX XyJ0XHIX TBOpiB yKpaiHchkux (I'. KBiTka-OcHoB’stHenko, I1. Kymim,
[Tanac Mupnuii, 1. Heuyii-JIeBunpkuii, M. Komrobunceknii, B. Credannk, 1. dpanko,
I'. Kocunka, O. I'onuap Ta 1H.) Ta anrnmomoBHux (Jx. Hocep, B. Hlekcnip, B. Tekkepei,

@.C. Digpxepansa,  Jx. Jbxoiic, O. Xakcmi, Jxex Jlonmon, JIx. Anjmaiik Ta iH.)
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MUCHPMEHHUKIB Ta IXHIX TEpeKIadiB (3AIMCHEHNX TaKUMU TEpeKiIafayaMu, SK:

B. BumneBwmii, M. I'a6nepuu, O. Xomnip, O. MokpoBonbschkuii, M. ITiH4eBChKHUH,

M. Psg6oBa, O. Ceniox, M. Xapenko, a Takox Jxou Bip, O. Koanenko,

®.P. Jlaticeri, Bipa Piu, 1O. Tkau, JI. Pygaunpkuii, M. Ckpunauk, . CtenbpMmax,

M. IlapyHHUK Ta 1H.).

Mera pgucepranii — JOCHIIMTH OCOOJMBOCTI XYJOXKHBOTO TOPIBHSHHA SIK

OJIMHUII TIEPEKJIaay, METOJIM Ta MPUHOMH HOTrO BIITBOPEHHS IILJILOBOIO MOBOIO Ha

OCHOBI aHaii3y Mepeknajalbkux TpaHchopMaliil A 3°sCyBaHHS aJeKBATHOCTI

BIJITBOPEHHS JITHTBOKYJIbTYPHOTO HABAHTAKEHHS XYJI0’KHBOTO TIOPIBHSIHHS B MEPEKIIaIl

3 ypaxyBaHHSM YCiX PiBHIB MOBHOI CUCTEMHU.

3a3HaueHi MEeTi MiMOPSAKOBAHO TaKi 3aBIAHHS:

penpezenmysamu BHUXITHI TEOPETHUYHI ITO3UIIT JOCTIIKCHHS TTOPIBHSIHHS SIK
MePEeKIIaI03HABYOI KaTeropii, TOCIITHUIIBKY METOAOJIOTII0 i METOUKY;
npoauanizyeamu MOBHI 3aCO0M BHPKEGHHS Ta CTHJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI
XYZ0XKHBOTO TTOPIBHSHHS 3ICTaBIIIOBAHUX MOB y MEXKaxX CHCTEMHO-CTPYKTYpPHOI
JHTBICTUYHOI NTApa/IuTrMU;

ecmanosumy  CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYHI MOJIeIl TOPIBHSJIBHUX KOHCTPYKITH
YKpPaiHCBKOI Ta aHITHCHKOT MOB KOHTPAaCTUBHOMY acCHeKTi W nodamu 3pa3Kku iX
MEPEeKIIaI03HABYOTO aHATII3Y;

cxapakmepuzyéamu  CTaTyC  TIOPIBHSAHHS B KOTHITMBHO-AMCKYPCUBHIN
JIHTBICTUYHINA MapagurMi B MeXaxX MpParMaTUYHOTO, TCHXOJIHTBICTUYHOTO,
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO Ta JIHTBOKOHIENTYaJIbHOIO IIAXOMIB JO HOro
aHayi3zy;

3’sacysamu OCOOIMBOCTI MOPIBHSIIBHOT KOHCTPYKITIT 3 OTJISAY TICUXOJIIHTBICTUYHOT
TEOopii aKTyaJIbHOTO YWICHYBAHHS;

suoxpemumu GYHKIIT XyJ0KHBOTO TTOPIBHIHHS;

oKpecaumu 0COOJIMBOCTI XYA0XKHBOT'O MOPIBHSHHS, 3yMOBJIEHI
CTHIYHOKYJIbTYPHUM CBITOCHIPUMHSATTSIM MOBIIIB;

guAcuUmMY TIEPEKJIAJHUNA TMOTEHIia]l TMOPIBHAHHSA 3 KOJbOpO-, (¢ayHo- 1

(dbiopoHa3BaMH SK HAWYACTOTHIIIMMH KOMIIOHGHTaMH MOJIEIIeH TBOpPEHHS
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CJIOBECHOTO 00pa3y 3 Oy Ha CHMBOJIIYHICTH iXHBOTO 3HAUEHHS B MEKax

JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi.
Bubip mocnmigHUIBKUX MeTOAiB 3YMOBICHHNH OO0’€KTOM, NPEAMETOM, METOI U
IIOCTABJICHUMH 3aBIAaHHSIMH Ta HEOOXITHICTIO KOMIUIEKCHOTO ITJIXOMy OO OIIHKH
MOBHHX SIBHII. Y TIpOIeCi BUBYCHHS CEMAHTUKU TIOPIBHSHHS BHUKOPHUCTAaHO METOMU
aHa3y CnosHUKOBUX Oeimiyiti — 11 3°SCyBaHHS CEMAaHTUYHOI CTPYKTypHU
JOCTIDKYBAaHUX OJWHUIIb 3 YpaxyBaHHSIM CMHCIOBUX MOAUDIKAI, KoMnoHeHmHO20
aHayizy — Ui BU3HAYEHHS OCOOJIMBOCTEH CEMaHTHYHOI CTPYKTypU €JEMEHTIB
MOPIBHSUTBHOT KOHCTPYKINI Ta XyJOKHBOTO TOPIBHSHHS SIK CTHIICTUYHOI (Dirypw.
[Tpuitomu aHamizy, BUMPAIIOBaH1 B TEOPIT akmyanbHO20 UleHy8aHH s, 3aCTOCOBAHO LI0JI0
MOPIBHSJIBHOT KOHCTPYKINI JUIS pO3yMiHHA cremudiku pernpe3eHTaii o06’ekra i
Cy0’€KTa XYyJIOKHBOTO TIOPIBHSHHSA Ta IXHBOTO IICHXOJIOTIYHOTO HABaHTAXCHHS B
KOHTEKCTI. /leckpunmugHuti aHaii3 BUKOPUCTAHO MJIsI XapaKTEPUCTHUKH BepOabHOI
penpe3eHTanii  JeHOTaTMBHOIO, KOHOTAaTUBHOTO Ta  CHMBOJIIYHOTO  CMHCIHIB
aKTyaldi30BaHUMHU XYIOXHIMH TOpPIBHSHHAMU. JIJi1  OKpecleHHsS OcOOIMBOCTEH
coco0iB MOJIEIOBaHHSI MOPIBHAHHSA B YKPAiHCHKIA Ta aHINIIKACHKIA MOBaX 3aly4yeHO
3icmasHull aHaNI3, KOHMEKCMHO-CUMYAmueHull aHami3 XyHAO0XKHbOTO TEKCTy — s
JOCHIJKEHHSI CIIOCOOIB BUPAKEHHSI JEHOTATMBHOTO, KOHOTATUBHOTO, CHUMBOJIYHOTO
CMUCIIB TIOPIBHSJIBHOIO KOHCTPYKIII€I0, SIKI BH3HA4alOTh BHUOIp TepeKajalbKux
TpanchopMmartiii. J{s BUSBICHHS JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX OCOOIMBOCTEH MOPIBHSHHS,
aKTyaizaiii HHM  MDKKYJBTYPHOTO CMHUCIY  BUKOPUCTAHO  JIIH2BOK)JIbM)YPH)
iHmepnpemayiio Ta JiH260KOHYENMyaibHULl aHaM13, 1110 J1al0Th MOXKJIMBICTh BUOKPEMUTH
W 1HTEpIpeTyBaTH CHUMBOJ Yy TEKCTI-IDKepenl Ta TEKCTI MepeKaay, BHU3HAYUTU
BepOali30BaHl  XYyJOKHIM  MOPIBHSHHSAM  KOHIENTH 3 METOK  IHTephpeTarii
nepeknafanpkux Tpancopmaniid. [lepexnadosnaguuil aHami3 3aCTOCOBAHO IS
3’SCyBaHHS ~ €KBIBAJICHTHOCTI  BIATBOPEHHS  KYJbTYpHO-CIEIM(DIYHOTO  CMHUCIY,
aKTyaJli30BaHOTO XYJOXHIM TOPIBHSHHAM, HAa OCHOBI IHTEpIpeTallii 3aJydyeHux Yy
nepeKaal MepeKaaaanbkux TpaHchopmamiid. Kinbkichi niopaxyHku YBUPA3HIOKOTH

pe3yJabTATU MPOBEIEHOTO AOCIIHKEHHSI.
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HaykoBa HOBHM3Ha nuceprallii 3yMOBJI€HA THUM, IO JIHTBOKYJIbTYPHHH aCIEKT
MOPIBHSIHHS JOCI KOMIUIEKCHO HE JOCIHIIKYBaBCs B NIEPEKIIaI03HABUCTBI B YKPATHCHKO-
AHTTICHKIM MOBHIM omo3ullii. Jlucepramiss € mepmmM CHUCTEMHUM JOCHTIHKCHHSIM
NepeKIIaay MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIIN, IO TTOE€JHYE MOBO3HABY1, JIIHIBOKYJIBTYpPHI Ta
MEPEKIIaJIo3HaByYl METOAM, Ha OCHOBI YOrO pO3pOOJEHO aBTOPCHKY AOCHITHHUIIBKY
METO/IMKY, 5IKa MOXKE 3aCTOCOBYBATHCS y CXOKMX HAYKOBHX PO3BIJIKaX.

TeopernuHe 3HaYeHHs UcepTallli BU3HAUYEHE HOBH3HOIO MpEAMETa aHali3y B
CUCTEMI1 KOMIUIEKCHOTO TIXOAY J0 JOCIIPKYBaHOTO siBUIA. BUCHOBKY 11i€1 AucepTariii
€ TIEBHUM BHECKOM y METOJIOJIOTII0 XYA0KHBOTO TMepekiany. TeopeTHuHO BaroMuM €
norubniene ocmucieHHst XI1 sik kaTeropii nmepexiao3HaBCTBA 13 3ATyUYEHHSIM aHaATi3y
KyJIbTYpPHO-CIIELIM()IYHUX CMUCIIB, BTUIGHUX B 00pa3ax Ta CHMMBOJIaX, L0 MEPEIaroTh
€THOMOBHY crenr(iky. 3apOornoHOBAaHO TEPMiH aKTyalbHE WICHYBAHHS MOPIBHSIHHOL
KOHCTPYKIII.

IIpakTuyHe 3HAYeHHs [auCepTalii TONATaE y BUMPAIIOBaHI MPAKTUYHUX
pEKOMEHAI W00 TEepeKaay XyAO0KHbOTO TOPIBHSHHA, SIK-OT: YypaXyBaHHS
JIHTBOKYJIBTYPHOI BapilaTUBHOCTI MOPIBHSHb IiJ] 4ac MEpeKyiaxy B MpoLect BUOOPY
MepeKaallbKuX TMIAXO0/IB, BHOKPEMJICHHS BIAIMX TMEPEKIadiB 1 TMepeKIagaibKiux
NeBialiii, HerouHocTe. [luceprariiinuii maTepial MOXKHA BHUKOPHCTATH B IIPAKTHII
BUKJIAJJaHHS, 30KpeMa B IMPOLECI YUTAHHS HOPMATUBHHUX KYPCIB 3 TEOpii 1 MPaKTUKU
nepeKiiaay, CTUIICTUKY, CIEIKYPCIB 3 IHTEepIpeTallii Xy J0’)KHLOTO TEKCTY, a TaKOX Ha
NPAKTUYHHUX 3aHATTAX 13 MEPEKJIaZ03HABCTBA M KOHTPACTHBHOI JIHTBICTUKU Ta TpU
HaIMCaHHI HAyKOBUX POOIT. JledKi acleKT! TEKCTOJIOTTYHOIO OIPALFOBAHHS XYJIO0KHIX
MOPIBHSIHb MOXYTbh CIIYT'YBAaTH UTFOCTPATHBHUM MaTrepiajioM JUIs JIeKCUKorpadiB Ta B
mpoleci po3poOKH MUTaHb Cy4aCHOI KOTHITUBICTUKH, JIHTBOCTHIIICTUKH, JIIHTBICTUKU
TEKCTY, IICUXOIIHTBICTUKH, JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTII.

O0csar i crpykrypa poGotu. [lucepraiiis CKIaJaeTbcs 31 BCTYIY, TPhOX
PO3/IUTIB, BUCHOBKIB, CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JpKepen (378 mo3utliii — mpari BITYM3HIHUX
1 3apyObKHHMX aBTOpiB, 42 TMO3WIlli — BUKOPHCTaHI JEKCHKOrpadiuHi pKepena).
3arajibHU OOCST TEKCTYy AMCepTalli CTAaHOBUTh 256 CTOPIHOK, 13 HUX 214 cTopiHOK

OCHOBHOT'O TCKCTY.
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Anpobaniss podorun. OCHOBHI TIOJIOXKEHHS POOOTH BHUCBITIIEHO Ha 3BITHUX
HAyKOBUX KOH(EpEHIIISIX acIipaHTIB Ta BUKIaAa4diB JIbBIBCHKOTO HAaIllOHAJILHOTO
yHiBepcutery iMeHi IBana ®panka (JIpBiB, 1994-2014), 3acimannsax MeToaoI0rivHOTO
ceMiHapy 3 IIpoOJieM IIepeKIaJ03HaBCTBA 1 KOHTPACTHBHOI JIHTBICTUKH 1MEHI
mpod. F0.0. XKnykrenka (JIbBiB, 1994-2014), cecisix HaykoBoro ToBapucTBa iMEHI
[leBuenka (JIbBiB, 1994-2014) Ta npencrasieHo B A0NoB1 X BeeykpaiHChKOT HAyKOBO1
koH(epeHtii ,,[IpoBigHi miHrBicTHYHI KoHHenmii KiHIE XX cromitrs’ (JIbBiB, 1996),
V BceykpaiHcbkiii  HAyKOBO-TIpakTH4HI  koH(pepenuii ,,I'yMaHiTapHa oOCBiTa B
TEXHIYHUX BUIIMX HAaBYAILHUX 3akiafax: mpobnemu Ta nepcrnektuBu’ (Kuis, 2004),
HAYKOBUX YUTAHHSX ,, Y KpaiHChKUM Tiepekyia Bij 3epoBa 10 cboroaenus” (Kuis, 2004),
HaykoBiii kondepenuii ,,MoBH, KyapTypu 1 Tmepekiag y [o0y riobamizamii’
(mpucBsiaeno mam’sti mpodecopa FO. Kimykrenka) (Kuis, 2005), Bceykpainchbkiit
HayKoBIl KOoH(epeHlii ,,I'puropiii Kouyp B KOHTEKCTI YKpaiHChKOi KyJIbTYypH APYIoi
nojoBuHn XX BIKY” (JIeBiB, 2005), II BceykpaiHCbkii HayKOBO-METOIWYHIN
KoH(epeHIii ,, AKTyanbHi npobiaemMu miArotroBku mnepekiagadis” (JIympk, 2007),
Bceykpainchkiii HAYKOBO-TIPaKTHUYHII KOH(epeHIii ,,] lepeKIa103HaBCTBO,
JITepaTypO3HABCTBO, MOBO3HABCTBO: TEHJCHINI PO3BUTKY Ha 37ami CTOJITH
(dporobmu, 2007), VIII MixHapoaHiii  HAyKOBO-TIPAKTHYHIA  KOH(EpeHIii
,,Jlcuxominreictuka B cygyacHomy cBitTi” (IlepescnaB-Xmensuunpkuid, 2013).

PesynbraTi muceprartii BimoOpaxeHo B 15 myOmikariisx y (paxoBux BUIAHHAX
HAyKOBUX mpaib YkKpainu (7,9 ap. apk.), 1 myOmikamii B 3aKOpJJOHHOMY HayKOBOMY
BuganHi (0,3 ap. apk.), 1 Te3ax AomoBifel — y marepiajiax MIKHAPOJHOI HAyKOBO-
npakTuaHoi koHpepentti (0,06 mp. apk.). Yci my6mikaiiii oJHOOCIOHI. 3aralbHUN 00CsT

myOJTikaliiid CTaHOBUTH 8,26 Jp. apK.
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PO3ALI I
TEOPETUKO-METOI0JIOITYHI 3ACAJIU JOCIIUKEHHS
MOPIBHSHHS B MOBO3HABCTBI TA IIEPEKJIAJIO3HABCTBI

[lopiBHsIHHS — yHIBepcanbHa (hopMa Mi3HAHHS, a/PKEe BCE B JOBKULII MI3HAETHCS
caMme depe3 MopiBHAHHSA. BoueBnb, TOMY KaTeropisi MOPIBHAHHS MA€ JTABHIO TPAJULIIO
JOCTIPKEHHS, SIKa cTaja MATPYHTSM HOBUX aCIEKTIB BUBUEHHS MTOPIBHSIHHS B Cy4acHii

(b11070T1YHIN HAYTII.

1.1. IlopiBHAHHS Y CHCTEMHO-CTPYKTYPHIil apaaurMi JiHrBICTUKH

1.1.1. Jloriko-¢inocodcebke OCMMCJICHHA MOPIiBHAHHS. OcHoBu
KaTeropiajibHOI0 MiIXOAY 10 MOPIBHSAHHS 3aKjiaB ApPUCTOTEINb, HATOJOLIYIOUH, 10 BCi
VSBJIEHHS NP0 MAaTepil0 MOXXEMO OTpUMaTH uYepe3 TMOPIBHAHHSA MaTeplajibHUX
npeamertiB. Came ApHCTOTENh yKa3aB Ha BaXKJIMBICTb JUIsSl IMI3HAHHS TOPIBHSHHS,
30KpeMa, TaKKuX JIIHrBO(M1710COPCHKUX KATEropiid, SIK KUTbKICTb, SIKICTb, BIAHOIICHHS. BiH
3’sCyBaB CYTHICTh MOHSATH TOTOXHE, MOJIOHE ¥ BiMIHHE, BCTAHOBUB HEMOXXJIMBICTH
ICHYBaHHsI TIOJIIOHOCTI 1MO3a BIAMIHHOCTSAMU ¥ HaBmaku [5, 6]. ®inocod mnpuBepHYB
yBary J0 TOTO, IO, BIAacHe, i MHCJICHHS 0a3yeThCsl Ha MOPIBHSHHI, PO IO CBIIYUTH
(dakT HASBHOCTI B3a€MO3B’S3KY MOAIOHOTO ¥ BiIMIHHOTO: HEMAaE€ TOTOXXHOCTI 0e3
BIIMIHHOCTEH, SIK HE ICHY€ BIJIMIHHOCTEH Mo3a ToToxHicTiO. Ll Te3a cranma choroasi
3aranpHOBioMor0. [1 Bepbanizysas I'. I'erens [56].

®dinocopu po3MILAOTh TMOPIBHSAHHSA SK 3ICTaBICHHS OO0 €KTIB 13 METOIO
BUSBJIICHHS CXOXKUX YW BIIMIHHMX pHC. [IOpiBHSHHS BBaXKarOTh IIEPETYMOBOIO
y3araJbHEeHHs, 110 Ma€ BIAMOBIIHE 3HAYEHHS U YMOBHBOIB 3a aHaJoriero. MeToro
CY/DKEHb, 1[0 BUPAKAIOTh PE3yJIbTAT TMOPIBHSAHHS, € PO3KPUTTS 3MICTY IMOHSTH PO
MOPIBHIOBAaHI O0’€KTH; Y IIbOMY AaCIEKTI MOPIBHAHHS BHUKOPUCTAHE SK MPUHOM, IIO
JIOTIOBHIOE, a 1HOJI ¥ 3amiHioe Bu3HaueHHs [464, c. 538]. Kpim Toro, mopiBHSHHS
TPAKTYEMO SIK aKT MHCIIEHHS, 332 JOMOMOIOI0 SIKOi Ha OCHOBI (DIKCOBAHOI yCTaHOBKH

OLIIHIOETHCSI, BIIOPSJIKOBYEThCS M KIACU(IKYETbCA 3MICT MI3HAHHSA. OHTOJIOTTYHOIO



12

IIePETyMOBOIO TIOPIBHSHHS € peasibHa MOAIOHICTD 1 BIZIMIHHICTD 00’ €KTIB Mi3HAHHS, 1XHI
O3HAKM 1 B3a€MO3B’SI3KH. ['HOCEOJIOTIYHOIO TEPeIyMOBOK TOPIBHSHHS BBaXKalOTh
ampiopHy YCTaHOBKY Ha pe3yJbTaT, 3akjaJieHui OCHOBOIO TopiBHsSHHS [HoBas
dbunocod. suI]. HalimpocTimie MOpIBHSHHS — TPaKTyIOTh SK “pO3yMOBE 30JMKEHHS
peanbHuX  (akTiB”. 30mKyBaHi  (akTh  30IraloThed, a  IXHE  30JIMKEHHA
CYNPOBOJIKY€ETHCS BITUYTTSAM TOTOXHOCTI UM MOAI0HOCTI 1, HABMAKH, SIKIIO 30JIMKyBaHi
(dakTu He 30IraroThCs, TO IXHE 30JIMKEHHS CYMPOBOIKYETHCS “BIIUYTTSAM BiJIMIHHOCTI
yn HenoaioHocTi” [300, c. 142].

Ha nymky omHMX JIOCHITHHUKIB, Tpiaga “pid — SKICTh — B3aEMO3B’SI30K™
Oe3mocepeIHbO TOB’s13aHa 3 TOPIBHIHHIM [303]; 1HII K YBaXKarOTh, 10 TOPIBHSIHHS —
MIaJIEKTUYHA €OHICTh SKICHOTO OTOTOKHEHHS ¢ KUIBKICHOI BIAMIHHOCTI, IIIO
XapaKTePU3YIOTh TIOHATTSI TOTOKHOCTI ¥ BIAMIHHOCTI B CHUCTEMI, TIOSCHIOIOTh TTOHSITTS
MOPIBHIOBAHOCTI 1 pe3ynpTary nopiBHAHHA [ 18, c. 22-33, 19, c. 34-38].

Jloriku BBa)KarOTh, IO MOPIBHSHHS — 1€ JUHAMIYHE SIBUIIE, K€ PO3BUBAETHCS
BiJl BCTAHOBJICHHS MOIOHOCTI a00 BiJIMIHHOCTI MIXK JIBOMa PiBHOIIPABHUMHU 00’ €KTaMH
(mpouiec MOPIBHSIHHA) A0 XapaKTEPUCTUKH OJHOTO 3 O0’€KTIB MOPIBHSHHS 3acO00M
1HITIOTO, ETAJIOHY (pe3ynbTar TIOPIBHSHHS). CumerpuuHuii 3B'SI30K
“TOTOXKHOCT1 — BIIMIHHOCTI” ¥ HE3BOPOTHUHN TOPIBHSUIbHUN 3B'SI30K YBa)XaroTh, 3
oHOro OOKy, eTarmaMu JIOT1YHOI omeparlii MOpiBHSAHHA, a 3 1HIIOro, — i Gopmamu,
KOXKHA 3 SIKUX MOK€ MaTH BIJTIOBITHE MOBHE BUPAKEHHS.

[lopiBHSIHHS — OJIMH 13 OCHOBHMX NPUHOMIB MI3HAHHS 30BHIIIHBOTO CBITY M
OYXOBHUX LIHHOCTEH; MpoLEeC, Yy SKOMY BIAMIHHOCTI W MOIIOHOCTI HEPO3PUBHO
MO€JHAHI. 3HAYyIIICTh IIOTO MeETOJy Ii3HaHHSA, Ha Aymky H. KonmakoBa, crae
3pO3YMIIOI0, KOJIHM BBa)XKaTH IMOPIBHSHHS OPTraHIYHUM KOMIIOHEHTOM IPAaKTHYHOI
IisIbHOCTI moaen [445, c. 567].

[cHye ¥ MpOTWIIEKHUI TOMIA] Ha JIOTIYHY NPUPOAY TOPIBHAHHA. 30Kpema,
M. JlotmMaH 1OBOAWTH, 110 TMOPIBHSHHSA, K 1 MeTadopa, He IPYHTY€EThCS Ha MOAI0HOCTI,
a BJIaCHE caMe€ W TBOPUThH 1ii. APrymMEHTOM ILOTO aBTOpa CIYTYIOTh JBa THIIH
MOJIOHOCTI: anpiopHa, CUMETPUYHA, Ta arocTepiopHa, IO TBOPUTHCA 33 JOMOMOIOIO

MOPIBHSIHHS: BOHA MPUHIIUIIOBO aCUMETpUYHa. ATIpIOpHA MOIOHICTh Mepeadaydae pucy,
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3aKJajieHy B cy0’ekTi Ta 00’ekTi. Ha miii momiGHOCTI 6a3yeTbes MpeIMETHO-JIOTIYHE
MOPIBHSHHS. AmocTepiopHa MOAIOHICTh TaKOi 3a/JaHOCTI HE BHMAarae: 3ajlyuyeHa [0
MOPIBHSHHS 03HAKA, BIACTHBA 00 €KTOBI, B MEKaX BUCIIOBIIIOBAHHS CTA€ XapaKTEPHOIO
UIg Cy0’€KTa, ajie 30BCIM HE OOOB’S3KOBO HAaBMAKW. Y IIbOMY TBEPKEHHI aBTOP
MOKJIMKA€eThCsl Ha mpaio M. breka: ,,... Metadopy HenpaBWIbHO OyJI0 O BU3HAUUTH SIK
acoujaiiio 3a MoAiOHICTIO, OCKUIbBKM MeTadopa HE (HOPMYIIIOE€ BUIAJKOBO ICHYHOUY
nmo1i0HICTh, a cama cTBoproe i [162, c. 48].

Tepmin nopiersinis, BOUECBUIb, MOXKE BUKIIMKATH HEOTHO3HAYHE CIIPUHHSTTS: 11€
1 mpoiiec 3ICTaBIEHHS — MOTrO BJIaCHE HA3WBAIOTh IOPIBHIOBAHHSAM, — 1 HACHIJIOK
31CTaBJICHHS, 1[0 HA0yBa€ MOBHOTO BUPAXEHHA. Y MPOIIEC] Mi3HAHHS BUIIUISIIOTH €TaIu
TBOPEHHSI JIOTIYHMX Ta KOTHITUBHMX acomiamiil. [lopiBHSHHS BepOami3yeTbes SIK
JIHTBOCTWJIICTUYHA KATEeTopisi, HACIIOK MPOIIeCy Mi3HAHHS, 0 (HOPMYITIOE TOAIOHICTD
MOBHHMMH 3aCO0aMHU.

O1xe, 00’€KTUBHOIO (OHTOJIOTIYHOKO) CYTTIO MOPIBHSAHHS € MPEIMETH PEATbHOIO
CBITY, III0 MAlOTh CUCTEMY IMEBHUX O3HAK Ta MepeOyBaroTh y MEBHUX B3a€MO3B’sI3Kax. 3
OISy HA KAaTEropilo TMOPIBHSHHS, PEJIEBAHTHUMHU 3B’S3KAMU  MDK TMpEAMETaMH €
MOMIOHICT, YK BIAMIHHICTh y IIUPOKOMY 3HaueHHl. [Ipeamern BBakarOThCA
MOPIBHIOBAHUMHU, SIKIIO BOHHM HAJEXaTh JO KJacy peded 3 XapaKTepHUMH O3HAKaMH.
[TopiBHIOBaHICTH SK POJOBA MOAIOHICTH 00’ €KTIB MOPIBHSAHHS CKJIAIa€ OCHOBY KOKHOI
BIIMIHHOCTI B MeXax Iri€l momiOHocTi. IleBHMI TpemMeT MoKe XapaKTepH3yBaTHCS
KOHCTATaI[l€l0 B HbOMY HasIBHOCTI UM BIACYTHOCTI TI€T UM 1HILIOT O3HAKH, SIKY HAa3UBaIOTh
Xapaktepusalli€ro, i / abo BCTaHOBJICHHSIM THUITYy 3B’SI3KIB, 32 JIOMOMOIOI0 SIKMX IIeH
NPEeIMET CHIBBIAHOCUTBCA 3 IHIIMMU TMpeAMETaMHU. 3a3HayeHe SBUILE Ha3UBAIOThH
MOPIBHIOBAHICTIO.

Taxe dimocodcrke TpakTyBaHHS MOPIBHSIHHS PEIIPE3CHTYE TPEIMETHO-TIOTTUHUIN
X1 0 MOro pO3yMIiHHS: B3a€MO3B’S3KM MOAIOHOCTI YM BiAMIHHOCTI MalOTh YiTKi
00’€KTHBHI OOpUCH B MeXax OO’€KTiB OJHOrO Kiacy. Po3yMiHHS XyIO>KHBOTO
nopiBusiHHS (mam — XII) TpyHTyeTbcs Ha akTyami3allii THOCEOJIOTIYHOI CYTI I[hOTO

SBUIIIA, TOOTO Ha anpiOpHIN YCTAHOBLII HA IEBHUI pe3yJIbTar.
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3BaKarouM Ha TPAKTYBAaHHS MOPIBHAHHS SK PO3yMOBOTO 30JIMKEHHS PEAIbHUX
(hakTiB, 1110 CYMPOBOKYETHCS MIEBHUMHU BITUYTTSAMHU (TOTOKHOCTI U BigMiHHOCTI), XI1,
B SKOMY BiZIOyBa€ThCs 30MKEHHS 00’ €KTIB, IO HAJEKaTh J0 PI3HUX KIIACIB, ampiopi
HAI[IEHE Ha TOMyK OO0’€KTa-€TajloHa, B SIKOMYy I[I€BHA O3HAKa BUSBISETHCA
Hailsickpasile. HanexHicTh 10 pi3HUX KJIaciB 00’€KTIB MOPIBHAHHSA B MPOLIECI IXHBOTO
OTOTO>KHECHHSI Ja€ MOJKJIMBICTD PO3IIUPUTH TOPU3OHTH IXHBOTO CIPHAHATTS, TOII
MOPIBHSIHHSI — 11€ HACIIIJIOK: 3 OJTHOTO OOKY, 1€ BUSIB HECKIHUEHHOCTI MTPOLIeCy Mi3HAHHS,
3 IHIIIOTO, — CBIXKICTh MOIJISITY Ha 00’ €KTH TOBKULIIA.

Jloriunuil acmeKT TpaKTyBaHHS IMOPIBHAHHS aKIICHTYE yBary Ha OpPraHIYHOMY
3B’SI3KYy MOPIBHSIHHS 3 JIFOJCBKUM OyTTsAM. Bim BcTaHOBIIEHHS TOMIOHOCTI / BIIMIHHOCTI
(mopiBHIOBaHHA) 10 (popmamizarii / BepOamizamii ii MoBHUMH 3acoOamu  (XII)
BiJIOYBA€THCS, OYCBUIHO, AKTUBHA KOTHITMBHA MISUTBHICTH JIOAUHH. BoueBuap, Taki
TIOHSITTS JIOTIKH, SIK MPECYTO3ULIIs, TUCTO3UIIIHUN peuKaT Ta iH., 3aCTOCOBYIOThCS U
y KOTHITHUBICTHIII.

1.1.2. CTpyKTYpHO-CEMAHTHYHMHA AaCNEKT [JOCJIIIKEHHSI TOPiBHAHHS.
Tpanuiiiss BUBUECHHS TIOPIBHSAHHS B CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOMY acCIeKTi MAa€ BUTOKH B
mpamsix  Bimomux MoBosHaBHiB:  O. [Torebni, O. IllaxmatoBa, O. IlemkoBchKOTO,
JI. bynaxoBcbkoro, 1. binoaina, O. €cniepcena, P. lko6cona Ta iH. Ciij 3ayBaXkUTH, 110
B YKPaiHCBKUX Ta POCIMCHKUX JOCHIDKEHHSX IMHUTAHHIO CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHUX
0COOIMBOCEH MOPIBHSAHHS NMPUUISIIOCS 3HAYHO OUTBIIE YBaru, HXK Y aHTJIOMOBHHUX.

3araJibHONPUIHATOI0 B JIIHIBICTUYHIA Hayll € Kiacuikaiis MHOPIBHSUIBHUX
koHCcTpykiid (mam — IIK) 3a cmocoOom rpamMaTMyHOrO MOEAHAHHS EJIEMEHTIB Ha
CTIOJTYYHHKOBI Ta O€3CIOMYYHUKOBI KOHCTPYKIIii. DOpMaTbHO-CEMaHTUYHUM KPUTEPIEM
TAKOro MOAUTY €, BJIACHE, CHOCI0 CHHTaKCUYHOIO 3B’SI3Ky B MEXKaxX KOHCTPYKIUT —
CTHOJTYYHUKOBUN YU 0€3CNOTyYHUKOBUN. CIIOYyYHUKOBUM, POTOPHEHUM MOPIBHSIHHSAM
YBKAEMO KOHCTPYKIIIIO 3 JIEKCUYHO BUPAKEHUMHU CHOJYYHHM €JIEMEHTOM, Cy0’€KTOM
(comparatum) ¥ 06’ektom (comparandum); OCHOBa TOPiBHSHHS (tertium comparationis)
MOK€ OYyTHM BHUpaXEHa EKCIUTIIMTHO YW IMIUTIWTHO. Taki KOHCTpyKIii B 000X

MOPIBHIOBAHUX MOBaX HAJIEKATh /10 HAUTOIIMPEHIIIHX.
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3a3Buuail y JieKcUKorpapiuHUX JHKEepelnax BHUOKPEMIIIOIOTH TPU EJEMEHTH Y
MOPIBHSIHHI: TIpeaMeT (cy0’ekT), obpa3 (00’ekT), o3Haky. Haituactimie mopiBHSIHHS
YTBOPIOETBCS 32 JOMOMOTOK) YacTOK, CHOJIYYHHKIB (CIIONYYHHX CIiB), XOY 1HOI
3a3Ha4YeHl €JIEMEHTH TIOPIBHSHHS MOXYTh IPOIYCKATUCS — 1€ HacaMIiepe ] OPIBHIHHSI,
BUPaKEHI IMEHHUKOM B OpPYAHOMY Ta pOJOBOMY BigMmiHKax. OcoOIMBUM BHIOM
MOPIBHSIHHSI BBaXaroTh OOpaszHuil BHUCHIB y (dopmi 3amepeueHHs [462, c.469; 260,
c.327; 457, c¢.327-328; 171, c.360]. B aHIVIOMOBHMX Kepenax 3TaayeTbCs JIUILEC
CHOJTYYHUKOBUH CIIOCIO BUPAKEHHSI MOPIBHSIBHUX 3B’ SI3KIB.

[lopiBHsSHHS — 1le¢ W CTWIICTUYHMN 3acid, 3acHOBaHMH Ha o00OpasHii
TpaHcopmMmarllii rpamMatudHo odopMIIEHOro 3icTaBieHHS. Jlo TmepeaymoB, 10
COPUYMHWIA O0pa3Hy TpaHchopMallito, HaleXaTh Taki: 31CTaBICHHS PI3HOIUIAHOBHX
(ceMaHTHYHO MJaJieKuX) TMOHSTh, YCKIaIHEHHS abo po3ropHeHHs 00’ekTa (3aco0y
MOPIBHSHHS), HEWTpamizaliss CHOJMyYHHMKA, TOPYWEHHS (OpM  CHHTAKCHYHOI
BIIMOBIAHOCTI. JlesiKi JOCHITHUKM HE 3aBXAM BPaxoOBYIOTh CTPYKTYpHI (opmu 3
JIEKCUYHUM TOKa3HUKOM TIOPIBHSHHS, a BIAHOCSTBH iX 0 “pI3HOTO pOJy 3ICTaBJICHb
[260, c. 327]. Inuni, HaBNaky, BBAXAOTh X HAHOPOCTIIIOW (POPMOIO, BUOKPEMITIOIOTh
PO3TOPHYTI MOPIBHIHHS, 3aBJAaHHS SKHUX — PO3KPUTH HU3KY O3HAK OJHOTO a00 HaBIiTh
IpynH MPeAMETIB, JaTH HUTICHY KapTuHy [458, ¢. 327-328; 171, c. 360].

[lopiBHSIHHS PO3MMSAAIOTH SIK YMOAIOHEHHS OJHOTO 300pakKyBaHOTO (akTy 4u
SIBUIIA JIIACHOCTI, 00’ €KTa TOPIBHSHHS /10 1HIIOTO (akTy abo SBUIIA, IO 3aTyYaEThCs
710 TIOPIBHAHHSA SIK 300paxKyBajibHUIM 3aci0, ToOTO 00pa3 nopiBHsAHH:A. HeoOXiqHuM npu
LIbOMY € HasIBHICTb TPETHOI'O0 KOMIIOHEHTA — TI€1 CIUIBHOI O3HAKH, 1110 CIIyTY€ OCHOBOIO
s ynoniOHeHHs  (o3Haku  mogmioHocTi) [327, c¢.4]. KpiM  CHoJy4YHHUKOBHX,
BUOKPEMITIOIOTH 1 (POPMHU OpYAHOTO BiMIHKA IMEHHHMKA, BUIIUN CTYMiHb MOPIBHIHHSI
npuKMeTHUKa, mapanenizm [298, c. 208-209]. Ilopyu 13 3a3Ha4ye€HUM, BUIUIAIOTH
MIPUKIIAJIKY, JIECTOBO Y (DYHKINI CIIOJYYHHKA, POIIUPEHE TOPIBHSAHHS (IIPUEIHAHHS),
PO3MEKOBYIOUH TMapaieii3M, NUTaIbHY (OpMy Ta 3alepeueHHs 13 CIIOMYYHHKOM 0.
Take posmmpene nopiBasiaag B. JloMOpoBchkuil HazuBae nputueto [80, c. 37-41].

Haronomryroun Ha cemaHTWyHid mpupoii nopiBHsSHHS, I. [ampnepin Bu3Havae

HOro KOMIIOHEHTHY CTPYKTYpy B AaHIVIIACBKIA MOBI, BHJIUISIFOYA TMOPIBHSIHHA
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CHOJIYYHHUKOBI 13 KOMIOHEHTaMu as, like, as if Ta 3 JEKCHYHUM TIOKa3HHUKOM
KOMITapaTUBHOCTI — seem [346, c. 167-168].

M. Yepemucina npornoHye Taky emmipuuHy Gopmyity nopiBasHus: A [?(B)], ne A
— BUpaxkeHHa pedepeHtra mopiBHsHHS (y Hamid kmacudikamii — cy0’ekra), 7B —
KOMITapaTUBHUI KOMIIOHEHT, IO CKJIAJa€ThCs 3 MOKa3HWKA MOPIBHSIHHS, 7, Ta areHTra
nopiBHsiHHS B (00’exta — M.O.). [loka3Huk mopiBHsiHHS — 11e a0o crnoBodopma, abo
CHOJTyYeHHS CII0BO(GOPM, 1110 MOETHYIOTH 00H/IBa KOMIIOHEHTH MOPIBHAHHSA [323, ¢. 48—
49]. V¥V miif knacudikaiii 0 yBarM HE B3ATO BaXJIMBUU €JIEMEHT MOPIBHAIBLHOI
KOHCTPYKIIii, 6€3 SKOTro, OUYeBUIHO, TIOPIBHSAHHS Hi SIK Mpoliec (JIOTiKa), Hi SIK HACHIJIOK
(MOBHa Ta MOBJIEHHEBA KOHCTPYKITiS) HE iICHYBaJIM O, — OCHOBHU TTOPIBHSIHHSI.

OCHOBY MOPIBHSHHS CTAHOBUTH T€, HA YOMY IPYHTY€ThCS MOPIBHSHHS HE TUTBKU
SK TIEpBICHA, BUXiJIHA, & TOMY HalBaxJMBiIIa (hpopMa MOBHOTO 00paszy [215, c. 5], a i
po3raigykeHa cucrteMa TpomiB Ta (iryp. 3ayBaxumo, mo M. Uepemucina 3a3manerijib
BUKJIIOYAE 3 MOJS 30pYy ,,TPAaHUYHY MIIMHOXHHY CTPYKTYPHHX (DOpM, SIKI TPaJULIITHO
PO3MIISIIAIOTE SIK CIIOCOOM BHPAXEHHSI TOPIBHSIHHS, a caMe Taki, 110 MICTATh T. 3B.
OpPYJIHHUI MOPIBHSJIBHUI HAa OCHOBI TOro, 110 MOp(deMa HE MOXE PO3LIHIOBATHCS SIK
OKpEMUH eJIEeMEHT CHHTAaKCUYHO1 CTPYKTYPH; ... Il KOHCTPYKIIisI MOXKE BUPAXKATH P13HI

CMUCIIM, 3aJIC)KHO BiIl JCKCUYHOI'O 3HA4YCHH:A CHiB, MOKJIIMBOCTI YU HEMOKJIMBOCTI

[323, c. 49-51].

YBaxkaeMo 3a JOLLIbHE OXOMHUTU B IbOMY JTOCIIIKEHHI MOPIBHAIbHI KOHCTPYKIIT
MOP(]OIOTIYHOTO XapakTepy, 00 MixK IBOMA 31CTaBIIOBAHUMH MOBaMHU (YKPaiHCHKOIO Ta
aHITICHKOI0) B 1IbOMY AaCIEKTI BUSBISETbCA JUBEpreHis. PosrisgaeMo Takox
KOHCTPYKIIi, B SKHUX TMOpPIBHSUIbHI 3B’SI3KM BUPAXKEHI CTYNEHSIMH TOPIBHSIHHS
MPUKMETHUKIB, TPUCITIBHUKIB Ta MPEAUKATUBHUMHU NpuciiBHUKamu. M. Uepemucina
BBa)Ka€ TepIil KUTbKICHUMH MOPIBHSHHSAMU, 31CTaBJICHHAMU THITY “Olble” — “MeHIie”,
dbopmamMu Ipyroro piBHS CTPYKTypHOi opradizamii. Jlocmiguurs BBaxae, mo ix
JeTalbHUN aHaNl3 TOBHMHEH IMPOJOBXKUTH COOOI0 aHalli3 SKICHUX TMOpPIBHAHb, Ta
MOSICHIOE BUKJTIOYCHHS IUX THUIIB TIOPIBHSHH METOMOJIOTIYHUMH TPUYNHAMH:

pPO3MIISIATH iX CIIIJ CHEUIaIbHO, MICAS TOTO, SIK CTPYKTypa “TIEpPBHUHHUX MOPIBHSHD
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cTaHe 3po3yminor. JlOUUIbHICTE O3NSy MOPIBHSUIBHUX MOJIENEH, sIKI BIITy4YMIIa
M. Yepemucina, noBogutb O. KyHiH. Yyenuil 3a3Havae, 110 MOPIBHSHHSA TBOPHUTHCA
BIZIMOBITHO JI0 TOPO/IKYBAJIbHOI CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOI MOJETI, SKa MOXKe
3aITOBHIOBATHCS BIJTIOBITHIUM 3MiCTOM, OOMEKEHUM JIUIIE TPaMaTHYHOIO Ta JISKCUIHOIO
BaJICHTHICTIO, Ta 3ayBAXKYE, 1110 KOXKHUM KOMIIOHEHT 3MIHHOTO CIIOJIyYE€HHSI CJIIB MOYKHA
oy OIr0BaTH MOT0 CHHOHIMOM, a y (hpa3eosiorizamMax, sIKIIO TakKl 3MIiHU ¥ MOXJIUBI, TO
BOHH YITKO peryIaMEeHTOBaH1, HacaMIiepe1 MOBHUMHU HopMmami [ 136, ¢. 38].

[TopiBHSIHHS, 1110 MOJEIIOIOTHCS B YKPAiHChKIN MOBI 3a JJOITOMOI'OI0 OPYAHOTO Ta
POJIOBOTO  MOPIBHSJIBHUX, TMependadaloTh 3aCTOCYBaHHS IMEHHUKIB KOHKPETHOTO
JIEKCMYHOTO HamoBHEHHs. [lopiBHsUIbHE 3HA4YeHHS TaKOi KOHCTPYKIIlT HECKJIaIHO
BU3HAYHTH Yepe3 TpaHCc(PopMallito B CHHTAKCUIHO PO3ropHEHY crioiydyHuKoBy [1K.

OpyaHuii TOPIBHSUIBHUN HA3WBAIOTh W OPYJHUM TIEPETBOPEHHA abo0
MeTamop(o3u, HaiaaBHIIMM ceperl BuAiB nopiBHsAHHS [31]. O. IToreOHs BBaxkaB, 110
Take MOPIBHSIHHA BIAOOpakae TOM eran Mi(pOJIOriyHOI CBIAOMOCTI, KOJH JIFO/IU CHpaBAi
BIpWIM B MeTaMOp( 031, a EPETBOPEHHS CIPUHMAIIOCS HE SIK TTOETHYHA YMOBHICTb, a SIK
ChpaBkHs pealbHICTh [239, c.3]. VYTiM, BBaXawTh, IO IOPIBHSIHHS, BHUPAKCHE
OPYIHUM TIOPIBHSUIBHUM Ta POJOBUM BIJIMIHKAMU IMEHHHKA a00 TEHETUBHUM
MOPIBHSIHHSIM 4YM TOPIBHSAHHAM-MeTadoporo, A¢ OOWBa €IEMEHTH HACTLIBKH TICHO
MIPOHUKAIOTH OJIUH B OJHOTO, 110 CTalOTh MOBOM HEPO3KIIAAHHUM, ajJie OJJHOYACHO ¥ He
3MUTUM IO KIHIS IUTAM, HAaOMmKaroThes 10 Metadopu. Takuii TN MOpPIBHAHHS
YBaXaroTh ‘‘HAMMOJIOIIMMM’ cepell TIOPIBHAHD Ta BIAHOCUTH iX 0 MEPEXiJHUX THUIIIB
MIX HOPIBHSHHAM 1 MeTadoporo [31].

Sx GaynMo, €IUHOI TYMKH CTOCOBHO CTPYKTYPH Ta CEMaHTHYHOI MPHUPOIU
MOPIBHSIHHA B JIHIBICTULI Hemae. OIHAaK 3a3HayeHl JKepena penpe3eHTYIOTh CYThb
MOPIBHSHHS HA OCHOBI HOTO JIOTIYHOTO TpakTyBaHHs. [[OpIBHSIHHSA SIK JIOTTYHUIN TIPOIIEC
Ta MOro MOBJIEHHEBUIM HACTIZIOK IPYHTYEThCS Ha Mi3HAHHI Ta 3ICTABJICHHI OJIHOTO
o0’ekta (mpenMera, sSBUIA) 3 IHIIMM HA OCHOBI CIJIBHOI JJISI HUX O3HAKH, TOOTO
MOPIBHSHHSA — 1€ KOHCTPYKI 3 TI€BHUM CEMAHTUYHUM HABAaHTAKEHHSIM Ta

13HOMAHITHHUMH CITOCO0AMM BUPAKEHHS MTOPIBHIBHUX 3B’ SI3KIB.
p p p
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Haituacrimme BKka3yloTh Ha CHOMYYHHKOBHN CHOCIO SK HaWMOIIUPEHIIMNA Ta
MOPIBHSUTbHI KOHCTPYKIIIi 3 JISKCUYHUM IMOKa3HUKOM KOMIIQpPAaTUBHOCTI B 000X MOBax,
MOP(OIOTTYHUN — OpYIHHUM Ta POAOBHI BIAMIHKH IMEHHHKA, XapaKTEpPHUH JIMIIE IS
YKpaiHChKOT MOBH (Ha BIIMIHY BiJl aHIIIACHKO1), MOPIBHSJIBHHNA CTYMIHb MPUKMETHHKA,
3allepeyCeHHs, MPHUETHYBaIbHA KOHCTPYKIIS.

Ao HagBHICTh Ccy0’ekTa W 00’€KTa B MOPIBHSHHI HE BUKJIMKAE CYMHIBIB Y
JOCHITHUKIB, TO TMUTAHHS CYTHOCTI OCHOBHM TOPIBHSHHS 3aJMINAETHCA BIAKPUTUM. 3
orAny Ha BaxuBicTh ocHOBH [IK ciymnum € tBepmkenHs I. lllenbko mpo Te, 1o B
31CTaBJICHH] TIOPIBHIOIOTHCS HE MIPEIMET 13 MPEAMETOM, a O3HAKU MPEIMETIB, Jii, O3HAKH
T 9M cUTYyallli 3arajoM, 1 TOMy OCHOBa TOPIBHSIHHS €, BJIACHE, TEMOKO 31CTaBIICHHS:
TUM, IO BU3HAYAETHCS 3a JIOMIOMOTOI0 MpaBoi yacTuHU. lle He ymoBa 3miiiCHeHHS
3iCTaBJICHHS, a HOT0 HACIIOK, OCKUJIbKA O3HAKa HE BTIJICHA B CJIOBI, a BepOaIi3yeThCs
3icTaBieHHIM 3aranoM [334, c. 159].

YHeceMo JesiKl yTOYHEHHS 10 MUTaHHS NOJUTY MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIH 3a
rpaMaTMYHUM TNpUHIMIOM. [l 1bOro mnpoaHami3yeMo TMOIJSAM BUEHUX MO0
BU3HaueHHs1 o3HaK mpeaMeTiB. O. [loTeOHsS BBakKaB JIECIOBO BHUPA3HUKOM O3HAKH
npeamerta [236, c. 93]; O. lllaxmatoB [329, c. 84.] Ta O. IlemkoBchbkuii [226, c. 84.]
HA3WBAIM O3HAKy, BUPAXKEHY JIECIIOBOM, AKTMBHOIO, TaKOI, IO CTBOPIOETHCA
aisbHICTIO TipeaMeTra. b. CepeOpeHHIKOB TaKoXK yBakae, IO JIECTIBHA O3HaKa 3a
CBOEIO TIPHUPOJIOIO € TIPOIECYyaIbHOI 03HAKOK IMEHHHKaA [269, c. 66]. Ha BiamiHy Bix
O3HaKH MPEAMETa, 0 XapaKTepu3ye HOro SIKICTh (Yep8oHuil, MoI0OuULL), 11 O3HaKa HE €
MOCTIMHOIO W BHUSBIAEThCA JuIlIe oOka3zioHanbHO. [. KydepeHko Harononrye, 110
NpeIUKaTUBHA O3HAKa BAXKJIMBA HE TOMY, BJIACHE, IO YSIBIISIETHCS HAIId CBIIOMOCTI
JUHAMIYHOIO, 3MIHHOIO, Ha BIJIMIHY BiJl aTpUOYTHBHOI, HE HACTUILKKA BUPA3HO 3MIHHOI
3a CBOEIO MPHPOJIOI0, 100 OyTH BiIOOpaKEHOI0 B MHCJIEHHI SK IOMITHHM TIpOIIEC, a,
TOJIOBHE, TUM, IO YCBIJIOMJTIOETHCSI B TIPOIIEC] IMI3HAHHS SIK TaKa, Ha Ky CKEPOBAaHO
mi3HaBaNBHUY Tporiec moauHu [141, ¢. 49-51].

CemaHnTryHa (DyHKIIIS TI€CIOBA B PEUYCHHI OYEBHAHA. BiIIOBIIHO 10 CEMaHTHKHU
NPUKMETHUK € BUPA3HUKOM SIKICHOI (KBasli(hikKaliiHOi) O3HAKM IMEHHUKA MpPSIMO

(o3HaYeHHs1) ad0 OIOCEpPeIKOBaHO, Yepe3 AiecioBo. O3HaKa, BUpaKe€Ha MPHUCIIBHUKOM,
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€ O3HAaKOI O3HAKW, OCKUIBKM IIECIIOBO came MO CcO0l € MPOIEeCyabHOI O3HAKOIO
IMEHHHKA.

JlocmiTHUKY TT0-Pi3HOMY TIIXOATh M 0 MMUTaHHA KiIacu(ikallii 03HaK JIECTIOBA.
3a3BHUYail BHOKPEMITIOIOTh aJ1’ €KTHBHI, afBepOianbHi Ta maiecmiBai [1K [136, c. 231, 246,
279]. O6rpynToBaHuMH BBaxkaeMo norisiu I. Kyuepenka Ha JieciiiBHY 03HaKy CIOCO0y
Iii, BUpaXEHYy NPHUCIIBHUKOM, SK O3HAU€HHS [0 Ji€cioBa, a He oOcCTaBUHY. Y
MOPIBHSUIBHUX ~KOHCTPYKIISIX 1 O3HaKa MOXKE BHPAKATHCS EKCIUTIIMTHO abo
iMIuTinuTHO. B 000X BHMajkax MNOPIBHSUIBHUI 3BOPOT ab0 MiApsIHE MOPIBHSUIBHE
PEUCHHS JTyOJIIOIOTH i 3 TI€I0 BIAMIHHICTIO, III0 €KCIUTIIIMTHA O3HAKa JaHa OJIHO3HAYHO,
a IMIUTIIATHY HEOOX1JHO JOMUCIUTH, BUXOJISYM 31 3HAUCHHSI IMOPIBHSUIBHOTO 3BOPOTY-
nyonepa. Y mpukianax ooauuus oOine, sk chie Ta pyku, sk aio [298, c. 218; 173, c. 70]
crocTepiraeMo cnerudiuHui THUM JIECTIBHOI OCHOBHM TIOPIBHSHHS: JIE€CIOBO CTaHy
BUKOHY€ (DYHKILIIO 3B’SI3KM B MEXKax CKJIQJIEHOTO IMEHHOIO MPHUCYAKA, € CEMAaHTHYHO
HEIOCTAaTHIM, a TOMYy nepeadavyae HasBHICTH OOOB’A3KOBOIO IMPABOIO aKTaHTa IS
peatizarlii meBHOI CHHTaKCUYHOI (PYHKIIIT Ha BaJIeHTHOMY piBHI [52, ¢. 11]. Kpim Toro, B
YKpalHChKIA MOBI €KCIUTIKAIllSl J1€CIOBa-3B’S3KM HE OOOB’S3KOBa, HAa BIJAMIHY BiJl
aHITICHKOI, 10 TepeadayeHo TpaMaTUYHUMK HOpMamH. Y poJi MpaBOro axkTaHTa
niecioBa oymu, to be, 3 AyXe y3aralbHEHOK CEMaHTHKOI, B 000X MOBaX HaiyacTiIie
BXKHUTUI MPUKMETHUK / IPUCITIIBHUK, a 32 MOTO BIICYTHOCTI — MOPIBHSJIBHUNA 3BOPOT 200
HiAPSAHE TOPIBHSUIbHE PEYECHHS, 10 (DAaKTUIHO ““IMyOr0Th” HOTO 3HAYCHHS.

3BakaroUM Ha HaBEJIEHI apryMEHTH, IMOJALI O3HAaK Ha aJi €KTHBHI Ta MIE€CTIBHI
BUJIA€THLCS JIOTIYHO BUTPABIAHUM, a OTKE, MOKEMO KOHCTAaTyBaTH HAsIBHICTh JIBOX (a HE
Tpbox) ocHOB I1K, am’exTHBHY i Hi€CHIBHY, Ta BBOXKAEMO 1€ TBEP/HKEHHS POOOUYHNM Y
IbOMY JOCIIPKEHHI.

Cytp mpuniuny ¢dopmanbHoi HasBHOCTI ocHOBUM B IIK posrmsimaemo sk
JOTIOBHEHHSI /IO  MOMNEpPEAHbOro, TIpaMaTMYHOrO Ta  HOro  MIATBEPKEHHS.
b. Tomamescekwmii [298, c. 218], C. bpoiitman [31], C. Mesenin [173, c. 70], FO. JleBin
[144, c.292] pospisasaroTe aBa TunH [IK: KOHCTpYKWisl o00auuus 6Oine, 5K CHie
YBa)KAETHCSI TIOBHUM TOPIBHAHHAM, & PYKU, AK JIi0 — CKOPOYEHUM (13 MPUCYTHBOIO Ta

BIJICYTHBOIO OCHOBOIO — C. MeseHiH). B. ['ak oOrpyHTyBaB Lieii MPUHLMI, BUALUTMBILA
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TPM OCHOBHI THIIM HOMIHAIlii HA OCHOBI JIOTIKO-KOHIIENTYaJbHOTO IIIXOY:
1) cuTyaTHBHO 3yMOBJIEHY — MOJKJIMBICTh BUKOPHUCTAHHS OUIbIII €KOHOMHOTO 3HaKa 31
CKOPOUYEHOI0 KIUTBKICTIO CEM, 3 OIMOPOI0 TIIBKM HA CHUTYyaIlilo; 2) CHHTarMaTUIHO
3yMOBJIEHY, 3 OTIOPOIO HA CUTYAIIF0 i HA KOHTEKCT, JUIsl SIKOi CIIPAaB/IXKY€ETHCSI OCHOBHUN
3aKOH CEMaHTHYHOI CHOJYy4yBaHOCTI CJIB: Ui TOro, 00 JBa CJIOBAa YTBOPWIH
“npaBuiIbHE” CIOBOCHOMYYEHHS, BOHM IOBHHHI MaTH, OKpIM cHemu(iuHuX, Mo ix
PO3PI3HSIOTH, CEM, CIIJILHY CEeMy, 1HBapiaHT, a00 HE MaTH HECYMICHHX ceM. Y poii
3B’S3YBAIBHOTO KOMITOHEHTAa MOXE BHCTYIaTH CeMa HE TIUIBKH KaTeropiajlbHOrO
3HA4YeHHA, a W Oy/ab-fKa iHINA, CIUIbHA IIOHAWMEHINE Ui JIBOX CeMaHTeM. Taky
COUIbHY CEMY MOKHA Ha3BaTH CHHTarMeMol0. 3B’Si3yBalibHa POJib I[LOTO KOMIIOHEHTa
BUSIBIISIETBCS B MIOTO aKTyasi3allii B TAKUX CHHTAaKCUYHUX TPymax: CyO €KT — JI€CIOBO,
TIECTIOBO — 00’€KT, 0O3HAYyBaHE — O3HAUEHHS, JICKOJHM HABITh 1 Cy0’€KT — 00’€KT; 3)
MOBTOpPHY [51, c. 22-23; 25].

[IpuHIIMTT  CEMAHTHKO-CHHTAKCUYHOTO TIOEJHAHHS CJIIB Ma€ BIIACTHBICTH
BUSIBJISITHCA B MEXKax JIMIIE OJHOTO CJIOBOCIIONYYEHHS, B 1HIUBIAYyalbHO-aBTOPCHKUX
nopiBHSHHSIX (nam — IAIl) — e akT oHOpa30BOi HOMIHAII1, OJUHUIIT MOBJICHHS (Ha
BIIMIHY BiJ (ppazeosiorizoBaHoro nopiBHsHHA (nami — GII) — oauHuIi MOBH), Criocio
M3HAHHA Ta 6a4eHHS JIMCHOCTI, 10 € HACIIIKOM 1 KOHKPETHOI MOBJICHHEBOI, 1 MOBHOT
curyarii. Omxe, cuHrarmema B XII KOHTEKCTyanbHO (CHHTarMaTU4HO) 3yMOBJIEHA —
BOHA HECIIOJIIBaHAa, HE3BUYHA, IHIUBITyaIbHA.

Kpim toro, B. ['ak Buauise Tpu BapiaHTU akTyati3allii KOMIOHEHTA, 110 MOXE
BUKOHYBAaTH (DYHKIII0O CHHTarMEMH B CJIOBOCIIOJYYEHHI: 1) CEMaHTUYHE Y3TOJIKEHHS,
NIPU SIKOMY ICHY€ HAJJTUIIKOBICTH 3aC00IB BUPAXKEHHS, 10 MOXE BUKOPUCTOBYBATHUCS
abo B oprasi3yroouiif, ab0 B EKCIPECHUBHO-CTWJIICTUYHIA (YHKLIi; 2) CEeMaHTHYHE
Hey32000iCeHHs, 1€, HaBIaKH, CIIOCTEPIraEThCsl SIBUITIC CEMAHTUYHOI €KOHOMII (TTOBHE /
CKOpoueHe MopiBHAHHS, 3a b. TomaieBchbKkuM, 3 MPUCYTHHOIO / BIACYTHHOIO OCHOBOIO,
3a C. MeseninuM), 3) po3ysroukenHs (Tepmin B. ['aka), Ha skoMy 0a3yeThCsi Tpa CIiB,
pi3HOMaHITHI MeTadopuyHi BxkuBaHHA [51].

3anyyatroun miaxin B.l'aka 10 po3ymiHHS OCHOBH TIOPIBHSHHS B LIbOMY

JOCIIJKEHH], KOHCTaTyeMO, 1110 X[ — BUIMagoK CUHTarMaTuYHOro TUITy HOMIHAII IpU
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aKTyasi3aiii CeMaHTHIHOTO Y3roJLKEHHS / Hey3romkeHHs. [IpoekTyroun 1ieil moain Ha
[1K, yBaxkaemMo 00’€KT Ta OCHOBY MOpPIBHSHHS €JeMEHTaMUu-IyOnepamu; OOCTaBUHY
crnocoOy ii — ceManTeMoro (3a TepMmiHooriero B. ['aka) un ceMHUM KOHKPETH3aTOPOM
(3a Tepminonorieto M. Crepuina [278]) npu fieciBHiit OCHOBI TOPIBHAHHS, a HE OKPEMO
BUJIUICHOIO OCHOBOIO. MK JBOMa OCHOBaMU TIOPIBHSHHS — aJ €KTUBHOIO Ta
TIECTIBHOIO — MPOCTEXKYETbCA BIAMIHHICT: aJ €KTUBHA MOXK€ OyTHM BHpakeHa W
EKCILTIIUTHO, ¥ IMILUTILIUTHO: ,,JIr00u xoounu 8 ’siti, cnopodichini, Haye ninugi” [388, T. 3,
c. 130], ... but the echo of his magnificent eloquence thrown to me from a soul as
translucently pure as a cliff of crystal” [409, p. 1814-1880]; ,,... a nocmonu, mos
CBIDICI NUPIICKU, CYWUTUCL paokamu 63006dc mpomyapie” [388, 1.3, c. 136], “She
looked like some large, comfortable, unjointed toy, a sort of Teddy bear — but a Teddy
bear with an angle’s head, pink cheeks and hair like a bell of gold” [419, p. 166];
JIECITIBHA — 3aBXKJIW CKCIUTIIIMTHO, a 1 CeMaHTeMa, OOCTaBMHa CIIOCOOy i,
aKTyasli30BaHa MPHUCIIBHUKOM, — 1 €KCIUILMTHO, W IMILIILMTHO: ,,Bin 2060pué noegoii,
sadicko, Haue oopaxosyeas cpowti”’ [388, 1.3, c. 134],”The melody wallowed oozily
along, like a ship moving forward over a sleek and oily swell” [419, p.91]; ,,...a
niekyni 6aHb 6ce nausymv Hao 3auinisankorw, Ak oopas Heckinyennocmi” [384, c. 75],
“Mary came down the hill like a runaway steam-engine” [419, p. 138].

Y tBepmxenni C. MeseHiHa, SK BHIAETHCSA, [OMYIICHO KOHIICTITyaJTbHY
HETOYHICTh: OCHOBHU TIOPIBHSHHS HE MOXe He OyTu — He Oyno O Tozl ¥ MOpIBHSHHSI.
Bona, sKI110 # JEKCMYHO HE BUpaKEHA, YCE K MPUCYTHS IMILTIIIUTHO Ta € CHHTarMEMOO
BHCJIOBJTFOBAHHSI.

Omxe, [1K po3auiseMo Ha ABa TUIIH:

1) an’exTUBHI (3 €KCIUTILIMTHOIO Ta IMIUTIIIUTHOK OCHOBOIO);

2) nmiecnmiBHI (3 EKCIDIIMTHAM YW IMIUTIIMTHAM JICKCHYHUM OOMEKCHHSM,
aKTyaJl130BaHUM ITPUKMETHUKOM / TIPUCITIBHUKOM ).

3a yMOBM IMILTILIMTHOCTI a1 €KTUBHOI OCHOBU TOPIBHSHHS a00 JEKCHUYHOTO
OOMEXEHHSI JI0 JIECIIBHOI OCHOBH TIOPIBHSHHS O3HaKa EKCIUTIKYEThCS HA OCHOBI

0COOJIMBOCTEN ceMaHTUKHU (TOJIOBHO aCOIIaTUBHOT) 00’ €KTa B KOHTEKCTI.
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3a crmocoboM MO€AHAHHS €IEMEHTIB, /e (OPMAIbHO-CEMAaHTUYHUM KPUTEPIEM €
CHoCci0  CHMHTAaKCMYHOTO  3B’sI3Ky  (O€3CMOMYYHMKOBUM YW CIHOJYYHHKOBHUH),
sarainpHONpHiHATIM € moaun [IK o6ox MoB Ha 1Bi Tpymu: 0e3CmoNyYyHHKOBE
MOPIBHSHHS — II€ KOHCTPYKIISA 3 JIEKCHYHO BHUPAKEHUMH Cy0 €KTOM, 00’EKTOM Ta
OCHOBOIO TOPIBHSIHHS (€KCIUIILMTHOIO YM IMIUTIHMTHOIO). BiJICYTHICTH CHOMYyYHOIrO
€JIEMEHTa SK CHHTAKCUYHOI'O IIOKa3HUKA YIOJMIOHEHHS KOMIIEHCY€E crenu(piyHa
rpaMaTudHa (popma 00’€KkTa OPIBHSHHS, 110 BKa3y€e Ha MOPIBHSUIBHI 3B’ SI3KH B MEXKax
KOHCTpYKIIi. Y KOXHIN 13 3icTaBimroBaHux MoB Taka IIK mae crnemudiuni crocobu
BUPaKEHHS, MOTUBOBAH1 HAJICKHICTIO MOB JI0 PI3HMX MOBHHUX THUIIIB (CUHTAKCUYHUN —
aHamitTnaaui). Takum yuHOM, pospizHaeMo IIK, mo peanizyroTecsi B 000X MOBax
JICKCUKO-TPAMaTHYHUM Ta CHHTAKCHYHHUM CIIOcO0aMu. 3a3HadeHl CrocoOu BUPaKEHHS
MOpIBHSHL HE 3adiKCOBaHI B MOBO3HABUMX 1 JITEpaTypoO3HABUYMX TpaIsix Ta
JeKcuKorpadiuHuX JKepenax sK €auHa YyHI(IKOBaHA cHUCTeMa, ajie 11 eJIEMEHTH
MIPOCTEXKYEMO y HM3II Jochimkenb [283, 346, 80, 104, 139, 141, 171, 199, 298, 301,
323,327 Tta iH].

Jlekcuko-rpaMaTUYHUA CrOCi0 BHPAKEHHS MOPIBHSUIBHUX 3B SI3KIB  OXOILIIOE
MATPYIH, B SKUX 00 €KT TOPIBHSIHHS BUpPaKeHUU: 1) OpyJHUM BiJMIHKOM IMEHHHKA,
2) poJOBUM BIMIHKOM IMEHHHKA YHM POJOBHM BIIMIHKOM IMEHHHMKA 31 3MIHCHUM
KEpPYBaHHSIM (MeTaopa-nopiBHIHHS), 3) npuknaakow,  4) IpUCITIBHUKOBOIO
CTPYKTYPOIO 3 710-, 5) NPUKMETHUKOBOI / TPHUCIIBHUKOBOI CTPYKTYpOrO y (dopmi
BUIIOTO CTYNEHS TMOpIBHSAHHS, 6) NPUKMETHUKOBOIO / TPHUCIIBHUKOBOWO /
TUENPUCTIBHUKOBOIO / JIECTIBHOIO KOHCTPYKIEIO Y (PYHKINI CIOTYYHOrO €JleMeHTa
KOHCTPYKIIII 31 CIIIJIBHUM CEMaHTUYHUM KOMIIOHEHTOM “‘BUSIBJISTH TIOJIIOHICTD .

Jlo ocHOBHMX MOBHUX 3ac00iB BupaxeHHs XII BIZHOCMMO Taki CHHTaKCHYHI
KOHCTPYKIIii, $K TOPIBHJIBHI CIOBOCHOJIYYECHHS, KyAU BXOJSATh 1HIUBIAYaTbHO-
aBTOPCHKI ~ OKa3l0HAJIbHI TOPIBHSHHSA Ta CTall CIIOJYYCHHS CIIiB, OCKUIBKH
(dpazeonoriyHuiA TiAPIBEHh MICTHTH CIICIIATI30BaHi 3ac00M MOBHOTO BUpakeHHs XI1 —
e ¢pazeonoriudi oguaumi (gami — PO), I HOMIHAIMI SIKMX BYEHI MPOMOHYIOTH

TepMIHU cTall, ycraneHl, @I (TepMiH, SKMM MOCIYTOBYEMOCS B IIbOMY JOCIHIHKEHH1) Y
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Mexax mpocroro (mam — IIP) Ta ckIagHOMAPSIHOTO pEUYSHHS 3  IMJIPSIHUM
nopiBHsuIbHUM (nati — CITPTII).

3 ooy Ha CTPYKTypHO-CEMAHTUYHHMA AacCIeKT, TMOJAEMO CXEMHU-MOJEII
OCHOBHHX 1 JOTIOMI>XKHAX MOBHHX 3ac001B MojenmtoBanHs [1K:

a) ocHoBHI: 1) ButbHI cnoBocnioryueHHs (IAIT) y mexax 1P ta CIIPIIIL; 2) crami
cnionmyuenHs ciiB (PI) y mexax T1P ta CTIPIIII 1

0) nmomomikHi: 1) akTyam3armiss MoppeMHUX 3ac00iB 13 BUKOPHUCTAHHSIM
BIJIMIOBITHUX CIIOCOOIB CJIOBOTBOpPEHHA (no-, -like); 2) akryanizauis MOPQOJIOriYHUX
3ac00i1B (B1IMIHKOBI ()OPMH OPYIHOTO Ta POIOBOTO BIIMIHKIB B YKPATHCHKIi MOBI).

1.1.3. JIiHrBOCTMJIICTUYHMI MiaXig X0 aHaji3y NOpiBHsAHHSA. BuBueHH:
MOPIBHSHHS SIK €JIeMEHTa XyJI0’)KHBOTO TEKCTY B JIHIMBOCTHJIICTUYHOMY aCIEKTi 3/aBHA
npuBepTae yBary. Y Jjekcukorpadiuaux mrepenax XII BuzHadaeThcsi Ak Girypa
MOBJICHHSI, B OCHOBI $IKOi JIC)KUTb JIOT1YHA OMepallisi BUIUICHHS HAUCYTTEBINIOI O3HAKU
OIKCYBAHOTO Yepe3 MOoWYK 1Hmoro [462, c. 469], mo nossArae B ynoJiOHEHH1 OJTHOrO
MpeaMETa JI0 1HIIOTo, B SIKOMY Mepe0avaeThcsl HassBHICTh 03HAKH, CIUIBHOI 3 MEPIIUM
[456, c. 450; 475; 471]; miakpeciroeThes i criopigHeHICTh 3 MeTadoporo [474, s. 321,
467, p. 1069, 477, p.960]. MoBO3HaBI YBaXalOTh TOPIBHSHHSA CJIOBECHHUM
YTBOPEHHSIM, IO CKJIAJAETHCA 3 JIEKCHKO-CEMACIOJIOTTYHUX KOMITOHEHTIB, $IKi, Ha
BIZIMIHY BiJ] TPOTa, pO3MIIIEHI OJMH 32 ogHuM [446, T. 2, c. 126].

VY JIHrBICTHYHUX CJIOBHUKAX TOPIBHSHHS I1HKOJIM HE BHUIAUIIOTH B OKPEMY
CIIOBHUKOBY cTtarTio [451, ¢.297], a posmismarote y Mexax wmetradopu. OmHak
3a3HAYaIOTh, 10 HAHOLIBII PO3MOBCIOKEHUM, 3alI0YaTKOBAHUM i€ APHUCTOTEJEM, €
pPO3yMiHHS MeTadopH SK “CKOPOYEHOr0 MOPIBHSHHA, 3 SIKOTO BHJIyYE€HO BKa3IBKY Ha
CHUIbHY O3HAKY MOPIBHIOBAHUX 00’ €KTIB. Ll Teopist Bce xk 3a3Hana HU3KU MOAMDIKAITii:
OyJio yTOYHEHO, 10 MeTadopa BUHUKAE HA IPYHTI JIUIIE OOpa3HUX MOPIBHSHB, OCHOBA
MOPIBHSIHHSI BKa3y€ Ha TOCTIMHY BJIACTHBICTH Cy0’ekTa MeTadopu ¥ HE OOMEKYEThCS
OJTHICIO YITKO BHUIIIIEHOIO O3HAKOIO.

JlyMku mTpo BIJCYTHICTh CEMAHTUYHHX TpaHChOpMAIliii y MOPIBHIBHIM
KOHCTPYKIii norpumyerbess O. Denopos, 3a3Havaroyu, M0 00pa3Ha CYTh MOPIBHIHHS

TOJIATAE B 31CTABJIEHH] IBOX a00 KUIBKOX Ha3BaHUX CJIOBaMH MPEAMETIB, SBHILL, J1H, pUC,
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0 MalTh OJM3bKI a00 OJHAaKOBI O3HaKW. [Ipu 1bOMY 3ICTaBIIOBaHI MOHSTTA
30epiraroTh y CBIIOMOCTI CaMOCTIMHICTh, HE 3JIMBAIOYUCh B OJIHE BPAKEHHS, TOMY M
CEeMaHTHKA TOPIBHIOBAaHUX CIIiB, CIIOBOCIIONYYEHb Ta peucHb HE 3MiHIOeTbes [308,
c. 13].

€. Bepemarin ta B. KoctoMapoB 3ayBaxytoTh: SIKIIIO MeTadopa CTBOPIOE CHHTE3
o0Opa3iB, TO B MOPIBHSHHI 3HAaXOAUMO aHami3. EnemMeHTamMu MOPIBHSHHS III BYEHI
BBAKAIOTh MPEAMET MOPIBHSAHHA Ta Horo oOpa3. Ha Bigminy Bixg mertadopu, oOuaBa
€JIEMEHTH JIaHO Y BHUCIIOBIIIOBaHHI. Ha JyMKy MOCTIIHUKIB, CBOEPIIHICTD MOPIBHAHHS
MoJIsirae B TOMY, IIO0 MOro o0Opa3 Moke OyTH PO3TOpHYTIIIMM, HIX y Metadopi, Ta
penpe3eHTyBatu 1umi ommc [37, ¢.156—-157].

C. Me3eHiH BuaUIs€ TMOPIBHSAHHA B OKpPEMY BiJ TPOMIB MIATPYIy Ha OCHOBI
HAsBHOCTI B CTPYKTYypl TMOpIBHSAHHS ¥ CcyO’ekta, W 00’ekra. JlocmigHuk yOauae B
MOPIBHSIHHI OCHOBY U151 CTBOPEHHSI MeTadOopy Ta METOHIMII — CEMAaHTUYHO CKJIQJHIIINX
npuiiomis [ 173, c. 64-75].

Posrnsatoun mopiBHSHHA B Mekax Giryp cymimieHHs (mopsa 13 Qirypamu
3aMILIEHHS, 10 SIKUX BIIHOCUTH MeTaopy) SIK CTHIIICTUYHUN MPUHOM, IO TMOJSATaEe B
YaCTKOBOMY YMOJIOHEHH] JBOX 00’€KTIB JMIMCHOCTI ab0 iX SKOCTEH, 10 HaJeXaTh 0
pi3Hux kinaci, O. MOpOXOBCHKHIA HArOJIONIYE, IO MOPIBHIOBAHI MPEAMETH 1EHTUYHI
HE MOBHICTIO, JIUIIIE HAraJyloTh OJUH OJHOTO, a KOHCTATAIlisl iX YaCTKOBOI TOTOKHOCTI
Jla€ HOBE CHPUUHATTSA mpeamera. J[oCHiTHUK OTOTOXXHIOE 00’ €KTH JTIHCHOCTI 3 iXHIMH
AKOCTSIMH, HE BUIUIIOYM OCHOBH MOPIBHSIHHSA B OKPEMHIA €JI€MEHT KOHCTpYKIii [ 199,
c. 187]. Sk BuAAETHCS, MOIIBHINIE AacOIiOBaTH, a HE OTOTOXKHIOBAaTH OO0’ €KTH
JIMCHOCTI 3 TXHIMU sKOCTsIMH. Y Mekax XII, ocoOiMBO 1HIMBITYaIbHO-aBTOPCHKOTO,
OCHOBA € BarOMUM €JIEMEHTOM KOHCTPYKIIii, TIEIO SKICHOIO 03HAKO 00’€KTa AIMCHOCTI,
0 3a MEBHUX YMOB CTa€ BU3Ha4dabHOWO s XII SK CTWIIICTUYHOrO MpuiioMy.
IMruTiKaTHBHUI XapakTep OCHOBU HE NMPUMEHIIYE 1 CEeMAaHTUYHOI Baru B KOHCTPYKIIii, a
HABIMAKW, BHMara€ OcoOMMBOi N0 cebe yBarw, micwiroe poOoty daHTasii, momae
€JIEMEHT 3/10Tra 1y, CyMHIBY TOIIIO.

1O. JIeBiH yBa)kae MOPIBHSHHA CEMAHTUYHO MPOCTIIIOK KOHCTPYKIIEIO, HIK

MeTadopa, 3 SKOi METoAOM TpaHc(opmallli CHHTE3yeThCS BIANOBIIHA MeTadOopUUHa
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koHCcTpyKiis. Cepen IIK y cemMaHTHYHOMY TUTaHI BUEHHUM BUAUISE aKIEHTYBaJbHI,
OIMMCOBI, MeTa)OpUUHI Ta CIOBHUKOBI, 3aCHOBaHI1 Ha CTEPTHX MeTadopax, KOMIIOHEHTH
SIKMX YBIWIIUT B CIOBHUK MOBH SIK ITOOIYHI 3HAYSHHSI BiMOBITHUX cItiB [ 144, c. 293].

JletanbHO  OCHIPKYIOYM TIMTaHHS pPO3MEXKyBaHHS Tpoma W ¢irypw,
B. KoponbKoB JTOXOUTh BUCHOBKY, II0 HAsBHICTb Y MOPIBHSAHHI TOPU3OHTAIBHOI
PO3rOPTKH, TOOTO CUHTAKCUYHOIO Jaay, 34aBajiocsi O, A€ MPUBIJ BITHECTH 1€ SIBUIIC
1o diryp. Aune Toit (akT, 1110 MopiBHIHHS ¥ MeTadopa Mmooy 10BaHi Ha TOMY K IPUHITUTI
(3B’SI3Ky  CEMAacCIOJIOTIYHMX KOMIIOHEHTIB, KOMIIQPAaTUBHOCTI), OJU3bKI, SKIIO HE
TOTOXHI, 32 (DYHKIII€FO, 3MYIITy€ IMiJBECTU MOPIBHAHHS 1] KATETOPII0 TPOIa. YUeHHit
CXWJIBHUN JIO CIIPUMAHATTS MOPIBHIHHS SIK CHHKPETUYHOTO SIBUILIA, 3AJIUIIAE 11€ TUTAHHSA
BiakpuTiM 1 He kBatidikye XII Hi sk ¢irypy, Hi sk Tpor. B. KoponbkoB yBaxkae 1oro
CIIOBECHOIO KBaumi(ikairietro apronoriyHoro tumy (tepmin O. KsitkoBebkoro [444, c. 7—
8, ¢. 155]), mo mo3Havae cnoBecHy KBai(ikallito, 3aCHOBaHy Ha BXKMBAHHI CJIOBA JIUIIIE
B MpsSMOMY 3HAu€HHI, Ha MPOTHBAry CEMAaciOJIONYHO JBOIUIAHOBIM MeETaNOTI4HIN
cJIOBecHIM kBasmi(ikarlii, 3aCHOBaHIM 3a MPUHIUIIOM IMOAIOHOCTI, IO CyMIIa€ B
CEMAacCIOJIOTIYHIN CTPYKTYP1 OJHOYACHO U MpsiMe, i mepeHocHe 3HaueHHs [122, ¢. 72].

VY Hu3i nitepatypo3HaBunx ciaoBHUKIB X[ kBamiikyrOTh SIK TPOTI, IO TOSICHIOE
OJIMH TpEeMET uepe3 IHIIMH, MOAIOHMN 10 HBOro, 3a JONOMOIOK KOMIapaTHUBHOI
3B’s3ku [452, c. 561; 457, c. 185-187], sk 1 rpyma BueHHX, ski BOauaroTh y XII
meTadopuunuii epenoc. 3okpema, O. [loTeOHsT BBakae MOPIBHIHHS Takor (POpPMOI0
Metadopu, Koiau oOpa3 momaHud mopsin 13 3HadeHHsM [237]. O. BecenoBchbkuit
BigHocuTh XII no meradopu, ane 3 mnpuenHannam [39, c. 189], a C. bpoiitman
posrisigae XI1 sk Tpor, “HalOUIBI aHAMITUYHUEN cepen MeTadopuuHux Tpomis” [31],
30KpeMa TOBHE MOPIBHSAHHS, LIO0 MICTUTh CYO’€KT, O0’€KT 1 MOPIBHSUIBHY 4YacTKy
(crtonmyunuk). Ha BimMiHy BiJi CHHKPETHYHOTO Tapayiei3mMy, sIK MiIKPECIIOE YIYCHUH, Y
MOBHOMY TIOPIBHSHHI BCE PO3WIEHOBAHO W MOBOM PO3KIJIAZeHO Mo mnojuukax. Came
toMmy O. BecenoBchkuii, ik 1 ApucToTens, Ha3BaB XII mpo3aidyHuM aKTOM CBiZJOMOCTI,
KA po3wieHyBaB npupoay [39, c¢. 188]. Ta Ha BiaMiHY BiJ OJHOWIEHHOI MeTadopu, B
AKIM MPUCYTHIN JHIe Cy0’€KT, 1 3aBASKM YOMY BOHA cTae 3araakoBoro, B XII oxun

cMucl npocBiTienuit kpi3p Hmm [31]. A. KoBanbs [104, c. 24], O. ITonomapis [230,
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C. 42] takox y0a4aroTh y TOpPIBHSHHI TpOM, MOOYJOBaHUI Ha 3iCTAaBJICHHI TEBHOTO
MPeIMETa 3 THIIKUM JJISl XyI0’KHBOTO OMKCY 1IbOTO MpeIMETa.

M. Jlotman dopmymtoe cHHKpeTHYHUHA miaxin mo copuduatts XI1. Jlocmigauk
HATrOJIOIIIY€, 10 MOPIBHAHHS — TPOIIL, & HE TUIHKH ITEBHA aHAMITUYHA OMepaIlis. YUeHHH,
Ha BIJIMIHY BIJ] TPaIUIIIHOI apUCTOTENIBCHKOI PUTOPUKH, SIKY HACIIAYIOTh CyYacHI
putopuyHi cuctemMu ax 10 P. lkoOcoHa 1 ska 3aCHOBaHa Ha MOAIOHOCTI TOJOBHOIO i
JOTIOMIKHOTO  00’€KTa, MPOMOHYE IHIIMK Mmaxia. Y TpaauiiifiHOMYy pO3yMiHHI
MOPIBHSIHHSI  BUOYZIOBYEThCSI Ha OO €KTMBHUX O3HaKaX, ampiOpHO BJIACTUBUX
MOPIBHIOBAHUM 00’ €KTaM, 1 JIUIIIE BepOasizye YMHHY MOII0HICTD, SIKIIO HE 00’ €KTUBHUX,
To Xo4ya O yxke 3aznmaieriap 3adikcoBaHux y KyiabTypl. M. JlormMaH yBakae, 110
NOPIBHAHHS, SK 1 MeTadopa, (iKCye amocTepiopHy MOMIOHICTb, SKa MPUHIMIIOBO
acMEeTpUYHA: HEI0 HE BOJIOMIIOTH O0M/IBAa 00 €KTH OMHAKOBO. J[oCTimHMK Harojoirye
Ha MOJICIOBAILHOMY Xapakrepi il metadopu, i MOPIBHAHHSA, IO TBOPATH MOIOHICT
[162, c. 39].

HaiinoBHilie po3MexoBYIOTh Tpomu Ta (Irypu 3 OISy Ha CTPYKTYpHY
cemaHTuky P. fko6con Ta Il. TogopoB, sKi NpUXOJATH A0 CHUIBHUX BHCHOBKIB
HE3AJIEKHO OJUH BiJ ofHoro. P. flkoOcoH yBaxkae, 1110 MOBJEHHS Tependadae BHOIP
MEBHUX JIHTBICTUYHUX OJIMHUIIL Ta 1X KOMOIHAIIO B JIHIBICTUYHI €JIEMEHTHA BUII[OI'O
CTyIEeHsl CKJIQJHOCTI, a TOMYy IMPOIOHYE PO3TIISIATH Bich BUOOpPY (MOMIOHOCTI,
napajurMaTHYHy BiCb) Ta BiCh KOMOIHYBaHHS (CyMDKHOCTI, CHHTarMaTU4HY BICh)
TOJIOBHUMH MpUHIMIAMHU Kiacudikamii JHreicTiuHux siBuiy [351, c. 59]. Yuenwuit
MIJKPECIIIOE, M0 HEOOXIAHO BpPaXxOBYBaTH I AacleKTH, i€ BUSBISAIOTHCS 3a3HAYEHI
MOMI0HOCTI Ta CYMDKHOCTI — IMO3ULIMHUNA Ta CEMAaHTUYHHM. 3a UMU TPUHIMITAMU
P. SIxoOcoH TpakTye Metadopy SIK SBHILE, IO IPYHTYEThCS Ha KOMOIHAIli MO3UIIIHHOT
Ta CEMAHTHUYHOI MOMIOHOCTI KOMIIOHEHTIB, METOHIMIIO — MO3MIINMHOI MOAIOHOCTI Ta
CEMaHTHYHOI CYMDKHOCTI. bepyunm medt mormsim 3a ocHoBy, I. Illenbko BBaxkae
MOPIBHSHHS SIBUIIEM, MOOYJOBAaHMM 3a TPHHIUIIOM CEMaHTUYHOI MOAIOHOCTI Ta
MO3uITiHHOT cymibkHOCTI [333].

VY knacudikariii oOpa3znux 3aco0iB Il. TogopoB 3acTOoCOBYye METOH OIO3UIIIH.

JlocmigHuK po3MexkoBye (pirypu W He-Qirypu (SBUL] CTHIICTUYHO HEUTPATbHUX Bl
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CTWJIICTUYHO 3a0apBiieHnX), a cepen ¢iryp — BiacHe Qirypu i T. 3B. aHoManii [371].
JlrdepeHIiitHo 03HAKOIO I[LOTO PO3MEXYBAHHS € TPAKTyBaHHS (QIrypu sK SBHUIIIA, 110
HE CHOPHUYUHSE TOPYIICHHS MPaBUJI MOBHOTO KOy, Ta aHOMAJii SIK SBUINA, IO
MIPU3BOJUTH JI0 TAKOTO TOPYIIEHHA. 3aiexHo Bij piBHS MoBH, LI, TomopoB po3ninse
¢birypu Ta aHomani Ha 4YoTHpW Tpynu: 1) ¢irypu, moOyJoBaHI Ha peryispHUX
BITHOCMHAX MDK 3BYKOM 1 CMHCIIOM, Ta aHOMaJli, 10 MOPYUIyIOTh iX; 2) (irypw,
noOy/I0OBaHI Ha PETYJSPHUX CHUHTAKCUYHUX BIJIHOCHHAX, Ta aHOMAii, 110 TOPYUIYIOTh
ix; 3) ¢irypu, noOyJoBaH1 Ha PETyISIPHUX CEMAHTUYHUX BIIHOCHHAX, Ta aHOMAJIii, 1110
MOPYIIYIOTh iX; 4) dirypu, moOyqoBaHI Ha PETyJSIPHUX BIIHOCHHAX MDK 3HAKOM 1
pedepeHToM, Ta aHOMalii, 10 MOPYUIYIOTh iX. YYeHHH Bu3Hauae MeTadopy sK
aHOMaJIiIo, 3aCHOBaHy a00 Ha MOPYIIEHHI KOMOIHATOPHUX CEMAaHTHYHHUX HOpPM, ab0 Ha
MOPYIIIEHHI TUTMOBUX BIIHOCMH MIK 3HaKOM Ta pedepeHTOM; MOpIBHSHHSI — SIK
KOMOIHAaTOpHY CEMaHTHYHY QIrypy.

Takum uynHOoM, P. Slkobcon Ta L. TogopoB po3rnsaar0Th NOPIBHSHHS ¢
MeTadopy SIK SBUIIA OJJHOTO XapaKTepy Ha CEMAaHTUYHOMY PiBHI, a MO iX HAa aHOMaJII1
(meradopu) Ta dirypu (MOpIBHSAHHS) 3a MPUHLIMIIOM (PopMH BiAOYBa€THCS BCEpPEAMHI
OJIHOTO, CHUIBHOTO UIA HHMX, ceMaHTH4HOro piBHA [335, c. 154]. Iloemnyroum inei
P. Slko6cona, L. Togoposa, FO. JleBina Ta iH., I. [llenpko cTBEpIKYE, IO TOPIBHIHHS
MOKHA BU3HAUUTH SK OOpa3HWil 3aci0 MOBJICHHS, 3aCHOBAaHWIA HA CEMAaHTUYHIN
MOMIOHOCTI Ta TO3UINIMHIA CyMDKHOCTI O3HAYyBAaHOTO Ta O3HAYYIOUOTO, YIS SIKOTO
XApPaKTEpHOIO € HAasBHICTh JIEKCEMH, IO BHUpaxae iaeto noaioHocti. Dynkumis XII
NoJisira€ B MPUIKCYBaHHI O3HAYYBAaHOMY TEBHOI O3HAaKM ab0 KOMIUIEKCY O3HAK, IO
BUJUISIOTHCS 3 Y3YaIbHOTO 3HAUEHHS 03HAUYI0YOI0 Ta CIIPUUMAIOTHCS IHTYITUBHO [335,
c. 165].

[TocmyroByrounch TepMiHAMU C)6’€km Ta 00 ’€km TOPIBHSHHS (BIAMOBIIHO
TEPMIHOJIOTIYHI CHHOHIMH O3HauyBaHe W oO3Hauywoue, pedepeHT 1 KOpemsiT) Ta
3BaKAIOYM Ha 3a3HadyeHi yTtouHeHHs, XII BBaXaeMo CTWIICTHYHOIO (iryporo,
3aCHOBAHOI0 Ha CEMAHTUYHIM TMOMIOHOCTI Ta TMO3WINNAHIN CyMDKHOCTI Cy0’€KkTa Ta
00’€eKTa, IS SIKOi XapaKTePHUM € HAsIBHICTh JIEKCEMU a00 MOpQeMHu, 1110 BUPaXKAE 1ICI0

MOJIIOHOCTI, Ta O3HAKH 31CTABJIEHHS, OCHOBH IOPIBHAHHSI.
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OcHOBHI Ta JTOTIOMIKHI MOBHI 3aco0u BHpakeHHs1 XII "acTo IpyHTYIOThCS Ha
BUKOPUCTaHHI OJIMHUIIL IHIIMX MOBHHUX DIBHIB. 3a MPHUHILMIIOM l€papxii CUHTAKCUYHI
3aco0H (CIIOBOCTIOYUEHHSI, IPOCTE Ta CKJIAHE PEUCHHS) MIAMOPAIKOBYIOTh COO1 HIKYI
MOBHI PpiBHI, MOJENIOIOTH Ha iX 0a31 ocobmmBocti [IK. XymoxHimMu 3acobamwu
mojiemoBanHs XI1 € cTUIiCTUYHI TPUIOMU, IO IPYHTYIOTHCS, TOJIOBHO, HA aKTyali3arlii
OJIMHUITH (DOHETUYHOTO Ta JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO PiBHIB. BOHM MOXyTh HakmamaTucs
OJIMH Ha OJHOTO0, yTBOprotouM yckiaaneHi 11K 3 ormsiay Ha mparmMatuky Ta XyJI0>KHBO-

ecretnuH1 ¢pyHkii XI1, mo po3risimaTuMeMo mijl yac nepexinaao3Hasuoro anamzy XII.

1.2. IlopiBHSIHHSI Y KOTHITUBHO-IMCKYPCHBHIii NapagurMi MOBO3HABYHX

cTyaii

CyuacHa mapaaurma JIIHIBICTUYHHMX 3HaHb J]a€ 3MOTY BHOKPEMHTH HOBI acleKTU
BUBYEHHS MTOPIBHAHHS, OKPECIUTH MO-HOBOMY HOI'0 CTaTycC: 3HAYEHHs, TUIIH, (PYHKIII.

1.2.1. BuB4YeHHsi mnparMaTHYHUX AacnekTiB mnopiBHsHHA. Ha croromHi
3pO3yMLJIO, IO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHA CKJIAJIHICTh, YCEOXOMHICTh 1 HEOTHOPITHICTh
CHCTEMHOI OpraHi3ailii iIHBeHTaps YHCICHHUX MOBJICHHEBUX EKCIUTIKATOPIB CEMAHTUKU
MOPIBHSIHHS 3yMOBJICHA PO3MAITTAM iX (DyHKIIH SK y MOBI, Tak i B MOBJeHHI [Kapri,
c. 107-112]. BaxxnuBocTi HaOyBae NMparMagiHrBICTUHYHUNA TOCTITHULIBKHUIA paKypc.

VYdeH1 BBaXalOTh, [0 B TIPOIIECI IHTEIPATUBHOTO MMAX0Ty OCHOBHUMH (DYHKIIISIMUA
MOBHOI OJMHHMIII CJIIJ] YBaXATH CYKYIHICTh TAKMX YOTUPHOX (DYHKIIN: HOMIHALIIL,
MOBIJIOMJICHHSI, PETIPE3CHTAIllT 3B SI3KIB 1 3aJIeKHOCTEH, a TaKoK KBasi(ikailii i OLIHKH
[330, ¢. 30-37], a mix yac miaxoxy AUQEepeHIiiHOro — peectp QYyHKIINA PO3IMIMPIOETHCS,
30KpeMa rpamMaTuuHa (opMa MOXKE€ BHUKOHYBATHM IUSThb (DYHKIINA: CEMaHTUKO-
MOpP(OJIOTIYHY, CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHY, (HOpMaIbHO-CUHTAKCUYHY, OI[IHIOBAIBHO-
kBamiikamiitny ¥ TtekctoBy [332]. Jlume 3 mepepaxoBaHuX (QYHKIM y Mparsx
H. IlIsenoBoi 1 M. lllensikina MpoOCTEXyeEMO BUKOPUCTAHHS CKJIaJHUX HailMEHYBaHb 1
CYpSIHUX PSAMIB, IO CBUAYUTH TPO BIACYTHICTH YITKOTO OKPECICHHS MOAIOHUX

KJ1acugiKailii.
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3araJlbHOMPUNHITUM PO3YMIHHSAM (PYHKIIII MOBHOI OJMHUII CTOCOBHO MOBHOL
CUCTEMH € TIPU3HAYCHHS I111€1 OJTMHUII BUPAKATH KaTeropiajibHe 3HaYeHHS. 30BHIIIHIMA
(MeHTanbHUN) acrieKT i€l QyHKII — CHiBBIAHOIICHHS KOHIENTYaJIbHOI, MOHATIHHOT
KapTUHU CBITY 3 ii MOBHUM BUPQXCHHAM. 3 ypaxXyBaHHSIM 30BHIITHLOMOBHOI (PyHKIII
pI3HUX PIBHIB MOBHOI CHCTEMH, Harp., 3HAYE€HHS MOAIOHOCTI MOXE BHUpa)KaTHCS 3a
JIOTIOMOTOKO CJIOBOTBIPHHMX 1 CUHTAKCUYHUX 3aCO0IB: J1e0eOUHi pyKu — pYKU, CXOMHCI HA
nebeois, swan-like hands — hands like swans.

[1ig MOBIEHHEBOIO (PYHKIIIEID PO3YMIEMO METY BUKOPUCTAHHS MOBHOI OJMHHULI Y
BUCJIOBJIIOBaHHI, IIIUPIIIE — B AUCKYPCl, KOHKPETHIM MOBJICHHEBIH CUTYaITi.

Ha ocHOBI HaykoBHX MIAXOMIB, y MeXaxX SKHX PO3MISJIAEMO KaTeropito
MOPIBHSHHS, BUALISIEMO MOBHI i MosieHHEBI QyHKIi XI1.

Opnna 3 ocHOBHUX MOBHUXHUX (PpyHKIiH XI1 — 11e BepOamizainis mi3HaHHS. 3aJIeKHO
BIJI XapakTepy ornepauiil NOpiBHIHHA U PYHKLIA AUPEPEHIIIOEThCS HAa KOHKpETHIII: 1)
11eHTU(PiKyr0dy, TOOTO KOHCTaTAaIlisl MOAIOHOCTI YM BIAMIHHOCTI MK MpeIMETaMu 4Yu
sBuamMu (/fisuuna cxooica na mposnody; The girl looks like a rose); 2) penpeseHrartii,
Ky 3[IMCHIOE TPEIMET MO0 OKPECICHHS KJIACIB 1HIIUX OJHOPITHUX mpeameTiB. LI
(GYHKIISI CTOCYEThCSA TMPEIMETHO-JIOTIYHOTO TOpiBHSAHHS (Ha makux, ax 6in, 3emis
mpumaemuvcs); 3) TpaaytoBalibHy, 10 TOJSATa€ y BU3HAYEHHI CTYIEHS SKOCTI OJTHOTO
00’€KTa CTOCOBHO 1HIIIOTO YH 1HIIUX NpeAMETiB (/o606 cmpawniwia Henagucmi, Love
is stronger than hatred); 4) KopemoBaHHS — MaHiecTyBaTH BIAMOBIIHICT YH
HEBIJINOBIIHICT MpeaMeTa YoMych (Ha suenso open, a 3a posymom — ocen, He looks
like an eagle but acts like a mule).

YTiM, HaWTOJOBHIIIE Te, 110 KOXHHUM 3aci0 MOPIBHSAHHS BUKOHYE HOMIHATHBHY
GyHKIII0: BiI0OpaXka€e JACHOTATUBHY CTPYKTYpY CHUTyallli MOPIBHSHHA ¥ pe3yibTar
1poro nopiBHsHHA. Curyartlisi A=b 3a neBHOI0 03HaKOO MOke OyTH perpe3eHTOBaHa
pI3HUMH crioco0aMu, HanpukiIaa: Ha epody douka ecsi 6 bamvka. — Jlouka i bamvko
00HaKo8i Ha 6pody. — Bpooa y douxu abconromuo maxa, sik y bamoka. — J[ouka Ha 6pooi
yci pucu bamovka idiopana. He3Bakaroun Ha BIZIMIHHOCTI B aKTyalli3arlii KOMIIOHEHTIB
[IK, nmeHoTaTMBHA CTPYKTypa CHTYaIlii 3aJHMIIAETbCS HE3MIHHOK: KOHCTATYEThCS

CXOXKICTh 0aThKa 3 JIOYKOK Ha OCHOBI OJIHIET 03HaKU — Bpoau. [Ipecyno3uiiiine /10 gae
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3MOTY B TMIEBHUX YMOBaX Ha3BaTH IO CUTyallit0 ¥ Tak: Cnpasoi, a671yko 6i0 a01yHbKU
HeoaneKo naode.

3 MOBHOI0O (YHKIIEIO BUPaXEHHS B YCIX 1l pI3HOBMAAX TICHO IIOB’si3aHa
koHrentyanbHa (ynkiis XII, mo penpeseHTye imioeTHIUHY crnenudiky MOBHOI
KapTUHU CBITY LUIAXOM KOPEJIALii 300pa)KyBaHOTO MpeAMETa 3 IHIIMMHU, OJU3bKUMU
ISl IEBHOTO MOBHOTO COLIIyMY MPEAMETaMH: TIOPIBHAHHS Kpacu O0igUuUHU 3 MPOIHOO0IO
(rose), ouetl i3 3ipkamu (stars), 3y0is i3 nepramu (pearls).

VY KoxHIA MOB1 BiIoOpakeH1 Pi3HI €CTETUYHI IIHHOCTI (3arajbHOJIIOJICHKI,
COIllaJIbHI, HAIIOHAJIbHI, 1HAMUBIMYyanbHI), ToMy XII BUKOHYe ¥ ecTeTW4Hy (YHKIIO.
Mnerbest He JuIIe HpO MOETHKY XyHOXKHBOI JiTepaTypu H BIiAMOBigHE Micie B Hiil
noetuku XI1, ane # BriienHsa B XI1 ecTeTHUHOTO COPUIHSTTS CBITY, 110 BUSBJISIETHCS B
MOBCSIKJICHHOMY MOBJICHHI, BIZJOOpaXKEHO B CUMBOJII 1 Mi(oJIorii, 00psaax, TpaauIiisx
too. Y XII BimoOpaxkeHHi KoJ KyJIbTYPH, IPUUOMY ,,B IPUPOHIN MOBI KOJI KYJIBTYpH
I HOMIHATHBHE YWICHYBaHHS PENPE3EHTOBAHO B CMUCIOBOMY CHUHTE31”, TOOTO MIEThCs
PO KyJbTYpoJIOTIuHY (YHKIIIF0O MOBHHMX 3HakiB [291, c. 14]. Came 1ie TOsICHIOE
HAsIBHICTh YCTaJCHUX MOPIBHSHb 1 CUMBOJIB: 207100HUll sIK 806K (hungry as a wolf /
hunter), yepsonuii sax 6ypax / pax /max (red as a lobster).

Jo mMoBHUX (YHKIIN BigHOCATHh ¥ acoriatuBHy (yHkiiro XII, mo mop’s3aHa 3
BUITIC3a3HAYCHUMH 1 TAaKOK 3BEPHEHA JI0 IMO3aMOBHOI JIMCHOCTI SIK TPEAMETa Mi3HAHHS
i 10 moauHu K cy0’ekTa m3HaHHA. [lo mpHKIamy, acomiaTuBHI YSABJICHHS, BUKJIMKAHI
XII 13 ¢nopoHa3BOO Max B YKpaiHLIB Ta aHTJIOMOBIISH, BIAMIHHI: B ykpaiHmiB [1K
EKCIUTIKY€ HHU3KY acollialfiii, B aHIJIOMOBJISIH — AaCOIUIOEThCS JIMILE 3 JHOJACHKUMU
BTpaTaMH ITiJl 4ac JBOX CBITOBMX BO€H. AcoriaTiuBHa ¢yHKIis XI1 y BUCIOBIIOBaHHI YU
TMCKYpC1 cripusie GOpMYBaHHIO HUTICHOTO 00pa3y, BIAMOBITHUX aCOIIaTUBHUX 3B SI3KIB,
10 TPYHTYIOTbCS Ha MPECYNo3uIlii (Hamp., BUpa3u Xioneysv Oic wieuouie 3a ONeHs 9u
Xnoneyvb muas weuowe 3a nmaxa TEPeNaroTh MPUOIU3HO OJHAKOBHM CTYIIHb PyXy
MOPIBHIOBAJILHOTO CY0’€KTa, OJTHAK 13 XYI0KHbO-ECTETUYHOTO MOTJISATY MPaBUIbHIIIM
1 TOYHIIINM € TIEpIIIe BHUCIOBIIOBAHHS: TIOPIBHSIHHS OicyHa 3 OJleHem Na€ JTONATKOBY

XapaKTepU3aLlI0 — JAKIUBO20, O€33AXUCHO20).
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Cepen MoBiieHHEBUX (DYHKITIH, 110 X BUKOHYIOTH TIOPIBHSHHSI, BHOKPEMITIOEMO: 1)
XapaKTepu3yBaIbHY (aTpHOyTHBHY, Ha 3pa3oOK 3auicka idcaukom, Oinuil K Kpeuoa
(sheet)); 2) monmamizyBanbHy (XII Moke OyTH BIpOTITHUM 1 HEBIPOT1THUM: XOJI00HUL 51K
JII0 — X0N00HU, HiOU 3 1600y, as cold as ice — as cold as if carved out of ice) [443, 1. 2,
c. 246]. MonanizyBaibHa MoBieHHeBa (pyHkuiss XII peamizyerbes il y cy0’€KTUBHOMY
TOPIBHSHHI 300paskeHoro npeamMeTa (1ii 200unKka 30acmocs OHeM, a OeHb — mudiCHeM);
3) CHoBOTBIpHY (BUKOPUCTaHHS KOMIIOHEHTIB —6UOHUL, -nodionuti, -like 'y
TEPMIHOTBOPEHHI 1 Ti/1 Yac XapakTepu3allii: 1ro0unonodionutl (man-like), epyuosuonuii
(pear-like)); 4) ctuneTBipHy (WneTbcs Mpo (YHKIIOHATBHO-CTHIIBOBY CIIEIiaTi3aIliio
KOMITapaTUBHMX 3ac00iB 1 iX BIIMIHHA MIMTOMA Bara B KO>KHOMY 31 CTUJIIB; HAPUKIIA],
cnabka KOHIEHTpALlis, MaJOBUPAXKEHICTh, KOPCTKAa JETEPMIHOBAHICTh EKCILTIKATOPIiB
MOPIBHSHHSA B OQIIIIHO-IIIOBOMY CTUJII MOBJIEHHs. [IpukiamoM Moke CIyryBaTtu
BUKOPHUCTAHHSI CIIOJIyYHUKA pIGHO AK I, CTPOrMid BiIOIp KOMIApaTHMBHHUX 3aco0iB B
HAyKOBOMY CTHJI ¥, HAaBNakd, BENUKUA pemepryap iX Yy XyAOKHBOMY,
nyOqIIUCTUYHOMY W pO3MOBHOMY  MOBJICHHI, JI¢ MOXHAa BUI3BHAUUTH |
BHYTPIIIHbOCTUIBOBY CHELHU(DIKY); 5) CTPYKTYpyBaJIbHY: 3aKpPIIJIEHHS MOPIBHSUTLHOTO
3HAYEHHS 3a TEBHUMH TIpaMaTUYHUMHU (OpMamMH, BUHUKHEHHS OIO3UIlKM (Hamp.,
MOJIAIbHO-CUHTAKCUYHA OMO3ULILs K (as) — Hiou (like / as if), popMyBaHHSI CHHTaKCEM
MOPIBHAHHS 3 (PIKCOBAHOIO BIIMIHKOBOIO (OpMOIO (B yKpaiHChKiit MoBi O. B.: temimu
cmpinoro; P. B.: obnuuus cmapoi 6aou).

MosnenneBi ¢QyHkuii XIT Takox MOXKHa pO3IJISAaTH Uy KOMYHIKATUBHOMY
acIeKTl, 10 BIIOOpaXkae (PyHKIIi MOPIBHAHHSA B KOHKPETHOMY BHCJIOBJIIOBAaHHI Ta y
KOHKpETHIN MOBJIEHHEBIM cutyarlii. O0’€KTOM KOMYHIKATUBHOI [ii MOBIISI € BJIacHE
noBigoMieHHs. Hacammepen, ne imrocmpamuena GyHKIis, 1mo 3ade3nedye OadeHHS
HEMPEJMETHOTO CBITY SK TPEIMETHOTO (HANPHUKIAJ, TOPIBHAHHS T3HAHUX 1
HEMI3HaHUX OOCATIB SBUIA 3 BHJIMMHUMU W IIJBOJHUMM YacTHHAMH aiicOepra).
[TopiBHSIHHS, SK 1 KOXHHMIA MOBHHI 3aci0, € iH(popmaTuBHUM. 3Bifacu 1 Horo apyra
KOMYHIKaTUBHA (PYHKIIISA — iHhopmamueHa.

3a3HaueHi MOBHI W MOBJIEHHEBI (YHKIII MOPIBHSAHHA TICHO MEpeIIeTeHl 1

B3a€MO3YMOBJIEHI, B OJTHOMY i TOMY CaMOMYy IMIUTIKaTOpl MOPIBHSHHSA BOHH MOXYTb
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MIEPETUHATHUCS, BCTYNATH B Pi3HI KOMOIHAIIT, BUSBIISITA PI3HUN CTYMiHb MPUBAOIUBOCTI
Ti€l un 1HIOI Gopmu BupakeHHs XII, mo 3anexurth, O6e3mepedHo, Bij cnenmudikyd Ta
0CcOONMBOCTEN KOKHOT KOHKPETHOI MOBHOi CHCTEMH, YMOB (DYHKITIOHYBaHHS,
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb BIAMOBIHO 7O CTpaTerii 1 TaKTHK TBOPI MOBJICHHS U
JIEKOTyBaIbHOI KOMITETEHITIT clTyXaya.

1.2.2. llopiBHAHHA Yy IICHMXOJIHIBICTHYHOMY BHCBIT/IEHHI. AKTyaJlbHUM
YBaKAEMO CHOTOJHI W TICHXOJIIHIBICTUYHMMA JOCTITHUIIbKUN pakypc. Ha ocHoBi
HOBATOPCHKOTO  Jochi/keHHs B. AGammuoi B Tamy3i yKpaiHCBhKOI PYCHUCTHKH,
MOTO/KYEMOCS, 1110 TICMXOJIIHTBICTUYHA TEOPisl aKTyaIbHOTO WieHyBaHHs (nam — AY)
HaMpUKIHII XX CT. HE OTPUMYE aJIeKBaTHOTO HAyKOBOTrO BUCBITIIEHHS. B. AbGammHa
crpoekTyBaia Teopito AU Ha cyyacHy mnapaaurmy JIHIBICTUYHUX 3HaHb, YIEPILEe
JOCHITUBIIIA TEOPI0 TEMO-PEMATUYHHUX 3B S3KIB y TMPOEKIi Ha CKIAQIHOMIAPSIHE
pEUEHHSI, 30KpeMa 1 Ha CKJIaJHOMIAPSATHE PEUEHHS 3 MIAPSTHUM MOPIBHAIBHUM.

VYBaxxaemo HoBUM mizxin Ao inTepnperaii [1K kpi3s npuzMy Teopii akTyaibHOro
YJieHyBaHHS. Y JUcepTaliiHii poOOTI BHeEpIe IMPOEKTYEMO 3a3HAueHy TEOpilo Ha
niApsAHI pedeHHs, yckiaaHeHl XII 3 akryamizami€ro TeMO-peMaTUYHOIO aHali3y B
npoekiii Ha cy0’ekT 1 00’ ekt 1K B ykpaiHChKO-aHIITICHKOMY 31CTaBJICHHI.

entpanbaum noctynarom O. [lorebni Oyma Te3a mpo Te, MO MOBa — II€
AismbHICTh.  OMUCYIOYM  TPOLIEC  YTBOPEHHS  pEYEeHHS 3  MOrjsiLy — Teopil
TICUXOJIIHTBICTUKY, YYEHUW CIYyIIHO BBaXKaB, IO JIIOJWHA CIPHUIMAaE JOBKULIS B
oOpa3ax, a TMOpPIBHSHHS, acolliallii, [0 BUHUKAIOTh B 1 CBIJIOMOCTi, BEIYThb O
YTBOPEHHSI PEYEHHS: ,,MH HEe MOXEeMO cOOl YSBUTH NEPBICHOTO PEYEHHS IO-1HIIOMY,
HDK SK Y BUTJISIII OYEBUIHOTO JJISl TOTO, XTO TOBOPUTH, MOPIBHSHHS JIBOX CaMOCTIHHO
ycTasieHux 4yTTeBux 00pasiB” [238, c¢. 120]. ¥V posyminni O. [loTeOHI B peueHH1 I
00pa3u 37UBaIOThCS B €/IHICTD, KA CKJIJAa€ 3HAYEHHS PEUCHHS: ,,... 3 OIVISAY HA MOBY
HEOOXIJTHO /0/aTH, IO TaKe PO3KJIAaJaHHS YyTTEBOrO O0pa3y MOXKE 3/1HMCHIOBATHUCS
JIMIIIE 3a JIOIIOMOI'OK MOEJHAHHS MOro 3 I1HIIOK ITOJIOHOI OJUHHMIICIO ...; OCKUIBKH
BOHO BHpaXEHE TMOEJHAHHAM HE MEHIIE JBOX CJiB, MOXXHa OauyUTH HE JUIIIE
PO3KJIa/IaHHs OJIMHUIII, a ¥ MOSBY MEBHOI €THOCTI 3 Jeskoi moasiHocTi” [238, c. 109].

L BaxkMBa Te€3a BUEHOrO MIATBEPIKYE 3acagHuuy 11et0 Teopii AY npo Te, 1110 KOXKHE
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€IMHE BHCJIOBIIOBAaHHS HE ICHye mo3a AY, mo po3MexoBye B CKJIall IHOTO
BUCJIOBJIIOBaHHSI TeMy, fKa TO3HAa4Ya€ MpeAMET TyMKH W MOBJICHHS, Ta PeEMy, IO
MICTHTh TIOBIJIOMJICHHS TIPO HBOTO: B TOETHAHHI TEMU W peMH, B iXHIA €IHOCTI 1
noJisirae akT KoMmyHikarti [1, c. 57]. Hamaratounch 30amaHcyBaTi rpamMaTudHy (Gopmy
Ta KOMYyHIKaTHBHY iHTeHUIo, I'. [layns Hamomsirae Ha HEOOXiTHOCTI BHOKPEMHUTH B
PEYEHHI, YTBOPEHOMY BHACIIJOK MOBJIEHHEBOI MISUIBHOCTI, pa3oM 13 TrpaMaTUYHUMU
TICUXOJIOTIYHI TIAMET 1 NpUCyaoK: ,,KokeH 4jieH pedeHHs, B sKId OM TpaMaTHYHIMA
¢dbopMi BIH HE BUSIBIISIBCA, 3 TICUXOJIOTIYHOTO MOMVISAY MOke OyTh abo miaMeToM, abo
npucynkom” [1,c.340]. Ille panime O.llaxmaTtoB 3ayBaxuB, M0 ,,lIPSIMOL
BIJIMIOBITHOCTI MDK HAIIMMK TICUXOJIOTIYHUMHU YSIBIEHHSIMM 1 YaCTUHAMU MOBHU
BCTaHOBUTH HEe MOxHa” [329, c. 36].

Cdeporo peamizarii A € KOMyHIKATUBHO-MOBIICHHEBUH akT, came Tomy AU 3a
CBO€I0 (DYHKIIMHOKO CYTTIO 0€3M0CepeqHbO TOB’SI3aHE 3 MOBIIEHHSM, BepOalbHOIO
(GhopMOI0 KOMYHIKAIIll, IPUUOMY HE 31 CTPYKTYpOIO, a 31 3MICTOBOIO CKJIaJ0BOIO [,
c. 65]. KareropiansHa cyTHICTh AY mojisirae HEe y CIIBBIIHECEHH1 IPaMAaTUYHUX YICHIB
peUeHHS 3 KOMITOHGHTAMH HOTO CTPYKTYpH, SKUM BIJIACTHBA pi3Ha KOMYHIKaTHBHA
npupoga. AY — 11e akTyasli3oBaHa B MOBJICHHEBIM JISUTBHOCTI CTpaTerisi opieHTarlli B
CHUTYaIlli, III0 KOMYHIKQaTHBHO MTO3HAYAETHCSA, 1 BHOKPEMJICHHS 3 111€1 CUTYyaIlli MaltOyTHIX
3MICTOBUX KOMIIOHEHTIB BUCIIOBIOBaHHS. Tomy AU — 000B’s3K0BHil c1IOCIO JTiHIAHOT
opranizamii Ti€i iHGoOpMaIli, MO MICTUTECS B KOXXHOMY BHCJIOBIIIOBAaHHI, SKe
PENPE3CHTYEThCSI B KOMYHIKaTUBHOMY akTi [1, c. 68]. T'omoBHMIT NpUHIMI LBOTO
MPOLECY — PO3MEXYBAaTH CMUCIIOBI YAaCTHHHM TaKoOi 1H(OpMalii B MEBHINA lepapxii, 60
BOHHU BiJJOOpa)KarOTh Y MOBJICHHEBIN AISUTBHOCTI Pi3HI (pa3u Mi3HABAJIBLHOTO MPOIIECY,
KOTHITUBHOI OOpPOOKM MO3HAYYBAaHOIO B KOMYHIKaTUBHOMY aKTi (pparMeHTa JIHCHOCTI,
a00 Bi10OpakaroTh JUHAMIKY KOTHITUBHUX TpotieciB [1, c.144].

Sxmo 3aBmaHHS OJOKY TEeMH BIANOBiTaE (POHOBUM 3HAHHSAM, SIKI aJpecaHT
NpOEKTye Ha ajpecara, TO IHIIUK OJNOK, pema, eKCIUIIKye CMHCIOBUI LIEHTP
BUCJIOBJTIOBaHHS, (PAKTHYHO T, 3apajd YOTO 3IMCHIOETHCS KOKEH KOMYHIKATMBHUN
axT. [[i3HaBasibHA K LIIHHICTH MOBIIOMJIEHHS], IO OTPUMY€E (POPMY BUCIOBIIOBAHHS, SIK

Harosiorye B. AQamivHa, monidrae y CHiBBIIHECEHHI B KOMYHIKATMBHOMY aKTI LUX
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OnokiB, a He B momrykax pemu [1, c. 69]. Ilig dac po3rmismy mpoiiecy MOPOHKEHHS
MOBJICHHSI TIOPO/DKEHHSI TPAKTYIOTh SK HApOKEHHS ¥ KOHCTPYIOBAHHS HOBOTO Ha
ocHOBI cuHTe3y crtaporo [447, c. 102]. O. KyOpskoBa naronomye: ,,IIparmatuusi
OCHOBM [ISUTBHOCTI Taki, IO B Hid TOBHHHI OyTH 30aJaHCOBaHI MOXKIIMBOCTI
MO€/THYBATH CTAPHUA TOCBIJ 3 HOBUM, Te€, III0 MOJETIOETHCS, TIepeIdadyBaHe, 3 THM, 110
HE MOJENOEThes, HenepeadauyBanum™ [447, c. 115]. Jns Toro, mo0 3a0e3neunT
MO/ICITIOBaHHSI HOBUX CMUCIIIB, SIK YBa)Ka€ JTOCIIIHUIIS, MOBHA OJIMHUIISI TOBUHHA OyTH
JIOCTaTHBO THYYKOIO Ta pyxjiuBoro. Lleil mporec HaimocimoBHile 3a0e3nedyye came
YUHHUK ypaxyBaHHs AY peueHHs.

3 orsiy Ha MOCTYJAaTH KOTHITUBHOI TICHXOJIOTIi TOJOBHA MpoOjema Mpolecy
JCKOyBaHHS MOBJICHHS — II€ CErMEHTallisl 00’ €KTIB, 0 penpe3eHTyI0Thcsa. OCKUIbKU
MPEIUKATHBHY CTPYKTYPY PEUEHHSI BBAXKAIOTh ,,MOJICKYJIOIO KOMYHIKaIli’, TO came
BOHO ,,CTBOPIOE MOXKJIMBICTh y MOBHIM KapTWUHI CBITY ... NOJAaBaTH IEPBICHUN
00’€KTUBHUU CBIT y BUIJIAJI B3a€MOIIOB’SI3aHUX JIEHOTATIB, TOOTO MPEAMETIB 1 SIBUII.
[l AKiCTh MOBM yHIBEpCaJIbHA, OCKUIBKH (DaKT BIJICYTHOCTI TaKOil SIKOCTI M030aBUB OU
MOBY MOMJIUBOCTI BHUPaKaTH CTPYKTYpy JIOIYHOIO MHUCJIEHHS, a BIANOBITHO U
aJIeKBaTHO BIJITBOPIOBATH B KOMYHIKaIlii m3HaBanuii ceit” [111, c. 72].

Omxe, i BUIUISTH CETMEHTHI OJIMHMUIIL, 1110 B1100pakaroTh OCHOBHI (hparMeHTH
MOBIIOMJICHHS, SIKE€ TEPENaeThCsl 3a JOMOMOTOI0 BIAMOBITHOTO pedeHHs. B akri
KOMYHIKaIlli MeTa Takux (parMeHTiB — BepOalbHO perpe3eHTyBaTH c(HopMOBaHi y
CBIJIOMOCTI MOBILSI MEHTalbHI 00pa3u. OueBUAHO, Ha3BaHl (PParMEHTH TMOBIIOMIICHHS
4K 1H(opMaliiiHl OJOKH HE MOXYTh MEpeJaBaTHCA IPaMaTUYHUMH YICHaMU PEYEHHS,
00 rpamaTHuHl KaTeropii He 3JaTHI BIATBOPIOBATH CTPYKTYpPY CY/PKCHHS B MPOIIECi
MOBJICHHEBOTO akTy. B. AGammHa mepekoHye, IO JUIs iXHBOI €KCIUTIKAIi Ha cTajil
MIEPETBOPEHHS TyYMKH B MOBJICHHEBHM aKT, SIKUH HaOyBa€ BIIOBIIHOIO MOBJICHHEBOTO
apamxyBanHs, came U ciayrye AY [1,c. 73]. 3aBmanns AY B KOXHI KOHKPETHIN
MOBJICHHEBIH CHUTYyaIll — JOHECTH 70 CBIAOMOCTI aJpecara Taky iH(opMallito, IKOK BiH
I1Ie HE BOJIOIB, 200 X HOBE 3HaHHS. Taky (yHKIi0 ycminHo Bukonye i [1K.

OueBuaHO, MO W MOP(POIOro-CHHTAKCUYHI, W JIHIMHI MOJAEN MOPIBHSHHS

3yMOBJICHI IEBHUMHU KOMYHIKATUBHUMU IHTEHIISIMUA aBTOpA. J{OIIbHO, SIK BUAAETHCH,
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CIIBBITHECTH TEOPETUYHI MTOJIOYKEHHS CTPYKTYPHOTO CHUHTAKCHUCY 3
NCUXONHTBICTUYHOIO Teopiero AY y npoekiii Ha [1K. 3 ornsny Ha cka3aHe BUX1IHUM B
aBTOPCBHKIN JOCIIAHIA KOHLEMINi BBAYXAEMO TaKe TBEPPKEHHS: SKIIO (QopManbHe
YJIEHYBaHHS PO3KJIa/Ia€ pEYCHHS Ha MOro rpaMaThyHi eneMeHTH, To AY 3°scoBye crocio
BKITIOYCHHSI PEUYCHHS B TPEIMETHHUN KOHTEKCT, Ha 0a3i SIKOTO BOHO BHUHHKAE; SIKIIIO
OCHOBHMMH €JI€MEHTaMH (POPMAILHOTO UICHYBaHHS € TIpaMaTUYHUI CyO €KT 1
rpaMaTUYHUM TpeuKaT, TO OCHOBHI eneMeHTH AY — 1ie BuxiiHa Touka, abo OCHOBA, —
Te, W0 € BIJOMHUM, 1 SIpPO — T€, IO TOBIIOMIIIETHCA TMPO BHUXITHY TOUYKY
BUCIOBMIOBaHHs [169, c. 239]. B. Maresiyc yBaxkaB, 110 BUXiJHA TOYKa HE 3aBXKIHU €
TeMOIO BHcJoBIMOBaHHA. Ha 1ibomy »k akieHtye yBary i H. ApytroHosa: ,,Lleit He306ir
NOPYLIYETCS HE TUIBKM TOMY, IO YCTajeHi TpaMaTuyHi Gopmu U Qopmynu
“HerHyYKi”, ¥ MOBa BHMYIICHAa pPO3BUBATH €IACTUYHINIl MEXaHI3MH, 100
KOMIIEHCYBaTH HETHYYKICTh IPAMaTHKH, a i TOMY, IO ICHYIOTb 3MICTOBI pO3013KHOCTI
MDK KaTeropisiMM JIOTIKHM i KaTeropisiMu komyHikamii” [11, ¢. 5].

Y NOpiBHSHHI OpraHi3aiisi BHCJOBIIOBAHHS 3a TUIIOBUM, CTHJIICTHYHO
HEUTpaJIbHUM BapiaHTOM (TeMa — pema, 110 NPOEKTYEThCS, BIIMOBIIHO, HAa Cy0 €KT —
00’ext I1K). [TopymuTH 1110 TUMOBICTh MOXKE JIMIIIE CTICIIAIbHAN HaMIp aJpecaHTa, Je
BIH BHUCIJIOBJIIO€ BIJIMOBIJHE €MOIlIfHE CTaBJICHHS 10 CHUTYyallli, TOOTO aKTyasi3ailis
BJIACHE MparMaTMYHOTO KOMIIOHEHTa. BHUKIIIOYHO agpecaHT Oyaye BHCIOBIIOBAHHS 3a
EKCIPECUBHUM BapiaHTOM, TOOTO 3 PEMOIO B MIPETIO3UIILii, a/[)Ke TaKHii BapiaHT — OJ[HA 3
dbopM BUSIBY JIIOJCBKOrO YMHHHMKAa B MOB1 [326, c.279] sK OCHOBHOI Te3H
AHTPOTIOLCHTPU3MY.

[Topsitok po3MIIIIEHHST CMUCTIOBHX OJIOKIB 1H(OpMaIli, mopyd i3 MPOCOIIEI0 Ta
IHTOHAIII€}0, BBA)KAIOTh OCHOBHHMHU CKJIQJOBUMH MparMaTHYHOrO KoMmoHeHTa. Ha
ayMKy B. AGammHoOi, BCl CTPYKTYpHI YTBOPEHHS, IO ICHYIOTh Y MEXaX IrpaMaTHKH, €
MEBHUMH KOTHITUBHUMHU CTPYKTypamMu, OO MeTa KOXKHOTO 3 IMX YTBOPEHb —
B10Opa3uTy crienu(IuHIi NOTJISA Ha pO3yMIHHS 1 TiymaueHHs AikicHocTi [1, ¢. 93].

JliniitHa dopManbHO-cuHTaKcHuHa Mozens [IK moctatHho pi3HOMaHITHA, TOMY
aJpecaHT Ma€ Yy CBOEMY TOTEHIllall JOCTaTHRO (opMalibHUX 3aco0iB, 1100

BepOai3yBaTu BJIACHY KOTHITUBHY MOJIENb CHOPUMHATTS (parMeHTy KapTUHHU CBITY.
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Yacro Takum 3acobom BusiBisieThes [IK He B mpocToMy, a B CKITaHOMY pEUSHHI, ajiKe
caMe€ B KOTHITUBHOMY TIIOTEHIlall CKJIQJHOTO PEUEHHS 3aKiajieHa 3/IaTHICTb
BepOasTizyBaTu BUSIBIICHI B MPOLIECI MUCIEHHS MOPIBHSUIBbHI 3B’ SI3KM MK MPEIMETaMH,
nofisimu um sisumamu. Ha mymky O. KyOpsikoBoi, ,,00uparouu Ty Ui HIITy CHHTaKCHYHY
CTPYKTYpy, MOBEllb caMe TaK oOHWpae pyclio TOTOKY MOBJIeHHs. Bulip Takoi
KOHCTPYKIIii — 1€ BXX€ 3MICTOBHUN KPOK Yy PO3WICHYBaHHI CUTYallii, SIKy BIH ONMHCYE,
penpe3eHTalliss CBOro CTaBJICHHS JIO MOJAIM Ta X y4aCHHKIB, BU3HAYCHHS iXHIX poJIei i
T. . — BIH [IpUIIMae MeBHE PIllIeHHs 010 croco0y nmoaanHs iHdopmarii” [131, ¢.103].

BukopucroBytoun B cBoeMy MOBJIEHHI Ty uu 1Hmry monenb [IK, moserp,
OYEBHJIHO, CTABUTH TIEpe]] COO0I0 NIEBHE MparMaThyHe 3aBaanHs. HerpasuisHo Oysi0 6u
BBAXATH, II0 B XYAOXKHBOMY TEKCTI s BepOalbHOro O(OpPMIICHHS CHUTYyalin
MMMCbMEHHUKHA 0OMparoTh 1meBHy Mojaenb I1K HecBimoMo, 00 ofHUM 13 KaTeropiaabHUX
O3HaK IHCEMHOTO MOBJICHHS OJHO3HAYHO BHM3HAIOTH HOTO MIATOTOBICHICTH — SIK
BHYTPIIIHIO, TaK 1 30BHiMHIO [ 1, ¢.119].

T.Ban JleWik 3a3Hayae, 1m0 MpoOJieMy BUOOPY MEBHOIO THUIY PEUYCHHS —
CKJIQJIHOCYPSITHOTO, CKJIQIHOIMIAPSIIHOTO YW KUIBKOX — JJII BHUPAXKEHHS TEBHOL
iHGopMallii e He BUBYAIM CHUCTeMHO [72, c. 259]. Te xx came MOXHa CKazaTh U Mpo
IIK. Ha nymky T.Ban [lelika, mosicHEeHHsI TaKOro BHUOOPY CIIiJI IIyKaTH Ha PiBHI
IparMaTHKH, 30KpeMa HEOOXiTHO BPaxOBYBAaTH 3B’S3KH ,,MDK TEeMOIO, (hoKycoMm i
pEMOI0, Y BIIOOpPaKEHHI IIOCIIJOBHOCTI MOBJICHHEBHUX aKTIB Yy PEUCHHI 4YH
MOCTIIOBHOCTI peYeHb, 3 OJHOrO OOKY, 1 B CyIXKEHHI YU TMOCIIJOBHOCTI CYIKE€Hb — 3
iHmoro” [72, c.260]. Tomy noautsemo mornsa B. AGammHOi CTOCOBHO TOrO, IO
MIPUHIIMIIOBUM 1 BUPIIIAIIbHUM Ha KOPHUCTh TOTO YM IHIIIOTO BHOOPY € 1HTCHIIOHAIBHE
HaJIAIITYBaHHS MOBI, 3yMOBJICHE HOTO TIparMaTHYHUM MOTIAI0M. Taka B3aeMois Jae
MOBIIEB1 3MOTy MOBIJJOMUTH TPO TO/ii, IEHOTATUBHI CUTYAIlli 3arajioM, He aKIIEHTYIOUU
yBary Ha JpiOHUIIIX, 0 OKPECIIOTh Il mojli. [IpMHIMIIOBO BaXKITUBUM I MOBLIS
BU/IAETbCSA IUTICHUNA (parMeHT 00 €KTHBHOI IIMCHOCTI: 3a3BHYaii, MOBELb OOHpae
CKJIaJHE PEUEHHs, B SIKOMY HaWOUIBII TOCITIIOBHO MOXHA PEMpe3eHTYBaTH Mepeoir
MO YM TIOKa3aTW 3B S3KM MDK HHMH. SIKIIO > yBara MOBIII CKEpOBaHAa Ha

1H(pOpMaILIIF0 CTOCOBHO OKPEMHX YaCTHH (ACHEKTIB) MEBHHUX MOJiM, 1 BIH Mae Hamip
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JIOHECTH 1I€ MEHTAJIbHE 30CEPEIHKEHHSI CBOEI yBarm JO CBOTO KOMYHIKaTUBHOTO
napTHepa, TO B TaKOMYy BHIAJIKy BiH, SIK MPaBWJIO, BUKOPUCTAE MPOCTE YM KUIbKa
MPOCTHX PEYCHb. Y IBOMY BHUSBISIOTHCS TIMOWHHI BiZIMIHHOCTI KOTHITUBHUX 3HAYCHb
CKJIaJTHOTO PEYSHHS 1 MpOoCTOro (Yu MOCHiIOBHOCTI mpocTux) [ 1, c. 120].

OdopmiieHl TIOAMHOK MEHTAbHI CTPYKTYPH 3HAHHS MPO CBIT BEpOAI3yIOTHCS
MO-PI3HOMY, a 1€ MOSICHIOE TOM (haKT, 110 ,,0/HY 1 Ty K CUTYAIIIF0 MOXKHA — 3aJIEXKHO B1J]
3HAHHA U peasIbHUX 1HTEHIIIM MOBIIS — OIKCATH 3a JOIIOMOTOK0 PI3HUX MOBHHUX 3ac001B”
[131, c. 74]. O4eBuIHO, BU3HAYAIHHUM BUSBIISETHCS TE, K MOOAYUB CUTYAIIIF0 MOBEIh
1 K BIH i OCMHCIIOE CIIOYAaTKy MEHTaJIbHO, a TOTIM BepOanbHO. Po3MexoByroum
MEHTaJIbHI YSBICHHS, AJpPECAHT BIAETbCA 1O BUKOPHUCTAHHS PI3HUX 34 CBOEIO
UTOKyTHBHOIO METOIO0 MOBJICHHEBUX CTPYKTYP, 30KpEMa CHHTAKCUYHUX.

CrocoBro XII, imerbcs mpo Hm3Ky Mozened, ne IIK crae BepOamizoBaHuM
MEHTAJIbHUM YsBIEHHSIM y Mexax [IP: ,,...i 36i0mu ob6izeanuce 0o Hvoeo (BiBLI —
0. M.), sixk 3-ni0 600u, myxcausum 03860HoMm ceoix 03einkie” [388, 1.3, c. 18]; ,.I felt
sure that Mrs. Nichols, inexorable like fate and remorseless as conscience, would
presently rejoin him” [429, c. 171], CIIPIIIL: ,, Bin xmié npunaiimui cio8om nonecuiums
€010 Oyuty, AK xmapa 4uye nompeody suiumo ceoio 6azy, i cosopus’ [388, 1.3, c. 80];
“Into his eyes leaped a wistfulness and a yearning as promptly as the yearning leaps
into the eyes of a starving man at the sight of food” [428, c. 19].

JlocmiKyroun CKJIaJiHe peueHHs B pociiichkiii MoBi B acmekti AU, B. AGammna
JIOBEJIa, 1110 HASBHICTH Y JACTEPMIHAHTHUX pedeHHsX [43, c. 323] pensaTUBHOI JOTT4YHOT
MPONO3HIIi, BepOali30BaHOI CEMAHTUYHUMU TIPSAHUMU CHOJTYYHHUKAMH, Tepeadayae,
10 KOMYHIKaTHUBHE Hanpy>keHHs, TO0T0 AY, MOBUHHO 3[IMCHUTHUCS pENPE3CHTAIIIEI0 B
TE€M1 PO3rOpHYTOI OOCTAaBMHHOI XapaKTEPUCTUKH (MiIpsiiHA YaCTHHA), @ B PEMl —
neHotatuBHOi cutyarti [1,c. 210]. I HaBmaku, MOMIJIMBOCTI IPUKOMIIAPATUBHUX PEUYCHb
[43, c. 329] oOmexeH!1 uine eauHUM TAIIOM AY: TEeMOIO B TaKMX BHUCIIOBIIIOBAHHSX CTa€E
IMEHHA Tpyna ¥ MpeAUKaTUBHUN KOMIUIEKC TOJIOBHOI YaCTHHH, PEMOIO — KOMITApaTUB
TOJOBHOI YAaCTMHM W IApsS/JHA YacTHHA; Taka KOMYHIKaTHBHA HAJIAIITOBAHICTH
0(hOpMITIOE TIPETIO3UILII0 TOJIOBHOI YACTHHU W MOCTIO3UIIIO MIAPSAAHOI, IPUUOMY €JMTHO

MOJKJIMBOKO. 3a3HAY€HE PO3MIILEHHS YacTHH BIJANOBIJAE WOr0 KOMYHIKATHBHIM
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HAJIAIIITOBAHOCTI, 00 MOro TOJIOBHA O3HAKa — MPHU3HAYEHHS O(POPMHUTH MOBIIOMIICHHS
JESIKOI0 MIPOI0 CTPOrO THUIOBOTO TOMIISy Ha MIACHICTh: Yy TMOJMI 30py MOBLS
BUSIBIIIETHCSA TOJI151, TOJIOBHOIO XapAaKTEPUCTHKOIO SIKO1 € KOHCTATallis 11 HOPIBHAHHSM 3
1HIIIOIO, III0 BUHUKAE acomiaTuBHO. OTKe, CMUCIIOBUN KOMIUIEKC MiIPSAIHOI YACTHHU —
1€ KOHKPETU3aTOp y3arajJbHEHOl 1 BKpail HeBH3HAueHOi iHQopmailii, TOOTO TaKoi, 10
noTpedye YTOUHEHHs, 30KpeMa i uepe3 MOPIBHSHHS, 10 B KOXKHIM CUTYaIlll € BaXKJIUBUM
st MoBLA [ 1, . 249].

[Ipoektyroun Teopito AY Ha aBa ocHoBHI Tnu IIK, BBOOUMO TEpMiH aKkTyajabHe
YJIeHYBaHHS OPIBHUTbHOT KOHCTPYKIIIT Ta BAOKPEMITFOEMO HU3KY MOJIENICH aKTyai3aiii
Temu i1 pemu B mexax [1P Ta CITPIIII:

1) TIP: - tema (cy0’ekt IIK) — pema (00’ekt IIK): ,,Ce ocmamnne cnogo, mog Hidxc,
ypazuno moe cepye” [399, 1. 18, ¢. 108], “The melody wallowed oozily along, like a
ship mowing forward over a sleek and oily swell” [419, p. 91];

- tema (00’ext IIK) — pema (cy0’ext IIK): ,, 4 ckpize no ceny, sik y 0360HuU

0360HAMb — NPO KpaoidcKy, npo cmopodxca...” [392, 1.2, c.224], “...but like a
figurehead on the prow of a foundering ship his head and torso pressed forward” [435,
p- 10];
2) CIIPIIII: - rema (00’ext I1K) — pema (cy0’exr I1K): ,, Ak xmo cocmpuii nisxc yeopoous
Yinyi y cepye, - max Hegenuuxi mi mpu ciosa. Sk xmo ooyxom amcenus 1io2o y 20108y,
— maxk 003usanocy y Hiti cipke pudanns Ianmune ... " [392, 1. 2, . 285], “As the string of
a helium balloon ships from a child’s absent-minded finguers, so fear set Caldwell’s
mind floating free” [435, p. 13];

- tema (cy0’ext 1K) — pema (06’ext I1K): ,,Cxopo na cmysi miti woco oaummyio,
Hemos cnanaxnys cipuuk i nocac” [388, 1.2, c. 13], "He felt a shock himself, and a
blush of embarrassment shone faintly on his sunburned cheeks, though to him it burned
as hotly as when his cheeks had been exposed to the open furnace-door in the fire-
room” [428, p.23].

1.2.3. JIIHrBOKOHUENTYAJbHUIl Ta JIHIBOKYJIbTYPOJIOTIYHMNA NiIX0IH 10
HaocJaizKeHHs1 mopiBHsIHHA. [IporioHoBaHa B nucepraiiii Meroaosoriss BuBueHHsT XII1

0a3yeTbCsd HA MPUHLIMIIAX JIHTBOKOHLIENTOJIONII Ta JIHIBOKYJIBTYpOJIOTii, 00 JI0ANHA —
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Cy0’€KT CHOpUMHSATTS JOBKUUIL Ta HEBII €MHa, TBOpYAa YacTUHA KYJBTYPH.
JIIHTBOKOHIIETITOJIOTIS Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTISl BElle MOYATOK BiJl JAABHIX TpaauIlid 1
po3BuBaeThcsi B mparsix B. don ['ymGomwara, O. [lore6ni, E. Cemipa, b. Yopda,
A. BexoOumpkoi, IO. Kapaymosa, B. Temi, b. CepeOpennikoBa, . bareBuua,
O. CemniBanoBoi, B. JKaiiBoponka, K. Mi3iHa Ta 1H.

BuTOokM  JIIHIBOKYJIBTYpPOJIOTli  3HAXOAMMO B  Teopii ,,puiocodii MoBU”
B. ¢on I'ymMOonpaTa 1Ipo BHU3HAYQIBHUNA BIUIMB MOBHU Ha KYJIBTYpY: ,,MoBa — JeIIo
OuTbIlle, HDK IHCTUHKT I1HTEJEKTY, OCKUIbKA B HIA 30CEpEIKYEThCS HE 3I1MCHEHHS
JTYXOBHOTO KHTTs, ajie caMe I1€ JKUTTS;, TUM 1 (PYHKIli MOBHU € OpPraHI3MOM IyXy, SIK
OyZ10Ba M’S30BHX BOJIOKOH, KOJIO KPOBOOOITY, PO3Taly»KE€HHSI HEPBIB — OpraHi3M Tija”
[68, c. 365]. PozButok Teopii B. ¢on ['ymOonmpaTa mpocTexyemMo B mpaisx HOro
nocyioBHUKIB. 30kpema, O. [ToTeOHs po3BHBa€E TEOPitO PO BHYTPIIMIHIO (POpMY CIIOBa,
1110, 32 TBEP/PKEHHSM YYEHOTO, € IIEHTPOM YyTTEBOTO 00pa3y, OJHa 3 WOT0 O3HAaK, SKa
nepeBaXkae HaJ yciMa 1HIMMU. BHyTpimHA Gopma, KpiM (aKkTHUHOI €THOCTI 00pasy,
Ja€ 1e 3HaHHA 11€i €HOCTI; BOHO CTAaHOBUTH HE 00pa3 mpeameTa, a obpasz oOpasy,
TOOTO YSIBJICHHS, 10 CTAHOBJISITH IMIEBHUI 3MICT JYMKH; BOHO Ma€ 3HAYCHHS HE caMe TI0
co0i, a ymmie gk Gopma, B SIKId 4yTTEBUN 00pa3 BXOIUTH Yy CB1IOMICTh. CIOBO TIJIBKU
BKa3ye Ha Iieil o0pa3 1 mo3a 3B’43KOM 3 HUM, TOOTO 1032 CY/DKEHHSIM, HE Ma€ CMUCITY;
VSIBJICHHSI MOYIUBE TUTHKH B CIIOBI, & TOMY CJIOBO, HE3AJICKHO Bijl CBOTO IOETHAHHS 3
THIIIMMH, B3AT€ OKPEMO B JKHUBIM MOBI, € BUPA3HUKOM CYPKCHHS, IBOWICHHA BEJIMYHMHA,
10 CKJIaAaeThes 3 00pa3y Ta Horo yssiaeHHs [240, ¢. 32-35].

E. Cenip 3a3nauaB: ,,HacripaBai “peasibHuii CBIT” HA OCHOBI MOBHUX HOPM IEBHOT
TPyIH ... MU OaYUMO, YyEMO, CIIPUHAMAEMO TaK UM 1HAKIIE, T1 YU 1HIII SBHUIIA TOJJOBHUM
YHHOM 3aBJISIKM TOMY, 1110 MOBHI HOPMH HAIIIOT'O CYCHUILCTBA Mepe10aydaroTh 1o Gopmy
BupakeHus” [268, c.261]. b. Yopd pozsunys imei E. Cemipa, 3amporioHyBaBIIIH
MPUHIAIT “‘TIIHMBICTUYHOT BIIHOCHOCTI”, IO 3r0ojJ0M BTUTMIOCA B Timote3y Cermipa-
Yopaoa. [i romoBHi TBEP/UKCHHS CBIT4aTh, 110 MI3HAHHS CBITY 3aJICKUTh BiJ MOBHU, 00
BOHa Oe3nocepenHbo BiOOpakae CBIT, a HE IHTEPHpPETye HOro, B KOXHIA MOBI
3aKJIa/IEHO CBOE CBITOOAYEHHS, I BOHA CTA€ OCEPETHUKOM MIXK JIFOJIMHOIO ¥ 30BHILIHIM

caitom [176, c. 148].
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[TpornonyeThes 1 11es PO Te, 110 MOBA IHTEPIIPETYE, a HE TBOPUTH CBIT, “KPOiTh”
cBiil 00’ext [348, c.42]. 3okpema, b.CepeOpeHHIKOB 3a3Hauae, II0 MOBa HE
BiZJOOpakae CBIT, a JIMIIE JIa€ MPO HHOTO YSBJIEHHS IUIIXOM BepOamizaiii OKpeMHux
KOHIICTITIB TIPO CBIT, OTPMMAaHMX YHACIIJOK aKTUBHOTO, JI€BOTO II3HAHHS CBITYy Ta
TISUTIBHOCTI 3 Mioro 00’ektamu [235, c. 96].

BaxnmuBuMm U181 JOCHIKEHHST BBAKAEMO TOHSATTS KOHIENTYaJbHOI KapTHHU
CBITY, MOBHOI KapTHHH CBITY Ta HAIllOHAJILHOT MOBHO1 KapTUHU CBITY. 3a BIIMIHHICTIO
MDK KOHIIENTyaJIbHOIO Ta MOBHOIO KapTHMHAMHU CBITYy CTOiTh MpoOieMa MOHSTTS,
3HAUEHHS ¥ KOHIIETITY, a KPUTEPIEM iXHBOTO PO3MEXKYBaHHS € OMO3ULIS “MHCICHHS —
MoBa”. A. BexOuilbka TepeKkoHaHa, 10 TOPYY 13 BEIMYE3HOIO KUIBKICTIO TOHSTH,
crienupIuHUX 1711 JaHOi KYJIbTYPH, ICHYIOTh TaKOX JAesKi (yHIAMEHTaJIbHI MOHSTTS,
0 TJISTal0Th JIGKCUKAJI3aIli B yCiX MOBax CBITy. He3Bakarouu Ha Te, IO MOBHI Ta
KyJbTYpHI CHCTEMH 3HAYHOIO MIPOI0 BIAPI3HAIOTECA OJHA BIJ OAHOI, ICHYIOTbH
CEMAHTUYHI ¥ JIEKCUYHI YHIBEpCaJIii, 110 BKa3ylOTh HA CIUIbHUIA MOHATTEBUN Oa3uc, Ha
SIKOMY I'PYHTYIOThCS JIFOJICbKa MOBa, MUCJIEHHS 1 KyJbTypa [376, ¢. 321-322].

VY4eHi 3a3Ha4yalOTh, 110 KOHUENTyallbHAa KapTWHA CBITYy OaraTiia, Hi>K MOBHA,
a/pke y TBOpeHHI mepmioi OepyTh ydwacTe pi3Hi Tunu wmucieHHs. T. Kocmena
CTBepIKye: ,,He Bce, 10 mi3HaHO MIOAMHOIO, HAOyBae CIIOBECHOI (popmu, HE Bce
BIZTOOpaXXa€ThCsl 3a JIOTIOMOTOI0 MOBH, M HE BCs 1HQOpMAIis, MO0 HAIXOIUTh i3
30BHIITHBOTO CBITY, HaOyBae MoBHOro Bupasy~ [124, c.12]. Ha ocHOBI HU3KH
BU3HAUEHb KOHIENTyalbHOI KapTuHH cBity [33, 1972, c. 94; 83, c. 26; 293, c. 41], 3
ypaxyBaHHSIM TOTO, IIO0 KOHIENTyaJbHa KapTWHA CBITY CKJIQJAETbCA 3 ,,KOHCTAHT
cBimomocTi” [102, c. 271], norpumyeMocsi Takoi JediHillli KOHIENTYyaJIbHOT KapTHHH
cBITY: ,,KOHIIeNTya’bHa KapTUHA CBITY — 1I€ CUCTEMAa MOHATh, COPMOBAHUX HA OCHOBI
VSBJICHb JIIOJJMHU, OTPUMAHMX 3a JIOTIOMOTOIO OpraHiB BIMYYTTS Ta BIAOUTHX Yy i
CBIZIOMOCTI, 1 KOJISKTUBHIN, W 1HAUBIIyaIbHIN, 1110 CKIAIAEThCS 3 KOHIIENTIB — 00pa3iB,
ysIBIICHb, TIOHSTh, YCTAHOBOK Ta OIIIHOK ™ [126, c. 26].

MoBHa KapTHHA CBITY € BUPKEHHIM KOHIIENTYaJIbHOT MOBHUMH 3aC00aMH, BOHA
,,TI0ZIa€ TOJTATKOBY 1H(OpMaIlit0, BUPAKEHY TUMU 3HAUYEHHSIMH CIIIB, K1 BIACTUBI LA

MOBi” [34, c.39]. MoBHY KapTHHY CBITY pO3YMIIOTh 1 HIMpIIE — SIK IOHATTEBY
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CTPYKTYpYy, 3aKpiIUIeHy B CHCTE€MI IIEBHOI MOBH, BIATOBIIHO B 11 IpaMaTHUYHUX 1
JIEKCUYHHMX BJIACTUBOCTSIX, SIK1 peai3yrOThCs 3a JIOMOMOTO0 TeKCTIB [348, ¢. 41], abo x
K CHCTeMy IIUTICHOI Opi€HTallli, 3aKOJ0BaHOI B acOLIaTMBHO-O0Pa3HUX KOMILIEKCaX
MOBHHUX OJIMHHIIb, III0 BIATBOPIOETHCS YEPe3 IHTEPIIPETALII0 X OOpa3HUX OCHOB 3a
JOMIOMOTOK0  3BEPHEHHS JI0  €TAJOHIB Ta  CTEPEOTHINB  CBITOCIPUIHSTTA
JIHTBOKYJIBTYPHOI CIIIBHOTH, 110 1X 3yMOBWIHM [218, c. 374].

[Topsia 13 KOHLENTYaIbHOK Ta MOBHOKO KapTUHAMM CBITY HAyKOBIIl PO3PI3HSIOTH
M 1HII TUOU KapTHH, Cepe] SIKUX — HaIllOHAJIbHa MOBHA KapTHMHA CBITY K YaCTKOBa
KapThHa CBITy. B 1X OCHOBY mMOKJajeHa MisUTbHICHA KaTeropiajibHa TMapajurma,
kinacudikamiro skux npornonye B. Ilocroanosa: 1) cy®’exkT xapTuHH CBITY (,,XT0”),
TOM, XTO 300paxkye, 2) MpeaMeT KapTUHH CBITY (,,I110°°), Te, 10 300paxeHo, 3) HACIiI0K
nisutbHOCTI  (BmacHe o0pa3z) [235, c.31-32]. I l'omyOoBchka MIAKPECTIOE, IO
LEHTPAIILHOI0 YaCTHUHOK0 HAalllOHAJIbHOI MOBHOI KapTHMHU CBITY € TOW €IUHUMN
MOHATTEBUI 0a3MUC JIFOJICHKOI CBIIOMOCTI, Ha IKOMY, 32 TEPMIHOJIOTIE0 A. BexOnpKoi,
IPYHTYETBHCS “TICUXOJIOTTUHA €IHICTB JtoAcTBa” [60, ¢. 60] Ta HaroJomIye, 10 B3aEMOJIIS
KOJIEKTUBHOI MOBHOi CBIJJOMOCTIi, PEaJbHOIO CBITY M MOBH SK 3acO0y pernpe3eHTarii
3HAHHS IIPO CBIT (hopMye 0COOTUBE MOBHE SIBUIIEC — HAITIOHAILHY MOBHY KapTHHY CBITY.
JlocHiHUIIS MATPUMYE THIIMX YYEHHX Y TOMY, 1[0 MOBHA KapTUHA CBITY B >KOJHOMY
pa3i He € CTEHOTPaMOI0 3HAHHS IMPO CBIT — 1€ BIACHE KapTWHA, IHTEPIpETalls, aKkT
CBITOPO3YMIHHSI, 110 3AJICKHUTh BiJ] PU3MHU, KPi3b SIKY B1IOYBAa€THCS CBITOOAYECHHSI.

HamionanbHo-MOBHa crienuQika BUSIBISETbCS TiJ 4Yac MPOEKII EeTHIYHO-
cneru(piYHUX HIOAHCIB CBITOBIMYYTTS, CBITOOCMHUCJICHHSI ¥ CBITOOIIHKMA Ha €IMHUNA
JIOT1KO-TIOHSATTEBUH KapKac pi3HUX HAIllOHAJTLHUX MOBHHUX KapTuH CBITY [60, ¢. 30], a e
BUSIBJISIETHCS HA YCIX MOBHHUX PIBHSX @X JI0 KOHILIETITYasi3allii MOHST.

VY nmocmimKkeHl BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH KOHIICTIT, IO BEpOATI3y€e€ThCS B MEXKax
[IK y xynoxHiX TeKkcTax 000X MOB, BPaXOBYIOUH IMOTJISIIA HAa KOHUENT SK: 1) ,,3HaHHS
PO O3HAYYBaHE B YCIX MOTO 3B’sI3Kax Ta BigHOcHHAX [292, c. 100]; 2) ,,iHdopmariiiny
KOTHITUBHY CTPYKTYPY CBIIOMOCTI, TIEBHUM YHHOM OpraHi30BaHy Ta BOYJOBaHYy IO
KOJICKTUBHOI 4YM 1HAMBIIyaJIbHO1 KOHIenTocucreMu” [266, c.297], 3) ,,MeHTalIbHE

YTBOPEHHS, 10 MAa€ JIHIBOKYJIbTYpHY creuudiky” [119, c. 67]; 4) ,,KynbTypHO
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MO3HAYeHU BepOaTi30BaHUN CMHCH, IO PENpPE3CHTOBAHUN IIUIOI0 HU3KOK MOBHHX
peatizarlii, skl yTBOPIOIOTh BIJIIIOBIIHY JIEKCUKO-CEMAaHTHUHY Tapaaurmy’ [46, c. 56].
B po6oTi po3risgaeMo KOHIENT B MEXKaxX ETHONIHTBICTHYHOTO ITiXOMY, OCKUTBKA
BRKJIMBOIO BBAKAEMO TE3y IPO TE, IO ,,ITI3HAIOYM 1 WICHYIOYM HABKOJIMIIHIA CBIT,
JIOAMHA HE JIMIIe Ha3uBae (IMEHy€e) OKpeMl HOro pealtii, a i OCMHCIIIOE iX y CJIOB1, TOMY
nocrae norpeda roOBOPUTU HE MPOCTO NPO CJIOBA, & PO MOBHI OAMHHUII — KYJIbTYpHI
(eTHOKYJIBTYpHI) KoHueNTH [83, c.26], yHIKaJIbHI MOHATTS €THIYHOI KYJIbTYpH [83,
c. 92].

BukopucranHs 1poro TepMiHa B JIMCEpTaIliiiHId  poOOTI B  MeXax
JHTBOKYJIBTYPHOTO MIIXOTy MOTUBYEThCS W HEOOXIAHICTIO €KCILIIKYBaTH 3HAYYIIICTh
00pa3HO-aCOIIaTUBHUX Ta ETHOKYJIBTYPHUX KOMIIOHEHTIB, IO CYIPOBOIKYIOThH
MOHATTEBUI TUIAH MOBJIEHHS, 00 BepOali30BaHUI y Xy/IOKHHOMY MOBJICHHI KOHIICTIT
MICTUTh HE JIMIIE 00’ €KTHBHI, palllOHAIbHI Ta KYJIbTYPHO MapKOBaHI KOMIIOHEHTH SIK
HACJIIZIOK ITI3HAHHS IE€BHUM €THOCOM BHYTPIIIHBOIO i 30BHIIIHBOTO CBITY, a W
cy0’exTHBHI (00pa3Hi, acoIliaTHBHI, OIIHKOBI, €MOIIiiHI) CMHUCIH, IO B1JI0Opa)KaroTh
0COOJIMBOCTI IHTEpHpETALlii [MI3HABaHUX MPEIMETIB Ta SBUL Y KOHKPETHIH MOBJICHHEBIN
CHUTYaIIi.

VY4yeHi 3a3Ha4yalOTh, 110 KOHIIENT BEPOATI3ye€ThCS PI3SHOMAHITHUMU MOBHUMU
3aco0amMu: BiJl JIGKCUYHHX, (Ppa3eoNIOTIYHUX, TMAPEMIOJIOTIYHUX OAWHHUIL 0
MPELIEICHTHUX TEKCTIB, €TUKETHUX (POPMYJT Ta TAKTHK MOBHOI moBemiHku [126, c. 40].
ToMy B TOCIIPKEHHI 30CEPEIKYEMO yBary ¥ Ha CJIOBECHOMY 00pa3i, OCKIJIbKHU 11€ OJUH
13 3aco0iB aBTOPCHKOIO MOBHOI'O I MOBJIEHHEBOIO BTUIEHHS KOHIENTY. 3TIAHO 3
TEOPIEI0 JIBOIUTAHOBOCTI CIIOBECHOTO 00pa3y, Ky po3pobmia P. 3opiBuak y nmpoekirii Ha
NepeKIao3HaBYy IUIOMIMHY, 1€ ,,JIOJUJIEKCEMHE YTBOPEHHS (TepIIMii CMHUCIOBHIA
IacT), IO CKJIAJIAEThCS 3 JBOX UM OUTBIIE JIEKCEM, JUTS SKMX XapaKTepHa HECIoIiBaHa
CHOIYy4yBaHICTh, YHACTIJOK SIKOi TEBHI CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTH KOYKHOTO CJIOBa
BIAIIAPOBYIOTHCS i YTBOPIOIOTH HOBY CMHUCIIOBY O0Opa3HICTh, HOBE JIEKCUYHE 3HAUCHHS 3
BITUYyTHUM €KCIIPECUBHUM 3apsijioM (Ipyruid cmucioBuil miact)” [93, c. 11-12].
CrnoBecHuil 00pa3 MOXe MOJENIOBAaTH BI3yallbHUM, CIyXOBUM YU YYTTEBUM 0Opas.

O. Uepennuuenko ta II. bex Ha3uBarOTh X CHHCEMAaHTUYHUMHU Ta HATOJIOUIYIOTh, IO
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BOHM MOXYTh 1€papXidyHO PO3MOIUIATUCS BiJ 00pa3y-AOMIHAHTU JI0 HEUTPATHLHOTO
o0pa3y, 4Yepryroyuch 13 aBTOCEMAaHTWYHUMHU (ciaoBecHuMH — O. M.) oOpazamu B
CTPYKTYpi TeKcTy [322].

JIHTBOKYJBTYpOJIOTIYHUM  MmiaxoaoM y  BuBueHHI XII 3ymoBieHo
BUKOPUCTAHHSI B JOCHTI/PKEHHI CHMBOJIB, aKTyali30BaHUX Y XYJIOKHbOMY JHCKYpCi
o0’ekrom [IK. CumBonu, SIK BIIOMO, CyNpPOBODKYIOThH JIFOJMHY YIPOJIOBX YCBOIO ii
KUTTSA. 3a JONOMOIOK0 CHMBOJIB BOHA pOOWUTH BHUAMMHUMH H IMi3HABAHUMH CBOI 171€i,
(akTU4HO, BOHA UBE B CUMBOJIIYHOMY cepeoBUlll. CUMBOJIOM MOXE CTaTH KOKHHUNA
MPEIMET, pid, IPUPOAHI Ta COIaIbHI MPOIECH, TBAPUHU M POCIMHU, (PaHTACTHYHI U
Mi14Hi icToTé To1o. CUMBOIM TOCUTH 1HGOPMATHUBHI, ITPOCTI, €CTETUYHO MPUBAOIINBI,
3 HUX CKJIQJIA€THCS KyJIbTypa. Y CUMBOJI MPUCYTHI 1 parlioHabHI, eKCIUTILUTHI CMUCIH,
W Te, M0 HEMOXJIMBO BUPA3WTH, Xiba yepe3 cUMBOJ. BimmoBimHO, yXe 3 camoro
MOYaTKy CBOT'O ICHYBaHHS W JOTENep CUMBOJIM HE ICHYIOTh CaMi IO co01, a € IPOAYKTOM
JIIOJICbKO1 cBigoMocTi [167, ¢. 175-176].

CumMBoJtika HapopKyBajacs 3 oopsinamu i midamu. Lle Oyna HaiigaBHima MoBa,
SIKOIO JIFOJIMHA “‘3anucyBalia’ HaBUII IIIHHOCTI CBOET KYJIBTYpHU, TPAIUIlii, CBITUHB. []e
CBOEPITHUI CIIOBHHUK KOKHOI HAIllOHAJIBHOI KyJIbTYpH # penirii. CUMBOU BIAKPUBAIOThH
HAWTIIMOIIIe CMUCIIOBE SAPO KOXKHOTO XyAOokHBOro Tekcry [209, c. 7-8]. Iliaxim mo
TpaKkTyBaHHS CUMBOINY SIK ,,00pa3y, Y34TOrO B acleKTi CBO€I 3HAKOBOCTI, W 3HaKa,
HAJJICHOTO ... HEBHYEPIHOIO OaraTo3HauyHicTIO o0Opa3y” [2, c¢. 155-161] mae 3mory
HArojJOCUTH Ha [IBOIUIAHOBOCTI CHMBOJIy: KOHKPETHE I« aOCTpakTHE B HBOMY
nepervieTeHl. AOCTpakTHE 3HAYEHHsS CHUMBOJIY 3aBXKIU IOBUHHO OyTH ‘‘3a3emiieHe”,
BTIJICHE B KOHKpETHUH 00pa3, 00 Takolw € CyTh CHUMBOJIy — €JIHICTh 3HAKOBOCTI M
00pa3HOCTI, KOHTEKCTYaJIbHOT 3yMOBJIEHOCTI M IMOJIICEMAHTUYHOCTI 32 YMOBH CTIMKOTO
30epekeHHss cemMaHTHuHOTrO sapa [209, ¢. 12]. O. CeniBaHoBa 3ayBaxye, III0 ,,0CHOBOIO
MIPOLIECIiB CUMBOJII3AIIi € TIeBHA Mipa oOpa3HoCTI”, 1€ ,,00pa3 B acIleKTi 3HaKOBOCTI,
X0, ,,Ha BIIMIHY BiJ 3HaKa, CUMBOJI € HE JIMIIE€ KOHBEHI[IMHUI y JIHIMBOKYJIBTYPHIN
COUTLHOTI, @ KaHOHI30BaHWH, MOTO CEMIOTWYHA MPHUPOAA 3HAYHO CKIAJHINIA: BIH
3ropTa€ pi3HI KOHLENTyalbHI cdepu Ha TMIACTaBl TIJIMOMHHUX —acollialiid, €

KyJIbTYpOMICTKHI [260, c. 646]. Mi>k CUMBOJIOM 1 3HaKOM 0araro CHUIbHOIrO: 0OM/IBa
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noOy/IoBaHI Ha OCHOBI TPUKOMIIOHEHTHOI MOJIENi: O3HAayyBaHE — O3HAUyK4e W
cemioTMuHa 3B’si3ka. CHUMBOJ Ma€ 3HAKOBY MPHUPOAY, a TOMY MHOMYy BIAcTHUBI BCl
ocoOnuBocTi 3Haka. Ha BigmiHy Bin 3Haka, cuMBos MoTuBoBaHM. I1[06 cTBOpHTH
CHUMBOJI, HEOOXIJHO BCTAHOBHTH OOOB’SI3KOBUH 1 3pO3yMUIMH 3B’SI30K MK THM, IO
CUMBOJI3Y€ThCS, 1 TUM, SKHUM 3aCO0OM II€ JEIIO0 CUMBOJI3YEThCA. TOMy B CHUMBOJII
3QIMIIAETECS PYAUMEHT TPHPOTHOTO 3B’S3Ky MDK O3HAYyBaHUM W O3HAYYIOUHM.
[TpuHIMIIOBA K BIAMIHHICTh MK CHMBOJIOM 1 3HAKOM TOJISITA€ B TOMY, IO CMUCIH
CUMBOITY X04 1 HE nependavae npsiMoi BKa3iBKU Ha JACHOTAT, YCe K BiH OLIbII YA MEHIII
TOTOXKHUM CYTI, SIKYy BUpaxae. Y 3HaKa I TOTOKHICTh 3HUKAE, 3aBJIIKA YOMY 1HTEJICKT
OTpUMYyE€ OUTBITY CBOOO Y. 3HAK CTAa€ CUMBOJIOM TOJI1, KOJIA HOTO BXKHBaHHA Niepedavae
peaKIlifto HE Ha caM CHMBOJII30BaHWA O0’€KT, a Ha aOCTpakTHE 3HAYEHHS, IO
KOHBEHIIIHO ITOB’ I3YEThCS 3 MM 00’ ekTOoM [167, ¢. 182-184].

CuMmBoN, [K 1 TpOIN, ONUPAETHCS HA MEPEHOCHE 3HAueHHs. AJie, Marouu
0araToBIKOBY ICTOPIIO, CHUMBOJ BIJPI3HSETHCS BIJ TPOIA: aCOLIATUBHICTb CHUMBOJIY
csira€ KOPEHSIMU JaJIEKOTO MUHYJIOT0, HA0yBalOUM HOBHX 1 30€pirarouu mpy bOMY BiKe
icHytoui acowianii. Jljist Tpora, HaBNaKu, XapakTepH1 acoliallii, BUKJIMKaHI aBTOPCHKUM
iHauBiAyanpbHUM OadeHHsM [209, c. 12]. Jlng ycBimoMIIEHHS CHMBOJY HEOOXigHa
KyJbTypHa  “BKIIIOYEHICTH”  peIlMIieHTa, 00  pO3KOAyBaTM CHUMBOJI  JIUIIE
THTETIEKTYyaTbHIMH 3y CHJUISIMUA HEMOXITHBO.

CuMBOIT TakOX MOXE OyTH TpPOTIOM, ajie He BCl TPOIH € cuMBojamu. Ha BimMiHy
BiJ MeTadopy, sk 3a3Havae O. CeniBaHOBa, IO ,,€ 3HAKOBUM MIATPYHTSIM BUHUKHEHHS
CUMBOITY, (...) CHMBOJI BUpaXa€ 3arajbHy 1JIef0 MOAIOHOTO XapakTepy, TOOTO yOCOOIIIO€e
CUTYyaIlito. (...) CHMBOJI HE BIJIHOCUTHCS 0 c(pepr ceMaHTHKH, a MBU/IIIIE 10 (POHOBUX
3HaHb, JI0 KYyJbTypHOI, @ HE MOBHOI KoMmeTeHii~ [266, c. 646]. ¥V crpykTypi XII
aKTyali3y€eThCsl TEpPeAyCiM SAPO KYyJIbTYPHO-CIIEIU(IYHOTO CHUMBONY, a HE HOro
acoliatiBHa niepudepis.

B. MacnoBa HaroJjornye, mo OAWH 1 TOW CaMHid CHMBOJ MOXE MAaTH KiTbKa
CMHCTIIB HaBITh B OJHIA KyJbTypl Ta BUAUISE HHU3KY O3HAK CHMBOJIB: OOpa3HICTh
(IKOHIYHICTh), YMOTHBOBAHICTh, KOMIUIEKCHICTh 3MICTYy, 0araTo3Ha4yHiCTh, PO3MUTICTb

MEX 3Hau€Hb y CHMBOJII, apXETHUIIOBICTh, YHIBEPCAIBHICTh B OKPEMO B3ATIH KYJBTYPI,



45

MIEPECIYeHHSI CUMBOJIIB y PI3HUX KYJIbTypax, HAlIOHATLHO-KYJIBTYPHY CenU(IKy HijI0i
HU3KH CUMBOJIIB, BOYJIOBaHICTb CUMBOITY B Mid 1 apxetur [167, c. 181].

3 ypaxyBaHHAM TeOpii MOBHOI KapTHHHU CBITY, JIHIBOKYJbTYPOJIOTIYHOTO Ta
JHTBOKOHIIENTYJIBLHOTO IMIXO0/IIB IO aHAIi3y MOBHHUX OJIMHUIIL, aKTyaIi30BaHuX y XI1,
10 BepOaTi3yoTh KyJIbTYPHI KOHIIENTH — 00pa3u Ta CUMBOJIM, BHOKPEMJIFOEMO THIIOBI
TEMaTU4Hl TPyNH, MiJl SIKAMU PO3YMIEMO ,,HU3KY CJIB, Kl TIEI0 YU IHIIOK MIPOIO
301ral0ThCs 32 CBOIM OCHOBHUM 3MICTOM, TOOTO 3a MPUHAJICKHICTIO 0 OJTHOTO M TOTO XK
cemaHTuuHoro mois” [456, c. 118], — ,,dayna”, ,,Juopa”, ,komip”. Y mnporieci
JOCHIJKEHHS 3’SICOBAHO, IO 3a3Hau€Hl TEeMAaTW4HI TPYNU  BHSIBIIKCS HANOLIBII
YaCTOTHUMHU 3 OISy HA BHUCOKY KOHIIGHTpAIlI0 B iXHIM CEMaHTUYHIA CTPYKTYypi
JIHTBOKYJIBTYPHOI 1H(oOpMalii. 3ayBaKUMO, IO KOJLOPOHA3BU YacTO YCKJIATHIOIOThH

[1K 3i cTpmKHEBUMU KOMIIOHEHTaMHU — Ha3BaMU POCIIMH 1 TBAPHUH.

1.3. IlopiBHAAHHSA K 00’ €KT KOHTPACTHUBHHUX TA MEPEKJIAT03HABYMX CTYAIN

3icTaBHE MOBO3HABCTBO, SIK BIJJOMO, aKTUBI3yBajiocs B cepenHi XX cr. CyyacHe
3ICTABHE MOBO3HAaBCTBO Ta IEPEKIAJO3HABCTBO y CHCTEMi CBOEI METaMOBU
BUKOPUCTOBYIOTh TMOHATTS JekcuuHoro (ony (€. Bepemarin, B. Koctomapos),
nokampHUX KoMITOHEHTIB (P. 3opiBuak), erHomoBHOrOo KOoMmoneHTa (H. Kymmna),
HAI[IOHATBHO-KYJIbTYPHUX YU 1710eTHIYHUX KommoHeHTIB (P. baneBud), KymbTypHO-
cnerdiudoro cmuciy (. baiepuy).

1.3.1. CTpyKTypHO-CEeMAHTH4YHi MO/l NOPIBHSVIBHUX KOHCTPYKUIH Yy
KOHTPACTUBHOMY  acmekTi. /[  yBUpasHEHHS  JOCHIIHUIIBKOTO  Marepiaily
MIPONOHYEMO 31CTaBIEHHSI CTPYKTYypHO-ceMaHTHUHUX Mozeneil [IK y Burnsai dpopmyi 31
3pa3kaMu aHaJi3y, XapaKTePUCTUKOIO TOTIIS/IIB YUYCHUX i aBTOPCHKOIO 1HTEPIIPETALIIETO.

OpHuM 13 XapakTepHUX B YKpATHCBhKI MOBI, SIK 3ayBaXKyBajocsi, € CIOcCiO
BUPKEHHS TOPIBHAJIBHUX 3B’S3KIB OPYIHUM MOPIBHSUIBHUM. Taka CTpPyKTypa
3aCHOBaHA Ha TIO€IHAHH1 JIGKCUKO-TPAMAaTUYHOTO 3HAUEHHS TPHOX YICHIB MOPIBHIBHOI

KOHCTpyKIii: cy0’ekta (C), eKCIUNIUTHO BUPAKEHOTO IMEHHUKOM / 3aiMEHHUKOM Y
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HA3WBHOMY BiJIMIHKY, AieciiBHOT ocHOBH (/1) Ta 00’exTa (O) MOPIBHSIHHS B OPYJAHOMY
BIIMIHKY. JlaHy 3aJIeXKHICTh 300pa’keHO 3a JIOIOMOT0r0 (hopMyJu:

Cu10o0p (3 MOXKITMBOIO 1HBEPCIEF0 KOMITOHEHTIB),
Harp., ,,...036iH Hodicem npouuiog y cepye” [388, T. 2, ¢. 252]; ,,/leé'amb makux 6040k,
NOBHUX BUHA, NOBUNUHANU OOKU I PO3NATIUCH NUWHOIO NIOK0B0H nonio cminamvu” [388,
T. 1, c. 263].

drekcis 00’€KTa TMOPIBHAHHS IMILTIITUTHO BUPaKa€ 3HAYCHHSI TOPIBHIHHS, SKE
MOYKHa O€3MOMIIIKOBO BU3HAUMTH 33 3HAUCHHIMH PEIITH KOMIIOHEHTIB: 036iH NPOUULO8
y cepye, sK HidC; OOUKU PO3NATUCA, K NUUHA NIOKO8A.

[ls KOHCTpyKIlisSi Ma€e JIEKCMYHE OOMEXKEHHS: TpaMaTU4yHOi (POpMU OpYIHOTO
BiqMiHKa HAOyBarOTh IMEHHHKH, IO MMO3HAYAIOTH MPEIMETH KOHKPETHOI CEMaHTHKH.
,TaKuil ~ OpyIHWUW TPUHHIATO BBKATH MPHUIIECIIBHAM, Ha  BIAMIHY  Bif
MPUIMEHHUKOBOT'O, OJJHAK HA PIBHI CEMAHTUYHOTO Y3IO/KEHHS BUSIBISIETHCS TIOABIAHUIA
3B’S30K SIK 13 JIECTIOBOM, TaK 1 3 IMEHHHUKOM, 1[0 HA3UBA€ BUXIIHUW MpeaMeT”
[301, c. 58].

CyOcTaHTHBHE CIOBOCHOIYYEHHS 3 OPYAHUM MOPIBHSUIBHUM MPHUIMEHHUKOBUM
BUSIBJISIE CEMAHTHUHY 3aJICKHICTh JIMIIIE BiJ] IMCHHHUKA — Cy0’€KTa MOPIBHAHHS: Oposu
0yeoro, 6opooa einuxom. CHUHTAKCUYHOIO (YHKINEI0 00’€KTa TOPIBHAHHA (0yeoro,
ginukoMm) € (DyHKIIiS O3HAUEHHS /10 IMEHHHKA — Cy0’€KTa MOPIBHAHHS, & CHHTAKCUYHOIO
(GYHKIIE€I0 MPUIIECTIBHOTO CyO’€KTa TOPIBHSHHS € (PYHKIsE 0OCTaBUHHM CIIOCOOY il
npu fgiecioBi. Taky KOHCTPYKIIIO, K 1 TMOIMNEPEIHIO, JIErKO TpaHchopMyBaTu B
PO3TOpHEHY MOPIBHSUIBHY: OposuU 5K dyea, 6opoda 5K BiHUK.

[ro 3asexHICTh 300pa3uMo y BUTIISI GOPMYIIH:

CuOop.

I. Kydyepenko 3ayBaxye: ,,... IIOJ0 3HAUYEHHS OPYAHOTO TMOPIBHSUIBHOTO Y
MOBO3HABCTBI BiIoMi pi3HI, yacoMm cymnepewmi aymku” [141, c.47]. O. Ilorebus
Ha3MBa€ OPYIHUN TOPIBHAIBHUMN €MiTEeTOM 110 Jieciosa [237, c. 215-216], o6cTaBuHOIO
[236, c.469]. I. binomin HOMiHye Horo arpuOyroM mnpeauwkaTta [284, c.49-50].
I. Kyuepenko Harosomrye, 0o OpyAHUH TOPIBHAJIBHUM ,,CHIJI PO3IISIIATH  SIK

orocepeHeHe 03HaueHHs crocody aii” [141, c. 47].
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3BaKalouM Ha AaHATITUYHUM XapakTep aHrJIMCbKOi MOBH, OITMCAHOI BHIIE
CTPYKTYpH B Hili HE ICHy€, a TOMY ii B 3ICTaBJICHHI 3 aHIJIIHCHKOIO MOBOIO MOKHA
BBA)XAaTH CTPYKTYypHO-KOHOTaTHBHOIO peanieto (mami — CKP). V mepexnaai 3a3HaucHa
CTPYKTypa TiepefacThcsi ad0 PO3TOPHEHOIO CIOTYYHUKOBOK KOHCTPYKIIIEID, a0o
OIMHCOBO, TOPiBH.: “...( the bell) it shook the air and pierced the heart like a dagger”
[424, p. 31]; “There were nine such wine-filled barrels with bulging sides, forming an
impressive line along the cellar walls” [424, p. 129].

Crioci0 BUpaXeHHsI TOPIBHSUIBHUX 3B SI3KIB POAOBMM BiIMiHKOM iMEHHUKa B
YKpaiHCBKi MOBI TparuisieTbest pigko. DYHKINS O3HAUEHHS, BUPAXKEHOTO POJIOBUM
BIIMIHKOM IMEHHHMKA, XO4Y 1 B TIOCTIIO3WIIi, OLIBII XapaKTepHa s EeMTeTHOI
KOHCTPYKINi. ¥ TakuX KOHCTPYKISIX Cy0’€KT MOPIBHAHHS BUKOHY€E (DYHKIIIO MiaMmeTra
abo momaTka, IMpSMOTO UM HEMPSMOTO, a 00’ €KT TOPIBHSHHS — (DYHKITIIO O3HAYCHHS 10
HBOTO: ,,Ha 6nidomy obauuyi 3acmue eupaz nHanaxanozo nmaxa’ [388, 1. 2, ¢. 238], ,, ...
3podbuna epumacy nacoi kimku...” [388, T.3, c. 159]; ,,/[le minbku 3’aersanoce tioco
oonuyus cmapoi b6aobu...” [388, 1.3, c. 128]; ,,... poskiwna conosa Ani, 3 obauuuam
lanimeoa, oOunace 06 eocmpe kaminna i cnausana kpos’io” [388, T.2, c. 163].
Jlekcuune OOMEXKEHHS CTOCOBHO KOHKPETHOTO CEMaHTHMYHOTO HAIMOBHEHHS 00’ €KTa
MOPIBHSIHHS, SIK 0auMMo, akTyaJlbHe W y 1boMy pazl. Taky KOHCTPYKIIIO JIETKO
TpaHc(hOpMyBaTH B PO3TOPHEHY CHOJIYYHHKOBY CHHTAKCUYHY CTPYKTYpY: Ha 6nioomy
00nuYYi 3acmue 8Upas, AK Y HAIAIKAHO20 NNAXA.

CxemaTtndHe 300paykeHHS IBOTO MPOIIECY MA€ TaKUH BUTIISII

Cupsimuii / Henp. Biam. 3 / 0e3 npuiim. Opon.,
7€ cyb’eKT Ta 00’ckm TIOPIBHSHHS BUPaXKEHI CKCIUTIIMTHO, a0 €KMUBHA OCHOB8A —
EKCILTIIIMTHO 200 IMIUTILIUTHO.

Takuit crmoci®6 pemnpe3eHTallii MOPIBHSUIBHUX 3B SI3KIB i 4Yac TMEpeKIaay He
BUKJIUKA€E TPY/IHOIIIB. Horo BIZITBOPIOIOTh 32 JIONIOMOTOI0 TIPUCBIMHOTO BiJIMIHKA
iMCHHHUKA ('S), KOHCTPYKIi€l0 3 of abo omucoBOo, TPaHCHOPMYIOUH YKPATHCHKY
KOHCTPYKIIIIO 3 00’€KTOM TIOPIBHSHHS Yy TOCTIIO3UIlT B KOHCTPYKIIIIO 3 00 €KTOM Yy
npeno3utlii. B 000X KOHCTPYKLISIX (PYHKLIIO O3HAYeHHA /10 IMEHHHKa — CyO0’€KTa

MOPIBHSIHHSL — 30€epexeHo: “... her face set in the expression of a frightened bird” [424,
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c. 287], “Assumed the expression of an eager kitten ...” [424, c. 34], “Ali’s beautiful
head with its Ganimede face beat against the sharp stones and was steeped in blood”
[424, c. 264].

ITpocTexyeMO TaKOX BUIAIKH, KOJIM IMEHHUK — 00’ €KT TIOPIBHSHHS — 3aMIHEHO
OPUKMETHUKOM 13 CXOXKOK CEMaHTUKOI Ta pO3IIMPEHUM TMOSCHEHHAM SIK
KOMIICHCAIIEF0 BTPAUYE€HOro0 TMOpIBHAHHA. TOAl KOHCTPYKUIS BXE HE MICTUTh
MOPIBHSUTLHOTO 3HAUYEHHS, SIK-OT y MPUKIAML: ,,/le minbku 3’861410Ch 11020 001U4Ys.
cmapoi 6abu...” [388, T. 3, c. 128] — “Wherever his shrewish old face, deeply furrowed
by the plough of life, appeared ...” [424, c. 102].

Tepmin Meradopa-nopiBusaHHs ynepiie 3actocyBaB lO. Jlesin 1965 p. [145,
c. 293]. Sk okpeMy CeMaHTUKO-CTHJIICTUYHY CTPYKTYpY ii JIOKJIQJIHO CXapaKTepHu3yBaB
B. I'purop’e  [64, c. 200]. 3a cmocoOOM JEKCHKO-TPAMATUYHOTO  BUPAKEHHS
MOPIBHSUIBHUX 3B’SI3KIB 111 KOHCTPYKIIS Haraaye MOPIBHSIHHA 3 00 €KTOM Yy POIOBOMY
BIIMIHKY. O/IHaK ,,... CyOCTAaHTHBHI KOMIIOHEHTH T'€HUTUBHOI KOHCTPYKII1 BCTYNatOTh B
0COOJIMBI 3B’S3KM OJIMH 13 OJIHUM, BUPAXAIOYM OJHOYACHO U 3JIUTTS HOPMATHBHOI Ta
MeTaQOpUYHOI CEMAHTUKU OJHOTO0 3 KOMIIOHEHTIB, 1 PO3AUIBHICTh MOPIBHSIIBHOI
KOHCTPYKIIi: “mapanmac kposamu”, “Mupmwiii geuepa nodxcap”, “‘wupoxue jiblCUHbL
beccunvs” [64, c¢. 200]. OcHOBHA BIJIMIHHICTh MDK ITUMHU KOHCTPYKIIISIMH, TOpST 13
HAsIBHICTIO  “TpOIEIYHOi BIIMIHHOCTI”, MeTapOpPHUHICTIO, TOJATa€E B 3MILICHHI
(OpMaTbHO-CHHTAKCHYHOTO KEpPYBaHHS B HANpsSMKY Bl 00’€KTa TOPIBHSHHS B
MOPIBHSUIbHIA KOHCTPYKIi 10 cy0’ekra B mnopiBHAHHI-MeTadopi. Ha npuknanmi
PO3TOPHEHO1  CIOJYYHUKOBOI ~ KOHCTPYKIII  “uya xaxk Jenewku”, OPYAHOTO
MOPIBHSUTLHOTO  “tuya  Jjenewxamu” Ta TOpIBHIHHA-MeTadopu “nenewxu auy”
B. I'purop’eB neMOHCTpy€e Te, IO B MEPIIMX ABOX BHUMAAKaX 00 €KT MOPIBHSHHS
MICTUTBCS B TPaMAaTUYHO HEBWTIIHINM, KEpOBaHIM MO3UIlI, TOMAl SIK y MOPIBHSHHI-
MeTadopi BiH HaOyBa€ 3HAYHO OLIBIIIOT CHHTaKCHYHOT cCBoOOM [64, ¢. 216]. Baxkusuwm,
Ha TYMKY BUYEHOTO, € i (pakT HEeKaTeropm4yHOCTI CaMOro 3ICTaBJICHHA ICHOTATIB Y
nopiBHsHHI-MeTadopi, HA TJIi SIKOT TIOPIBHSAHHS 31 CTIOJIYYHUKOM SK MOXYTh BHUIJISJIATH
OUThII TPAMOMIHIMHUMH, MeHIm rHydykuMu. T. Tymina [301, c. 60] BBaxkae 1o

KOHCTPYKIIIIO TOPIBHSJIBLHOIO JIMIIIE Ha OCHOBI TOTO, IO CYO’€KT 1 00’€KT BHUpa)KeHI
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EKCIUTIIMTHO ¥ CyMIIIeH] B OJHIM KOHCTpyKIli. [l 0coOIMBICTh € MPUYMHOIO, SIKa HE
Ja€ 3MOTM TpPaKTyBaTH KOHCTPYKIIIO TaKOro THUITY SIK MeTadopuyHy, OCKUIbKU
metadopa mnepeadavae MEpeHECeHHs] 3HAUYEHHS, 3aMIIICHHA MPSMOr0 HaMEHYBaHHS
CJIOBOM 3 TIEPEHOCHUM 3HAYCHHSIM 1, BIJIIIOBITHO, 3HUKHEHHS BUX1JHOTO HaliMEHYBaHHS.
Ha miarBepmxenns uiei nymku T. TymiHa HaBoauTh BUcHOBIOBaHHS €. YepkacoBoi
PO Te, 1110 MOPIBHSIHHS — 11€ CHHTAKCUYHO YJIEHOBAaHA KOHCTPYKIIisi, MeTadopa X — ,,He
KOHCTPYKIIIS 1 HaBITh HE CJIOBO, a HOoro HoBa cemMaHTHuHa (yHkuis [324, c. 60]. ¥V
npoMy nuTaHHi noauiemo nyMky FO. JleBina ta B. I'purop’eBa, siki po3riisiialoTh y
MeTadopi-NMOPIBHSAHHI ~ TMOEAHAHHS JBOX TNPUMOMIB B  OJHOMY: CHHTaKCHYHOI
PO3AUTLHOCTI Ta META(POPUIHOTO TIEPEHECEHHSI.
CxeMaTH4HO 110 3aJIeKHICTh MO>KHA 300pa3uTH TaK:
OuCp,

3 EeKCIUNLUTHO BUPAKEHUMH 00 '€Kmom, cy0’ekmom Ta IMIUTILMTHOI OCHOB0IO
MOPIBHSHHSL.

VY mporieci BIATBOpeHHI MeTaQOpPHU-TIOPIBHSAHHS 3ac00aMHM aHIIIMCHKOI MOBU
nepeKiazadyl KOPUCTYIOTbCSI IMEHHMKOM Y TIPUCBIMHOMY BIJIMIHKY, 1HBEPTOBAHUM
erniTeToM abo eMITETHOI KOHCTPYKITiEo 3 Mopdemoro -like: ,,I nadcy pykoio cooonuny
wepcmo sumenis, woek xonocucmoi xeuni” [388, 1.2, c. 302] —“My hand strokes the
sable-like fur of barley ears, the silk of the wave of corn” [424, c. 114].

Ipuxkaaaka — oaWH 13 MPOIYKTHBHHUX CIIOCOOIB BHPAKEHHS MOPIBHUTEHUX
3B’SI3KIB. Y JIHTBICTUILII MOOYTY€ MyMKa, IO ,,... IPUKIAJIKA € CIeUU(IYHUM BUIOM
O3HAa4YeHHs y (OpMi IMEHHHKA, y3rOJIKYBAHOTO 3 O3HAYYBAHNUM CIIOBOM Y BIAMIHKY 1, SIK
npaBuiao, B uuchl. [lpukiagka €  Ha3BOW — YTOUHIOBAJIBHOK,  00pasHOIo,
XapakTepu3yrodoo abo onucoBow” [284, c. 205]. O.IlorebHs NEPEKOHIUBO
OOIpyHTYBaB yUY€HHsI MMPO aro3MIiI0, BU3HAYUB TPU BUIM aTpHOYTIB: BIACHE aTpuUOyT,
aTpuOyT ano3uTuBHUM, arpulyT npenukatuBHuil. O. [llaxmaToB HazuBae MPUKIAAKY
amo3uTUBHOIO 03HaKoro, a M. [amipo [327, c. 19] BBaxkae Takwmii criociO opraHizaiii
MOPIBHSUTBHUX 3B’SI3KIB allO3UTUBHUM TIOPIBHSHHSM 1 HAroJjoIIye: OCKUIBKH OCHOBa
MOPIBHSIHHS HE BUPA)XEHA, XOU 1 BUIIMBAE JIOTIYHO 31 3MICTY 00’€KTa MOPIBHSHHSA, TaKy

CTPYKTYpPY CIiJ] yBaXKaTH HETIOBHUM MOPIBHSHHSIM.
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[IK, sk BiZIOMO, BHUKOPHCTOBYIOTHCS [JIsl BHUP@KEHHS, MiJAKPECICHHS O3HaK
MIPEIMETIB SIK TaKMX, 110 MOIOHI JI0 O3HAK MPEIMETIB, 3aTydeHuX JI0 MOPIBHIHHA. Y
MIPUKIIAII K BUSBISIETHCS TOTOXKHICTh O3HAK, HASBHICTH O3HAKU 00’€KTa B CyO’€KTi
KaTeTOPUYHO, MOPIBH.: ,,Hiu, AK Kylosda, cmosna HA08Opi; Mena CmpauleHHa Xyad,
3agiproxa Kpymuia, ...a 8 oumapi, sIK 20100HUl 36Ip, pesla ma 6uld Gi0bMa-oyps,
KUOar4u y iKHA KiM 'ssMU CHi2y — M08 Xxmo dobueascs y xamy 3Haosopy” [392, T. 2,
c. 36], ,, 3emuanxa O6yna 3 npuciHok, cxoxcux Ha pie, ma xamu-1woxy’ [392, 1. 2, c.
96], ,,Bonu (200unnuxu) 6aiidysice paxyiomv eauii MepniHHs U 0082UMU CMPLIAMU-
nanvyamu Habaudxcaroms xeunury kamacmpogu’ [388, 1.2, c.17]. YV npyromy
MIPUKIIAJIl KATETOPUYHICTh BITIYBAaEMO OCOOJIMBO BHUPA3HO HA BIIMIHY BiJl TPHOX 1HIIUX
KOHCTPYKIII: TyT PEMpe3eHTOBAHO IHBEPCII0 KOMITOHEHTIB — HE ,,Cy0’€KT — 00’€KT”
(3rigHO 3 mpaBwioMm), a HaBmaku. [1[o0 KaTeropM4HOCTI CTBEP/HKEHHS O3HAKU
MIPUKIIAJIKA BUSBIISIE MOAIOHICTh MK BJIaCHE HEIO Ta MPUCYIKOM PEUYCHHS, BUPAKEHOTO
32 JIONMOMOTOI0 TIOPIBHSHHS, IO Ma€ MOJAIbHE 3HAUEHHS KATeTOPHYHOCTI Y
cTBep/ukeHHI o3Haku [141, c. 59]. B.I'purop’eB Ha3uBae Takuii MpUHOM
MeTahOpUYHOI MpUKIIaaKo [64, c. 212], BOavatoun B Hiii Metadopy B amnosulii 3
PO3IIUIBHICTIO KOMITOHEHTIB Ta KaTETOPUYHICTIO Y CTBepKeHHI o3HakH, . [llenpko —
JIBOWICHHOIO MeTadOoporo, 10 BIAPIZHIETbCS BiJl MOPIBHSHHS BIJCYTHICTIO JIEKCEMH
MoMIOHOCTI. SIK HACIIZOK, CeMaHTHYHA MOAIOHICTh TIEpepocTaE B OTOTOXKHEHHS [333,
c. 158].

300pakeHHs NOPIBHUIBHUX BITHOLIEHb MOXKHA PEIIPE3EHTYBATH TaK:

Cup. / nenp. BigM. — Onp. / Henp. BiAM.,
abo, piame, 3 IHBEPCIEHD KOMIIOHEHTIB, IO aKTyali3ye€ JO0AaTKOBE CEMaHTHKO-
CTWJIICTUYHE HaBaHTAXEHHA, 1€ cy0'ekm Ta 00’'ckm TIOPIBHSIHHA BHUPAXEHI
EKCIUIILUTHO, a7’ €KTUBHA OCHO6A — IMILIILIUTHO.

Y 1l KOHCTPYKIT TPOCTEXKYEMO HASBHICTh CEMAaHTHUKO-CHHTAKCHYHOTO
MEepexXiJHOTO €eTamy, L0 BUHHMKAE B TPOLECI IMEpexoay MOpIBHIHHSI B MeTadopy,
yHoAiOHEHHS B OTOTOXKHEHHS, TOMY BBa)Ka€EMO 32 MOKJIMBE Ha3BaTH TaKy CTPYKTYPY

MeTahOpUYHUM MOPIBHSIHHSAM-OTOTOXKHEHHSIM.
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JIsist aHTTiChbKOi MOBH Taka KOHCTPYKITIS HE XapaKTepHa; ii TAaKOK BITHOCUMO JI0
kareropii CKP. Sk cmoci®6 BIiOTBOpeHHs, B MepeKiai 3a3BUYail BUKOPHUCTOBYIOTh
PO3TOPHEHY CHOJTYYHHUKOBY KOHCTPYKIIiIO, EMITETHY KOHCTPYKIIIO 3 KOMIIOHEHTOM -/ike
a6o ormcoBuii criocio: “The wind-witch roared and howled in the chimney like a hungry
beast and threw lumps of snow at the window, which sounded as though somebody were
knocking at them, asking to be let in” [440, c. 322]; “Such a dugout consisted of a
passage that looked more like a plain ditch, and a crypt-like room” [440, c. 16]; “It
registers your suffering in a detached way, and its long hands bring nearer the moment
of disaster” [425, c. 61]. Y npyroMmy mpukiaai KOHCTpYKUis ‘“‘wind-witch” nipuBepTae
1o cede ocoOmuBy yBary. CrnonydeHHs ‘‘wind-witch” €, OYEBUIHO, CTPYKTYPHHUM
MePeKIIaIallbKUM OKa310HATI3MOM, a TOMY 1€ BUHATOK 13 MPaBIJIA: CMHCH IIi€i MOJIEINi
AHTJIOMOBHHMI YWTa4 3pO3yMi€, OYEBHUIHO, JIMIIE 3aBASKH HASBHOCTI KOHTEKCTY
(MPOCTEXXYEMO AKTyalli3allil0 KOHTEKCTyaJIbHOTO, OKa310HAJILHOTO, 1HIUBIAYyalbHO-
aBTOPCHKOTO CMHCITY). B OCTaHHbOMY TPHKIIAAl 3 YKPAiHCBKOTO XYIOXKHBOTO TEKCTY
CMPIIKU 200UHHUKA TIOPIBHIOIOTHCS 3 0og2uMU nanbysmu. Y TIEpeKiail He BIITBOPEHO
IIOTO TOPIBHSHHSA-OTOTOXKHEHHS: BOHO 3aMIHEHE BIJIMOBIJHOI IMOJICEMAHTUYHOIO
JICKCEMOIO hand, OnHE 13 3HAYCHb SKOI — CMpIIKA 200UHHUKA, a TOMY BOHO HE €
PIBHO3HAYHUM CEMaHTHKO-CTHJIICTUYHUM BIAMOBIIHUKOM TPUKIAAKH 3 YKPaiHCHKOTO
TEKCTY.

[Ipote # B yKpaiHCbKOMY, ¥ B aHIIIKACBKOMY XYJOXHHOMY MOBJICHHI
(YHKIIOHYIOTh TPUKIAJAKH IHIIOTO CHHTAaKCMYHOTO THUIY, JI€é CYO €KT Ta 00’ €KT
BIJIIUIEHI HE J1ehicoM, a KOMOIO, 1110 € PaJllIe YTOUHEHHSIM, & HE OTOTOXHEHHSM, SIK Y
MOTepeTHFOMY BHIAJKy — T.3B. BIIOKpeMJIeHa MpUKIIAIKa, Hamp.: ,,B moeo bybnuxa
C80I MIDKYBAHHA. NPO W0 tiomy 3 moboio, eapsapom, cosopumu *“ [384, 1.7, c. 24], “We
had floundered and flopped round a bend, when I saw an islet, a mere grassy hummock
of bright green, in the middle of the stream” [409, c. 18].

BpaxoByroun Bci 3ayBarm CTOCOBHO BH3HAUEHHS MICI[S TPUKIAJKH B CHCTEMI
CTHJIICTUYHHX 3aC001B, YBOKAEMO MPUKIIAJKY JATEHTHUM TOPIBHSHHSIM, a HE BJIAcHE

MOPIBHSHHSIM.
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binbuiicTs JOCHITHUKIB PO3IJISIA0Th NMPUCTIBHUKOBY CTPYKTYPY 3 HO- SIK
OMH 13 MOpPQOJIOTIYHUX  CIIOCOOIB  BHPAXEHHS  IOPIBHSJIBHUX  BIJIHOIICHB
(I. Kyuepenxko, €. [TaBnenko, T. Tymnina, K. Yepkacosa, M. Illamipo ta in.). T. Tymnina
Ha3WBa€ Taky (opMy TMOPIBHSIILHUM TpUCTIBHUKOM Tmipu miecnoBi [301, c. 53],
Hamnp.: ,,/7voma Knasa no-conoamcwvku ckuHyna c60io 20ny0y napaconvky Ha niede...”
[401, T.2, c.241], ,Hoco no-oumsuomy eumpiwxyeami 2ony6i oui do ecix casuu
npusimom...” [384, 1.7, c.87]. Y KOHCTPYKIISIX IBOrO THIY O0’€KT IOPIBHSIHHS
IMIUTIKY€ 3HAQUYEHHS NOPIBHAHHS (opmamu npedikca no- Ta cy(dikciB -ku, -omy. Bonu
JIETKO EKCIUTIKYIOTBCSI B PO3TOPHEHY CIIOJyYHUKOBY KOHCTPYKIIIO, MOPIBH.: Tboms
Knaea, six condam, cKuHyna ceoio 201y6y napacoinvky a niewe; Mozo sumpiwikyeami,
AK Y OumuHu, 201y0i oui 00 6cix casau npugimom. Y TIH KOHCTPYKINi, SIK 1 B
TMIOTIepE IHIM, MOPIBHAHHS JIATEHTHE, BOHO CIIYTyE 0a3010 ISl €MITeTHOI KOHCTPYKITIL.
CBoepiiHe rpaMaTHYHE BUPAKEHHS 00’ €KTa MOPIBHAHHS Y (DYHKII[I 0OCTaBUHU CIIOCO0Y
Oii 'y Openo3uiii 10 AI€CIOBa K OCHOBHU IOPIBHSHHS MICTUTHh BIIACHE JIATEHTHE
MOPIBHSUTbHE 3HAYEHHSI.
CxeMaTu4HO 1110 KOHCTPYKIIi0 300pa3uMo Tak:
CH no- O + -ku /-omy /I / Ilpukm.,
3 eKCIUTIIUTHUMH YO ‘€Kmom, 06 €KmMom Ta 0OCHO8010 TIOPIBHIHHS
CTOCOBHO aHTJIICHKOI MOBH TaKy (JOpMY BUPAKEHHS TOPIBHSIBHUX 3B SI3KIB
takok MoxkHa BBakath CKP. YV mepeknami BoHa BiITBOPIOETHCS a0O PO3TOPHEHOIO
CHOJTYYHUKOBOK KOHCTPYKLIEK, a00 EMITETHOW KOHCTPYKII€E 13 MOPIBHSUIBHOIO
Mopemoro -like. Jlemo piaie MpocTexyeMO BUMAAKM 3aMiHM 00pazy B Mpoileci
nepexnany: “Auntie Klava placed her pale-blue parasol like a rifle onto her shoulder”
[421, p. 50]. Ilim wac mepekyiany 3HUKAE OOpa3, CTBOPEHUM MPHUCIIBHUKOM HO-
CON0amcobKu, MO IMIUTIKYE CMHCI JEKCEeMH pYyuiHuys, sIKy B TEPEKIIal eKCIUTIKOBAHO
3BopoToM like a rifle, 1 nemo TO-IHIIOMY PO3CTaBICHO AaKIEHTH — 3 YIPaBHOTO,
IIBUJKOTO PYXY, aKTyalli30BaHOTO KOHCTPYKLIEID 710-CON0AMCbKU, HA TIPEAMET, IO
aCOIIOETBCA 3 IIUM PYXOM, — pyuHuyio. Y JIPyroMy HPHUKIAII KOHCTPYKIUS 70-
oumsayoMy BIATBOPEHA EMITETHOIO KOHCTPYKIIIEIO 3 KOMIIOHEHTOM -like: ”...with child-

like azure eyes shining affable at everyone...”” [418, p. 103].
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Crioci0  opranizaiii TOPIBHSUIBHUX 3B’S3KIB 3 OCHOBOK  NOPIiBHSIHHSI,
BHPAKEHOI0 NPUKMETHUKOM YM NPUCJTIBHUKOM Yy ¢opMi BHIIOr0 CTyIHEHs
NOPIBHSIHHA, XapaKTepHUH 1 JUIi yKpaiHCBbKOi, 1 Juia aHriiiicbkoi MoB. JI. Tenbep
3ayBaXKye€, 10 KOMITAPATHBHA CTPYKTYpa BIAPIZHAETHCS BiJl TIOPIBHSIHHS THM, 1[0 BOHA
MICTHUTb KUTbKICHY O3HAaKYy: SIKIIO B MPOLEC] MOPIBHSIHHS BCTAHOBIIIOETHCS aHAJIOTISI MK
JBOMa YICHAMH, TO 3a JOMOMOTOI KOMITAPATUBHOI CTPYKTYPU BHUMIPIOETHCS TaKOX
CTYIIHb aHaJIOTiyHOCTI. Kommapartus, sIK 3ayBaKy€ JOCHITHUK, HE TIIBKH JI03BOJISE
HAOMKyBaTH WIEHM B SKICHOMY AacleKTi, a ¥ MOXKE€ OLIHIOBATH CTYIIHb IbOTIO
HAOKEHHS, PUYOMY TTOPIBHIOBAHUM €JIEMEHTOM € CTYIIHb IHTEHCUBHOCTI BUSBY ITi€i
SKOCT1 y 1BOX cy0’ekTiB. JI. TeHbep A0aa€, 110 KOMIIAPATUBHI CTPYKTYPH € PI3HUMU B
pi3HMX MOBax. Y €BpOINEHCHKUX MOBaxX IOPIBHIOBAHUI CTYMiHb BHSBY O3HAKH
BUPAKAETHCA MapKEpPOM, IO TPUEAHYETHCS JI0 MPUKMETHUKA, SIKUM TMO3HAYAE ITIO
O3HAKy; MapKep Moxe OyTH aHaJIITUYHUM, SIK y (ppaHiy3bkiii MOBI, plus grand, 1
CUHTETUYHUM, SIK B JJaTuHI1, maior [293, c. 368-370].

B yxpaincekiit MmoBi 00’ekT 1K BupakeHuii rpamaTiiHor0 (GOpMOIO IMEHHUKA B
POJIOBOMY BIIMIHKY: ,, X71i6 moti — wopHiwuil 3emni, 3 ocmioxkamu...” [392, 1. 2, c. 150].
Taky KOHCTPYKIIIF0O HEYacCTO BKHMBAIOTh B YKPATHCHKUX XYIOXHIX TEKCTax, 3a3BUYal
BOHA TMI03HAYE€HA YITKO BHUPAKEHOI PO3MOBHOIO KOHOTAIIEI0. 3HAYHO YacCTillle
3a(hiKCOBAHO CIOJYYHHUKOBI KOHCTPYKIIi 3 OCHOBOIO TMOpPIBHSHHS, BHPaKEHOIO
MPUKMETHUKOM y (hOpMi BHIIIOTO CTYICHS MOPIBHSHHS B TOEIHAHHI 31 CHOJTYYHUKOM
Hidic. B aHTiiichKid MOBI i BIAMOBIA€ KOHCTPYKIIIS 13 CIOMYyYHUKOM than: ,,A mym
MUXo ma CymHo, 5K y 6010mi; COHHO, HIMO, SIK ceped MEPME0o20 Yapcmed, a 0OMa —
cipue, nioe y nexni" [392, 1. 2, ¢. 350], “Why? The average review is more nauseating
than cod-liver oil" [428, c. 276]. Y po3MOBHOMY MOBJICHHI CIIOJIYYHUKH HIJC Ta 5K
B3a€MO3aMIHHI.

KoncTpykiiiro MoxHa 300pa3uTi GopMyJIor:

CJI npukm. / npuca. y nop. ct. Op.,
3 eKCIUTIITUTHO BUPAKCHUMH VO €KMOM, 06 €KmMom Ta 0CHOB0 TIOPIBHSIHHSI.

KoHCTpyKIlisi mpoCcTOro peueHHs, OpraHizoBaHa OJHUM 13 JieciaiB  a0o

NPUKMETHHUKIB, 00’€IHAHMX CMMCJIOM GUAGAAMU NOOJIOHICMBL TIOIIUpPEHAa B 000X
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MoBaX. i JociijKyBanu Hacammepesn Taki BueHi, sik: 1. Kyuepenxo, €. IlaBnenko,
T. Tymina, M. llamipo, I. Apnonen Ta npeski ixmi. M. Ilamipo Ha3zuBae 3a3HadeHi
KOHCTPYKIi aHamiTiuHuMu [327, c. 20]. ¥V upomy pasi aiecioBa abo MPUKMETHUKH cami
BUSIBJISIFOTHCSI CEMAHTHYHO HEIOCTATHIMU, BUKOHYIOUH B PEYCHHI POJIb 3B’ S3KH B MEKaX
CKJIQJICHOTO IMEHHOro mpucyaka. Jlo 1€l Tpynu HajleXaTh IIECIOBA 30a8amucs,
suUOaBamMuUcsl, Hazaoysamu, nooobamu Ha, CKUOAMUCA HA, NOXOOUMU Hd, BUTIA0AMU;
MIPUKMETHUKU 100IOHULL 00, CX0XCUli HA B YKPAiHCBKIN MOBI; fo resemble, to liken to, to
look, to seem — B aHTTIMCHKIN: ,,Maxcumie conoc 30a6a6cs YBIPIHbKAHHAM 20pOOUUKA
npomu cmpauwiHo2o oyzaceozo pegy’”’ [392, 1. 2. ¢. 135], ,,byno 6 nbomy (O. M. — wiymi)
wWoch nodibHe 00 0aneKkoi 31usu, 00 2myxoeo ypuanhs 36ipie”” [388, 1. 2, ¢. 240], “Lynch
gazed at him. His lip curling in slow scorn till his face resembled a devil’s mask” [409,
c. 163], “He likened her to a pale gold flower upon a slender stem” [428, c. 377].

Cxema KOHCTPYKIIii Taka:

CH + sekc + O Henp. BiaMm. 3 / 0e3 npuimM.,

Jie cy6’exm Ta 00 '€km TMOPIBHAHHS BUPAKEH]1 SKCIUTILIMTHO, OCHOBA — IMILTILIUTHO.

CnoryYHMKOBHM  TIOPiBHSIHHAIM  yYB@KAaEMO  CTPYKTYpPy 3  JICKCHYHO
BUPKEHUMH CITOJTyYHUM 3aCO000M, CY0’ €KTOM Ta 00 €KTOM: OCHOBA TAKOTO TIOPIBHSIHHS
MOXke OyTH a00 €KCIUTIIMTHOIO, a00 IMILTIITUTHOW. ['pyma CrosydYHHUKOBUX MOPIBHSIHB
KUUIBKICHO 3HA4HO TEpeBaKa€ HaJ TPYIOI OE3CMOMYYHUKOBUX TOPIBHSUIBHUX
KOHCTPYKINI. Y MexXax Ii€el rpynu HaWJaCTOTHINMIMMHU € BUMAIKA TOPIBHLIBHUX
3BOPOTIB — YJIEHIB MPOCTOrO PEYEHHS Ta MiAPSIHUX MOPIBHSIBHUX PEYEHb Yy CKJIajl
CKIagHOMAPATHNX. KUTbKICTh CIOMyYHUKIB Ta CHOJMYYHHUX 3aC00IB, IO MOEJHYIOThH
MOPIBHSUTbHI 3BOPOTH Ta PEUEHHs, HabaraTto OUIbIIA B YKPAiHCHKIM MOBI MOPIBHSHO 3
a"rmiicbkoro. Cepel HUX PO3PI3HAIOTH TMOPIBHSIBHI CHOJTYYHMKH BIPOTIHOTO Ta
HEBIPOTITHOTO MOPIBHSAHHSA. [0 CIONYYHUKIB MEPIOi TPYMU BIAHOCUMO: fK, wo, like,
as, as...as; CKJIajieHl CIIOJTYYHHUKH Ta CIIONyYHUKOBI YTBOPEHHS NPAMO SIK, HPOCMO SK,
mak camo 5K, noodibHo 0o moeo sk, similar to [284, 272, 261, 443]. YactuHa
MOPIBHSHHS 31 CIIOTYYHUM €JIEMEHTOM Ta 00’ €KTOM ITOPIBHSAHHS MOXKE BXKHUBATHCS 5K
napiiesiboBaHa KOHCTPYKIIis, 3 00’ €KTOM MOPIBHSIHHS B OKPEMOMY PEUEHHI: ,, ...CKAKAIU

goeHi. /[pibHi, manenvki, 3eneHi, ik onuwiaku y nempisuani voui” [388, 1. 3, ¢. 174.], ,,...
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K cnpasdi maneHvki, 3azyoneni cena. Haue xmo posmpycus no mauioami mpouwixu
conomu 3 6o3a” [388, 1.3, c.95]; “There was a peach from West Oakland. They
called’m “The Rat”. Slick as silk. No one could touch’m” [428, p. 79], “That questing,
eternal, thin little wailing voice of man is still ringing in my ears. It is like the dead-
march of a gnat amid the trumpeting of elephants and the roaring of lions "[428, p. 313].
OcHOBa MOPIBHAHHSA MOX€ 3HAXOAUTUCA 1 B MPENO3HIli, 1 y TOCTHO3MLIL 10 00’€KTa
MOPIBHSIHHA. Y mpukiani ,, Ak sapuna 3azenenina! bapsinox!” [257, c.36.] HasBHE
BUPAKEHHSI O00’€KTa TOPIBHSAHHS CHHTAKCMYHOK KOHCTPYKLIED HOMIHATUBHOIO
pPEUEHHS 13 TATEHTHUM CIIOJTyYHUM €JIEMEHTOM.

JIo CrHojydHUKIB HEBIPOTIIHOTO TOPIBHSHHS HaJIeXKaTh MO8, HeMO08, Haue,
HeHaue, Oyyim, 3, a 4acTO 1 AK B YKpaiHCBbKii MOBI; as if, as though ta like — B
AHTTIMCHKIA. Y TakoMy 3HAYeHH! CIONYYHUK $K YKHBAETHCS Y BIAMOBIIHOMY
JIEKCUYHOMY OTOYEHHI, 3aJy4eHH 10 MOPIBHSAHHSA 0O0pa3 HaJeKUTh [0 1HIIOTO
TEMATUYHOTO JIEKCUYHOTO TOJIsI, aHDK Cy0 €KT 31CTaBJICHHS, Ta BUpaXKa€ yMOIOHEHHS
ysiBHE, HEUMOBIpHE: ,,760¢ (303yni — M.O.) scypauge “ky-ky” cnausano, sik civo3u no
nuakyuiu depesi...” [388, T. 2, c. 303]. Croqy4HHUKH HEBIPOTITHOTO MOPIBHSIHHS JIETKO
MOEHYIOTHCS 3 YACTKOIO OU 1 M0, YTBOPIOIOYM CKJIAHI CIIONyYHUKH MO60U, HEMOBOU,
HaweOmo, HiOUMo 13 TIACWICHUM AacCleKTOM TpUIyIIeHHs: ,,Kocmpybami 1l
npucaoxkysami 6epou 3 060X cmopin 0opoeu MiYyHO YiNJAIUCS O20NEHUM KOPIHHAM 3d
3eMI0, HEMOB8 XUMNCULL nNMax 3aeHas nazypu y 300ouy” [388, 1. 2, c. 63]. B aHrmiiceKii
MOBI CIIOJTYYHUKH as Ta like BUpa)karoTh BIPOTiAHE MOPIBHIHHS, as if Ta as though —
HEBIPOTITHE.

O. Ecniepcen 3a3Havae, 110 NMEPBUHHOIO MOBHOIO (Gopmoro Oyna dopma like as:
“... like as it would speak’ [352, p. 359]. Came 10 popmy BuxopuctoBye B. Illekcrip y
coneti Ne 60: “Like as the waves make towards the pebbled shore, // So do our minutes
hasten to their end, // Each changing place with that which goes before...” [432, c. 59].
Crnonyunuku as if Ta as though O. €cnepceH BITHOCHTH A0 TaKUX, IO BUPAXKAIOTh
NopiBHSHHA TinotetuyHe (if) Ta HepeanbHe (though), 3a3Ha4ar0uu MPU 1bOMY, IO MK

aBoMa (hopMaMu HEMae BIAYYTHOI BIAMIHHOCTI, X04a as if YacTiie, HiK as though,
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Y)KUBAETHCSI B PO3MOBHOMY MOBJIEHHI. CaMe as 4acTo BXKMBAIOCS B 3HAYCHHI as if: “As
they were mad unto the wood they hie them” [352, p. 387].

Like BXUBa€eTbcs TaKOX Y 3HAYCHHI as if B aMEpPUKaHCHKOMY BapiaHTI
aHryiiicekoi MoBu: “You act like you were a combination of Queen Victoria and
Cleopatra” [352, p.387]. Liei x nymku porpumyerbcs A. JIeBiHa, aHami3yrouu
CEMAHTUKY CIIOJIyYHUKIB as if Ta as though [146]. HdocnigHuns 3a3Hadae, w00
CHOJYYHHUK as if 4acTillle B)KMBA€ETHCSI B PO3SMOBHOMY MOBJICHHI, XO4 TPAIUISETbCSA U Y
HAYKOBOMY MOBJIEHHI Ta MOBI MOJITHYHOI MPO3HU, TOMI SK CHOMYYHHUK as though €
TUIOBUM JUJIs1 aBTOPCHKOTO MOBJIEHHSI BUCOKOTO CTHIIIO.

Po36ikHOCTI B MOTJIsAgaX MOBO3HABIIIB Ha MOPIBHSUIBHI 3BOPOTH Ta MiAPSAHI
MOPIBHSJIBHI  PEUYEHHS CTOCYIOTBCSI HacaMIiepea] MeXi MDK HHUMH, TpYyIyBaHHS
MOPIBHSUTBHUX 3BOPOTIB Ta BHU3HAYEHHS iXHIX CHHTAKCUYHHMX (DYHKINH, BUILICHHS
NiAPSAHUX TIOPIBHSUIbHUX peueHb B okpemuil Tum. H. lupokoBa nwuine 3 1bOro
NPUBOLY: ,,...HEMAE MPUUMH OAYUTH PEUCHHS Y THX CHOJTYYHUKOBUX KOHCTPYKIIISIX, /1€
1) BiICyTHE BHUCIIOBJICHHS BIIHOCHO 3aBEPILEHOI TyMKH 1 BUPAKEHUM € JIUILE OKpEeMe
MOHATTS, 2) BIICYTHSI CTPYKTYpHa Ta MOJAJbHA 3aBEPIICHICTh 1 KOHCTPYKIISl HE Mae
CBOIX OpraHI3yIOYHMX IIEHTPIB — FOJIOBHUX YJICHIB PEUYEHHS, 3) CIOCTEPIraeThCs TICHA
CMHCJIOBA Ta TpaMaTU4yHa CIIBBIIHECEHICTh CIOJYYHHKOBOI KOHCTPYKIIIi 3 YaCTHHAMU
OCHOBHOTO CKJIQJy PEYCHHS, IO MPHU3BOAUTH O MOMJIMBOCTI CHHOHIMIYHOI 3aMiHU
CIIOJTyYHHKOBOI KOHCTPYKI[i UYJ€HaMH pPEYEHHS 3 aHaJOTIYHOI CHHTAKCHUYHOIO
¢dyHKIi€0, 4) e yepe3 BKa3zaHi MPUYUHMU BIAHOBJIECHHS HIOUTO MPOIYIIEHUX YJICHIB
NPU3BOJUTH JI0 IITYYHOI MOOYIOBH, IO MOPYIIYE HAasABHI CMHTAKCHYHI Ta CMHCIOBI
3B’si3ku” [337, c. 12].

VYV knacudikamii mAPAAHUX TOPIBHSAJIBHUX PEUEHb BUAUIAIOTH JEKLIbKa
HampsMKiB ~ [272,c¢.577.]. YV pobGoTi HOTpUMYyeMOCS BHUAUICHHS  MIIPSIHUX
MOPIBHSUTBHUX PEYCHb 3a TPATUIINHOK (JIOTIKO-TPAaMAaTUYHOK) KIlacH(IKAII€0
niapsaaux yactud [284, ¢. 310-387; 139; 340, c. 254-259].

IHopiBHAIbHUI 3BOPOT — MNPHCYAOK MPOCTOr0 PpeyYeHHsl Ta MiaApsiAHe

peyYeHHs PUCYIKOBE NMOPIBHAJIbHE.
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VY ,,CydacHiii yKpaiHCBKil JiTeparypHid MOBI” [284] cTBEpIKY€ETHCS, IO
CKJIQHOMIAPSAIHI pPEUYEHHS 3 MAPSAHUMU TPUCYIKOBUMHU BUAUISIOTHCS 324 JIOCUTH
CBOEPIHOI0 O3HAKOIO (DYHKIIIOHYBAaHHS MiAPAJHOT YACTUHH, IO CAMOCTIHHO HE MOXKE
BUCTYNIaTH B POJI BIANOBITHOTO YJI€HA MpPHU TOJOBHOMY pedeHHi. JlocmimHuku
yBaXxkaroTh, 110 [IK He Moxe BUKOHyBaTH poii MPHUCYAKA B MIPOCTOMY peueHHI (3 TI€0
BIIMIHHICTIO, III0 B MPOCTOMY PEUYEHHI CHOIYYHHUN €JIEMEHT € HE CIOJIYYHHKOM, SIK Y
CKJIQTHOMIAPSTHOMY, a MOJATBLHO-TTOPIBHSUTEHOIO YaCTKOIO, @ B PEUCHHI BIJ0YBaIOTHCS
BIJIMIOBIIHI 3MIHU B HWOTO MOJQJILHOMY 3HadyeHHi). IMeHHa YacTMHA MpUCYAKAa MOXKE
OyTH BUpa)keHa IMEHHUKOM B HA3MBHOMY BIJIMIHKY 3 IMOPIBHSJTLHOIO YACTKOIO 5K, HiOU,
wo. Takuit IPUCYAOK YBaXKAIOTh MOPIBHUIBHUM. Y TIOJIIOHUX KOHCTPYKIIISIX MOXKE OyTH
BIZICYTHBOIO 1 3B’S3Ka, 1 TMOpPIBHMJIbHA dacTKa: ,,Yom meoe cepoeHbko — Kogoue
mepua?” [399, 1.2, c. 141]. Ha namy mymKy, Taka KOHCTPYKIIiSI XapaKTEpU3YEThCS
MeTadOpUYHUM, CTBEP/UKYBAJIHUM, a HE TMOPIBHSUIBHUM, TIMOTETUYHUM Y
HepealbHUM, 3Ha4YeHHM. [. KydepeHko He moropkyeTbes 3 tyMkoro JI. bymaxoBcskoro
Ipo Te, IO B IbOMY Pa3i MU CTOIMO Tiepes] (akToM MEepepOHKEHHS CKIIaIHOMIIPSTHOTO
pEUEHHS B TIPOCTE Ta BBAaXKA€, 110 Kpallle TOBOPUTH HE MPO MEPEPOHKEHHS, a TIPO 3MIiHH
B MOJIUIbHOMY 3Ha4deHHI mpocTtoro peueHHs. l. Kyuepenko 3a3nadae, mo miapsaHe
MIPUCYIKOBE — 11€ PEUCHHSI, B SIKE PO3TOPTAETHCS IMEHHA YAaCTHUHA CKJIAJIEHOTO MIPUCYIKA
TOJIOBHOTO PEYEHHS, BHpakeHa 3aiiMeHHMKOM. (DopmanbHMI 3B’A30K TOJOBHOI Ta
MAPSTHOT YaCTHH YacTO 3AIMCHIOETHCS 3a JIOTIOMOT'OI0 BKa31BHUX 3aMEHHUKIB MAaKul,
motul Ta CTIIOMYYHUKIB 5K, HIOU, Haye, MO8 Ta 1H. B YKpPAIlHCBhKIH MOBI; such as, as...as B
AHTJIHACHKIN.

B 000x MOBax 3HaXOIUMO 3pa3Ky 3a3HAYEHUX CTPYKTYp: ,,A 6ecv 6y8 5K nicHs,
sk akopo cymy” [388, 1. 3, c. 160], “...and by midnight (ladies) were like soft teacakes
with frostings of sweat and sweet talcum” [427, p. 16]; ,,Bona pobuna éce, wo minbku
3Hana, abu xyooba Oyna maka muxa, ik KOpiHb 6 3eMJli, MaKa MaHHUCma, sik y nomouyi
sooa” [388, 1. 3, c. 208], “...and honest Swartz in her favourite amber-coloured satin,
with turquoise bracelets, countless rings, flower, feathers, and all sorts of tags and
gimcracks, about as elegantly decorated as a chimney-sweep on a May-day” [434,

p. 192].
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IopiBHSUILHUI 3BOPOT — O3HAYEHHS] B MPOCTOMY pPeYeHHi Ta 03HAYAJIbLHE
niApsi/IHe peYeHHs MOPiBHSJIbHE.

[opiBHsIIBHI 3BOPOTH y (PYHKIN O3HAUEHHS SK WICHA MPOCTOTO PEUCHHS
BXKUBAIOTHCSI 1 B YKPAiHCBHKIN, 1 B aHTJIMCHKIN MoBax: ,,Husku uepgonux xanyis, sx
cmuena nepuuys, BUCLIU HA 08epsx, a NOCMOAU, MO8 CBINCI NUPINCKU, CYUUTUCD
paokamu 63006dc mpomyapis” [388, T.3, c.136], “I felt sure that Mrs. Nichols,
inexorable like fate and remorseless as conscience, would presently rejoin him” [429,
p. 171].

[TigpsimHi pedeHHs 03HAYaIbHI € O3HAYCHHSAMHU JI0 TICBHOT'O YJICHA TOJIOBHOTO
pEUEHHSI, BUPAXKEHI [IUTUM PEYEHHSM, TOOTO PO3TOPHYTI B NMPEAUKATUBHY OJUHUINO. Y
HiIpYYHUKaX 31 CHHTAKCUCY YKpPAiHCbKOI MOBHM MIJPSAIAHI PEUYEHHsS O3HavasbHI
MOPIBHSUTBHI € OJTHIEIO 3 MIATPYN MAPSAHUX O3HAYaIbHUX 3arajoM. b. Kynuk Ha3zuBae
iX MOPIBHSAJILHO-O3HAYAIbHUMHU. Tak1l peyeHHs NOSCHIOIOTh YKa3iBHI CJI0Ba YA IMEHHUKH
TOJIOBHOT'O PEYEHHS IIJISIXOM IMOPIBHSHHS, 31CTABJICHHS YU MPUITYLICHHS 13 CKa3aHUM Y
TOJIOBHOMY pEYCHHI. YKa31BHUX, UM CITIBBIIHOCHUX, CJIIB MOKE i HE OyTH.

Taxi mipsiiHl peYeHHsI MOXKYTh CTOCYBATHUCS:

a) TMeTa TOJIOBHOTO PEUEHHSI: ,,/[ect i30aneKy nouyecs yucmuii cmyKim, Hade
ko3a cmykana pamuysmu no nomocmi” [388, T. 2, ¢. 18], “Only colors and lights and
glows pulsed there, warm as the day and warm as his love” [428, p. 190];

0) nomarka rojoOBHOTO peueHHs: ,,Paica mana make 8i0uymms, Haue nio
MeepooI0 WIKAPANYnoio JSANeYKu y Hei 8Upocmaromv Kpuia i Habuparome cuiu 00
avomy” [388, T. 3, c. 26], “But soon the gas would be lit and in burning it made a light
noise like a little song” [420, p. 6].

VY KOXHIN 3 MATrpyN TPAIUISIOTHCS BUIAIKU, KOJIU MIAPSIAHE O3HAYaJIbHE
PCUCHHS TIOPIBHSUIbHE TOSICHIOE OAWH 13 EKCIUNIUTHO BHPAXEHUX UM IMIUTIITATHUI
YJIeH TOJIOBHOTO pedeHHs: ,, Cmapi kocmi, ik cmapa 8epoa: Ha 8020Hb 000pI, a 3 KiHbMU
i30umu Hi 0o uozo” [395, 1. 1, c. 203], “They (the Jesuits — O. M.) live well, I tell you.
You saw their tables at Clongows. Fed up, by God, like gamecocks” [420, p. 54],
“Eileen had long thin cool white hands too because she was a girl. They were like ivory,

only soft” [420, p. 31].
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IlopiBHsJILHI 3BOPOTHM — OOCTaBMHH CHOCOOY il Ta MiAPAIHI peveHHs
crocoOy il MOPiBHSJIbHI.

[{i KOHCTPYKIIil BKa3ylOTh Ha CHOCIO [ii TOJIOBHOTO PEYCHHS 3a JOMOMOTOIO
MIOPIBHSHHS, YIIOMIOHEHHs, 3iCTaBleHHA. BoHM MOXyTh OyTH MOBHUMH W HENOBHUMU
[139, c. 219].

3-nocepe]l yCiX TUITIB MOPIBHSUIbHI 3BOPOTH Ta MOPIBHSUIbHI PeUeHHs Y (YHKIIIi
O3HAYEHHA CIoco0y il TPaIvIStOThC HAWYaCTIIIe: ,,...0 36i0mu 003UBaIUCL 00 HbO2O
(BiB11 — O. M.), 5K 3-ni0 600U, myscausum 0360HoM ceoix 036inkis” [388, 1. 3, c. 18], ,,
...Bin 3pobus pykamu pyx, nemos 30upascsa posxoromu Jciagpgpeposi conogy” [388,
T. 3, ¢. 128], “His eyes glittered like mica discs — with curiosity — though he tried to
keep up a bit of superciliousness” [409, p. 1834].

CHHTaKCHYHUMU 3ac00aMH 3B SI3KY €:

a) KOPEJIATUBHUMN yKa31BHUI NPUCTIBHUK 7aK Ta CIIOIyYHUKU SIK, MO8, HEMOG Ta
1H. B YKpaiHCBKIA MOBI; just So...as B aHIJIICBKIA 3a YMOBH, KOJM MiJpsIHE
MOPIBHSUTbHE BUKOHYE (DYHKIIFO TOIIMPEHHS OOCTaBUMHHM CHOCOOy Jii TOJIOBHOTO
peueHHs: ,, Tax AK CKinka Ha 6001 KpYmumuvCs, NONAGWU 6 YOPMOpUll, Max 6iH
gopouasco mioie mum apmapkom” [389, 1.2, ¢. 129], “...he had felt that some power
was divesting him of that sudden-woven anger as easily as a fruit is divested of its soft
ripe peel ” [420, p. 62];

0) CIIOYYHHKH 5K, MO8, HeMO8, HiOu Ta 1H. 32 YMOBH, KOJIU TAPsIHE cIoco0y mii
MOIIMPIOE O3HAuUEHHsI crocoOy il 3aranoM. lle crocyerbcsi ¥ OAHOCKIAAHMX, 1
JBOCKJIQJIHUX MIAPSAHUX PEUEHb CIocoOy i B 00MABOX MOBAX: ,,Bin Xmie npuHaimHi
CII0BOM NOJIE2UUUMb CE8010 OYULY, K XMapa 4ye nompeby UIUMb C8010 8azy, i 2060pus”
[388, 1. 3, c. 80], “Into his eyes leaped a wistfulness and a yearning as promptly as the
yearning leaps into the eyes of a starving man at the sight of food” [428, p. 19]; “...(he)
bent across the table towards her, scraping the air from before his eyes with one hand
as though he were tearing aside a cobweb” [420, p. 28].

CriociO BupaXeHHsI TOPIBHSHHSI Yepe3 3amepedeHHsl BBAKAETHCS OCOOIUBUM
BUJIOM TOpiBHSHHS [462, c.469]. B. JlIoMOpoBChKMII  BUIUISE 3amepedeHHs 13

CHOIYYHUKOM mo. Take po3lIMpeHe MOPIBHAHHS aBTOP, K 3ayBa)KyBaJocCs, HAa3HMBA€
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npurtuero [80,c. 37-41]. b. TomameBcbkuii 3a3Havae, MO 3alepeydHi MOPIBHSHHSA — IIC
turoBa ¢Gopma doapkiopy [298, c.208-220]. B. Xapuenko [317, c. 146-147]
JIOBOJIUTH, IO TaKe MOPIBHSHHS 0a3yeThCsl HA IPOTUCTABJICHH] TOTO, IO MTOPIBHIOETHCH,
3 THM, 13 YUM IIOPIBHIOETHCS, HANp.. He oumuHa, a cope. Ha OCHOBI IIbOTO Ta 1HIINX
MIPUKIIAAIB MOKHA CTBepKyBatH, 1o [IK Takoro Tumy BUXOIWUTH 3a MEXKiI HOPMH,
OCKUIbKY 3BUYAiiHE MOPIBHSAHHS 31 CIOJIYYHUKOM sIK HE MOXKE 0a3yBaTHCS Ha PI3HHX 32
TEMATUKOIO TOHATTSX: BIACYTHS KOHKPETHA OCHOBA JJIsl 31ICTABJICHHS O3HAK: OUMUHA —
KOHKpETHE, 2ope — aOCTpaKTHE, X0U TaKl BUMAJKH TaKOX TPAIUIItOThCs. [1opiBHSIHHS
3BUYAMHOTO 3pa3ka HE MIIXOAWTH IS BUPAKCHHA 1€l HecayXHAHOI Oumuuu, TOMY
MOBHHHA 3MIHUTHCA (popMa mopiBHsSHHS. Yepe3 3a3malierijib HepealbHe 3arepeyeHHs
(He oumuna) TIOHSATTS, 1O 3aMePEUy€ETHCS, 3aMIHIOETHCSI A0CTPAKTHUM TIOHATTSAM 2ope.
[Tro 3amiHy 3a0e3neuye cTaBlIE€HHs A0 JIIOAUHU SIK 10 20ps (TyT aBTOp 3aepeuye caMoro
cebe, 00 paHillle 3a3HayaB, 10 HIYOTO CHUIBHOTO MK IIMMH TMOHSTTSIMH HEMae. 3
1HIoro 6oky, cama npupoaa XI1 nependayae noeAHaHHS 4aCTO HEMOEAHYBAHOTO, O3HAK
MIPEeIMETIB, 110 HAJIEXKaTh J0 Pi3HUX KiaciB). [IopiBHSIHHS B IIbOMY pa3i Ma€ YMOBHHIA
(neBupaxkenuil) xapakrep. M. Illanipo BBaXkae CTPyKTypy LIbOI'O THITy BaXKJIMBOIO, 00O B
Hill 3amepeuyeThcsi Cy0’€KT TMOPIBHSHHS 1 CTBEpKyeTbes 00’ekt [327, c. 18]. Taki
MOPIBHSIHHS  TKPECIIOTh TMOAIOHICTh, IO POOUTH 00 €KT OCOOIMBO BHpPA3HUM.
3icTaBrieHHS KOHKPETHOTO 3 aOCTpaKTHUM YM HABIAKU — YacTe SIBUILE 1 B YKPATHCHKUX, 1
B AHTJTIMCHKUX XYAOXKHIX TEKCTaX: ,,...JiC MIHAPEMIs, 3aiumux COHYyem, 30iUMAascs 00
Heba, ax npaseoni oywi” [388, T.2, c.213], “Knowledge seems to me like a chart-
room” [428, p. 103]. 3ictaBneHHs, HA BIMIHY BiJl MPOTUCTABJICHHS, SIKE PO3IIISAIAE
B. Xapuenko, nepenbadyae BUAUICHHS Ta TpaHcopmaliito 3 nepudepiiftHoi B SAPOBY
MO3UII0 B CYO’€KTI TOPIBHSHHS Ce€M, IO 3a3Jalieriib € SAPOBUMU B 00 €KTI
MOPIBHSHHS: BUAUIAEThCA Te, 10 B [IK € ocHOBOIO mopiBHsHHS. Take 3iCTaBICHHS HE €
Hi OTOTOKHEHHSIM, H1 TIEPEHECEHHSAM O3HAKH, a SIBUIIEM, BIACTUBUM TpoIriam, Metadopi
30KpeMa.

VY mpoTucTaBiieHH] 3a JIOMOMOTOI0 3alepeYHOl YAaCTKU He BiIOYBA€ThCS IMOBHE
3allepeyeHHs] O3HAK, HOCIEM SIKUX € CyO’€KT TOpIBHSHHS, 1 BHJIUICHHS O3HAK,

NpUTAaMaHHUX OO0’ €KTy: BIIOYBA€TbCA CBOEPIIHE 3aMilllEHHS O3HaK CyO’eKra
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TrQepeHITiitHOI0 03HAKOI0 00’ €KTa, 10 JIJIs MOPIBHSAHHS HE 30BCiM XapakTepHo. OTxke,
I KOHCTPYKIS Mae pajiie MeTapOopUYHO-TIOPIBHSUIBHE, a HE CYTO MOpPIBHSUIbHE
3HAUEHHs. Y 3raJlaHOMy TPUKIAl He OumuMa, a 2ope BiIOYBAa€TbCSI OTOTOKHEHHS
OuUmMuHUY 3 20pem: 03HAKH JISKCEMHU 2ope TIOBHICTIO MIEPEHOCATHCS Ha JIEKCEMY OumuHda, 3
nepudepiiHoi, MOTEHIIINHOI — HeCTyXHAHA, Wo NPUHOCUMDb KIIonim — LI CeMa, SipoBa B
JIEKCeMIi eope, CTa€ SIIPOBOI0 KOHTEKCTYaIbHO. Y 1OMY pa3i MPOTHUCTABICHHS BUKOHYE
(GYHKIIO TiACUICHHS HETaTHMBHOTO CHPUMHATTS MOBEIIHKM AWTUHU Ta il MOBHOTO
OTOTOXKHEHHSI 3 TIOHATTSIM 20pe, 1O 1 € HOCIEM HETaTUBHUX KOHOTAIIIM.

CBOEPIIHUM TUTIOM BUPAKEHHS TTOPIBHSUIBHUX 3B’ SI3KIB € CIIOCIO MPUETHAHHS
[80, c.40, 298, c.208-220]. Lls dopma xapakrepHa, TOJOBHO, A (OJBKIOPY:
KOpEHsIMHU csirae B Mipostorito Ta 610iiHI TEKCTH, @ TOMY Ma€ CIUIbHY IS YKPaiHCHKOT
Ta aHTJIMCHKOT MOB OCHOBY.

CuHTaKCUYHA CTPYKTypa MPUETHAHHS PIAKO BKHBAETHCSA Y XYMOKHIX TBOPax
000X MOBax: ,,A4 6in yace giodaena 6y8 6 0opo3i // luos na 3axio. ll]Jocy mseno tiozo //
Tyou, xou yuopawniii éuo uyoosuti // Ckpueana cusa mena, wo 3anaena // Iycmoro
Jasoro nissudoxpyea. // 4oeo vomy myou? Bin cam ne 3uas. // Hiuoeo mam ne scoas, ne
Haoisecy, // A ece s iwos. Tax scypasens, nouyswiu // Lo een 3a mopem, 8 nigHiuHill
Kpaini // Becna 301usunace — posnyckae kpuna // I, nicnio 036onauu, remums myou...”
[399, 1. 1, c. 275]; “I tell you I've got to paint. I can't help myself. When a man falls into
the water it doesn't matter how he swims, well or badly, he's got to get out or else he'll
drown” [429, p. 62], “Her beauty hangs upon the cheek of night // Like a rich jewe in
an Ethiop’s ear, // Beauty too rich for use, for earth too dear! // So shows a snowy dove
trooping with crows, // As yonder lady o’er her fellows show” [432, p. 252].

CrtpykTypa NIBOX HE3QJICKHHX pPEUYeHb (POPMAIBLHO IOEAHAHA CIIOJYYHHKOM
max / so. CHomydyHuK Moxe OyTh QopMabHO BIACYTHIM, SK Yy TpUKIaml 3
aHITIMCHKOTO TEKCTY, Ta aCOIIaTUBHA €HICTH JIBOX BHUCJIOBIIIOBAHb YITKO MPOBOJIUTH
MDK HUMH TIapasielb.

[IpoBenenuii anami3 gae 3Mory 3pOOUTH BUCHOBKH:
[TopiBHSIHHS — LI€ IOJIIEKCEMHA CTPYKTYpa, TOMY ICHY€ IIUPOKA BaplaTUBHICTD Y

crnoco0ax BUPa)KEHHS MOPIBHSUIBHUX 3B’S3KIB 1 B YKPAiHCBKIM, 1 B aHIJIICHKINA MOBax.
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3BaKal0uM Ha TUIIOJIOTIYHI BIIMIHHOCTI 4epe3 HaJIeKHICTh MOB JIO PI3HUX MOBHHX
TUIIB, JIEKCUKO-TpaMaTH4HI CIOCOOM BUPAKEHHS TOPIBHSJIBHUX 3B S3KIB 13
BIJITIOBITHUMH TTiATATIAMH BHSIBIISTIOTH 1 KOHBEPTEHTHI, 1 TUBEPTeHTHI PUCH.

B ykpaiHChKiii MOBI MOYJIMBOCTI JIEKCHKO-TPAMAaTUYHOTO CIIOCO0Y BUPAKEHHS
MOPIBHSUIBHUX 3B’SA3KIB IIMPILII MOPIBHSHO 3 aHTJINACHKOIO, TOMY W OUIbIIY KUIBKICTh
[IK y Mexax 1poro TUIy CIIOCTEPIraEMO B YKpPAiHCBhKIN MOBI. J[eSKi CTPyKTypHI THIIA
IIK yxpaincbkoi MOBHM (OpYyJIHHM Ta POJOBHM MOPIBHSIBHI, MeTadopa-MOpiBHSIHHS,
NpUKIIaJKa yepe3 edic) € miacTaBu KBali(PiKyBaTu K CTPYKTYPHO-KOHOTATHUBHI peaii.
VYTiM, CTOCOBHO aHIJIIHCHKOI MOBH, BOHH HE CTBOPIOIOTH HEMEPEOOPHUX MEPEHIKOM Y
Ipolieci NMepeKIaaTy i KOMIEHCYIOThCS HU3KO 3aco0iB aHrmiichkoi mou. Turu I1K,
BUPAXEHI POJOBUM TMOPIBHSUIBHUM, MPUKIAIKOI Ta CTPYKTYpOIO 3 #O-, BBAXKAEMO
JATCHTHUMH TIOPIBHSHHSMH, TOOTO TaKUMH, III0 MEXKYIOTh 3 CIITETHOIO KOHCTPYKITIETO,
METaQOpPUYHUM OTOTOXKHEHHSIM / YTOYHEHHSAM Ta EMITETHOIO KOHCTPYKUIERO,
KOHCTPYKIIIIO 13 3alepeueHHsIM — MeTa(h)OpUIHO-TIOPIBHSIBHOIO.

Criosry4HUKOBI KOHCTPYKIIIT BUSIBIISIIOTh, HABMAKH, KOHBEPIEHTHI PUCH B 000X
MOBaX. BUHSTOK CTaHOBUTH JIMIIIE KUTHKICTh YaCTOK Ta CIOIYYHHKIB, III0 OEPYTh Y4acTh
y monemoBaHHi [IK. B ykpaincekii MOBI iX BHSABIEHO 3HAYHO OLbIle, HIK B
anrmiicekii. IlpoaHamizoBaHuii Marepiad JOBIB, IO B MpoIeci Mepekiaay Taki
KOHCTPYKII] HE BUKITUKAIOTh TPYIHOLIIB.

1.3.2. TlopiBHAIHHA B NEPEKJIAT03HABYMX AOCHIKeHHAX. Cnuparoyuch Ha
TEOpII0 3ICTABHOTO MOBO3HABCTBA, JIOCIITHUKUA TEOpii Ta TMPAKTUKUA MepeKIamy
O. Kynin, P.3opiBuak, b. Axniok, B. Cacina, E.I'yrman, M. Uepemucina Ta iH.
BHUBYAIOTH 1 IpooOsieMy cratycy XII, ¢ppazeosorizoBaHoro 30kpema.

HertanbHo po3rasaaroun nutadHs OI1 Ha marepiasni pociicbKOl MOBH, Ha3UBaOUU
KOMIIapaTHBHI CHOJYKH CTiikumu, B. OronbiieB Mae Ha yBa3l CTIHKICTh 3B’S3KY
JIOTIYHMX €JIEMEHTIB TOPIBHSHHS, IO TMPOSIBISIETECS B HHUX, — TOH (HaKT, M0 00’ €KT
MOPIBHSHHS TYT 3aBXK/M BUSIBIIIETHCS TTOB’ SI3aHUM 13 CTPOTO BU3HAYEHOIO OCHOBOXO, SIK 1
3 MeBHUM cy0’ekToM mopiBHsHHSA [215, c. 48]. O. KyHiHn geranbHO cxapakTrepu3yBaB
CTPYKTYpHI, CEMaHTU4HI ¥ rpaMatuyHi ocoOnuBocTi nopiBHsUIbHUX DO Ha Martepiaii

pociiicekoi Ta aHrmicekoi MoB [137; 136]. P. 3opiBuak nociimkyBajia mpoOieMy
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BIITBOPEHHSI CEMAHTUKO-CTWIICTUYHUX (PYHKIINA (pa3eosori3oBaHuX MOPIBHSIHL Y
MOCTUYHOMY TIepEeKyIa/i Ha MaTepiall aHTJIOMOBHUX TEPEKIAJiB MOSTUYHUX TBOPIB
T. leBuenka [90]. b. AXKHIOK TOpPKaeTbCs MUTAHHA KOMITQPATHUBHUX 3BOPOTIB,
pO3MIISIIalOYM  OCHOBHI (OpMH 1 CHOcOOM BHSIBY HAI[IOHAIBHOT €caMOOYTHOCTI
(dbpa3zeosiori3amMiB aHTJIIACEKOI MOBU B 3icTaBieHHI 3 ykpaiHchkoro [3]. Criiiki 1K Ha
MaTepiail pociichKol Ta (paHily3pkoi MOB po3rsiaanu €. 'ytman ta M. Uepemucina
[69]. B.Cacina BuzHayae ocoOauBocTi Oe3cmonyunukoBux I[IK y pociiiceko-
aHriicbkoMy 3ictaBneHHi [261]. €. 3apynneBa pocnipkye [1IK B 1IHrBO-KOTrHITUBHOMY
aCTieKTI Ha Marepiajli pociiichbkoi ¥ aHriiiicekkoi MoB [88]. YV pychi 3icTaBHO-
JHTBOKYJIBTYyposoriunoro miaxoay BuByatoTh XII O. JleBueHko Ha matepiaii In’SITH
cnoB’ssHCBKHX  MoB  [153] Ta K. Mi3iH, 1m0  3aiiMaEeTbcsl  NHUTAHHIMH
AHTPOIIOIICHTPUYHOTO ¥ aKCIOJIOTIYHOTO AaCIEeKTIiB CHCTEMHU YCTAJCHHUX IOpPIBHIHb
aHTJINCHKO1, HIMELIbKO1, pOCICHKOT Ta yKpaiHChKOi MOB [176].

31 CEeMaHTHMYHOrO TMOIJISAY, KOMIIApaTWBHI (Ppa3eosoriaMu, Ha JyMKY
JOCHITHUKIB, BOJOIIOTH OCOOJMBUM THIIOM CYIEPCEIrMEHTHOIO 3HA4YeHHS —
kommapatuBauM [211, ¢. 59, 136, c. 231]: yHacHiIOK CEMAaHTUYHUX 3MiH TOBHO3HAYHE
CIIOBO KOMITapaTUBHOTO 3BopoTy (ocHoBa ¥ o00’ekt IIK) BTpauae momnepenHio
HOMIHATHBHY (YHKIII0, aie He HaOyBae HOBOi. BOHO 3peani3oBye JMIIIE MOHSATTEBY
GyHKIIIO W pa3oM 31 CHOIYYHHKOM CIYTye 3acO00M BHUPAXKEHHS YSBICHHA PO
iHAMBiAyanbHy o3Haky mnpeamera [211, c. 60]. KommnapartuBamii ¢pa3zeosorizm
BU3HAYAIOTH SIK CTIMKUN 3BOPOT MOBJICHHS, HILTICHO BIATBOPIOBAHY OJUHUINO, JIJIS SIKOT
BJIACTMBA NOPIBHJIBHA CEMAHTUKA 1 SIKA XapaKTepU3yeThCs (POPMAIBHUMHU O3HAKAMU
KOMIIAPAaTUBHOCTI y BUIJIS/I JIEKCUKO-CUHTAaKCUYHUX €JIEMEHTIB Y CTPYKTYpPHO-
CUHTAKCUYHOMY TUTaHI — HU3KH TIPOCTHUX Ta CKJIATHHUX TOPIBHSUTHUX CHIOIYYHHKIB [254,
c. 13].

JIoCaDKyIOUM  CeMaHTUYHY KOMIIPECII0 KOMIIApaTHBHUX  (Ppa3eosiori3MiB,
B. OromnbiieB po3pi3Hsie€ KOMMapaTHBHI 3BOPOTH (DPa3eosoriyHOro Ta 1A10MAaTHYHOTO
xapaktepy. Y (pa3eosorizoBaHOMY TIOPIBHSIHHI, SIK CIYIITHO 3ayBaXy€e YYCHUH,
BUSIBIISIETbCS. TaKa BHYTPIIIHS 3aJIEKHICTh: IO SICKPABILIE MPOSBISIFOTHCS JIOTTYHI

€JIEMEHTH TOPIBHSHHS, i1XHI KOMIIAPATHBHI 3B’S3KH, TO MEHII 1110MaTUYHOIO
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BUSIBIISIETBCS. KOHCTPYKIS, ¥ HaBmaku [211, c. 65-66]. B. OronbiieB Takoxx 3a3Havac,
o cucrtema OI1 po3kpuBaeThCs NUIlIE Y 3B’ s13kaXx 00’ €KTa MOPIBHSAHHS 13 IPEIMETaMU
Ta BJIACTUBOCTSAMH TMPEIMETIB MIMCHOCTI, IO 3aKpIIUIeHI KOJEKTHBHOI MOBHOIO
CBIZIOMICTIO, TOOTO BHM3HAYAETHCSA CIOIYYYBaHICTIO O0’€KTa B YCiId CYKYITHOCTI
MOKJIMBUX JIEKCHYHUX 3ac00IB MOro BHPaXXEHHS 3 IHIIMMU €JIEMEHTaMu IOBHOI
JIOT1YHOI (DOPMYJIM TOPIBHSHHA, — MOr0 KOMITAPATUBHOIO BaJCHTHICTIO. BalleHTHICTh
@Il nBosika: 00’€KT MOPIBHSHHS 3HAXOIUTHCS B HAWOIMKYOMY 3B’SI3KY 3 OCHOBOIO
MOPIBHSIHHS 1 JIMILIE Yepe3 Hei Ta B €IHOCTI 3 HEIO BUSIBIISIETHCS 3ICTABIIIOBAHUM 13
Cy0’€KTOM TIOpIBHSIHHS, TOMY 3B’SI30K 00 ’'€Km — OCHO6A € BHUSBOM BHYTPILTHBOI
BAJICHTHOCTI, a 3B’S30K 00’ckm, ocHoéa —> cy0’ekm — 30BHIIIHBOI. BHYTpimHIO
KOMITapaTUBHY BAJICHTHICTh 00 €KTa BU3HAUA€ HacaMIepes JIEKCUUHE 3HAYEeHHS CJIOBa.
BaxnuBo Te, 1110 B TOPIBHSUTBHOMY 3BOPOTI MOKJIMBUM BUSIBIISIETHCS HE YCSKUH 3B SI30K,
Ha SIKUWA 3J1aTHE CJIIOBO — OO’€KT MOPIBHSHHSA, a JIMIIE Takuil, 1o 3abe3neuye
KOMITIAPATHUBHI 3B’SI3KM MIX O0’€KTOM Ta WOTO OCHOBOIO: KAMIHb (— MAMCKUL) —
naoae, AK KamiHb (— msdicKuil) — naoae (KOMITApATUBHUMN 3B’S30K), KaMiHb (—
YOpHULL) — 3PVUHYBABCA, 5K KAMIHb (— 4OpHull) — 3pyiiHysascs (BIACYTHICTD
KOMIIApaTUBHOTO 3B’s13Ky). KpiM TOro, HE BCSKHI KOMIapaTUBHO BUTPUMAHUIA 3B’ SI30K
BUSIBJISIETBCSL PEATbHUM JUI C0Ba-00’ekta y DI, a nuie 3akpimieHUM CBIJOMICTIO
MOBHOTO KOJIGKTHBY, 1 € BIATBOPIOBAaHUM, CTIHKUM 3B’S3KOM: J1i0 — XOJNOOHULL, K J1i0
— x0100Hui (CTIMKUH KOMIApaTUBHUN 3B’S30K), Ji0 — maue, SAK 10 — MaHe
(HeCTIMKUIT KOMITApaTUBHUI 3B’ A30K).

OTxe, Ha TEKCUYHY BAJICHTHICTH CJIOBA — 00’ €kTa nopiBHsHHSA y D11 mocnigoBHO
HaKJIQJal0ThCS JIBa OOMEKEHHS: KoMITapaTuBHE Ta (pazeonoriune [211, c. 122-123].
BHyTpilIHS JIOT1KO-KOMIIApATUBHA BAJIEHTHICTh MOXKE OYTH MPSIMOIO, IO BU3HAYAETHCSA
CTHOIY4yBaHICTIO CTPYKTYpHOI YaCTUHU CHOMYVYHUK + 00’€km 31 CJIOBaMH, IO
BUPA)XAIOTh PI3HI OCHOBH TOPIBHSIHHS (SIK KAMiHb — 8AdICKUUL (HepyXomull, naoamu,
Uumu Ha OHO, MOGYA3HUIl), Ta 3BOPOTHOIO, KOJIM 1HBAPIaHTHUM E€JIEMEHTOM CTPYKTYpH
BUCTYIIA€ 03HAKA, 2 MOKJIMBUMH TIPU Hill BapiaHTaMU — CTPYKTYPHA YaCTUHA CHOJIYYHUK
+ 00 ’exm: uepgoHull K Max (pax, Kpos, 6ypsx). 30BHIIIHI KOMIIapaTUBHA BaJICHTHICTh

BUXOMTH 32 MEX1 MOBH, ii BUSIB MOJISITA€ B TOMY, IO CYO €KTOM CTIMKOIO IMOPIBHAHHS



65

MO>K€ BHCTYNATH HE OyNb-SKUM TMpEeIMeT, Y SIKOMY BHSBISIETbCS O3HAKa, CIJIbHA 3
00’€KTOM, a JMIIE TOW, YU KOMMApaTHUBHUN 3B’S30K 13 KOMIIAPATUBHUM 3BOPOTOM
CTIHKOTO TMOPIBHSHHS — CHOMYYHUK + 00’ckm + ocHO8a — 3aKpiIICHUH CYCHUIBHOIO
cBizjomicTio. Haitvacrimme cy0’€KTOM TMOpIBHAHHS € TMpeaMeTH, 00’ €THaHl CHUTbHUM
MOHSTTSAM JIF00UHA, ad0 X TPeIMEeTH, Oe3MocepeIHhO MOB’sI3aHl 3 UM MOHATTAM. Lle
MOSICHIOETHCSI HE CTUIBKH MOMKJIMBICTIO UM HEMOXJIMBICTIO KOMIIAPaTUBHUX 3B’SI3KIB,
CKUTbKM MOBHHUM Y3YCOM, 1110 BU3HAYA€ CMUIbHE cripsiMmyBaHHs cuctemu DI Ha moauny
K OCHOBHHMM 00’exT mopiBHsHHS [211, c. 124]. 3acrocoBye mnomiOHui miaxin #u
O. KyHiH, Harosorrytoouu, 1o rojoBHa BigMiHHICTE MK [AIl Ta ®II nonsirae B Tomy,
1o y ¢pazeosioriaMax Hablp KOMIIOHEHTIB Ma€ YCTAICHUN XapakTep Ta PIAKO MiJIArae
CHHOHIMIYHIN 3aMiHi [136], a 3a TpaMaTHYHUM KpUTEpPIEM BHOKPEMIIIOE aJ €KTHBHI,
anpepOianbHi Ta miecmiBai [IK [136, cc. 231, 246, 279]. ¥ nocnimpkeHHI MITPUMYEMO
nout [1K 3a num kpuTepiem Ha ai’ €KTHBHI Ta JIIECIIBHI.

K. Mi3iH nepekoHaHuii, 110 HAHaKTyaJIbHIIIOK MPOOIEMOI0 B MPOLIECI BUBUEHHS
KOMITapaTUBHKUX (Hpa3eosioTi3MIB € CIIBBIIHECEHICTh TOHATH “MOBa — KyJbTypa —
eTHoC”, ocKUIbku PO € BTUIEHHAM CaMOOYTHOCTI MOBHOI'O KOJIEKTHUBY, 3yMOBJIEHOI
YMOBaMH HOTO KUTTA i ICTOPUYHOTO PO3BUTKY. JlOCHITHUK HAroJIOMIye, 10 B 00pa3Hiii
MIPUPOII KOMIApaTUBHUX (PpazeosioriaMiB SICKpaBO BHPaKEHa HalllOHAJIbHA MOBHA
KapTUHA CBITY, y Hii 3adikcoBaHI HApOJHI Tpajuilii, 3Bu4ai, Miosoriuni i pemiriini
VSBJICHHS, Y SIKUX BHSBIISIIOTHCS KYJIBTYpHO-ICTOPHYHI IIIHHOCTI ¥ mipioputetn [176,
c. 25].

@®pazeosioriyHa cUcTeMa KOXKHOI MOBH € ii 0arator CKJIaJ0BOIO 1 HOCIEM
HaI[lOHAJILHO-KYJIbTYpHOI crienudiku. PpaszeosnorizaMu 3 0COOJMBUM HAIlIOHATHHUM
MapKyBaHHSIM PEMPe3eHTOBaH1 B MOB1 MEHIIIOIO 3a MOTPIOHY KUIBKICTb, 11100 BU3HAYATH
BCIO 17TIOMATHKY SIK HAIlIOHAIBHO ¥ KyJIbTypHO 3a0apsiieHy. Lls mymka cripaBemmBa is
aHaJI3y JEHOTATUBHO-CUTHI(IKATUBHOTO 3HaUeHHS (hpa3eosiori3MiB, OPIEHTOBAHOTO Ha
BIOOpa)KEHHSI KOHKPETHHX OO0 €KTIB M aOCTPaKTHUX MOHATh — JIOTIKO-TIPEAMETHHNA
smicT. OHaK 70 CHEKTPy 3HaueHb (Pa3eosIoTi3MIB HaJEKaTh, OKPIM 3a3HAYEHOTO,
KOHIIETITyaJlbHE, KOHOTATUBHE, COLlalbHE, aQeKTUBHE, peIeKTHUBHE i KOJIOKATHBHE

3HaueHHs [357, p. 23], mo, Ha nymKy B. Tenii, MoxHa 00’€JHATH B MOHATTSI KOHOTAIII1 Yy



66

mupiiomMy posyMinHi [290, c. 199]. KonoratuBHi enneMeHTH HE BKIIFOYEHI B TIPEIMETHO-
JIOT1YHY YaCTHUHY 3HAUCHHS W OLIbIIE 3aJie)KaTh Bl MICUXIYHUX XapaKTEPUCTUK MOBIIS,
Horo nocBigy Ta MOBJEHHEBOI cuTyarii. KoHoramis ¢paseosnorisamiB mMae CTIHKUH,
pajie comiaabHO-KyIbTYPHHA, aHDK 1HIUBIYaTbHUN, XapaKTep.

O. JleBueHKo yBaxkae, 110 i1 4ac PO3TIISAY MOBHU SIK CEMIOTHYHOT CUCTEMH CJTiJT
ypaxoByBaTu y (pa3eosorii i CAMBOJIYHICTh, i KOMIUTIKATUBHICTh, TOOTO CUHTAKCUYHE
MOEJHAHHS CHMBOJIB, @ TaKOX 3BaKaTH Ha Te, 10 00pa3 CBITY HE CKJIAJAEThCS 3
00pa3iB OKpEeMHX SIBUI 1 MpeIMETIB, a (DYHKI[IOHY€E K MEBHA IIUIICHICTh, 00 KOXKEH
obpa3 € ememeHToM oOpa3y cBity [154]. I'. Tomaxin Haromomnye, 1o ©0e3 3HAHHS
HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO TJIa CJIOBa HEMOXKIIUBE MOTO a/IeKBATHE CIIPUMHATTS HOCIEM
1HII01 KynbTypu [296, c. 113].

BupizHstounch BiTHOCHOIO KOMIUIEKCHOIO CTIHMKICTIO, (Ppa3eosiori3Md MOBU-
JDKepena MarTh OJMH a00 KUIbKa KOHBEHIINHMX EKBIBAJICHTIB Yy MLUILOBIMA MOBI.
OckuibKM B 1JIOMaTHIl  MOBHUU  JIIHIBICTUYHWM,  €KCTPAJIIHTBICTUYHHUN 1
COLIIOKYJIBTYPHHUM 301 HEMOXKJIMBUN, HeMUHYy4l ¥ yTpatu. Lli BTpatu BUSBISIOTHCS B
HEMOBHOMY 301r0B1 UM BIICYTHOCTI 30ITy B KOHOTaTHUBHOMY 3Ha4€HH1 (h)pa3eosiori3mis.
Tomy #imerscsi mpo  KyJbTYpHO-3yMOBJIEHY KOHOTAIlllO, 10  TEPEIIKOHKAE
MDKKYJIBTYPHIN KOMYyHiKallii Ta nmepekianosi [217, c. 324].

CotianbHICTh MOBH BUSBIISIETHCS MEPEAyCiM y 11 QYHKISIX — KOMYHIKaTHBHIN
(Oyt 3acOo00M CHUTKYBaHHS) Ta KyMYJSITUBHIA (3IaTHICTH MOBU OyTH CXOBHIIIEM
HAKOMMYEHOT'0 KOJIEKTUBHOTO JOCBIY), TOMY B MOBI BIJOOpaXKeHi1 MaTepiaibHI YMOBU
KUTTESUTBHOCTI €THIYHOTO KOJIGKTUBY, MOT0O COIAJIbHO-€KOHOMIYHA Ta IMOJITHUYHA
CTPYKTYypa, MOPAJIbHO-€TUYHI Ta €CTETUYHI MPUHITUIIN, OCOOJMBOCTI CIPUMHSATTS CBITY
HapOI0M-HOCIEM MOBH Ta OKPEMHMH HOTO COLIAIbHO-€THIYHUMU rpynamiu [297, c. 78].

B. MoxkieHko niepekoHaHui, 1m0 (Ppazeosoriss — CKapOHUIT MOBH, BOHA 30epirae
HaWaBHINI CJIOBa, rpaMaTtuyHi (OpMH, IO BIIUKWIM CBIM BIK, 3a0pakoBaHI 4acoM 1
JITEpaTypHOIO HOPMOIO CUHTaKCH4HI KOHCTpyKuii. KoHcepBytoun ¢opmy, ppazeomnoris
KOHCEpBYE ¥ 3MICT — HaIllOHAJIbHI 3BWYai, TOBIp’s, ICTOPWUYHI JIETE€HIW, OOpa3He
Oauennss cBity [180, c¢.19]. BoagHouyac HallOHaNBbHO-KYJIbTYpHa creuugika

(Gpa3eonoriyHoi CUCTEMH — I€ HE JIMIIE TOBEpPXHEBa CHEUU(IYHICTh, IO Ha
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BepOATLHOMY PiBHI pEIIPe3eHTOBaHA PeaTisIMU-KOMIIOHEHTAMH, a i TTIMOMHHA, OCKUTBKU
3a CJIOBaMHU 4YM CIIOJyYEHHSMH CJIIB CTOATh OJMHUII KOHIIENITYalbHOTO PIBHSA, IIO
MarOTh HU3KY BIIMIHHOCTEH, SIKI BUSIBIISIIOTHCSI B MPOIECT MIXXMOBHOTO 3ICTaBJICHHS:
00’€KTH TIEBHOI KYyJbTYypH ICHYIOTH Y BIJANOBITHOMY, BJIACTUBOMY JIMIIIE TI€BHIN
KyJIbTypl OTOYEHHI, MalOTh KYyJbTYpPHO-3yMOBJIEHI acOLaTuBHI 3B’s3kM [154, c. 309-
310].

YBaxkaemo, mo mopyd i3 ®DII, HeoOximHo mocmimkyBatn U IAIl, 60 BoHH
BUSIBIIIIOTH CHEIU(PIKYy MOBOTBOPYOi [ISTBHOCTI HApOJy, HOro JIHIBOKYJIBTYpH, a
TaKOXX TEHJCHINI PO3BUTKY MOBJICHHEBOI TOTEHIIi, a 3r0JIOM, MOXIWBO, i MOBH.
®. banieBuy CiyniHo 3ayBaxkye: ,,BaXIMBUM BUSBIISETHCS T€, IO OJIHIEIO 3 HANOLIBII
OIpallbOBAaHUX KOHIICMIIH KyJIbTYpH € caMe CMHCJIOBA, 3T1HO 3 KO0 KyJbTypa — IIe
CHUCTeMa HE CTaTW4Ha, a Taka, IO ITOCTIHHO TepeOyBae y ,,BUKOPUCTAHHI, TEHEPYE
PI3HOMAaHITHI CMHUCJIM, B TIEBHUX yYMOBaX BUTICHSE OJIHI, PEaKTyalli3y€, MEPEOIIHIOE
1HIII1, 3aMI03UYA€ HOBI, TPAHCIIOE BJIACHI B Uyl KyJbTypu Touo” [438]. Tparmuiserncs,
0 1HAMBIyaJbHO-aBTOPCbKI HOBOTBOPHU TMEPEXOISATh y CHUCTEMY MOBH (Harmp.,
3enenooxe uyoosucvko B. lllekcmipa), 0coONMMBO Ti, IO aKTyali3ylOTb CUMBOIU. Tomy
HE 30BCIM MOTOPKYEMOCS 3 KpUTHYHUM 3ayBakeHHsM K. Mizina momo 3amyuenns [ATl
1o Cnosuuka O. JleBuenko [450]. Xou, sik 3ayBaxkye K. Mi3iH, He3Baxarouu Ha MEBHI
HENIONKU, caM (PaKT BHXOJY TAKOTO CJIOBHHKA CBIUUTH MPO TE€, IO MPOBECTU MEKY
MK ycTasieHumu TopiBHsSHHSIMHA Ta [AIl OyBae 1HKOIM JOCUTH CKIIAIHO, 3BAXKAKOUU
Ha ,,HE3aJIOBUIBHUI CTaH OIpaIfOBaHHSA JIEKCUKO- 1 (ppazeorpadiyHux mpoOieM B
VYkpaiHi, 10 6e3n0cepeIHbO MOB’SI3aHO 3 ICHYBaHHSIM YHCIEHHUX (pazeorpadiuHux
JIAKyH, 30KpeMa BIJICYTHICTIO CJIOBHHMKA YCTaJICHUX MOPIBHSHb YKpaiHChbKoi MOBU [177,
c. 89]. Tomy amcepTauiiiHa poOoTa Ma€e MPAKTHUYHY 3HAYYILICTh HAacammepesn y ToMYy,
1o il matepian (IAIT) moxke ciyryBatu 6a3010 /7151 CTBOPEHHS CJIOBHHUKA HOBOTO THITY —
[ATIl, mo ¢GyHKIIOHYIOTh Y XYJIOKHBOMY TEKCTi, 3 ypaXyBaHHSIM HMOTo Mepexiany, y
MPOEKIIii Ha yKPaTHCbKO-aHTIIIChKY JIIHTBOKYJIBTYPH.

JIromuHa yCBIIOMITIOE JOBKUUIA 1 B JIOTI4HIN, 1 B 00pa3Hiil ¢opmax. CroBo, sk
BIJIOMO, CTa€ 00pa3HUM, KOJIM BOHO 3/1aTHE MOOUTI3yBaTH 0Opa3Hi YSBIECHHS PEATLHOTO

CBITY, sIKl )KMBYTb y Hac, 00 oOpa3Ha Cujia CJIOBa HE B HbOMY SIK TAKOMY, a B KOro
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BBl Ha Hac. OOpa3Hi cjoBa i BHpa3d YaCTO NPUXOBYIOTH 00 €MHY 3TOpHYTY
iHpoOpMaIlil0, 10 € ChenudIYHUM CIIOCOOOM BIMOOpaKeHHS I OIIHIOBAHHS OCIO,
NpeAMETIB, SBUI 1 O3HAK, CHUTyalid, cTocyHKiB. M. HoBukoBa mnepexoHaHa, IO
ITOJIOBMHA KO>KHOT'O HaIlIOHAJILHOTO CIIOBHHKA — I1e aiicOepr, Ha IMOBEPXHI SKOTO IIPOCTO
CJIOBa, a B MIHMOWHI — iXHE KYJbTYpHE TJO, COIIAJIbHO- ¥ HalllOHAJIbHO-1CTOPUYHA
3yMoBJeHicTh [209, c. 153].

CydJacHi TeopeTuyHi JOCTIIPKCHHS, CIIPAMOBaHI Ha CHCTEMHE BIATBOPEHHS
MOBHOI KapTHHH CBITy, ONMPAIOTHCS Ha JIIHTBOKPAiHO3HABCTBO, 3aCHOBHUKAMH SIKOTO
yBaxkaroTh €. Bepemarina i B. Koctomapona [182, ¢. 25]. JlocmigHuKy BUTPAIIOBATH
TaKk 3BaHy KOHTHMHIYHY TEOPIKO CJIOBa, IO OXOIUIIOE CTATUYHHUM aCMeKT Mi3HaHHS —
BiIOOpaykeHHS Ta 30€peXeHHsS B MOBHHX OJUHHUIIX i1H(pOpMaIii mpo 00’€KTUBHY
TIMCHICTh, SKy 30arHyia W yCBiIOMWIAa JIOAWHA. BaxiuBuM € W y4YeHHS Mpo
KyMYJISITUBHY (DYHKIIIIO MOBH, LIO Tepefdayae iCHyBaHHS JIEKCMYHOTO (POHY, SKHUN
b. AHIOK Ha3UBa€ CEMAHTUYHOIO PEIITKOIO MICIIsl BUITYUYEHHS 13 TUIaHy 3MICTY JIEKCEMU
il MOHSATTEBUX ceM [3, ¢. 5].

HartioHanbHO-KYIbTYpHa CEMAHTHKA MOBH, IO HE Ma€ CTPOTO0 CHCTEMHOTO
XapakTepy W TEBHOIO MIpOI0 3aJIeKHUTh BiJl OCOOJIMBOCTEM EKOHOMIKH, reorpadii,
CYCIILJILHOTO YCTPOIO, (hOJILKIIOPY, JIITEPATypH, YCIX BUIIB MUCTEITBA, HAyKH, MOOYTY,
3BMYAIB HApOMdy, BIACTWBa BCiM MOBHUM DpiBHsAM [38, c. 89], a TOMy mMOHATTS
JIKCUYHOTO TJa, sike 3ampornonyBamu €. Bepemarin ta B. Koctomapos [38, c. 25],
obmexeHe ceporo nocaipkeHHs. Tepminu, ki NponoHyrTh P. 3opiBUak — JIOKalbHI
komrnoHeHTH [93] Ta @. baneBud — HallOHAIBHO-KYJBTYPHI YM  1110€THIYHI
KOMIIOHCHTH CEMAaHTHMKM MOBHUX OJUHHIL [23, c. 62-63], kpalie OKpeCIIOTh
3a3HayeHe noHAtTsa. H. Kymmna [142, c. 6] nociyroByerscsi TepmiHoM erHeMa. Ha
JTYMKY JTOCJIIHUII, €THEMA € HOCcleM 1H(oOpMallii mpo MaTepiaibHUM 1 TyXOBHHIA CBITH,
XapaKTepH1 JJI1 BCi€i €THOJIHTBAIBHOI CIUJILHOTU. SIK CEMIOTMYHA OJWHUIIL, €THEMa
XapaKTepU3YEThCS TPhOMA THUIAMU BiJHOIIEHb, 2 TOMY BHIUISIE TPW THUIA 3HAYCHB
€THOMOBHUX OJIMHUIIb: 1) KOTHITHBHI (JIEHOTATHBHI ¥ KOHOTATWBHI) 3HAYECHHS
€THOJICKCUKH Ta eTHo(pazeosorii (BigoMa 3a TepMiHAMM peajisi, Oe3eKBIBaJEHTHA

JIeKCUKa ¥ (ppa3eosioris Ta JaKyHH); 2) BHYTPIIIHbOIIHIBAJIbHI 3HAYEHHS! CTPYKTYPHO-
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KOHOTaTHUBHUX €THEM, III0 BUSABJISIOTH CHENU(DIKY MIK3HAKOBUX BIIHOIICHB (IS SIKMX
P. 3opiBuak BBena TEpMiH CTPYKTYpHO-KOHOTaTtuBHA peainis [93]); 3) eTHomparmemu.
Sk 3ayBaxye @. bareBuu, HaiOHATEHO-KYJIBTYpHI KOMIIOHEHTH CEMAHTHKHU OJIUHUITH
MOBH BXOJISITh Y TTApaUTMaTHKy HAacamriepe/l HOMiHATUBHUX €THeM; (popMyroun, pazoM
3 IHIIMMHM CKJIQJHUKaMH, 1H(QOPMATUBHICTb OCTAHHIX, BIUIMBAlOTh Ha IXHI
CUHTarMAaTU4HI, CHOJYy4YyBaJbHI  MOTEHUII Ta, BIANOBLAHO, Ha  CTPYKTYpYy
BHCJIOBJIIOBaHHS 1 TeKCTy [23, . 62].

ETHOMOBHY CEMaHTUKY pO3IJISIAEMO B KOHTEKCTI COI[aJIbHO-ICTOPUYHOMY, Y
3B’S3KY 3 1IealbHUMHU ¥ MaTepialbHUMU HACTIAKAMH KHUTTEMISUTBHOCTI €THOCY, SKHUN
3asBIISE PO ceOe il )KMBE Y CBOIHM KyJBTYpi, a OTKe, i y MOBI, 1110 (ikcye Ta 30epirae ii.
P. 3opiBuak 3ayBaxkye, 1110 MOBa i KyJabTypa HE MPOTUCTABIIIOTHECS OJTHA OIHINM, BOHU
HE CMIBICHYIOTh TIOPYY: MOBa SK OJMH 3 €KCHPECUBHUX BUSBIB JTyXOBHOTO YXKUTTS €
CKJIaIOBOIO YACTUHOIO KYJIbTYPH, TOJJOBHUM YHHHHUKOM 30epexeHHs eTHocy [93, c. 40—
41].

1.3.3. MeToauka mnepeKJIag03HABYOr0 AHANIZY XYJ0KHbOIO MMOPIBHSIHHSI.
KyabrypHo-cnenmgiynmii CMUCJI Ta METOAM MO0 BiATBOPEHHSA B LiJIbOBIil MOBI.

Jis  BumpamfoBaHHS MEIOAMKH IepeKiIago3HaBuoro anamizy XII Oyio
PO3MIISIHYTO 3acagHUYe /IS 11€1 METOAUKH MTOHATTS, ETHOMOBHICTb.

EtnomoBHicts IIK BusiBiseTbcss Ha pi3HUX MOBHHMX pIBHAX ((OHETHUKO-
IHTOHAIIIITHOMY, MopheMHOMY, JIEKCUKO-CEMAHTUYHOMY, MOP(hOJIOTIYHOMY,
CUHTAaKCUYHOMY Ta (ppazeosioriunomy mifapiBHi). g ii aHamizy HaWBaKIUBIIIUM €
ceMaHTU4HUM piBeHb X1, sikuii nependavyae KOHTEKCTYaIbHUIA aHAJI3 HU3KU TIOHSTh.

Ananiz XII € aHamizoM CeMaHTHKA MOBHHUX OJIMHUIIL, SIKI IMO3HAYAIOTh Pi3HI
MOHATTS MaTepiaJbHOrO M JYXOBHOIO JKHUTTS HApoay — HOro IeHe3y, ICTOpiio,
aJIMIHICTpAaTUBHI ¥ TpoMajachbki (GOpPMH YIIPaBIIHHS, TOMITHYHI W TPOMAJICHKI
oprasizariii, nmpaso, JaHamadr, moOyT, 3Bu4ai. ETHOMOBHICT, MOXK€ 3HAXOJWUTH CBIH
BUSIB Y MOP(OJIOTIUHIH CTPYKTYpi Ta CAHTAKCHYHIM CIOTYydIyBaHOCTI.

Jlns mocmimxerds T1K sk 06’ exTy nucepTamiiftHOro aHami3y BaKJIMBUM € ITOHSATTS
OJIMHUIIl TIEPEKJIaTy Ta KyJbTYPHO-CHEIM(PIYHOTO CMUCITY. Y LbOMY JOCIIHKEHHI

oOuHuYero Tepekany (MOHSATTS, 0 AeTalbHO po3risiaany cBoix y npausx JK.-I1. Bine
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ta XK. Jlapoensue [42], A. Hoitbept [210], JI. bapxymapos [20], B. Komuccapor [45],
tpadcisaTema 3a B.Konrimopum [121] ta in.) € IIK. TIK Tiaymauyumo SIK CMHCIIOBY
OJIMHUITIO0 BUXIHOT MOBH, 1[0 MAa€ CBI €KBIBAIEHT y MOBI mepekiany. KymbTypHo-
cnemupivanii cmucn (mam — KCC) posrmmsggaemMo sK ,,CKIIQJ0BY KOMYHIKaTUBHOTO
(aKTyaapbHOr0) CMHUCITY MOBHOI OJMHHUII (BUpPa3y), HEMOBHUX 1 MapaJiHTBaIbHUX
3aco01B, sika cpopMyBasach I BILIMBOM MEBHOI KYJIbTYPH 1 BIII3EPKAIIOE CIPUMHSATTS
“KyJBbTYpHHUX TPEIMETIB” YieHAMH MEeBHOI HAIlIOHAILHOI JITHTBOKYJIBTYPHOI CIIUIBHOTH;
CYKYIHICTb KYyJIbTYpHMX CEM MOBHHUX OJMHHUIL (BUpa3iB) y KomyHikauii® [438].
®. baneBuy yBakae, 10 ,,TaKa OJWHHUILI BII3EPKATIOE TUHAMIYHY MIKOCOOHCTICHY
MIPUPOIY IHTEPAKIli HOCIIB PI3HUX KYJIbTYp; BOHA IIEBHOIO MIpOIO CITIBBIAHOCHA 3
OJMHHUIIIMHM 1 KaTeropisiMM 1MI0€THIYHUX MOB, a TOMY MJUIATA€ JIHTBICTUYHOMY
BuBUYeHHIO [438], mepeknamo3HaBuomy 30kpema. KCC mMOpiBHSIIBHOT KOHCTPYKIIi
PO3IIISAAEMO SIK TIPEIMET TIEPEKITaJ03HABYOTO aHATi3Y.

[IK sk oauHuus mepekiaxy akTyali3yerbcss B MoBieHHI y neBHomy KCC,
BIJITBOPEHHSI SKOTO € BHM3HAYaJIbHUM Yy MPOIeCi MDKMOBHOI KOMYHIKAIli. Ycmia 3a
®. banieBuyeM, MIKKYJIbTYpHY KOMYHIKAIIO PO3YMIEMO SIK ,,ITPOLEC CIHLIKYBAHHS
(BepOanmbHOTO 1 HEBepOAIbHOrO) JroAek (Tpym Jroje), sKi HaJleXaTb 10 PI3HUX
HAI[IOHAIBHUX JIIHTBOKYJBTYPHHUX CIHUIBHOT, SK MPABUJIO, MOCIYTOBYIOTHCS PI3HUMHU
11I0ETHIYHUMH MOBAaMHM, BIAYYBalOTh JIHIBOKYJIBTYPHY ‘‘UyXXHHHICTH TapTHepa IO
CTUTKYBaHHIO, MAIOTh PI3HY KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHIIIIO, SIKa MOKE CTATH TMPUIUHOIO
KOMYHIKAaTUBHUX HeBJIa4 a00 KyJbTypHOIO IIOKY B CIHUIKYBaHHI. MUDKKYJIbTypHa
KOMYHIKAIli XapaKTepU3y€eTbCs TUM, IO 1l YYaCHUKH Yy BUMAIKaxX MPSIMOTO KOHTaKTy
BUKOPUCTOBYIOTh 3aCO0M MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlli 3 KyJIbTYPHO-CHCHU(PIIHUMHU
CMHCIIaMH, @ TaKOXK CTpaTerii 1 TaKTUKW CIUIKYBaHHsS, SIKI BIAPI3HSAIOTHCS B THX,
KOTPUMHU BOHU KOPHUCTYIOTHCSI Y BHIAJIKaX IHTEPaKIli BCEPEIUHI OJHIET KYIbTypH
[438].

JlaHIIO)KOK “‘€THOC — KyJIbTypa — MOBa”, 00’€THAHWN TPOCTOPOBO-YAaCOBUMHU
3B’sI3KaMH, BU3HAYA€ JIOTIKY IOTO JOCHTIHKEHHS Ta WOTO MPEAMET, a caMe CIIOCOOH
BIZIOOpaX€HHsSI B MOBI Ha YCIX 1l PIBHSX YyCiX KOMIIOHEHTIB XUTTEBOTO CBITY JIOAMHU

(¢i3uyHOrO, MYXOBHOTO, COINIAIILHOTO), CBITY MPHUPOAU, IO ii OTOYY€E, MEHTANITETY,
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(GONBKIIOPHUX Tpaauiik, akryamizoBanux y XII. Takuit miuxig ga€ MOXIHUBICTH
BUIIPAITFOBAaTH KOHIIEMIiI0 eTHOMOoBHOCTI y [IK Ta croco6iB mepemayl akTyaaiz0BaHOTO
HEIO KYJbTYPHO-CIIEU(IIHOTO CMUCITY SIK TIEPEKIIaI03HABYO].

BinrBopennst XII y mporieci nepexniagy mependadae ypaxyBaHHS CEMaHTUKH
NparMaTiKl HOro KOMIIOHEHTIB Ha BCIX MOBHHX piBHAX, 3’scyBaHHi KCC Ta ix
aJieKkBaTHy  BepOamizamito  3aco0amMu  LUIbOBOI  MOBH.  OTxe,  METOJUKa
MEPEeKIIaI03HABYOr0 aHali3y CIPsMOBAaHA HA aHaNi3 BIATBOPEHHS JIIHIBOKYJIBTYPHUX
OCOOJTMBOCTEH  MOBHMX OJWHHMIb, IO  aKTyali3yIOThCS  JIEKCEMOIO-00’EKTOM
nopiBHSIHHS. Jlo 1uX oauHUI Hanexars peanmii, @O Ta CHUMBOJIM HaIlOHAJIBHOI
KyJbTypH. TpyaHOII TIepeKiIaay 1UX OJWHUIIL BUKIMKAHI BIIMIHHOCTSIMH MOHSATIHHUX
JIHTBOKYJIBTYP, MAaTEplaIbHOTO ¥ TyXOBHOTO JKUTTS BIANOBIAHUX HApoOIiB —
reorpadieto, icropiero, opMaMu YIIPaBIiHHS, OpraHi3amisiMi, T00yTOM, 3BHYAsIMH Ta
TpamuiisMu. ToMy BuY€HI HEOJHOPA30BO HAroJIONIYIOTh, 110 B TPOIEC] MepeKIamy
BaXXJIMBO, XOU 1 CKJIQJIHO, BPAXOBYBaTH E€KCTPAJIIHIBaIbHI, (JOHOBI, Ta CHIIMKJIONEIUYHI
3HAHHS BIAMOBIIHUX JIIHTBOKYJIBTYD, a0W BUSBUTH MOMEHTH TOHATTEBUX PO301KHOCTEH
HOCIiB BUXIJHOI Ta HUJILOBOI MOB Ta MiaiOpaTv Taki 3acoOu, 1100 KOMIIEHCYBATH IIi
po30ixkHOCTI [3, 94, 321, 279, 49, 143, 366].

Jlns BigrBopenHs XI1 HaliBakimuBimmM € gocsarHeHHs ekBiBaieHTHOCTI KCC. 3
I[i€}0 METOI0 Y POBOTI 3aCTOCOBYEMO TIepeKIIaI03HABYHIT aHai3. Moro, sk cpaBe/uIiBo
3a3Hayae P.3opiByak, y CBHOTOJHINIHEOMY pO3YMIHHI 3amodaTkyBaB [. @paHKo:
,,LLIJISIXOM 31CTaBIIEHHS MEPEKIaay 3 MEPIIOTBOPOM Ta OKPEMHUX MEPEKIIAIIB MK COO0H0
I. ®panko 3anouaTkyBaB METOJMKY JIHTBOCTHIIICTUYHOTO aHANI3y MepeKiamy, BOepIie
B YKpaiHCBHKIM (h1JIOJIOTIYHIM Haylll J1aB HAYKOBE OOIPYHTOBAHE PO3YMIHHS TEpEKiIaTy
SK €THOCTI JITepaTypO3HABYMX, JIHIBICTUYHMX, JIHIBOCTUIICTUYHUX, MCUXOJOTTYHUX
Ta ecTeTHYHMX 4MHHUKIB® [91, c¢. 7]. Lle BimoOpakeHO y #oro crarrsax ,,Kamenspi.
VYkpaiHCbKMII TEKCT 1 MOJbChKUNA Tiepeknaa. Jlemo mpo IITyKy mepeKiaganHs’,
,,J[1IeB4eHKO B HIMEIBKIM 0ms131”, y sikux |. @paHko HAroyonryBaB Ha HEOOXiTHOCTI
MOPIBHIOBATH TEPEKJIA]] 3 OPUTIHAJIOM, 3aCTOCOBYIOUM HaykKoBwid MeToj [399, T.16,
T. 35]. Jlns 3a0e3neueHHs] €KBIBAJIEHTHOCTI B IMEPEKIIajl, MOro SsKICHOI peami3arlii

HEOOX1THO 30epertu OajaHc Ta He MOPYIIUTH €KBIBAJIEHTHICTh, TOOTO HE IOMUJIMTHUCS Y
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BUOOP1 BIAMOBIAHOT OAWMHUII Tiepeknany [53, c. 256], OCKUIbKU 1€ MOXE MPU3BECTU
a0o0 110 3aHAJTO JOCIIBHOTO, a00, HABMaKH, BIJILHOTO Mepekaany [42].

K. Paiic Ta I'. Bepmeep BU3HAUalOTh EKBIBAJICHTHICTh SIK ,,BIAHOIICHHS MiX
BUX1JIHUM Ta KIHIIEBUM TEKCTaMH, SIKi BUKOHYIOTh aHAJIOT1YH1 KOMYHIKaTHUBHI (DYHKIIIi B
pi3HUX KyJbTypax. Lle — 30epekeHHs BIIHOCHOT PIBHOLIIHHOCTI 3MICTOBOI, CEMaHTUYHOI,
CTHJIICTUYHOI Ta (PYHKILIOHAJIbHO-KOMYHIKaTUBHOI 1H(OpMaIlii, 0 MICTATh OpPHUTriHAT 1
nepexinan ” [367, s.19]. lO. Haiina mnpomonye 3a0esneuyBatv ‘“‘opMaibHy” Ta
“IMHaMIYHY” €KBIBAJEHTHICTh BIATBOPEHHSA; MOro iges 0a3yeTbCs HaA MPUHLMII
“exBiBasieHTHOTO edekTy” [366, p. 119], mo opieHTOBaHMIA Ha BIAMOBITHY PEAKIIIIO
OTpUMYBaua MOBIAOMJICHHS, a HE Ha BUXIJIHE MOB1IOMJICHH. Takui miaxin nepeadoayae,
Ha AYMKY JOCHTITHUKA, HU3KY (hopMaibHUX TpaHCchopMarlii, 60 HEMOKIUBO 30€perTH i
dbopmy, 1 nuHamiuHICTh [366, p. 134]. [lpu 11bOoMy BUEHUI HAroOJOIIy€E€ HA TOMY, IIO
BIIMIHHOCT1 3ICTAaBJIIOBAHUX KYJIbTYp CHOPUYMHSIOTH MiJl Yac Tepekiaxy Ouiblie
TPYAHOIIB, aHDK BiIMIHHOCTEN MoBHUX. B. Komnep, pozsunysum teopito FO. Haiinm,
3allpONIOHYBAaB I1’SITh TUIIB €KBIBAICHTHOCTI: JEHOTAaTUBHY, 3a SKOi JEHOTaT
NEPUIOTBOPY OTPUMYE CBIM BIANOBIIHUK Yy TEPEKIaji; KOHOTATMBHY, LIO BHU3HAYA€
aKTyaJTi3aIiio IMOAIOHUX acoIliaTHBHUX KOHOTAIlld Yy pElHUIli€EHTa MOBHU-IDKEpeNia Ta
MOBH-TIEPEKIIATY; TEKCTOBO-HOPMATUBHY, ITI0 MOB’s3aHA 13 JOTPUMAHHSIM HOPM CTHIIIO;
nparMatiyHa (KOMyHIKaTUBHA), KOJM TEKCT TEPeKJIay OpIEHTOBAHW Ha YWTAYa;
(bOpMaIbHO-€CTETUYHY — 32 YMOBU 30€peXEHHS €CTeTHYHUX, (HOpMalbHUX,
THAMBITyaTbHUX 0COOIMBOCTEN opuriHaiy [353, s. 128].

VY nochipKeHHl po3MIIsSiIaEMO CUCTEMY MEpEeKIafallbKuX METOAIB Ta MPUHOMIB,
10 JTO3BOJISIIOTH 3 SICYBATH €KBIBAJIEHTHICTh BIITBOPEHHS PI3HOPIBHEBHX €THOMOBHHX
ocobmmBocteit XII MOBHMUMH 3aco00aMu IUIbOBOI JIHTBOKYJIBTYPH, aKTyali30BaHUX Y
XIT xympTypHO-cIEUM(MIYHUMHU CMHCIAMH MOBHHX OJUHMIL SIK KOMIIOHEHTIB
MOPIBHSUTLHOT ~ KOHCTPYKINi. Cepel HMX BHOKPEMJIFOEMO MOBHI OJIMHHUIN  Ha
(hOHETUIHOMY, MopheMHOMY, JIEKCUKO-CEMaHTUYHOMY, MOp(hOJIOTTIHOMY,
CUHTAKCUYHOMY ¥ CTHIICTUIHOMY PiBHSIX.

Ha nymky mocnigHukiB, iepekiagad MOBUHEH HE TUILKH MPABWIBHO BIATBOPUTH

110 TBOPY, a ¥ BLAOOpa3UTH CIOCIO XYJIOKHBOIO BTUIEHHS LUX 11€d, Nepenaru
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00pa3HiCTh OpUTIHATY 3 HE MEHIIOI CHIOK, HDXK Iie 3poouB aBTop [121, c. 5]. IcHye
HU3Ka Kiacu@ikamiii npuioMiB MepekiIamy, IMepeKIalalbkux TpaHchopMarii s
MAaKCHMAaJIbHOTO JIOCATHEHHS MOro €KBIBAJCHTHOCTI, IO IX 3arajoM HNOJUISIOTH Ha
JICKCHUYHI, TpaMaTU4HI Ta 3mimmadi [148, 42, 250, 244 ta ix]. Cepen Hally)KUBaHIIINX —
knacudikamis XK.-I1. Bine ta XK. JlapOenbHe: 3armo3uyeHHs, KaJbKyBaHHS, JOCTIBHUMN
NepeKIIajl, TPAHCTIO3HUIIISL, MOAYJISLIIS, €KBIBAJICHTHICTD, afanTais [42, c. 157-167].

[Tpu 3a1iiCHEHHI TIEPEKIIaI03HABYOr0 aHAII3y MM HaMarajics IpoaHali3yBaTH,
HACKUTBKM YCIIIIHO 1[I METOJU 3aCTOCOBYIOTH Mepekianayi s BiarBoeHHs XII sk
00’ €KTY TIepKIIaI03HaHABYOTO JOoCipKeHH. [1imxin 70 GaueHHs poJIl mepeKiia 03HaBIIsa

300pakeHO Ha pUCYHKY 1.1:

NiHreokynbTYpHUIA npoctip 1
Ak mopenb iHTepnperauii

.

Yurau 1

PeKOHCTPYIOE MOZENb

AgTop XyAoHHE aBToDa
N ekoaye
Koaye NOpPIBHAHHA 1 Hexopy
Lexoaye / {flekopye T NepeknaposHaseLb
_______ S« SO e o Bu3nayae afeksaTHicTb Nnepeknagy
Nlekonye = IR
i
Nepeknapau XyAOKHE Yurau 2
flexopye — » NOPIBHAHHA2 Aexopye
= /’

PeKOHCTPYI0E MOAeNb
nepeknagaia

\ NiHrBoKynbTypHUiA npoctip 2
Ak mogens iHTepnpetauii

Pucynox 1.1
MogH1 oauHMII, peadii Ta (Ppa3eonoriaMu 30KpeMa, MiISAraloTh MepeKIaay He
3aBJIIKW TICBHOMY a0CTPaKTHOMY CITiBBiTHOIIEHHIO OKPEMHX CJIOBHUKOBUX OJIMHHMIIb, a
3aBIIKA PO3KPUTTIO BCIX KOHTEKCTYJIbHUX CMHUCJIOBUX 3B’SI3KIB €JIEMEHTapHUX
OJIMHUIIb, 1110 TBOPATH ITUIMA KOMYyHIKaTUBHUK Binpizok [110, c. 111]. 3Baxkaroun Ha
YHIBEPCAIbHICTh CEMAHTUYHOI CHUCTEMH KOXKHOi MoBH, B.Tak Haromomye, 110
MepeKiag y TPUHIUIT He MOXe OyTH KOPEKTHBOM CBOEPIIHOCTI Ta CaMOOYTHOCTI

KOXXHOI MOBHOi CHUCTEMH; BIH MOXKE€ OYTH TUIBKM MPAKTUYHOIO peai3alli€lo 3aKoHY



74

KOMIUTIMEHTAPHOCTI CEMaHTHUYHOI CUCTEMHU MOB, Y SIKid, 3 OTHOTO OOKY, JIIIOTh 3aKOHU
BHYTPIIIHLOI OpraHizaiii KOHKPETHOI MOBH, a 3 IHIIOr0, — BCE3arajbHI 3aKOHH
moackkoro mucienss [49, c. 116]. CyTreBoto 0COONMBICTIO KOKHOI KOHKPETHOI MOBHU
I'. KommaHchkuii yBaXka€ CyKYIHICTh YCTaJIEHMX HOPM KOHTEKCTyaJIbHUX BapiaHTIB
TOTO YW IHIIOTO CJIOBA YW BHpa3y; OUIbIIE TOr0, KOHTEKCTyaldbHa CITKA CTBOPIOE
CBOEPIAHICTh KOXXHOI KOHKPETHOI MOBHM, HEH) BHM3HAYA€ThCS 1i HalllOHAIbHA
caMOOyTHICTb. JIOCHITHUK CTBEpIKYE, IO AlMCHA MPHUPOJa MOBH TPUXOBYETHCS B
“HemiiicHOMY” 1CHYBaHHI 130JIbOBaHMX OJIMHUIIL MOBHU, a ii aOCOJIOTHA 3JATHICTH
nepesiaBaTi BCIO TIOBHOTY 3MICTY HE3aJICKHO BiJ] KOHKPETHHX (DopM, ajie y B3aeMOIii
BCIX ()OpM Ha BCIX PIBHSAX MOBH 3a0€3I€UY€ThCS aJCKBATHICTIO BIIOOpaXEHHS 3MICTY
JIIOJICBKO1 CBIJIOMOCTI B KOXKHIHM HaIiOHAIBHIN MOBI ITi3HaHOTO JHOoBKULIA [112, ¢. 132].

3BaKalouM Ha EKCTPATIHTBAIBHY JCHOTAII0, peallis BBAKAETHCS ‘‘MapKepOM
HAI[IOHAIbHO-KYJIbTYpHOr0 KOHTeKcTy” [93, c.44]. lle mneBHui ‘“‘NMHTBOETHIYHUIA
0ap’ep”, po301’KHOCTI KOMYHIKaTUBHUX CUTYallld, Y SIKHX ONMUHSAETHCS YUTA4 BUX1JHOTO
Ta mepekiaaeHoro TekcTiB [143, c. 28]. YV poOoTi J0TpUMyeMOCs BU3HAYCHHS pealii,
ske oOrpytHyBaia P. 3opiBuak: ,,Peanii — 11e MOHO- 1 MOJIIIEKCEMHI OJIMHUIIl, OCHOBHE
JICKCUYHE 3HAYEHHS SKUX MICTUTH (y TUlaHl OIHAPHOTO 3ICTaBJICHHS) TPAJAULIAHO
3aKpIMJICHUH 32 HUMHU KOMITJIEKC €THOKYJIBTYPHOI 1H(popMartii, aykuil 1yist 00’ eKTUBHOT
TIMCHOCTI MOBH-CIIpHiMava y JaHWUW ICTOpUYHUN MOMEHT [93, c. 44], cTpyKTypHO-
KOHOTATHUBHOI, — II¢ ,,(0OpMH, IO BiI0OpaKarOTh CBOEPITHICTH MOBH-JDKEpEIa Ta HE
MaroTh Oe3Mocepe/IHIX BIJAMOBIIHMKIB y IUIbOBIA MOBI, — OCOOJIMBO MapKOBaHUX
KOHOTAI[lil IpaMaTHYHUX 1 CJIOBOTBIPHMX (OpPM, IIO HECYTh JOAATKOBY BTOPUHHY
1HGOpMAIIIIO 1 3HAYHUNA 3apsijl XyJI0KHBO-€CTETHUHO1 ekcrpecii” [93, ¢.157], a Takox
METO/IB BIATBOPEHHSI peaii, TAKUX SIK: TPAHCKPHUIILILSA / TpaHCIITEpallisl, TINEPOHIMIYHE
nepeiMeHyBaHHs, IECKPUNTHBHA Tieprdpaza, KOMOIHOBaHA pEHOMIHAIIIs, KATbKYBaHHS,
TPAHCIIO3UIIISI Ha KOHOTAaTMBHOMY PIiBHI, YHOJIOHEHHS, CUTYyaTHMBHHM BiIIOBITHUK,
KOHTEKCTyallbHE po3TiayMadeHHs [93]. 3a 10onoMororo nepeksiajgo3HaBuoro aHajizy Mu
CTaBUMO 32 METY BUSBUTHU Halie(hEKTUBHIIII 3 HUX.

[HITMM ~ BaXJIMBUM  KOMITOHEHTOM JOCTIDKeHHS BBakaemo @O. VYwueHi

MOTO/KYIOTECS, L0 ,,BIATBOPEHHS (Dpa3eosoriuHuX 3aco0lB OpHUTriHANLY, Yepe3 IXHIO
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oOpa3HiCTh ¥ eKkcrpecito, OaraTo3HayHICTP 1 dYacTO aJOTiYHICTh, — OJHA 3
HANCKJIQHIMIMX MPOOJIeM XyA0KHBOTo nepeknany” [94, c. 16]. P. 3opiBuak 3ayBaxkye,
mo (paszeornorisi BimoOpaXkae HaIIOHATBHE, a HAIMIOHAIBLHE — 3aBXKAU CBOEPIIHE:
dpazeonorisM mo3a KOHTEKCTOM Harajye My3eHHH eKCIIOHaT, TOMYy B TIpOIIeci
NepeKiialy HEOOXiTHO BpaxOBYBaTH CHUCTEMY YWHHHKIB, Cepell SIKHX — eCTCTUYHA
(GYHKIIST XYyA0KHBOI'O TEKCTY, KOHTEKCTyaJlbHE 3HaueHHs (pa3eosorizmy, KpiM
MOBO3HABYOI'O — M JIITEpaTypO3HABUMI aCEKT; MOBHI Ta €THOMOBHI (pakTopu (piBEHb
KyJIbTYpHOTO PO3BUTKY HOCIiB MOBH, reorpadis i mnoOyT, MaTepialibHa KyJIbTypa)
YCKJIQTHIOIOTH Tiporiec BiarBopeHHs PO [94, c. 18—19] Ta Harojomye, mo a1 KOXKHOT
®O xapakTepHa TPUEIHICTh CEMAHTUKH, CTUIICTUYHOrO 3a0apBiieHHS, ekcrpecii [94,
c.26], TomMy cmocoOu BIATBOPEHHS CEMAHTUKO-CTHIICTHYHUX ¢yHKmid OO B
MepeKyIaii TICHO TOB’s3aHl 31 CTYNEHEM Ta XapakTepOM CEMAaHTUYHOI TpaHchopmarii
iXHIX KOMIIOHEHTIB [94, c. 34].

OcoOmuBocti  cTpykTypu Ta (QyHKmii PO 3yMOBIIOIOTH 3aCTOCYBAHHS
PI3HOMaHITHUX METOJIB Yy TIpoliecl TNepekiany. YueHi, 30kpema, C. BmaxoB Ta
C. ®nopin [44], npomoHyHOTh JACKUIbKAa MeToMiB BiATBOpeHHs DO, cepen SKuX
Ha3WBaIOTh (hpaseosoriunuil mepekian (MeTojoM (ppa3eoyoriyHOrO €KBIBAJICHTA YH
(dbpa3zeosioriyHOro aHayjora) Ta Hedpa3eoJOTIYHUM Tepeknan (METOJ0M JIEKCUYHOTO
nepeKiangy, KalbKyBaHHA Ta omucoBoro nepeknany). CrocoBHo XII, mocmiaHuku
HAroJIOIIYIOTh, 1110 B 0CHOBI niepeaayi ®I1 nexxuts 06pa3, skuil HeoOX1THO BIATBOPUTH
pa3oM i3 HalllOHAJIBHUM KOJIOPUTOM, a JEKOJIM Pa3oM 13 IIUIOI0 HU3KOK KOHOTAIlH 1
MIPONOHYIOTh BIITBOPIOBATH 00pa3 00pa3oM, 3aMiHy Yy oro oOpasy CBOIM, 3aMiHY
(Gpa3eosIori30BaHOTO TOPIBHSAHHS BUIBHUM TOPIBHSIHHAM, MeTadopor abo i1HIIMMH
Tponamu [44, c. 245-246].

VYpaxoByroun — TpajMilii0, 10  PEMNpe3eHTye€  METOJOJOTIuHI  3acaau
MEpeKIaio3HaBCTBA, 3  METOI  aJeKkBaTHOCTI  TpakTyBanHa mnepemaui  KCC,
aKTyalli30BaHUX (hPa3eosIOTi30BaHUM MOPIBHAHHAM, IiJ] Yac aHaji3y XyJ0XKHIX TEKCTIB
Ta iXHIX TMEPeKJIaJiB aHaAI3yeMO cuUcTeMy MeTofiB mnepekinany PII 3 omepram Ha

kiacudikariiro MetoiB BiaTBopeHHs1 PO, obrpyHToBany P. 3opiBuak: ¢pazeonoriyHuii
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MeToj] (MOBHUIM Ta YaCTKOBHM EKBIBAJIEHT), METOA (hpa3eosIOTTYHOTO KabKyBaHHS,
OITMCOBE BIATBOPEHHS OpHUTiHATY [94].

HactynHum etanoM nepekinago3HaB4uoro aHauizy Oyno JOCHIKEHHS CHMBOIY 5K
BaxynBoro koHcrutyenra [1K 3 ormsimy Ha BHCOKY KOHUEHTpALIIO JIHTBOKYJIBTYPHOT
1H(popMallii B H1oro ceMaHTH4HII CTPyKTypl. BUKOpHUCTaHHS CUMBOJIIYHUX €JIEMEHTIB Y
Mexax XI1 Hagae oMy riMOOKOro 3HaUY€HHsI, 3yMOBJIEHOIO KYJIBTYPHUMU TPaAHULIIMUA
Hapoxy. Tomy B mporieci BiarBopeHHs [IK 3 00’€KTOM-CHMBOJIOM HEOOXITHO
BpaxoBYyBaTH MPUXOBaHi 3HaueHHs cuMBoity. CumBomiuHi enementu 1K gocmimkyemo
Ha Matepiaii Koibopo-, dayHo- Ta (dioponasB. [lin dyac mepexiamo3HaBUOro aHalizy
HEOOXITHO 3B&XKWUTH, YW BIATBOPEHO TepeKiajiadyeM 3HAuYeHHS CHMBOIY, YU
3alpOIOHOBAHO TaKWil BIANOBIAHUK Y LUIbOBIM MOBI Ta KyJnbTypi, o 30epir
aJICKBATHUM SAPOBUH KOMIIOHEHT 3HAa4YeHHS ¢ HaWOUIBIIYy KUIbKICTh 3HAYCHb
nepudepiiitnux cem [209, c. 12]. HamioHalbHO-KYJIbTypHAa 3YMOBJICHICTH CHUMBOIY
YacTO ¥ MOMIETHIYHA: BIH BIATBOPIOE CHEIU(PIKY MEBHOI CYOKYJIBTYpH — COLIAJIBHY,
eTHIuHy, mpodeciiiHy Ta iHm [266, c. 298], 1 Bce  iepapxis 3HAUEHb yCEpeauHI
CUMBOJY, Ta, BIAMOBIAHO, aKTyawmi3alis WOro sIpoBUX Ta Nepu@epiiHUX CMHCIIB
3aBXKIM JIETEPMIHOBAaHA TIEBHOIO HAIlIOHATBHO-KYJIBTYPHOIO CUCTEMOIO. BiaTBOproBaTH
CHUMBOJIM 3aC00aMHU 1HIIIOT MOBH — O3HaYa€ MEpeKIaaTu He TUIbKK 3 MOBH B MOBY, a 1 3
KyJbTYpH B KyJbTypy [209, c. §].

JInis METOAMKU TEpeKIIaZio3HaBYOr0 aHallizy BarOMHM € aHalli3 MOJEIIOBaHHS
MEHTAJIBHUX pEenpe3eHTallli Ha OCHOBI 31CTaBJICHHS BepOali30BaHUX KOHILIEMTIB, 1110 Ja€
3MOIy BHUSIBUTH iXHI €THOMOBHI Ta JIIHTBOKYJIbTYpHI ocoOmuBocTi. i1 1mporo B
JOCHIKEHHI  3aCTOCOBYEMO METOJ] KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y B TMO€IHAaHHI 3
KOHIICNITYaJIbHHM.

3icTaBiCHHA TMOPIBHSAHb YKPAiHCHKOI Ta AaHIJIMCBHKOI JIHTBOKYJBTYD A€
MOJKJTUBICTB 3’SICYBaTH HalllOHAIBHO-KYJBTYpHY CHEIU(IKy MOICIIOBAHHS MTOPIBHIHHS
SK MHUCJICHHEBOI KaTeropii, #oro BepOasizailii y BHUIJISIII BIiAMOBITHOT CHHTAKCHYHOI
CTPYKTYpH 3 OTJISIAY Ha TEOPII0 aKTyaJlbHOTO YWICHYBAHHS Ta BIITBOPEHHS 3ac00aMM

I[IJTbOBOI MOBH B TPOIIECl MDKMOBHOI KOMYHIKaIlii. Y TMpolieci MepeKiIai03HaBuoro
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aHaizy  3Ba)Ka€MO, HACKUIBKM  QJIEKBAaTHO  BIATBOPEHO  TICHXOJIHTBICTUYHE
HaBaHTakxeHHs [1K Ta 30epesxeHo TeMo-peMaTHyHi 3B 13KU BUXITHOTO TEKCTY.

VY mporeci Mepeksiao3HaBUOro aHaji3y BIATBOPEHHS KYJIbTYPHO-3yMOBIIEHOI
KOHTEKCTyalIbHOI iepapxii cmuciiB B Mexkax [TK HeoOXiaHO BpaxoByBaTH aHAJIOTIYHI,
NOJII0HI YK BiIMIHHI OCOOJMBOCTI CBITOCTIPUMHSTTS Ta KyJbTYPH 31CTaBIIOBAHUX MOB,
OCKUIbKM 3aBJaHHsA MEpeKiajaya MOoJsra€e B TOMY, 100 HAJONYKUTH OOI3HAHICTh
peLuIieHTa 3 MEBHUM aclleKTOM 3HaHb MOBH-JKEpEIa, 3alIOBHUTH MOHSTTEBI JIAKYHU
OpU  BBEAECHHI HOBOIO, HEBIAOMOrOo  Mmarepiainy, 3a0e3NeuyuTd  aJeKBaTHUN
iHGOpMaIIHHAN BILTMB Ha IUILOBOTO YMTava. [loromkyeMocs 3 JyMKOIO JOCIITHUKIB,
10 B MPOILECI MepeKagy MOXIMBE KOMIUIIMEHTApHE 3aCTOCYBAHHS INEpeKiIalalbKuxX
CTpateriid, a yCBIIOMJICHI UM HEYCBIJOMJIEH]1 3CYBHU IiJ Yac MEpeKagy MOXKYTb CTaTh
NPUYMHOI0 HEaJeKBATHOIO CIPUMHATTA JUCKYpPCy B yMOBaxX IHIIOI KYJbTYpH,
,,KYJIIbTypHa aCHUMETpisl ... BHU3HA4Ya€ 1 CHCTEMY JIOMIHYIOUMX (OpM JIHCKYpCIB,
30€peKEeHHA SIKUX MIJ Yac MepeKIajalbkoi TpaHCHAUll COpUSE aJEKBAaTHOMY
CIOpUMMAHHIO TIEBHOTO THITY JUCKYpPCY, TOOTO aJeKBaTHY HOro ineHTHdIKAII Ta
iHTepnpertatio” [73, c. 102].

3aCcTOCOBYIOUM JI0 JOCTIDKCHHS XYJAOKHBOTO TOPIBHSHHS SIK  KaTeropii
NEepPEeKIaJO3HaBCTBA  MDKAWCLMIUTIHADHUM — MIAX1A,  BUKOPUCTOBYEMO  METOAU
KOMIIOHEHTHOTO, JIIHMBOCTHJIICTUYHOTO, JIIHTBOKOHIIEITYaJIbHOTO, 3iCTAaBHOTO Ta
NEepEeKIa03HaBUYOr0 aHaji31B Uil BU3HAYEHHS €THOMOBHOro kommoHeHTa I[IK Ta
aJIeKBaTHOCTI BIATBOPEHHS KyJbTypHO-crieuugpiyHoro cmuciay XII Ha oCHOBI aHamizy
JIEKCUYHOI peallii, CTPYKTypHO-KOHOTaTHBHOI peanii, (hpa3eonoriyHoi OJWHHUII Ta
CUMBOJIy (3 ONEpPTSIM Ha KOJBOPOHa3BH, (ayHOHa3BH, (piaopoHa3Bu). OCHOBHOIO
OJIMHUIICIO TIepeKiiago3HaByoro anamizy BBaxkaemo KCC, akryamizoBanuii XII, 1o
BUSIBIIIETBCA B MPOCTOPI XYAOKHBOTO TEKCTYy MOBHU-JKEpesia 3aBJIsSKA MOBOTBOPYIN
JISUTTBHOCTI  XYJIO’KHHKA CJIOBA, y TEKCTI MEpeKyialy — MalCTepHOCTI MNepekiajgava.
BBaxaemo, 1m0 [OOTpUMaHHS TPHHIUIY “‘30J0TOI CepeAMHH Yy TepeKial
aKTyaJli3yeThCsl 3a YMOBHU 30€peXKEHHS JIEHOTaTUBHOi, KOHOTATHUBHOI, TEKCTOBO-
HOpPMATHUBHOI, MparMaThu4yHoi Ta (OPMAIbHO-ECTETUYHOI THIIIB EKBIBAJEHTHOCTI Y

KOMIUIEKCI 1 / ad0 HaJaHHS NepeBard OAHOMY 13 THUIIIB MEpe] I1HIIMMU 33 YMOBHU
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BU3HAYCHHS TIEBHUX EJIEMEHTIB TEKCTY HAJIBAXJIMBUMHU (CTPYKTYPHHX, JEKCHUYHUX,
CHUMBOJIIYHUX YH 1H.), @ TOMY peJieBaHTHUMU y rnepekiami. Ampke XII — 1ie cBoepinHa
rpa moaiOHOCTe! 1 BIAMIHHOCTEH, MOTMBOBAaHA TCHUXOJIHIBICTUYHOIO CIIPOMOXKHICTIO
MOBHOI 0cOOMCTOCTI. Y mpolieci Tepekiaay A0 pPernpe3eHTarlli BiarnoBiTHOI MOBHOI
OJMHMIIl  3aly4yaeTbCsi W  MOBOTBOpPYA  CIIPOMOXKHICTh — IPEACTaBHUKA  IHIION
JIHTBOKYJIBTYPH, IHIIOTO THUITy MOBHOI OCOOMCTOCTI 31 CBOIM CBITOOQUEHHSM,
CBITOCTIDUHHATTSAM 1 CBITOPO3YMIHHSM. MOBHA OCOOHMCTICTh CHpUHMAE JIHCHICTH
TBOPYO, a MPOILIEC MOPIBHIOBAHHS 00pas3iB, 1110 BUHUKIIU B ii CBIJOMOCTI, TPU3BOIUTH JI0
BepOaizaiii Cy/pKeHHSI 3 HU3KOI BJIACTMBUX WOMY acOIIaTUBHO TOEJIHAHUX O0pasiB,

0 PETYJIIOETHCS TICUXOIIHTBICTUYHOO TISUTEHICTIO.

BucnoBku 10 po3ainy I

Xylo)KHE TIOPIBHAHHSA Ma€ JaBHIO TpPAJUIII0 BHUBYEHHS — B Ipalb
TABHBOTPELbKUX (itocodPiB A0 CydacHUX JHHTBICTHUHUX CTyAid. JloBemeHo, 1o
MOPIBHSIHHS JOCIIPKYIOTh Y PI3HUX paKypcax — JIOTIKO-(pu1ocopCbKOMY, CTPYKTYPHO-
CEMAaHTUYHOMY, JITHTBOCTIJIICTUYHOMY, JIIHTBOTIPArMaTUYHOMY, TICUXOIHIBICTUYHOMY,
JHTBOKOHIIENITYaIbHOMY, JHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOMY, KOHTPaCTUBHOMY Ta
NEePEKIa03HABUOMY.

3 oAy Ha JOCTITHUIBKI HampsMu chopMyBaBcsi 0araToacleKTHUN CTaTyc
XyJ0KHBOTO TIOPIBHSIHHS K CKJIaTHOT MOBHOI OJTMHMIII:

1) y noriko-puiocodcbkoMy pakypcl MOPIBHSHHS TPAKTYIOTh SIK HEBIJ €MHY
CKJIaJIOBY KOTHITHUBHOI JISUTBHOCTI, IO PEMPE3CHTYE NUISIX BiJ MOPIBHIOBAHHS 00’ €KTIB
JOBKUJIJISA 70 1XHBOI BepOaizaliii;

2) Ha OCHOBI aKTyai3ailii CTPYKTYpHO-CEMAHTUYHOTO aHaJi3y BHOKPEMITIOEMO
MOJIeJIi OCHOBHHMX 1 JOMOMDKHMX MOBHHX 3ac00iB BHpaxkeHHS TopiBHSIHHI. Cepen
OCHOBHHUX — BUIbHI CJIOBOCTIONTyU€HHs (1HAMBIAyaJIbHO-aBTOPCHKI TOPIBHAHHS) B MEXax
MPOCTOT0 Ta CKJIQJHOMIPSIHOTO PEUEHHS 3 MiAPSIHUM TOPIBHSUIbHUM ¥ CTaul
coiay4deHHs cmiB  ((ppa3eosnorizoBaHi MOPIBHSAHHS) Yy MeXaxX NpOCTOro Ta

CKJIAJHOMIAPSATHOIO PEUEHHS 3 MIAPSAHUM MOPIBHAIBHUM. B Mexkax TOMOMDKHHX —
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Mop(eMHi (3 BHKOPHCTAHHSM BIJIOBIAHUX CIIOCOOIB CIOBOTBOpPEHHs no-, -like) Ta
MopdosoriuHi (hopMu OpyAHOTO Ta POJIOBOTO BIIMIHKIB B YKPaiHCHKiM MOBI);

3) XyHnO>KHE MOPIBHSHHS Ma€ JIIHTBOCTUIIICTHYHUI cTaTyC Girypu i3 BIAMOBIIHOO
CHCTEMOIO MOBHOI PeTIpe3eHTallli;

4) nmiHrBONparMatvuka MOSICHIOE XapaKTepHI (PYHKIII XYJ0>KHBOTO IMOPIBHSHHS,
10 MOCTII0BHO BUSIBISIIOTBCS B TEKCTI (AUCKypcl). B3aemonito nux QyHKIIN yBaxkaeMo
000B’SI3KOBOIO0 YMOBOIO YCHIIITHOT MOBOTBOPYOi Ta KOMYHIKATUBHOT JISUTBHOCTI;

5) mocTynatd TCUXONIHTBICTUKH, PENPE3EHTOBAaHI B TEOpPii aKTyaJbHOro
YJIEHYBaHHSI PEYEHHS, IMPOEKTYyEMO Ha OCHOBHI THMM TIOPIBHSHHS, AaKTyali30BaHI
NPOCTUM Ta CKJIQJHOMIAPSIHAM PEUYEHHSM 3 MIAPSJAHAM TMOPIBHSUIBHUM; BBOJIUMO
TEpMiH aKTyaJlbHE WICHYBAHHS MOPIBHSUIBHOI KOHCTPYKLIT Ta BUOKPEMITIOEMO MOJIENI
aKTyati3allii TeMy i peMH B MEKaX OCHOBHMX MOBHHX 3aC001B BUPa)KCHHS MTOPIBHSIHHS
— MPOCTOTO Ta CKJIAAHOMIAPSAHOTO PEUYEHHS 3 MIPSITHUM MOPIBHIIBHUM;

6) JIHTBOKYJBTYpHA ¥ JIHTBOKOHIENTYyalbHA CEMAaHTUKA MOPIBHSAHHS OXOILIIOE
BCl OCHOBHI Ta JIOMOMDKHI 3aCO0M BUPaKCHHsI MMOPIBHSHHS, aKTyali3ye pi3HOMAaHITHI
MOHATTS. MaTepiajJbHOrO M JYXOBHOTO KMTTS HapoOJy Ta BIIOOpa)kaeThCsi Ha BCIX
MOBHHMX PIBHAX. Y TpOIECI BIATBOPEHHS KYJBTYPHO-3YMOBJIEHOI KOHTEKCTYaJbHOI
lepapxii CMHCIIB y MeXaxX TOPIBHSHHS YPaxXOBYEMO OCOOJIMBOCTI KoHIlenTochepu i
KyJIbTYpU 3ICTaBIIOBAaHMX MOB. YBaXXa€MoO, IO pa3oM 13 (ppa3eosnorizoBaHuMH,
HEOOXITHO JIOCHI/DKYBaTH W 1HIUBIAyaIbHO-aBTOPCHKI TIOPIBHSIHHS, SIKI BHSIBIISIOTH
crnenrdiky MOBOTBOPYOI JIsUIbHOCTI HApOAY Ta MOro OKpEMUX MPEICTaBHUKIB — MUTLIIB
CJIOBA, JIIHTBOKPEATUBHUX MOBHUX OCOOMCTOCTEH;

7) 3 METOI0 BHU3HAUEHHS AJ€KBATHOCTI BIATBOPEHHS E€THOMOBHOI CEMaHTUKU
Xy/JOKHBOTO TIOPIBHSHHS B JIOCTI/DKEHHI BHOKPEMJIFOEMO TMOHATTS KYJIBTYPHO-
cnenudiyHOrO CMUCIY SIK CYKYIHOCTI KYJIBTYPHHUX CEM MOBHOi OJMHHII B KOHTEKCTI,
o crerudigyHo MPOeACTaBlIeHl Y MOBHINM KapTHHI CBITY, HAa YCIX MOBHHUX PIBHSIX Ta
aKTyaJli30BaHUX y KOHKPETHHX CMHUCIAX Yy MOBJICHHEBIM isUTBHOCTI. XYHO0KHE
MIOPIBHSHHS BBKAEMO Y JIOCII/PKEHH]1 OJTUHUIICIO TIEPEKIIATy, KyJIbTypHO-CIeA(DIaHIIMA

CMUCIT — OJIMHHIICIO MIEPEKIIAI03HABYOTO aHANI3Y;
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8) ypaxoBylouM 3a3Ha4Y€HI MIAXOJH JO IHTEpIpeTallii XyA0KHbOTO MOPIBHSIHHS,
I1]] Yac MepeKIIai03HaBIoro aHali3y Xy I0KHIX TEKCTIB Ta IXHIX MEPEeKIIaIiB aHATI3yeEMO
CHUCTEMYy METOJIB TepeKiaay Ta TepeKiIafanbKuX TpaHchopMarliii, 1o JT03BOJISIE
BUOKPEMHUTH CIOCOOM TIEpeKaay XyAOKHBOTO TOPIBHSHHS, SIKI JEMOHCTPYIOTH
0COOJIMBOCTI MOBHOI pENpe3eHTallli MOPIBHAHHSA B YKPAiHCBKOMY i aHIJIOMOBHOMY
TEKCTaX, Ta OINWCAaTH HACHIIKKA TNEpeKafabKol MIJIBHOCTI. 3  OIJsiAy Ha
MDKAUCIMILTIHAPHUNA MIIX1JT 10 JOCIIPKEHHS MTOPIBHIHHS, 0a3010 MEePEeKiIaI03HaBuOro

aHaJI3y CTaJIO 3aCTOCYBaHHS HU3KU METO/IIB JOCIIPKEHHS, BUKOPUCTAHUX Y KOMIUICKCI.
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PO3ILI II
MOPIBHSAHHSA Y CTPYKTYPI XYI0KHBOI'O TEKCTY:
BIATBOPEHHS Y ITEPEKJIAI

3icTtaBiieHHs1 00’€KTIB JOBKULIA mepeadavae CKIaaHUM cuMOi103 TPOIECIB — Bij
KOTHITUBHUX, KYJbTYPOJOTIYHUX, KOHIIENTYaJIbHHUX, 10 MOBJICHHEBHUX, IO JalOTh
MOJKJIMBICTh BepOaIizyBaTH HACHIIKKA II3HAHHA B XYJIOXKHbOMY JHUCKYpCl II€BHOI
JIHTBOKYJBTYPHOI ~ CHUIBHOTH.  BepOaimizaiis — JIHTBOKYJIBTYPHMX  KOHLENTIB
BIZIOYBAETHCS HA BCIX PIBHSAX MOBU. 3 OIJISIy Ha CyO’ €KT Ta 00’ €KT KOHIENTyai3allli, y
[IK akTyamizyeTbCcsi IMUPOKUNA CHEKTP KYyJIbTYpPHUX CMHCHIIB, 0O CIIOBO € HOCIEM
inopmarii — sk yHiBepcanbHOI, Tak i crnenugiunoi. Ii BiATBOpeHHs B mepeknami —
3aBJaHHs TEepeKIaada K CBOEPIIHOTO TOCEPETHUKA MK JBOMA JIIHTBOKYJIbTYPHUMU

CITUIbHOTAMMU.

2.1. BinTBOpeHHsI XY/J10:KHLOIO MOPIBHSAHHA SIK CTPYKTYPHO-KOHOTATHBHOI

Ta JIEKCHYHOI peatil

[IpoBeneMo moaI MK JBOMa THIAMH peajii, IO MOIIMPEeHI B CHCTEMI
MOPIBHSHB, SIKi (YHKIIOHYIOTh Y XyAOXKHIX TeKcTax. OOUH 13 HUX — JIEKCUYHI peaii,
1110 BepOai3ytoTh 00’ €KTH Ta TOHATTS KyJIBTYpH, OOYTY, CIIOCO0Y KUTTS, TeorpadivHi
Ta coIliaJibHI OCOOJIMBOCTI MEBHOIO HAPOY, BiacTuBl oOuaBoM MoBaM. [Hii — 1ie CKP,
0 B110Opakar0oTh €THOMOBHI OCOOJIMBOCTI MOBH-JDKEpENa Ha PIBHI 'paMaTUYHHUX Ta
CJIOBOTBIpHUX (hOpM, HE Marouyu Oe3MocepeHIX BIIMOBIAHMKIB y IUILOBIA MOBI [93,
c. 157] i1 akryanizytote KCC B XyZ0KHBOMY JTUCKYPCI.

VY mexax [1K ykpaiHChbKkoi MOBHM YITKO BUAUISIOTHCS KOHCTPYKIIi, IO MICTSTh
rpaMaTtu4Hi (OpMH, BIACTHBI BHMHATKOBO YKpAaiHCBKIM MOBI B IUIaHI YKpaiHCHKO-
aHTJIIACHKOTO OIHApHOTO 3ICTaBICHHA, a ToMy ckianaioTh rpymy CKP ykpaiHcbkoi
MoBH. e, sk 3ayBakyBasiocst B moriepeiaboMy po3awii, [1K, Bupaxeni rpamMaTHaHUMU

(dbopMamMu OPYAHOIO ii pOAOBOIO BiIMIHKIB IMEHHHKA Ta MPUKJIAAKOI0 Yepe3 aedic.
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Po36i>kHOCTI B croco0ax BHUpaKeHHS TpaMaTUYHUX (OpM Yy TOPIBHIOBAHUX
MOBAX JIEKOJIM JJOCUTh CYTT€BI 3 OIJISITy Ha HAJICKHICTh YKPATHCHKOI Ta aHIITIMCHKOT MOB
70 pI3HUX MOBHHMX TuMiB. He3Bakaroun Ha 1, NepekiIazavi 3HAXOIATh Ppi3HI
MOKJIMBOCTI it BinTBopeHHs [1IK 3 00’€kTOM B OpPyAHOMY BiIMIHKY aHTIIHCHKOIO
MOBOIO.

[lepen nepeknagayaMy NOCTAa€ BIANOBIJAIBHE 3aBJaHHS — HE MEPEBAHTAXKYBATH
NepeKsIajl eIeMEHTaMH €THOJEKCHUKH Ta HE3PO3yMUIMMHU CTPYKTYPHO-KOHOTATUBHUMHU
eTHeMamu [ 142, c. 6], ojJHaK BCe-TaKM aJIeKBaTHO BIATBOPUTH CIIeU(DIKy OpUTTHAITY.

I. JleBmii Haromolrye, M0 OCHOBHA IMpoOJieMa Teopii Ta MPAKTUKU TEPEKIaTy —
MIPABWIBHICTh, AJICKBATHICTh BIATBOPEHHS, JlaJIEKTUKA CHUIBHOTO W OAWMHHYHOTO, a
OJIVIH 13 aCMEKTIB 1Ii€] 3arajJbHOI MPOOIEMHU CTOCY€EThCA HALIOHAIBHOTO Ta ICTOPUYHOTO
KOJIOPUTY Ta CIOco0iB Horo BiaTBOpeHHs [155, c. 119-127]. Yuenuii 3a3Hauae, 110
Yyepe3 B3aEMO3AJICKHICTh MOBM Ta MHUCIEHHS JEdKi MOBHI 0Opa3Hi 3acobu
0e3nocepeIHbO  BIIOOPAXKAIOTh TMCUXIYHMM CKJIQJ Hallil, IHII JIAIIE BUKIUKAIOThH
(0co0IMBO B 1HO3EMIIIB) YSIBJIICHHS TTPO ACSIKl pUCH HAIlIOHAIBHOT rcuxiku [155, ¢. 128].

[TopiBHSIHHS, BUpPAXEHE OPYJAHUM BIJIMIHKOM IMEHHHKA — OJIHA 3 TPAAUIIIHHUX
donpkIopHUX (OPM, TOMY BOHA MPUPOAHO 3BYYUTH y TEKCTi, CIPUAMAETHCS SIK
OpraHiuHe IUICTIHHA B TKAHMHI BHCIOBIIOBAaHHA. IOro 3aMiHa PO3FOPHEHOIO
cnonmyuynukoBoro IIK y minboBili MOBI BHSIBMJIACS HAWYaCTOTHIIIMM CHOCOOOM
penpesenTaii [1K.

VYV wmexax Takoi IIK iHTOHaIiiiHa mnay3a, Ha BiAMIHY B CIOJyYHUKOBOTO
MOPIBHSIHHS, HE PO3PUBAE IIABHOCTI BUCIIOBY. [IOpIBHANMO KOHCTPYKLIIO 3 OpPYAHUM
BIIMIHKOM IMEHHUKA B TaKOMY TMPHUKIAIL ,,... 32A0KU JUHYIU HA HbO2O XOJIOOHON)
600010 1 cKysanu einbHicms pyxie”” [388, T. 2, c. 167]: TEKCT cripuiiMaeMo SIK €JMHE LILTIE,
YUTAEMO MOTO 10 HUCXIIHINA 3 IHTOHAIIIMHUM TIAJIHHAM Ha OCTAaHHHOMY CJIOBI, TOJI SIK
1151 5K CTPYKTYpa, PO3TOPHEHA y CIIOyYHUKOBE MOPIBHIHHS, 32A0KU JUHYIU HA HbO2O, K
X0n00Ha 600a, Oyna O po3ipBaHa May30r0, IHTOHAIINHO — 3 HU3BKUMH MIIHOMOM Ta
najiHHAMU. Tak BIacHe ¥ CIpPUHMAETHCS CIIOMYYHUKOBA TOPIBHSUIBHA KOHCTPYKINS B

(X3

nepeKaii: did memories pour over him like cold water and trammel his

movements” [424, p.275]. YTtpara mMopdonoriunoi NopiBHIbHOI (GopmHu mim yac
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nepeKiiaay BUMpaBIaHa 00’ €KTUBHUMHU OCOOJTMBOCTSIMHU AHTIINCHKOI MOBHOI CHCTEMH.
Ane mepekiiazad ynaBcs JO CHHTAKCHMYHOI KOMIIEHCAIlli: BHCJIOBIIOBAHHS IiJCHUJICHE
JOTIOMDKHUM JiECTIOBOM did. SIk 1 B momepemHboMy MPHUKIA, y 3pasKy ,,/ pomom 3
sACH020 Heba npoayHana ona Muxonu ya 3eicmxa” [384, 1.7, ¢. 223] @I B opyaHomy
BIIMIHKY IMEHHUKA 3 I1HBEPCIE0 KOMIIOHEHTIB (IIPEro3uiisi 00’€KTa B OpUTIHAII)
nepelaHe YacTKOBUM  €KBIBAJEHTOM Ha JICHOTATMBHOMY PIBHI  PO3TOPHEHOIO
CIIOJTyYHHUKOBOIO KOHCTPYKIiew “‘The news was like a bolt from the blue to Mykola”
[418, p. 250] 3 niHIMHUM NEPEKOMIIOHYBAaHHIM 00’ €KTa MOPIBHSIHHS B MOCTIO3UIIIO B
nepeknaai. CeMaHTUYHE HABAaHTAXCHHS CHUHTAKCUYHOI CTPYKTYpU OPHTIHATY 3a3HAJIO
OUYEBHJHOI BTpaTH y MPOIIEC IMepeKiamy, 00 TUIOBa JiHIMHA CTPYKTypa Cy0 €KT —
00’eKT 3 orsimy Ha Teopito AU He BiITBOPIOE TICUXOJIOTIYHOTO HABAHTAKEHHS, SIKUM
aBTOP HAJUIUB 00’ €KT TIOPIBHSIHHSL.

[Hmmit cnoci6 nepenavi [1IK B opyaHOMY BIIMIHKY IMEHHHMKA — JECKPUITHBHA
nepudpaza 31 30epeKeHHSIM JICHOTAaTUBHOIO MakpokommoHeHTta 3HadeHHs [IK Ta, Ha
KaJlb, BUWIYYCHHSIM JiekceMu — 00’ekta mopiBHsHHSA. lleil croci® ymie 4acTKOBO
BIJITBOPIOE CEMAHTUKO-CTHIIICTUYHI ocobmmBocTi CKP, sik-0T y npuknanax: ,,/[es’sims
Maxkux O0YOK, NOBHUX BUHA, NOBUNUHANU OOKU I PO3NAIUCL NUWHO NIOKOBOIO NONIO
cminamu avoxy” [388, 1. 1, c. 263] — “There were nine such wine-filled barrels with
bulging sides, forming an impressive line along the cellar” [424, p. 129], ,, Xeunero
HAKOMUIOCh menjie nowymms 00 opama, nowymms matixce oamokiecoke” [I'oH, T. 7,
c.209] — “A warm feeling came over Ivan, almost paternal” [p.236]. Y mnporeci
NEPEeKaay 3HUKIM aBTOCEMAHTH4HI ClOBecHI oOpa3u, mo ix tBoputh I[IK, Ta
cnerudiyHa eKCIIPECUBHO-EMOIIIHA KOHOTAaIlisd (hOJILKIOPHOTO XapaKTepy 30Kpema.
Kpim Ttoro, cunrtakcuuHe HaBaHTaxkeHHs napyroi I[IK 3 00’ekToM MOpIBHSHHA B
MPETIOo3uIlii, 3Bakaloun Ha ocobmuBocTi ¢yHkIii AY, a came BHUBEICHHS
TMICUXOJIOTIYHOTO IIEHTPY BHCJIOBIIOBAHHS HAa TMO3UIII0 PEMH, TaKOX YTpaueHe B
nepekiami. Ik HacHiOK — MaeMO CIPOIIEHe, €MOIMHO TACUBHE BHCIIOBIIOBAHHS.
[leBHOIO KOMIEHCAITIEI0 MOXKHA BBa)KAaTH CHHCEMAaHTUYHUN 00pa3, akTyaai30BaHUN
KoHcOHaHcOM [w], [f], [1] Ta [V]: cTBOprO€ThCS BIAUYTTS TEIUIa i CHOKO0. Y MPUKIIaIl

sy eee BUBCSL YHU3Y KpUByIbKamu enuboxkui ma xaramymuuu Ipym...”" [388, 1. 2, c. 108]
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nepeKiiaziad HaMaraeTbCsi KOMIEHCYBAaTH BTpaTy MOp(dosioriyHoi (opMu BBEIEHHSIM Y
KOHTEKCT JIeKceMu to snake 'y ¢opMi JIENPUKMETHHKA TEMEPINIHLOTO dacy.
JleHOTaTMBHY CEMaHTHKY L€l JIeKCEeMH BHU3HAuYa€ JIEHOTAaTHBHA CEMa HOG3MU,
36U8aMUCS, AK 3Misl, 13 BITIyTHOIO HETATUBHOIO EKCIPECUBHO-EMOIIIITHOI0 KOHOTALIIETO,
nopiBH.: “They could see the deep and muddy Prut snaking along the valley” [424,
p. 212]. dxmo us nexkceMa # BIATBOPIOE CHOCIO pyXy, BCE K BOHA HEBUIPABIIAHO
CTBOPIOE HETaTHBHY OLIIHHICTH 00pasy.

Menm uucensHy rpyny IIK BigTBOpeHO neckpuntuBHONO Tnepudpazow i3
30epexeHHIM JiekceMu — 00’ekta. Takuit croci6 BiarBopeHHs [IK mae MoximBiCTH
yaajgo mepefaTd ¥ JeHOTaTUBHY, W KOHOTAaTHBHY CEMAHTHKY OpPUTIHATY, OCKUIbKH
JekceMa — 00’ €KT MOPIBHIHHSA, X0 1 TpaHC(hOpMOBaHA B 1HIITY CHHTAKCUYHY CTPYKTYPY,
HaOyBae BIAMOBIMHOI BepOanbHOI eKCIUTIKAIl. Y TpuKiIaml ,,...HaucmpawHiue
npouuLio 8xice Kpisb ii cepye eocnem...” " [388, 1. 2, ¢. 254] 00’ €KT NOPIBHSHHS BUKOHYE
¢dyHKIII0 00CTaBUHU CHOCOOY Aii; y mepekiaal L Jekcema, 30epekeHa y (pyHkiii
JoJaTka, HE € eJIEMEHTOM CcJoBecHOro o0pa3y, akryamizoBaHoro IIK, xoua

(X3

MeTaQopUUHE TMEePEHECEHHS 30€peKeHO: the most terrible thing had pierced
through her heart with fire...” [424, p. 304]. TloxiOno # y npukmnani ,,/[ymku yinum
poem okpuau tioeo 2onosy’’ [392, 1. 2, ¢. 348] BHacHiAOK rpaMaTuyHOi TpaHchopMariii
00’€KT MOPIBHSHHS — 00CTaBUHY CHOCOO0Y [IiT — MepeaHo MpeaUKaTUBHOI (OpMOr0, 31
30epekeHHIM MeTapopuaHOro nepeHeceHus: ‘‘Thoughts were swarming in his head”
[430, p. 309].

Yacro st  BIATBOPEHHSI CEMAHTUKO-CTHIICTUYHMX ocobmuBocteir CKP
BUKOPUCTOBYIOTh METOJ 0OpasHO-rpaMaTWUIHUX TpaHchopMarliil. Take BiATBOpEHHs
nepeadayae 3aMiHy aBTOCEMaHTHYHOTO CIIOBECHOTO oOpasy, BepOamizoBanoro I1K, na
iHmi. Xou y mepeknami [IK 3HuKae, ajne BOHAa KOMIIEHCYETHhCS TOSBOIO 1HIIIOTO
CIIOBECHOTO 00pa3y. Y MPUKIANAX ,,... HCAPOM 20Pi8 HAO PAHIUHIM COHYeM YEePBOHULL

3

oautok 2yyyavcovkoeo napacons’ [388, 1. 3, ¢.183] — “... a red Hutsul parasol glinted in
the early morning star” [424, p. 12], ,,Te croso ickpoio npoiiunocs no it miny” [388,
T. 2, c. 28] — “That word flashed through her entire body” [424, p. 150], ,,... 3axio

COHYAL Jicespis Kpos sIHO-KpacHoto 3opero..." [392, 1.2, c. 248] — “... there was that
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blood-red glow in the west” [430, p. 212] niecniBai MeTadopH Ta MiTETHA KOHCTPYKIIIS
NepeatoTh 1 ACHOTATUBHY, I KOHOTAaTUBHY CEMAHTUKY OpPHUTIHAITY.

VYnamum  yBaxkaemo BiarBopenHs IIK 3a momomororo emitera, 30Kpema
1HBEPTOBAHOTO, SIK-OT Y MIPUKIAI ,, ... TH21uUcs YopHoto cmpiukor eunoepaonuku” [388,
T.2, ¢.20] — “... the dark braid of vineyards...” [424, p.142], ,,Tuxo nause
onaxumuumu piukamu 101’ [388, T. 2, ¢. 303] — “The blue streams of flax flow gently,
however” [424, p.330]. IaBeproBaHUil emiTeT TOCWIIOE aBTOCEMAHTUYHUI
MeTtadhopuuHuil 00pa3 y nepexiai.

[Tonibny obOpa3ny Tpanchopmarriro 3a3Hae [1IK y npukmani ,, Curs xeunsa ckunana
monoxom 0ins ix uie...” [388, 1.2, c. 145] — “The blue waves seethed with milkwhite
foam at the Tatars’ feet...” [424, p. 252], ne enitet milkwhite, B skoMy BepOaizyeThCs
KOJIBOPOHA3Ba Oinutl, TIOPYd 3 MeTapOpUIHHM seethed B3aEMOJOIIOBHIOIOTHCSA W THM
camMuM aMIUTiiIKyIOTh 00pa3 y mepekiiaji, 0 CTa€ 3HAYHO PO3TOPHYTIIIUM, HIK B
OpUT1HAJI.

VY mporeci niepenaui CKP 115010 THITY cIiocTepiraeMo 3aMiHy CIIOBECHHUX 00pasiB,
ctBopenux IIK, cmoBecHuMH 0Opazamu 31 3MIIIEHUMH aKIIEHTaMH: TaK B1IOYBa€ThCS
KOHIIETITyaJibHA 3aMiHa 00pa3y. YBakKaeMoO TaKWi BapiaHT 13 HETOYHHM BiJITBOPEHHSIM
CEMaHTHKHU OPUTIHATY HeOakaHO0 00pa3HOIO TpaHChHOPMAIII€rO.

VY 3pasky .,... siuna mypooma ... oauwana cpionom 6 yoprux eonoccax” [388,
T.3, ¢.91], nme mnopiBHAHHA, mMOOymOBaHE Ha MeTadOPUYHOMY TEPEHECEHH1 3
aKTyaJli30BaHUM 3HAUEHHSM ,,8iuHa mMypOOma cmaia NpUYUHOW NOABU CUBUHU Y

3

gosnocci” MepeKiiagad 3po3yMiB JIEHIO HEMpaBWIbHO: ““... permanent trouble played in
the silver of his dark hair” [424, p. 61] ¥ BinTBOpWB (Y JOCIIBHOMY 3BOPOTHOMY
MIePeKIIaIl) 13 3HAUCHHSM ,,8iuHa mypboma ouwana y cpioni uopHo2o onoccs’’, Mo He
BIJINIOBIZIA€ CEMaHTHIIl OPUTIHAIBHOTO cioBecHOro obOpa3y. IlomiOHi Bumaaku
MIPOCTEKYEMO 1 B 1HIIMX MPUKIAAaX, MOPIBH. ,, YopHi Oymu, 2ope cepys, Kpymsamvcsi
Mym, 8UCAMb XMAPamu, KOMAMbCs MYMAHOM, | 4yeWl KOO cebe muxe puoauHs, Hemos
Hao ymepaum”’ [388, T. 3, c. 70]: mepeknagad HeaaekBaTHO BiaTBOpUB ceMaHTHKy CKP:

“Dark thoughts, heavy grief, drift about above, rolling in the mist, and a plaintive,

direful wailing can be heard” [424, p. 39], Ae NOPIBHSHHS, 0 B OPUTIHAII HIAKPECITIOE
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crnocid i 1 TBOPUTH CBOEPIIHUI 32 aBTOPCHKUM 33yMOM 00pa3 cymy, 10 OKyTaHUN
XMapaMH ¥ TyMaHOM, — 3 HaTSIKOM Ha HEBIJBOPOTHICTh HEBIJIOMOCTI, 3HUKAE B
nepeKnaji: ,,40pHi OYMKU, 6enuke 2ope Komamvcs 6 mymani”. Kpim Toro, B
YKpPaiHCBbKOMY OpHTIHAM Gucsams xmapamu (SK XMapH), Komsamvbcsi mymanom (SK
tyman) CKP — rpamMaTiyHO aKTHBHAa KOHCTPYKLIS, TEMO-PEMATUYHI 3B SI3KH
PO3TOPTAIOTHCS BiJl BIJOMOTO JI0 HECHOIBAHOTO: JEKCHKO-CEMAHTUYHE HaBAHTAKCHHSI
00’e€KTa TIOPIBHSHHS — PEMM BUCJIOBJIIOBAHHS — BJIAaCHE W CHpUs€ akTyamizallii came
Takoro oopasy.

[lepexnananbkuii BapiaHT y IpuKiaii ,, Yonosik ecmas neped Hero He3pO3yMiuM
NUMAaHHAM, sike KoHwe mpebdba oOyno piwumu” [388, T.3, c. 169] MoBHICTIO 3MiHIOE
3HAQYCHHS BWCJIOBIIOBAHHS: eécmamu / Oymu numauHam (camomy) 1, SIK 0adumMmo y

(%3

nepeknana, “... raised before her an incomprehensible question that absolutely had to
be answered” [424, p.354], nocmasumu numawnHs, WO HE BIAMNOBIIAE€ CEMAHTHII
opuriHainy. B opuriHaii cama JIt0JMHA CBOIM BHIVISIZIOM, MOBEAIHKOIO Ta JIISIMU BTUIIOE
o0pa3 HaraJibHO1 IIPOOJIEMHU; A0CTPAKTHUMN IMEHHUK AuUmaHHs, TACWICHUN 03HAYCHHSIM
He3po3yMine, BepOalizye Horo — mpobiiemMy, Ky Tpeda HeralHO BUPIITYBATH.

Crioci0 BupaxXeHHsS TOPIBHSJIBHUX 3B’SI3KIB POAOBHM BiIMiHKOM IMEHHHUKA
BBXAaEMO MapriHajdbHUM BumagkoM: 00’ekT [IK BUKOHye CHHTaKCHMUHY (YHKIIIO
O3HAYeHHS JI0 Cy0 €KTa MOPIBHAHHS, MiaMeTa abo JoAaTka, MPSMOro Y HEMpsIMOro, B
MEXaX CTPYKTYpPH pEYCHHS. AKTyali30BaHHM pOJOBHM BiJIMIHKOM IMEHHHKAa B
noctno3uiii, Takuid iMeHHUK — 00’ekT 1K ¢dopmanbHo Ounblie Harangye emiter: ,,Ha
onidomy obauuyi 3acmue supasz Hansikanozo nmaxa” [388, 1.2, c. 238], ,,...3pobuna

»

epumacy nacoi xkimxu...” [388, 1. 3, c. 159], ,,/le minbku 3’s61:410CH ti020 0OMUYYS
cmapoi 6abu...” [388, 1. 3, c. 128]; ,,... posxiwna conoea Ani, 3 ooauuuam I animeoa,
ounace 06 2ocmpe xaminua i cnaugana kpos'ro” [388, 1. 2, c. 163]. Ak 1 B CKP 3
OpYJIHUM TIOPIBHSUIbHUM, BIJICYTHICTB CIIOJTyYHUKA CIIPHUSIE THTOHAIIMHIN TUTaBHOCTI IHET
CHUHTaKCHYHOI TOOYI0BH, HEPO3PUBHOCTI ¥ LIITICHOCTI CIIPUMHATTS CIIOBECHOTO 00pasy.
3 ommay Ha TICHXOJIHTBICTUYHHUN acCTeKT, HEHUTpalbHUN 3a TOOYJIOBOIO TEMO-

PEMATUYHUI KOHTEKCT A€ MOXJIMBICTh aJIpECaHTOBI IUIABHO MEPEUTH A0 YCBITOMIICHHS

oOpa3y, MmeBHMM 4YWMHOM mnodaHTazyBatu. BepOanizaiiisi €KCIUTIKOBAaHOI CEMaHTEMH,
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OCHOBH TIOPIBHSIHHSI, B TaKMX KOHCTPYKIISIX JCIIO 3MEHIIY€E HaIpY)KEHHS y IMpoIieci
COPUMHATTA 00pa3zy (8upaz Haiakanoeo nmaxa, ooauyys cmapoi 6adbu), TOIl SK
JIaTeHTHA OCHOBA aKTHBI3YE€ YABY (00auyus I animeoa).

3Bakaroun Ha MO>KJIMBICTh 3aCTOCYBaHHS JIEKCUKO-TPaMaTHYHUX
TpaHchopMaliii, Takuid CcHocid penpe3eHTalli MOPIBHAJIBHUX 3B S3KIB Yy TMpOILEci
TnepeKyiagy He BHKIMKAE TPYAHOIIB. MOTo BiITBOPIOIOTH (POPMOIO IIPUCBIIHOTO
BIIMIHKA IMEHHUKA ( ‘s), KOHCTPYKII€O 3 of, 3aMiHioroun [IK iHBepTOBaHUM €miTeTOM,
dhopMor0 akTyasizailii CIOBECHOTr0 00pasy, IO 3pifKa, aje BCe K TPAIUIIETHCS Cepel
MOJIMBHUX (DOpMaIbHO-CEMAaHTHUHUX Baplalliii BUPAaXEHHS EMITETHOI KOHCTPYKIII:
“... her face set in the expression of a frightened bird” [388, c. 287], “Assumed the
expression of an eager kitten...” [424, c. 34], abo TpagUINHOKO EMITETHOIO
KOHCTpYKIIi€to, TpaHchopmyroun ykpaiHcbky IIK 3 00’€kToM TIOpIBHSHHS B
MOCTIO3MII B €MITETHY 3 O3HAUYEHHSAM y mperno3uiii. 30epeskeHHs (QyHKIIT 00’€KTa
MOPIBHSHHS I1]] 4ac MEePEKIaay JO3BOJIsIE TOBOPUTH PO aJ€KBaTHE BIATBOPEHHS: “Ali’s
beautiful head with its Ganimede face beat against the sharp stones and was steeped in
blood” [424, p. 264].

[1K, BupakeHy NPUKJIAAKOI0 Yepe3 jAedic, BIATBOPIOIOTH AHIIIIHCHEKOI0 MOBOIO
TaKOX KUJIbKOMa CIIOCO0aMHU.

B anrnmiiicekiii MOBI CHMHTaKCHMUYHa CTPYKTypa MPHUKIAAKH Bigoma 3maaBHa. lle
30KpemMa (opMH, 10 BUKOPUCTOBYBAIUCS MOPYY 3 IMEHAMHU ICTOPUYHHX OCIO Ta
BUOKPEMJIIOBAIM XApaKTepHYy pHUCY YU OcCOONMMBICTh Takoi ocoou (William the
Conqueror). IXns ceMaHTHUHA CyTh MOJiOHA: 0OMABI (POPMHU 30CEPEIKYIOTh yBary Ha
XapaKTepHIN puCl, SKICHO PO3ropTaloTh 00pa3, HAAUIAIOTH CyO’ €KT XapaKTepPHUMH
pucaMu 00’ €eKTa.

OmuH 13 cnocoOiB mepenavi MPUKIAAKH — METOJl JECKPUNTHBHOI nepudpasu:
., Ox, ckinbku 6 Hac we 3abupac enepeii ysa npays-memywns...” [384, 1.7, c. 168] —
“Oh how much energy we still waste on such running around — noisy, tiring work”
[418, p.191], KoiaM BIATBOPUTH BIAETHCS, TOJOBHO, JICHOTATHBHY CEMaHTHUKY
aBTOCEMAaHTUYHOTO 00pa3y, 4acTo i3 TMOBHOK BTPATOI0 KOHOTATUBHOTO KOMITOHEHTA.

[ToniOHo i y npuknani ,, Bonu (roguaauku — O. M.) 6atidyosice paxyroms eauii mepninHsi
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U 0082UMU CMPIIAMU-NATLYAMU HAOAUdNHCAtOmMb XeunuHy xamacmpogu” [388, T. 2,
c. 172] — “It registers your suffering in a detached way, and its long hands bring nearer
the moment of disaster” [424, p.279]. IlepconidikoBaHi CTPUIKKM TOAMHHUKA 32
JIOTIOMOTOI0 TIPUKJIAJIKA OTOTOKHEH1 3 JIFOJICBKAMHU MalbISIMU, IO aKTyali3yloTh
MOTEHIIIIHY KOHOTaTUBHY CEMY, a 1€ — OCHOBA I BepOaizallii BIANOBITHOIO 00pas3y —
0i0a, 1uxo, WO 3 KOXXHOIO MUTTIO BCE CTpAILHIIIE “HaBUCA€” HaJ TOJOBHUM I€POEM
TBOPY: 3rajlaiMo TpariuHi ctopinku 3 HoBesiu M. KorroOuncbkoro ,,1{BiT s6myH1”.
OOpazHo-rpamaTuyHa TpaHCopMallis, Yy HACTYIHHX MpHUKIagax — emiTeTHa
KOHCTPYKIIiS, BJAJIO BIATBOPIOE JIGKCMKO-CEMAHTHYHI Ta CTHJIICTHYHI OCOOJHBOCTI
MIPUKIIAJIKKA, X04a Ha PIBHI KOHOTAIIli €MITETOBl HE BUCTAYa€ “‘CHJIM° OTOTOXKHEHHS, 110
BJIACTHBO TMPUKIAALIL: ,,3eMIAHKA OYla 3 NPUCIHOK, CXOJMCUX HA PI8, Ma Xamu-1boxy’’
[392, 1. 2, ¢. 96] — “Such a dugout consisted of a passage that looked more like a plain
ditch, and a crypt-like room” [430, p. 68], ,,... He cysope, Kinmsaege U 2ypKomuse, a

AKeCb MICIO-MIPAdLC ...

but a kind of mirage city...” [418, p. 153].

[384, 1. 7, c. 134] —,,... not severe, sooty, black and rumbling,

V npuknazi ,, 4oyms (3apobitdanu — O. M.) ma 6idymb, 4opHi, noxuneni, MOKpi,
HeWACHI, HeMO8 KANIKU-JICYypasii, wo gi0OUIUCH 810 C8020 KIHOUA, HEMO8 OCIHHIL Oouy”
[388, 1. 3, ¢. 70] 3 MeTOIO MiJICHIICHHS 00pa3y Oe3Hadis, 1uxo MACBMEHHHK BIAETHCS JI0
BUKOPHUCTaHHS TPUKIAJAKK SK BTOPHUHHOTO 00’€KTa TOPIBHSHHS 3 TOJAIBIIAM HOTO
CIIOBECHUM PO3IIMPEHHSIM. Taka eKCIPEeCUBHO-EMOITIiHA KOMIIPECiss aBTOCEMAHTHYHOTO
o0pa3y TmijcWieHa ¥ CHHCEMaHTHYHO, a caMe KOHCOHAHCOM IPHUTOJIOCHOTO [B]. Y

(X3

npouect nepeknany ... the dark figures of people walking in search of pittance,
drenched and dismal, like a wounded crane which has lost its flock, like the autumn
rain” [425, p.40] ¥oro aBTOp ymaeThcs A0 oOpa3HOi TpaHcdopMallli ¥ mepenae
MPUKIAAKY EMITETHOI0 KOHCTPYKIIEI 31 30€peKEHHSIM JIEHOTAaTUBHOTO 3HAYECHHS
oOpa3zy. Ha xamb, SK BUJAETHCS, HEBUIPABIAHO 3aMiHEHO TpaMaTWIHy GOpMy
MHOXHHHM 00’€KTa TIOPIBHSHHS: TUM CaMUM 3MEHIIYEThCS CHJIa eKCIpecii o0pasy
MHO>KHHHOCTI ¥ BIJIITOBIAHO €KCITPECHBHE HABAHTAKEHHS 00pa3y B OpUTIHAIIL.

[HKOM BHACIAOK MOMUJIKOBOTO CHPUMHSTTS CIOBECHOTO 00pasy, 3aCHOBAHOT'O

HAa BUKOPHUCTaHHI MNPUKIAJKH, B TMEpPEKIaal 3 SBISETbCA JIEMIO HE3pO3yMuIe
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CIIOBOCIIONTyYEHHSI, SIK-OT Y TPUKIAML ... MIbKU SPYUI-PYKABUYI CAMOMHbBO
gucams”’ [384, c. 224] — “Only the mitten pears hung lonely, needed by none” [418,
p. 251]. He3axkaroun Ha mpaBMIIbHUN MiIX1]] IepeKiagaya 10 BIATBOPEHHS MPUKIIAIKU
CIITETHOIO KOHCTPYKIII€EIO, III0 32 CBOEKD CHHTAKCUYIHOIO CYTTIO TIOMIOHI, mitten pears, y
JOCTIBHOMY TIEPEKIall epyutesi pykasuyi BaxKKo co01 ysBUTU. MaOyTh, mitten-like
pears abo pears like mittens 0yno 01 TOYHIIIUM BapiaHTOM. OCKUIbKK B HPUKIIAIII
OTOTOXKHIOIOTBCSI CYO’€KT 1 00’€KT TOPIBHSIHHS, TOOTO TOMIOHICTh aKTyali3yeTbCs
JIOBOJII CUJIBHOKO CTPYKTYpPOIO, OCHOBa TIOPIBHSHHS  BIJIOBIHO  BUSIBIISIETHCS
nateHTHOI0. Jlumie QanTasis aapecaHTa J03BOJSE 3pPO3YMITH, SKa acoIliarlis Jsria B
OCHOBY TaKOIrO aBTOPCHKOTO 3ICTaBIEHHS. Y IbOMY pa3l HAETbCs, WMOBIPHO, IMPO
pO3MIp, Bary 4u CTUINIICTh rpyml. Taka oOpa3HO-KOHILIENTyallbHA BEpCis MOXJIHMBA. Y
MEPEKIIa/Ii CIIOBOCIIONYUYEHHS BUSBUJIOCS HEBIAIUM, CEMAaHTHYHO JIOTTYHUM, a TOMY U
HE3PO3YMUINM.

B aBTOpCHKill KapTOTEIi € MPUKIIA MOSIIEMEHTHOTO KAIbKYBaHHS TPUKIAJKHA B
MIEPEKIIAJICHOMY TEKCTI: ,,Hiu, sk Kyllogsda, cmosiia HA08OpI, Meld CMpauleHHa Xyed,
3ag8iproxa Kpymuia, ... a 8 oumapi, K 20J00HUlU 36ip, pesla ma 6uia eiobma-oyps,
KUOaoyu y GiKHA KiM MU CHIZYy — M08 Xmo dodusascs y xamy 3Haosopy’ [392, T. 2,
c. 362] — “Outside stood the black wall of night; a severe blizzard was raging and
howling; ...The wind-witch roared and howled in the chimney like a hungry beast and
threw lumps of snow at the windows, which sounded as though somebody were knocking
at them, asking to be let in”" [430, p. 322]. Taka rpamatuyHa popmMa HE XapaKTepHa Jis
aHIIIMChKOI  MOBH; CKJIaJieHa JieKkceMa wind-witch He 3adikcoBaHa W Yy
JeKCUKorpaiyHUX JpKepenax, TOMYy JUIsl HOCII MOBM BOHAa HE3pO3yMijia, 4YyxkKa.
[lepexnanay Bce * JOMYCTUBCS MOMUJIKM 3HAYHO CYTTEBINIOI. Y MPUKIAILI, X0U 1 HE
BJIACTUBIN AHIMINMCHKIM MOBHIM CHUCTEMI, 3MICTUB aKLEHTH (8i0bMma-Oyps crana wind-
witch, 6ypero-6i0bMmor0) Ta HE BIATBOPUB aBTOPCHKOTO TEMO-PEMaTHYHOI'O HAroJjocy.
ToMy MeTOJ TTOKOMITOHEHTHOTO KalbKyBaHHS CTPYKTypU-peatii HE TOBHICTIO

BIZITBOPIOE i CMUCIL.
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3a pmanumu KiuibKicHOro anaiizy, CKP BupaxaioTh TEHACHIIIO /10 HaJaHHS
IepeBary OJJHUM METOJaM Ta PiJIIOMy BUKOPHUCTAHHIO IHIIMX y TPOIECI HepeKiIaty,

110 IGMOHCTPYEMO B TaOmIsax (aus. Tadm. 2.1-2.3):

Tabnuys 2.1
IIK 3 00’€KTOM B OpyAHOMY BIAMIHKY
Ne | Metonu BiZTBOpEHHS 3aranpHuid %
1. | PosropHena cnoiay4yHHKOBa KOHCTpyKHiss 31| 51,5%
30epeKEHHSIM JICKCEMH-00’ €KTa TTOPIBHSHHS
2. | JeckpuntuBHa mepudpaza 3 BurydeHHsM | 20,3%
JIEKCEMH-00’ €KTa TTOPIBHSHHS
3. | O6pasHo-rpamaTiyHa TpaHchopmarris 14%
4. | deckpunrtuBHa nepudpaza 10,9%
5. | Heroune BiaTBOpEHHS 3,1%

Tabnuys 2.2

IIK 3 00’€KTOM Yy POI0BOMY BiAMIHKY

No | Metoau BiATBOPEHHS Saransanit %
1. | IuBepTOBaHMiI emiTET 60%
2. | Emiter 20%
3. | HeckpunTtuBHa nepudpasza 20%

Tabnuys 2.3

IIK 3 00’ €KTOM-NIPUKJIAAKOI0 Yepe3 aedic

Ne | MeTou BiqTBOpEHHS 3aranpauii %
1. | HeckpuntuBHa nepudpasa 50%

2. | ObpasHo-rpaMaTHyHa TpaHchopmalris 41,7%

3. | KanbkyBaHHs 8,3%

[lepexnano3HaBumii aHami3 JEMOHCTPYE, IO CTPYKTYPHO-KOHOTATHBHI peatii
MaloTh pI3HI cocoOu peaniszauii B MoBi-cipuiiMaul. Sk 3ayBaxye l. JleBui, Ko Toii
YM IHIIAWA CMUCIIOBUI a00 (popManmpHHIA XYJOXKHIM €JIEeMEHT KaTeropii 0coOIMBOTO
nepenae IesKuil 3araabHUN CMUCT 1 HOro HEMOXKJIMBO 30€perTu B MPOIleCi MepeKiamy,
TO/1 Moro (To0To cMuci) MOxkHA BiATBOpUTH [155, ¢. 126]. s CKP taka cyOocTutyis
3yMOBJICHa 00’ €KTUBHUMHU NPUYUHAMHU, ajie BUOIp criocoOy 11 rmepemayi BCe K BUMarae
BiJl Tepekiazadya OcoONMBOI yBarm Ta PETEIBHOCTI — HE BHIIAQJAKOBO came II0

CTPYKTYPHY MOJIEITb, a HE 1HIITY, BAKOPHCTAB aBTOP Y CBOEMY TBOPI.
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BinrBopennss I[IK y ¢dopmi opymHOro BigMiHKa IMEHHHKA CIIOTYYHUKOBHM
MOPIBHSIHHSIM B aHTJTIMCHKINA MOBI 31 30epeKeHHsIM 00’ €KTa MOPIBHSHHS Ta BIATOBIIHO
00pa3y € MaKCUMaJIbHO HAOIMKEHUM JI0 OPUTIHATY Ta CEMAaHTHYHO BIAJIUM CIIOCOOOM
nepeknany miei CKP, sk 1 BigrBopenns 1K y dbopmi pomoBoro BigMiHKa €MITETHOIO
KOHCTPYKIII€I0 31 30€peKEHHSIM JEHOTaTUBHOTO MAaKPOKOMIIOHEHTa CEMAHTUKU 00pa3y.
Haiikpamie  BIATBOpIOE  CEMAHTHUKO-CTWJIICTUYHE  HABAHTAKEHHS  MOPIBHSHHS,
BUPAXCHOT'O MPUKJIAAKOI0 Yepes jedic, popma po3ropHeHoi MOPIBHSILHOI KOHCTPYKITT
Ta 00pa3HO-rpaMaTU4Ha TpaHcPopMallis 13 3aTy4eHHSIM €MITEeTHOT KOHCTPYKIIi.

[ToBepxHeBa rpamaruyHa cTpykTypa nopiBHsaHb 13 CKP akryanizye xapakrtepHi
JUIL TIEBHOI MOBM rpaMatuydHi ¢opmu. [IpyuumHM iXHHOrO BUKOPUCTAHHS 3yMOBJIEHI
0COOJIMBOCTSIMH  aBTOPCHKOTO CBITOOQUEHHS, CBITOBLAUYTTS M CBITOPO3YMIHHS SIK
KOTHITUBHOTO CHPUMAHSATTS JTOBKULIS, JIAKOHIYHUM JIEKCUKO-TPAaMaTHYHUAM CIIOCOOOM
10J1a4l EBHOTO 00pa3y, BIACTUBICTIO IUX (POPM aKyMyJIHOBaTH €MOLIITHO-EKCIIPECUBHE
HABaHTAXXCHHSI aBTOCEMaHTUYHOro oOpa3dy. Cnocobu mepeaadl E€THOMOBHOTO
KOMITOHEHTa Ta BIANoBiIHO akTyaimizoBaHoro KCC y TekcTi 3anexarh BIJ iX
BOXJIMBOCTI. AHaJI3 TEKCTIB OpUTIHAY W mepekiamy AoBoauTh, mo CKP sk Hocii
KyJIbTypHO-CIIEIIM(PIYHOTO ~ CMUCIYy  BIIOOpakaloTh  CTPYKTYpHY  cnemudixy
31CTaBIIOBaHUX MOB, a caMe€ I'paMaTHYHUX CIOCO0IB BUpakeHHsT MOBHUX siBuil. CKP
BUPAKAIOTh TECHJCHINIO /0 BUKOPHCTAHHS TOJIOBHO TAaKUX CHOCOOIB BIATBOPCHHS B
Ipoleci MepeKnamy, siki He MPU3BOAATH JIO BTPaTH OOPa3HOr0 UM KOHIIEHITYaJbHOTO

HaBaHnTtaxeHHasa 11K,

2.2. Xyn0KHe TOPIBHAHHS 3 JIEKCUYHOK) PeATi€l0 y NepPeKjIaI03HABYOMY

BHUCBITJICHHI

3aKpIIUICHICTh 32 JIGKCEMOIO E€THOKYJIbTYpHOi iH(popMallii, 4yxoi I
00’€KTHBHOI NIACHOCTI MOBHU-CIIpUIIMaya, 3yMOBJIIOE 3aCTOCYBAHHS TMEBHOTO MIAXOIY
70 THTaHHA PO CIOCOOM BIATBOPEHHS IMX JieKcMuHuX oauHulb. C. BraxoB Ta
C. ®nopiH HAroJoOUIyIOTh, IO TMEpeKIaa pealii — YacTWUHAa BEJIMKOI Ta Ba)JIMBOI

npoOJeMH mepeaayl HallOHAIBHOI Ta ICTOPUYHOI CBOEPITHOCTI, TOJAI0YM MPU L[BOMY,
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o CJOBO ‘“‘mepekian’ — JABiUl yMOBHE, 00 peamito, SK MPaBWIO, HEMOXKIHBO
MIEPEKIIACTH, 1 IePEeIAEThCS BOHA, 3BUUANHO, HE IIITXOM Tiepekany [44].

Buwatoun ue mnwuransas, [I. Hetomapk, ycming 3a [k Kerdopmom (shift,
smimenHs), Jix. Bine Ta Jxk. JlapOGenne (transposition, TpaHCHO3HIIiS), 3aCTOCOBYE
TEpPMIH TPAHCIO3MIISI M 3ayBaXKye, IO B LIbOMY pa3l 3aBXKIU ICHye BUOIp cHocoOIiB
MEPEKIIay TaKMX MOBHHUX siBHIL [364, p. 85].

I. Jlesuit  yBakae peanito “XpeCHUMH MyKaMu Tiepekiagada”  (cruces
translatorum) [155], Tomy, o4yeBHAHO, Mepes MepekiIaiadaMHu IMOCTa€ BIINOBIIATIbLHE
3aBJaHHS — 3aJISKHO BIJ| THITy TEKCTY, HE TMEPEBAHTAXKYIOUM IEPEKIIa]] elleMEeHTaMU
CTHOJICKCUKH, YC€ K BIATBOPUTH crelnudiKy OpHUriHaldy, IMepeaaTd OCOOIUBOCTI
MaTepIaTbHOTO ¥ TyXOBHOTO YKUTTS HAPOY, HOro MOOyTy, IepeaaT HOoro KyJabTypy Ta
icTopiro.

BukopucroBytoun KoHuenuiro Oonrapcekux jpociiaHukie - C. BmaxoBa Ta
C. ®nopina, knacudikyeMo peanii 3a: 1) mpeaMeTHO0, 2) MICHEBOIO Ta 3) 4aCOBOIO
o3HakaMu [44]. 3a3HauMMo, 10 peaiii HaiuacTime BHUKOpPUCTOBYIOThcs B [IK sk
esieMeHT-00’eKT. Lle JoriuyHo i1 He BUKIIMKA€E 3MBYBaHHS, OCKUIbKA KOJIOPUTHI €THIUHI
€JIEMEHTH MOBU YacTO JAIOTh MOJIMBICTb MHCbMEHHHKOBI CTBOPHUTHU SICKPABIIIHM,
EMOIIIfHO HAaCWYEHIUI 0o0pa3 Ta BUKOHYIOTh BOJHOYAC JACKUIbKA (YHKINH SK 3aci0
TBOPEHHS 00pa3y: OMMCOBY, IEKOPATUBHY, M1ICHITIOBAIBbHY, eMOIIIHO-OLIIHIOBAIbHY.

VY Mexax mpeMETHOTO MOALTY PO3PI3HSIOTh:

a) reorpadiuni peanmi (tononimu). Y npuknani “‘But don’t you find that the
Universe sometimes sends you very irrelevant messages?” “I don’t allow to,”
Mr. Barbecue-Smith replied. “I canalize it. I bring it down through pipes to work the
turbines of my conscious mind.” “Like Niagara,” Denis suggested. Some of
Mpr. Barbecue-Smith’s remarks sounded strangely like quotations — quotations from his
own works, no doubt” [419, p. 69] ron0BHMIA TepOit TBOPY MPETEH3IHHO BUCIOBIIOETHCS
npo crnocid cuctemaru3anii BIacHUX TyMok — ‘I canalize it”. 1le HamToBxye JleHica,
IHIIIOTO TEeposi TBOPY, Ha acomiamito 3 Hiarapoto, BCECBITHHO BIJIOMUM MiBHIYHO-
aMEpPHKAHCHKUM BOJIOCTIQZIOM. Take MOpIBHSIHHSA, IO MOEAHYE W 30pPOBY, 1 CIIyXOBY

KapThHU (YBIMO COO1 MOTYTHI KaHaJIM Ta TypOIHM PEBYy4YOro BOAOCHAAY), BIAMOBITHO
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JOJJATKOBO HACHUYYIOYM KOHTEKCT KOTHITUBHUMH oOpa3amu, MoOyJoBaHe W Ha
BHUPa)XCHHI1 1pOHIYHOTO CTaBiIeHHs JleHica 10 BUCIIOBIIOBaHb MicTepa bapoik’ro-CMita.
[Tig wac BinTBOpeHHS Nekcemu Hiaeapa, B mepekiagadya He BUHUKAE TPYTHOIIIB, 00 115
TpaHCIITEpOBaHA BJACHA Ha3Ba 3/1aBHA BIJIOMa YKPAiHCBKOMY 4YuWTaueBl: ,Ane
noeoovmecs, wo i3 Bcecsimy uyacom Haoxoosms nociamus, [Ki He MAOmMb HiAKO20
giOHOWEeH s 00 cnpasu. — A ne donyckaro 00 yvoeo. Ilo mpybax s niooodxcy ix 0o
mypoin Mo2o ceioomozo mucienus. — Ax Hiaeapy, — nioxazas [lenic. /leski 3 8ucnosis
micmepa bapbik’1o-Cmima nanpouyo ckuoanucs Ha yumamu — 6e3 CyMHI8Y, yumamu 3
tioeo enacuux meopis’’ [419, c. 90];

0) eTHorpadiuHi peasii Ha MO3HAYEHHS MMOOYTY, Tpalli, MUCTEITBA Ta KYJbTYpH,
CTHIYHUX 00’€KTIB, MIpU Ta TPOIIEH CKJIaJar0Th MEPEBAXHY OUIBLIICT MPEIMETHUX
peadiii.

IM’s BiIOMOTO aMEpPUKAHCHKOTO TAHIFOPUCTA TIEPIIOi TIOJOBUHU MHHYJIOTO
CTOMITTS 3any4yuB aBTop 10 3ictaBieHHs B [IK “Tripping on grace notes like Fred
Astaire, I went downstairs...” [381, p. 48]. 3a 10OMOTr0r0 MOPIBHAJIBLHOTO 3BOPOTY, 110
aKTyalli3ye OJHOYACHO W OCHOBHE, i TIEPEHOCHE 3HAYEHHS, aBTOp JIOCATAE IMOJBIHHOI
METH — TIOPIBHIOE PYyXU TOJIOBHOTO Te€pOsi 3 pyXaMH akTopa Ta JCII0 1pOHI3ye HaJ
CUTYaIli€l0, OCKUIBKM 3 KOHTEKCTY TBOpPY BiIOMO, IO OYJIMHOK, i€ >KUB XJIOTIEIb,
Y3UMKY HE OMajIOBaBCs, XJIOMEIb MOCTIMHO Mep3, a TOMy, LI00 3IrpiTHCs, MYCIB
TAHIFOBATH 4YEUITKy. Y TIepeKyajai BJIacHy Ha3By TpPaHCKpHOOBaHO, Ha Xallb, 0e3
MOSICHEHHS, TOMY JIHTBOKYJbTYPHHHA KOHTEKCT MOXKE HE aKTyali3yBaTUCs IS
YKpaIHChKOTO 4YMTayva: ,, Bubusarouu nocamu menooiinuti pumm, ax @Pped Acmep, s 36ie
yHus...” [435, c. T1].

3HaHHS KyJIBTYpPHOTO KOHTEKCTY JOINOMAara€ He TUIbKH YMTA4YeBl MEPEKIIaJHOTO
TBOPY, a ¥ OPUTIHATIBLHOTO, SIK-OT y npukian: “Her lower lip was slightly heavy and
slack, like the lower lip of the girl in the blue turban in the Hague” [435, p. 63].
OdeBUIHO, TAaKWM TOPIBHSHHSAM aBTOP IMIJKPECTIOE 3aIliKaBIIEHHS CBOTO Tepos
MucTenTBoM. M. ['abneBud repenae 110 po3ropHEHy peaiiro METOJI0M KOMOIHOBAHOTO
nepeiiMeHyBaHHSI — KaJIbKyBaHHS 3 €JIEMEHTOM KOHTEKCTYaJdbHOTO TIYMAdeHHS: ,,

. HUXICHAL 2yba y Hei eadxcKkyeamo siogucae, Ak y “/lisuunu 6 conybomy mwopoani’” 3
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Taaecvroeo myzero [381, c. 92], TOMOBHIOIOYHM 3BOPOT JICKCEMOFO MY3¢eil i1l TOYHIIIIOTO
posyminHs. Y npuknani “Mr. Scogan’s eye glittered like an eye of an Ancient Mariner”
[419, p. 178] O. Xakcni 3aimydae 10 3ICTaBICHHS €EMEHT KyJIbTypu BemmkoOpuraHnii,
TOMy ™l dac mepekiany B. BummneBuit yBaxkae 3a TOTpiOHE pO3TIyMAYUTH
KOMOIHOBaHOI'O IE€PEMMEHYBaHHS: BIH TaKOX IIOEJIEMEHTHO KaJbKy€e peailo Ta
MOSICHIOE 1i B TOKIMKY: ,,OQui micmepa Croeana nananu, sik y Cmapoeo Mopska’™*
“"Cmapuii Mopsik” — meip aneniiicekoeo noema-pomanmuxa Cemwens T. Konpiooca
(1772—1834). Koau cmapuii Mopsx po3nogioas npo cmpauiie npoxisimms, sKe 8najo
Ha Hb020 3a 8OUBCMBO anbbampoca, — Nmaxd, wjo NPUHOCUMb WACMS, — 04l U020
nananu [400, c. 148].

[epexnanaroun peanito mixonowia y xonaoyi, M. CKpUITHUK TaKOX yAETCS 0
KOMOIHOBAaHOTO TiepeiiMEHYBaHHS — KaJbKy€e JIEKCEMY MiXOoHowia, TpaHCIITEpYyeE
JIEKCEMY KOJI0Ka Ta MOSICHIOE CYTh peaii B KOHTEKCTI caMoro TBopy: ,,4 Bacunw yce 3
HUMU X00UMb, Ma sIK MOU MIXOHOWA ) Koa0yi — Hocumv Mapycun Kowuk ma ckiaoa,
wo Onena xynye” [386, c. 611 — “Vasyl followed in their wake as a moneybag carrier
follows the Christmas carrol singers, the Koladi. He carried Marusia’s basket and put
into it everything that Olena bought” [426, p. 72].

VY mporieci mepekiamy BUKOPUCTOBYIOTH 1 METOM YIOMIOHCHHS — 30€epeKeHHS
JCHOTATUBHOTO 3HAYCHHS, ajie¢ BiJAMIHHA KOHOTAIlg JOKAIBHOCTI. Y MPHUKIAIl
., Kynuewu epynm, nouye cebe I puyvko 3apa3z inwium, HeMO8 HA apuiuH 8Upic, Ha KOPX
nomoewas” [392, 1. 2, c. 93] icropuyHi peanii apuiun, Kipx / Kopx niepeJaHo 3BUYHUMH
JUISL QaHTJIOMOBJISTHUHA JIEKCEMaMU Ha TIO3HAYEHHS MIp JOBXHUHU — foot Ta inch: “Now
that he owned land, Hritsko immediately felt a different man. It was as though he had
suddenly become a foot taller and a couple of inches broader” [430, p. 64]. IloxiOH1
JIEKCUYHI 3aMIHU peallii yBaKaEMO BHUIPABIAHUMU, 00 B KOHTEKCTI MJIEThCS HE CTIIBKU
PO HEOOXiMHICTh 30epekeHHsT eTHOMOBHOTO KoMmmoHeHTy Ta KCC omuHuii Ha
MO3HAYEHHS] MIPH, CKUIBKH TMPO aKTyawi3allil0 KOHOTATUBHOTO AaCOIIaTUBHOTO

KOHTEKCTY. BiAmoBimHO, 11 JiekceMH BepOali3yroTh 00pa3 MapHOCIA8CME0: YOJOBIK,
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JTOPOOMBIIMCH TIEBHUX CTATKIB, BIMUyB ceO¢ HaOaraTo BIEBHEHIIIMM 1 Ba)KIIMBIIINM,
HIK KOJIM OyB O1THUM CLIIBCBKHAM TTapyOKOM.

VY npuxnani ,, Yinka noxywmyesas 2anywky — gnueka, sax 2ieti” [392, 1. 2, ¢. 180]
BJIYYHO BUKOPUCTaHO (Hpa3eosiori3oBaHui TOPIBHSUIBHUN 3BOPOT 2iuU6Kd, 5K 2jell.
Bnyuno, 60 B IIK BHKOpHCTaHO Taki JIEKCMYHI OJAMHUII, IO HA OCHOBI KOHCOHAHCY
3BYKIB [I'] Ta [J71] TBOPSATH 3BYKOCUMBOJIIYHY (POHECTEMY 3 MIJKPECICHOK HETaTUBHOIO
EKCIPECUBHO-EMOLIIHHOIO KOHOTAIIIEI0. Y TIEpeKiiajii aBTOCEMaHTHUHUI 00pa3 3HUKaE, a
NpuOIM3HUN BIAMOBIIHUK peanii, TepelaHui MEeTOJOM YNoaiOHeHHs, dumpling,
no30aBieHnii oOpa3zHOCTI, He mepenae akieHToBaHoi [IK B ykpaiHCBKOMY TEKCTi
BOOIOCTI CMaKOBHUX SIKOCTEH CTpaBM Ha JeHoTaTuBHOMY piBHI: “Chipka tried a
dumpling only to find it was clammy...” [430, p. 148]. [leBHOIO KOMITEHCAITI€IO
BTPAYCHOTO CIIOBECHOTO O0pa3y MOXKHA BCE X YBa)KaTH BUKOPHCTAHHS MPHUCIIIBHUKA
only mepen 1H()IHITUBOM fo find y TWNOBIN JUIsl aHTJINACHKOI MOBH CHUHTAKCUYHIM
¢GyHKIIi OOCTaBMHM HACHIIKYy Ta CHHCEMAaHTUYHUM o00pa3, akKTyaai30BaHHUA
dbonecremamu [pl], [nl] Ta [kI].

YV npuknagi ,,Xiba ne npasoa, wo yxa nonyxau?.. Iii sce 602y, nopobunucs, ax

»

sapenuxku 3asdinouku...” [392, T.2, c.230] peanito seaperHux TaKOX BIITBOPEHO
aHTJIICBKOIO JiIekceMoto dumpling: “My ears have also swollen. They re now as big as
dumplings, my God!” [430, p. 195]. BiAMiHHICTh MiXX eanyuikow — pizanuii abo pearutl
WMAmoYoK npicHo20 micma, 38apeHuti Ha 800l abo na moaoyi [460, 1.2, c. 22] Ta
BAPEHUKOM — HeBeNUUKUL 8apeHull eupio, 31inJeHull 3 npicHo20 micma i HaAYuHeHull
cupom, sizooamu, kanycmoio i m. in. [460, T. 1, c. 291] ana ykpaiHi, 3BUYAHO K,
CYTT€BA, a OT aHMIIUCHKUM YuTay ii He Biauye, ocKUTbkU 00maBi peamii O. TepernieHko
nepesaB €AUHUM OJMM3BKUM ISl HUX BIANOBIIHUKOM dumpling, a round lump of flour
and fat mixed with water, cooked in boiling liquid and served with meat [470, p. 317],
SIKUH HIBEJIIOE 1[I0 BIAMIHHICTb.

Y npuxnani ,,Boroccs uepsone, ouka ManeHvKi, Xumpi, K y K020 mMamapuma,
cam 8enuKull, 201084, KK MaKimpa, a 2you mos nooywku, maxi nosiooysami’”’ [399, 1. 14,

c. 255] aBrop TBOpYy BuKOpucTOoBye Tpu I[IK — meilopaTuBHI — [jIs 3MaltOBaHHS

30BHIIIHOCTI XJIOMIA 3 IpOHI€I0 Ta 3HEeBarow. YBeneHHs B nepury [1K 3aliMenHuka (s1x
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V) AKoeo ITONATKOBO MIJIKPECIIOE 3HEBAKIIMBE CTABJICHHS aBTOpa TBOPY 1O CBOTO
nepconaxa. @Il conosa ax maximpa ykpaiHill BUKOPUCTOBYIOTH ISl MIJKPECICHHS
BEJIMKOTO PO3MIpy TrojioBH. YacTo If0 JIEKCEMY BHKOPHCTOBYIOTH MeETadOpPUYHO: Y
3HAYEHHI 2071064, MO0 IPOHIYHO BKa3aTH Ha HU3bKI PO3YMOBI 3M10HOCTI JIFOAUHU (IO
JIEKCEMY MO)KHA TIOYYTH Y BHCJIOBIIOBAaHHI Ha 3pa3ok ,,[l]o y mboeo 3a maximpa?”).
[lepexnanay  BIATBOPIOE  CEMAHTHKY  YKPAiHCBKOTO  CJIOBECHOTO  00pasy,
BUKOPHUCTOBYIOUH TINEPOHIM pot (kacmpyns): with a head like a big pot. 3ictaBneHHs 3
TaTaprHOM BiJTBOPEHO €O HETOYHO — some Tatars, sko2och (ane He 6Cix), HE
BIJIMIOBIIa€ TI HEraTWBHIM KOHOTAIIi1, 110 ii yKpaiHChKUH 4mTau BimdyBae y DIl sx y
K020 mamapuHa, To0To 6yob-saxoco (Heo3HaueHuH 3aiiMeHHUK). [TocTno3uilisi OCHOBH
nopiBasHHS B TpeTit [IK akmeHnTye yBary Ha po3mipi Ty0iB, TOAl SIK Yy MepeKiaji
TpamuuiiHe po3mimmeHas eineMeHTiB  [IK  mo30aBieHe MO0  CHHTAKCHYHOTO
niacwienus: “His eyes were small and sly like some Tatars have, and he himself was
huge in size, with a head like a big pot, and pounting lips like two cushions” [414,
p. 157].

['inepoHimMiuHe NepeMEeHYBaHHSI 3aCTOCOBYEThCS W y mpukinanl , Miti Mowko
Max Ha me CKpusuecs, Hemosou keapmy oxosumoi eunug” [399, 1. 18, c. 113] — “At this
my Moshko made such a wry face as though he had drunk a quart of his liquor” [414,
p. 225]. JlenHotaTuBHE 3Ha4YEeHHS CrelM(IYHOT YKPATHCHKOI Ha3BH CIMPTHOTO HAIOKO B
[1K 306epexeHo, a OT MPOCTOPIYHY EKCIPECUBHO-EMOITIHY ceMy JIeKceMu oxosuma (B
JaT. aqua vita, dcusa 600a, 1O B YKPATHCHKOMY MPOCTOpiydl Mae GopMy oxosuma)
BTpau€HO, TOMY CJIOBECHUH 00pa3 HaA0yBa€ CTaTyCy HEUTPAIBHOTO.

[lepeknagay BUKOpUCTaB METOJ JACCKPUITHBHOI Nepudpasu mij vac nepenadi
noOyTOBUX peaiiil Ha MO3HAYEHHS OJIATY ¥ HAo0 B MIPUKIIAMI ,,A we Hatinyuje, sik 0OuH
Ha 00HO20 pazom 321aHymv, maxk Mapycto Mo auxopaoka max i3-3a nieyeu i o3bme, i
6ce O 6oHa nnakana, a Bacuns — moe y camiil OywnHit xami, HeHaue Xmo U020 mpboma
KoJicyxamu 6Kkpus i eapsyum soumuem nanysa’ [386, c. 46] — “And the worst of it was
when they looked into each other’s eyes. Then Marusia shivered as if she had an ague
and she felt like weeping. Vasyl was stifled — as though he were in a very hot room. It

seemed to him that he had at least three sheepskins on his body and that someone was
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giving him piping hot water to drink, with honey and pepper” [426, p. 34]. 3a3HaueH1
peanii B kouTekcTi CITPIIIT amrumidikyroTh CUIbHI €MOIIiHHI epeKUBAHHS TOJIOBHOTO
reposi Ta Bepoai3yloTh 00pa3 ncuxonociune HanpyiHceHHs.

VY npuknani ,,Ceumky nponus, ooexcy 6cto — y OOHIU cOpouyi, K Xapyusd, 5K

»

maxameo sxui!..” [392, 1.2, ¢. 196] cuHTakcHYHUII MOBTOP 00 ’€KTIB 3ICTABJICHHS 31
CUHOHIMHOIO JIEKCUYHOIO CEMaHTUKOIO0 1HTeHCU(diKye croBecHU o60pa3: DI 13
PO3MOBHHUM Xapyuza — po30itnuk, epabixcuux [460, T. 11, c. 27] Ta pearniero maxamed
13 TMEeHOpaTUBHOIO EKCIPECUBHO-EMOIIHOK KOHOTAIll€l0 (aJanToBaHe BiJl BIACHOI
Ha3Bu Moxammeo, MeTtadopa ICTOPUUHOTO XapakTepy Ha TO3HAYEHHS MOHSTTS
iHOGIpeyb, po30iliHUK) YKpaill HEraTMBHO XapaKTepu3yloTh MepcoHaxka. Ilim uac
MepeKIIaay peasiro mepelaHo KOHTEKCTYaIbHUM BIIMOBITHUKAMU — JIEKCEMaMHU 3 JICTIO
IHIIMMA ¥ JIEHOTATUBHUM, 1 KOHOTAaTMBHMM KOMIIOHEHTaMHU 3HA4YCHHS: framp,
gonoyroea, Ta heathen, sA3uuHuK, OUKVH, 6apeéap, HeyK, SIKUM BIIACTHBI MOMAIOHI [0
MeTadopuyHOrO 00pazy Maxameod acOLlaTUBHI PHUCH, 31 30€pEKEHHSIM HETraTUBHOI
OIIIHHO1 KOHOTAIlli BUCIOBIIOBaHH: “His coat, all his clothes have gone down the drain

b

— he’s been going around with nothing but his shirt on like some tramp or heathen...’
[430, p. 162].

TpamstoTbes BUMAIKK, KOJIU B MIPOIEC] MIEpeKiIaly peaiito He BIATBOPIOIOTH, SIK
y npukian ,,Konoccs, naue npanuxu, axc noxunuiocs nio 6azoi 3epua...” [399, 1. 14,
c. 254] — “The stalks bent under the weight of the grains...” [414, p. 155], abo omcoBo
NepealoTh JIMIIE JIEHOTATHBHE 3HAYCHHS aBTOCEMAHTUYHOTo o0pasy: ,,Cexpemap
enanys, axk n’amaxa oag” [392, 1.2, c. 183] — “The clerk shot him a sharp glance...”
[430, p. 151]. BucnopmtoBaHHS B TaKWX BUMAAKaX yTpayae HalllOHAIbHO-KYJIBTYPHY,
JIOKaJIbHY 1H(OpMaIlito, eMOLIHHO-eKCIIPECMBHE HaBaHTakeHHs; BianoBiaHo, KCC He
BIJITBOPEHO B MEPEKIIAIL;

B) BUKOPHUCTaHHS B TEKCTaXx CYCHUJILHO-MOJITHYHUX Ppeatdiii Beme [0
YBUPA3HEHHS CYCIHUTBHO-TIOJITUYHUX OCOOJIMBOCTEH JKUTTSA HapoAy. AHTPONOHIMH
BIZITBOPIOIOTH 3a3BUYail METOJIOM KOMOIHOBAaHOTO TMEepeiMEeHyBaHHs — TpaHCIiTeparlii /

TPAHCKPHIILIIi Ta MOSICHEHHS B MOKIIMKAX, SIK-OT y nipuknani ‘‘Tiberius was as blameless

a monarch as King George V" [429, p. 25] — ,,Tibepiti — ye maxuil sxce 006poyecHull
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MoHapx, ax Haw xopoav Leope V'* (Tioepiu, pumcovkuii imnepamop (14—37 H. e.), 8
MOpaAnvHOMY 8iOHOWeHHI — uyoosucbko) [393, p.24]. He 3HawouM 1CTOPUYHOTO
KOHTEKCTY, YUTay JIeJb UM BIIUy€ CApKACTHUHHI e(EeKT, aKTyaai30BaHHM y KOHTEKCTI
peatiero: o0u/IBa MpaBUTENl BUPI3HIIUCS HU3bKUM PIBHEM MOPATHHUX TPUHITUIIIB.

VY npuxnani ,,bacamowi copoou nomsenucs 6 niasHi, niocooxa, K 000puli
Xymip, 3 KOposamu (MOJOKO WOOHS C8idice), THOUKaMU, KauKamu, cadom, NIAHmMayismu

»

suHocpaonuxis... ” [384, 1. 7, c. 116] peanito xymip BIATBOPEHO TiNEPOHIMOM farmstead.
HesBaxarounm Ha Te, IO JICHOTATUBHE 3HAYCHHS JIGKCEM JOCHTH-TAKW BiIMIHHE,
KOHOTaTHBHUI KOMIIOHEHT CEMAaHTUKUA 00pa3zy 3amoorcHicms 30epekeHo, a 1€ B
KOHTEKCTI roJioBHE: “‘Very opulent gardens stretched into the marshes, and like a good
farmstead it was stocked with cows (fresh milk every day), turkey, ducks, orchards,
grape vineyards...” [418, p. 134].

2. Knacudikyroun peanii 3a MicHeBOK O03HAKOW, CIIJI MaMm’ ATaTd, IO iX
BIJTHOCATh JI0 TI€l UM 1HIIOI TPYIU HE CTPOTrO 32 MICLEBOIO O3HAKOIO, & 3 YPaxXyBaHHSIM
HEPO3PUBHO 3B’SI3aHUX Ta B3a€EMO3YMOBIIEHUX KPUTEPIiB: HAI[IOHAIBHOT MPUHAJICKHOCTI
MO3HAYYBAHOTO peaiiclo 00’ekta — ii pedepeHTa 1 MOB, 3aTy4eHUX JO TEPEKIay.
MoBHuUI IPUHIIMIT 1a€ 3MOTY PO3IIIAIATH peatito 1) B MIIOMKHI OJIHIET MOBH, TOOTO SIK
CBOI (HariOHaIBHI, JIOKAJIbH1, MIKPOJIOKAJIBHI: 1€, TOJIOBHO, CJIOBA JaHOI MOBH) Ta 4yl
(iHTepHAaITIOHAJIBHI, PEriOHANIbHI: 3aIMO3WYCHHS Ta KAJIbKH), 1 IK 2) BHYTpIlIHI (CIIOBa,
0 HaJIeKaTh OJHIM 3 Map MOB 1 WyXKi IHIINK Tapi) Ta 30BHIMIHI (OJHAKOBO YyXi
obuaBoM wmoBaM) [44]. Tomi peanmii, 110 HasgBHI B YKPaiHCHKO-aHIJIHACBKOMY

(X3

31CTaBJICHH], (PYHKIIIOHYIOTh SK €K30TH3MH, SK-OT Yy MPHUKIAIl they saw their
business manager shaken like an Astrakhan rug” [428, p. 303]. B anrmiiicbkkomMy TEeKCTi
BXKUTO pealil0 POCIMCHKOI KyJIbTypHU, @ B YKPAiHCBKOMY TMEpeKyagi MeETOJ0M
yHoiOHEHHS BIATBOPEHO ii CyTh BJIACHE JJIsi 30€peKeHHST KOHOTAIlllT €K30TUYHOCTI, 00,
OYCBHIHO, 3BAKAIOYM HAa YKPAiHCHKO-POCIHCHKI KYJIBTYPHI B3a€MOBITHOCHHAM
BepOamizoBanuii peamieto y [1IK obpa3 acmpaxancekuii kunum He BHECTO O Ti€i HOTKH
€K30TUYHOCTI, SIK MepCbKUli: ,,... BGOHU CHOCmeEpieanu, 5K IXHbO2O NOBANHCHO2O

cnigpobimuuxka mpycsimo, Hemos nepcokuu xuaum’ [391, c. 247]. He3paxatouun Ha

BTpary KCC y TeKCTI MOBU-Kepena, KOHOTATUBHUN KOMITOHEHT 3HAUEHHSI BUJAETHCS
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BOKJIMBIIIMM, aHDK JICHOTATUBHMMA: OOWIBa BHJIM KWIMMIB, — 1 acCTpaxaHCBHKUH, 1
MEPChKUMNA, — HEJICNIEB] MPEIMETH 1IHTEP €PY 1 BUMAraroTh, OUYEBUIHO, PETEIHHOT UNCTKH,
Tomy w™erton ymomiOHEHHS, 3aCTOCOBAaHWM y TpOIECi BIATBOPEHHS IIi€i peaii,
BUJIAE€THCS LIJIKOM JOpPEeYHUM. | HaBmaku, y nmpukiani ,, Posuymiecs, moe camosap, wo
ocv-ocb Mmae 30icamu’ [388, T.3, c.268], xou peanito (3 TEHICHIIE [0
IHTEpHALIIOHAII3MY) ¥ TPAHCIITEPOBAHO, AHITIOMOBHMI 4YWTad 3pO3yMIE, MPO SKUN
MpeIMeT 17eThCs, 00 BJIACHE IIs1 JiekceMa, 1110 BepOaizye MOHATTS pOCIMCHKOT KYJIbTYPH,
nmoOyToBa peaisi pOCisiH, YHACHIIOK MI>KHAPOTHOTO CIUIKYBaHHS CTajla IIKMPOKO BijomMa
y cBiti: “He was as noisy as a samovar about to boil over ““ [424, p. 395].

MetoioM ynojiOHEHHS MEpeAaHo W JTIaIeKTHY pealiio Oapmka y TPUKIa
,,Bimep, cocmputi, ax namouena 6apmxa, 6us tiomy 6 epyou’’ [388, 1. 3, ¢. 190] — “4
wind as biting as a honed hatchet struck at his chest” [423, p. 17]. M. Llapuaauk
BUKOPHUCTAB JIEKceMY hatchet, abu xo4a 0 4aCTKOBO BIATBOPUTH KOHOTATHUBHY JIOKAJIbHY
CeMy 3a3Ha4y€HOl peasiii, 00 BOHa MOXKE MO3HAYATH U monipeyb-momazasK, 1HI1aHCbKY
peanito: B KOHTEKCTI KOHOTAIlll BaXJIMBIIIA, HDX JICHOTATUBHE 3HAYCHHA YU
BIJITBOPEHHS ii BJIaCHE €THOMOBHO1 CIelIM(PiKH.

Meton migOopy JAEHOTATHBHOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO BIATIOBIIHMKA 3 TTOBHUM
BunydeHHsM [IK 3 peariero 3acTocoBye mepekianad y NPUKIAA ,,... the class was
wriggling like a bucketful of catawba worms” [427, p.29]. Konorarito
aBTOCEMAHTUYHOTO 00pa3y BIATBOPEHO YCMHIIIHO, ajie Bi3yalbHUN 00pa3 13 SICKPaBOIO
JIOKQJILHOIO EKCIPECUBHO-EMOIIIITHOI0 KOHOTaI€ Ta, BianoBigHo, KCC, yrtpaudeHo:
“... secw knac 3apecomas’ [390, c. 16].

3. Peanii, BuaUICHI B OKpeMy TIpyly 3a YaCOBOK O3HAKOIO, HANAIOTh TEKCTY
cnenrdiyHOro, MOXKIIMBO, M apxaidyHoro 3By4aHHs. Lle, ronoBHO, icTopuyHI peaii, o
MICTSITh 1H(HOPMAITIO PO 300pakyBaHy enoxy. Y MpUKIanax ,, A — 00Ha 3 mux Mo100ux
Jooetl, wo, 5K 2pubu eupocmaroms oinsa sawux kom sdetiox” [401, c. 244] ta ,,... 63s1u
my 3emo Moi komuezamuuru ax 3yoamu’ [387, c. 170] pearnii KOMyHICTUIHOI €OXH
HECYTh CYCHUIbHO-TIONITHYHY 1H(OpPMAIIit0, TTOB’A3aHY 3 OCOOIUBOCTSAMHU PATTHCHKOTO
Croco0y >KHUTTA. Y TMEpHIOMY MPUKIIAAl YacOoBY pEANI0 KoM AuelKu BIITBOPEHO

PO3ILIMPEHO0 MOKOMIIOHEHTHOIO KaJIbKOIO, ‘I am one of those young people growing
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up like mushrooms around your Communist Party cells...” [421, p. 48]; B npyromy —
OIKCOBO, 3 HEBJAJIUM KaJibKyBaHHAM eneMeHTiB DI 3samu sax 3y6amu, 3 HE3PO3yMIIOO
aHTJIOMOBIITHUHOB1 00pasHicTio: “Those poor peasants of mine took that land with their
teeth!” [422, p. 159]. Jlemo HeanmekBaTHe omwmcoBe BinTBopeHHs DIl B 1ipomy pasi
COPUYMHWIO W TICBHUM 3CYB Yy 3HAUCHHI: JCHOTATHBHA CEMaHTHKA (Pa3eosiorizmMy
83smu AK 3yoamuy miepeadavae akTyali3alio CEMU MiYyHO 6XONUMUCSH, He 8UNYCIUMU 3
PYK Ta 3arajioM BepOatizailiro o0pasy enacHicms, TOJIl SIK MOSJIEMEHTHE KaJIbKYBaHHS B
aHrmicbkoMy mepeknanal ykpaincekoi @O fook that land with their teeth no30aBiene
(bpazeonorizoBaHoro 3HaY€HHS HA PIBHI JPYroro CMHUCIOBOro Imapy [94] ta moxe
CIPUUHATHUCS YUTAYEM MOBH TIEPEKIIATy 3aHAITO IPSIMOITIHIAHO.

Icropuuna peaniss yymax y mpukiam ,,B odedxci OyoHie cmapuil: 6 WmMaHsxX
Opezenmosux, 6 cumyesilli Ha KICMIABUX NIeYax Ccopouyi, w0 CUHOBL 30a1acs
NONOMHAHON, CMApPOCBimcbKol, Ak y uymaxis...” [384, T.7, c.122] 3peanizoBye
OMKMCOBO-YTOUHIOBAILHY (DYHKIIIIO Ta BepOamizye oOpa3 mpocmoma. Y mnepekiaii
peatisi TpaHCIITEpOBaHa Ta a/alTOBaHA A0 I'paMaTU4YHOI CUCTEMH aHIIIMCBbKOI MOBH
(T. 3B. mpakTUyHa TpaHciTepaiis — Tepmil 1. Kopynis): “... a cotton shirt on his bony
shoulders — which seemed old-fashioned — made from linen. Like the ones chumaks used
to wear” [418, p. 141]. Ha xaib, TpaHnciiTepariis peaiii 6e3 NOSCHEHHS He BIITBOPIOE ii
CEMaHTUKH, HIBEIOE KOHIICTITyalbHY EKCIIPECHBHICTh, CHPUAMAETHCA B ILTBOBOMY
TEKCTI K ek30Tu3M Ta He BiarBoproe KCC y mepekmani. HeobOi3HaHOMY 3 KYJIBTYPOIO
VKpaiHLIB aHTJIOMOBJISIHUHOBI BaXko 30arHyTd 1ii cyTh, Tomy lO. Tkau Ta
. PyaHuupkuii Manyu O MOSICHUTH il 3HAYEHHS, 3aCTOCYBABIIM METOJ JECKPUIITHUBHOI
nepudpasu.

3rajadi nepekiagayl BAaJI0 BUKOPUCTAIM METO JECKPUIITUBHOI Nepudpasu mij
yac BiarBopeHHs [IK 3 KyJIbTypHO-ICTOPUYHOIO peattiero B Mpukia ,,Hocuwics mu,
Murxono, 3 coim cobopom, sk 3 nucanoro mopooio” [384, 1.7, c. 111 — “You fuss about
with your cathedral like it was the only thing in life” [418, p.21], 30epirmm
neHotatuBHy ceMmaHTHKy DIl wocumuca sx 3 nucamoro mop6oro Ta YACTKOBO
BepOasizoBaHui HUM 00pa3. Y 1IbOMY pasi JIOKaJbHAa KOHOTaTUBHA CEMA, XOU 1 BaXKJIMBA

it cemantuku OII, Brpavae cBiii KCC y nepekmani, BIAXOOuTh 10 mepudepii
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3HAYCHHS, IIOCTYNAIOYUCh MICIIEM JICHOTAaTUBHOMY KOMITOHEHTOBI 3HA4YeHHS —
CMasumMucy 00 4020-Hebyob HibU 00 YiHHO20, sadiciusozo [460, T. 6, c. 359].

JlaHi KiTbKICHOTO aHaJIi3y MpeICTaBiIeHo B Tabmui (1uB. Tadm. 2.4).

Tabnuys 2.4
MeToau BiATBOPEHHS JIEKCHYHOI peaJiil y nmepexJiaui

No | Metoau BiATBOPEHHS 3aransHuit %

1. | KoHTekcTyanbHe yno1i0HeHHS 31%

2. | I'inepoHiMiyHe neperMeHyBaHHS 13,8%

3. | Kaxbka 13,8%

4. | KomOiHOBaHe niepeiiMeHyBaHHS 13,8%

5. | Tpancmrtepariis 13,8%

6. | JleckpuntuBHa nepudpaza 10,3%

7. | Brpara peami 3,5%

Bubip meromy BiITBOPEHHsSI 3yMOBJICHHHA O0’€KTUBHUMH MPHUYUHAMH, TOMY
BUMArae BiJ] Tiepekiiaiada 0013HAHOCTI 3 KyJIbTYpHUMH TPAJIUIIISIMUA HapOdy, YBard Ta
PETENILHOCTI — aJPKE K HE BMITQJIKOBO Came Il €JIEMEHT, a HE I1HIIUN, BUKOPHUCTAB
aBTOp y cBOoeMy TBOpi. [IpoBeneHe AOCHTIHKEHHS 3acBiAUy€, MO0 B MOBI-PEIUITIEHTI
iCHye HHU3Ka MOJIJIMBOCTCH JII1 BIATBOPCHHS CKJIQJHUX JIGKCHYHMX HIOAHCIB
OPUTHAIBHOIO TEKCTY, 10 B nepekianl akryanizytote KCC. Ilopyy 31 CTHIIICTUYHUM
aHaJli30M, 3acTocyBaHHS Meroguku AY mae 3MOry mpoOCTEXKHTH OCOOJIMBOCTI
BinTBopeHHss CKP Ta nexcuyHMx peasidi, akTyaai30BaHUX O0’€KTOM IOPIBHSIHHS, B
TEKCTI Tepekiamy, 00 TeMo-peMaTuydHi 3B’s3Ku eneMeHTiB [IK crpustoth TBOpEeHHIO
BIJITOBITHOTO TICUXOJIOTIYHOTO HABAaHTAKEHHS O0Opa3iB-KOHIICTITIB, BepOali30BaHUX
MOPIBHSAHHAM. “XpecHl MyKW~  MepeKiajadya BHUHArOpoOKYIOTbCS —Hacammepen
BIISTYHICTIO HApPOdYy, ULl SIKOTO YY>KOMOBHUH TEKCT CTa€ YaCTHHOI KYJIBTYpHOTO
JIOPOOKY.

[lepexnano3HaBuuii aHagi3 JOBOAWUTH, IO JIEKCEMHU-peaiii, SKi BXOIATh JIO
cknany IIK, MOXyTh TO-pi3HOMY BIATBOPIOBATHCSA JIGKCHYHMMU 3acO0aMH MOBH-
petumieHTa. HaitykuBaHIlMMu cepesi HUX BUSBISIIOTbCS TaKi METOJIU: KOHTEKCTYyabHe
ynoaiOHeHHs, KOMOIHOBaHE Ta TIMEPOHIMIYHE TIepEHMEHYBaHHS; KaJIbKyBaHHS,
TpaHCIITepallis, MEHII YaCTOTHI — IECKPUITHBHA Miepudpasa Ta BTpaTa peaii B polieci

nepexiany. KoHTekcTyallbHe YMHOJMIOHEHHS HE BBAXKAEMO €(PEKTUBHUM METOJIOM
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Bi/ITBOPEHHS KOHIIENTYaIbHOI TUXOTOMIi c6ili — uyorcuii. YIoro 3acTOCYBaHHS HeE Jae
3MOTH BITYYTH €K30THYHICTH 300pakyBaHOTO o0pasy, mo Horo akryanizye XII, Ha
BIIMYHY BiJl KJIbKyBaHHSI Ta KOMOIHOBAHOTO MEpedMEeHyBaHHs, SKi OTHOYACHO JAI0Th
3MOTY PEIUITIEHTOBI TEKCTY TEPEKIIaay BiTIyTH Uy KHHHICTH 00pa3y Ta 30arHyTu Horo

KyJIbTypHO-CHIELIM(PIYHY HACHUYEHICTb.

2.3. Akryaqizaunis (GoOHeTHYHMX CTWJIICTUYHUX NPUHAOMIB Yy XYH0KHHBOMY

MOPIiBHSIHHI Ta IXHE BIATBOPEHHS y NepeKJiaai

Yacto crmoBecHWi 00pas, 110 BUHHKAE BHACHIIOK B3aemoii eneMeHTiB 1K,
aKTyaii3zye oopa3u cuHceMaHTH4Hi [322, ¢. 65]. Y TeKCcTi BOHM MOXXYTh CTaTH 00pa3oM-
JOMIHAHTOIO YH, HABMaKW, (PYHKIIOHYBaTH SIK CIOCIO MiACUICHHS aBTOCEMaHTHUYHUX
oOpa3iB. Y mpolieci Nepekiagy BHUHUKAE TMOTpeda EKBIBAJIEHTHOTO BiJITBOPEHHS
XYJI0’)KHbOT'O TIOTEHIIIATy ¥ CHHCEeMAaHTUYHUX, ¥ aBTOCEMaHTUYHUX 00pa3iB. O HaK iXHs
JHTBOKYJIBTYpHA Ta MOBHA criel@dika 1HKOIM 3yMOBIIIOE TPYAHOI i Yac miadopy
exBiBajeHTIB y nepeknanl. K. Paiic nepekonHana, mo (OHOCTHIICTUYHI 3aco0u €
BOXJIMBUMU (haKTOPaMH B XyJI0’)KHBOMY TEKCTI, ajie B TIPOIIeci pOOOTH BOHU CTAHOBJISITH
CKJIQJIHY Mpo0JIeMy, OCKIIIBKH 3BYKOBa CTPYKTypa MOB JIy’ke BiiMiHHA [244, c. 21].

[IK, 3acHoBani Ha akTyamizamii (OHETUYHHUX CTHIICTUYHHUX TPHHOMIB,
BUSIBJISIIOTH ¥ YHIBEpCAIbHY, 1 €THIYHY cHieln(iKy MOBJIEHHEBHX CIIOCOOIB BepOaizaitii
(GparMeHTiB JOBKULIA B XYIOXKHbOMY TeKCTi. CHHCceMaHTH4YHI oOpa3u 30arauyyroTb
BUCJIOBIIFOBaHHSI, MiJIKPECITIOIOTh HOTO SICKPaBICTh, OaraTtoroyioccsi, 00’eMHICTh. [lboMy
CHPUSIOTH (POHETUYHI CTUJIICTUYHI 3aC00H, JI0 AKHX HaJIe)KaTh KOHCOHAHC Ta ACOHAHC.

[leBHa KOMOIHAIlSI TPUTOJIOCHUX 3BYKIB YBaXA€TbCsi B  MOBO3HABCTBI
yHIBepcaJIbHUM (POoHETHYHUM 1HTeHcU(ikaropom, abo ¢onecTtemMoro — ¢doHeMa abo
KOMIUIEKC (poHEM, CIIIBHUM IS TPYIH CIIIB, 110 MA€ CIUJILHUN €JIEMEHT 3HaYeHHS a0o
¢ynkuiro [349; 365; 373]. Ha ocHOBI CTaTUCTUYHOTO aHANI3y CEMaHTUKO-(DOHETHUHUX
3B’SI3KIB TIOYATKOBUX KOHCOHAHTHHMX 3BYKOCIONy4YeHb B. JIeBUIIbKHUI HOBOAWTH, IO
Maibke Bcl 1BO- M TpU(POHEMHI CIOJYUYEHHS Ha MOYaTKy KOpPEHS B aHIJIIMCHKIN MOBI

TIOB’s13aHi1 3 TIEBHUM 3HAYEHHSM YH MEBHUM KoJIOM 3HadeHb [149]. Ha ocHOBI JekcHuKo-
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CEMaHTUYHUX (00 €KTMBHOTO  3BYKOCHMBOJI3MY)  Ta  ICHUXOJIHIBICTHYHHX
(Cy0’€KTUBHOTO 3BYKOCHMBOJI3MY) JOCHIDKEHb (OHECTEM HAYKOBII JIOXOMASTH
BHCHOBKY, III0 3BYKOCIIOJYYCHHS, JI0 CKJIQAy SIKUX BXOIUTh, A0 MPHUKIAMy, 3BYK [1], 3a
BUHATKOM [gl], omiHOOTECS sgK  ‘caabki’, ‘mpuemHi’, ‘MaJieHbKi’, TOMI 5K
3BYKOCIIOJIYYCHHS 3 [r]| CHOpUHAMAIOTBCA TEPEBAXKHO SIK ‘HENPUEMHI’, ‘IIBUAKI,
“xopcToki’, ‘Benuki’ [163].

VY npuknani ,,A mam, 0e coHye MmoOpKHYIOCL ePUIEUKIB 0epes, TUCHSL CRHATIAXHYIO0
3710MO-3EeNeHUM B0SHEeM | CIAI0 NPO30PUM, SIK CKI0. 30a8anoch, 60HO 036eHin0” [388,
T.2,c. 183] mxuro nBi IIK. Ilepmia — posropHeHa CHOTYYHHKOBA, J€ JIUCTS
MOPIBHIOETHCSL 31 CKJIOM Ha OCHOBI KOMIUIEKCY SIKICHUX O3HAK TMOPIBHIOBAaHMX
MPEIMETIB. YHACTIIOK TEBHOTO TIOEJHAHHS JICKCEM BWHHUKAE JACKUIbKa 00pasiB:
CIIOBECHHU Ta TapajelibHi HOMYy 30pOBHUI, 3aCHOBAaHMI Ha KOJIPHUX acoIiarfisx —
3710Mo-3eNeHuli 8020Hb, MO Bi3yai3ye WOro, Ta CIIyXOBUH, Y SKOMY KOHCOHAHC 3BYKIB
[c], [3] ik doHETUYHUI CTUIICTUYHUN MpPUNOM Ta (POHECTEMU cH, 371, CK CTBOPIOIOTH
OHOMAaToNeiuHuil e(eKT, CHpUAIoTh BUHUKHEHHIO 0araTo3By4HOro o0Opa3dy B YsBi
yutaya. Y apyrid [1K, 13 1eKCHYHUM MOKa3HUKOM MOPIBHIHHS 30a6a10C51, BUUIETHCS
O3HaKa, 3aCHOBaHAa HA 3BYKOBUX acoIlallisiX, [0 BUHUKIM SK HACTIJOK SICKPaBUX
oOpa3iB y nonepeaHpOMY MOPIBHIHHI Ta oHecTeM 30, 03. L1s I1IK — 3aBepmmanbHa HOTa
B Oarartorojociii 3BykoBiii kaptuai. Omxe, [IK sk crmoBecHuit o0Opa3 akTyami3ye
CUHCEMaHTHYHUI 3aBJISIKH BUKOPUCTAHHIO (POHETHYHUX CTHIIICTUYHHUX 3aCO0i1B.

[{ixaBUMU € KOHCTPYKIii, KOJM aBTOp BHUKOpHcTOBYye y TBopl DI, mimcuieni
CHHCEMAHTHYHUMK oOpazamu. Y TpUKAAfi ,,... Mowac ... nouyswu moii 6ukpux i
nobauuswiu HAOCKAKylo4020 80po2d, 3HIMUBCA [ CKVIUBCA, 5K CIUMAK ) C8Oill

)

xanabyoui” [399, 1. 2, c. 124] Ta B nepexnant “When he heard that yell and saw the
enemy leaping toward him, ...Yonas ... shrivelled up and doubled up like a snail
retreating into its shell” [414, p.194] 1 aBTop, 1 mepekiamay, 100 MiAKPECIUTH
HETaTHUBHI PUCH TOJIOBHOTO TE€pOsi, BUKOPUCTOBYIOTH JIGKCEMY CauMaxk, MO 1 B
YKpaiHCBKIH, 1 B aHIITIMCHKINA MOBaxX mo0yToBaHa Ha MOe€IHaHH1 3BYKIB [c], [s] Ta [1], [1]

— CIUMAK, snail —13 BITYYTHOIO TICUXOJIOTIYHOIO aCOIaIli€l0 3 YUMOCh HEITPUEMHUM, 110

aKTyaJi30BaHO B KOHTEKCTI BIAMOBIIHUMHU OYKBOCIIOJYUYEHHSIMU: B YKPATHCHKIA MOBI —
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y TOCIIJJOBHOMY CHOJYYE€HHI, B aHIJIHCBKIA — Yy TIOEJHAHHI Ta CBOEPIIHOMY
oOpamJIeHHI JICKCEMH.

VY GaraTth0X MOBax Take OYKBOCIOJYYCHHsI BXKHBAETHCS I CTBOPEHHS 00pa3y
4OIroCh CIU3bK020, 802K020, Henpuemuozo [368, p. 45]. B 060x moBax ®DII 13 1ekceMoro-
00’€KTOM caumaxk (snail) MarTh CBOIM TPAIUIIIMHUM (PpPa3eoOTIYHUM JIEKCUYHUM
OTOYCHHSIM J1i3mu (N083MiL) NOBIILHO SIK (MO8, HEMO8) CIUMAK B YKPATHCBHKIN Ta slow as
a snail B anrmiiceki. Crumax (TepeH., po3M.) — Oe3xapakmepHa, Clabo8iIbHa,
Hikuemna moouna [460, 1.9, c. 353] (Ha BiAMIHY BiJ pasiuxa, 1O HE € €IEMEHTOM
(dbpa3eosori3aMiB, He Ma€ HEraTHBHOI KOHOTAIlll, a, HaBITaKH, ACOINIOETHCS 3 YMMOCH
JIOBOJI1 MMPUEMHUM (Ha 3pa30K JUTSYUX BIPIIUKIB-BECEIUHOK: Pasiuk, pasiuk, sucmas
pidicku, 0am mooi cupy Ha nupixcku)). Y TIepeKIaal MaeMo snail, 1ekcemy, o30aBIeHy
caMe ITi€l KOHOTAITli Ta acOIaTUBHOI OMO3MIIII Cciumak :: pasiukx, 60 1A aHTNHIS snail
ACOLIIOETHCS JIMLIE 13 MOBUIbHICTIO [470, p. 1564], Ha BigMIHY BiJ acolliamii yKpaiHiis.
Konconanc [c], [3], [11] Ta BiAMOBiIHI (pOHECTEMHU CHOPUSIIOTH MiACHICHHIO HETaTUBHOI
OIIIHKK 00pa3y. YacTKoBO Iieli CHMHCEMAHTUYHUN 00pa3 BIATBOPEHO B MepeKiai
KOHCOHaHCOM mmmIUIsTauX [[]], [s]. ABTOpCbKE pO3MIUPEHHS-YTOUYHEHHS V CBOill
xanadoyoyi (3MEHIIL-TIECTI. yOo2a ocens, Xama, 8epx, Hanigkpyene HaKpumms Ha 603l
[460, T.11, c. 12]) Takok pPO3MOBHO-IIPOCTOPIYHOTO CTHIIIO, aji€ 3 TIO3UTUBHOIO
OLIIHHICTIO, CTBOPIOE €(EKT JABO3HAYHOCTI; MIIKPECIIIOE, 110, MaOyTh, TEPOil TBOPY HE
OaifTy>k1if aBTOPOBI: aBTOP CITIBUYBA€ HoMy. Y MepeKiiajii 3HUKaE 1151 aBTOPChKa eMOITis,
nepexil Bl HEraTHBY, SKHM aKTyaldi30BaHO BHUKOPHCTAHHSIM JIEKCEMH CAUMAK, IO
Cy0’€KTUBHOI MO3UTUBHOI OIIIHHOCTI aBTOCEMAaHTHYHOTO 00pa3y. AHIJIIHCHKA JIeKceMa
shell He € BINMOBIAHUKOM aHI YKPAaiHCBKOI IMPOCTOPIYHOI JIEKCEMHU Xxanabyoa, aHi
BUJIO3MIHEHOT JISKCEMH Xa1a0yoKa, O 3a JOMOMOTOI0 JEMIHYTUBHOTO cydikca -k BCe
K HaOyBae MO3WTHUBHOI EKCIPECHBHO-eMOIIIHHOT KoHoTalli. Jlekcema cxyrumucs, 1mo
gacTo (YHKIIOHYE B  PO3MOBHO-NIPOCTOPIYHOMY CTHJIl 3 HETaTUBHOIO OI[IHHOIO
KOHOTAIIIE€I0 B 3HAYEHHI wyaumucs, Kopuumucs 6i0 bomo, cmpaxy i m. in. [460, T. 9,
c. 333], y 11boMy KOHTEKCTI BepOaidye KOHIENT cmpax — CTaH, y SIKOMYy TiepeOyBae
nepcoHax. Doubled up nuie 4acTKOBO BIATBOPIOE IEHOTATUBHE 3HAYEHHS YKPATHCHKOI

JICKCEMH  CKYIUBCSA — 3ieHymucs 6i0 cmixy uu 6oato [470, p. 466] — 1 — HaBIaKK, MOXKe
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aKTyali3yBaTH IHIIMKM aCMeKT JEHOTATUBHOTO 3HAYEHHS — 3ZieHymucs 6i0 cmixy. Kpim
TOT0, KOHOTATUBHO 1151 JIEKCeMa 1030aBJieHa Bi3yallbHOTO 00pasy, BepoasizoBanoro 1K
B YKpPaiHChKOMY TEKCTI.

Y mpuxnani “First came the vacation and then the next ferm and then vacation
again and then again and then another term and then again the vacation. It was like a
train going in and out of tunnels and that was like the noise of the boys eating in the
refectory when you opened and closed the flaps of the ears. Term, vacation, tunnel, out;
noise, stop. How far away it was!” [420, p. 11] BusBIsgeEMO IMIPECIOHICTUYHUI
3BYKOBUI CHMBOJII3M: 3BYKH BUKIMKAIOTH TMOYYTTS, IO ACOIUIOIOTHCS 3 TMEBHUMU
abctpaktHuM ToHATTSAMH [149, c. 16-25]. Cxnamnuit 0o6’ext IIK (y mpuxnagi e
peueHHs1) MOoOyA0BaHUN 3a MPUHIMIIOM MOYeproBoi KOMOiHalli IMEHHUKIB vacation,
term, oOCTaBuH then, again Ta CONy4YHUKA and. Y pedeHHI HEMa€ >KOHOI KOMH: Taka
MYHKTYyallis, a BJAacHE 1ii BIACYTHICTb, CTBOPIOE BPAXXEHHS IMIBUIKOTO TOCTYILY.
AHIMIACHKI TooCHI [ei], [3:] Ta [e] AKICHO BiIMIHHI: NEPIIUA — AUPTOHT NEPETHHOTO
pSly CepelHbOro MiAoMy, TOJOBXKYE 3BYYaHHS CIIOBa, APYTUHA — Hampy>KEeHUM
MOHO(TOHT 3MIIIAHOTO PSY CEPEAHBOTO MiTHOMY HIOM OOpUBAaE 3By4YaHHsI HE TUILKU
JIEKCEMH, a W II0i CMHTarMu. B ormosuiiii ofuH A0 OJHOTO IIi 3BYKH CTBOPIOIOTH
CBOEPIHY €MOIHY OIMO3UIIIO PO3CAAONEHHSA . HANPYICEeHHs, O IIUIKOM BIIMOBIIAE
MPOTHUCTABJIICHHIO vacation :: term B aHTIINACHKOMY TeKCTi. MoHOGTOHT [e] yekceM
then, again cnyrye MOBOM IIIaBHUM IlepexoaoM Bim [ei] mo [3:], Big po3ciabiaeHoro
CTaHy JI0 CTaHy HamnpykeHHs. [IoBHO3HauHI WJIeHW pEeUeHHs, JEKCEMU vacation, term
HaroJIOIIEH1, JIEKCEeMHU X then, again — Hl, TOMy iXHs MO4YeproBa KOMOIHALS CIIpHsE
PUTMIYHOCTI BHUCJIOBJIIOBAHHS, CBOEPITHOMY PUTMIYHOMY IHTOHAIIIMHOMY MiIHOMY Ta
nagiaa. Konconanc npuromocaux [K], [[1], [[]] cupuse BUHMKHEHHIO acoriarii 3i
3ByKaMH, III0 CYIPOBO/DKYIOTh pPyX TMOi3[a: CHHCEMAHTUYHUN 3BYKOBUU Ta
acolllaTUBHUN 00pa3y MiIKPIIJICHO BepOali3alli€lo Ha3BH IIbOTO TPAHCIIOPTHOTO 3aCO0y
B TEKCTI, IO MIATBEP/KYE OUIKYBaHHS 4yuTada. Y LI KOMIUIEKCHIM MOOYAOBI, SK
0aunMo, € 1Ba TIOPIBHSAHHS, 110 BBOASTHCS B TEKCT ABOMA BKa31BHUMHU 3aiMEHHUKAMU —
it, that. 13 KOHTEKCTY PO3YMIEMO, IO if aBTOp MOEJHYE 3 JIEKCEMOK vacation Ta,

BIJITIOBIJTHO, PYXOM TI0i3/la Ha BIAKPUTOMY IMPOCTOPI; that — 13 UIyMOM Ta TrajlacoM Y
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imaneHi, B 3aKpPUTOMY TPUMIIICHHI. TakuM KOMIUIEKCHUM 3ICTaBIICHHSIM aBTOP
napajenbHO TOPIBHIOE IIyM, CIPUYMHEHHA PYXOM TOi3la B TYHENIb 1 3 TYHEIO
(morompMocs, crier(piuHuN 3BYK), Ta THXWH, MOBOHW 3aMKHYTHI 3BYK, 110 BHHHKAE,
KOJIA 3aTYJIMTU Ta OJIpa3y pO3TyIUTH Byxa. OCTaHHE PEUYCHHS € CBOEPIIHUM JIOTIYHUM
PUTMOMEITOIIMHUM Ta 1HTOHAIIMHAM 3aBEPIICHHSM BHCJIOBIIOBAHHS W KOMIUIEKCHOTO
IMIIPECIOHICTUYHOTO TIOE€AHAHHS CHHCEMAHTHUYHMX Ta aBTOCEMAHTUYHUX OOpa3iB: Ha
HAWBHUIIIOMY TOHI “MIAOM-TIaJIIHHS Ma€EMO ferm, vacation, Ha HKIOMY TOHI — tunnel,
out;, Ha HAUHWKYOMY — noise, Stop. OnHOCKIIaJI0Ba HAroJIolIeHa JekceMa stop 3aI<iHI1y€
BUCJIOBJTIOBaHHSI, OOpMBAIOYM HU3KY acOIllaTUBHHX 00pa3iB. [HTOHAIIWHO 116 BHUCOKE
MMaiHHSL.

[lepenatn poneTnuH1 3ac06M MOBHU-Kepena 3aco0aMH LILTbOBOi MOBH, OCOOJIMBO
13 30epeKeHHAM YCiX 00pa3iB Ta KOHOTAIlM, — 3aBaHHA cKiaaHe. YacTto mepekiiamayi
3aCTOCOBYIOTh METOJI KOMIICHCAIllT SIK JIOMOMDKHHUHN 3aci0, KOJU TMOBHE BIATBOPECHHS
yCIX HIOAHCIB HeMOxJBa: Cnouamky HACMAHymb KAaHiKyIu, NOmiM — HACHIYNHUL
mpumecmp, NOMIiM 3HO8Y KAHIKYIU, [ uje oOuH mpumecmp, i 3108y Kawuikyau. Haue
n0i30, W0 3ax00ums y MyHeb i 8UX00Uums i3 Hb020, HIOU 2anac, SIKUL 6YUHSIOMb XA0NYi
8 mpanesHii, AKWOo GiIOmMynamu 1 3amynamu eyxa. 1pumecmp — KaHikyiu, myHeib — 3
myHeno, muwa, earac. Ax oanexo we 0o ywvozo!” [385, c.75]. 3BykoBa OIO3UIIIA
JICKCEM KAHIKYAU . mpumecmp — TOBTUN HATOJIONICHUH [i] Ta KOPOTKHI HATOJIOIICHUNA
[e] 3arasom BimoOBia€ OMO3UIIIT B aHTIIHCEKOMY TEKCTI IO PsiIy Ta miaioMy sizuka ([ei]
— [3:]). ®onecTema mp y nekceMi mpumecmp — TBOX Ha MOYATKY Ta TPHOX MPUTOIOCHHUX
y KIHII, @ TAKOX ajiTepaiis 3ByKa [3] B YKpaiHCbKOMY MEPEKIIal YaCTKOBO KOMIIEHCY€
BIIMIHHICTh MDK TOJIOCHUMH B OIO3UIIT vacation :: term. OKpiM TOTO, I OTO3MIIIS
ACKpPaBO JIEMOHCTPY€E SBHILE YAaCTKOBOIO OKa310HAJIBHOIO 130MOpQi3My: vacation
term = KauiKynu :: mpumecmp, po3CiaONeHHs. :; HanpylceHHs B 000X MOBax.

BkaziBHI 3aiMEHHMKH B aHIVIIMCHKOMY TEKCTI IepeKiazad 3aMiHUB JIBOMa
MOPIBHSJIBHUMH CIIOTYYHUKaMHU B YKpaiHCBKOMY — Haue, HiOu, O BAAJO BiATBOPIOE
MEXy MDK JIBOMA MOPIBHSAHHSAMU (B aHTJIIMCHKOMY TEKCTI MaeMO 3aiMEHHUKHU if, that).
Ane wym noizoda, MO B aHTIINCHKOMY TEKCTI IMITOBAHO KOHCOHAaHCOM Mik3yOHUX [[]],

[[]], mepenano Juiie JieJp IMOMITHIM KOHCOHAHCOM INUIMHHUX [c] Ta [X] B mepekazi. Ta
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JIEKCeMa 2asiac 13 SCKpaBIIIMMU acOIIaTUBHUMH KOHOTAITISIMHU, HIXK aHTJIIMChKa JIEKCceMa
noise, wiym, 4aCTKOBO KOMIIEHCY€ (DOHETWYHI BTpaTH Mepekiaay. Purtmomenomauky
OpHTiHATY BIATBOPEHO (pparMeHTamMH BIpIIOBHX pPO3MipiB (aHarecToM, amdidpaxiem,
TAKTUJIEM).

OTxe, MaeEMO JOCUTh CKJIQJIHY 3 OIJISy Ha arjIiKallilo MOBHMX 0Opa3HUX 3ac00iB
OyZ0By ¥ acouiaTHBHI 3B’SI3KM TOPIBHSUIBHY CTPYKTYpYy: NOJBIAHE MOPIBHSIHHS,
3aCHOBAaHE Ha  AaBTOCEMAaHWYHOMY  00pasi, MIJCWJICHOMY CHHCEMaHTHYHUM,
aKTyaJliI30BaHUM KOHCOHAHCOM, aCOHAHCOM, PHUTMOMEJIOJUKOI0 Ta IHTOHAIIIEHO.
[lepexnan y 3icTaBlieHHI 3 OPUTIHAIOM JEHIO0 3MIHMB CHUHCEMAHTUYHMI 00pa3, ajike
moOy0BaHM Ha KOHCOHAHCI Ta aCOHAHCI 1HIIKX 3BYKIB. AJie 1€ JOCUTh yJIaIHi CIIocio
BIZITBOPEHHS TAKOTO KOMILIEKCHOTO 00pasy.

Hocmimkenns ynekcukorpadiyaux prepen BusiBwio, mo OIT 13 3amydenHsm
(OHETUYHUX CTWIICTUYHMX NPUHOMIB — JOCUThH PIJKICHE SBHUILIE B 000X MOBax y
3ictaBierHl 3 IAIl. Emomiitamii BromB PI1 na yurtaua, gk 1 @O 3aranom, Takox JIEIIO
cnabmmii. IX y:kuBaHHA — pajie 3BMYKA, TPAJMLIHHHUIN, BikaMH BUpPOOJIEHHI cIociO
MOSICHEHHS, YTOYHEHHs SBUIA YW NpeaMeTa JIHCHOCTI, HIK HE3BUYHUU 00pa3,
MIJCWIICHWH BIAMOBIIHMMHK acolianisMu — Te, Imo crocTtepiraetbes B IAIL B
YKpaTHCBhKIA MOBI TIOPIBHSIHHS, TTO0Y/I0BaH1 Ha MOBTOPI 3BYKIB, YaCTO IPYHTYIOTHCS Ha
SBUIIAX KOHCOHAHCY, aCOHAHCY, OHOMaTorei Ta MOpP(OIOTiYHOiI TaBTOJIOTII, HAmp.:
000i1y8amu sK OIIOUKY, AK 8600010 3MUN0; donacmucsa sk Mapmun 0o muna; 36usamucs
8 toHoM, suckoyumu ax Kysvma 3 koHonenwb, Kpymumucs siK Oiika 6 Koseci; 2yoimu siK
oyeau y 60n0mi,; dHcumu sIK 20pOX NPU O0PO3i; K WUTOM TOWKU 6XONUmMU, 2ipuie 2ipuoi
2ipuuyi; 51K y 0360HU O360HUMU, OYMKU XOOOPOM 3aX00UNU, SIK GIMep 36i:8, 5K 600010
BMUNO, AK U3 31U3A8, SIK Xan YXOonué Ta 1H., B aHTJIHACHKIM MOBI 1€ 37eOUIBIIOrOo
KOHCOHAHC, 1110, OYEBHUJHO, TIOB’S3aHO 13 CTAPOT€PMAHCHKOIO  TPAIMIIIEIO
amrepariiiiHoro Bipiia Stabreim: blind as a bat; cold as a cucumber; dead as a
doornail; fit as a fiddle; good as gold; larger than life; pleased as Punch, right as rain;
slow as snail; thick as thieves, weak as water etc. Pumonani 1K Tparmstorbest B3arami

ITyKe PIJIKO: as snug as a bug in a rug.
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He3Bakaroun Ha CBOIO OyAEHHICTh, BOHH BCE K OHOBIIOIOTHCSA Ta MO-HOBOMY
BepOAITI3yIOThCS B XYI0)KHBOMY TEKCT1 — TOJI1, KOJIM BIYYHO BUJLISIOTh, I1AKPECITIOIOTh
NEBHY PHCY NEpPCOHaXIB TBOpY. [IOpIBHSHHS — TMONUJIEKCEMHA KOHCTPYKILS, TOMY
HasBHICTh YW BiICYTHICTh ocHOBHU [IK Takox MO)XKHa BBa)KaTH OJHHMM 13 CIIOCOOIB SIK
1K, moOyioBaHiif Ha MOP(OJIOTTYHIM TaBTOJIOT 1 ,, Takor muxoio Moo ma po3ymMHOIO
paooro Hinka 6ys sik cnogusauem cnogumuti” [392, 1. 2, ¢. 310], ocHosa I1K BiacyTHs, 1
YuTay IHTYITMBHO BIATBOPIOE ii MOAYMKH, NepeOHparoyd IMpH IbOMY BCl MOXIIMBI
BapiaHTH, 3MyIly€e aKTuBHIIIe mpamoBatu ysBy. I ax cnosusauem cnosumui
aCOIIOETHCSI HAacamIiepe 13 MepiofioM PaHHBOTO TUTHHCTBA, KOJM B JTABHUHY MaTH,
HAroyBaBIIIA Ta BTUXOMHUPHBIIN JUTUHY, TYTO CIIOBUBAIA 1i. Y TaKOMy CTaHi JTUTHHA
Oyma oOMexeHoro B pyxax. Ha ocHOBI mpsiMoi JIEKCMKO-CEMAHTUYHOI CIOTYYyBaHOCTI
CliB (ppazeoiiorisaM pO3BMHYB NEPEHOCHE (Dpa3eosori3oBaHe 3HAUEHHS, 0607100i6amu
KUM-HebyOb, 3axonoseamu, 3anojionoeamu (npo nouymms, neeuuti cman) [460, T. 9,
c. 548], Ta BepOaizye KOHUENT CROKill (mina ti Oyuli).

I3 pomany I[lanaca MupHnoro ,,Xi0a peByTh BOJIH, SIK 5ICJa MOBHI?” BiIOMO, 1110
Yinka MaB ayke 3amajibHy Blady 1 juimie 6adycst mMoria ioro 3acnokoiti. baOycuHi
ClIOBa, J00pa mopaja, mopara Jo ii BiKy 3MylIyBaidu YiNKy BramyBaTHCS, BIIKUHYTH
rapsvi, 4acoM JKOPCTOKI JyMKH. 3BHYAHO, HEHaA0Bro. KOHCOHAHC NIUIMHHOTO
CBUCTSYOTO [C], IO MPHUIIYHIYETbCSA 3MHYHUM TyOHO-ryOHMM [m1], [cm], Ta TyOHO-
ryOoHoro [B] ¥ axTyamizauis oHecteMu cn 'y (hpa3eosori3mi CTBOPIOIOTh MO3UTUBHY
OLIIHHICTh 00pa3y cnokit, 1o oro Bepoanizye I1IK. OcobnuBo 1pomy cripusie ryOHO-
ryOHUI TPUTOJIOCHUM [B], 1110 ACOIIIOETHCS 13 TUTSIYMMHU 3BYKAMHU-CIIOBaMH. Y MpoILIect
nepexinany PII 3amiHeHO neckpunTuBHONO Tiepudpasoro: “Her calm, wise reasoning
lulled Chipka into blissful tranquility” [430, p. 237]. Ta X04 JIeKCEMU BUCOKOTO CTHITIO
blissful tranquility He BIIMOBIAAIOTh YKPATHCBKIA PO3MOBHO-IIPOCTOPIUHINA KOHOTAIT
@II, yce x y moegHaHHI 3 ieciioBoM [ull, to make someone feel calm or as if they want
to sleep [470, p.967]), mo 3acHOBaHE HA OHOMATOIICi, IMITAIlii 3BYKIB KOJIMCAHKH
(TOpiBH. B YKPaIHCBHKIA MOBI Jit0Jis, A1, JbOasd), 30€peKEHO MO3UTHUBHY OIIHHICTH

oOpa3y. BiaTBOpeHO 1 KOHCOHAHC SIK JTOMOMDKHHUN 3aci0 y CTBOPEHHI MO3UTHUBHOL
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OLIIHKA — 3a JOMOMOTOI0 JIaTepalibHOTO COHaHTa [l], sikoMy B yKpaiHCBKOMY TEKCTi
BIJNOBIa€ TyOHO-3yOHMU, HAOMWKEHUH 10 TyOHO-ryOHOrO, mpurojocHuii [B]. Y
MEpeKIagi BiH TOBTOPIOETHCS TI'ATh Ppa3iB, 10, MOXJIUBO, KOMIICHCYE JIEKCHKO-
CTUJIICTUYHI BTPATH.

VY npuknani ,, Bin sugcs, sk 6 tow, no eopi” [388, 1. 3, ¢. 213] — “He slithered like
a snake over the mountains...” [424, p. 33] OCHOBY MOPIBHSIHHS — 6U8Cs — Y TIEpEKIIai
30epexxeHo — slithered. OnHak neHoTaTuBHY ceMaHTHKY DIl BiITBOpeHO B mepekiaji
JIMIIIIE YaCTKOBO. 6 10H — HAO38UYALIHO PYXIUBA pUOA 3 BUOOBIHCEHUM SHYYKUM MIIOM,
BIICUBAEMbCSL 8 NOPIBHAHHI. eepmkutl, mo8 8'ton [460, 1.1, c.795]. ®II eumucs
(36usamucs, Kpymumucs) 6’10oHOM MOXKE BIKUBATHUCS M y TIEPEHOCHOMY 3HA4YeHHI —
RIONEWYIOYUCH, NIOAAOY3HIOIUUCH, 00200XCamu KOMY-HeOyOb, Ta B IIbOMY TPUKIIAJII
(dbpa3eosoriaM yKHTO B MpsSMOMY 3HauUeHH1 [465, T. 1, c. 166], BiH akTyami3ye KOHIICIT
WBUOKULL DYX.

AHITICHKUI CKAJIbKOBAHMI BUCIIB HE BIJITBOPIOE CEMAHTHKHU IILOTO 00pasy,
aKTyaJli30BaHOTO B TEPEKIIail Jekcemoro slither — to slide somewhere over a surface,
twisting or moving from side to side [470, p. 1556] Ta 3amyuae 10 31CTaBICHHS JIEKCEMY
snake 3 TOCUTH MPO30POI0 HETATUBHOIO OIIHHOIO KOHOTAaI€r, K-0T y PII a snake in
the grass: someone who cannot be trusted [470, p. 1564]. Y nepeHocHOMY 3Ha4€HHI
CEMaHTUYHA CTPYKTypa JIEKCEMHU 6 }0OH MICTUTh TaKy X CEMy HETaTUBHOI OIlIHKA —
Oydice cnpumua U xumpa moouna, nponasza [460, 1. 1, c. 975], ane ax HiSIK HE TaKy
SCKpaBO BUPAXEHY, SIK y JiekceMi snake — 3mis. OTxKe, B aHIIIHCHKOMY CKaJIbKOBAHOMY
BUCIJIOBI, JI€ 3HOBY (DYHKIIIOHY€ (poHECTEMA 5/, HASIBHA HETaTHBHA OLIIHHICTh TA YaCTKOBE
BIITBOPEHHSI JICHOTaTUBHOTO 3HaueHHs o00’ekta I[IK, Tomi sk opuriHaabHUIMA
YKpaiHChKUN (Ppa3eoiori3M KOHTEKCTyallbHO, HABMAKH, BUSIBJISIE TIO3UTUBHY OLIIHHICTb.
Kpim Toro, koHcOHaHC TYOHO-3yOHOTO [B] MiJICBIZIOMO HAJAIITOBYE YUTaYa HA MIO3UTHB,
TOJIl SIK CKaJIbKOBAaHHUM BHUCIIIB HE BIATBOPIOE ii, a i€ B YOMY, HABITaKH, KOHCOHAHCOM |[S]
ta [[]] cTBOproe mpoTmiekHui edekT. 3aMina Jekcemu slither (nogzamu, niazysamit)
nekceMoro wriggle, to twist from side to side with small quick movements [470,
p. 1910]; to twist and turn in short abrupt movements like those of a worm [473,

p. 1136] HaBpsim um mokpammia O cutyarito. [lepeknamgay, MOXKIMBO, KepyBaBCs
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HaMaraHHSM BiJITBOPUTH KOHCOHAHC, aJie BHACIIIOK IIi€i crpoOu y mepekiiagl OTpuMye
1HIIM 00pa3, HK B OpUTTHAJII.

Konconanc ry6Ho-ryoHOTO [W] B anrmiickkomy @Il y mpuxmani “A wave of
courage swayed through him, warm as wine” [419, p. 141] nmiacuneHa HaHOMHKINM
KOHTEKCTOM — JIeKCEeMaMH wave Ta sway, 10 3a0e3ledye TO3UTUBHY OIlIHHICTD
aKTyaJli30BaHOTO 00pa3y nioHeceHHs. X0ua B YKpaiHCbKOMY MEPEKIIajil 00pa3 4aCTKOBO
3aMIHEHO: B OpUTIHANII 6UHO ACOILIIOETHCS 3 BIOUYMMAM MeENid-6Ne8HEeHOCMI, WO
po31uBacmspcsi no miny, TOAI SK y mepeknam — ,,Ha Hboeo Hakomunacs Xeujisl
xopobpocmi, n’auka, sk euno” [400, c¢. 129] — 3 HacHiIKOM BIUIMBY IIbOTO HAITOK HA
CBIZIOMICTh JIIOJUHU — 71 sHKIcmb-éneéHenicmb. KOHCOHaAHCOM T'yOHO-TYOHOTO
[EHTPaJbHOTO COHAaHTAa [W]| B OpHUTiHAMi, XO4Y 1 3aMIHEHOIO KOHCOHAaHC HOCOBOTO
COHaHTa [H] B MEpeKJIaal — aKIEHTOBaHWK KOHCOHAHC [w] Ta [H] cTBOprOE edekT
MiAHECEHOCTI, pafocTi, ypourcrocTi. O0pa3 MmiIKpIIIEHO CUHCEMAaHTUYHUM 00pasoM,
10 TAKOK MIJICHITIOE MO3UTUBHY OLIHHICTh ¥ OpUTTHATY, U TIEpEeKIay.

Hasnakwu, y npuknami “We can’t let him die like a dog” [429, p. 103] HeratuBHa
ominHicTh DI, miacunena i koHcoHancoM [d], 1m0 Cy0’ eKTUBHO-TICUXOJIOTTYHO HaAraye
CTYKIT COKMpPH YM MOJIOTKA, a B aHIJIHCBHKIN JITEpaTypHIN Tpaauilii Mae HETaTHBHY
CUMBOJIIKY. B ykpaiHcbkoMy mepeknani ,,He nponadamu e tiomy, sik cobayi” [393,
c. 105] @Il BiaTBOpeHE YACTKOBHM EKBIBAJCHTOM 31 30€peKeHHAM i 0Opa3HOCTi, U
KOHOTAITIH, 32 BUHATKOM KOHCOHAHCY.

Crepti 00pa3u, BepOamizoBani PII 3 KOHCOHAHCOM, ACOHAHCOM YU PHUMOIO
OKMBaIOTh, KOJM (Hpa3eosiori3aM chayrye 0a3010 sl MOro MNOJaIbIIOl aBTOPCHKOL
momudikarii. Y npuknani “‘Sudden and silent as phantom Mrs. Bodiham appeared,
gliding noiselessly across the room” [419, p.88] — ,,Micic boouxem 3’agunace
Hecnooigano i MOBYKU, MO8 npusuo, i bezwenecro nonausia no kinmwami’” [400, c. 100]
KOHCOHAHC 3BYKiB [s], [n], [I] Bmaso BiaTBOpeHO KOHCOHaHCOM [3], [c], [B], TOBTOpOM
(m06-)/mo6 Ta (hoHECTEeMaMU 3ui, N, 61 'y TIepeKiani. AKyCTHUHUA e()eKT MOCHUIICHO
OHOMATOIICTYHUMHU MopdeMaMu  -uienec-, -naus-. JIOCUTh PIAKICHE PO3MIIICHHS
ekcrulikoBaHoi ocHoBu [IK 'y mpemo3umii B aHMIIHACBKOMY TEKCTI BHJIUIAE

TICUXOJIOTIYHUNA TIeHTp BUcHoBIOBaHHs. ExcrurikoBana ocHoBa I[IK B ykpaiHChKOMY
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MEePEKIall MICTUTbCS B TIOCTIO3UINI, IO € CHHTAKCUYHUM CIIOCOOOM BHILICHHS
JIOTIYHOTO WEHTPY, a TOMY M aJeKBAaTHOTO BIATBOPEHHS OpUTIHATY. 3 OIJsAy Ha
NCUXOJMIHIBICTUYHY Teopito AY, Takuii crmocid CHHTAaKCHYHOI TpaHCcopmalii B
MepeKIIaii TAaKOXK JTy>K€ BIAJI0 POOUTH MCUXOJIOTIYHI aKIeHTH. [HTOHaIiifHA CTPYKTypa
MaTuMe MOAIOHUN KOHTYp B 000X TEKCTaX: HU3XIAHUM TOH O€3 MiOMIB, 110 CTBOPIOE
atMoc(epy HeCIIOKOIO Ta HEMPUEMHHUX MIEPETUYTTIB.

@Il 3 KOHCOHAaHCOM YM ACOHAHCOM, III0 CTBOPIOIOTH T'YMOPUCTHUHUM e(]eKT,
1HKOJIM Ha HEBECEJIOMY TJI1 OIOBIJ OKUBJISIIOTh KAPTUHY: ,,A 8 HbO20 adXdC N ’mb POmis,
K 8IMPAKiI6, wocb mpeba kunyms Ha sxcopra’ [388, T. 2, c. 308] — “He had five mouths
to feed, like windmills that demand food for the millstones” [424, p. 336]. ¥V TekcTi
OpHTiHATY TMOPIBHSHHS, MOOYIOBaHE Ha 3ally4eHHl TPAAUIINHUX 00 €KTIB MOOYyTYy 13
CCIITHCBHKOTO KHUTTSI, Bpakae rinepOoIi30BaHOI0 iPOHIYHO METOHIMIEID 00pasy 20100,
ajpKke UAEThCs Mpo JITEH: 1€ BXKe HE MPOCTO JITH, 1€ POTH, 3aBXKIU KaJHI IIMaTKa
XJ110a. 3ay4eHHs 10 NOPIBHAHHS BIIacHE 00pasy eimpsxa MICUIIOE THITIOUE BPAXKEHHS
HAIIBrOJIOHOTO ICHYBaHHSI pojauHU. KOHCOHaHC ApmkKayoro coHaHta [p] Ta #oro
aKTyatizalisi POHECTEMOIO Mp CTBOPIOE BPAKEHHS IIIyMY Ta CKPUITY — KPHJI BITpsIKa YU
KaMEHIB JKOPEH, 1110 TIEpEeMeTIOI0Th yce 10 octanky. [1ix gac nmepeknamy 1K BiaTBOpeHo
MOKOMITOHEHTHOIO KaJIbKOI0 Ha JIEHOTAaTUBHOMY pPIBHI 3 JIEMIO 3MIHEHUM MOPSAKOM
eeMeHTiB. Ha sxaib, 11e 3MIHIWIO 1 SMOOBUH PUTM, IO BITIyBAETHCS Y BUCIOBIIOBAHHI.
Konconanc [p] mepemaHo KOHCOHaHCOM TI'yOHO-3yOHoro mrimHHOTrO [f] (KiIacuuHa
aimitepanisi 3a 3pazkoMm Stabreim — amiTepallisi CEMaHTUYHOI TPyIOH B PSIKY), IO B
LOMY Pa3i TAKOX ACOLIIOETHCS 13 IIyMOM. 3aB/sSIKH [IbOMY IepeKial 30epir Ty K camy
JpaMaTUYHy 1pOHII0 OpUTTHAITY.

VY IIK “He’ll tell me I'm as healthy as a dumb old horse ... and he’s as wise as a
dirty old owl” [435, p. 911 — “ILl]o 5 300posuti, sax cmapuii 6e33youtl KiHb, a 6iH MAKull
Mmyoputi, sixk cmaputi wonyousuii cuy’’ [381, c. 129] crioctepiraeMo 1poHIYHY aBTOPCHKY
moudikamito OI1 3 MO3UTUBHOIO OLIHHICTIO — as healthy as a horse Ta as wise as an
owl: aBTOpcbke yBeneHHs n0 DIl cemaHTHYHO anoriyHMX JekceM dumb Ta old 'y
nepuioMy TOpIBHSHHI W dirty Ta old y npyroMy 3 HEraTUBHUMHU €KCIIPECHUBHO-

EMOLIIMHUMH KOHOTAIIsIMU. JIEKCUYHE TPOTUCTABJICHHS MIACWICHO ¥ (DOHETHUHOIO
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OTTO3HUIIIEI0 JI3BIHKUX TPHUTOJIOCHUX, IO aCOIIIOIOTHCSA 3 TO3UTHBHOIO OIHHICTIO, Ta
TIIyXUX, 110 TTOCHIIOIOTh HETAaTUBHY OIIHHICTh, aKTyalli30BaHUX (pOHECTEMaMU 30p, Op
TA cm, C4: 300p0oGuUll, MyOpUU — CIAPULL WOTYOUBUL CUY, & TAKOXK TTAPHUX J3BIHKUX Ta
rIyxux GoHecTeM JieKceM 30oposuii — cmapuil. DpazeosoriaM, MoaudiKoBaHUN
aBTOPOM, BIATBOPEHO TOKOMIIOHEHTHOIO KaJlbKOK0 Ha JCHOTATUBHOMY PIBHI 31
30epeKEHHAM 1pOHIi Ta HEraTUBHOI OLIHHOCTI, SIK 1 CHHCEMAHTU4HI 00pa3u. BiquyTHuii
SMOOBHUY PUTM OPUTIHAITY TaKOX BJIAJIO BIITBOPECHUN y MEPEKIIAIL.

3BYKOBa EKCIIpECisi, 3BYKOCHMBOJI3M, PUTM, IHTOHALIWHUN (OH — Ba)IIMBI
CIIEMEHTH TEKCTY. 30epeXeHHS 1X Y IepeKIIai € mpoodeMoro, U SKOi HEMA€E JIETKOTO
po3B’sizanHs  [368, p.45]. IIK, moOymoBani Ha 3aiydeHHI (OHETUYHHUX SIBHIIL
KOHCOHAHCY, AaCOHAHCy, PUTMYy, OHOMATOIICi, B SKHUX aKTyalli3yIOThCS acOIllaTUBHI
donecTemu, ynano miaiOpani Ta 30araueHi aBTOPOM, 1HKOJIU BIAITPaIOTh CyTTEBY POIb Y
KOHTEKCTI Ta aKTyali3ylOTb HHU3KY CHHCEMAaHTUYHHX 0Opa3iB, CYIPOBOIKYIOUU
aBTOCEMAaHTHUYHI 00pa3u J10JaTKOBUMH aCOLIALISIMU Ta BPAKEHHSIMH.

Binreoproroun XI1, 3acHOBaHI Ha (HOHETHKO-CTHITICTUYHUX 3ac00ax, Mepekiiaaadi
BUKOHYIOTh CKJIQJIHE 3aBJaHHs, a/pKe 3BYKOBA ETHOCEMAHTHWKa YacTO BiJMiIHHA B
3iCTaBIIOBAHMX MOBaX. Ii 0COOIMBOCTI, @ B IIbOMY Ha ()OHETHUHOMY PiBHi BUSBIAECTHCS
€THOMOBHA M JIHTBOKYJBTYpHa crieludika HapodiB, HEPIJKO CTBOPIOIOTH CYTTEBI
nepemkoau B rporeci nepenadi KCC y HiiboBOMY TEKCTI.

[lepexnmagaul BAAIOTHCA 10 HU3KH CIOCOOIB 11 BIATBOPEHHA. 3BaXKAlOUM Ha
€THOMOBHY Ta JIIHIBOKYJbTYpPHY CHELM(DIKY 3ICTaBIOBaHUX MOB, YAaCTKOBa 3aMiHa
CUHCEMaHTHYHUX 00pa3iB Ma€ HACIIAKOM y/ajie BIATBOPEHHS KOHOTaTUBHOI CEMAHTUKU
(hOHETUYHUX CTUIICTHUHUX 3aco0iB Ta, BiAnosinHo, KCC nopiBusHHsA. HeBumpapmaana
3BYKOBa 3aMiHa MPHU3BOAMTH JI0 3MIIIEHHS KOHOTAllli CHHCEMaHTUYHHUX 00pa3iB Ta, SIK
HACIIIZIOK, CJIOBecHOro oOpaszy. Ha skamb, crocrepiraeMo 1 BTpaTy CHHCEMaHTHYHOTO
obpazy. [lpu 1poMy B Tmepekiaal MPOCTEKYEMO BUKOPUCTAHHS KOMIIEHCATOPHHUX

3ac00iB, 3a3BUYall IEKCHYHOTO XapaKTepy.

2.4. BigTBopeHHsl Yy MNepeKJIadi JIEKCMKO-CEMAHTHYHUX CTHIIICTHYHHUX

NPUHOMIB Y MeKaX XyA0KHbOI'0 NOPIBHAHHA
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ITK MozaentoroThCs i Ha OCHOBI aKTyalli3allii HU3KU CTHJIICTUYHUX TPUHOMIB.

VY O®II obpasnicts yacto 3arepra. Ha Bimminy Bin Hux, [AIl — me HecnoziBasi,
SCKpaBl CIIOBeCHI 00pa3u, $Ki CTBOPIOIOTh MAaWCTPH CJIOBa OJHOPA3oBO. BoHM
CHOHYKaIOTh PELMITIEHTa MUCIIUTH, (DaHTa3yBaTH, 0AuUTH, YyTH, BITUyBaTH.

Mertadopuune nepeHeceHHs Haiuactie BukopuctoByroth y I1K. 3icraBnenns
(movaTok, aHaJli3) Ta OTOTOKHEHHS (Pe3yJIbTaT, CHHTE3) — JIBl YaCTUHU OJTHOTO MPOIIECY.
VY TOpiBHSHHI MIJKPECTIOEThCS MOAIOHICT, 00 cama MOro CHHTaKCU4YHa CTPYKTypa
3aBISIKA CTOJTYYHUKOBI a00 MOPQOJIOTiYHUM 3aco0aM HE J1a€ 3MOTH OTOTOXHHUTU
mpeaMeTd, Toial sK y Meradopi Il MOAIOHICTh 3aJaHa TEpPeayCiM CHHTAKCHYHO.
. Banmi 3a3Ha4ae, 10 MU YIOAIOHIOEMO a0CTPAKTHI MOHSTTS 10 MPEIMETIB YyTTEBOTO
CBITY, 00 JUIsl HAC M€ €UHUIN CIIOCIO IMI3HATH iX Ta 03HAHOMHUTH 3 HUMH 1HIIMX: TAKUM €
noxo/ukeHHsa metadopu. Meradopa — 11e He 110 iHIIEe, K TOPIBHIHHS, B IKOMY PO3yM
M| BIUIMBOM TEHJCHINI HAOMMKAaTH aOCTPAKTHE MOHSTTS JI0 KOHKPETHOTO MpeaMeTa
MoeIHy€e iX B omHOMY cioBi [16, c. 221]. Ha 3amydyeHHi metaOopuuHUX 3BOPOTIB Ta
BIacHe MeTadOpUYHOMY 3CYBI MikK Cy0’€KTOM / 00’€KTOM Ta OCHOBOIO TOPIBHSHHS
rpyHTytoThes 1 @I, i [AIL

IAIT y npuknam ,,3-3a eopu euniueac micsayvb, HaAye BU3BOJAEMbCA 3 YOPHOL
xmapu, wo 3amsena kpauneoo” [388, T.2, c.34] mikaBa 3 OrJAy Ha MOABIMHMIA
XapakTep 3ICTaBJICHHS — Jii, II0 € OCHOBOIO IIOPIBHAHHSA B MeTa(OpPHUHO
MIEPEOCMUCIICHOMY CTIMKOMY CIIOBOCIIOJIYY€HHI MicAyb BUNIUBAE, THIAUBIIYyaTbHO-
aBTOPCHKOMY MeTapOpHU30BaHOMY OAYEeHH1 MicAyb BU3BONACMbCS, @ TAKOK € OCHOBOIO
00’€KTa TOPIBHSIHHS 20pa TIOPYY 13 CUMBOJIIYHUM aBTOCEMAHTHUYHUM O0pPa3oM uOpHA
xmapa. Y Tepekiadl  JAemo 3MIMEHO aKIEHTH: METOJOM TMOKOMIIOHEHTHOTO
KaJbKyBaHHS Ha JIEHOTAaTUBHOMY PIBHI IIEHTpP MOPIBHSHHS HIBEIIOETHCS, a IMILTIIIUTHE
MIOPIBHSIHHS 20pa — YOpHA Xmapa eKCIUKyeThes: “The moon glided from behind a
mountain which looked like a black cloud hanging low on the skyline” [424, p. 156].
[loetnyHy YKpaiHCBKY JIEKCEMY KpaliHe60 TIEpEeNaHO HEUTPAIbHOIO aHTIINCHKOIO

skyline, 1mM030aBIEHOI0 aCOLIATUBHUX (OJBKIOPHUX 3B’s3KiB, ane usg Brpara KCC
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HEMHUHYYa — 116 UM HE €IMHO MOXKJIUBUU CIOCIO BIATBOPHUTH ii JISKCUYHUMH 3aC00aMuU
aHTIHCHKOT MOBH.

Cymuunmn HoTamu 3ByunTh @I1 y mpuknani 3 HoBenu B. Credanuka ,,Kaminauit
xpect”: ,,I noxaszae iu uepes 8ikno mozuny. — He xomina-c imu na yy Kawnaoy, mo
nioemo ceimamu i po3giemMocu Ha cmapicmo, sax motl aucm no nomo” [395, 1. 1, c. 67].
Jluxa nons 3mymryBasia yKpaiHChKUX cesisiH Ha 3nami XIX—XX crt. ixatu B “cBiTH” —
naneky He3Bigany Kanamy. ToMy repoil HOBENIM OTOTOXHIOE EMIrpallilo 31 CMEpTIO, a
Kanany — 3 morumnor. Taka meradopuzoBana [1K, mijicuieHa BXXKUBaHHSIM JI1aJT€KTHUX
dhopM, yKa3iBHOTO 3aiiMEHHUKA Mo, 301pPHOTO TTOHATTS JuUcH, a HE JUCTMOK YU JIUCMKU,
CHpaBJIsI€ THITIOUE BPAKEHHS HAa YUTaya. Y MepeKia/il TOKOMIOHEHTHUM KaJbKyBaHHAM
Ha JICHOTaTHBHOMY PiBHI BIITBOPEHO YKpAiHCHKY MeTadopy ICTOPUYHOTO XapaKTepy —
IMIUTIIUTHE TOPiBHSIHHA Kanaoa — moeuna ta BnacHe @I 13 30ipHOIO JIEKCEMOIO Jiicm:
aHIICbKe MOPIBHAHHSA 3 JIEKCEMOIO /eaf TakoX Mae 3HaueHHs 30ipHOCTI. B 00uaBox
MOBAaX 3a3HayeHa Jiekcema Mae O10J11iiHy TpaJuLiio: 1€ CUMBOJI CMEPTI, CTAPOCTI, CyMY,
BTpaTH, 4acTO BXXKMBaHMM y Toe3ii (3ramaiimo ,,3iB’sute nucts” 1. @panka [399, T. 7,
c. 119], “... the willow’s sad tree, // As dead as her dead leaf those mute harps must be”
JIx. I'. baitpona [407, p. 84]). He3Bakaroun Ha 1€, CKaJIbKOBAHE CJIOBOCIOJYYCHHS, B
SKOMY TOCTPO BIUYBA€ThCS BTpaTa CTUIICTUYHO 3a0apBJICHOI rpaMaTU4HOI (POpMHU
MHOXUWHH, go into the world, — nie numie cnabeHbka IMiTalliss o0pasy 6e3suxiov,
“zakmazeHoro”” ¢gpaseosorizaMoM nimu ceimamu: ‘“‘And through the window he showed
her a grave. “You did not want to go to this Canada? Then we’ll go into the world and
be blown about in our old age, like a leaf over the fields” [433, p. 150]. Ha xainb, He
BIITBOPEHO U JlasieKTHUX ocobmmBocTeil TekcTy, Tomy KCC opurinany 3aiuinaerbes
11032 yBaror yuTaya MepeKiay.

Y npuknam ,,... eonu (Horu — O. M.) Hocsmb MmeHe cami, MO8 3a8edeHull
MeXaHizM, MINbKU 2071084 MOSl, MO8 NABYK NABYMUHHS, CHYE Mepedcuso oymox” [388,
T. 2, ¢. 170] 3 Haa3BUYalHOIO MAMCTEPHICTIO MOEIHAHO 3BUYHE W He3BU4YaiiHe. Pazom
BOHU TBOPATH AHTHUTE3Y HENCUBE . JHCUBE: HO2U — 3A6€0EHULl MEXAHI3M Ta 2071084 —
nagymunus Oymox. Y TEKCTI PENpe3ecHTOBAHO HECIIOMIBaHWN aBTOPCHKUN 00pa3 —

MeTahopy-TIOPIBHSHHS Mepedcuso 0yMoK, 110 To0yI0BaHA HAa OCHOBI 3CYBY 3HAUYCHHS
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KOMIIApaTHUBHOTO €JEMEHTa B MEXaX KOHCTPYKIli — MeTaQopruyHOMY TMEpeHECeHHI
3HAYEHHS CIIOBOCIOJIYUYECHHS CHY8AMuU NABYMUHHSA — 201084 (OYMAE), MO8 NABYK CHYE
NABYMUHHS — MepeXdcu8o OyMOK. 3BYKONHC — KOHCOHAHC [B], acoHaHC [y] — MOBOHU
3aKOJIUCYIOTh CBiOMICTh. Ilepen Hamm MocTae “‘BUMEpPEKECHHMHX CHHCEMAHTHYHUM
B3yaTbHUI o00pa3. Y TepeKial CEeMaHTUKy OpUTiHATy BIITBOPEHO METOJOM
MMOKOMIIOHEHTHOTO KaJbKyBaHHS 13 30€peKeHHSAM KOHOTaliid opuriHary. Mertadopy-
TIOPIBHSIHHS Mepedicugo OyMOK BIJITBOPEHO 1HBEPTOBAHUM €MITETOM a lacework of
thoughts, anitepalito [B] — OHECTEMOIO Sp, 110 YACTKOBO KOMIIEHCYE BTpaTy aCOHAHCY
[yl: “They carry me themselves, like a wound-up mechanism, and only my mind spins a
lacework of thoughts as the spider spins its web” [424, p. 278].

[lopiBHsiHHST ~ aOCTpakTHOrO 3  KOHKPETHUM  TPAAUIINHO  BHUPI3HAETHCS
OpHUTIHAJILHICTIO. Y mpuKIami “... he felt that the spirit of beauty had folded him round

(3

like a mantle... “ [420, p. 136] kpaca TOPIBHIOEThCS 3 Mmaumiero; y npuknam “The
words curled back on themselves like offended feelers” [435, p.69] Ha ocHOBI
niepcoHidikarlii cosa 13 oopasxcenumu wynanvysmu. Y 3pasky “On his left he heard the
children rustle like shingle in a threatening tide” [435, p. 21] oumsauui wempim — 13
Wymom 2anbKu, TACUICHUNA CIIyXOBUM o0Opa3zoMm. HeonminHa ymoBa MeTagOpHUUHOTO
3ICTaBJICHHS — PYXJIMBICTh KOMIIAPATHBHOI CTPYKTYPH, SIBUIIE IEPECYBY €JIEMEHTIB
[215, c. 84]. [lepexnan mux [AIl 3xnificHEeHO METOIOM TOKOMITOHEHTHOTO KaJIbKyBaHHS
31 30€peKEHHSIM CEMaHTHYHOTO 3CYBY Ta TMO3UTHBHHX EMOIIHHO-EKCIIPECUBHUX
KOHOTAI: ,,... GIH Jauwi 6i0uysas, w0 OyX Kpacu O20PHY8 U020 6Cb0O20, MO8
manmiero...” [385, c. 112], ,,Crosa uoco 3acopmanucsi Ha Kinysx, SAK CHOIOXAHI
wynanvys” [c. 100], ,,Jlieopyu 6i0 Hb020 nepexouysascs OumauUll wempim, Haye
eanvka nio xeunsamu npunaus” [381, c. 34].

[likaBl 3a CEMaHTHKOI MapriHaJbHI BUNaaku, sk-ot, [IK, mo wMexye 3
MeTadoporo. Y rpaMaTHYHUX MOCIOHMKAX y MeXaX CUMHTAKCUYHOI CTPYKTYPU PEUCHHS
MOPIBHSUTBHUAN 3BOPOT THITY ,, Yom meoe cepdenvko — xomoue mepusa?” [399, T. 2,
c. 141] TpakTyiOTh MO-pi3HOMY: WMOTO BBaXKalOTh a00 MIAPSIHUM MPUCYIKOBUM
pedeHHsaM, abo miIpsaAHUM TopiBHsUTbHUM [ 139, ¢. 200] 3 IMIUTIIIUTHAM TOPIBHSJILHUM

CHOJYYHUKOM sK. 3aBASKA TUPE, W0 PENpPE3eHTYE IECIOBO-3B’SI3KY Oymu, TaKy
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CTPYKTYPY MOKHA BBa)KaTH MapriHaJbHUM BHIIQJIKOM 3 TSOHKIHHSAM 10 Metadopu, a He
710 TIOPIBHSIHHSI, 0O BIJICYTHICTH CIOJyYHOTO €JIEMEHTa € O3HAKOK MeTadOpUYHOTrOo
OTOTOXKHEHHSI, & HE TIOPIBHSUIBHOTO 3BOPOTY. SICKpaBO BUSBISETHCS 1151 TCHICHITS U Y
KOHCTPYKIIii, JI¢ TOpIBHSAHHA 3aCHOBAaHE Ha 3allepeyueHHl, OJHOMY 13 CEMaHTHYHO
HACUJIBHIIIMX ~ CHOCOOIB  BUPAXKEHHS  MOPIBHSHHSI-OTOTOXKHEHHS:  BIJCYTHICTb
MOPIBHSUTLHOTO cniofyuHnuka Hadmmwkae [1IK no meradopu: ,, Hema noounu — cama xyna
conomu no 3acHigicenim nomo cynemoca’” [384, 1.7, ¢. 26]. FO. Tkau Ta 1. Pyaaunpkuii
BIITBOPIJIU 1[I0 CEMAHTHUKO-CUHTAaKCUYHY OCOOJIMBICTh 3BOPOTY, CKAJIbKyBaBIIIH BUCIIIB,

(L3

13 30epeKEHHSAM HETaTUBHHUX €MOIIHO-eKCIIPECUBHUX KOHOTAIM: “... not a person —
Jjust a mound of straw moving across the snowcovered fields” [418, p. 38].

3acHoBane Ha MeTadOpUIHOMY TiepeHeceHHi, oxuBae DI, ske mgoremHo
PO3BHHYB aBTOP; pa3oM 13 IIUM — 1 CTEPTHM CIOBECHUI 00pa3 y KOHCTPYKIIi, e
MOPIBHSUIbHI BITHOCMHU BUpaxeH1 mMopdosoriuHo i ne akrtyanizyerbest KCC: ,,...60
83a2ali NUCAHHs YU mo yugep, 4u mo OyKe 0)10 0N MeHe MEEPOUM 2OPIXOM. YCAKI
3HAKU 3-Ni0 MOIX PYK GUXOOUTU KPUBL, 2a4KO8ami, pO3izii, maK wo 36udaiHo nooooanu
Ha cmapuil naim, y SKiM KOXCOUU Kil CMpuMums y iHwull OiK, a X60pOCMUHU NiGNepeyHi
cmpumasms cami no cobi, He mooicyuu 30ubamucsa 3 konamu” [399, T1. 15, c. 69].
®dpazeosioriaM Oymu meepoum 2opixom BepOaNli3y€ KOHIENT CKIAOHE 3A80AHHA, A
NoJjaJbIle 3aTydeHHs A0 3icTaBieHHs posmmupeHoro [AIl oOpasy cmapozco posniznozo
niomy, YBUPA3HIOE Ta OXKUBJSIE WOTO: TMEpell ouyuMa — BECEeNIMd 30pOoBHM 00pa3 i3
BITUYTHOIO TYMOPUCTUYHOIO TOHANBHICTIO. lepekian nporo nopiBHSHHS, BUPAKEHOTO
CKP, ykpaiHCbKOIO TIpaMaTH4HOK (DOPMOKO OpYIHOrO BIIMIHKA, 3[1MCHEHO 3a
JIOTIOMOTOI0 ~ YaCTKOBOTO  PI3HOCTPYKTYPHOTO  €KBIBaJeHTa 13  30epeKeHHSAM
JICHOTAaTHBHOTO 3HAYEHHS Ta T'YMOPUCTHYHUX KOHOTaIlil, ane, BaacHe I1K BinrBopeHO
metadopoto: “Writing in general — be it letters or numbers, was a hard nut for me to
crack; all symbols came out crooked, hooked and crawling from under my hand, so that
they usually looked like an old fence in which each post sticks out in a different direction
and the cross pickets stick out its own way, unable to achieve a juncture with the fence

posts” [414, p. 177]. Po3MOBHO-IIPOCTOPIYHI OCOOJIMBOCTI OPUTTHAILHOTO TEKCTY, IO
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BUSIBJISIIOTHCS Y BUKOPUCTaHHI JISKCUUYHUX OJUHUIL Ta akTyalizytoTh KCC, Ha xaib, He
BIJITBOPEHI B TIEPEKIIA/II.

[1K 13 3amy4yeHHsM nepcoHiikaiii TpaguLiiHO 3aCHOBaHI Ha MeTa(hOPUIHOMY
nepenecenHi. Ctepti metadopu-nepconidikariiii, ki pPO3BUHYB aBTOP, HIOW 0’KUBAIOTH Y
3ICTaBJICHHI, HAMOBHIOIOTHCS 3BYKOM Ta KOJIbOPOM, CTalOTh (PI3UYHO BIAYYTHUMH,
BepOAJI3yI0uM TaKUM YMHOM YYyTTEBI 00pasu: ,,/[lecv 30anexy Opunina, sk Myxa Ha8ecHi,
npumuwena nicus...” [388, 1.2, c¢. 101]. YV mnepexnami MeradopuyHUN BHUCIIB
CKaJIbKOBaHO: “‘Somewhere from afar, a muffled song buzzed as flies in the springtime”
[424, p. 204]. KoHoTatuBHa (hOHOCEMAHTHUKA AHTJIHCHKOI JIEKCEMH fo buzz nemo He
BIJINIOBIIA€ HDKHOMY 3BYYaHHIO YKPAiHCBKOI JIEKCEMU OpuHimu, ajleé YacCTKOBHUI
pi3HOO0Opa3Huil BIAMOBIAHUK muffled NOCUTH TOYHO TIEpeaac CEMAHTUYHI OCOOIMBOCTI
JekceMu npumuuiena. Ha xanb, He 30€peXEHO OpPUTIHATBHUX TEMO-PEMATUIHUX
3B’s13KiB, 1[0 Hajae [1K gemo HeitrpanpHimoro 3ByyanHs. He3paxaroun Ha 1ie, MOKHA
CTBEP/KYBAaTH, IO TMEPEKIaJieHa KOHCTPYKIlS BIJIMOBIAA€ OpPUTIHAIbHINA, CHOBHEHIM
MO3UTUBHOI OIIHHOCTI. Y MPHUKJIaIi Hozo nemiuna 0yMKa Ounacsy, sik Myxa oo cminky”’
[388, T. 2, c. 279], ne 00’ €KT MOPIBHSIHHS — Ta K JIEKCEMA MYXd, BIIUYBA€ThCS, HABIIAKH,
HEraTUBHA EMOIIIIHICTh, AKTyalli30BaHa JIEKCEMOIO HeMiuHa. Y TIepeKyajil BUCIIB TaKOX
CKaJIbKOBAHO, ajie, Ha BiIMIHY BiJ MOMEPEAHbOTO0, aJIEKBATHO BIATBOPEHO M CEMAaHTHKY,
1 KOHOTaTWBHI acomiatuBHI 3B’s3ku: “His feeble mind struggled like a fly beating
against the window ...”" [424, p. 321].

O0pa3 6e3nadia BepOali30BaHO B pUKIIa ,, Ciputl paHox cmose noxXmypuil, 6eco
8 3MOpUIKAXx, K 010, wo 8ce 8xce bayus i pos2yous naodii”’ [388, 1. 2, ¢. 252]: cBoepiaHe
aBTOpPChKE OayeHHs] aOCTPAKTHOTO TMOPYY 13 KOHKPETHUM, TOHKE BITUYTTS CHUTYyallli Ta
BMIHHS TMEpeaaTy ii MOCTUYHUM CIIOBOM HE MOXKE HE 3aXONUTH uuTada. Emorns
ckonjgencoana B IIK, ocobmmBo B ii mpomoB)KEHHI, aKTyalli30BaHOMY pPEMOIO B
noctno3uiii. CemaHTeMa /10 MIECIIBHOI OCHOBU TMOPIBHSIHHSA CMOSI8 KOMIIEHCYETHCS
SKCIUTIKAIIEI0 O3HAYCHB-CIITETIB J0 CyO’€KTa TOPIBHSHHS — HOXMYPUll, 6ecb &
3MOpWKAx Ta TIOCWIIOE BIMUyTTs Oe3Hafii Ta po3mauy. Y TMepeKyiagi MeTOJA0M
MTOKOMITOHCHTHOTO KaJIbKyBaHHSI aJIeKBaTHO TIEpeAaHO Iied o0pa3 Ta CEMaHTHKO-

CTWJIICTUYHY TOHAJIBHICTh OpHUIIHAITY; BIANOBIAHO BIATBOPEHO U OpUTIHAIbHE
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3

KOTHITUBHE OCMUCIICHHSI 00pazy: “... the gray market stood frowning, all in wrinkles
like an old man who has seen everything and has lost all hope” [425, p. 301], 3a
BUHITKOM JIGKCEMH pAHOK, SIKy TepeKiafad HEBMOTHMBOBAHO 3aMIHHUB JIEKCEMOIO
market, O4€BUIHO, TIOMIIIKOBO.

3icTaBiI€HHS KOHKPETHHUX NPEAMETIB JIHMCHOCTI 13 3allydyeHHsSIM MepcoHi(ikaiii
TaKO’X CTBOPIOE€ HE3a0yTHI aBTOCEMAHTUYHI Ta YYTTEBI 00pa3H, MEPENOBHEH] 3BYKOM,
pyxoMm, ekcripeciero: ,,Bin (posimbs — O. M.) 6ce we mpumascs Ha Hozax, minbKu 6us
ouKo, 5K 36ip, cmikarouu kpog'ro” [388, T. 3, ¢. 125]. ®II sumu sx 36ip OHOBIIOETLCS B
MaiCTepHUX pyKax aBTopa. HeMOXIMBO HE TMOYYTH IMX PO3MAWIMBHUX 3BYKIB, HE
no0auYuTH HEIIACHOI 3paHEHOi ICTOTH. Y TMepeKyail JAeuio IOM SKIIEHO THITIOUY
eKCIIPECiI0 CIIOBECHOT0 00pa3y, 30epekeHO IHIle 3BYKOBHUil; 30pOoBHIl 00pa3, M0
BUHUKAE B OPUTIHAILHOMY TEKCT1 Ha OCHOBI aKTyasi3allii CJIOBOCIIONyUYEHHS CrmiKarouu
Kpog8 10, 3HUK, TI030aBIISIIOYM BUCIIOBIIOBAHHS MPAarMaTUYHOTO €EeKTy MOICTIOBAHHS

Kaxy:

p. 99].

... but it was still on its legs, roaring like a mortally wounded animal” [425,

VY mpuknani ,,... 6ona (depBoHa mngTKa: BoroHb — O. M.) pocna, uepsonina,
nupckana, mog cepoumuil kim...”" [388, T. 2, c. 102] cnoBecHuit Tpuodpa3 (meradopa,
niepcoHi(ikarlisi, MOPIBHSAHHSA) W BI3yali3ye€TbCs, PO3CUIIAIOYUCH JTOBKOJIA OpiOHUMU
ickopkamu, 1 3ByYUTh — nupckae, mos kim. KaabKyroun Horo, mepekianad He 3p03yMiB
3HAUEHHSI JIEKCEMU NUPCKAMU — pO3NMamucs OpPiOHUMU YACMOYKAMU, PO3CUNAMUCS
opuskamu [460, 1. 6, c. 357], a Tomy Oe3MmiJICTAaBHO MepeaaB ii JEKCEMOK jump, IO
MPU3BENIO IO BTpAT 1 HA JCHOTATUBHOMY, i Ha KOHOTATWUBHOMY PIBHSIX — 3BYYaHHS
JeKkceMu nupckamu, ocooimBo y ®II 3 00’e€kToM MOPIBHSHHSA Komom, Ta Iie M
cepoumum, CripaBisie 0cOOJTMBE eMOITIITHE BpayKEHHS HA yuTava: ... it grew, reddened,
jumped like an angry cat...” [425, p. 205]. YV nepconidikoBaHOMY MOPIBHSIHHI ,, ... NEPO
CKPUNINO, NOPCKAI0, HEMOB SHIBANIOCS H020Ch | badcano akHatiuseuoue 3 Hux (TaJbIliB —
0. M) suoobymucsa”™ [399, 1.2, c. 124] aBTop 3icTaBise cuTyarlii, a HE KOHKPETHI
MPeIMETH, ajie Miadip JEKCHYHUX 3ac00iB, 30KpeMa MIECIIOBA NMOPCKAMU — 3 CUNOI0
npuckamu, eunimamu 36i0kucv, pozcunamucs [460, T.7, c.289], MianeKTHUM

BapiaHTOM JIEKCEMH nupcKamu, a TAKOX (POHETHMYHUI CTWIICTUYHUN MpUIloM, Ha
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OCHOBI (pOoHECTEM cKkp Ta mpc, KOHCOHaHCI 3BYKIB [m], [p] Ta [c] — nepo ckpunino,
nopckano, Bi3yalli3ye Ta O3Bydye O0’€KT, IO TMOTEHIIHHO MOXKHA 3alyuydTH JI0
3icTaBleHHA. UM X He 0a4MMO MU CEpAMTOrO KOTA, 3 BUTHYTOIO KOJECOM CIIMHOIO,
HACTOBOypueHOw TmepcTio Ta xBoctoM? Y mepexnani [IK ckambkoBaHO YacTKOBO,
NepeKyiaiay yBiB y KOHTEKCT JiekceMy disobedient, a nexkceMy nopckamu TiepenaB
YaCTKOBUM BiJIIIOBITHUKOM Sputter, 3 IHIIMMH, paaIIe NMEHOPATUBHUMHU EKCITPECUBHO-

(L3

EMOIIIMHUMH KOHOTaIlsIMU: ““... the disobedient pen creaked and sputtered as though it
was angry at them (fingers — O. M.) for some reason” [414, p. 193]. He BiaTBOpeHO i
KOHCOHAHCY, TOMY ¥ 30pOBHi1 00pa3, cepoumozo koma, 3HAKAE y TIEPEKIa/IL.

O06pa3 cmpax akTyanai30BaHO B NPUKIAL ,,... (octpiB — O. M.) posmynuse nauyy
WUPOKUM OMBOPOM NIBKOJA I BULUKIPSE 300PO6I 30U, HAYe CMIEMbCA paoamu OLIUX
oomis” [388, 1. 3, c. 161]. Ilepekinanad cyTTe€BO 3MICTHB aKIICHTH, 3aMIHUBIIN CYO’ €KT
MOPIBHSHHSA HAa OO0’€KT Ta 3ICTaBIEHHS CHUTyallld Ha 3ICTaBIEHHS KOHKPETHUX
MIPEIMETIB, 3MAJIMB W CIIPOCTHUB 00pa3, TOMy HOTO CeMaHTHKa, pOo3MaX OMHCYBaHUX
SIBUII 3JIAIIUINCS HEBIATBOPEHUMHU: It has opened its maw in a wide semicircle,
baring rows of strong white teeth, big as houses, in its laughter” [424, p. 346].

MurtrteBuii pyx 3aikcyBaB aBTOp MOPIBHSHHSIM Ha OCHOBI METa(QOPHUYHOCTI Ta

(L3

nepcoHidikarii: “... the stethoscope ... writhed and then subsided like a slain rubber
serpent” [435, p.100]. CuncemanTnuHuii 0o0pa3, 3acHOBaHW Ha amitepamii [s],
ammtidikye Mmetadgopusoany [IK. Y mepexmani 30epexkeHo i1 pUTMO-MENOMINAHY
TUHAMIKY: ,,... CHEeMmOCKON ... CINHY8cs 1 3aémep, Haue ebuma eymosa 3misa” [381,
c. 142].

MetonimiuHe nepeHeceHHs 3HaUEHHS 31CTaBIIIOBAHUX MPEIMETIB 32 CYMIKHICTIO
CTBOpro€ ocoOmuBuil ctumictuunuid edekt y mexax [IK. V npuknani ,,... wophui
CMOKIHe 8 OLIUX WMAaHax, K MAwuHa, CMapaHo pisxce kpusase m’saco...” [388, 1. 3,
c. 163] MeroHiMis 3MoOzeNbOBaHA Ha acoliallli MK JIOJUHOIO Ta MPEAMETOM OJIAry,
SIKWIA BOHA HOCUTD — YOPHULL CMOKIHE 6 OLIuX wmawnax, mo € cy0’€KToOM TOpiBHSHHS. Y
IIbOMY KOHTEKCTI AaBTOPCHKHII aBTOCEMAaHTHYHHM 00pa3 ypakae Oe3qylIHICTIO;

3ICTaBJICHHS 3 MAwiuHOl0 1€ pa3 CBIQUYUATH PO YEpPCTBICTHb Ili€i, Tak OM MOBUTH,

moauHd. OO’€KT MOpPIBHSHHS, IO akTyalmidye (YHKIIO pEeMH, 3HAXOIUTHCS B
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MPETO3uIli A0 OCHOBM M TaKOXX Hece JO0JATKOBE IICHXOJIOTIYHE Ta, BITOBIIHO,
CHUHTaKCUKO-CTUJIICTUYHE HaBaHTaXeHHsS. boioBuil sMOOBHII pUTM Ta KOHCOHAHC
MPUTOJIOCHOTO [p], TUIIOBOTO MapIIOBOIO 3BYKa, y CJIOBOCIIONYYECHHI CMAPAHHO pidice
Kpusage M’5ico TIJCUIIOE TICUXOJIOTIYHE HAIMPYXEHHS (POHETHKO-CTHIICTUHYHUMHU
3acobamu. Y mepekiaal o0pa3 CKaIbKOBAHO 31 30€PEKEHHSAM PUTMIKH OpHUTIHATY, ajie
po3mimieHHss 00’ekta 1K B mocTmo3uiii 10 OCHOBH AEHIO 3MIHIOE TEMO-PEMATHUYHI
aKUEeHTH: ,,... the black dinner-jacket over white trousers painstakingly carves the rare
roast like a machine...” [425, p. 348].

[loenqHanHa ABOX KOHTPACTHHUX 3a 3HAYEHHSM CIIIB YTBOPIOE HOBUH CMHCIH,
CTBOPIOETbCS ~ HECTOAIBaHUNA  eKcrpecuBHUM  edekT. OcoOnmBiCTh  MOPIBHSIHHS,
3aCHOBAHOT'O Ha OKCHMOPOHI, MOJIATae B MOPYIICHH] JIOTIKO-KOMITAPaTUBHUX 3B’SI3K1B
MK ocHOBOlO Ta cy0’ektom [IK, cymepedHocTi Mik O3HAKOIO-TIPOIIECOM Ta
CyOCTaHIII€r0-Cy0’ €KTOM TOPIBHSIHHS, IO JIOTTYHO HE 3/aTHA 1o ii BusBy [215, c. 67].
Taki CTpyKTypu BBaXarOTh KOHCTPYKIISIMA 3 HEMOBHOIO MOTHBOBAHICTIO. [IpuHImm
CEMAHTUYHOT HECYMICHOCTI YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh 3 METOIO OCOOJIMBOIO MiJICHUIICHHS
O3HaKM. B yKpalHCBKMX XYJIOKHIX TEKCTaX OKCHMOPOH HEPIKO BUKOPHUCTOBYETHCS Y
@Il Ta yacTo BXKHMBAETHCS B PO3ZMOBHO-TIOOYTOBOMY MOBJCHHI: ,,Hezabapom yci, sk
nobumi, nocuyau” [392, 1.2, c.275]. Y upoMy pa3i OKCUMOPOH BHUSIBJISIE CBOI
CEMaHTUYHI OCOOJIMBOCTI Ha ICHOTATUBHOMY PiBHIi, TOJI SIK Ha PiBHI KOHIENTYAIbHOMY
BepOaTi3y€eThCs acollialiisi coH — cmepms. Y Tpolieci nepeknanay ykpaincbkoro OIT
BUKOPHUCTAaHO YaCTKOBUH PI3HOOOPA3HMIA Ta PI3HOCTPYKTYPHHUM €KBIBAJIECHT 13 CIA0IIO0
EKCITPECUBHO-EMOIIITHOI0 KOHOTAIII€l0, BepOaTi3yeTbes 1HIIMK 00pa3 — MiyHuli COH:
“Before long, they were all sleeping like logs” [430, p.239]. IlogibHO OKCHMOPOH
BUKOHY€ (DYHKIIIO MiJCHJIEHHS 00pa3y, 3aCHOBAHOTO Ha TMOPIBHSHHI 3 Mepmeumu B
npuKnaui ,,4 mu Hivoco, cmoimo, mos nedxcusi” [399, 1. 16, ¢. 175]. Y nepexnani “We
stood like stumps on the verandah” [414, p.142] cnoBecHmii 00pa3 YacTKOBO
CKaJIbKOBAHO 3 IIOBHOIO BTPATOI0 OKCHUMOpPOHY — MOro 3aMiHEHO OKa310HaJIbHUM
3BOPOTOM like stumps 3 BIIMIHHAMH aCOITIATHBHUMH Ta EKCIIPECHBHO-EMOIIMHIMH
3B’SIBKaMU. Y TPUKIAL ,,... YPIU, AXHC CHOOU 00 HAC KPUKU 00XOOunu ... Tak, Hemos

Mmepyi 3 domosunu...” [392, 1. 2, c. 263] BukopuctaHo @I 0KCHMOPOHHOTO XapakTepy
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(kpuyanu 30anexa / npuenyuieHo / 3a2poOHUMU 2010CAMU), HEMOB MepYi 3 OOMOBUHU.
[Tapuensis 06’ exra [IK B okpemMoMy peueHHI 3 OrjIsiIy Ha IICUXOJIOT1YHI 3B’ SI3KU TEMU-
peMHU TMiCHIIIOE CIOBECHUI 00pa3: OmoBifad poOUTh May3y W HEMOBOU MiAILIYKY€E
00’€KT I 31CTaBICHHS — WOTO HECKJIaJIHO BepOalli3yBaTH MOPIBHSAHHSM 3 MEPTBUMH,
00 Bce, IO MOB’SA3aHO 3 KOHIIENTOM CMepmb, BUKIMKAE B TEPECiuHOl IIOAMHU
aymeBHuid Outb 1 crpax. IlapuenboBaHa KOHCTPYKLIS, aJOTIYHICTh 3ICTAaBJIEHHS Ha
OCHOBI OKCHUMOpPOHY, aJI’)K€ MEpTBI, BIJOMO, i HiMi, — yBeCh II€il KOMILUIEKC MOBHUX
3ac00IB Tepenae HEMIOJIChKI TEeKeIbHI MyKH KaTOBaHMX Ta BIAMOBIIHO BepoOasizye
KOHIIENIT cMepmb. Y TeEpeKiaal o0pa3 BiITBOPEHO HA JICHOTAaTUBHOMY piBHI 13
3aJy4eHHSM JOJATKOBUX YTOUHIOBAJIBHHUX JIEKCEM, IO EKCIUNKYIOTh IMIUTIIUTHY
OCHOBY OpHTIHATY cmocHamu 31 30€peKEHHSIM HETaTUBHHUX EMOIIHHO-EKCIIPECUBHUX
KOHOTAIlIl Ta BIATBOPEHHSM OpWUTIHAIHLHOTO KOHIENTy. Ha »amb, Temo-peMaTwdHi
TICUXOJIOT1YHI 3B’SI3KH, aKTyalll30BaHl MapLEIbOBAHOIO KOHCTPYKIIEI B YKPAiIHCHKOMY
TEKCTi, He 30epexkeHo. JlekceMy mepyi, O HAIEKUTH IO PO3MOBHO-TIPOCTOPIYHOTO
ctumo ¥ akryamdye KCC B opuriHaii, B TEpeKJIaai BiITBOPEHO CTUIIICTUYHO
HEUTpaJIbHUM CJIOBOCHONYYeHHsIM dead people: “We heard it all ...Those shouts
carried all the way here. That sounded like dead people groaning in their graves...”
[430, p. 226].

Y mpuxnani “... an automobile like an immense metal baby was washed and
changed by Hummel’s swarthy men” [435, p. 12] 1HauBiAyaIbHO-aBTOPCHKHIA 3BOPOT
like an immense metal baby, MO Ma€ OKCUMOPOHHO-TIMEPOOTIYHUIA XapakTep,
CKaJIbKOBAHO 31 30€peXEHHSIM KOHOTATUBHMX 3B’ SI3KIB. 3aBJISIKU JIEKCEMI BellemenchKe,
a HE eenuxe, TIIKPECICHO BIJIACHE TINEpOOTI30BaHUN XapaKkTep MOPIBHAHHA: ,,

. meMHOWKIpi nomiunuxku I ammena nazoounu t Muiu asmomodilb, Hauye sKecCb
senemencbke Mmemanege Hemosns” [381, c.22]. Bpmamo BiarBopeHo # 00pas,
aKTyaJli30BaHUN OKCHMOPOHOM, — 0OepedicHicmb: X04 1 OIS BEJIETEHChKOTO, Ta BCE XK
HEMOBJISITH, HEOOX1JHO BUSBIISITA OCOOJIMBY yBary.

HangmipHe nepeOUThINIeHHsS XapaKTepPHUX BJIACTUBOCTEH YW O3HAK IE€BHOTO
npeamera, sBumia abo nii [452, c. 161] moxe akTyami3yBatucs W CTPYKTYpPHUMU

Bapiantamu IIK, 1m0 MeXyroTb MK BJaCHE MOpPIBHSHHAM Ta MeTaQOpUYHUM
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OTOTO>KHEHHSIM. Y TIPUKIIAML ,,4 mym — muxo ma CYMHO, 5K y OOJIOMI, COHHO, HIMO, K
ceped mepmeoco yapcmea, a ooma — cZipute, uinc y nexni” [392, 1.2, c.350]
BiIOyBaeThcs cBoepinHe HaHmzyBaHHS [IK 13 BHKOpHCTaHHSM yKpall HETraTWBHUX
BepOaTi3oBaHUX aOCTPAKTHUX TOHSTH, IO TPAAUIINHO BEpOATi3yIOTh W KOHIIENT 370:
oonomo (MiiuHe 30cepe/KEHHS 371a Ha 3eMJIl), mMepmee yapcmeo, nexkio. KoHerpykirist
3 OCHOBOIO TIOPIBHSIHHSI, BUPAKEHOIO MPHUCITIBHUKOM Y BHUIIOMY CTYIEHI 2ipuie, HidiC
nexni, B 1bOMY pa3l MIIKPECIIOE HAWBUIIUN CTYMiHb MCUXOJOTIYHOTO TPUTHIYCHHS
ronoBHoro reposi TBopy Ilanaca Mupnoro. Cnocrepiraetbcs ¥ TEHAEHLIS 10
rinepOOJIYHOrO TOCHJICHHS O3HAaKW — BIJ 3ICTAaBIICHHS 3 MPEAMETOM 00’ €KTUBHOI
niicHocTi (DI muxo ma cymuo, six y 6oaomi) 10 3aaydeHHs B 3iCTaBICHHI Mi(piuHOTO,
KazkoBoro oopazy (@Il cowno, mimo, sk ceped mepmeoeco yapcmea, cipuie, HidHC y
nekii): 6010mo — Mepmee yapcmeo — nexkno. Y Tepekiajii CIOBeCHUil o0pa3 Jemo
MO (iKOBAHO: TIEpeKiIagad yBOAUTh Y KOHTEKCT peUeHHS JIeKceMy [ife Ui yTOUHEHHS
cyO’exTa MOPIBHSAHHS, a A0 nepekiany Tpbox [IK 3amydeHo BIAMOBIIHO CKaJIbKOBAHUIMA
BUCJIIB, YACTKOBUH PI3HOOOpA3HUI €KBIBAJICHT Ta MOBHUN EKBIBAICHT 13 30€pEKEHHSIM
NeHopaTUBHUX EKCIIPECUBHO-EMOLIIMHUX KOHOTAMi: “Now his life had become as still
and sad as a bog, as somnolent and silent as a cemetery ... And his home was worse
than hell!” [430, p.311]. KonuenTtyainbHO y mepeKiai BIATBOPEHO OPHUTIHATBHUIA
o0pa3.

OpmHUM 13 TpaMaTHYHUX BapiaHTIB ILOTO TUITY MOPIBHSHHS € BapiaHT JATEHTHOTO
CTIOJTyYHUKA Hidic. Y TOPIBHSHHI ,,Cmano tomy me cmapuiuny8aHts ipuie noautio...”’
[392, 1. 2, c. 158] 1BOro ) CTPYKTYPHOI'O TUITY aBTOp, Oepyuu 3a ocHoBY DII cipkuii, six
noaun (y TIEPEHOCHOMY 3HAU€HH1 — Y @eaukii mipi, Hecmepnnuti [465, 1.1, c. 172]),
Moau(DiKye HOro 3aMiHOIO JIEKCEMU 2ipKuti Ha JIEKCEMY HO2aHO (2ipuie) Ta T1aTEKTHOIO
dbopmoro  nonuns. Ilepexiagad BIATBOPHB CEMAaHTHYHI OCOOJIMBOCTI OpHUTIHATY
YaCTKOBHMM PI3HOCTPYKTYPHHUM €KBIBAJICHTOM, 30€piriiy oOpa3HiCTh OpHUTriHaiy as bitter
as wormwood (as bitter as aloes / gall / wormwood — ®I1 anrmivicekoi MoBu [449,
c. 86]), aime OMHHYB KUIBKICHHUI XapakTep IIbOrO TMOPIBHSHHS, YUM 3HIBEITIOBAB
rinepOoiyHIiCTb 00pasy: “The rank for him was as bitter as wormwood” [430, p. 126].

INinepOonizaris 00pa3y B npukiaii ,,A nepeo ceimom npuniiscsi Yinka 0ooomy, nedse
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Ha Hoeax cmosiuu — n saHut-n snutd, n’aniwun 3emai’” [392, 1. 2, ¢. 191] BusBigeTbes
SCKpaBO: HEBMOTHUBOBaHICTh I1boro PII 3 ormsigy Ha JOTIYHY JIEKCHYHY CEMaHTHUYHY
BaJICHTHICTh, MOABOEHHS OCHOBU DII Ta BHHECEHHs i1 y BHUIUI CTYIiHb Y TPETHOMY
MIOBTOPi, TpHUYi TOBTOpPEeHA (hOHECTEMAa OCHOBH TOPIBHSHHS Ha OCHOBI 3BYKOITUCY [ITHa],
JIEKCUYHUN BUOIp JI€CIIOBA Mpuniiecsi 3 HETaTUBHOK EKCHPECUBHO-EMOLIIHOO
KOHOTAIII€I0 CTBOPIOE CUIbHUI meiopatuBHuil edekt. Y mepeknani  “Shortly before
daylight, Chipka finally dragged himself home, dead drunk and barely able to walk”
[430, p. 157] ®II nepenano pi3HOOOPA3HUM Ta PI3HOCTPYKTYPHUM aBTOCEMaHTHUYHUM
00pa30M-KOHIIEITOM — CTaJOI0 EMITETHOI KOHCTPYKIIEI0 3 THUMHU X NEHOpaTUBHUMU
KOHOTAI[isiMU. YacTKOBO BIATBOPEHO il 3BYKOITMC KOHCOHAHCOM [1]. Yce %k, yHacHiA0K
yTpaTu JEKCUYHOTO TOTPOEHHS OCHOBU IMOPIBHSIHHSA HEraTHMBHA €KcIpecis o0pasy B
nepeKyIa/i cinadlia, HiXk B OpUTiHAII.

BiguyTHima rinepOodizaris Ta popMaabHe HaOIMKEHHS 10 MeTapopH MOMITHA B
npuknaul ,, Ax ye mu 3ycmpinuce mym?.. Ilpocmo micmuka axacw!” [384, 1.7, c. 232].
[IpucniBHUK npocmo, SKUM JIEHOTaTUBHO MOXKHA Oyj0 O 3aMIHUTH MOJAJIBHOIO
YaCTKOK HiOu / 5K, Ta CyO’€KT TMOPIBHAHHS, AaOCTpakTHO-Mi()IYHE TOHATTS B
MapleIbOBAaHOMY PEUEHHI MiACHIIOI0TH MeTaOPUYHICTh 31CTABJICHHS, TNepOOTi3yI0Th
Horo. Y mepekiajl II0 XUTKY MEXY MIDXK 3ICTaBICHHSIM Ta OTOTOXXHEHHSM YTpauyeHo, a
TOMY BTPAu€HO W MEBHUI CyMHIB, IBO3HAYHICTh, HEBU3HAUEHICTD, IO iX mependayae
MOPIBHSHHS, Ha BinMiHy Bin metadopu: “How did we meet here? It’s a miracle!” [418,
p. 260].

[lopiBHSIHHS MEXYy€E 3 METa()OPUYHUM OTOTOKHEHHSIM M y KOHCTPYKLIIi Ha 3pa3oK
., Y eawozo Muxonu oui — Hy npocmo nedo!” [384, 1.7, c.223], ne rimepOoizalis
TaKOXK aKTyaJi3ye€ThCsl MPUCIIBHUKOM HpOCHmO: SIK 1 B MOMNEPEAHbOMY NPUKIIAMAL, LeH
MIPUCITIBHUK CTBOPIOE XOY HE3HAYHUM, Ta BCE K TICBHUIA JISKCUYHUM Oap’e€p JjIsl TOBHOTO
OTOTOXKHEHHSI, a YaCTKa H) TMOCHIIIOE eKCIpecito. BiaTBopeHo Horo mpsMomiHiiHIIIE —
nepeknamadi Bigganu nepesary [IK i mepen meradoporo, i epexiTHOI CTPYKTYPOIO,
YTOYHIOIOYH MIKPOKOHTEKCT KOHKPETHOIO OCHOBOIO 3ICTaBJICHHS — JIECTIOBOM fo shine:
“... his eyes shone like the sky” [418, c. 251]. HaBpsii un uutad BUALIUB OU caMme IO

0COOJMBICTh OYEHl MEPCOHAXa — HEOO ACOLIIOETHCA MEPEAYCIM 3 KOJIBOPOM — CHHIM,
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roayouM, OJAKUTHHM, TOMY eKCIUTIKAIlS OJHOTO 3 MOMKIIMBUX JIGKCHUHUX
aColIlaTUBHUX BaplaHTIB OCHOBH TOPIBHSHHS B IMEpPEKIaal MOXKE IPHU3BECTH a0o0 0
Ha/IMIPHOI KOHKpETH3aIlii, a00 10 OHOOOKOTO CIIPUMHSATTS 00pasy.

Sxmo B momnepeHixX 3pa3kax napieaboBaHa KOHCTPYKITS Ta THPE HAOMMKaIM 1X
JI0 TIOPIBHSIHHSI, TO B MpUKIaAl ,,Enbka ys npocmo ckapd, Oukuil, piOKICHUL UMBID
npupoou’” [384, T. 7, ¢. 107] cnocrepiraéMo OTOTOKHEHHS 31CTABIIIOBAHUX MPEIMETIB 3
HaOmmKkeHHsIM 110 MeTtadopu. ['imepOomiuHicTs 00pa3y AOCATAETbCA M JICKCHUKO-
CUHTAKCUYHUMH 3aco0aMU — O0’€KT IMIUTIIUTHOTO TOPIBHSHHS  IMIACHICHO
a0CTpaKTHUMHU TOHATTAMHU CKapo, 6umeip npupoou, a Jpyrud o00’€KT e U
EKCIPECUBHUMH B KOHTEKCTI O3HAUEHHSMHU Oukuii Ta piokicruti. Tlepexian 31iicHEHO
METOJIOM TIOKOMITOHEHTHOTO KaJbKyBaHHS, aj€ CIOBOCIONYUYCHHS SUMBIP NpUpoou
BIITBOPEHO JICIIO HEBAAIO — product of nature 3By4dTb HAATO ‘“‘Tipu3emiieHo”. Jlis
30epeKeHHSI CEeMaHTHUYHUX OCOOJMBOCTEH BHUCIOBIIOBAaHHS GUMGIp Npupoou 3
MO3UTUBHOIO EKCIIPECUBHO-EMOIIIITHOIO KOHOTAIllEl0 MOXHa Oysno O mepenatd Horo
CIIOBOCTIONIyUEHHSIM a  nature’s  masterpiece / creature. He  30epexxeHo
MCHITIOBAIBHOTO €JIEMEHTa — JIEKCEMHU npocmo, TOMY BTPAy€HO M TimepOoJizallito
obpazy: “This Yelka was a real treasure, a rare, wild product of nature” [418, p. 125].

I'ymopuctuyne 300pakeHHS MOAIM TMOMITHO OXuBJsie TekcT. Och SIK 3
yCMIIIKOIO 300paxye B. Tekkepeli 30BHIMTHICTh OHIET 31 CBOIX T€POiHb, SIKA XU3YETHCS
cBOiM OararctBoM: “She had earrings like chandeliers; you might have lighten’em up,
by Jove — and a yellow satin train that stretched after her like the tail of a comet” [434,
p. 186]. ABTOp HABMUCHO aKILIEHTY€ yBary Ha BIJICYTHOCTI CMaKy B JIIBYMHHU, 3 TYMOPOM
no0uparoun 00’€KTU ISl 3ICTaBICHHS — ceiunuxu, xeicm xomemu. O. CeHIOK 1 Ha
JCHOTATUBHOMY, 1 Ha KOHOTATMBHOMY pIBHSX aJE€KBaTHO BiATBOpWia uell oOpas,
HecMax, YBIBIIH, MOKJIBO, HEJIOPEUHO, y MEPIIiA KOHCTPYKIIIT JIeKCeMy Ha TIO3HAYCHHS
PO3MIpY CEpeKOK SIK TOJIOBHY O3HAaKYy, IO 1i B3SITO JI0 YBaru B 3icTaBlieHHI. Po3MoOBHO-
OpOCTOPIUHUM  CTIMKUN BuUpa3 by Jove TmiepedaHo pIBHOBAPTHUM PO3MOBHUM
BIJIIOBITHUKOM iti-002y: ,,Cepeoicku 6 nei Oyau maxi 3a80i1bKu, K C8IYHUKU, ilI-002),
iX ModtcHa Oy10 6 3aceimumu, a HCoO8Mull AMAACHUL Wielq) msecs 3a Helo, Haye X8icm

komemu” [397, 1. 1, c. 230]. YV nmopiBHSHHI, IO TaKOX CTOCY€Thes Tiei xk mic Cyopi,
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“... and honest Swartz in her favourite amber-coloured satin, with turquoise bracelets,
countless rings, flowers, feathers, and all sorts of tags and gimcracks, about as elegantly
decorated as a she chimney-sweep on May-day” [434, p. 192] nepexnanay nom’skurye
PI3KO HETaTHBHY aBTOPCHKY XapaKTEPUCTHKY T€POiHI BXKE TUM, 1110 TIEpeIae i Mpi3BHUIIe
B JICIIO 1HIIIOMY, MpUEMHINIOMY 3By4aHHI — Cyopy, a He [lleapy, sk Mano 6 OyTu B
TpaHCKpUOOBaHOMY BapiaHTi, a00 Yopna — B nepexiiaai. OCKUIbKU BJIACHI Ha3BU TBOPY
B. Tekkepest MICTSTh 10IaTKOBE CEMAHTUYHE HABAHTAKEHHSA, B I[bOMY pPa3i BTPAYCHO
enement KCC. Kpim Toro, mepekiagad Aoja€e 10 TMpi3BUILA TEPOiHI JIEKCEMY Ha
MO3HAYEHHsI 1 MaTPUMOHIAIILHOTO CTaTyCy — Mic, IO BIJICYTHS B TEKCTI OpHTIHAIY:
MUCHbMEHHUK, OYEBUIHO, TAKUM YHMHOM aKTyali3ye CBO€ JCII0 3HEBAKIMBE CTABJICHHS
1o niBurHU. He MoxkHa HE BIUYyTH, 110 TYMOD Y Iiil CUTYyaIlii MeXye 3 IpOHI€l0, — aBTOP
y>Ke€ HE IPOCTO YCMIXAEThCS, BIH IMOCMIXA€ThCSA TITYMJIMBOIO Ta HEIIPHUEMHOIO JJIS MIC
CyopIl TOCMIIIKOI0. 3ay4yarouu 10 3ICTaBjieHHs crienudiuHuil 00’ekT, she chimney-
sweep on May-day, ocoOIMBO NOTENMHMI 3 OISy HA KOHTEKCT CHUTyallli, — &
casicompyca oO6uuYs 3a8x#CO0U YOpHe 8I0 cadici, aBTOP TBOPUTH 00 €MHUIN 00pa3 13
AHTOHIMIYHUMHU BHYTPIIIHIMU 3B’sS3KaMHd W Tak BepOaizye CBOEpIAHMI 00pa3-
KapUKaTypy: ,,... i HaigHy mic Cyopy 6 amuacHii CyKHi ii y1o01eHo20 OYpuUmuHo8020
KOIbOpY, 8 DIPI03068UX OpACIemax, He3YUCIeHHUX KaOIyuKax, Keimkax, nepax ma iHuux
OIUCKYUUX 03000aX, MAKY CAMY ele2anmHy, SIK Carcompyc ceamkogozo ous” [397, 1. 1,
c. 236].

['yMOpPUCTUYHO-IPOHIYHUMH IITPUXAMHU 300paKEHUH MEPCOHAX 13 POMaHy
[lanaca MupHoro: ,,... 3imxHy8 Ha 6cto xamy, K 00bpuil 8in pesHys...” [392, T. 2,
c. 323]. KoncoHnanc [p] 03By4ye clioBecHUI 00pa3, MiAKPIILIIOE HOTO CHHCEMAaHTUYHUM.
Y mepeknaai METOAOM KalbKyBaHHS TIEPEIaHO HMOTO JICHOTAaTUBHE 3HAUYCHHS, ae
BepOasbHA EKCIUTIKAIig 00pasy eenukuii, Ha BIAMIHY Bia KopoTkoi simOiunoi [1K B
OpHT1HAJIl, PUMEHIITYE HOTO eKCIIPECUBHICTE: ... he gave a noisy yawn that sounded
so much like the bellowing of a good-sized ox...” [430, p. 286].

Komu 1m0 ryMOpHCTHYHOTO 3MalrOBaHHS 3aly4eHO [IAJIEKTHY JIEKCHKY 13
HEraTUBHOIO OLIIHKOBICTIO, CIOBECHUIM 00pa3 HaOyBa€e HETaTUBHOI'O 3a0apBJICHHS Ta, SIK

HACJIIZIOK, CapKaCTUYHOCTI: ,,Ymaxae, sk wmupu ceunu. boowce, Ooowce, maky maew
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ebamby nexapanymuy, sk y cmapoi konunu” [395, 1. 1, c. 33]. M. CkpunHHK yaanocs
nepefaTd nelopaTUBHY OIHHICTh NepcoHaxa 3 HoBenu B. Credanuka ,,Ilo0oxHa”,
OKpIM, MOXKJIMBO, JIEKCEMH KOHUHA, B SKIH SICKPABO aKTyaJli3ylOThCS JCHOTATHUBHI CEMU
cmapicms, Hikuemuicms. KCC, 1m0 B TEKCTI OpUTIHATY aKTyali30BaHO J1aJCKTHUMH
(OHETUYHUMHU OCOOJUBOCTSAMU MEHOPATUBHOI JIEKCUKH, 3aTyUEHOI A0 XapaKTEePUCTHKH,
00’eKkTa MOPIBHSHHS 30KpeMa, nepefatu He Buranocs: ,,He smacks like four swine. My
God, Christ! You've got such a disgusting snout, like an old horse” [433, p. 186].
BukopucranHs B MexaxX BHCIOBIIOBAHHS HEMOETHYBAaHMX 3a CTHJIEM BHUKOPHCTaHHS
aekceM boe, mopyd 13 JIEKCEMaMHU 3aHMKEHOTO PO3MOBHO-IIPOCTOPIYHOIO CTHIIIO,
CHpaBJisi€e OCOOJMBO THITIOUE BPAXEHHS Ta BepOalizye KOHIENT 3Hesaca SK CIIOCiO
MOBEIIHKU 1 PO3MOBH JPY>KUHH 3 YOJIOBIKOM.

['My3nMBO-KpUTUYHE CTaBJICHHS NHCbMEHHHKAa JO 300pakyBaHOro, KOJIU
BUXIJIHUI CIOBECHUI 00pa3 Ha0yBae B KOHTEKCTI NMPOTHJICKHOTO 3HAYEHHS — JI€BUA
CHOC10 BUPaKEHHS! HETAaTUBHOI'O CTABJIEHHA JI0 300pa)KyBaHUX MOJ1H, SBUL, TPEIMETIB.
PozBuneni apropom DI y npuxnani “He'll tell me I'm as healthy as a dumb old horse
... and he’s as wise as a dirty old owl” [435, p. 91] Ha OCHOBI 3aTy4eHHs IEHOPATUBHO-
MapKOBaHOI JICKCUKH BHUSBJISIOTHCS JIEBUM CIOCOOOM KOHjeHcarli ipoHii. Kenkyroun
HaJ CBOIM TEPCOHAKEM, aBTOP BHUKOPHCTOBYE OKCHUMOPOH, JI€ CEMaHTHYHA
HECYMICHICTh ~ MOE€HYBAaHWX TIOHATh HACUYY€ EMOIIEI0 aBTOCEMAHTH4HI Ta
CHHCEMaHTH4YHI oO0pa3u, Imo BepOadi3yloTh KOHIENTH cmapicms Ta HMYRiCmb.
CeMaHTHYHO HECyMICHI JiekceMu healthy — old, wise — dirty akTyani3yloTh IpOHIYHICTb
3ictaBieHHs. M. ['abneBuu BinTBoproe aHrmiiicbki PII yacTkoBUMHU Pi3HOOOpa3HUMU
€KBIBaJICHTaMU, 00 Ui YKPaiHCHKOIO YMTauya BOHM 3BYyYaTh MPUPOJHIIIE, HIX 3BYYallu
0 CKaJbKOBaHI 2nyxuil KiHb Ta OpyoHa cosa: ,,Il]o s 300posuil, sik cmapuii 6e33youtl
KiHb, a 8iH maxuti myoputl, sk cmaputi woayousuti cuu’” [381, c. 129]. ITpu upomy KCC,
aKTyaldi30BaHMM JIGKCHYHO B OpHUTIHAI,  BUSBISIETbCS YAaCTKOBO BTPAuYCHUM Y
TepeKIIai.

Y npuxnani “... as the sun like a dirty old light bulb flickered up there in the sky”
[435, p.36] mnecuMICTHUHUI HAcTpiil Tepos TBOPY BIIA3EPKATIOETHCS B HOro

COpUMHATTI JOBKUUIA. HeTpamuuiiina i aHMICHKOTO CHHTAKCHCY CTPYKTypHA



127

MO3UIIisI 00’ €KTa MOPIBHIHHSA, 110 TBOPUTH MCUXOJIOTIUHUIN IIEHTP 00pasy, MOoro pemy,
sKa B TIPENO3UWIlli JI0 Cy0’€KTa aKTyali3ye OCOOJMBE CHHTAKTHKO-CTHIIICTUYHE
HABAHTA)KEHHSI, BIITBOPEHE B MEPEKJIaAl CHHTAKCHYHOIO MOOYIOBOIO 13 HEUTpaIbHUM
TICUXOJIOTIYHUM Ta CTHIICTHUYHUM HAaBaHTAXKEHHSM: ,,... (coHIe — O. M.) wo 1edv-1eos
onumano 6 Hebi, ax oma cmapa, 3axinmiodicena aamnodxka” [381, c¢. 55]. VBenenus
BKa31BHOT'O 3aiMEHHHKA OMa MOCUIIIOE TICUXOJIOTTYHE MOYYTTS IPUTHIYEHOCTI.

Inka, BUKpUBabHa, IOIIKY/IbHA HACMIIIKA, CIOBHEHA HEHABHCTI Ta MPE3UPCTBA,
[0 HE Ma€ MPUXOBAHOTO JHA, K 1IPOHIS, a BUPAKAETHCS 3aBXKAU MpsiMo [452, c. 624],
BJacTMBa capkasmy. llel cTumicTUYHUMI MPHUIIOM aKTyali30BaHO y MPUKIANAX ,,... I
00U08a MANEHbKI, MUPUIABI, BOBMY3AMbCA 3 MUMU JIAHMYXAMU neped cOO0pPOM, MO8
JHCYKU, MO8 wiauieni nepeo eenuuyro toeo’’ [384, 1.7, c.39], ,,A 6omo, rwxoiocbke
nopioosi, nepeo HuM Mupuiase, ckanemowere, npocmo sax niemeu”’ [384, 143].
O. 'oHuap HENPUXOBAHO BHUCIIOBIIIOE CBOE 3HEBAXKIIMBE CTABJICHHS J0 Mapa3uTiB Ha T
CYCIJILCTBA, B SIKOMY TOCTPO BIiJUyBA€ThCSl THIB, HEHABUCTh Ta TipKa IMOCMIIIKA.
HacuueHHsi KOHTEKCTY CIOBECHUMH MIKpOOOpa3aMu, 3aCHOBAaHUMH Ha TeHOpaTUBHIN
JIEKCUIl Ta BiIOIp BIAMOBIIHUX OO’€KTIB JUIsl 3ICTABICHHS BeJE 1O CTBOPECHHS
HEraTUBHUX EKCIIPECUBHO-EMOIIMHUX KOHOTAIlil Ta BepOallizye KOHLENT 3Hesaed.
SAckpagi IAIl nepeknagadi BIiITBOPIOIOTh METOJOM MOKOMITOHEHTHOI KalbKu: ... both
small and mangy, shuffle about with their sacks in front of the cathedral like beetles,
mere wood-borers before its grandeur” [418, p.52], “... but she unlike him was
meager, unsteady on her feet, like a real pygmy” [418, p. 164].

[HITIOYMM capka3sMoM TiepenoBHeHi HoBenn B. Credanuka: ,, Obpasu na cminax
NOYOPHIY, a ceami ousmomcu Ha nycmy xamy, sk 2o0100Hi ncu’ [395, T. 1, c. 203].
HecrnoniBane, a HaBiTh aHad)eMHE 3ICTAaBJICHHS CBSATUX Ha 00pa3ax 13 TOJIOAHUMHU
cobakamu Bpakae. OxcumoponHuil xapaktep mporo IAIl, mepenoBHeHuit Ooiem,
BepOaizye KOHIENT 207100. Y TepeKiiaal BIATBOPEHO W CEMaHTHKY, i KOHOTATHUBHI
acoriarii 1eoro oopazy: “The icons have dimmed, and the saints look at the empty
rooms like hungry dogs” [433, p. 158].

['ocTpuii capka3m 3MoJenboBaHoO iy TekcTi pomany JIxk. [Dxoiica: “They (the

Jesuits — O. M.) live well, I tell you. You saw their tables at Clongows. Fed up, by God,
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like gamecocks” [420, p. 54]. Ha BigmiHy BiJ aHIJIOMOBIISIHUHA, TIOHSTTS 00U08Ul
nigeHb YKpAiHCBKOMY 4YHTa4yeBl He Tmiepefae Bcboro crektpy acomamiii ta KCC,
OB’ SI3aHOTO 13 ITIEI0 PEaTi€l0 aHTIIIACHKOTO JKUTTS, — J0Ope BrOJOBAaHWM, CHIILHHM,
rOTOBUM 70 OO0 TTax: aHIIIMI PO3BAKAINCS, BIAIITOBYIOUM OOi cepes IMiBHIB.
[lepeknaaay BIATBOPIOE LIE 00pa3 4aCTKOBUM Pi3HOOOpAa3HUM E€KBIBAJIECHTOM KANIVH:
YKpaiHLEBI CTa€ 3p0O3yMUIMM MOro HeraTWBHA OLIHHICTH; Ha anb, KCC BTpaueHo B
TIepeKIIa/Il: v orcusemocs 0obpe, mooiceut meri nogipumu. Tu dic 6auus, 5K GOHU
(e3yitn — O. M.) iosams y Knowneoysi. Cnoso wecmi, 620008aui, mog kanayuu” [385,
c. 95].

[IpoBenenuii anani3 1oBiB, 1m0 B 1K 3aCTOCOBYIOTBHCS CTHIIICTUYHI 3aCO0M, SIK1
YBHPa3HIOIOTh CJIOBeCHHI 00pa3, akryamizoBanuii [IK, — wmeradopa, meToHiMis,
nepconidikariisi, rinepOona, TymMop, 1poHisd, capkazM. Hamip mucbMeHHHMKa BH3HA4ae
JIEKCUKO-CEMAHTUYHY OpIEHTAIlll0 Ta EKCIPECHUBHO-eMOLiiiHy HacudeHicTs [IK,
BepOasizye CBOEpIAHE aBTOPChKE OAUEHHsI KOHIIENTIB Ta iX BepOalizalliio XyJI0KHIM
MOPIBHSHHSM. Y TpoIeci Mepekiiagy 3acTOCOBYIOThCS PI3HOMAHITHI — CIIOCOOHU
BiaTBOpeHHs Takux [IK: Il BinTBOpIOIOTH MOBHUM a00 YaCTKOBUM €KBIBAJIEHTOM,
KaJbKyBaHHAM YW OMHUCOBO. YacTo MeToN KaJbKyBaHHS BUSBISIETBCS —KpalluM
crocoboM Tepenadi 0COOIMBOCTEN OpHTiHATY 32 YMOBH MPO30POCTi BiITBOPHOBAHOTO
obpa3y (motuBatii) Ta nmomipHoro BusiBieHHs KCC. IAIl BinTBOpIOIOTH y Mepexiai
MEPEeBAXHO METOJOM KallbKyBaHHS. Bubip wMetomy mepeknamy MPOAUKTOBAHO
MOTHBOBAHICTIO CIIOBECHOTO 00pa3y, MOro MOTEHUINHO aJeKBAaTHUM CHPUNHATTAM Y
[IHOB1M MOB1 UM HaBMaku. KOHBEPreHTH1 Ta JUBEPreHTHI KOHIENTyalbHI 0COOIMBOCTI
O00’€KTIB  3ICTaBJICHHS  3a3BUYail  TOB’sI3aHI 3 JIHTBOKYJBTYPHHMMH  Ta
JIHTBOKOHIIENITYATbHUMHA OCOOJIMBOCTSIMU  CIIPHAHATTS HapogaMH JOBKUDIL. Tomy
nepeKiiaziay BUSIBISETHCS TEBHUM YHMHOM TPOBIIHUKOM B 1HINE CBITOCHPUNHSTTS,

CBITOOQYECHHSI Ta BIJTIOBIIHO MOBHY KapTHHY CBITY.

BucHoBku 10 po3aiiy 2
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BpaxoByroun €THOMOBHI OCOOJMBOCTI 3ICTAaBIIOBAHMX MOB, aKTyawi3allil0 B
XyIOKHBOMY JIUCKYpPCl KYJbTYpHO-CHEIM(PIYHOTO CMHUCITY Ha OCHOBI CTPYKTYpPHO-
KOHOTAaTUBHMX, JICKCHYHHX pealid, (POHETUYHHX Ta JIEKCUKO-CEMAHTHUYHHUX
CTWJIICTUYHHX 3ac00iB, akTyaizoBaHux y XII, Ta 3acTOCOBYIOYHM METOUKY 31CTaBHOTO,
CTWJIICTUYHOTO aHaJi31B ¥ aKTyaJbHOIO YJIEHYBaHHS PEUYEHHs, MICIs MPOBEIEHOrO
MEPEKITa03HABYOTO JOCTIHKEHHS JOXOAUMO BUCHOBKIB, IIIO:

1) CTpyKTypHO-KOHOTAaTUBHI peajiii BUKOHYIOTh HU3KY MOBJICHHEBUX (DYHKIIIN y
TEKCTI MOBH-JDKEpeNa —aKTyalli3alis MI3HAHOTO MEBHMMU TpaMaTUYHUMH (opMamuy,
TOOTO CIIOBOTBIPHY W CTPYKTypyBaJibHY. Taky (yHKIIOHAIbHY OpIE€HTAIIiO
CTPYKTYPHO-KOHOTATUBHUX pealiii BBAXKA€MO 00’ €KTHBHOIO, BUKIIMKAHOIO HAJICKHICTIO
YKpaiHCHKOI Ta aHIJIHACHKOT MOB JI0 PI3HUX CTPYKTYPHUX THIIIB;

2) Bubip crocoOiB mepenadi KyIbTypHO-CIEIU(PIUHOTO CMUCITY, AKTYaJIi30BaHOTO
CTPYKTYPHO-KOHOTaTUBHUMH  pealisiMM, Ta Hepekiajalbkux  TpaHchopmaiii
3YMOBJICHHI 3a3HAYEHOIO OO0 €KTUBHOK MPUYMHOIO. Y TEpeKiafl CHOoCTepiraeMo
BIITBOPEHHSI TOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIA 13 00’€KTOM TMOPIBHSIHHS-CTPYKTYPHO-
KOHOTaTUBHOIO peali€l0 B OPYJHOMY BIJIMIHKY PO3TOPHEHOI CHOJYYHHKOBOIO
KOHCTPYKIII€I0 31 30epeskeHHsIM 00’ €KTa MOPIBHSIHHA, JECKPUNITUBHOIO Tiepr(pas3oro 3
BUJIYYCHHSIM JIEKCEMHM Ha TO3HAYEHHS 00’€KTa MOPIBHSIHHA, 0Opa3HO-TPaMaTUYHOIO
TpaHchOpMaITi€r0, TeCKPUNTUBHOIO Tepru(dpa3or0 Ta BUMAIKA HETOYHOTO BiITBOPEHHS
obpaz3y;

3) BiATBOpPEHHS MOPIBHAHB 13 00’€KTOM MOPIBHSAHHSA-CTPYKTYPHO-KOHOTATUBHOIO
pealiiel0 B pPOJOBOMY BIJIMIHKY 3/IACHIOETbCS TOJIOBHO HA OCHOBI OOpa3HHUX
TpaHcopMallii — IHBEPTOBAaHHM C€MITETOM UM CIITETHOK KOHCTPYKINE Ta
JECKPUIITUBHOIO NIepu(pazoro;

4) BIATBOPEHHS MOPIBHSHB 13 00’ €KTOM MOPIBHAHHA-CTPYKTYPHO-KOHOTATUBHOIO
peaii€ro, BHPaXEHOI NPUKIAAKO uepe3 Jedic, 3a0e3nedyeTbes IECKPUIITHBHOIO
nieprdpa3oro, 00pa3HO-TPAaMATUIHUMU TpaHCHOPMAITISIMA Ta KATLKYBAaHHSIM;

5) nekcuuHl peanmii, aKTyami3yloud B XYyJIOKHBOMY JHUCKYpCl KyJIbTYpPHO-
cneuu(iyHU CMHCI, MOB’S3aHl 13 KOHLENTyali3alll€el0 Ta HOMIHAIE OO0’ €KTIB

JIOBKULISL, &, BIUIETEHI B CTPYKTYPY XYAOKHBOI'O NOPIBHSHHS, BHKOHYIOTb HH3KY
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MOBHHX Ta MOBJIEHHEBHX (DYHKIIIH, CEpell SKUX MOBHI, a came: BepOai3allis Mmi3HaHHS
(imenTudikyroua, TpaayloBaJlbHa, KOPEJIIOBaHHsS), HOMIHATHBHA, KOHIIENTYyaJIbHa,
€CTeTHYHA, KyJIbTYpOJIOTIYHA, AacoIliaTMBHA; MOBJICHHEBI (XapaKTepu3yBajbHa,
MoOJIaTi3yBajbHa, CTUJICTBIpHA, 1H(HOPMATHBHA);

6) cepea METOMIB BIATBOPEHHS JEKCHYHUX peaiil y MexXax MOpPIBHIBHUX
KOHCTPYKIII ~ CIIOCTEpPIraéEMO  KOHTEKCTyaJbHE  YINOAIOHEHHS, TpaHCIITEpalilo,
KaJIbKyBaHHs, KOMOIHOBaHE Ta TINEPOHIMIYHE TEpPeMEHYyBaHHS;, MEHII YacTOTHI —
JICCKpUNTUBHA Tiepu(dpaza Ta BTpaTa peaiiii B Ipoleci Mepekiany. YTHOIIOHEHHS He
BBOKAEMO €(PEKTUBHUM METOJIOM BIATBOPEHHS KOHIICNITYaJIbHOI JUXOTOMIi CBIA —
Yy KU, OCKUIBKH 3aCTOCYBAaHHSI LIbOTO METOAY HE Ja€ 3MOTYy BIUYTH €K30TUYHICTb
300paxxyBaHOr0 00pa3y;

7) akryamizaiis (OHETHYHUX CTHJIICTHYHUX TPUHOMIB 30aradye Xymo0xKHE
MOPIBHSIHHSI CHMHCEMAaHTUYHUMHU o0Opa3aMd Ta BHUKOHYE acOIllaTUBHY (DYHKIIIO,
MICUXOJIOTTYHO CIIPHUSIFOYH MTOBHIIIOMY YCBIJJOMJIEHHIO 31CTaBJICHHS;

8) BIATBOPEHHS XYyJO0KHHOTO TOPIBHSHHS, 3aCHOBAHOTO Ha aKTyali3arlii
(hOHETUYHUX CTHIIICTUYHUX MPUHOMIB, BUSBIISIETHCS YW HE HAMCKIIAIHIIIIUM 3aBJIaHHIM
VIS TIiepekiiazada, 10 3yMOBJICHO BIAMIHHHUMH Yy JBOX 3ICTAaBIIOBAaHMX MOBHHX
cHUCTeMaxX Cloco0ax BHUPaKEHHS 3BYKOBOI €KCHpecii, 3BYKOCHUMBOJI3MY, PUTMY,
iHTOHAILItHOTO (hoHY. ETHOMOBHA Ta JNHIBOKYJIbTypHa crieludika 31CTaBIIOBaHUX MOB
BU3HA4Yae€ BUOIp CMOCOOIB MepeKiagy, a caMe: YacTKOBAa 3aMiHA CHHCEMaHTHUYHHX
o0pa3iB, HEBHUIpaBIaHa 3aMiHa Ta BTpaTa CHHCEMAHTUYHOro oOpa3zy. IIpm 1mpomy B
HepeKiIal  CIOCTepiraeMo BUKOPHCTAaHHA KOMIICHCATOPHHUX  3ac00iB, TOJOBHO
JIEKCUYHOTO XapakTepy;

9) NeKCUKO-CEMaHTUYHI CTUIICTUYHI 3aCO0M HANIOBHIOIOTh XYA0KHE MOPIBHAHHS
TUOIMUM  3MICTOM, BepOali3yloTh KOTHITHBHI, KOHIENTYaJlbHI, JIHTBOKYJIBTYPHI
0COOJIMBOCTI HOCIiB MEBHOI €THOCIUILHOTH T4 BUKOHYIOTh MPH I[bOMY KOHIIEITyaJIbHY,
€CTeTUYHY, AacOIlaTUBHY, XapakTepu3yBaJbHy (yHKIIi. AcoliaTuBHa (YHKIIS
BUJIAETHCS OCOOJIMBO BAXKIIMBOIO: 3aCTOCYBAaHHS B MeEXaxX TOPIBHSIHHSA JIEKCUKO-

CEMAHTUYHUX CTWIICTUYHHUX 3acO0IB, a TaKOX 3BYKOIUCY, KOJIbOPOHA3B, peaii
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(CTPYKTypHO-KOHOTATMBHUX Ta JIGKCUYHHMX) MAa€ HaCIIJIKOM TIOSBY CKJIQIHIIINX
CJIOBECHHUX 00pa3iB;

10) y mpotieci nepekiany (Gpa3eosori3oBaHuX MOPIBHIHb, YCKIIQTHEHUX JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUMU CTHJIICTUYHUMH NpuiioMaMH, nepekiagadl BAalThCs O BUKOPUCTAHHS
YaCTKOBHX (pijllle — MOBHUX) €KBIBAJICHTIB, 1[0 3yMOBJICHO BMOTHMBOBAHICTIO 00pa3y,
HOro MOTEHLIMHO aJ€KBAaTHUM CIPUMHATTAM y LUIbOBIA MOBI. MeToj KajabKyBaHHS
3a3BUYAM Ja€ MOKJIUBICTh BIAUYTH ““dy>KUHHICTH  TOPIBHSIHHS, 0O KOHIICNTYasbHI
0CcOOIMBOCTI 00 €KTIB 31CTAaBICHHS 3a3BUYail MOB’S3aHl 3 JIHTBOKYJbTYPHUMHU Ta
JIHTBOKOHIIENITYaTbHUMUA OCOOJTMBOCTSIMU CBITOCTIPUHHSATTS Ta MO3HAYEHHS JIACHOCTI.
Taxuii nepexyiagaubKuii MaX1i1 JO3BOJSIE YU HE HAUTIOBHIIIIE aKTyalli3yBaTH KyJIbTYPHO-
cnenudivaMi cMUCT y mepekiami. OmucoBHWid METOA, Ha Kallb, aKTyalli3ye JIHIIE
JCHOTATUBHUN CMHUCI CJIOBECHOTO 00pa3y, HIBEIIOE KOHOTAaTHBHE HABAaHTAKEHHS
OpPUTHAIBHOTO 00pa3y, TAKUM YMHOM HEWUTpaJi3ye KyJbTYpPHO-CIEUU(IYHUIA CMHCIL.
[HMBIAYyanbHO-aBTOPCHKI ~ TOPIBHSAHHS ~ BIATBOPIOIOTH — MEPEBAXHO  METOJIOM
KaJIbKyBaHHS;

11) 3amyyeHHs] METOly aKTyaJbHOTO YICHYBaHHS B MPOEKIi Ha IHTEPIPETALIIO
MOPIBHSUTBHUX ~ KOHCTPYKIIA ISl 1X TOYHINIONO TMEPEeKIaay BBaXAEMO HOBUM
e(pEeKTUBHIUM METOJIOM SIK CaMOro TMEepeKIIaay, Tak 1 Horo mepekiaio3HaBuoro aHamizy,
00 BiH J1a€ 3MOTY TJIMOLIIE 3pO3YyMITH JIOTIKY JyMKH MOBHOI OCOOHCTOCTI,

12) Merony Ta MpUHOMH TEPEKIIA03HABUOTO aHANI3Y XYJ0KHBOTO MOPIBHIHHS
0a3yroTbCcsl HA KOMIIOHEHTHOMY, CTPYKTYPHO-TPaMaTUYHOMY, JIIHTBOCTHIIICTHYHOMY,
KOHTEKCTYQJIbHO-CUTyaTUBHOMY  Ta  KOHIENTyaJbHOMY, IO  KOMIUIEKCHO

MIPOLTFOCTPOBAHO B IIbOMY PO3JILII.

PO3JILT III
JIHTBOKYJILTYPHUN BMICT XY/I0KHHOT'O TOPIBHSITHHS:
MMEPEKJIAJT OBPA3IB TA CUMBO.IIB

JIIHTBOKYJBTYpHHIA ~ BMICT  XYJIO)KHBOTO  TOPIBHSIHHS, 3aCHOBaHWM  Ha

BUKOPHUCTaHHI KOJIbOPOHA3B Ta HA3B POCIMH 1 TBAPWH, BIIKPUBAE IIMPOKI MOXKIIMBOCTI
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JUIST O3HAMOMJICHHS IIJThOBOTO YMTa4a 3 OCOOIMBOCTSIMH CBITOOAYCHHS 1HIITMX HAPOJIIB,
BIATI MIKMOBHIN komyHikarli. [IIupokuii criekTp JiekceM Ha MO3HAYEHHSI KOJIbOPO-,
dayHo- Ta QuopoHa3B y MOCTIIKEHUX XYAOXKHIX MOPIBHAHHSAX AaKTyali3ylOTb M
yVHIBEpCaJIbHE, ¥ BJIACTHUBE IEBHOMY HApOJIOBI CBITOOAYEHHS, CBITOPO3YMIHHSA Ta
CBITOCOPUMHATTS. CBOEPITHICTH MOBHUX PECYPCIB BUOKPEMIIEHUX KOJIBOPO-, (hayHO- Ta
(driopoHa3B gae OaraTuil marepian Jyisi PO3KPUTTS HALIOHAIBHOIO MEHTANITETY. 3
iXHBOIO JIONIOMOT'OIO B1JIOYBA€ThCS CBOEPITHE BMIIIICHHS CBITY B 00pa3 Ta CUMBOL.

OOO0XHEHHSI 1 OJIFOJIHEHHSI TBAPUHHOTO M POCIMHHOTO CBITIB — CYyTT€BA O3HAKA
MEpBICHO-MI()OJIOTTYHOT KOHIENTYyali3allii THACHOCTI, BIAOOPaKEHHS SIKOI MICTUTHCS B
bi0ii Ta mperneAeHTHUX TEKCTaxX Ta IMOSICHIOE 130MOp(]i3M MPOTOTUIIOBUX aTpUOYTIB
YKpaiHCbKHX Ta AaHIMINChKUX (ayHO- W (prmopoHa3B Ha piBHI fAapa CEMaHTHYHOI
CTPYKTypH. AromMop®i3M MPOTOTHUIIB Ha TIeprdepii 3HAYCHHS 3yMOBJICHUHN MM3HIIIMMH
HAI[IOHAIbHO-KYJIbTYPHUMH HaIllapyBaHHSMU B KOKHIN OKpPEMO B3STIi MOBHII KapTHHI
CBITY.

UyTTeBuit o0pa3 NMEBHOrO MpeaMeTa MOXE acollIOBaTHCS 3 00pa3oM IHIIIOTO
npeaIMeTa, BHACIIOK YOro JIFOANHA, ii PUCH U JIT OCMUCIIOIOTHCS Y TUIOIIUHI 00pa3y 4u
CUMBOJY, BepOamizoBaHux (ayHo- Ta duiopoHazBamu. HoBe 3Ha4YeHHS BHHUKAE Ha
OCHOBI 3ICTaBJICHHSI, HOBE y3arajbHEHE MOHATTS BUHHUKAE€ B KOJIEKTHUBHINA CB1JIOMOCTI
MOBIIiB. HarioHabHO-KyJIETYpHUI KOMITOHEHT BHSIBIISIETHCS 1HKOJIM BUPIMIAIGHAM B
OCMHCJICHH] TOHSTTEBOTO KOMIUIEKCY, TIOPODKEHOMY €THOKYJIBTYPHOIO CIEIU(pIKOIO
CIPUMHATTS TIOHSITTS, SIKE BiH yMinae. dayHo- Ta (hjiopoHa3Ba HaOyBae O3HAK CUMBOITY,
Ma€ CBOKO CHENudiKy, CyTh SKOi 3BOIUTHCS A0 TOTO, IO TMPOIEC TMeperMeHYBaHHS
00’eKTa BIIOYBAETHCS MUISIXOM HOTO MEPEOCMHUCIICHHSI KPi3b MPU3MY IMOYYTTIiB, EMOIIii,
oOpa3HuX ysBJIEHb Ta OIIHOK. DayHo- Ta (PIopoHa3BU SIK 3aci0 Ta pe3yibTaT Mi3HAHHS
MIPUPOJU BUKOHYIOTh YU HE HAWBXIUBIII (DYHKIT B aHTPOMOLICHTPUYHIN TUIOIIHMHI

JIXOJHA — IIpHUpoJaa.

3.1. Ocob6mBOCTI nepekJaxy 00pa3HOCTi Ta CHMBOJIIKH XYy/10KHIX MOPiBHSAHb

3 KOJIbOPpOHa3BaMM
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CeMaHTHYHA CTPYKTypa Ta po3ropHeHa cuHTakcuuHa OynoBa [1K 3abe3neuyroTsh
il IUPOKY JIeKCHYHY BajieHTHICTh. Y XII akTyamni3yroThcs UMCIIEHH] KOMIpHI acolialii,
mo 30aradyroTh CJIOBECHI 00pa3u 30pOBHMHU Ta BepOalli3yrOTh BIAMOBIAHI 0o0Opaszu i
koHrenty. CroBecHi o6pa3zu 3 KH — mparmatndHo MiICTKi cioBecHI (Gopmu, IO
MOEAHYIOTh  TPEAMETHO-JIOTIYHY 30pOBY KapTHUHY 31 CKJIaJHUM KOMILJICKCOM
aCOL[IaTMBHUX 3B’SI3KIB CUMBOJIIYHOTO HABAaHTAXKEHHSI, 110 BIIATBOPIOIOTH OPUTIHAIBHE
aBTOpCchKe cBiToOaueHHs [105, ¢. 7]. KomipHi acoriaii ,,TICHO OB’ sI3aH1 3 €THOMOBHHUM
KOMITOHEHTOM 3HAY€HHsI, OCKUIbKM MiJICTAaBOIO JJIs aKTyasli3aiii 1€l acoIllaTUBHOI
CYTHOCTI € HaIllOHAJIbHO-KYJIbTYpHA 3HAUYIIICTh acolfiata, abo HOro MOHATTEBICTD ISt
HOCIiB I1i€] MOBM, MOTO CHMBOJIYHA YCBIJOMJIEHICTh, II0 HAJa€ WOMY BJIACTUBOCTEH
kBazictepeotunry” [93, c. 106], a B crpykrypi @O KOJIHOPOHA3BH BHKOHYIOTH M
CHUMBOJIIUHY POJIb, TPAKTUYHO HIKOJM HE TIO3HAYAI0UX peanbHuid Komip [151, ¢.6].

VY xynoxueoMmy Tekcti KH akryamizye W neHOTaTUMBHI, i KOHOTATUBHI CEMH,
MOJIETIIOIOUM  BIJMOBIHI CMUCIH. AKTyali30BaHl JCHOTATUBHUMHU CEMaMU CMUCIH
3a3BUYail BUKOHYIOTh O3HA4YaJIbHY (YHKIIIIO, TOJI SK KOHOTAaTHUBHI — BEpOAi3yIOTh
HU3KY KOHIIENTIB Ta CUMBOJIIB, PUIHITHX JIHIBOKYJIBTYPHOIO CIUIbHOTOK. Ha mymMKy
JIOCITITHUKIB, BAKIIUBO 3’SICYBaTH, K1 caMe KOMIIOHEHTH ceMaHTH4YHOi cTpykTypu KH
aKTyali3yloThCsi B XyJA0KHbOMY MOBJICHHI, Ta BUSIBUTH, SIKI CEMH KOJIIPHUX JIEKCEM Y
mexkax [IK Ha piBHI TepHIoro CMHCIOBOTO MIAPY AaKTyami3ylOTbCs B TIPOIECi
MOJICITIOBaHHS 00pa3y: JCHOTaTWBHI (BI3yaJlbHI) YW KOHOTAaTUBHI, 30KpeMa U
acolllaTHBHI, a TAKOX, YM MPOCTEXKYETHCS KOJMIpHA O3HaKa B JAPYrOMY CMHUCIOBOMY
iacTi ciaoBecHoro oOpasy [94, c.7]. lled ceMaHTUYHMN KOMIUIEKC BIJIIpae
BUPIIIAJILHY PoJib Y dopMyBaHHI muticHoro 3HaueHHs [1K, akTyamizyrouu cloBecHH
o0pa3 4 CUMBOJI Ta BepOati3ye BIAMOBIIHI KOHIIEITH.

Knacudikarmis [IK 3 KH 13 3amydeHHSIM CeMaHTHMYHOTO Ta KOHIIENTYyaJbHOTO
aHaJTI31B J1a€ 3MOTY CHCTEMAaTH3yBaTH IIMPOKUH CIIEKTP KOJTIPHUX 00pa3iB Ta CHMBOJTIB.

OTxe, Buokpemimoemo I1K, y skux:

I. KH excnaikye 8 konmexkcmi si0epHi cemu cyb’exkma / 06’ exma nopisHaHHL ma
cnpusie sepoanizayii 8ionoeiono2o oopasy u konyenmy. Y 1K 1mporo tuiy qeHOTaTUBHA

cema KH cy0’exkta miacwioe AEHOTATUBHY KOJIpHY ceMy 00’ekrta / cy0’ekra
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sicraBieHHs. Haiuactime Taki KH BkuTo B mpsiMOMy 3HA4€HHI: BOHU PENPE3CHTYIOTh
SICKpaBUM 30poBHM 00pa3. MiHimBYy HDKHY OapBy Oaummo y Metadopi-IopiBHSIHHI:
,,Cpibna cusuna (momuny — O. M.) Hidicro ceimunace, Hemog 60env”’ [388, T. 3, c. 160].
KH B IAIl akryamizyroTh NPUXOBaHHWH KOHIIENITyaJbHUM CEMAaHTHUYHHWMA TOTEHIa
00’€KTIB JOBKULIS: HYIHI pyIi Topu AMEpUKH OXHBAIOTh y NEPCOHI(IKOBAHOMY
31CTaBJICHHI 3 JKIHKOW: “... they used to talk about the Mesabi Range as if she were a
beautiful orange-haired lady lying up there by the lakes” [435, p. 36]. Konuenr iromo,
BepOanizoBanuii @I B aBTOpPCHKOMY pO3IIMPEHHI Ha OCHOBI  aKTyali3auii
KOHIleNTyalbHOi  Metadopu  (ceimumu  ouuma), muincuneHo KH  szerenuii: ...
“mMamywxa’” mum 4acom yCKOUUNa 3 HAUMUUKOIO 8 WKOJY, NOOULA 20PWKU i, CIMaYU
3eeHuMu, AK Y pOo30paAmMoOBAHOl KUYbKU, OYUMA, 3AXAUNYIOYUCH NOMOKOM JIAUKU,
Kunynacey i3 kyaaxkamu ua ‘3yxeany euumenvky’...” [388, T.2, c¢.62]. B iHmomy
MIPUKIIAAI HE MOYKHA HE 3ayBaKHTH, SIK aKTHBHO BHKOPHCTOBYE aBTOP TBOPY €MOIIIHHY
JIEKCUKY, ONHCYIOYM JIBUMHKY, SIKa 13 3aJI0BOJICHHSIM JIacye COJIooIaMu. Takoro
edeKTy JOCATHYTO W 3aB/ISIKM BUKOPHUCTAHHIO y BITOBIIHINA JIEKCEMI 3MEHIITYBaJIbHO-
necTimBoro cydikca -x: ,,Bona 3 makow Hacono0ow auzana KOHGImypu, wo yYopHi
OuKa Onuwanu y Hei, K 'y 36ipKa, a HacCmog8oOypueHi 8yxXa YepeoHiil, K C8Inco Ham smi”’
[388, T.2, c.75]. Midonoriuauii yHIBepcaabHUI 00pa3 pycarku BepOandi3oBaHO B
KOHTEKCTI AaKTyaJli30BaHUM JeHOTaTuBHUM 3HaueHHsM KH 3ernenwii; mnonsiitna
excrurikamis cemanreMu IIK TocmimroeTscss Bidyamizamield Ha OCHOBI  30pOBOTO
oOpazy: ,,ManeHnvka, Kpyenenbka, weuoKa U iHceasa, 00sICHEHA 8 3eleHe YOPAHHS, MIdC
BUCOKUM 3€IeHUM HCUMOM, — 80HA 30asanacs pycanxoio” [392, T. 2, c. 37]. AGcTpakTHi
MOHATTS, 3alydyeHi JI0 3ICTaBJICHHA, aKTyali3yloTh MidiuHi Ta (i310JI0Ti4HI
oOpasu: ,,Bona npuckouuna 0o tioco, cmpawina, aK ouka Kiwka, ..., onioa, sk mapa’
[388, T. 3, ¢. 61], ,,Bona cmosina bina, sik 6ine i cnpasdi nanrakana’ [388, T. 3, c. 49].
Taki 3icTaBieHHS YacTO JIOTIYHO M CEMaHTUYHO HEMOTHBOBAHI, IOOYJOBaHI Ha
akTyasizaii Mi()oJOTIUHMX Ha3B: OYEBHIHO, B MOBHIN CBIJOMOCTI JIIHTBOKYJIBTYpPHOI
COUTLHOTH 32 HHMMHU 3aKpIMWIKCS TEBHI CMUCIH, [0 JO3BOJISIFOTH BepOasi3allio
noai0Horo 3ictaBneHHs. Y npukian “I-clad he (mononuii manamap y 1epksi AGcosiom

— O. M) was full small and properly, // All in a kirtel of a light waget — // Full fair and
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thicke been the pointes set — // And thereupon he had a gay surplis, // As white as is the
blossome upon the ris” [408, p. 111] KH white, mo ekcrutikoBana cemantemoro 1K Ha
OCHOBI 3icTaBiieHHsI 3 blosoom / ysimom, BepOanizye eMOIIHHUI KOHIENT MO100icmb,
HE3BAKAIOYM HAa T, 10 XJIOMEIhb CIYXKUTh Yy IIEPKBi, a pedi, M0 HOro OTOYYIOTh,
3aCBIIYYIOTh HOTO O€3TYpOOTHY MOJIOY Blady.

[lopsin 3 IAIl maiictpu cimoBa BukopuctoByroTh 1 ®II 13 3aimyuennsam KH, mio
BepOastizye HU3KYy 00pasiB Ha OCHOBI 00’ €kTy mopiBHsHHS. Lle HaTypdakTH, XapakTepHi
JUI TOCTIIKYBAHOI JIHTBOKYJBTYpH; BOHM akTyanzytoTh cremudiudi KCC, xoua B
MeKax TMEBHOI JIIHTBOCHUIBHOTU iXHS OOpa3HICTb yBaXKAEThCA 3aTEPTOIO: ,,... MIIbKU
OOHI O4i — YOpHI, 5IK MepeH, — OauWanu aKuMco 0odicesinbuum ceimom” [392, T. 2,
c. 176]; peanii BepOamizyloTb i CHUMBONIYHI CMHUCTH: ,,[lo 0buosa OOKU cniowtHum
MYPOM BUMSASTIUCL Y CMPYHKY BUCOYEHHI naiayu. i 0Ll — K CHie, [ 3elleHi — K pyma, 1
onaxummui sik kumatika” [392, 1. 2, ¢. 87].

VY npuknani “Half an hour after this second arrival on the Zurichsee, Warren had
broken down, his fine shoulders shaking with awful sobs inside his easy-fitting coat, his
eyes redder than the very sun on Lake Geneva, and they had the awful story” [412,
p. 158] B xonrekct IAIl BBemeno BracHy Ha3By JKeuegcoke 03epo (B pomaHi
®. C. OiTiypkepanbia el TOMOHIM MOKHA BBa)KaTH TEKCTOBUM KOHIENTOM). Bona
MICTHTh HE3PO3YyMUTHI 11 YKPATHCHKOTO MOBIISI €THOKYJIBTYPHUN CMUCI, ajie 3aBISKA
KH red BepOanizyeThcst JEHOTAITISI KOHTEKCTYaJIbHOTO 00pa3y couye (Hao JKenescokum
03epoMm), BUPA3HICTh SIKOTO TIJICHJICHOTO TPaMATHUYHMM 3HAYCHHSIM KOMIIApaTHBHOI
(hopMU IPUKMETHHKA.

VY 3pazky “The starry welkin cover thou anon // With drooping fog, as black as
Acheron ...” [432, p.293] TIK ycknagHeHa KOMIIOHEHTOM — BJIACHOK HAa3BOIO
rpelbKoro Mi(pigHOro TOXO/KEHHS. JIGHOTaTMBHE 3HAYCHHS peajii  IiACHICHO
akTyanizoBaHoto B KoHTekcTi KH black, cipuiimaeTbest sIK JIEIIO BiJIOME Ta 3pO3yMijie i
YKpaiHIsIM, W aHTJIOMOBIISTHAM 3aBASKH aKTyawi3allii CMHUCITy, IO TPYHTYEThCS Ha
iH(opMmarlii, mpuxoBaHiil y BepTukaabHoMy KoHTeKcTi. Tomy KCC mae B npomy pasi

YHIBEpCaJIbHUI XapaKTep.
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CBoepiIHUM 3 OIJIAy Ha KOHTEKCTyaslbHE TiepeocMucieHHs 3HaueHHs KH Tta
Metadopuzariro mopiBHAHHSA BHAaOThes Ti [IK, B SKUX KOHKpETHE 31CTaBISETHCS 3
abcTpakTHUM a00 HAaBMAKW, SIK-OT y MPUKIANax: ,,Basxcko 6iOpisHumu momus 0OHOI
nicui 8i0 Opyeoi, 3 0I008UX YCM, MeNodisl IXH1 CMmeplacb, NOYOPHILA, 5K KOHMYpU
cmaposunnoi ikonu” [380, T.2, c.613], ,,Cipuu panox cmose noxmypuii, 6ecv 8
3mMopuikax, Ak 0i0, wo eace bauus i pozeyous naoii”’ [388, 1.2, c. 252]. KH y upomy
pa3i BepOami3yloTh KOHLEMNT cmapicmo: ,,... OQlediHb Mpina YOpHUM KPUioM, Hauye
kadxcan” [388, 1. 3, c. 104]. Y npuknani ,, Yopui pyinu enimunu, sk neuucme CymiiHHsa”
[388, T. 3, c. 134] oMOBIIEH1 KOHILIENITH cMmpax Ta npueHiyeHHs. Y KO)KHOMY 3 HaBEICHUX
npukiaaiB [IK 3acHoBana Ha MeTadopUUHOMY MEpPEHECEHHI, 10 TOMITHO OXKHUBIISIE
cioBecH1 oOpa3u. Kpim neHOTaTHBHUX, akTyali3yloTbes i KoHoTaTuBHI cemu KH, 1o
103a KOHTEKCTOM BIIXOJIATh Ha Tepudepito: MO nouopuiia — 3a0y1acs;, ciputl
PaHOK — OOHOMAHIMHUL, Oe3HAOIUHUIL, YOpHe KPWIO — 3a2po3d, Hene8HICMb; YOpHI
PYIHU — CHIMIOYEe BPAIICEHHS.

[TopiBHsiHHS MoOxe Oa3yBaTucs W Ha 3iCTaBJIeHHI XO0Y 1 KOHKPETHHMX, alie
CEMAHTUYHO BIJAJIEHUX TNpPEAMETIB. Y IBOMY pa3l akTyali3yloTbCs AacolllaTUBHI
3B SI3KM JIEKCEM, 3allyu€HUX JI0 TBOpeHHS o0pasy: ,,Kpusa, noxunena xamuwka, 3
YOPHOIO CIPIXO010 T OLIUMU CIIHAMU, CMOSLLA NOMIJIC 3aKUHYMUX, 13 3a0UmMuMU 8iIKHAMU
ocenb..., 1 30a6a1acb YUMCb HCUBUM 1 menaum cepeod xonooHux mepyie” [388, T. 3,
c. 48]. Mopdema -MHK- OXHBIISIE Xamy 3 OLIUMU CMIHAMU NIO UYOPHOIO CMPIX0io,
aKTyali3ytoun 0Opa3HO-KOHLENTYaJIbHY OMO3UIII0 Jrcueuil :: mepmeuil. [lomidoHo  y
NPUKIAJL ,,A ceped cux YopHUx xmap, K OLIull HeGUHHULL 201y, 30IUMANACh Y BUCOUIHD
02pAOHA NOCMAamb HAMXHeHHo20 nponosioHuxa...” [388, T.2, c.79]: KH cnpuse
OJTHO3HAYHOCTI CHPUUHATTS BepOaTi30BaHOTO KOHIENTYaJbHOTO MPOTUCTABJICHHS
CPIXOBHICMb .. HEBUHHICMb.

Il. KH excnnikye 6 konmekcmi nepugpepitini cemu cyo’ekma / 006 ’ekma
NOpieHAHHA ma cnpusie gepoanizayii cumeony il konyenmy. Y 1bomy pasi [1K 3acHoBani
Ha aKTyami3amii a) JeKCUKO-CEeMaHTUYHUX CTWIICTUYHUX TpUioMiB (MeTadopa, ermiTeT
Ta 1H.) Ta 0) nepudepiitnux 3HadyeHb KH B koHTekcTi 3ictaBneHHs. IlepeBaxxno KH

aKTyali3ylOTh CUMBOJIIYHI CEMHU, K1 i CIIPUAIOTh KOHUENTYall13allli CAMBOJIIB HAa OCHOBI
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3aJTy4eHHs BIJIMOBIIHUX JIEKCUUHUX 3aC001B: uopHi Oymu (2ope), wopua xmapa (6ioa),
YOpHULL BOPOH (Hebesnexa, cmepmy), YOpHA 2anuy (Hebe3neka, cmepms), CUHIU nmax
wacms (wacms, idean), pyca koca (Kpaca), 3apym sSHUMUCA (COPOM A3MUBICHb),
nouepsonimu (copom) ta iH. 3azpudaii e ®O, ToMy B mporieci iIXHbOTO BiJITBOPCHHS
HEOOX1ZTHO  YCBIJIOMJIFOBATH  OCOOJMBOCTI  Ii€i  MeradopuyHOCTI Ta  (4acTo)
CUMBOJIIYHOCTI, 110 i Mozemoe KCC neBHO1 TIHIBOKYJIBTYPHOI CIIUTBHOTH.

VY npuknani ,, Yopui oymu, eope cepys Kpymsamvcs mym, Ha0 20108010, BUCAMb
xmapamu, KOmsamvbCsi MyMaHOM, 1 4y€eul Koo cebe muxe puoants, Hemos Hao ymepaum”’
[388, T.3, c.70] akryamzyerbca mnepudepiitna cema KH wopnuu: naxmypenui,
3anenokoerui, cymuuti [460, 1. 11, c. 353], K 1 y IPUKIANL ,, ... CYMHI OYMKU, K YOPHA
eanud, okpusaiomv cmapeui eonosu’” [392, 1.2, c.307]. AkTyami3oBaHE MEPEHOCHE
sHadenHsa KH woprnuii minkpimmoe gekceMa eanuy, 1Mo BUpakae 3HaueHHs 30ipHocTi. s
JIeKceMa TPAIUIIIHO BKUBAETHCS B TMOPIBHSIHHAX SIK CUMBON Hebesnexku [460, T. 2,
c. 20]: y mpoMy pa3i BOHA OMOBIIIOE€ KOHIIENT cyM. Y TPUKIAM ,,... HOOPYIHCEHbKU
yopanu meow pycy kocy, sk 0o einya” [386, T. 1, c. 105] ycranenuii emreT pyca B
KOHTEKCTI TOPIBHSHHSI BTpayae apxiceMy KOJIbOpPY, OJHAK aKTyali3ye nepudepiiny
CHUMBOJIIUHY CEMY Ta BepOasti3ye KOHIICTITH Kpacd, MOLOOICb.

HenoratmBHa cema KH mepeocmuciioeTsess 'y ¢dopMi  JiEnpUCTIBHUKA
PYM AHII04UCy: KOHLENTyallbHa MeTadopa 3 MO3UTHUBHOIO EKCIIPECHBHO-EMOIIMHOO
KOHOTAITI€l0, TIJICHICHA JIEKCEMOIO podicd, 00’ €KTOM TOPIBHSHHS, SKa OJHOYACHO
CUMBOJIIBYE Kpacy, BepOalizye KOHLEHT COpoM A3IuUGicmy 'y TPUKIIAMI ,,... 2080pUIA
B0HA, pyM AHIIOUUCD, K podica, 00 Makcuma ™ [399, 1. 16, c. 15]. IloniOHo i y npuknaai
3 IAIl “Her face had flushed with excitement. Her cheeks were the cheeks of a great
ripe peach” [419, p.129]: nexcema flushed, xoua ¥ aKkTyami3ye B KOHTEKCTI
JICHOTATUBHY CEMY HOUYep8OHImuU 8i0 npumokxy Kposi 0o obnuuua [470, p.617],
YTOYHEHA JIEKCUYHO — With excitement. Ha OCHOBI JIAaTEHTHOI KOJIIPHOI O3HAKHU 3aBJISKH
3aly4eHHIO /IO 3ICTaBJICHHS JIEKCEMH Ha Mo3HaueHHs (pykra, peach / nepcuk, TIK
BepOatizye KOHIICTIT COpoM A31u6icmp, SIK 1 B TIONIEPEIHLOMY TPUKIadi. AJie SKIIO0

eKCIUTIKALlISA KOJIPHOi CEMH B KOHTEKCTyaJIbHOMY CMHCJI1 JIIECTIBHOI OCHOBU B MEPILIA
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[1IK xoHcTaTye 11eii 00pa3 OJHO3HAYHO, TO JIATEHTHICTh OCHOBH TOPIBHSHHS B JPYTid
[1K 3my1rye penummienTa akTUBI3yBaTH ySIBY 1 €KCIUTIKYBATH il CAMOCTIHHO.

[Tpoanamizyitmo I1K, B sikux 00’€KT MOPIBHSHHS B MEXaX KOHTEKCTY aKTHUBIZY€E
KOHIIETITyalTbHy MeTadopy Ta BepOallizye KOHIIENT Jiuxo, SK-0T y MPUKIal ,, K Kpos,
uepgonie 3axio conysa ...” [392, 1.2, c.218]. Po3mimieHHs 00’€KTa MOPIBHSHHS B
NPENo3ullii, HOro peMarnyHa (PyHKIIs €KCIPECUBHO HACUYYIOTh CIOBECHHMH 00pa3. Y
npuknanl “‘When her hands were not hard from endless housework, they were swollen
and red like boiled beef, that of the washing” [428, p. 52] uepsoni BiJl MOJEHHOI TSKKO1
mpail pyKd >KIHKU TIOPIBHIOIOTBCS 3 6apeHum M 'sicom. lleiiopaTuBHA €KCIIPECHBHO-
€MOIIiIifHa KOHOTAIlls, BUKIMKaHA IMOTPEOOK MOJCIIIOBAHHS BIAMOBITHOTO 00pa3sy, IO
aKTyai30BaHUN 00’ €KTOM 31CTaBJICHHS, BEPOATI3YIOTh KOHIIENT 8ANCKA NPAYAL.

VY IIK, me no 3icTaBiIeHHS 3aJIy4eHO 00pa3 xasiuHu, OJHA 13 ceM (uepsonull Koip)
BUKOHYE OITMCOBY a00 JEKOPaTUBHY (PYHKIIIIO, @ B YKPAiHChKINA €THOKYJIBTYPI Liei 00pa3
CUMBOJI3Y€e kpacy. Y npuknam ,Ax iwna (3amix — O. M.) — sk kamuna Oyna ma
2naoka, 5K niy, a menep — Ak 3 xpecma 3uama’ [392, 1.2, c. 300] nekcema xaruna
aKTyaJlizye came CUMBOJIIYHY ceMy. CHMBOJIIYHICTD Y IIbOMY pa3l MiJICUJICHA IIe OJTHUM
@I, 6i6miitHOrO MOXOKEHHS, 3 AHTOHIMIYHOIO CEMAHTHKOK Ta NEHOPaTUBHUMH
KOHOTAIISIMK: 5K 3 Xpecma 3HAMUN — Oydce Onioull, 3My4eHul, 3 X8OpoOIUBUM
guensioom [465, 1.1, c¢.343]. V mnpuxnagi OII BepOani3ytoTh KOHLENTYaJTbHY
TMXOTOMIIO 300p08 51 :: X80pooa.

[{ikaBUM 3 OIJIATy Ha €BOJIIOLIF0 CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS € 00pa3 nmaxa wacms,
AKUA TPAJULIIMHO CYNPOBODKYETHCS KOJIBOPOMO3HAYEHHSIM cuHiti. 110eTH-pOMaHTHKH
noyatky XIX CTONITTS KOPHUCTYBAJUCS II€I0 KOJIbOPOHA3BOKO [UIS 3MAFOBAHHS
OaxaHHs1, aje HeBloBUMOro. lle ka3koBuUM CUMBOJ wacms, ideany (3a Ha3BOKO I €CH
M. Merepminka) [460, T. 8, c. 378].

VY nosen M. Komtobuncskoro ,,Con” 00pa3 nmaxa wacms NepeTBOPIOETHCS B
HACKPI3HUM TEKCTOBUI KOHUENT He30A2HEHHO020, HeOOCAHNCHO20 Wacms, 10 TPOHU3YE
yBECh TBID: ,,... Menep Mope AK CUHIL NMAax wacms. 3aHypuilo 20108y 6 ONAKUMHUL
MYMAaH i po3Nycmuio NABUHUL X8ICM Ni0 cami CKeli, 0e KOJCHe OYKO 20pumb CUHbO-

3enenum gocnem” [388, T. 3, c. 161]. Cranuii emiteT cuwiil y MOETHAHHI 3 JIEKCEMOIO
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Mope B YKpAiHCBKIA €THOKYJIBTYpl Ma€, KpiM JIEKOPATUBHOTO, 1€ W  3aKpiIjIeHe
bpazeonoriyHe 3HaYCHHS — OateKkutl, Hegioomuil Kpati: ,,Xuapo ... I'eii xmapo!.. Bizbmu
i mene / B kpaii moii 3 mobow 3a cunee mope” [460, 1.9, c. 182]. IMmuminuTHICTD
KOJIbOPOTIO3HAYCHHSI B CYO’€KTi 3ICTaBJIeHHS (YKpaiHChbKa CHUMBOJIIYHA TPAAMINISA) Ta
eKCIUTILIMTHICTh B OO’€KTI (€BpOIEHChbKAa CUMBOJIIYHA TPaAWLis) NEPEIUNTaloThC WU
MOJIENIIOIOTh OCOOJIMBUIM CJIOBECHUI 00pa3. ABTOp pO3BUBAE HOro, 3alydyaroud 0
31CTaBJIEHHS M 1HIIY KOJIbOPOBY Tamy — 3eieHutl Koip. Tak 3’SBIs€Tbcs TUHAMIYHUN
30poBuii 00pa3s.

3eneni oui — CUMBOJIYHUIT 06pa3 xeopobu, Gaiidyxcocmi, cmepmi [455]. Horo
BJIAJI0 BUKOPUCTAHO Y TIEPCOH1(hIKOBAaHOMY 31CTaBJICHHI aOCTPAKTHOTO 3 KOHKPETHHUM: ,,
.. BIH YY8, K 3 2MUOUHU 11020 ICIMOMU 6CMABAIU HIKUeMHICb, atbld, KOMRPOMICU, U
CeImuIU 00 HbO2O 3elleHuMU ouuma, K eaorwku...” [388, 1. 2, c. 164]. KanbkyBaHHS B
nepexinanl KH B npomy pasi HeBunpaaane, ockiibku KCC, akTyanizoBaHuM y TEKCTI
OpUIiHAy, — BHKJIIOYHO YKpAiHCbKa JIHIBOKYJbTYPHAa Tpaaulis: B AHIVIIHACHKIN
Tpaaullii BiH yXe KUIbKa CTOJITh acoritoeThes 3 B. Illekcripom Ta Horo 3enenooxkum
yyoosucvkom | green-eyed monster, O BepOali3y€e 1HIINNA KOHLENT — pegHowi [470,
p. 710]: “... he felt worthlessness, falsity, and compromise surge from the very depth of
his being and glare at him with green eyes, writhing like wipers...” [424, p. 272].
KonmnenryansHo ciioBecHHi 00pa3 13 KOJILOPOHA3BOIO green BepOai30BaHO B MEPEKIIaIi
HEBJIAJIO.

IlIl. KH excnuixyemvcsi 6 koumexkcmi si0posumu / nepugepitinumu cemamu
cyb’ekma / 00’ekma nopieHAHHA ma CHpuUsE eepoanizayii 8i0noioHo2o0 o0bpazy U
konyenmy. CBoepimnicth Takux [IK momsrae came y dopmanbhiii BigcytHocti KH.
[TprxoBaHa KoJIipHA O3HAKA ACOIIIOETHCS 3 TIPEAMETaMU, 3aTy4YCHIUMH 0 TIOPIBHSIHHS: B
KOTHITUBHOMY acCHeKTI O00’€KTH JOBKUUIL AaKTyali3ylOTh Y CBIJOMOCTI KOJBOPH,
noB’si3aH1 3 HUMHU. Korip, pa3zom 13 GopMoro Ta po3mMipoM, MOJIEIIOE TIEBHUN YyTTEBHUMA
o0pa3, STKUM OIepye CBIMOMICTh unTada. Came 11l BIaCTHBOCTI 00pa30TBOPUOTO MPOIIECY
“crparbOBYIOTH” TIiJ] YaCc TBOPEHHS XYAOKHBOTO TEKCTY, HOro MPOYUTAHHSA Ta
iHTepnpeTaiii. Po3yMoBHil mpouec npuraayBaHHS KOJbOPY, pPa3oM 13 HA3MBaHHSIM

00’€eKTa, 1a€ 3MOry MUCbMEHHUKAM OMKCYBAaTH OaraTi Ha KOJIP CLIEHU Ta CUTyalll, HE
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BXKMBAIOYM KOJIbOPOTO3HAYEHb, 30epiraroum iX Il TUX BHUIAJAKIB, KOIU Tpebda
HAroJIOCUTH, ‘“HAJaTH’ KOJIbOPOBI OCOOJIMBOIO CHMBOJIYHOIO 3MICTY, 30Kpema W
excnpecuBHOi ToHATBHOCTI [379, p. 167]. binpmricts TIK mporo Tumy mobymoBaHa Ha
MeTaQOpPUIHOMY TTEPEHECEHHI.

CeMaHTHYHa O3HAKa KOJIbOPY O0’€KTa TOPIBHAHHA 301ra€ThCsl 31 CEMAHTUYHUM
KOHKpPETH3aTOpOM CcyO’ekTa (200 HaBMakW), BI3yali3ylOUd JIATEHTHY OCHOBY
TIOPIBHSIHHSL, HATIP., OL1ull Y KOHTEKCTI ,, CumHs Xeuns ckunaia moaokom oins ix nie” [388,
T. 2, ¢. 145]. Y npuxnani ,,A 6oeoHb mo 30iimMascs, mo nadas, HeHave ouxaiu epyou,
PO3KUOABCS CHONOM, PO3NIUBABCS MYMAHOM, [ YGLIU XMAPKU HA HeOl, HeM08 MpOosiHOU
[388, 1.3, c.107] nekcema mposanOou aKTyami3ye JIEHOTATUBHY CEMYy KOJIbOPY
(uepsonuti) Ha3BaHOi KBITKM. Ha OCHOBI aHTOHIMIYHOTO 3iCTaBJICHHS OLIul
(EKCIUNIIUTHO) — wopHuil (IMIUTITUTHO, IO aKTYyali3ye€ThbCs JIEKCEMOIO-00’ EKTOM
31CTaBNICHHS yueanua) y npuknaai ,,Kpacywns, nivoeo ckazamu, ane oe dxc mam OENii-
oeniti? Ax yueanua!” [384, 1.7, c. 240] nonaetbest iHbOpMALIIS TIPO MEMHULL KOAIP
wiKipy JIBYMHHM, a TapojiiHe HaciAyBaHHA (POHETUYHUX OCOOJIMBOCTE MOBHU
NepCcoHaXka, MiJICUICHE CHHTAKCHUYHOIO TIOCTHO3UINEI0 00’€KTa TOPIBHSHHS, IO
BUKOHY€E (DYHKIIIFO PEMH, B OKPEMOMY PEYEHHI JI0J1a€ 31CTABJICHHIO TYMOPUCTHYHOI
TOHAJILHOCTI.

[Tomanpimmii KOHTEKCT MATPUMYE IMIUTIKOBaHI AEHOTATHBHI CEMU YEPBOHOTO Ta
YOPHOTO KOJHOPIB MaKy (THIMOBUN CHMBOJI YKPAaiHCHKOI KYJbTYPH), IO aKTyalli3ye
nepudepiiiny ceMy Ta BepOamizye KOHUENT xpaca: ,,Kozaymeo — sk mak ... Kynau
uepeoHuUll, 8yC YopHuti, doseuti, npu oboyi waomoka” [388, 1. 2, ¢. 96]. Ha BinMiHy Bif
MOTIEPETHBOTO MPHUKIATY, B KOHTEKCTI ,,... 00pO2U, 3apocii MAKoOM, WO PO3MIKAIUCY,
HeMo8 Kpueasi pixku, nomidxc 3enenum xaioom ...” [388, 1.2, c.251] immumkaris
YEpPBOHOTO KOJIbOPY aKTyali3ye iHITy nepudepiitHy cemy I1i€i CHMBOJIIYHOT JIEKCEMHU Ta
BepOaltizye KOHIENT Oida (nuxo). Koimip odelr reposi TBOPY — uepoHutll BiJ JHOTI —
EKCIUTIKY€ThCS CEMAHTUKOIO 00’ €KTa MOPIBHIHHSA — hot coals: “Old Osborne was in the
room, with a face livid with rage and eyes like hot coals” [434, p. 193]. B ixHmomy
NpUKIal ,, Xoue woch ckasamu — i C108a He NPOMOBUMb, XOUe 8I0 HbO20 BUPBAMICH,

max HeHawe npukosana 0o Bacunesoi wiui; xoue 3aniowumucs — maxk oyi npomu ii oiui
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mak i 3az3upaioms y Bacunegi oui, wo, Ak 8y2inisa Ha oeHi nanaioms... " [386, T. 1, c. 63]
KOJIIp OYel reposi TBOPY TAKOXK UYEPBOHUI, ajie KOHTEKCT JAa€ YUTA4YeBl YCBIJOMIICHHS
TOTO, 110 HE BiJl JIIOTI, @ Bi MPUEMHHUX EMOIIMHUX MepexHnBaHb. ToMy B LIbOMY pa3i
BepOai3y€eThCsl KOHIENT Koxanusa. Jlexkcema cheese / cUp €KCIUTIKYE B KOHTEKCTI
JICHOTaTUBHY CEMYy — J/co8muti KOJIp: BOHA (PYHKIIIOHYE SIK JIaTEHTHA OCHOBA
MIOPIBHSIHHS y TIpUKIanl “But the major, with his complexion like a Stilton cheese, and
his eyes like a prawn’s, went rowing about, perfectly indifferent to master Bithertone’s

»

amusement...” [410, p. 114] Jlns Toro, 1mo0 3po3yMiTH IO acOIlialliio, YuTa4 MOBUHEH
3HATH, 1110 JIeKceMa-pealist Stilton cheese mae 3Ha4eHHS a rich cow’s milk cheese made
in Leicestershire, England [fr. Stilton, where it was first sold] [477, p. 974].

Jns migrBepmxenHs: pesynpTariB gochimkenns 1K 3 KH Oyno 3actocoBaHo
€JIEMEHTH METOAY KUIbKICHOTO aHamizy. 3 mpoaHamizoBaHux 213 3paskis, [1IK neproro
TUIY CKJIaJIal0Th MepeBakHy OUTbLIICTD — 82%, Apyroro — 8%, Tperboro — 10%.

BinrBopenns [IK 3 KH B nepeknaji 3aexuTh BiJl 3aKpilJIEHOCT] MOPIBHSIHHS B
MOBI Ta MoBJeHHI. DI MawTh MOBHY TpajuIlifo, JIHTBOKOHIENTYaIbHY Ta
JIHTBOKYJBTYPHY CBOEPIIHICTh, TOMY BIATBOPEHHS IXHIX €THOKYJBTYPHHUX Ta,
BIJIMOBITHO, CEMAHTUKO-CTHIIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH PIKO MOXKIJIMBE 32 JIOIOMOTOIO
MOBHUX a00 YacTKOBUX (DPpa3eoIOriuHUX E€KBIBAICHTIB, MOPIBH.: ,,Bona npuckouuia 0o
1020, CMpawina, K OUKa Kiwka, ..., onioa, sk mapa’ [388, 1. 3, ¢. 61] — “She jumped at
him like a wildcat, ... and she was pale as a ghost” [424, p. 30], ,, Visna 3apoiemocs, sx
maxosa keimka” [392, T. 2, c. 126] — “That would always make her blush like a rose
[430, p.96]. HaifuacTimie mnepekiaaaydl BAAIOTBCA 10 METOJY IMOKOMIIOHEHTHOTO
KaJIbKyBaHHs a00 omucoBoro, 00 BiITBOpeHHs jaeHoTarli Ta koHoTamii ®IT 3 KH
CYIIPOBOJIXKY€THCS] IEBHUMU 3MIHAMH, 1110 3yMOBJIEHE CTYIEHEM MPO30POCTI MOTHUBALIIT
3HAYEHHS, a TAKOK HEBIAMOBITHOCTI ETHOMOBHUX KOHOTATUBHUX KOMIIOHEHTIB KOJIPHOT
JIEKCEMH B MOB1 OpUTIHATY Ta MEPEKIIady.

IAIT — me, romoBHO, CIOBECHI 00pasu, MO (QYHKIIOHYIOTH Y XYyI0KHBOMY
JMCKYpCl piaKo W BiAOOpakatrOTh CyTO aBTOPChbKE OadeHHs CBITY, MOro Crocio
MUCJICHHSI Ta CHOPUMHATTSA MAIACHOCTI. YacTo BOHM HE3BWYHI, HECIOJIBaHI: iX

BIJITBOPIOIOTH METOJIOM MMOKOMITOHEHTHOT'O KaJIbKyBaHHs a00 onKCcoBO: ,, The grey block



142

of Trinity on his left, set heavily in the city’s ignorance like a full stone in a cumbrous
ring, pulled his mind downward” [420, p. 138] — ,,Cipe epomados xonedocy Tpinimi
JIIBOPYY, BAICKO NOSPY3e 6 Heyymei Micma, MO8 MbMSAHUL KAMIiHb 8 2pyOiti onpas,
oasuno Ha ceidomicms” [385, c. 114].

VY mporeci BIATBOPEHHS CJIOBECHOTO 00pa3y METOJOM IOKOMIIOHEHTHOTO
KaJbKyBaHHS Hal4YacTIllle CIOCTEPIraloThes: 1) CTpyKTypHO-TpaMaTUyHi, JEKCHYHI Ta
oOpa3Hi 3MiHH, 2) J0JlaBaHHs JICKCUUYHUX KOMITOHEHTIB, 3) BunydeHHs KH, 4) 3amina
KH, 5) xommneHcarlisi eKCipeCUBHOCTI HEKOJIIPHUMU JIEKCEMaMHU.

1. TloegHanHsi  CTPYKTYpPHO-TpaMaTHYHUX, JIGKCMYHHMX Ta  0Opa3HuX
TpaHcopMalliii 1HKOIM CIOPUYMHEH] HAIEKHICTIO MOB JIO PI3HUX CTPYKTYpPHHUX THIIIB,
ak-oT BinTBopeHHs [1K 3 00’ ekToM B OpyAHOMY BIIMIHKY 32 IOTIOMOT'OIO:

a) pO3TOPHEHOI  CHOJYYHHKOBOI KOHCTPYKIii 13 30epexennsm KH Ta
BepOanizoBanoro I[IK konuenty: ,,Bigyi cusum mymaHom KOMUIUCb HONIO0 Hoz2amu”
[388, 1. 3, c. 199] — “The sheep rolled underfoot like a gray haze...” [423, p. 23], ,,{
PA30oM 86CMasaAa nepeo Hel YOPHOI0 XMApoio CUHO8A 3He8dzd, 0asUid, K 0OYeHbKAMU,
mamepure cepye’’ [392, 1. 2, ¢. 262] — “But at the same time, the humiliation she had
suffered loomed, like a black cloud, before her eyes and gripped her heart as in a
vice...” [430, p. 225];

0) emitera / IHBEPTOBAHOTO CIITETA: ,,... 3AXI0 COHYS JHCeBPIB KPOB8 SHO-KPACHOK)
3o0pero...”" [392, 1. 2, c. 248] — “... there was that blood-red glow in the west...” [430,
p. 212}, ,,... Taenuca uopuoro cmpiukoro eunoepaonuxu’ [388, T.2, c.20] — “... the

dark braid of vineyards...” [424, p. 142].

HeBunpaBnany JIeKCHKO-TpaMaTW4Hy 3aMiHy CIIOCTEpiraeMo B TpuKiam “A
frankelain was in his compaignye. // White was his beard as is the dayesye; // Of his
complexion was he sanguin” [408, p.17], K¢ OCHOBY IIOpIBHSIHHS, BHUPaKCHY
KOJIbOPOHA3BOIO White / 6ina, BIATBOPEHO B MEPEKIIAl JIEKCEMOIO nocugina: B komnanii
i3 Humu 6y8 @panknin. // [ocusiny, moe xcmym cmokpomok, 6in // Mae 60poody, a Ha
wokax — pym’auyi [402, c. 119]. Taka nekcmuna 3amina KH 30BciM HemopedHa:
@pankiniH — “Bosiaroya’ BJlaCHA Ha3Ba, JIEKCEMa Ha IMO3HAuyeHHs Oaratoi ocolu

HE3HATHOT'O MOXOKEHHS. 300paKeHUH Yy KOHTEKCTI OpPUTIHAIY BECEIU 3aMOXHHUN
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nimych OpaHKITiH 13 OUI00, SIK MaprapuTKy, OOPOA0I0 BepOasizye KOHIENT Waciusoi
cmapocmi, TOJl K y TepeKiail 00pas T0CUTh He3po3yMiauii: dpaHKIIiH (BJacHa Ha3Ba,
no30aBiieHa MeTa(OpUYHOCTI) HE aKTyalli3ye KOHOTATHBHOI CEMH BJIACHOI Ha3BU
OpHUTIHALY, & MOCUBLIA, MO8 JHCMYm CHMOKpOmoK 0opoma W oOIu4dst 3 pym siHumMu
wokamu Bepoaiizye (y KpaiiomMy BHUITJIKy) KOHIICTIT 300p08a Cmapicie.

Po3MipeHuii puTM, MEJOIIMHICTh, SICKpaBl CIOBECHI Ta YyTTeBI 0Opa3u
BUSIBIIIEMO B TIpUKIadl ,, /1o 0b6uodea 60Ku CnioOwHUM MYPOM GUMSSIUCH V CIPYHK)
BUCOYEHHI nanayu. i Oini — K CHie, 1 3elleHi — AK pyma, | onakumui — sk kumatika’ [392,
T.2, c.87]. ¥ Bcix 1phox I[IK OCHOBM TMOpIBHSHHS EKCIUTIKOBAaHO, a CYyO’€KTH
MOPIBHSHHS MIJACWIEHI peMaTuyHOK Tmoctno3uiiero. Yci Ttpu DIl BiarBOpeHO B
NepeKiajl emTEeTHUMH KOHCTPYKIisiMU: “On  either sides of it stretched an
uninterrupted straight wall of incredibly high buildings that were snow-white, mint-
green and the color of blue silk” [430, p. 58]. JleHOTaTUBHY CEMaHTHKY OpHUTIHATY
30€peKEeHO 3aBISKM 3aMiHl ()IOPOHA3BH, ajlé CHUMBOJIYHICT 00’ €KTa MOPIBHSIHHS
BTPAuUCHO: 3€JICHA pyma CUMBOIIIZYE B YKPATHCHKINA KYJIBTYPHIN Tpaaullii npobyoscenHs
secnu [442, c. 515], a B aHTTMINACHKINA JeKceMa mint HE Ma€ CHUMBOJIYHUX KOHOTAIIM.
bnakuTtHa xumatika, oBisiIHA KO3aIbKOIO CHMBOJIKOIO, SIK IIIOBKOBA TKaHWHA, MPUEMHA
Ha JIOTHK, CIyTye CHUMBOJIOM npugabiueocmi [442, c.285]. YV mnepeknaai Jekcemy
Kumatika BWIYYEHO, BIATBOPEHO JIMIIE JCHOTATHBHI CEMH, IO aKTyali3ylOTh Ha3BY
KOJIbOPY Ta O3HakW TkKaHWHU. Bigmosimno, KCC, 3acHOBaHI Ha CHMBOJIIYHOCTI ITUX
JIeKCeM, TaKOXK yTpadeHo.

2. Yacro B npouect BiarBopeHHs 1K cnocrepiraeMo rpamatuyHi TpaHchopmarii,
SAK-OT y TIpUKiaal “... his eyes redder than the very sun on Lake Geneva, and they had
the awful story” [412, p. 158], ne KH Bukonye ¢QyHKIIIO npeaukaTuBa. Y nepekiai ii
3aMIHEHO TIOBHO3HAYHUM JIIECIIOBOM, III0 TIPU3BEINIO IO TIEPETBOPESHHSI MOPIBHSHHS, SKE
BKa3dye Ha CTyMNiHb BUSIBY O3HaKu (oui uepeouiwii), Ha KOHCTATAIllF0 3MIHU CTaHy
(nouepeoninu): ,,... oui nouepsouinu, ax euegcoke 03epo nio NPu3axXioHUM coHyem’
[398, c. 276].

Jlekonmn B MeXax TIpaMaTHYHUX TpaHchopMaliil CcrocTepiraeMo HeBAAJl

3MIILIEHHS aKIIeHTIB, 10 iX aktyanizye KH, Ta BTpaTy ekcnipecuBHOCTI 00pa3iB: ,, Conye
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cioano uepeono. Bixna copinu, ax neui” [388, T. 3, c. 54] — “The red sun was setting.
The windows were ablaze like fireplaces...” [425, p.23]. Temo-pemaTnuHi 3B’SI3KH,
noOyZ0BaHI Ha BUKOPUCTAHHI KOPOTKUX MPOCTUX peueHb, IHTOHALIWHUA PUTM B
noeaHanHl 3 metadopuunum BukopuctanHsM KH Tta Bmacue IIK, B skiif cy0’ekT
MOPIBHSHHS (neui) akTyani3yloTh nepudepiiiHy ceMy KOJIbOpY, aKTHBI3YIOTh UyTTEUN
o0pa3 Ta B KOMIUIEKCI BepOami3yroTh KOHILENT Hecnoxiu. Y mepeknani KH Brpauae
MeTadOpUUHICTh, 00 B CJOBOCIIOJIYYCHHI Ye€pBoHe COHYe BOHA HE OTPUMYE
BIJIMOBIJTHOTO CEMAHTUKO-CTHIIICTUYHOTO TIEPEOCMUCIICHHSI 1 BUKOHYE JIMIIIE OIHUCOBY
(hYHKIIITO.

3. 3amiHa clOBeCHOro 00pa3y, 3aCHOBAHOTO Ha TOPIBHSHHI, CEMaHTHUYHO
MOIIOHNM, SIK-OT €ITITET, CJIOBECHUM 00pa3oM 13 BepOati3alic€to TOro caMoro KOHIIETTY,
CIIOCTEPIraeMo B 3pa3Ky ,,Xiib motl — uopriwuii 3emnui, 3 ocmiwoxamu’” [392, 1. 2, c. 150].
[IK 3 KH — ocHOBOIO MOpIBHAHHSA Yy (YHKLII NpeauKara — 3aMIHEHO EIMITETHOIO
KOHCTPYKIII€IO 3 TIEIO K CUHTAKCUYHOIO (pyHKUiero: “The bread was earth-black, and
full of awns” [430, p. 119]. V¥ npuxknami “She looked like some large, comfortable,
unjointed toy, a sort of Teddy bear — but a Teddy bear with an angel’s head, pink cheeks
and hair like a bell of gold” [419, p. 166] IIK BiaTBOpEeHO 1HBEPTOBAHUM EIITETOM 13
30€pEKEHHSAM KOHIICTITY OPUTIHAIY: ,,... BOHA OVIA CXOMHCA HA BENUKY NIIOWES) JISLIbKY,
WOCb HA 3DA30K 8€0MeOUKa — 8eOMeOUKa 3 207108010 aH2eNd U 30710MUM O036IHOUYKOM
sonoccs” [400, c. 141]. Tlo3uTrBHA OIIHHICTH 3ICTABJICHHS IJICHJICHA B IepeKiaii
JEMIHYTUBHHUM CY(DIKCOM JIEKCEMU 036IHOUOK.

4. JlogaBaHHS JIGKCHUYHUX KOMIIOHCHTIB — OJMH 13 4YacTO B)KMBAaHMX CITIOCOOIB
BiaTBopeHHs [1K 3 KH. Ammumidikariii BUkimkadi moTpebo0 TOYHIIIE Ta 3pO3yMUTIIIE
BIITBOPUTHU 3a/lyM NMUCbMEHHUKA, IHAUBIIyalIbHY KOHIIENTyani3alio o0pa3iB JOBKULIA,
SK-OT: ,, I apsuuti 1100cbKull 8i00UX, 3IMIUAHULL 3 OUMOM JAOAHY MA YA0OM C8IHOK, CIpUM
mymanom sucie nao conosamu...”” [388, 1. 2, ¢. 311 —“Hot human breath mixed with the
incense fumes and the smoke from the candles was hanging overhead in a thick grey
cloud” [425, p.154]. Jlekomu amrmuriikaiis € JMIIE CIIOCOOOM BiITBOPCHHS
CEMaHTUKH, 3YMOBJICHOI CITEITU(IYHAM TpaMaTUYHUM SIBUIIIEM MOBH-IDKEpena, Harp.,

JNEMIHYTUBHHIA Cy(QiKC (HOPIBH. KOHTEKCT: ,,... d MO AKIUCL XGUli 3HO8 3ACPiONAmMbCs
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(mraxu — O. M.), cxooici Ha OineHbKe TUCAYUKO, PO3GisHe IMPoM Y mill 6YpO-4epEoHitl
xmapi” [3384, 1.7, ¢. 25]) nepenaHo JIEKCUMYHUM KOMITEHCATOPHUM 3acoOoM: ‘... but
then sparkle again a moment later like small white leaves, scattered by the wind in the
brown-red cloud” [418, p.37]). Y npuxknam ,[lonao oaxamu oOe-He-0e GUOHINUCS
4epBoHi, MOHKI Ma BUCOKI KOMUHU HApmMapeHb, MO8 Kpueasi nacmyeu, cseaioyi 00
neoa” [399, 1. 15, c. 308] eniter kpusasi, O aKTyalli3y€ B KOHTEKCTI KOHOTAaTHBHY
ceMy — TEMHO-YEPBOHUM KOJIp — 3 SICKPAaBO BHUPAKEHOIO HEraTUBHOKO OIIHHICTIO
nepenano KH scarlet, mo B HaBeieHOMY KOHTEKCTI aJICKBaTHO BiITBOPIOE KOHIICTIT 370
(B O10i¥HIM TpaauIlli TeKceMa scarlet aCOLIIOETRCS 13 2pixosHicmio — 11€, BIacHE, KOJIp
epixa). “Here and there above the buildings rose thin, tall, red chimneys of the oil
works, like scarlet ribbons raised to the sky” [414, p. 167].

5. Tpamsitotbest BUNanKu unyuenHs KH B epexiafi. Y KOHTEKCTI ,,... Oaleuinb
mpina uopHum Kpuiom, Have kaxcan” [388, T.3, c.104] KH ekcmiikoBaHa
neprudepiiiHol0 CceMO0 00’€KTa TMOPIBHSIHHSA KadxcaH, ajleé BTpaTa ii CHUMBOJIYHOIO
CMUCITy, a BIJIMIOBIAHO ¥ KOHIICNTY JitX0, YaCTKOBO 1030aBJisie TIepeKsiaj] BiAMOBITHOTO
CTYIEHsI BUSIBY €KCIIpecli KOHLIENTY: “... the darkness in the distance beat its wings like
a bat” [424, p.76]. Y npuknani ,,Veecv sucouenvruii 3enenuti bepee 3 caokamu,
yepkeamu 006U8ascst 8 800i, sIK 8 03epKali, d HAO 20PAMU CUHINIO, MO8 2YCMA CUHbKA,
nuwiHe nigoenne eapsive Heoo” [394, T.1, c.219] mepeknamad He BIATBOPIOE
MOPIBHSHHS, IO IiACHIECHE CHHCEMAHTHYHHM O00pa3oM 3 KOHCOHAHCOM [c] #
TaBTOJIOTIE€I0, ajle€ KOMIIEHCYE AaBTOCEMAaHTHYHUN 00pa3, YCHIIIHO BIATBOPIOIOYM
3BYKOIIMC OpUTiHATY Ha OCHOBI Metadopu3aiii oopasy: “The whole high green bank,
churches, orchards and all, was mirrored in the river, and the deep-blue, hot southern
sky spread majestically over the mountaintops” [431, p. 91].

Iakomn B koHTekcTi KH BuUKOHYe ekcripecHBHY (YHKIIIO, PEMpPE3CHTYE
MO3UTHUBHO 3a0apBJIeHI €MOIHI KOHOTAIlli Ta ETHOKYJbTYpHI CMHUCIH, SK-OT Y
npukiam ,,Hao wsaxom 6inina iio2o xamuHka, HemMo8 Uulia KyOucv 3 ceida i cina
cnowumu” [388, 1.3, c.46]. Yrpara KH B mpomeci mnepekiagy Io30aBise
BHCJIOBJTFOBAHHSI BUPA3HOTO €THOKYJHTYPHOTO HaBaHTAXXEHHS Ta, BiAmosigHo, KCC: y

IBOMY TpPATULIMHO YKpaiHCBKOMY MNepcoHi(pIKOBaHOMY 0O0Opa3i, NOOYyJOBaHOMY Ha
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31CTaBJICHH] XamuHKu 3 JIOOUHOW V Oilill copouyi, aHTIIOMOBHUI YUTa4d HE MOOAYUTH
came 0Oinoi XxaTuHU Haj uusixoM: “His hut stood above the road as if it had been
walking somewhere out of the village and stopped for a rest” [424, p. 15].

6. KommeHcariiss €KCIPECHMBHOCTI HEKOJIPHUMH JIeKCeMaMu. Takuii crocio
MepPeKIIaly MOPIBHIHbL BIATBOPIOE CEMAHTHUHI Ta CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI OPUTIHAITY
MO-PI3HOMY, 3aJIEKHO BiJ] TOTO, sIKy GyHKIi0 Bukonye KH B mexax I1K. fAkuio iaerscs
npo nepekian DI, To iXHE BIATBOPEHHS 3a JOMOMOIOI0 IMOBHOTO / YacTKOBOTO
€KBIBAJICHTIB HE 3aBXKIU MPU3BOJUTH JO KOHILENTYaJbHUX 3aMmiH. BiaTBOpeHHs
CEMAaHTUKU YKPAiHCHKOI KOJHOPOHA3BU YOPHULl AHTJINCBHKOIO dark piBHOIIHHE

(s

opurinany [LDCE, p. 395]: ,,Ilionapa cmose na xamHim nopo3si, 4opHui, K miHo... "
[388, 1. 3, ¢. 112] — “Pidpara stood on the threshold of the house, dark as a shadow...”
[425, p. 84]. IIK “Dumb as pure white lead...” [435, p. 32] BiATBOPEHO YaCTKOBUM
(dpa3eonoriyHIM €KBIBAJIEGHTOM Ha JEHOTATUBHOMY PIBHI 31 30€peKEHHAM HEraTUBHHUX
EKCITPECUBHO-EMOIIIMHUX KOHOTAIlN opuriHany: ,,/[ypHa, sax nemecana 0066ms” [381,
c. 50]. KanbkyBanuss ®I1 3 KH 3actocoBano B nipukiani ,,Mog iuxomanka cmpenenyia
Bacuns: nobnio, sax nonomno...”" [386, T. 1, c. 49], He3Bakaroun Ha HASBHICTh IIOBHOTO
(dhpa3eosIoTiYHOr0 BIAMOBITHUKA B IUILOBIA MOBI, White as sheet BIITBOPIOE JIUIIE
JICHOTAIlII0, ajie T030aBiisie MUTLOBUN TeKCT oOpasHocti: “Vasyl was shaking as with

»

ague. Losing his high color, he...” [426, p.41]. Y npuknani ,,lean xoous no xami
Xmypuil, K ocinHa memua Hiy...” [392, T. 2, c. 141] 3amina KH HekoipHOIO JIeKCEeMOO
— JIOCUTh YAAJIMM BIJMOBIJHUKOM IIOJ0 BIATBOPEHHSI KOHOTAIlli JEHIO IMOM’SIKIIY€E
HEraTuBHY eKkcrpecito: “Ivan paced the room as gloomy as a night in the fall” [430,
p. 111].

Ha »xaib, iHKOMM B nepekiiajl BiAYyTHO BTPATH. SKIIO 10 31CTaBJIEHHS 3aTy4€HO
HaI[lIOHAJIbHI CUMBOJIH, SK-OT Y NPHUKJIAI ,,... YePEOHUl, K KaauHa, euo ... " [392, T. 2,
c. 290], To BIATBOPEHHS JIUIIIE AEHOTATUBHOI CEMAaHTUKH OPUTTHATY ONMKMCOBUM METOJIOM
y Tmporieci nepexiany npu3Boauts 1o Brpatu KCC: “... flaming face...” [430, p. 253] —
1€ JIOCUTh JAJIEKUH BIATOMIH TOTO, IO 3aKJIaJIEHO CHMBOJIYHMM OOpa3oM KaiuHu B

YKPaiHCbKOMY TEKCTI.
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lNmepOomizamis 00pa3y MIBYMHM, 3aCHOBaHa Ha BUKOpucTaHHi Hu3ku KH,
PO3BHUBAETLCSI B €KCIIPECUBHUIA JIAHITFOKOK, MIJCUIICHA 3ICTaBICHHIM 3 yoosuyero. 3
OIJISIy Ha MCUXOJIHrBiCTHYHY Teopito AY, mpenosuiis ocHoBu I1K akTyanizye pemy Ta
EKCITPECHBHIIIIE BepOajlizye KOHIICTIT X8opooba: ,,... 3a 0ea OHi I adhitika niosenacw.
Xyoa, orcoema, adc uopwHa, Ax yooeuys, cymHa i mosyasHa” [388, T.3, c.64].
[lepexnanay BiATBOpIOE LieW CKIaJAHUKA OOpa3 METOJAOM KajlbKyBaHHS, ajieé JIOCHUTh
MOBEPXHEBO. YHACIHIZOK CBOEPIIHOTO HAHU3YBaHHS EJIEMEHTIB TEMO-pEeMAaTUYHE
TICUXOJIOTIYHE HAaBaHTAXCHHsI 11030aBJICHe eKCIpecii OpuriHaiy: “... in two days she got
up out of bed. She was thin, her skin a dark yellow, and her bearing sad and silent, as if
she were a widower” [425, p. 34]. Kpim Toro, nekcema widower — 6diseynb, a He 8004a.
Ie, oueBMIHO, NEPEKIANALBKAN HEOTIIS.

He 3amxmu ommcoBuii MeTON, IO Ma€ Ha METI MepenaTd JCHOTaTUBHE /
KOHOTATWBHE 3HAUEHHS CJIOBECHOrO oO0Opa3y, TOYHO BIATBOPEHO Yy TMepeknanal. Y
OPUKIAJL ,,... SIK CUHA 20POUIUHA, MeMHO ceimumb Hakuniiui ewim ... [392, T. 2,
c. 269] ytpadueHo MikpooOpa3 cunboi eopowunu, ne KH akymysroe KOHIEHTpaIlito

(X3

€MOIIIHOCTI CJIOBECHOTO 00pasy, ToMy miepeknan ... the long-unstuffed wick barely

(%3

burning...  [430, p. 234] mo306aByeHui 11i€i ocooauBOCTI. Y Tipuknani ,,/liasas na mopi
Be3ysiti, naue eenuxa onaxumna medysa” [388, 1. 3, c. 165] — “... Vesuvius floating on
its midst like an enormous jellyfish” [424, p. 350] Brpara KH menm momitHa, 6o ii
GyHKISE TOJOBHO oOpHaMmeHTanbHa. [lomiono ¥ y mnpuknami ,,/Koemi xypuama
po3Kkomuucy no epsaokax, sik 2opox”’ [388, 1. 3, c. 52], ne KH nuiie q1y0iroe ceMaHTUKY
JEKCEMH Kypyama, Xo4ya Ha PIBHI €KCHpecii Bi3yalbHE CHPUNHATTS KapTUHU JAEUI0
CHPOIIYEThCS: BepOalibHA EKCIUTIKAIS KOJIPHOI CEMH B TEKCTI OpuTiHATY (orcoemutl

KOJIp CUMBOJI3Y€E Oapeucmicms, padicms, 3a0060J1eHHs) YBUPA3HIOE KOJILOPOBY TaMy

o0pa3y: ,,... the chicks scattered all over the yard like beads” [424, p. 200].

3.2. O0pa3HicTh Ta CHMBOJIIKA XyJH0KHIX NOPIBHAHHA 3 ()ayHOHA3BAMHU TA il

BiITBOPEHHA Yy NepeKIai
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3oomopdizm Ta ropomMopdizM yBaKarOTh OCHOBHHMM IIPHHIIMIIOM BepOastizarii
CMHUCIIIB SIK y CBIJJOMOCTI KOXXHOTO HapOJy 3arajioM, TaK 1 B IHIUBITyaJbHO-
aBTOPCHKOMY CHPUIHATTI CBITY. [IpuHIIMI 300LIEHTPU3MY MOCTIIOBHO BiAOOPaKaETHCS
y (pazeosoriyHiii CUCTeMiI — JIIOJUHY OIHUCYIOTh, BHUKOPHCTOBYIOYHM TI€PEHOCHI
3HAYCHHS Ha3B TBAPWH: Y IICHTPI CBITYy ONMHUHSETHCS TBAPUHA SK €TAIOH OIIHKH JIFOIMHH;
BUHUKAIOTh YSIBICHHS MPO TBAPUHHMIA CBIT — 300iepapxito [154, c. 313]. IlomibHO i
(bI0pOHa3BU BUKOHYIOTH (DYHKIIIO 30CEPE/KEHHS YBaru JOBKOJa O0’€KTIB MPUPOIH,
SKHM, SIK 1 300HIMaM, IPUITUCYIOTh MEBHI aCOLIaTHUBHI O3HAKU, MPOBOJISTYM Mapaseni 3
moauHor. TIK, 1o sSKMX BXOIATH, Ha3BU TBApWH 1 POCIMH, — HAWYACTOTHIII, IO
3a(pikcoBaHMX BUOIPKOIO 3 JIGKCHKOTpa(iuHUX Ta XyA0KHIX mKepen. Lle 3po3ymino, 60
JIOIMHA CaMa € YacTKOI0 NMPHPOJHM M CIIOKOHBIKY mepeOyBae B TICHOMY KOHTAaKTI 3
JOBKULISIM, TBApUHAMHU 30Kpema. [35, c. 74].

TpaauiiiHO BUOKPEMIIIOIOTH CUCTEMY MOPIBHIHbD, OJUHHULIL SIKOI MICTSTh 00pa3u
31 chepu daynu 1 Quopu, siki, Oe3MEPEeyHO, CKIAJAIOTh HAOIp HANYAaCTOTHILINX
nekcuuHux kKomnoHeHTiB IIK. [li ememeHTH, X04 1 HE 3aBXIU HajleXxaTb [0
KpaiHO3HABYO MapKOBAaHUX OJMHUIlb, OJHAK Yy CYKYIMHOCTI BH3HAUYaIOTh HAIlIOHAIBHY
CBOEPIAHICTD YCi€T (Ppa3eosIoridyHOi CUCTEeMH KOKHOI MoBH [3, c¢. 49]. BoHu naroth
3MOT'Yy 3pOOMTH BUCHOBOK IO 130MOp®di3M / aiomopdi3M acorliariii, IXHIO OI[IHHICTb, a
Takok TeHaeHmli kounenrtyamzaiii [1IK, mo moOynoBani Ha akryamizaiii ¢ayHoO- Ta
doponazsu B mexax [IK, 30kpema B mpoiieci yKpaiHChKO-aHTIIIHCHKOTO 31CTaBIICHHS.
VY4eHl BBaXKarOTh, IO KOMIIApaTWBHA (Ppazeosioris a€ BUPA3HI CBIAYEHHS HIMPOKOI
BapiaTUBHOCTI IHTEPHpETALlii CIOBECHUX 00pa3iB [3, c. 54].

CucreMoro CHMBOMIYHMX oOOpa3iB HamoBHeHa U biomis. Cram  610miiiHI
MOPIBHSIHHS 3 (payHO- Ta yIopoHA3BAMH €, K BiJIOMO, OCHOBOIO 3arajibHOEBPONEHCHKOT
Tpajaullii, A1 SKOi BJACTHBA JIOCUTh YITKA aKC10JOTIYHA JUXOTOMis. TBapuHU 1 MTaxu
yacTo 3raaytoThes B Caromy IlucbMi, mepemyciM y mpuTdax, mcajiMax 1 MOCIaHHIX
MIPOPOKIB, CIYTYIOUN MPUKIIAIOM IS JIFO/ICH, CBITYEHHSIM CHJIU TBOPIIS, YOCOOJICHHIM
MOJIITHYHUX YW JIEMOHIUHUX CHII. PociavHM HailgacTile CHMBOMIBYIOTH JIOAWHY [383,
ITcamom 143:12; Ilcanom 91:13; Icas 61:3], a Takok yce CTBOPEHE JOJIMHOIO, IO WJIE

He BiA bora 1 Bmname mepen ¥oro cynom [383, Icas 17:10, Marsiid 15:13]. 3arainom
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reOpericeko-apamericbkuii Ctapuii 3aBiT BukopuctoBye 180 cmiB, a rpeupkuii HoBuit
3asit — 50 cmiB st Ha3uBanHA 70 TuriB TBapuH [469, p.132-133].

TBapunnuit Ta pocauHHuil cBiT biOmii mpencTaBneHo K apXeTUITHI KaTeropii 3
OIHApHOIO CTPYKTYPOIO 17CaIbHOTO M HeimeanbHOro JocBiny y “CrnoBHUKY 010iiHOT
obOpaszHocTti” [469]. Jlo apxertunHux ¢ayHOHA3B 1J€IBHOTO JIOCBIY BITHOCSTH
JIOMAaIIHIX TBapuH, MEepeyCciM OTapy OBEllb a00 CTa0 XyJ00H; CIIBOYMX 1 HEXUKUX
NTaxiB;, TBApWH 1 MTaxiB, BIJIOMHX CBOEI CHUJIOKO (HAMp. Jies, KiHb Ta open), puod
(30kpeMa, 3 pubaMu TOPIBHIOIOTHCS JIFOAH, SKUX “‘JIOBLI JIIOJIeH” HaBEPTalOTh [0
bora). ApxeTunHi 300HIMU HelJEaTbHOTO JOCBIIY — II€ XMXKI TBApUHU (HAIP. 606K,
muep);, cosa 1 scmpy6; 3Mid;, KO3a, CTapO3aBITHI HEYUCTI TBApUHH. APXETUITH-
(bI0opoHa3BH 11€aTBHOTO JOCBIAY — IIE 3eleHa mpasd, mposHOd, BUHOSPAOHUK,
NJI0OOHOCHe Oepeso, NiNis, JNIKY8ANbHI Mpasu, 3epHOsi, eiuHo3eleHi pocaunu (sKi
CUMBOJIBYIOTh  Oe3cmeptsi). [lponexkHa 1mampka Ha  aKCIOJOTIYHIA — TIKaml
MpeJCTaBlICHa OYp siHOM, mepeHoMm abo Yopmononoxom, 6epboio (siKa CUMBOJI3YE
CMEPTh), 3168 anumu abo GupsaHumu 3 KopinHam pocaunamu [469, p.41-46]. Ongnak
NOMNpPHU JIOMIHYIOUY aKCIOJIOTIYHY JUXOTOMIito, Oi0miiiHl (ayHo- 1 QuopoHa3Bu
HaJUIeH] 0araro3HayHICTIO (30KpemMa W B acHeKTi OIIHHOCTI), fKa € HEeB1J €MHOI0
BJIACTUBICTIO CHUMBOJIY: HaIp., Jieg — 1€ MEePEeBaXHO HETaTUBHUI 00pa3, MpoTe BiH
MOXE€ CHUMBOJI3yBaTH BJIaly B pykax nmoOpa. Akciosoridyana OiHapHICTh O10JIHHHX
dayHo- 1 (ymopoHa3B 1 B MeXkax CHCTEeMH (HETaTWBHI 1 TO3WUTHUBHI CHUMBOJIYHI
TBAPUHU 1 POCIHMHM), 1 B MeXaxX OKPEMO B35ATOr0 CHMBOJA 3HAXOAHUTb CBOE
Bi1oOpakeHHs B HarioHanbHux [1K.

VY 3icTaBmoBaHMX MOBax ICHYIOTh BIAMIHHOCTI $IK Yy CKJIajl JIEKCEM, IIIO
BUKOPHUCTOBYIOTBCS 3 ITIEI0 METOI0, TaK 1 B CTAJIMX aCOIIaTUBHUX aTpuOyTax y Mexax
OJtHIET MOBH, IO TIEPEJAIOTh T1 UM IHIII JEKCeMU: cuinuil sik kpim — blind as a bat;
gecena sik nmawika — lively as a cricket; npayvosuma sax 60dcona — as busy as a bee /
beaver ; 300posuii six bux — as strong as a horse / bear Ta iH.

Ha mymky mocmimHUKIB, siiepHa 9YacTHHA CUMBOJIIKKA KoMIoHeHTa @O B pi3HUX
KyJIbTypax He 30iraerbcs, xoua Moxe neperuHarucs [ 152]. KontpactuBHuii aHami3 nae

3MOIy 3’SICyBaTM KOHBEPIr€HTHI Ta JMBEPreHTHI pUCH oOO0pa3iB 1 CHUMBOJIIB
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sictaBmoBaHux MoB B Mexax [IK, a mepeknano3naBunii — criocoou BiarBopenHs [1K
UIHOBOKO MOBOIO.

MoBrneHHEBa AISUIBHICTH K OAHA 3 (OPM JTyXOBHOTO OCBOEHHS MIHCHOCTI
CpsiIMOBaHa Ha Cy0’€KTHBHE 4M 00’ €KTHBHE BIJOOpaKEHHS MIMCHOCTI B KOHKPETHHX
MOBHUX 3HaKax, M0 € [EBHUMU TMOHATTAMU ab0 acoIiaTUBHO-XYIOXKHIM (4acoM
IppeasibHUM) YSBJIEHHSIM PO CBIT. MOBHE YSBIEHHS NPO JIMCHICTh — JIMILE YaCTHHA
HAIIIOr0 3HAHHSI PO 3arajibHy CKJIaJIHy KapTHHY CBITY, 1110 Bi0Opa3uiacs B CBIOMOCTI
moaen. XyJIoxKHii 00pa3 Ta CUMBOJ — 1€ i NIEBHE JIIHTBOKYJIbTYpHE Yy3arajJbHEHHs, U
dbopma, 1110 € BUSBOM 1HIUBIAYATBHOTO PO3YMIHHS JTOBKIIIS.

3i0panHuii MaTepiall J03BOJISIE MMPOBECTH aHANI3 YHIBEPCAJIBHHUX Ta HalllOHAJIHHO-
crieu$iuHuX aTprOyTiB, IO MOB’sI3aHI 3 KOHIENTYAaJI3alli€l0 YABICHb MPO BIAMOBIIHI
00’extu ayHu Ta HIOPH y CBIIOMOCTI HOCIiB YKPAaTHCHKOT Ta aHTITIICHKOT MOB.

BuBuatoun npobsemy CHUMBOMIKH (DOJIBKIOPHOTO 00pa3y B YKpPaiHCBKIA MOBI,
JOCTIIHUKY 3a3HAa4aroTh, 10 TOCMOJAPCTBO YKPAIHIIB 3/1aBHA OyJI0 Oararoraay3eBuM,
MaJio CTIMKI TpajuIlii, a MaHyBaHHS 3BIpiB MOYAIOCS 1€ B INIMOOKY JaBHUHY: TBapUHH,
0COOJIMBO CHJIBbHI, CTAaBAIM TTOKPOBUTEISIMH JIFOJIMHH, 3aXUCHUKAaMU 11 pOJy Ta TUIEMEHI,
abo toremamu. KpiMm TOro, mpupy4arouu JUKHX TBApHH, JIFOJUHA BUPOOHUIIA CUCTEMY
3BHYAIB, IIOB’I3aHUX 3 iXHIM yTpuUMaHHsM [35, c. 78-79].

OO0pa3 cobaka Ta OTO BapiaHTH nec, necuk, xopm / xipm, wens, yyyers, Cipxo,
dog, doggie, cur, hound TBOPUTH JIOBKOJA ceOe IMHUPOKE aCOIIaTUBHE MOJIE.

Sk 1 GaraTo 1HIIMX Ha3B TBapWH, LEH 300HIM MAa€ BUBIPEHE THUCSYOMITTIMH,
NPUKHATE COLILYMOM M aKTyalli30BaHE B MOBI CHMBOJIIYHE 3HAY€HHs Ta BepOaii3ye
HU3KY KOHLIENTIB, 00 MO3HAYa€e TBAPHUHY, KA 3 JaBHIX-JaBEH CYIPOBOKYE JIIOJIMHY B
MOBCSK/ICHHOMY JKUTTI. [3 4aciB HackelbHUX PHCYHKIB, naBHboi ['pemii i 1o
ChOTOJICHHS cobaka Oylia OCTIMHUM CYIMyTHUKOM JitoquHu. [IpoTe aHami3 clIOBHUKOBOI
BUOIPKU BHUSIBUB TaKy TCHJICHIIIIO: HE3BAXKAIOUN HA MPUHHATE B CYCILJILCTBI MIO3UTHBHE
CTaBJCHHS JO cobaku TepeayciM SK A0 JApyra JIOAWHHU, (Ppa3eoioriyHuid 3pi3
JIEMOHCTPY€E KOJIO aCOI[IaTMBHUX 3B’S3KiB, IO aKTyali3ylOTh HETaTHBHY OIlIHHICTbH
Oro 00pasy B 000x MoBax. HeraTuBHi acomiailii, moB’si3aHi 13 ICOM, 3aKOpPIHEH] 1€ Y

Cearomy IluceMmi, ne usg TBapuHa Oyjla BTUICHHSM HEYUCMOMU 1 Mep3eHHOCH,
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oyoooiticmea 1 ancenayku [252, c. 920]. OauH 13 HaUNOMMPEHINUX CTAPO3ABITHIX 1
HOBO3aBITHIX CTIUX BUPA3IB — nec, sAKUll NoBepmacmuvcs 00 CEOEL OIH080MUHU;, HATI..
., Ak 6epmaemucs nec 00 c8o€i O06oOMuUHY, Mak 21ynomy ceoio nogmoproe 2nyna’” [383,
Kuura [Tpunosicteit ConomonoBux 26:11].

B ykpaincbkiil MoBI nekcukorpadiuyHa Bubdipka Busiisie acoriarusae koo [1K 13
3a]y4eHHsAM 00pa3y cobaxa, 110 aKTyalli3ylTh TaKl MOBEAIHKOBI MOJIENL: padimu MO8
cobaxa, saKull 3ipeascs 3 yeny / K ipHull cobaxa (0yace 8i00aro, 3anodieiueo) / K
nobumuti cobaxa (ycei0oOMIOOYU C8OIO NPOBUHY, BUHYEAMO) / AK (20100HUl / 31Ul)
cobaka / xcumms (noearne) ax cobayi (Cipkosi) na nepenasi / (Oyxce nozcauuii) sx 3
cobauoeo (menauozo) xeocma cumo / Ousumucs (eumpiwumucs) (0ysice HcadibHo) 5K
cobaka Ha euciexku / 300xHymu / éidiopamu / nponacmu / Habieamucs / norcusumucs /
3mep3Hymu / mpemmimu sk cobaka (nec) y nuaunieky / ousumucs / oiemu (Muamucs)
(na noceucm) (oxoue, 3 eruxum oOadxcanumam) / Oiemu (mMuamucs) (Oydnce wUOKO,
HeCmpUMHO) sIK cobaxa (nec, 36ip) (cnywenuti) 3 npus’sa3i (lanyroea, NPunomy) / cudimu
(V He3pyuHOMY, HEenesHOMy CMAaHO8UWi) 5K cobaxa 6 uYo6Hi / nyckamucs (ueuoxo,
ocmamouHo) Ak cobaxa 3 odxcepedy / (ipoH.) eyiamu ax cobaxa Ha npus’ssi / (ipoH.)
obumu sk cobaka nanuyro, pedvky, yuoyuo / 6ymu sk cobaka (nec) Ha CiHi (cam He
Kopucmyemucs U imuum He oae) / 6oamucsa / nozauo / (ipoH.) nompiobHuu (306cim He
nompibnuil) Kk cobayi opyeull xgicm (n’ama Hoea) (n’sme Koaeco 00 803d, 5K JTUCOMY
2pebinb, sIK Yopmy 1anomo, K MopiwHi 0yonuxku, sK 3auyesi 6yoom) / nponacmu 5K
cobaka Ha Apmapxy / mpumamucs (0yace MiyHo) K codbaka 3a obepuseny Kicmky /
bosmucs K ckaxcenozco cobaku (0yace) / (0yace KopomKuii) 5K codoaku obzepuziu /
3aeoimucs (0yace weuoko) sax Ha cooayi [460, 465, 440] B anrmiiicekiit: be like dog and
shadow / blush like a black dog / come like a dog at a whistle / courteous as a dog in a
kitchen / die / dressed up / done as a dog’s dinner / fight like cat and dog / follow like a
dog (a shadow / St.Antony’s (Tantony) pig) / treat sb / use sb / work like a dog (black
(nigger) / stink like a dog (horse / slave / Trojan) / crooked as a dog’s hind leg
(corkscrew/ eel’s teeth / a Tammany politician) / gaunt like a grey-hound / lazy as
Ludlam’s dog that leaned his head against the wall to bark / sick as a dog / like a dog
with two tails [468, 471, 472, 437, 449].
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3-nomixk 60 ykpaiHChbKUX Ta 33 aHIIHACHKUX 3a3HauUEHUX (HPa3eosIOTI3MIB JIMIIIE
Mo JBa aKTyalli3ylOTh IOBEIIHKOBY MOJENb Ta BEpOali3ylOTh €MOIUNHHN KOHIIEHT
gi00aricmy: Oiemu (Ha nocsucm) sk cooaxa, sk eipuull cooaxa; follow like a dog, come
like a dog at a whistle Ta 3 TO3UTHBHO MapKOBaHi (padimu sik cooaka, 3a20imucs siK Ha
cobayi, be like dog and shadow). Ycboro 3 (paszeonoriamMu BUSBWIMCS YaCTKOBUMH
€KBIBAJICHTaMHU B YKpPaiHCbKO-aHIJIMCHKIN ONO3MLIL: 300xHymu Ak cobaxa — die like a
dog, biemu (na noceucm) sik cobaka — come like a dog at a whistle, sipnuii six cobaxa /
nec — follow like a dog.

Jlis  meBHOi O3HAaKM YacTO ICHYE HH3Ka TIPOTOTHUIIOBUX pedepeHTiB.
B. PycaniBcbkuii 3a3Ha4ae, 110 ,,00CSr CEMaHTUKA B MOB1 HE 3MEHIIIY€EThCS, a TIOCTIHHO
3pOCTa€ pa3oM 13 PO3IMIUPEHHSM 3HaHb MPO CBIT. [Ipu 1bOMy cemMH 1 ceMeMH He
JMIIAIOTHCS  TIPHUB’S3aHMMHU  HA3aBXAM JI0 TOTO CaMOro HOCIs, a TMOCTIHHO
MEePEepO3NOAUISIOTECS MK pi3HUMHU HocisMu™ [258, c¢. 53]. Taky TeHAeHII0 BUSBISE
Huzka @I (Oysce noeanuti) sk 3 cobauoeo / menauoeo xeocma cumo, NOMPIOHUL
(306cim He nompibHull) K cobayi Opyeuil xeicm / n’ama Hoea / n’sme Koneco 00 803a /
SK TUCOMY 2pebilb / K uopmy aanoms / ik mopiwni 6yonuxu / ax 3atiyesi 6yoou,; follow
like a dog / a shadow / St.Antony’s / Tantony pig, work like a dog / black / nigger, stink
like a dog / horse / slave / Trojan, crooked as a dog’s hind leg / corkscrew / eel’s teeth /
a Tammany politician. Yxpaiaceki ®II, sk 6aunmo, y CBOIX CHHOHIMHHX BapiaHTax
3aJTy4ar0Th JI0 31CTaBJICHHS 00 €KTH, 10 MO3HAYAIOTh MPEAMETH 3a3BUYail TOOYTOBOTO
xapakTtepy, a B aHriiicekux @Il mo 3icTaBneHHs 3adydeHl NEpeBaXHO 00 €KTH Ha
MO3HAYEHHS PENITiHOr0, ICTOPUYHOTO Ta MOJITUYHOTO XapaKTepy.

VY mpotieci TOCTIHKEHHsT BUSBUIIOCS, 110 aHTIiiceki DI vacTimme 3acHoBaHi Ha
CEMAHTUYHIA aJOTYHOCTI MOENHYBAHMX Y 3ICTaBJICHHI JIEKCEM Ta T'yMOPHUCTUYHIN
ToHaNBHOCTI: blush like a black dog, courteous as a dog in a kitchen, dressed up / done
as a dog’s dinner, / lazy as Ludlam’s dog that leaned his head against the wall to bark.
VYKpaiHChKI K YacTile, mopyd 13 00°€KTOM, aKTyali3yloTh 1 CUTYaIllo, B K cobaka
MOJKE BITUYTH MEBHI HE3PYUHOCTI: orcumms (nocaue) sx cooayi (Cipkoei) na nepenasi,
mpemmimu Ak cobaka (nec) y NUIUNIGKY, cudimu (y He3PYYHOMY, HEeNeeHOM)

cmanosuwi) Ak cobaxka 6 yoeni Ta 1H. IlpyyoMy wyacTimie, HDK B aHIJIIICBKOMY, B
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YKpaiHChKOMY (hpa3eosIoriuHOMY 3pi31 BUSIBIISIETHCS IPOHIYHA TOHAIBHICTD, IO MEXYE 13
CapKaCTUYHO, KOJM WIEThCS MPO coOaxy: (ipow.) eynamu aK cobaka Ha npue’szi /
(ipon.) modbumu K cobaxa nanuyio, peovky, yuoymo / (ipoH.) nompionutl (308cim He
nompibnuil) sk cobayi opyeuti xeicm (n’sma noea). IIpoananizoBaHi 3pa3Ku BHSIBISIOTh
ONTUMICTUYHHUM T'YMOpP aHTJIOMOBJISTHUHA 1, HABMAKW, MECUMICTUYHY 1POHIIO YKPATHIIS.

Tpamuuiiine miciie cobaku Ha TOIABIP’I, mpu Oyl Ta HaA JAHIOTY, TOMY
31CTaBJICHHSI Ha OCHOBI MOOYTOBOTO >KUTTS JIIOJMHU Ma€ HACTiJKOM TBOPEHHS HU3KU
MeTahopuyHUX 00pa3iB y MpUKIaax ,, Yosen buecs na xeuni i peascs 3 Kimeuyi, sK nec
i3 nanyroea” [388, 1. 2, ¢. 145] — “The boat rocked on the waves and strained at the
anchor like a dog at its chain ...” [424, p. 252]; noMiTHUH BIH 1y 3pas3Ky ,, Ak 3 yeny
3ipsascs Maxcum — max nomyaecs oooomy” [392, T.2, c. 136], ane nepekiiagad He
BIJITBOPYB TOPIBHSAHHS, 3aCHOBAaHOTO Ha Mertadopi, B repekiani: “‘Maxim broke away
and ran home” [430, p. 106], X04a KOHIIENIT 448UOKO BIITBOPEHO OIHCOBO.

OO0pa3 cobaxa BUKOPUCTAHO Jsl IHTEHCU(IKALli KOHLENTY Jomb y TPUKIAIL
., Kpuk ckaocenie, eapuumse, sk npubii mops, sk momuu nec’’ [388, T.2, c.204],
NPUYOMY 3 BHUKOPUCTAHHSAM NOPYY IHILOTO KOpensiTa, Mopcokuu npuobiti. OCHOBU
TIOPIBHSIHHS, CKAJCEHIE Ta eapyumv, BUAUICHO SK SIPOBI CEMHU IMPHPOJHOTO SBUIIA
Mopcokull npubii  (Ha OCHOBI MeTahOpHUUHOTO TEepEeHEeCeHHS) Ta 300HIMa cobaxa SK
MOBEIIHKOBY Mojemb. ClioBecHHI 00pa3 3arajioMm moOyAoBaHUil Ha MeTadOpUIHOMY
MIepeHeCeHHI: peepeHT Kpuk MepcoHi(piKOBaHO Ta HAIIJICHO O3HAKAMH YKMBO1 ICTOTH.

VY 3pasky ,, Hacuny Yinka namayaeé cinewni ogepi. 3azapuanu 6oHu, K cobaxu,
He giouunsouucy ' [392, 1. 2, c. 275] KOHUENT 710mb MiJICUIEHO FPaMaTHYHOI0 (POPMOIO
MHOKUHM Kopensta. [Ipu nepeknaai miJICHIEHHST HE BIITBOPEHO, 3aT€ KOMIIEHCOBAHO
YBEJICHHSIM JIEKCeMU groaned, OKpiM growled, Ta mojaisHoro would, ceManTHKa sSIKOro
B KOHTEKCTI HabyBae puc nepconidikailii: “It took him some time to find the outer door.
It groaned and growled like a dog but would not open” [430, p. 240]. IloxibHo, 0Opa3
cobaxa yocoOItO€ ilomb B aHTIIMUCEKOMY TeKCTi: “His temper was like a red dog and
he always had it close at hand” [413, p.15].

[TeBHi anTacTHuHi Ta 3a0000HHI YSBJICHHS TPO CcoOAKY aKTyali30BaHO B

HpI/IKJIaI[i s, -..KOJIU 60HA 6i()b]l/la, mo He sumpumace, 3acCKuciums, sacasKac, moe nec”
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[388, T. 2, c. 29]: moBeaiHKOBA MOJICb CKULIUMU, 2A6Kamuy — OfHA 3 ICHOTAaTUBHUX CEM
o0pa3y cobaka — BepbOaiizye KOHUENT ganmacmuyuna icmoma. MeToioM KaJIbKyBaHHS
€JIEMEHTIB CJIOBECHOTO 00pa3y I1eil KOHIIENT aJeKBaTHO BIATBOPEHO y Mepekiaal “...she
would begin howling and whining like a dog” [424, p. 151].

[lo3uTBHA OLIHHICTE 00pa3zy cobaka, 3aCHOBaHA HA MPOTOTUIIOBOMY aTpUOYyTI
GipHUll, TIEPEOCMHCIIOETHCSI B KOHTEKCTI TMpHKIAAy ,.Jletiba Ha nanbyuxkax muxo
COKY8as 3a namom, K eipuHuli covaka 3a cmpinoyem” [392, 1. 2, c¢. 109] Ta HaOyBae
MIPOTUJICKHOTO, 1pOHIYHOTrO 3a0apBiieHHsA. KoHienTyaabHO BiIOYBaeThCs SIKICHA
TpaHchopMallisi CeMaHTUKH 00pasy, B sIKiil Cy0’€KT MOPIBHIHHA Jletiba B 31CTaBJICHHI 3
00’€KTOM cobaxa Ha (POHI MAKPOKOHTEKCTY TBOPY BHSBIISIE HE CTUIBKU GIpHICMDb,
CKUTBKH cmpax Ta pabcvke O1azoeosinHs. 1l prca BUSBISIETHCS KOHIIENTYATBHOIO B
Woro moBemiHIN. Y TeEpeKyagl MPOCTEKYEMO BHUKOPHCTAHHS METOAY YaCTKOBOTO
€KBIBAJICHTA B MPOIIEC] BIITBOPEHHS CIIOBECHOTO 00pa3y Ta MOro meBHY amrutiikaliiio
neKcuYHUMU 3acobamu: “Lejba the Jew tiptoed closely behind him, like a haunting dog
following at the heels of its master” [430, p. 80]

®II 3 enementom ipoHii ,, Ce (,,3emis 1 Bosst!” — O. M.) im, sax nepeyv cobayi”
[388, T. 3, c. 114] BepOanizye eMOIIHHUI KOHIENT Hecnputinimms cumyayii. Y Tpoleci
nepeximany ®II BinTBOpeHO METOAOM KallbKyBaHHS: “It’s like pepper to a dog” [425,
p. 87]. Taky IIK He BHSIBIEHO B aHIIIACHKIN 1IOMATHIIl, al€ BUIAETHCA, IO 3aBISKA
MIPO30pi CEMaHTHIl IOETHYBAHMX JIEKCEM Ta 3PO3YMUIIM IOBEMIHKOBIM Mol
AHIJIOMOBIISIHUH 3p03yMi€ MO10HE 31CTaBIECHHS.

Tennenuis no MoxaemoBanHs omiHku y IIK 13 o0pasom cobaka dacto
MIPOCIIIKOBYETHCS B XYJIOKHIX TEKCTaX. Y MPHUKIAIL ,,... 300XHe, 5K nec nio niomom?”
[388, T.3, c.75] - “... die like a dog in the gutter” [424, p. 44] nepexnanau
BUKOPHUCTOBYE PI3HOOOpPA3HUN YAaCTKOBHM €KBIBaJIEHT (TIOp. ni0 miomom — in the
gutter), HETaTUBHE EMOIIHHE CIPUUHSATTS BHUCJIOBIIOBAHHS HE 3MIHIOETHCS, SK 1 Y
3pasky ,, Cnacubi, 1100u 000pi 321AHYIUC, @ MO O NPULULIOCS MUHAMUCS, K cobayi nio
munom — Xpucma paou pyky npocmsieamu’” [392, 1.2, c. 72] — “Fortunately good
people took pity on me, otherwise I would’'ve had to wander around like a stray dog and

go from door to door begging” [430, p. 45], ne 1y1st HOBEIIHKOBOT MOJIET nobupamucs,
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BepOamizoBanoi  [IK  mumamucs sk cobayi ni0 munom  AHTTININ  THUIIOBO
BuUKOpUCTOBYIOTh DI wander around like a stray dog; an y npuknani ,, Hozo éucnatno,
5K nca, i 6iH, SIK nec, CKOPUBCs, GULILUO8, Oe3nNoMIuHUL, 0e3C108eCHUl, NOAOXAUSUU
[388, T. 2, c. 160], ne HU3Ka HEMPUEMHUX acollialliii BUPUBAETHCSA HA30BHI, ITiACHICHA
CHUHTAKCUYHO ITOTPOEHOIO XAPAKTEPUCTHKOIO JIEKCEMaMU Oe3noMiuHull, Oe3cio8ecHull,
NoNOXIUBUL, SIKI BepOaNi3ylOTh KOHIIENT Hikuemuicmb. KpiM TOro, po3mMoBHE nec,
CUHOHIMIYHUH BaplaHT JIEKCEMHU cobaxa, He BUKIWKAE JKOHOI TMO3UTUBHOI emolii. Y
nepeKsaal 30epekeHo 110 HEraTUBHY OLIIHKY B MPOILIECI BIITBOPEHHS M MOBEIIHKOBOI
MoJieni, i BepOatizaliii emoliiiHoro kouuenry: “He had been driven out like a dog, and
like a dog had submitted and gone out, helpless, mute and meek” [424, p. 268].

CuHOHIMHUY BapiaHT JIEKCEMU cobaka, xopm / xipm, 1a dog, hound BUKOPUCTAHO

B HACTYIHUX MNPUKIANAX: ,,...d 3d HeEl, MO8 XOpmu 3a 38IPUHOI0, SHANACL dimeopa”
[388, T. 2, c. 28] — “... while the children raced behind her like hounds chasing some
beast” [424, p. 150], ,,... maxuii npuxoouw 3axexanuti, Mo nec 2inuuu’ [399, T. 15,

c. 82] — “Look how you come panting like a bloodhound” [414, p. 184], “... Kreis and
Hamilton waiting to pounce on him like a pair of hounds as soon as he finished” [428,
p. 324] — ,,... yexanu cYWHOI Mumi, WOO HAKUHYMUCS HA HbO2O, K PO3NodeHi xopmu”
[391, c.264] nmns Toro, MO0 uMTay OE3MOMUIIKOBO AacCOIlIIOBaB 300paKyBaHHMX
NIEPCOHAXKIB 13 JIFommio, #ad0o6oto Kposi: TPOTOTUIIOBUM YSBICHHSAM IPO Xxopma /
hound, BnacHe, 1 € 3a3Ha4eH1 aTpUOYTH, OCKUIBLKH 11€ MUCTUBCHKI COOAKH.

VY nporeci Bigdopy martepiany oOpa3 kim (Kiuika, KouteHs) BUSBUBCS OJHUM 13
HailyacTille BXXMBAaHMX B 000X MOBax IMOJIIBAJIEHTHUM 3aCO000M XapaKTEPUCTUKH
moauau B [1K. Jlekcukorpadiuni mxepena ¢ikcyroTs HU3Ky PII, y sSKUX 3icTaBICHHS
3MIACHIOETbCS HA OCHOBI PI3HMX MPOTOTUIIOBUX AaCOLIATUBHMX 3B’SI3KIB, 13
BUKOPHUCTAaHHSM €JIEMEHTIB HAI[IOHAIILHOTO KOHTEKCTY: (obumu) K Kim maobaxy,
(Oonacmucs) sk Kim 0o cana, (dwcumu — 6e3 31a200uU, 80pocyoyu) K Kim (Kiwka) 3
cobaxoro, (kuoamucs — #cadibHo, NPUCMPACHO) K Kim HA MuuLy (00 Muwii), (Mano) sx
Kim Haniaxkae, (noensoamu, no3upamu — 1aco, NPUCMpacHo) ax Kim ua caio [465, 1. 1,
c. 378; 460, 1. 4, c. 171]; 6pudum ca ax kim canom; 6upeas cs K Kim 3 MiiKa, 8i0caous

20 SIK KOma 8i0 caia, 673 sIK Kim MedCU 80POHU; BHAOUS CI AK Kim 00 cala; 2pac ci 3
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HUM AK KImM 3 MUWLOS, 3ACNA8 Cl AK KIM, 3axXpun 5K Kim y Mapyu, 3HUMu8 ci AK Kim Ha
MU, 1ACUMb €5 K Kim 00 cand, mede cob08 K Kim 3 poujinom, niocie sk Kim Ha MU,
po3ibpas cu 5K Kim Ha peuiemi; mam moeo 5K Kim Hanaaxas [440, 1. 2, c. 348]. B
aHrTCHKIN (paseocuctemi 3adikcoBaHo: like a cat on hot bricks (BE ) / on a hot tin
roof (AE), like the cat that got the cream (BE), like the cat that ate the canary [470,
p. 231], (agree) like cats and dogs, (to fight) like Kilkenny cats, (to grin) like a Cheshire
cat [449, c. 282].

[le#i oOpa3 yacTo BUKOPHUCTOBYIOTH MaiicTpu cioBa 1 B IAIl, BHOCsSUYM CBOi
CTPYKTYpHO-TpaMaTU4HI Ta JieKCH4IH1 Moudikarii. 3a3BU4aii, OCHOBOIO 3ICTABJICHHS B
IIK craroTh MpoTOTHNOBI aTprOyTH LBOrO 00pa3y: y HUX BiT0OpakeHO OCOOJIMBOCTI
0araToBiKOBOTO CMiBICHYBaHHS JIIOAUHU U KOMdA.

V npuknani ,, Mon ... muxo, mog xim, nocynye oo npusvbu” [388, T. 1, c. 262]
aBTOP BUKOPHUCTOBYE JUIS 3ICTABIICHHS OAHY 3 HaYXMBAHIIINX MPOTOTHUIIOBUX O3HAK
TBApPUHU — MaHEPy XOIUTH muxo. PO3MIIIEHHS JEKCUYHOTO YTOYHEHHS (€KCIUTIKOBAHO1
CEMaHTEMH 3ICTaBJICHHS) B MPEMO3UIli /0 JIECTIBHOI OCHOBH  CIIPHSE JIOTTUHOMY
BUOOPOBI came Ili€i JIEKCEMHU-300HIMA 3-TMIOMDK 0OaraTbOX IHIIUX, 00 muxa xooa —
3aKpiIUIeHA TPATUIIIEI0 XapaKTepHa 03HaKa, SIKa B TIEPIITY YEpPry aCOIIIOETHCS 3 KOMOM.
3 ormsany Ha AY, OI1 muxo mos kim 3 00’ €KTOM-PEMOIO B TTOCTIIO3HUIIIT TT1CHITIOE JIOTIKY
BIIOOpY 00pazy. | HaBmaku: muxo, Mo6 Kim BaJEHTHUMH 3B’SI3KaMU NOEIHYETHCA 13
JICKCEMOIO niui08, niokpaoascs. Y TEKCTI K MAaeEMO aBTOPCHKY MOAHMDIKAIIIO — 3aMiHY
TPAIUIIIIHOT 1€CIIIBHOI OCHOBU TOPIBHSHHS Ail408 JIEKCEMOIO NOCYHY8 3 BIIUYTHOIO
HETaTUBHOIO OITIHKOIO: JIETKA W THXa XOJa Komda Ta BaXKKa XOfa Teposi OMOBIIaHHS
M. Ko11:00MHCHKOTO CTBOPIOIOTH MEBHY aJIOTTYHY KOTre31l0 Ta KOHOTAaTUBHUIA TUCOHAHC,
110 BUJIMBAETHCS y crienu(iyHe CIPUUHATTS aBTOCEMaHTUYHOro oOpa3zy. Y mepekiani
“Yon ... softly, like a cat, started for the pryzba ...” [424, p. 127] IIK BinTBOpeHO
KaJIbKOI0O Ha JCHOTATUBHOMY PIBHI, 00 HACTpi MEepCOHa)Ka, HAIMPYXKEHICTh CUTYaIlii
MepeslaH0 HE JOCUTh TOYHO: €MOIliiiHE 3a0apBICHHS JIEKCEMH NOCYHY8 3ATUIIIIOCS
1103a yBaroro mepexiaaaya.

O3Haky seexicmb 13 JIGKCHYHOIWO ~ MOJUQIKAINEID  JIIECTIBHOI  OCHOBH

aKTyaJli30BaHO # y 3pa3ky ,,(Memer — O. M.) ...ckouug yHu3, 1e2ko i 3pyuHo, M08 Kim”’
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[388, T.2, c. 153]. V mpomeci nepeknanay [1IK BiaTBOopeHO METOIOM KaJlbKyBaHHS 13
30epeKEHHSIM  TMO3UTUBHOI  €KCIIPECUBHO-EMOIIIHHOI Ta  PO3MOBHO-TIPOCTOPIYHOT

3

KOHOTAIl: “... jumped down, as nimbly and lightly as a cat” [424, p. 261], xoua B
AHTTIMCHKIM MOBI JUTSI XapaKTEPUCTUKH JIe2KO20 Ta UBUOKO20 PYX) 3aTydaeThCsl 300HIM
mountain goat. as nimble as a mountain goat. Y KOHTEKCTI OIOBIJaHHSI
M. KouroOuHcskoro ,,Ha kameH1” nepekiagad MIir OM BUKOPUCTATH LIEW YaCTKOBHMA
pi3HOOOpa3HUl €KBIBAJICHT.

He 3anummnacs mo3a HapOIHOKO YBaroro iHIIa MPOTOTHUIIOBA O3HAKa 00pa3y Kim
— orcadionicme. Y ipuKnaul ,, Yinka ne sudepoicas. Ak Kim na muuty, — max 6iH KUHYBCS
Ha Hei; MIYHO-MIYHO 30A8U8 il YYNKUMU PYKAMU, GLINUSUU 8 WOKY MAKULl NOYLTYHOK,
WO axc BUNACKU PO30ANIUCH, Haye Xmo yoapug 0ononero 3 yciei moui” [392, 1. 2, c. 82]
®I1 akTyamizye MPOTOTHIIOBY MOBEIIHKOBY MOJCIb obOpa3y. O3HaKa mpucmpacHo €
BTOPUHHOIO, 1110 PO3BUHYJIACA 13 O3HAKU JCAOIOHO, SIKY 1IKaBO 00IrpaB MUCbMEHHHUK: 1
TMIOTIEPETHE TIPOCTE PEUCHHS, 1 HACTYIHE CKJIATHOMIIPSIHE, po3mmpene e oaHieto [1K,
1 BIAMOBITHUM MI0Ip JEKCHYHUX 3ac00iB, OCOOJMBO HHU3Ka JIECTIB (He 6udeporcas,
KUHYBCS, 30a6U8, GIINUSUIY, YOapus), SCKpaBO IMepeAaroTh €MOIINHUN CTaH reposl.
CunbHY €MOIII0 BTUJIGHO y BIYYHOMY TOpPIBHSIHHI, B SKOMY 00pa3 y KOHKPETHOMY
KOHTEKCT1 BepOasli3ye eMOIINHUI KOHUENT naikuti. [H-TEHCUBHICTh O3HAKH IT1JCHIICHO
cTpykTypHuMu ocobmuBocTsmMu [IK — mpenosuriieto 00’€kTa TMOPIBHAHHS CTOCOBHO
PEIIITH EJIEMEHTIB, JICKCHYHUMHU — BKAa3iBHUM CIIOBOM mMAK, 1O BBOJWUTDH MIJPSTHE
pEUEHHSI MOPIBHSUIbHE, IMIUTIKAIIEI JEKCUYHOTO YTOYHEHHS /10 JIE€CTIBHOI OCHOBH, a
TaKOXX BIAYYTHUM SIMOIYHMM pUTMOM. Y nepeknani “The temptation now was too
strong for him. Like a cat springing at a mouse, he fell upon her hugging her firmly with
his strong arms and smacking such a loud kiss on her cheek that it sounded like a slap”
[430, p.55] TIK BIATBOpPEHO KaJIbKOIO, PO3IIMPEHOI0 [IECIOBOM f0 Spring, IO
aKTyalli3y€e HecnoOdisanul, WUEUOKUU, ONUCKABUYHULL DYX.

VY npuknani ,,Ou, max, npucoromuiuna O0iOHO20 Xaonys, sIK Koma 3a2opinozo”
[392, 1. 2, c. 257] @I npucoromwumu sax Koma 3a20piio2o BKUBAETHCS B PO3SMOBHOMY
MOBJICHH1. Y miepexnanl “They ve driven the poor boy dizzy, like a cat with sunstroke”

[430, p. 159] @Il BIATBOPEHO KaJlbKyBaHHSM 13 JEIIO 3MIHEHOI OOpPa3HICTIO Ta
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TYMOpPOM: TI€pEeKJIajaueBl BIAIOCS TepefaTd CEMaHTHUKY 3BOpOTYy, 00 pe3ynbTar
OTPY€EHHS AMMOM 4YM Ta30oM (3aeopinuti xim) Ta coHsuHoro yaapy (like a cat with
sunstroke) Mae IpUOJIM3HO OHAKOBI HACIIIKH.

Y npuknan ,,... suceopoanu wKy i, MO8 20100HI KOMU, GUIU3AAU HABIMb
mucky” [388, 1.3, c.61] y mexax IIK cnocrepiraeMo mneBHU# mnepepo3noiil
eJleMeHTIB. J{ieciliBHA OCHOBA MOPIBHAHHS 8UCLOPOAIU HE MAE JIEKCUYHOTO YTOUHEHHS,
0 BKa3zyBajio O Ha OnuckasuuHicms BUKOHAHHS Jii, Ta OJIHO3HAYHO BepOaizyBajia
KOHIIENIT wu6UOKO, Oouyucma. 3are O0’€KT TOPIBHSAHHS BXUTHA 3 OOMEXYBaJIbHUM
CIIEMEHTOM — 20JI00HI KOmu, 10 KOMIIEHCYE BIJICYTHICTh JICKCHYHOTO YTOYHEHHS JO
OCHOBH TIOPIBHSHHS W MIABOJUTH YMTaya JI0 MPABUWJIBHOTO PO3YMIHHS aCOLIaTUBHHUX
3B’s3kiB y Mexax [IK. VY mporeci mepekiany 3acTOCOBaHO METO MOKOMIIOHEHTHOTO
KaJIbKyBaHHS Ha JICHOTaTUBHOMY piBHI: ... gobbling up the soup and licking the bowls
like hungry cats” [425, p. 30]. OG’€KT MOPIBHSHHS, 1110 3HAXOUTHCS B MPEMO3HULIIL JI0
iHmmx eneMmeHTiB [IK B opurinam, mnocrae B HEUTpalibHIA TEMO-pEeMAaTUYHIN
noctno3uiii B mepekianl. CHHTaKCHMYHE TNepenaluTyBaHHS €JIEMEHTIB HeuTpalizye
ncuxonoriyHuid  epekr AY, a TOMy 4YACTKOBO NOM SIKIIYE €MOLIWHY Hampyry
BHCJIOBJTFOBAHHSI.

Jlekcemu kiwika, kuybka BUKOPUCTOBYIOThCS B 1K, ne 3icraBneHHst Ga3yeThcs
31eOUTBIIOr0 Ha TaKUX ACOLIATMBHUX 3B SI3KaX, SIK 37iCMb, pO30pamo8amicmy, KOuip
ouett (KH orcoemuii iMIutikye o3HaKy 3zicmb): ,,Bona npuckouuna 0o tioco, cmpauina,
5K OUKa Kuyvka, ..., onioa, sk mapa’” [388, 1. 3, ¢. 61], ,,Bunpsamunacey (reHepanbiia —
0. M.) — sucoka, cyxa, mypa, ax;c 3ejleHa, a oyi — K Y il TIOOUMUUKIE — HCOBMI-Hco8MI”
[388, T. 2, c. 125]. B anrmiiicekiii MOB1 O03HaKa 3nicms, 3nonam smuicme [473, p. 154]
130MOppHA 3 YKpaiHCbKOIO Ta BUKOPHUCTOBYETHCS B MOPIBHSAHHSAX W aCOLIIOETHCS 3
JIEKCEMOIO cat, aie, Ha BIIMIHY BiJl YKPaiHCBhKOI KiwuKu, T1030aBIeHa 03HAKU >KIHOYOTO
poiy. 3BaKalouu Ha MPOTOTUIOBICTh 03HaKU, [IK BIATBOpEHO MOBHUM €KBIBAJIEHTOM Y
MEPILIOMY BHUIAJKY Ta KAJIbKOIO y apyroMy: “She jumped at him like a wildcat, ... and
she was pale as a ghost” [424, p. 30], “She had straightened up and seemed very thin
and very tall, her face ashen with a greenish hue, and her eyes, as yellow as those of her

pets ... [424, p. 95].
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[upokuii CHEKTp OKa3lOHATBHUX CeM O0pa3yy Kim, IO aKTyalli3yloTh
CHUMBOJIIYHI KOHOTarii, #Horo OaraTi BaJIEHTHI KOMITApaTHBHI 3B’SI3KM  CTalOTh
audepeHIiiHIMU O3HaKaMH B TIEBHOMY KOHTEKCTI, BTUTIOI0UKCH B [AIL. Ycim Bimoma
O3HaKa POJMHU KOTSUUX — YVUHO CHAMU MAa MUMMEBO NPOKUOAMUCA — 3alTydeHa 10
sicraBneHHs B [IK “Though he slept soundly, he awoke instantly, like a cat ...”" [428,
p. 152]. Ti copwmiiMaroTe TPHPOTHO, a CIOBECHHWI 00pa3 aKTUBI3ye 30POBHI —
HACMOPOXMCEHUll Kim, 3 HAUOPOULEHUMU BYXAMU, W0 pPO321a0aEmbcsi 008Koad. Y
nepexal ,,Xou 6in cnae MiyHo, 0OHa4e NPOKUHy8cst emumo, Have kim ... [391, c. 127]
aBTOCEMAHTUYHMI 00pa3 BIATBOPEHO METOJIOM KajbKyBaHHs. Y mpukiani “‘Her glad
little cry rang in the ears, and he felt her clinging to him like a cat” [428, p. 53] IIK
IPYHTY€ThCS Ha 3aTy4€HHI 70 3ICTaBJICHHS NepudepiitHoi ceMu 00pa3zy — BIACTUBOCTI
Kkoma / Kiwku / KoOwleHamu, Ha BIIMIHY BiJ OaraThbOX IHIIMX CBIMCHKHX TBapHH,
myaumucs 10 cBoro rocnonaps. [lepexnamay BIATBOPUB 1IeH CIIOBECHUI 00pa3 METOI0M
KaJbKyBaHHS, NMOM SKIIMBIIA Ta BepOani3yBaBIUM OJHO3HAYHICTh WOT0 CHPUNHSATTA
BBEJICHHSAM Y KOHTEKCT JIEKCEMHU KOUleHsi, 3 TIO3UTUBHOIO EKCIPECHUBHO-EMOIIIHOIO
KOHOTAI[I€I0, a HE JIGKCEeMHU KiwiKka, Kiueuka abo Kuybka, mMalOyTb, 100 YHUKHYTU
JIBO3HAYHOCTI KOpenATa Kiwka: MeTaQopuyHe BKUBAaHHS 1€l JIGKCEMH MOXeE
aKTyanidyBartu ii nmepudepiiHi ceMu niocmynHicme, xumpicms: ,, Y eyxax opunums ii
PAaoicHull 8U2YK, i 6OHA MYAUMbCSL 00 Hb020, Mo Koutens” [391, c. 49].

[ikaBUM 13 MOTJIsIy TTOPIBHIOBAHUX 00’ €KTIB — aOCTPAKTHOTO 3 KOHKPETHUM — €
I[IK 13 sicCkpaBO BHUPAKEHOI PO3MOBHO-IPOCTOPIYHOIO KOHOTAIlEI Yy MPUKIAIL
., Ipinanace 6 Hbomy yixkasicmo, sk kim Ha momysyi” [388, T. 2, c. 268]. Xou g [IK =He
3a(hikcoBaHa JIEKCUKOTpaiuHUMH JpKepesaMH, 1i 4acTO BXKMBAIOTH Y PO3MOBHOMY
MOBJICHHI (3rajaiiMmo HapoaHy Ka3ky ,,Ilan Koupkuii”), 1Ko B JEKCUYHOMY BapiaHTi
AK 60WL Ha Momy3yi, 3 SCKPaBOI TYMOPHUCTHYHO-TICHOPATUBHOIO EKCIIPECUBHO-
eMoIIiifHOI0 KoHoTarier. O6pa3 xim Ta 1K 3aramom BepOani3yroTh €eMOLIHHNANA KOHIIEIT
0e36uxi0b — HEMOXIJIMBICTb JIIOJAWHU BHUPBATUCS 31 CKJIAAHOI CUTYyallii. 3iCTaBICHHS
3aCHOBaHE Ha MeTa(hOpUUHOMY MEPEHECEH1 (Po3yM mpinacmucs, IK mpinacmscsl Kim Ha
Momy3yi) Ta COpUSE TMiJCUICHHIO HEraTUBHOTO, ipOHIYHO-CApPKACTHYHOTO CTAaBIICHHS

aBTopa A0 noxii (makpokoHtekcT IIK — onosimanus M. Komrobuncekoro ,,Persona
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grata”). Y nepexnani “His mind convulsed in spasms of curiosity just like that cat on the
string” [424, p. 308] aBTrocemaHTHUHUI 00pa3 BIITBOPEHO KAIBKOIO Ha JCHOTATUBHOMY
piBai. OCHOBY TOpIBHSAHHS, II€CIOBO mMpIinaiacs, 3 BIACTUBOI I PO3MOBHO-
IPOCTOPIYHOIO KOHOTAILIEI0, BIYYHO TEPEJAHO OIUCOBO — convulsed in spasms.
[TopiBHsUTbHUI 3BOPOT PO3LIUPEHO JIEKCEMaMH just, that — just like that cat on the string,
10 MiJICUITIOE 31CTABJICHHS.

Jlinueuti, TpOTOTUIIOBUN aTpuOyT 00pasy kim, akryanmizoBaHo B I1IK ,,... xuciui
O0yxX nomy U po3uuHu, sIK Kim JiHueull Ha nedi, MiyHo 3auie 6 nexapui” [388, T. 3, c. 98].
JI0 KOHTEKCTY 3alydeHO peaslifo >KUTTS YKpPaiHChKOro censHcTBa — niu. [loemHaHHS
aOCTPaKTHOTO TIOHATTS 3 KOHKPETHHM O0’€KTOM (3anax nomy i po34uHu 3 JiHUBUM
Komom Ha neui), Metadopu3allis O3HAKM Ta TepcoHidikallis cy0’ekra 3iCTaBICHHS
(3anax 3anie, K 3anseac MiHUGUL Kim HA neyi), TEeMO-PEMaTUIHHUMA aKIICHT, — ITPETIO3HIIIS
00’€KTa II0JI0 OCHOBH YTBOPIOIOTH CBOEPIIHUN EKCIPECUBHO-EMOLIIMHUNA KOMIUIEKC,
BUKJIMKAIOYM B ysBI UNTa4a HU3KY UyTTEBUX 00pa3iB — 1 TAKTUIIbHE BIUYTTS, 1 ICKpaBy
30pOBY KapTuHy. Y mepexiasni, “... the heavy and sour smell of sweat and leaven had
settled down over the kitchen like a lazy cat in a warm spot” [424, p. 69] 3acTocoBaHO
METOJ] KAJIbKH Ha JICHOTATUBHOMY PIBHI 13 3aMIHOIO pealtii 7iy y1aio0 JECKPUIITUBHOIO
neprdpa3or0 Ha KOHOTATUBHOMY PIBHI @ warm Spot Ta JIEKCEMU NeKapHs 4aCTKOBUM
BIZITIOBITHUKOM Kkitchen.

[ikaBoto 3a 1HAWBITyaTbHO-aBTOPChKMM OadeHHsM cBity € [IK “... the road like
a cat flattening its ears went into a straightaway ..."" [435, p. 63]. 3ictaBieHHs: dopoau 3
KiWKo!0, HEICTOTH 3 1CTOTOK, 3aCHOBAaHE Ha mepcoHi(ikauii Ta MeTadOpUuUHOMY
nepeocMucieHHl 3HadeHHs cyO’ekta IIK. JliecmiBHa OCHOBa 3ICTaBJIICHHS HE Mae
JIEKCUYHOTO YTOYHEHHS, 1 JIMIIE MOJAajbllie PO3rOPTaHHS CIOBECHOrO 0o0pa3y B pemi
CTBOPIOE 30pOBUI 00pa3 — 00epedcHoi meapuHKu, sIKA HEeK8ANnIu6o, PO3HIOXYIOUU U
obcmedcyouu 008KiIA, HeUYMHO, BUX0OUMb ) HeBi0OMicmb. PO3ropHEHUI CIIOBECHHIMA
o0pa3 Ha OCHOBI aKTyalli3allli MPOTOTHIIOBOTO aTrpubyTa o0pasy kim BepOalizye
TICUXOJIOTIYHUN KOHIIENT 00epedCHicmb, a 3aBIIIKH MaMCTEPHOCTI MHCbMEHHUKA BiH
OKMBa€ B ysABL. Y TepeKkiajl MOPIBHAHHS BIATBOPEHO METOAOM KaJbKyBaHHS: ,,

... 0opoea, Haye KiwKa, npuwyausuiu 8yxa, euxoouna Ha npsamy ...~ [381, c. 92].
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biGmiitHa cuMBONIKa OuKa 1 6071a TIO3HAYEHA BHINE33JAHOI0 AKCIOJOTIYHOIO
OiHapHicTio. Sk 3a3Hauvae “CroBHMK O010miiiHOT 00pa3HOCTI”, 1i TBApUHU MOXKYThb
yocOOIOBaTH SIK 671ady 1 Mocymuicme, Tak 1 opymansy cuny [469, c.2089]. B
MOETUYHUX 1 Tpopounx kHurax Craporo 3aBiTy MOPIBHSHHA 3 60J0M CTBOPIOE 00pa3
3aHema Iy JIFOJICHKOI CJIaBU YX 3BEpHEHHS 3 | OCIIOIHBOTO NIISAXY; IUB.: ,,8iH pAnmom 3d
Helo niulos, Hemos 6in 0o 3apizy nposaddcenuu’’ [383, Kuura Ilpunosiacreit
ConomonoBux: 7:22]. OpnmHak TMOKIpHUHW 61 SK BHUKOHaBellb BOJI  TBOpISA
MPOTUCTABISIETHCS HETTOKIpHOMY [3paimto [383, Icas 11:7, 65:25].

OO6pa3 6in B yKpaiHCBKill €THOKYJIBTYP1 aCOIIOETHCS 3 TpaIelo: Oe3 gona xama
eona [440, 1. 1, c. 328], cUMBOII30BaHO BAXKY npayio, nokopy, mepninusa [442, c. 95]:
npayrosamu aKk (4opuuti) ein (y sapmi) [465, T.1, c. 129], a Takox nosginbHicmy,
Hesubaenussicms, nobodicicmo [442, c. 95]: sax eonamu ixamu — Oyouce noginvro [465,
T. 1, c. 143]. YV mOpoTOTMNHUX YSABJIEHHSIX AHIJIOMOBIISIH NOJIOHMMHU aTpuOyTamu
HaJJIeH1 300HIMU horse, beaver, dog: to work like a horse / beaver [449, c. 19] dog /
slave / Trojan [472, p. 26, 468, p. 90]. Taka po301>KHICTh IPOTOTHITIB Y MOBHIM KapTHUHI
CBITY YKpaiHIIB Ta AaHIJIOMOBIISIH MOKE MPU3BECTH JO HENOPO3YMiHb Yy MpoLEci
BIITBOPEHHS CEMAHTHKH ¥ KOHIENTYaJIbHUX OCOOIMBOCTEM 00pasiB, y SIKUX 3rajaHi
300HIMH 3aJTy4€Hi JI0 31CTaBJICHHS. Y MepeKiIagax MpoCTeKyeMO 3a3BUYail KaJTbKyBaHHS
o0pasy ein. 3 ornsmy Ha 30epekeHHs eTHOMOBHOCTI Ta KCC Takmii MeTos MoOkHA
BBOKATH BIAJIMM, TOII SK 3 OIJISAY aJeKBaTHOCTI, aJalTOBAHOCTI JIO IHIIIOMOBHOI
KyJIbTYypH — HE 3aBXKIH, IO JEMOHCTPYIOTh TaKi MPUKIANU: ,./Iecko tiomy 3a BCAKY

8CAUUHY Opamucs, — pooums 6iH, K 6in, 6e3 ymomu...”" [392, 1. 2, c. 90] — “Such a man

would take up anything and work as tirelessly as an ox” [430, p. 62], ,, ... orcuemo, sax mi
sonu 6 sipmi” [399, 1. 16, c. 177] — “... we live like oxen in the yoke” [414, p. 144], ,, ...
niwanu, 1K mi 60au, poounu Ha Hei no womupu OHi 8 mudicoens... ” [392, 1. 2, c. 119] —

“... the latter worked for like oxen four days a week ...”" [430, p. 90].

Ha BinmiHy Bix Bona, 6uk — CUMBOJ MEOpeHHs, OTKe, YOCOOJCHHS u0/106iKa,
CUMBOII CUIU, XOPOOPOCH, MYNCHOCMI: 300po8uti, cuibHuti Ak Oux. Pazom 13 THM,
CUMBOJI3Y€e i ynepmicms [442, c. 35]. Jlxepeno Takux acoriaiiii 3HaXOAUMO BKE Y

Crapomy 3agiti. s npuknany, y [lepeacmeptniit [licHi Motlicess MOTYTHICTD TUJIEMEH
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[3pains mopiBHIOETHCS 3 TIepBopoaHuM dukom [383, IloBTopenns 3akony 33:17], a 'y
ITcanmi 68:30 cuibHMA €TUNET HA3BaHO YEPENIO0 60.1i6 CEpell TENAT 1HIIMX HapOJIiB
[383, Tlcanmma 68:30]. B aHTmiiCBbKif €THOKYNBTYpl OUK ACOIIIOETHCS 3 JIFOMMIIO,
azpecusnicmio (MOXKIIUBO, TIOSICHIOETbCS OOI3HAHICTIO AHTJIMINB 3 KYyJbTYPHUMU
TpaJULIIMU iXHIX OJMM3BKUX CYCIJIB, ICMAHINB, Ta ixHKOIO BigoMoro Kopumnoro): like a
red rag to a bull [472, p. 42; 468, p. 276], roar like a bull [449, p. 895]; neszepabHicmio:
like a bull in a China shop [472, p. 42; 468, p. 41]. [IpoTOTHNIOBICTH IILOTO 00pa3y B
YKpaTHChKO-aHIIIMCHKIN Ono3ullii oux :: bull nemo BiIMIHHA: HEraTUBHA OILIIHHICThH
00pa3y IHTEHCHUBHIIIIA B aHTTIHCHKIA €THOKYJIBTYPI.

VY npuknani ,,... denv 5K Oux, i 6xce oH Kypume wocs uiiaxom... " [388, T. 2,
c. 98] snepHi aTpuOyTH 1ILOTO 00paszy — eenukuti — akryamizoBadoro 1K, BinTBopeHO
METOJIOM JICCKPUIITUBHOI nepudpasu i3 30€pe’keHHIM KOHIIENTYaIbHOTO HaBAaHTAKEHHS
oopazy: “The day is well on, and something’s already raising dust on the road” [424,
p. 201]. Axryamizaiiisi cem cuna, Jjqroms BEpOATI3YEThCS B AHMTIMCHKOMY KOHTEKCTI
“Then they fell upon each other, like young bulls, in all the glory of youth ...”" [428,
p. 149] Ta exBiBaJieHTHO BIITBOpPEHA B MpoOIleCi mepekiany, MopiBH.: ,,I, cmucHysuwiu
KYJIAKU, BOHU KUHYIUCL OOUH HA 00HO20, Haue MOJ00I OUYKU, 3 YCIM 3anaiom roHocmi”
[391, c.124]. 3meHmyBaibHUN Cy(PIKC —uyKk-, aKTyaldi30BaHUW Yy MepeKiai,
MAKPECITIOE, M0 aBTOPCHKE CIPUHHSITTSA TepoiB TBOPY MO3WTHUBHE, TOMYy o0pa3 bull
3a3Ha€ aBTOPChKOI Moaudikalii: young bulls / buuxu — ¥0HI, HEPO3BAXKHI, HEOOCPEIKHI,
JFOTH TXHS 3yMOBJICHA CHTYAIIi€0, TAMYACOBa.

Hespaxatroun Ha 30epekeHHS JACHOTATUBHOIO 3HAuY€HHS JekceMu bull B
MepeKIIail, 30poBi 00pa3y BCE K PI3HI: BJIACTHBE AHTJIOMOBIISIHAM CHPUMHATTS IOTO
oOpa3y dyepe3 npusmy Kopuaum Ta ykpaiHisiM, sIKi CTBOPIOIOTH B YsIBI 00pa3 Iux
MOJIOJTUX TpaliMBUX TBapWH. PO301KHICTH MIATBEPIKEHA B MPUKIAIAX PO3TOPTAHHIM
o0pa3y pemoto: like young bulls, in all the glory of youth Ta naue mon00i buuku, 3 ycim
3anaI0M IOHOCMI.

BukopucranHs MeTOy €KBIBaJCHTHOTO TEpPEKIaay B 3pa3kax, Jieé 3 TyMOPOM
00Irpy€eThCs SIKICHMM aTpUOYyT — 38YK YOJOBIYMX TOJIOCIB CXOXHUU Ha peg Oyrais: ,,

b

. oye NpoKUHemuvCsl, 3apeege, AK byeat, HA 6CIO Xamy, ma U 3H08 NPUMUXHE, KVHAC...
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[392, 1. 2, c. 236] — “He would wake up, down a drink, bellow like a bull and grow
quiet again, going back to sleep ” [430, p. 201] uu muiie cuna romocy — “... having four
heads (Eros — O. M.), sometimes roared like a bull or lion, sometimes hissed like a
serpent, or bleated like a ram...” [435, p. 78] — ,, ... marouu vomupu 20108u, iHoOi pesis,
sK Oyeatl yu nes, iHOOI cuuas, K 3mis, abo x bekaes, Have dbapan... " [381, c. 111].

ATpubyT 00pa3y Oux, 3aCHOBAHHWN Ha MPOTOTUIIOBOMY acCOLIIAaTUBHOMY 3B’S3KY,
akTyanizyeThbes B anriiickkoMy DI like a bull in a China shop Ta Bepbaiizye KOHIIEOT
He32pabHicmb: TaK TIOBOJUTHCS W JIIOJMHA B JCJIIKATHOMY OTOYEHHI, JIAMAarO4d 1
3HUIIYIOYHM Bce JOBKoNa: “‘You have strength”, he could hear her saying, “but it is
untutored strength”. “Like a bull in a China shop”, he suggested and won a smile”
[428, p. 140]. ¥ mepexmani KOHIENT He32pabHiCmb, X0U 1 BIITBOPEHO 3 BiNOBITHOIO
KOHOTAIlI€l0, ajie¢ BIH 3aCHOBAaHMHM HAa BHUKOPHUCTAaHHI 30BCIM 1HIIOrO 00Opa3y,
BepOai30BaHOrO JIEKCEMOIO-00’€KTOM C/IOH: Take TMOPIBHSAHHS, XOY 1 MOLIMPEHE B
CepeIOBUILIl YKPATHIIIB, aJIe HE € €JIEMEHTOM YKPaiHChKOI €THOKYJIBTYPHOI CHMBOJIIKH, B
HBOMY BITYYBA€ThCS UY)KHUHHICTB: He32paOHiCmb acCOIIIOEThCA 3 PyXaMH 8eomeost,
YKPaiHCBKOI'0O NPOTOTHIA: ,,— ¥V 6ac € cuna, — nouye 6iw ii 2o10c, — ane ysa Cula AKach
Hexkeposana. — OOHUM CNIOBOM, CXOICULL HA COHA Y NOCYOHIU KPAMHUYL, — NOXCAPM)BA8
it i 6y8 HacopoOdxcenutl yemiwkoro” [391, c. 117]. Y npotieci nepekiiaay BTpau€HO HE
e KCC, a # akTyalti3oBaHO €K30TH3M.

Typ, muxuii 6ux, CAMBOJ Cuiu Ta XOpobpocmi; TBAPUHA, PO3IIOBCIOKEHA 110 BCIH
€Bpori, 30kpema i B Ykpaini (10 XIX cT.), mpeaok JOMAIIHLOTO BOja W CHUMBOJI
nezanedxcrnocmi [442, c. 609].

[TopiBHsHHS y TIpUKIal ,, Mupon ... exonus 3a nepo i nogoiK no nanepi, Mo
mypa 3a poeu” [399, 1.15, ¢.89] 3acHoBaHO Ha MeTadopi Ta nepcoHidikarii. 3amyueHuit
710 31CTaBJICHHS 00pa3, cuibHUL ma énepmutl myp, Bepoaizye MCUXOJIOTTYHUIA KOHIET
CKIAOHA npobiema: THCbMO JJIs XJIOMUUHU OyJI0 HEMMOBIPHO CKJIQJHHM 3aB/IaHHSM;
3yCWJUIS, SIKI BiH TpUKJIagaB, abW CIPABUTHCS 3 HUM, MOTJIM TOPIBHATHCA JIMIIE 3
00poTh00I0 3 KUMOCHh Genukum Ta cuibHum. He MuBHO, IO 00’€KTOM TOPIBHSHHS
oOpaHo mypa: 11e MillHa JIUKa TBapWHA, MOPYY 13 KO0 JOOPHIL TOMaIlHIN 6i1 BUIABCS O

ITpalikor0 JUisl XJIOMYMKa. Y Tepekial el KOpelsaT 3aMmiHeHO JieKkceMoro buffalo
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(adppukanceka TBapuHa, ToaiOHa m0 Ouka [470, p. 192]), Ha3BOWO TBapWHHU, 37aBHA
nomupeHorw B €Bpomi W Amepuii (Te came, 1o W bison, aje 3 JCHIO 1HIITUM
JICHOTATUBHUM 3HAYCHHSM); buffalo — KOHTEKCTyalbHUI BIAMOBIIHUK YKPaiHCHKOTO
myp. TpaHCnO3HuIIisA KOHOTAII1, 3aCHOBaHA Ha JIEKCUYHIN TpaHc(opmaliii, He CIIOTBOPIOE
OpHUTiHAIY Ta HE MPUBOAUTH JO KOHUENTYaIbHOI 3aMIHM MPOTOTUIIOBOTO aTpuoOyTa, 1,
X04Y HE BIATBOPIOE ETHOKYJITYPHOTO KOMIIOHEHTA 00pa3y, CIPOIIy€e aHTTIOMOBIISTHUHOBI
COPUUHATTA TEKCTY. Y TMpOLECi BIATBOPEHHS CIOBECHOTO 00pa3zy 30€pekeHO Ty XK
TYMOPUCTUYHY TOHAIBHICTD TEKCTY: “Myron ... seized his pen ... and dragged it along
the paper as though he were dragging a buffalo by the horns” [414, p. 195].

[TporoTunoBum xuxakom y bibiii € o6k, mpo 110 CBiYATh YUCIECHH] TTOCUIAHHS
HA HBOTO SK Ha HEHMOBIpHO 3KopcTokoro 3Bipa. Came Tomy Icyc Xpucroc i1
OoroHaTxHeHHI aBTOpHY bi0ii BUCTOBIIOIOTH CBOIO BiJIpa3y J0 JMXUX JIFOJEH 1 BUNHKIB,
MOPIBHIOIOYM 1X 3 BOBKaMU. BOBKaMM Ha3MBarOTh HEYECHUX YPSAIOBIIB [383, €3ekiinb
22:27, 3axapig 3:3], jokenpopokiB Ta JpkeBuureniB [383, Marsiit 7:15, i 12:29],
eroictuuHux peniriiaux miaepiB [383, IBan 10:12]. Cpoix yuHiB Icyc mocuiae y CBiT,
“sx oBelb MK BoBKM™ [383, Matgiit 10:16]. BogHodac, MupHe CriBICHYBaHHS OBEIlb 1
BOBKIB — SICKpaBHii 00pa3, sikuii onucye anokamntuaauit mup y Llapetsi boxxomy [383,
Icas 11:6].

OOpa3 6ogka SIK CHUMBOI XUMCAUMBA, HEE2AMOBHO20 20100) BBAXKAETHCA B
YKPaiHCBKI €THOKYJBTYPl MOPOJIKEHHSIM 37101 CUJIM, TOMY CHUMBOJI3YE HEeB8OSAYHICHb,
37iCMb, HCOPCMOKICHb, HEHANCEPIUBICIb, KOPUCTUBICIb, €20i3M, Hebe3neKy, a TaKoK
oocsiouericmo (cmapuii 606k) [442, c. 103]: 6y 6u 0obpuii 3a oska 0o seHAmM, Budep
SIK BOBKOBU 3 20P/1A; 3 BOBKOM JHCUMU, B0BKOM Oymu (N0 80840oMYy 6umu); 3IipKAe ouuma,
SIK B0BK,; 3MOK SIK 806K, I 3Mep3 K nec, JIUNUiie K MOJIoOUll 606K, He Oy0e 3 608KA 6apaH;
He 3ampyoum max nec, sk 606K, Hi 808K, HI nec, Xmo 8pOOUBCs 0BKOM, MOMY OAPAHOM
ne oymu [440, 1. 1, c. 348]; kunymucs, sk (207100HI) 806KU HA BIBYIO, OUBUMUCS BOBKOM,
3a6Umu 806KoM, X0u 608kom euti / mpyou [465, 1. 1, c. 139], pozoupamucs, posymimu,
KyMmexkamu 5K 606K y / (K yan ) /Ha 30psx, 2on00null sk eosk [465, 1.1, c. 938]. ¥V
HaApOJHII TBOPUOCTI 1€ 00pa3 CUMBOJI3YE waUOKicmb, sIK 1 00pa3 cokin [442, c. 103].

B aHrIoMOBHIN KyJbTypl Wolf TaKOX aCOLIIOETHCS 3 JUKICTIO, JKOPCTOKICTIO, 3JICTIO,
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Hebesnekoro: eat like a wolf [449, c. 322], (as) greedy as a wolf [449, c. 470] (as)
hungry as a (hawk / hunter) / wolf [449, c. 576], dark as a wolf’s mouth — pitch dark
[476, p. 1146]. He3Bakaroun Ha i30Mopdi3M acoltiariiii, BIATBOPEHHS IILOTO 00pa3y He
BUKJIUKAE TPYAHOIIIIB y MPOIEC] Nepeknanay. Y mpukianax ,, Yci nonpucioanu na moxy
ma, 5K xudxci 806xu, ouuma ceimunu’” [392, 1.2, c. 214], ,,— bpewewt!.. — 3upknys, sk
moti 606k, Yinka’ [392, 1. 2, c. 53] o3nadueHHs xuowci (ekciuiikoBaHa cemanteMa [1K) ta
KOHOTAIlS JIIECTIBHOI OCHOBH TIOPIBHSIHHSI 3UpPKHY8 BEpOAi3yIOTh MPOTOTUIIOBE
ySIBJICHHSI TIPO BOBKA — Xxuoicicms, 3aicmo. llepexnagau BiarBopuB I[IK emiteTHOMO
KOHCTPYKIII€10, 3aCTOCYBABIIIU BIJIMOBIIHI TpaMaTU4HI TpaHcopmallii 13 30epeKeHHIM
cUMBOJIUHOCTL: “Three of them now squatted down in the stackyard? Their eyes glaring
wolfishly ” [430, p. 179], “It’s a lie!” his eyes would sparkle wolfishly” [430, p. 27].
Metonom kanbKyBanHs BinTBopeHO I[IK Ta BepOamizoBaHO KOHIIENT oMb Y
3pasky ,,Ilo Houax eyoe ceucmoxk ma copsimo GikHa, AK 606ui oui...” [388, T. 3, c. 122].
TyT moBediHka JIOACH 3ICTABISIETHCA 3a SIKICHUM Ta TMOBEAIHKOBUM aTpuOyTaMu —
xudicicmio Ta 3nicmio 00pas3y BoBKa: “At night the whistle would sound and the windows
burn like wolves’ eyes...” [425, p. 95]. Cmpax 3a scummsi, MO B HEOE3MEUHINA CUTYaITT
MEXYE 3 irommio, BepOalli30BaHO B KOHTEKCTI ,, Ik 808K, n0800U8 6iH HABKpY2u ouuma’”
[388, T.2, c. 156]: mepecimigyBadi 3arHajd [OHAKa BHCOKO B TOpPH, HAaMararO4yucCh
JOTHATH 1 BOUTH, 00 BiH CIOKYCHB JPYKHHY MOBAYKQHOTO TaTapuHa, 0Opa3UBILIN HOTO
9eCTh 1 TiAHICT. 3MaTbOBYIOUM AJTi, TUCHbMEHHUK BHUSBJISE MO3UTHUBHE CTABJICHHS JI0
repost, MUIYETbCS MOT0 Kpacoro, BiJIBarol0, XOpoOpICTIO, a 3alTly4YeHU 10 MOpPIBHIHHSA
3arajloM HEraTMBHHMIA 00pa3 606Ka aKLEHTY€ yBary Ha akTyali30BaHMX y KOHTEKCTI
HECTOIBaHO MO3UTUBHUX pucax. Crnioctepiraemo 00pa3HO-TpaMaTHYHy
tpanchopmanito — [IK  BiATBOpeHO emiTeToM, IO TOYHO MEPENaE EKCIPECUBHO-
eMOIIIiHI KoHOTaIll 1soro oopasy: “He darted wolf-like glances about him...” [424,
p. 264]. Excnpecis BupaxxeHa i y 3pasky ,,/lankuil, 5K nopox, cmitusui, 51Kk 20100HULL
806K, — 8iH ycix Haod ycix gepxosoous” [392, T. 2, c. 137]. Xoua B cUCTeMy aHTTIMCHKOI
(dbpa3eosorii BXOIUTH 1/1loMa Ha TO3HAYCHHS KOHIECNTY 6idsaea, as bold as a lion,

nepexiaaay 30epir ernocnenudiky opurinainy ta Biarsopus KCC, aktyanizoBaHuil 1ium
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o0pa3oM: TIOPIBHSHHS BIATBOPEHO METOJIOM KaJIbKyBaHHS: “‘As fiery as powder and
bold like a hungry wolf, he won every fight and ran every show” [430, p. 107].

bapan, sisys i acua — 1ie, K BiIOMO, sICKpaBi 01011iHI CHMBOJIH, YHCTI TBAPUHH,
SK1 TIPUHOCHIIUCS B JKEPTBY 1 CaMe€ TOMY aCOIUIOIOTLCS 3 Jicepmognicmio. Bisys 4acto
CUMBOJI3Y€ JIIOIMHY, SIKa NOTpeOye MIATPUMKH, TypOOTH 1 3aXHCTy, a 1HAKIIE MOXKE
nerko “zadnmykatu’. Bisysa — npeamer boxxecTBeHHOro Muioceps 1 J100oBi Icyca, skuit
OIMKYEThCS JIOABMU sIK jg00puid [lactup [252, c. 648]. flens x cCUMBOII3Y€E CaMoOro
Icyca Xpucra, unsi Benuka MOXKepTBa BHUKYMWJIA T'PIXU JIIOJACTBA. bapan, 30KkpeMa B
YKpaiHChKiM JIIHTBOKYJIBTYPHIA Tpaauilli, — CHMBOJI YOJIOBIYOTO MEPIIONOYATKY,
TBOPYOI €HEPrii, POI0YOCTI, a TAKOK HEBHHHOCTI, OCOOJIMBO B 3I1CTaBJICHHI 3 BOBKOM
[442, c. 26].

Came KOHOTalisl JcepmogHocmi BIATBOPEHA B MPUKIIAL ,,... 3A3Uparoyu uomy y
giui, ma maxk nunbHo, MibU 6apanyux, wo tioeo xomame pizamu’ [386, c. 64]. Ti
M1CUJIEHO 3MEHITYBaIbHUM CY(PIKCOM -YUK, 1[0 CEMAHTHUYHO BIANOBIAAE JEKCEMI S2HS.
[Tpocrexyemo amrumidikariito 010miiiHOT cumBoniku. Y mnepekiaal [IK BigTBopeHo
010,11 {HO-MapKOBAHUM  AHTJIIMCHKUM JIEKCHYHUM TiNOHIMOM [lamb, a He npAMUM
BIZIMOBITHUKOM ram: ‘... looking into his eyes as imploringly as a lamb about to be
slaughtered...” [426, p.80], OCKUIbKM B aHIJIIHINIB Oapau i3 3010MUM PYHOM
CUMBOJI3y€e mmiepcTh [476, p. 902], a omxe, 00OpobYym OPUTAHCHKOI HaIlil; KOJIWCH B
Haptmopi (Hamionansauii mapk y [IeBoHI, MiBAEHHO-3aXiTHOMY TpadcTBi AHTIIT) y
TpaBHi BiamToByBaiiu cBsATO The Ram Feast, mij yac sikoro qoraHsuid, a mOTIM 3aIliKajid
OapaHa ¥ 3a IIMaTOYOK M’sica OpPraHi3oByBaiM OIMKY — BBa)ayocs, 1110 TOW, XTO HOTo
oTtpumae, oyJe maciausum [476, p. 902].

I B ykpaiHIliB, 1 B aHIJIOMOBJISIH O6apaH € YOCOOJCHHSIM 2Iynomu Ut ynepmocmi,
HEPO3YMHOI, HETSMYIIO1 JTroAuHM [442, ¢. 26], 1, BIacHE, 110 0COOIUBICTD 3adikCyBaIH
®OII: s0sunull sk bapan, nosooum ci K neyeHull bapaw, cnisae K bapar NiOpizaHuil
[440, 1. 1, c. 52]; sk bapan 6 anmeyi — MoraHO po3duparucs, po3ymitucs [465, c. 17],
sK bapan (Ko3ell...) Ha HOBL 6opoma (OUBUMUCS, sUMpPIWUmMuUcs, smemnowumucs) [465,

c. 17]. He3Bakaroun Ha NMO3WTHBHE CHPUMHSATTA 1€l TBapUHHU, B aHrIiicbkomy DII



167

aKTyali3ye€ThbCsl W HEraTMBHA KOHOTATHMBHA 3a/IaHICTh, 3aCHOBAaHAa Ha aJOTI4YHOCTI
MOETHYBAHUX JICKCEM: as right as a ram’s horn — 306cim Henpasuvro [437, c. 813].
[AIl, six mpaBwiIO, aKIEHTYIOTh YBary Ha HETaTWUBHIM OIIHHOCTI B CIPUNHSTTI
TIPOTOTHIIOBUX YSIBIIEHB MPO IO TBAPHHY — i (i3HUHKX, i TOBEIHKOBHX, SK-0T: ,,H020
2naoke ooauyys i 20jeHa 6opoda JMUCHIIU, 5K Y obnynieHo2o bapaua...”” [388, T. 2,
c. 149], “... the girl and the boy had fallen to bumping heads, like a pair of doped

€

rams” [435, p. 93]. Lle B mepeknal BIATBOPEHO METOJOM KallbKyBaHHS: “‘His rotund
face and shaved head like that of a moulting ram, ... roved with an uneasy glimmer”
[424, p. 257], ,,Xnoneyv 3 Oisuunoro menep Oyyanucs 106amu, K OBIIKO OUMAHIIUX
oapanie” [381, c¢. 133]. Y npuknani ,, Ckakae no kaminHsx, sk ouxuii oapau...” [388,
T.3, ¢.223] obOpa3 mi€i TBapuUHH PEMPE3CHTOBAHO TIO3UTUBHO. TOMYy, OUYEBHIHO,
nepeKiiaiay, HaMararounch MepeiaTu MO3UTHBHY KOHOTAIlI0 00pasy, BIATBOPHB HOTO
CJIOBOCTIONTYUEHHSIM mountain sheep — 301pHUM IMEHHUKOM Ha IMO3HAYCHHSI OBELIb (EWE)
1 OapaniB (ram). Kpim Toro, 3a3HaueHuii 301pHMII IMEHHHMK BepOayli3y€ KOHILIENT
Jieekicmo pyxy, 00 00pa3 mountain sheep akTyanizye JaTCHTHY CEMaHTEMY 31CTaBJICHHS,
BTOPUHHY O3HAKy JIECIIBHOI OCHOBU: ‘‘Leaping from rock to rock, like a mountain
sheep...” [424, p. 40].

OO6pa3 e6iéyi 1 B YKpaiHCBbKii, 1 B aHIIMCHKIM ETHOKYJbTypaX — CHMBOJ
HeB8UHHOCMI, NOKIPHOCMI, BUTOKH SIKOTO 3HaxoauMo B bi0mii. YV nepenocHoMy 3HaueHH1
Ha3BY Ii€i TBAPUHU BXKUBAIOThH SIK XAPAKTEPUCTUKY HOKIPHOI, CIYXHAHOI, Oe300pOHHO,
JISIKIUB0I, bosaznueoi moauuu [442, c. 90; 476, p. 989], npo mo ciguats OII 3 Ha3BOIO
i€l TBApUHU: O1yOum 5K 6isyi 6e3 nacmyxa, OYpPHA K 6i8Ysl, KPYMUMbCs K 0YPHA
8i6YsL;, 0OCYUUB 20 SIK IBYIO, VKAJICU CSl 8iBYEI0, A BOBKU 20MOBI, XO0UMb SIK O1yOHAS
(3amomunuuena) sieys [440, T. 1, c. 280]; 3namu sk obaynieny oseuxy [465, c. 577] —
oyarce 0obpe, 00 HalimeHwux OpioHUYs. BiOmiitHa CUMBOITIKA 6i6Yi aKTyalll3yeThCs U Yy
MIPOTOTUIIOBUX YSBJICHHSX AHIJIMINB Ta BHSBISIE MOAIOHI aTpUOyTH HOKIpHOCMI Ta
arcepmosrocmi, mo cnoctepiraemo y Ol like / as a lamb (sheep — less common) fo the
slaughter [468, p. 174], (as) gentle / mild as a lamb [449, p. 615], as a sheep among the
shearers, follow like sheep [Kynun, p. 949], like a flock of sheep [470, p. 1511], like a
lamb to the slaughter [470, p. 1511].
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VY npuknani ,, ... i piznuk eeoe ii (Gatemy — O. M.) 36i0mu Hao mope, K 08€UKY,
wob 3axonomu” [388, T. 2, c. 156] 0bpa3 no-pabcvru nokipHoi ma 6e33axucHoi HCiHKU

€

BIATBOPEHO METOIOM MOBHOTO €KBIBaJIeHTa: ‘... and the butcher is taking her over the
sea, like a lamb, to cut her throat” [424, p.264]: B o00MIBOX MoOBax el
aBTOCEMAHTUYHUIN 00pa3 akryamizye Oi0miiiHy cUMBOMIKY. Y mnpukiaai ,,/ pomaoa
30unacs 6 Kyny, K 06eyku nio oow 6 quxy 2o00uny” [392, 1.2, c.242] — “The serf
bunched together like a flock of sheep in the rain or cold weather” [430, p.206]
nepeKiagay  JIeKCMYHO amiutipikyBaB 00pa3 nepensakanux Jooeti, 3aMIHUBIIU
HENTpaJIbHy 32 KOHOTAIIIEIO JIEKCEMY 2poMada ICTOPUYHO 3a0apBICHOIO Serf, — Kpinax,
He8iIbHUK, ajle, Ha >Kajlb, HETOYHO BIATBOPWB JICHOTATUBHE 3HAYEHHS YCTaJICHOi
eMITeTHOI KOHCTPYKIIIL Jiuxa 200uHa — nepiod 3 obcmasuHamu, nooiamu, npuecooamu,
Wo 3a80ar0mov KOMy-Heb)yO0b CMpadCOanHs, GUKIUKAIOMb cope, Hewacms i m. 0. [465,
T. 1, ¢. 177], HEBAAIO BIATBOPHUBIIK MOTO OMUCOBO, 1110 HABITH YaCTKOBO HE aKTyali3ye
CEMaHTHKY YKPAiTHCHKOTO aBTOCEMAHTUIHOTO 00pa3y.

BinrtBopenHst cimoBecHOro o00pasy IOBHHM €KBIBAJICHTOM 13 30€peKeHHSIM
EKCITPECUBHO-EMOIIIMHOI KOHOTAIll crocTepiraeMo B Npukiaai ,,/losuxoounu 3 xam;
30uUnuUCh y Kyny, K omapa nio oowy, kono yepkeu...” [392, 1. 2, c. 109] — “Leaving their
homes, they clustered together near the church, like a flock of sheep in the rain...” [430,
p. 80].

[lepexnagau He BIATBOPUB aBTOPCHhKOiI Momudikarii obpasy cipa omapa Ha
ocHoBi akryamizauii KH cipuii: cipa omapa — epyna naxnusux, 6os3kux, 6e300poHHUX
mooeti. Y TIpUKIal ,, Yensiow edce 6ina opamu 30unace 8 opomsx, K cipa omapa, 5Ky
orceHymo eépanyi Ha nawty” [388, 1. 3, ¢. 97] BinOyBaeThcs akTyamizallis nepudepiiHoi
cemu ooszkutl, bezooponnui, KH mMetadopusye 1ei cioBecHuit o0pa3 ta BepOaiizye
BIJIMOBITHMI KOHTEKCTYaJIbHUIA KOHIIENIT Oe33axuckicms. Konorarii KH y nepexmasi ve
BIJITBOPEHO, TOMY KOHIICNTyaJIbHO BijOyjacsi 3aMiHa: a flock of sheep BepOaiizye
KOHUENT genuka Kinvkicmo: “... the hired hand were already crowding through the
gates like a flock of sheep being drawn to the meadow” [425, p.69].

Mertoiom yacTkoBOTO ekBiBajieHTa nepeaano Ol y 3pasky ,, Ak cxapanyoicena

omapa, KUHYaUCs, 601U 8po3miy ... xmo kyou!” [392, 1. 2, ¢. 109] — “They scatterd to all
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sides like scared sheep” [430,p.80]: nexkcema cxapanyodicena, PO3ZMOBHO-
MIPOCTOPIYHOTO CTUJIIO, Y TIEpEKiIal scared | nepensakana, akTyajli3ye JaTeHTHY O3HAKY
Ji€ciTiBHOI OCHOBHM MOpiBHsAHHS. Temo-pemaruuni 3B s13ku [1IK 3 pemoro B mpemno3uttii,
“HaBaHTaXeHHS 00’ €KTa MOPIBHSIHHA SK ricuxonoriyHoro nentpy [IK y nepexnani, Ha
*aJib, HE BIITBOPEHO.

VY npuknani ,,Mu tioeco 3naemo, ax oonynieHy ogeuxy ... Bin y nac y 6anyi — no
yxa 3acmpsg! B oosey — ax 6 woexy!” [392, 1.2, c.340] nepeknamady BHUKOPHCTaB
YaCTKOBHMM €KBIBAJICHT 31 3MIHEHOI OOPa3HICTIO Ta eKcrpeciero — like the palm of my
hand, — 110 B MOBHIN €KBIBaJIeHTHIN (HOpMI ICHYE 1 B YKPAiHCBKINA MOBI: (3Hamu) K
c60r0  Oononto. Y 1bOMY TIPUKIAAl  TPOCTEKYEMO BHUOIPKOBICTH  IMPOLIECY
KOHIICTITyaJTi3aIlii, BU3HAYCHHS MPOTOTUTIOBUX DPE(EepeHTiB 3a TMEBHOIO O3HAKOK Ta
BIMOBITHO (ppazeororizaiiii — 1i30MOPGHICTh SAPOBUX O3HAK MPOTOTHITY MO-PI3HOMY
aKTyadi3ye BaJIeHTHI 3B’si3kd. Hespaxkaroun Ha TOBHUH 30Ir (hpa3eosoriyHoro
3HayeHHsA, 1l PII pi3HI 3a EKCHpPEeCUBHO-EMOLINHOI KOHOTALIE BEpOalli30BaHOIO
koHuenty: “I know him like the palm of my hand. He’s in big trouble with our bank here
— up to his neck in debt! I've got him like that!” [430, p.303]. Kpim Toro,
aktyanizoBanuii Ol crioBecHuit 06pa3 3namu sk oonynieHy ogeuxy yBupasioe it OI1 B
TaKOMy BHUPa3i: 8 0082y sk 6 wosky. Lle eMorriitHe 1yOatoBaHHS peMH, IO aKTyali3ye
eKCTPECUBHY (DYHKIIIIO.

VY Bi6mii akIeHTyeThCs CHIla 1 )KOPCTOKICTh 8edmedsn, caMe TOMY BiH YOCOOIIO€
JIOTOTO  «3BiponoaioHoro» mpasurens [383, O0’senenns 13:2]. Ob0pa3 seomedss B
YKpaiHCBKOMY (POJBKIOPI HAJUIEHO PI3HOMAHITHOK HApOJHOK CUMBOJIKOKO: Cuid,
He32pabHicmb, HeBO0BONEHHS,  BIOIIOOKYBAMICIb, HEHANCEPAUBICMb, A  3-TIOMIK
XIWKaKiB, fK 1 BOBK, BIH Mocifae ueHTpanbHe Micue [442, c. 67]. i arpubytu
BiZIOOpaxkeH1 y (pazeosoriyHOMy OaratcTBI MOBH: Oypuum, 5K MeO8iob, JiCUE, 5K
MeO08I0b ) Ta8pi, 36UBAE Cs K MeOBiOb Y MAHYU, MIYHUL, K Me08i0b, No2Naous 20 sK
Me08i0b 1a608, NOKIPHULL SIK MeOBIOb, CAC Cs K Med8iob, ccas ou ¢ 1ady K Med8iob
[440, T. 2, c. 519]; miynuil, ax 6eomiov, cuna, 5K y Oypmuia, 300pos, 5K 6e0Miob, a
OYPHULL, SIK NeHb, [36UBAEMBC, SIK 86eOMIOb VY MAHYI, OYpuUms, sIK 6€0MiOb; dHcuse, sK

6e0MiOb y bapnosi [442, c. 67]. B aHIIIOMOBHIM TpaauIlli BUILISIOTHCS Ta aCOIIIOIOTHCS
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3 TOBEIIHKOIO JIFOJWHU 1HIII IPOTOTHIIOBI OCOOJMBOCTI BeaMEAs, HETaTUBHO
MapKoOBaHi, 30KpeMa cepoumicms, pPOo30paAmoBaHICMb, HEBUXOBAHICMb,  JHOMb,
Jledayicmy, 9aCTKOBO 130MOp(Hi 3 aHTIMIHCEKUMU: be like a bear with a sore head [470,
p. 115], the bear and the tea-kettle, a bear sucking its paws [476, p. 108]. He3Baxkarouun
Ha 11, B €THOKYJIBTYPHOMY COIllyMI aHTJIIMChKa 3HaTh BUKOPUCTOBYBaJIa 300paKCHHSI
seome0s (TaKOXK Jieda) sIK CUMBOJI CuIU HA CBOIX TepalibIUYHUX 3HaKax [476, p. 108].

VYHacniiok 30iry NPOTOTHIOBUX YSIBICHb IPO Geomedsi B YKPAiHCBKIA Ta
aHITIMCHKIM MOBHMX KapTHHax cBiTy, MeTo] KanbkyBaHHs @Il ta [AIl angexBaTHO
BIJITBOPIOE 1 JICHOTATHUBHE, 1 KOHOTAaTMBHE 3HAYCHHS Ili€l HA3BH, SK-OT y MPHUKIAMIL
,Ilneyucmuti, niocaoxyeamuil, 3 epyoumu oopucamu auys i 2pyoum YOPHUM B0JIOCCAM,
BIH | cam no0obas Ha 0OHO20 3 MUX MYXOJIbCLKUX 8e0Medi8, aKux ixas eoweamu’” [399,
T. 16, c. 11], B sikomy 3icTaBieHHs Oa3zyeTbcsi Ha (i3MUHUX arpulytax: “Broad-
shouldered, somewhat squat, with heavy features and coarse black hair, he himself
resembled one of those Tukhlya bears which he was haunting” [416, p.75]. 3
BEIIMEKOI0 108ediHKOH TIOPIBHIOIOTH Ccuy W Hezepabnicmb OAHOTO 3 TepoiB: ,,A kayan
— 51 moOI cKadicy — 6ce 00HO, W0 8eOMiOb... Ak nitimas mene y 1abemu, 51K NPUOABUS —
mo 6 mere i 0yx y n’smu noniz!” [392, 1. 2, ¢. 273]. Y nporeci nepekiaay MeToI0M
KaJbKyBaHHA B IO€JHAHHI 3 OMKUCOBUM aJ€KBAaTHO BIATBOpeHO lieil atpudyt: “That
Russian fellow was like bear, I tell you! When he grabbed me and squeezed me, my
heart sank to my boots!” [430, p.238]. @Il nosepmamucs sk 6eomiob Ha yeny
aKkTyaJli3y€e OJHE 13 SJIEPHUX 3HAYEHb IILOT0 00pa3zy, He3epabHO pyxamucs, Malouu 3a
OCHOBY ICTOPUKO-KYJBTYpPHY peaiito — BEAME/IB BOJIWIN Ha JIAHIIOTY IIUPKOBI aKTOPH,
BIITBOPEHO METOJIOM MOKOMIIOHEHTHOTO KaJIbKyBaHHS B Nepekiai: ,,/losepmacmuvcsa
Yinka Ha eéci 60Kku 6 Kpysi, sIK 6e0MIiOb HA Yeny, a XAonyi pecouymuvcs ma 3a Yynpumy
cmuyyme ... [392, T. 2, c. 54] — “Chipka would turn round and round, like a bear on a
chain, and the boys would die with laughter and pull his hear over and over ...” [430,
p. 28].

J11s1 300paskeHHs TICHXOJIOTIYHOTO CTaHy JIFOAMHY, SIKa BiAYYBA€ CTpax 1 Mepesik,
el 00pa3 BUKOPHUCTAHO K BTUICHHS cuau 1 juomi y nipukiani “He is as horribly

conceited of him, and pants and looks pale, as if a bear were at his heels” [432, p. 661].
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MeToa0oM MOKOMIOHEHTHOTO KaJIbKyBaHHS CJIOBECHUI 00pa3 BIATBOPEHO y HITHOBOMY
TeKCTI: ,,A yell cmpauienHo ucokoi oymku npo Anopea, 301i0 i mpycumscs, HiOU 3a
HUm diceHemvcs 6eomion” [405, T. 4, c. 226]. Leit meron 3acTocoBaHO W y mporeci
nepexmany IIK, ne koHTekcT BepOaiizye KOHIENT 6enukuii Ha OCHOBI SIKICHOTO
aTpulyty: ,,Tpenos! Osepko! Ilasa! Bixcams. Hx mpoe binux éeomedie” [388, T. 2,
c. 304] — “Trepov! Overko! Pava! ... They come running. Like three white bears” [424,
p. 332]. ¥V npuxnani ,,Ilioemo na ayeu-oasaenyeu xomapis, sk eeomedis, 2ooysamu!”
[384, 1.7, c.234], ne cnocTepiraeMo akTyasi3alilo T'yMOPUCTHYHOI rinepOosizanii —
pPO3MIpH KOMAIIIKK 30UTBIIEHO A0 po3MipiB Beamens. [lin 9ac BIATBOPEHHS IHOTO
o0Opa3y mepekiiagady eKCIUTIKYBaB O3HAKy IMOPIBHSHHS Geiukuti 3 METOI Bi3yallizarlii
aTpuOyTHBHOI 03HaKM: “To the meadows and the great plains to feed the mosquitos, big
as bears” [418, p. 262].

Ocen (sicnwk) — HaA3BUYatHO OaraTo3HauHui 010iitHUI cuMBoi. Hacammepen
BIH YOCOOJIIOE mynicme 1 6nepmicmoy; TaKOX BTUIIOE JEMOHA JIIHUBCMBA, & 4ePBOHULL
ocesl acoIIIOEThCA 13 caMuM cataHoro [469, c. 463]. 3 iHmoro 00Ky, ocen — TBapUHA
TepIUsAya 1 MOKIpHA, CUMBOJI npayi (X04 1 MiAHEBUIBHOI), TOMY B i€papxii O10miiHMX
CHUMBOJIIB CTOITh JOCUTh BUCOKO.

B ykpainchkiii MOBHIN KapTHHI CBITY Oocell CUMBOJI3YE CXOXKI PUCH YNepmochii,
Hedoymcmea i eadickoi npayi. JIo TOTO X, ocen (8icnoK) — CUMBOI HEPO3YMHOCHII,
8nepmocmi; 4acTo BXKUBAETHCS 1 SIK JIAMIIUBE CIIOBO; CUMBOIIZYE 8i0CYMHICIb 2IOHOCHI
[442, c. 100]. B aHrmiichKid JIHTBOKYJBTYpl JieKceMa donkey 3’sBUnacs MOPIBHSIHO
He/laBHO (mepiua nuceMHa ¢ikcauis garyerbes 1782 p.) 1 BBaXKa€ThCsl 3MEHITYBaJIbHOIO
MOXITHO (OPMOIO0 BiJl dun — KiHb MUIIAYOl MacTi 4epe3 Kojip mepcti. Sk 1 B
YKpaiHChKIA acoliaTUBHIA IUIOLIMHI, € TBapuHowo enepmoro: DII fto ride the black
donkey, 6yt énepmum, aKleHTY€ yBary came Ha KOHOTarlii Jekcemu donkey, a KH
black y mnoennanHi 3 donkey BUKOPUCTOBYETHhCS MeTaOpPHUHO, MO0 IACHIUTH
HETaTUBHY OINIHHICTH 3icTaBieHHs [476, p. 355]. HesBaxkaroun Ha 1e, y DI, me
BUJIIIETHCS CaMe aTpulOyT enepmicmsp, aHTIININ 3aTy4arloTh Jiekcemy mule (TiOpua

ocna / donkey 1 koHst): obstinate / stubborn as a mule [449, c. 777].
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Y npuknani ,,Bin 6yé memmuil i ynepmuii, siK 6iCIOK, i 3a ye 1020 6ci nosaxicaiu”
[388, T.2, c.149] 3amy4eHO 300HIM GicT0K SK BapiaHT JIEKCEMH ocel 3 SCKPaBO
BUPQXCHOIO HETaTUBHOIO EKCIPECUBHO-EMOIIIHOI0 OIIHKOBICTIO. CrocTepiraemo
KOHTEKCTyaJIbHy 3MiHY OIlIHHOCTI CHUMBOJY: BiJ HEraTuBHOI (TPOTOTHUIIOBOi) IO
MO3UTHUBHOI (KOHTEKCTYaJIbHOI): TpoMajia BBaXKa€ HETPAMOTHICTb (memHuil) Ta
BIIEPTICTh (8iC/1HOK) CBOTO OJIHOCEIbL MOro 3acimyroro. O4eBUIHO, ynepmicmb BOHU
COpUMMAIOTh SIK BHUSB OCOONMBOI .Myopocmi. [IUCbBMEHHUK 1pOHI3y€ HaJ CBOIMH
reposMu. B anrmiiicbkoMy mnepekiai crnocrepiraeMo Bukopuctanus ®lI, yactkoBoro
€KBIBaJICHTa 70 YKPAiHCHKOTO (3 TI€I0 K HEraTUBHOIO MPOTOTHIIOBOIO EKCIPECHUBHO-
EMOIIIMHOI0 OINHKOBICTIO): “He was an obscurant and stubborn as a mule, and
therefore everyone respected him” [424, p. 256].

Jle¢ — oquH 13 KIOYOBHX 300MOp(QHUX cuUMBOJNIB bi0mii, CBIMYEHHSIM 4YOTO €
JBaHAIUATh CJIIB HAa MO3HAueHHs wLi€i TBapuHU Jjuiie y Crapomy 3aBiTi. Lpomy
CUMBOITY BJIaCTHBA aKCIOJIOT1YHA O1HAPHICTh. SIK MO3UTHUBHUI CUMBOJI, BIH ACOLIIOETHCA
13 a0COJIFOTHOIO BJIAJIOK0 MOTYTHIX MPaBUTENIB 1 HaBITh ['0cmoia B imocraci Kaparvoro
bora rpomiB CaBaoda (“I/'ocnoov epumums 3 sucomu, 3 c8smo20 Hcumia noOAe Ceill
eonoc. Bin puxae cmpaximnueo npomu ceoei nacmeu” [383, €pemis 25:30]. 3 iHmIoro
OOKY, J1e6 acOIIIOETHCS 3 IUSABOJIOM Ta HOTO CIY>KUTEISIMU (Take 3HAYEHHS, 30KpeMa,
3akpimieHo B Ilepmomy Ilocmanui Ilerpa 5:8 Ta Ilcammi 34:17). OOpa3 neg y
PEIIriiHINA TPaauIlli — CUMBOJI 80CKpecCiHHs: TIOOYTY€E NPEBHIN IepeKas-jereHaa Ipo
JICBUIIIO, SIKA MIPUBEJIa MEPTBE JIEBEHS, a 0aTbKO-JIEB 0KMBUB MOT0 HA TPETIii JIeHh CBOIM
noauxom [442, c. 330; 476, p. 672]; y cBITOBIi — yap 36ipie. B ykpaiHChKili HapOHIMI
adOpUCTHIIl TTIOPYY 13 3a3HAYCHUM JIe6 YacTo € 00 €KTOM 1pOoHIYHOT MeTadopu: doma —
Jle6, a Ha GitiHi — mXIp, CMAasUecs, 5K je6, a 32UHy8, AK Myxa, 0y8 l1eeuKkom, a cmae
necuxom [442, c. 330], Toxai sIKk B aHTIINUCHKIN 1e6 HAAUICHHH BUKIIOYHO ITO3UTHBHUMHU
atpubytamu: (as) bold as a lion [449, c. 115], fight like a lion [449, c. 380], March
comes in like a lion and goes out like a lamb [449, c. 694], Ha repadbAUYHUX 3HAKAX
cuMBoITizye Anriiro [476, p. 672].

VY npuknani ,, Ak kunemvcs Makcum Ha eopoeis... Tax xiba nes Kuoaemuvcs Ha

oxomuuxa!” [392, 1.2, c.160] o0Opa3 sresa 3amydyeHO 1O MOPIBHAHHA, B SIKOMY,
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HE3BAKAIOYM HA  IMIUTIUTHICTG O3HAKM  (CEMAHTEMHU  8i08AJICHO),  3ABISKH
MIPOTOTUIIOBUM aTpuOyTaM Iii€i (hayHOHA3BU BEpOATIZYEThCS KOHIICNIT XOPOOpIiCMb.
KpimM Toro, cuHTakcM4Ha MO3MIlsSI KOpEisTa B MapLEIbOBAHOMY PEUEHHI ITiCHIIIOE
OCHOBY 3ICTaBJICHHS PEMATUYHO Ta CTWIICTUYHO. [loeeMeHTHUM KalbKyBaHHSIM
anexkBatHO BinTBOpeHO I1K, 60 B MOBHMX KapTHUHaX CBITY YKpAiHIIB Ta aHTJIHUIIB LW
CUMBOJ, Je6, YWs IO3UTHBHA E€KCIIPECHUBHO-EMOILIIfHA KOHOTAllsl MiATpUMaHa
BIAITOBIIHUMH JIEKCUYHHUMH 3aC00aMH, BUKJIMKAE OJHAKOBI acoIiialiii.

Jlns  BepOamizallii €MOLIMHOTO KOHUENTY JIF0Mmb, JHCOPCMOKICMb, 8i08aza
BUKOPUCTOBYEThCS 00pa3 muep. YacTiie 11e MPOCTeKYEThCS B aHTTIOMOBHHUX TEKCTaX:
fierce as a tiger [449, c. 380], work like a tiger [437, c. 1025]. Jlns ykpaiHOMOBHOTO
€THOKYJIFTYPHOTO OTOYEHHSI 1€l 00pa3, OUYeBHAHO, JCIIO EK30THYHUN, TOMY HE
MPOTOTUIIOBUM: 1 3 PENTIMHUX JDKEPEN, 1 3 MPEIeICHTHUX TEKCTIB YKPaiHIEBl Kpalle
BIZIOMUH Jieg. BUKOpUCTaHHSI METOY KajdbKyBaHHA B mpotieci nepekiany 11K 13 HazBoro
1l€] TBAPUHU BHOCHUTB Y TEKCT CaMe€ €K30THYHY, & TOMY i IHTEHCUBHIILIY €KCIPECUBHO-
EMOIIIHY KOHOTAIII0, SIK-0T y nipukianax “‘The time and my intents are savage-wild, //
More fierce and more inexorable far // Than empty tigers or the roaring sea’ [432,
p. 275]. Y mepexnaai crocTepiraéMo 3aMiHy TpamMaThudHoOi GOopMH MHOXHHHA (HOPMOIO
OJIHMHH, CWJIBHIIIIOIO 32 CBOEIO €MOLINHICTIO: ,,... o 3apas // I Hiu i 3amip mitl i Ouxi, il
momi. // Bowu nromiwii, Hidic 20100Huti muep, // Bonu epizniwi, Hidxc Hidc Oypxauee
mope” [405, 1. 2, c. 404], abo x y 3pa3ky “The emotions common to most of us simply
did not exist in him, and it was as absurd to blame him for not feeling them as for
blaming the tiger because he is fierce and cruel” [429, p. 122], ne mpoTOTUMHOBI
aTpuOyTH 111€1 TBAPUHU — JH0Mb, KPOBONHCEPAUBICB — TIOKIIAJICHO B OCHOBY 31CTaBJICHHS
B [AIl. V nepexnani MeTofoM KaldbKyBaHHS BIATBOPEHO KOHLENTyaJbHY CHMBOIIIKY
o0pazy: ,,[loyymms, npumamanti Oinbwiocmi aooet, 6y oMy uyxci, i 0OKOpamu
uomy 3a ye 6yn0 6 Hepo3yMHO, K 0OUUMYEAMU MUSPa 3a 1o2o oms i be3xcanvHicms ™
[393, c. 124]. ¥V npuxnani “It was a broken bone, everybody heard it and knew; and
Cheese-Face knew, rushing like a tiger in the other’s extremity and raining blow on
blow” [428, p. 150], sk 1 B monepeIHLOMY (3 IMIUTILIUTHOK CEMAHTEMOIO MOPIBHSIHHS,

Ky HECKJIAJJHO EKCIUIIKYBaTH) CaMe 0e30/calbHiCmb 111€1 TBAPUHM SIK 1l MPOTOTUIIOBUIA
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aTpuOyT TOKJIaJeHO B OCHOBY 3icTaBieHHs. [lepexnazn, 3naiicHEHMII METOJIOM
KaJIbKyBaHHS, MIJCUJICHO BUHECEHHSIM PEMHU B MPENO3UIilo: ,, 3namanaca xicmka. Yci
nouynu yeu xXpyckim i 3po3yminu, wo mpanunocs. 3posymis i Macna Iluxa. Ak muep,
KUHYBCSL 8IH HA CYNPOMUBHUKA, | HA YUIKOOJICeHY pyKy nocunaaucs yoapu’ [391, c. 126].
VY Crapomy 3aBiTi 620006ana Koposa yocobitoe OGaratux mrofei 1 Hari [383,
Amoc 4:1, Byrrsa 46:20], a con dapaoHa 1po xyoux xopié VocHI pO3KOIOBYE SK
MPOBICHUIITBO TIpo TosioAHi poku [383, byrra 46:26]. IlomibHo, xoposa — cUMBOJ
n00po0yTy ¥ OaraTcTBa B YKpaiHCBKIM €THOKYJIBTYPi, TOAYBAJIBHUIIS B CEJISTHCHKIM
cim’i. Koposy sk 3amopyKy AOCTAaTKy, WieHa POJAMHUA 00epiraiu BiJl 3JI0TO OKa: KOposa
mo opyea mama 0jisi GiOHO20 YONI0BIKA, KOPOBA MO NOJIOMb HEHAONOYAMUL, KOPOBUYT —
mamynvyi, naniuupku ou it ci coeuumunu [440, 1.2, c. 388]. lle # cumBon orcinku,
300poe6’s Tpamuiiitanii o6pas y IIK: 300posa (oepsona) sk koposa; monmonii Oaxaiu:
0y0b 300posa, sik Koposa, a nioow4a, sk 3zemns [442, ¢.306]. Y 1poMy CHUMBOJII3MI
MPOCITIIIKOBYIOThCS IPOTOTHUIIOBI €JIEMEHTH JPEBHBOI IPELbKOI (6010100Ka I'epa, 3e6c 6
obpaszi buxa), IHIIMCHKOI (c8AwenHa Koposa) peNirivHux Tpaauuid. B aHrmiiicbkkomy
CEJITHCHKOMY TOOYTI KOpo8a HE Ma€ TaKMX MO3UTUBHHMX acollialii, 00 TpaaulliitHO
TOJIOBHOIO CBIMCHKOIO TBAPUHOIO B Iiil JIIHMBOKYJIBTYpl Oylia 6i6ys: Ha HIA TPUMAaBCS
CEJITHChKMIM To0yT 1 106po0yT. Tomy 00pa3 koposa B aHTJIHWINB, Ha BIAMIHY Bij
YKpaiHIliB, BHUKOPUCTOBYeThCS y DIl 3 HeraTMBHUMH KOHOTAIISIMH, SKHUMH
BepOaJTi30BaHO TaKi IICUXO-EMOIIIHI KOHIICTITH, SK: JIUX0, Hedos: as good luck as had
the cow that struck herself with her own horn — Oyoce ne nogezno [449, p. 244],
HeHnasucmo: as much love as there is between the old cow and the haystack [437, c. 41],
snicmy: to have a cow — Oymu Oyoce cepoumum abo epadicenum [470, p.363],
HecKiHueHnHicmb: till the cows come home — dyace 00620 abo nikonu [470, p. 363].
3BakalouM Ha BIMIHHY MPOTOTHUIIOBY aTpUOYTHKY IIbOTO 00pasy, B IPOIIECi
NepeKIiaay METOIOM KaJIbKyBaHHS MOT0 YKpPaiHChbKY €THOMIHTBOKYJIBTYPHY MO3UTUBHY
OLIIHKY HE 3aBXKIH MPaBWIBHO CHOpPUNME pEelMITieHT. Y mpukianl ,,Ko3u — onu Hawi
KOpi6Ku, pobimuuua xyoioka, 3a wo dc Ha Hei maka nanacmv?” [384, T.7, c. 57]
CIIOCTEPIraeMoO aKTyali3allil0o BJIACHE CHMBOJIYHOI CEMaHTHUKU oOpa3y: Koposa —

CUMBOJ J00pOOyTYy B CENSTHCBKOMY MOOYTI, K03a — TBapHHA, SIKIi BJIACTHBA MOJIOHA
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CHUMBOJIIYHICTb, 11 3 TI€I0 K METOI PO3BOJIMIM B MicTi. Ko3a HEBelMKa, HEe MoTpedye
0COOJIMBOIO JOTJISTY, alie Aa€ IIHHUNA MPOAYKT — MOJIoKO. [AIl myke 4iTKO akueHTye
yBary came Ha IboMy artpuOyTi oOpaszy. 3Bakarouu Ha ajmoMop(]i3M MPOTOTHUIIB, y
NepeKsiai METOJIOM KaJbKyBaHHS BITBOPEHO HE CHMBOJIYHY, a JIMIIE JCHOTATUBHY
CEeMaHTHUKy o0Opa3y opuriHany: “Goats are our cows, the working man’s cattle, why
such a calamity on them?” [418, p. 72].

[IpoToTuNOBE YSBIEHHS PO KOPOBY MICTUTh aTpUOyT 300p08 5. ToMy, Kymytouu
XyA00y Ha SpMapKy, YKpaiHChKI CEJISIHU 3a3BHUYail pEeTENbHO OrVIsiaiy ii, o0, OyBa, He
Oyso sikoro randy. Ha ocHOBI 1€l TTOBETIHKOBOI MOJIEII Ta 3ay4eHHS JI0 31CTaBJICHHS
o0pa3y xopoeéa B TIPUKIAL ,,... o2na0anu euoumy noaosuny Illapackiyu, nuibHo U
CYMIIHHO, M08 Kopogy Ha sapmapky’ [388, 1.2, c.38] 3acobom DIl 3mManpoBaHO
MOBEIIHKOBY MOJIENb, 1110 BUSBISE 3A0000HHICMb CEIISH, SIKI ITyKAJId BlJIbOMCBHKUX
3HAKIB Ha TUTl JIBUMHU (MAKpOKOHTEKCT OIOBIJAHHS: CEJIIHU OyJid MEepEeKOHaHi, IO
TiBYMHA — BigbMa). Pemenvuicms iXHIX [OId  yTUIGHO B 3ICTaBlIE€HHI — W
TYMOPUCTUYHOMY, ¥ TIeHlopaTUBHOMY, i CyMHOMY BOJHOYAC. Y TEpeKiajl CIOBECHHM

(3

o0pa3 BIITBOPEHO METOAOM MOKOMIIOHEHTHOTO KalbKyBaHHS: “...they would look over
the bared half of Paraskitsa’s body, diligently and thoroughly, as though they were
examining a cow at the market ...”" [424, p. 160].

Y Crapomy 3aBiti kpim — wHeuucta TBapuHa [383, Jlesir 11:29], mio
MIPOCITIIKOBYEMO B 00pa3i kpoma B €THOKYJIBTYP1 YKPATHIIIB: BIH — YOCOOJICHHS TEMHUX
cui (3a MOBIP’SIM, SIKIIO KPIT Haroprae 3eMIII0 JI0 XaTH — XTOCh IOMpE); CUMBOII
cninomu He JUILE (i3uuHol, a U 0YX06HOI, CUMBOJI3YE TAKOXK MIJICTYIHOTO [HMpUcaua
(pue nio mene sixk mou kpim) [442, c. 316]. B aHrIoMOBHI# KyJIbTypi JeKceMi mole He
BJIACTMBUM KOJIEH 13 3a3HAUYEHUX aTpUOYTIB, ajie B METa(pOpUYHOMY NEPEOCMUCIICHHI
mole BUKOPUCTOBYETbCS Ha TMO3HAYEHHS 3pAOHUKA: TOTO, XTO TAEMHO TMEpeac
BOXJIMBY U1 opraHizariii inpopmariiro [470, p. 1060].

[IpoTtoTumnosuii pedepeHT, 3 IKUM acOIIIOETHCS Clinoma B aHTINIIB — KAXCAH.
[l 0ocoOMMBICTh ¥ BU3HAYAE€ METOJ| MEPEKIIaly CIOBECHOTO 00pa3dy — BUKOPUCTAHHS

YAaCTKOBOIO E€KBIBAJIEHTA 13 3aMIHOIO JIEHOTATUBHOI OOPa3HOCTI Ta 30epeKEeHHSIM

KOHOTATUBHOI, SIK-0T y nipuknanl “And I have been as blind as a bat” [428, p. 191] —,,4
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5 0ye cuinuu sik moti kpim” [391, ¢. 158]. He3paxkatoun Ha 3airydeHHs 10 31CTaBICHHSA
Ha OCHOBI aTpUOYTUBHOI O3HAKH Cinull HAMEHYBaHb PI3HUX MPOTOTUIIOBUX TBAPUH —
bat | xpim,— obunaBa obpa3zu MeTahOpUIHO BUKOPUCTOBYIOTHCSI B 31CTaBJICHHI IS
aKTyati3aiii 1 MPOTOTUIIOBOTO aTPUOYTY, nO2aH020 30py, W IUpIIe — BepOalTi3ylOTh
MOBEIIHKOBUI KOHIENT HO2aHA OpieHmayis AIOJAUHU B JTOBKULIl, HEBMIHHS MPABUIBLHO
OLIIHUTHU CUTYaIllt0, 3 TOIIOHUMU KOHOTATUBHUMU aCOLIaTUBHUMU 3B’ S3KaMHU.

I'inepoHiM rmmax Ta MOro BUIOBI BapiaHTH MAalOTh HU3KY CUMBOJIIYHUX 3HAYCHBD,
00 3 JaBHIX-JAABEH MTaXW CYNPOBOKYBAIN JIIOAUHY B MOBCSIKICHHOMY KUTTI. 3T1THO
13 “CnoBHuKOM 010iifHOT 00pa3HOCTI”, O10iiHI TOPIBHIHHS, 00’ €KTOM SKHX € ITaxH,
MEPEBAXHO IPYHTYIOTbCSA Ha IXHIX XapaKTepHUX O3HAKaX. 3a IUMH O3HAKAMH MTaXu
IPYIYIOThCS Y THIH, 10 HaOyBaroTh (yHKUid meradop [469, c. 351]. 3aranom, gyxe
CKJIaTHO BH3HAUUTH PO SKUW BHJ MTaXiB 1IEThCS y TOMY YH IHIIOMY Oi0midHOMY
MIKPOTEKCTI, @ HaBITh YU WAEThCS BIAcHE Mpo nraxa. B redpeiicbkiil MOBI BIAOBLAHUN
riNepoHIM BIJICYTHIM, HATOMICTh BXKMBAIOThCSI OMKMCOBI HA3BU: “‘TOM, 110 JiTae”, “ToM,
mo meodede”, ““TOM, 110 CBUCTUTH , MPU LIbOMY BHUHHUKAE CYyTT€BA OaraTO3HAYHICTb.
3o0kpeMa, peepeHTOM “TOro, IO CBUCTUTH MOXKE OyTH SIK HEUHUCTHM NTaX, Tak 1
SIIITIPKA.

CuMBoiYHI 3Ha4eHHA O10MIMHUX NTaxiB IPYHTYIOTbCS Ha AaHTPONOMOP(PHUX
IHTEpIIpeTaIlisIX IXHbO1 MOBEIIHKU. 30KpeMa, BUAUISIOTh HACTYIHI KITFOUOB1 CUMBOJH: 1)
Jicepmea: NIOAWHA, sKa mepedyBae y HeOe3meri, MOPIBHIOEThCS 13 MTaXoM, Ha SIKOTO
MOJIIO0Th; Hanp. JlaBu ckap:kuthes, o Cayn nepeciiaye Horo, “dK Kypinky B ropax”
[383, 1 Kuura CamyinoBa 27:20]; 2) emeua 1 6e3nexa (nepemyciMm uepe3 METOHIM
kpuna). Hacammepes, 1ieif CHMBOJ XapaKTepHUM I TICAIMOBOT TIOCTUKM; Hamp. ,, Kosu
O 5 Mae Kpuia, Hemoe ma 2oayoka, mo s noaemis ou u cnouus” [383, Ilcamom 55:7] —
MIOPIBH. ,, Yomy meni, booice, mu kpuneyv ve 0as? A 6 3emnro noKumHys i 8 Hebo 31imag’;
3) kpaca; Hanp. ,,1i020 oui — (...) uopHi, AK eopon. Hozo oui — nemos 2onybru Hao
ooicepenamu 6oonumu’ [383, Ilicast nax [licasmu 6:11-12; 469, c. 351-356; 252, c. 801-
802].

[IporoTunoBi ysBAEHHS MNpo MNTaxiB ckiaaganucs ictopuuHo. JI. Moiceesa

3ayBaxye, 110 BCl MeTaQOpUUHI HAIMEHYBAaHHS NTaX1B € OOpa3HUMH i JIAKOHIYHUMH,
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BOHH TIEPEIAIOTH YSBJICHHS PO MPEAMET 1 4acTO BUPAXKarOTh Horo omiHky [178, c. 141].
B ykpaiHchkiif Ta aHTTIHACHKIM JITHTBOKYJIBTYPHUX TPAJULIISAX, MPEIEACHTHUX TEKCTaxX
ICHYIOTb JIET€H/M, TEepeKa3u Ta MOBip s Mpo NTaxiB. /lmax, nmauika acoOUIIOIOTHCS B
HapOIHOMY MHCIICHHI 13 8otero, be3mypbomuicmio, Kpacoio, chieom, 1o BiI0OpaKeHO y
¢dpazeosnorii. Bukopucranus ®II ta TAIl 3 HazBaMu NOTaxiB y XyAOXKHIX TEKCTax
aKTyati3ye il 610m1itH1 acowanii [469].

Jlesikux mraxiB, 0COOJIMBO BEJIMKUX 1 CUJIbHUX, SIK Opel, COKil, CIPUNMAIOTh SIK
CUMBOJ cunu i mocymuocmi. Y Bibmii open yocoOioe caMme 11l pyUcH sIKk aHTPOIIOMOP(QHI,
a TakoX SK 3axucm 1 oniky l'ocmoma Ham cBoiM HapoaoMm. Bomnodac, open €
HEraTHUBHUM CHUMBOJIOM BABUIOHCHKUX 1 €2UNemcbKux imnepii, a Takox nuxu [252, c.
60]. OOpa3 cokin CUMBOIIZYE XOpoOpicmy i WBUOKICMb, 2ocmpull 3ip; open — CULy i
MYJICHICMb, TOMY MOTO 37aBHA BHKOPHUCTOBYIOTH JUISI XapaKTEPUCTUKUA MOJIOJOTO,
CWJIBHOTO, CMUIMBOIO MapyOKa, Ko3aka, doyioBika [442, c. 420]. Ilpo cuny, eopoicme i
He3anexCHicmyb opJia TOBOPATH TaKi HAPOJHI BUCIIOBH: Opesl He GUIIMAE MYXU TOGUMU,
open He npucmae 3 eopooysmu [440, 1. 2, c. 644]. Sk doseoorcumeni, 11 ITaxu HIOUTO
371aTHI 10 oMoJIo/keHHs [442, c. 421]. Bin BimoMuii 1 aHMTIMCHKIN JIIHTBOKYJIBTYpPI SIK
CUMBOJ CUiu OyXy, CMIUKOcmi; WOTO BUKOPHCTOBYBAJIM Ha TepajbJIUYHUX 3HAKaX
aHryiiceKkoi 3HaTi [476, p. 379].

Y mpuxnani ,,Ta ce ac msiti Ilempyco! Open, a ne xozax!” [389, 1.2, c. §]
TIOPIBHSTHHS K03aKa 3 opsioM 'y (PONBKIIOpHIHN (opMi 3amepedeHHs aKTyali3y€e CUMBOIKY
OT0 00pa3zy Ha OCHOBI aTpUOYTy Kpaca, myxcHicmb. BUIUIEHHS CMUCIHIB 8i06aza 1
Kpaca 3-Tiocepe]] MPOTOTUIIOBUX aTpUOYTIB op/ia MPOCTIAKOBYEMO U y mpukiai ,,0o
1020 8pPOONUB020 AUYS, 010020 U 20pA020, buna siosaza monodozo opaa’ [388, T. 2,
c. 156], mo BiATBOPEHO METO/I0M MOBHOTO eKBiBaieHTa: “His handsome face, pale and
proud, shone with the fearlessness of a young eagle” [424, p. 264].

VY npuknani ,, Ak mpeba pamyeamu Ykpainy, bauidydce meni i nima, U pauu.
Obnosumucs, axo opas, wHocmb moa” [389, 1.2, c.112] B IAIl akrtyamizoBaHO
Mi(OIOTIYHMI CHMBOI3M 00pa3y — 30ammuicmb 00 OMON0O0JCEHHs, MO MIJICUICHO I

MO3UTHUBHOKO OLIHKOIO MECTIMBOI (POPMHU LIET IEKCEMH — OpJisl, MOJIOJIUI Ope.
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B anrnomoBHUX TeKkcTax o0pa3 opia TaKOXK akTyami3ye MOMI0OHI MPOTOTHIIOBI
aTpulyTH: 1€ cuna, cminugicmo, eocmpuil 3ip, oni. Ceobooa i opia — JKEpeso
*utTs: “For he was beautiful as day // (When day was beautiful to me // As to young
eagles being free)...” [407, p. 458] — ,,Bin eapnuii 6ys, sk 0enw sichutl, // (A 0env 6 moti
yac 6ye eapnuti Ham, // Ak eonss monooum opnam)...” [382, c. 16]. IAIl Buokpemiroe
aTpuOlyT Hezanedichicms y nipuknanil “... nor did he dream that such persons were as
lonely eagles sailing solitary in the azure sky far above the earth...” [428, p. 254]. YV
MEePEeKIIajil CIOCTEPIracEMo HEBIANOBIIHY 3aMiHy o0pasy lonely eagles Ha copoi opiu,
0, MOKJIMBO, 3YMOBJIEHO YKPaiHCBHKOIO (OJBKIOPHOIO Tpamuiiero. Ha sxamb,
BiOyBaeTbess BTpata KCC, 1o akTyani3yeThCsl 3a3HAYEHUM aTpUOYTOM: ,,... He 3HAG
BIH, ... WO Yi Muciumeni, Mog 20poi Opau, CAMOMHLO WUPAIOMb ) HeDeCHit Orakumi,

»

sucoko Hao zemnero...” [391, c.208]. Sk OGaunmmo, B 000X MOBaxX CIIOCTEPITAETHCS
130MOp(}13M MPOTOTUTIOBUX aTPUOYTIB IIbOTO 00pasy.

Ha BinMiny Bin opra, oOpa3 scmpy6é CUMBONI3YE Xuxtcaymeo, BKUBAETHCS SK
CTAIM{ emITeT y CHOJYy4YeHHI 31 CJIOBaMHM 3ip, noiso, Hic, kpuia [442, c. 666]. Y
MOJITUYHUX AHTOHIMIYHMX MeTadopax TEpPMIHOIIN 201y6 / dove (MOMITHK, SKHUMA
MiATPUMYE MUPHHI TUTaH) MPOTUCTABIIEHO cmpy606i / hawk (MpUXUILHUK BIHM).

CamMe CHMBOIIIYHE 3HAYEHHS aKTyalll3yeThbCs B XYHOXKHIX TEKCTaX 000X MOB: ,,
... Bin cmas, moe exonanuii, noonio, mos mpyn, // I oui, mos 0sa sicmpyou wnapxii, //
Ilocnas myou, 6 oanexky oanv coprouy” [399, 1.1, ¢. 273], ne aKkTyam3yeTbCs CMHUCI
weuoxko. Y TeEpekiajl BHUKOPUCTAHO EKBIBAICHTHUN oO0pa3, II0 aKTyamli3ye
NPOTOTUIIOBUN aTpUOYT wieuokuti noenad: ‘“...Thunderstruck, he stood there, like a
corpse, // And thither like two eager hawks, let fly, // His eyes into the far far burning
distance” [415, p. 4]. Ha xanp, cranuii eniTet y HECTATHEH1M GopMi il TpaauLiiHIN J1st
YKPaiHCHKOTO HApOJHOMOSTUYHOTO O3HAUEHHS TOCTIO3UIIHN, sAcmpyou wnapkii, 1o
aktyanizye KCC rpamaTuyHOI0 (pOPMOIO, BIATBOPEHO JIUIIE YACTKOBUM €KBIBAJIEHTOM
eager hawks.

Crenudiuauii aTpuOyT Xuorcuti npoHu3Iueull Kpuk 1boro Iraxa akTyalli30BaHO B
KoHTeKCT1 “His throat ached with a desire to cry aloud, the cry of a hawk or an eagle on

high, to cry piercingly of his deliverance to the winds” [420, p. 130] iHBepTOBaHUM
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eMiTeTOM; y TIEpeKia/i 3aCTOCOBAHO TIpaMaTHUHy TpaHc(oOpmallito Ta BUKOPUCTAHO
npedikcanbHy GopMy 3 710- (SIKy BBOKAEMO MapriHaIBHUMH CITIOCOOAMU MOJICITFOBAaHHS
NOPIBHAHHA): ,,/ 0pi0 11020 OO0 — MaK XOMiNocsi KPUKHYMU 20J0CHO, 32YKHYMU 3
BUCOKOCI NO-ACMPYOUHOMY, NO-OPJIUHOMY, NPOHUZIUBUM KPUKOM NOBIOAMU OPIAM PO
ceoe sussonennsa’” [385, c. 108]. Konrteker y npuxnan “Was it a quaint device opening
a page of some medieval book of prophecies and symbols, a hawk-like man flying
sunward above the sea ...?"" [420, p. 130] akryayizye CHMBOJIYHE 3HAUCHHS IIi€i
JIEKCEMHM, €K30THYHE JIJIs1 000X €THOJIHTBOKYJIBTYD (sIcmpy6 OyB OHUM 13 CUMBOJIIB Pa,
a6o 'opa, 6ora Coniis y eruntsiH). MaprinansHy (GopMmy NOpIBHSHHS (3 TTOPIBHSIBHOIO
Mopdemoro -like y mocTno3uiii 10 iMeHHUKa) niepenano posropuHeHoro I1K 3 giecmoBom
B YKpaiHCBKIil MOBI; KaJbKyBaHHS CIIOBECHOTO 00pa3y sIK NepeKIafalbKuil MpUioM
MOBHICTIO BIITBOPIOE CEMAHTHKY BUCIOBY: ,, Yu ye uydepnayvka epasiopa Ha nepudill
CMOpPIHYI CepeOHbOBIYHOI KHURU, CNOBHEHOI Npopoymea i CUMBONIKU, YU CXONCULL HA
Acmpyoa Yono6iK, wo aemums HoHAo mopem 0o couys...? " [385, c. 108].

VY bibnii 2onyé (2opauus) — scepmosnuii nmax, HaKTUUHO €TUHANA YUCTHM NTAX,
SIKOTO MO>KHaA OyJIO PUHOCHUTHU B JKEPTBY. 1 071y6 CUMBOII3YE HPOCMOMY 1 CKPOMHICIb
[383, Matgiit 10:16] 1 éminenns Ceamoeo Hyxa [383, Marsiii 3:16; Jlyka 3:22 Ta iH.].
Sk mectnmBe M5, conyoka (copauys) GararopazoBo 3raayeThes B [licHl Haa IlicHsamu
[252, c.201]. O6pa3 eony6 y GaraTbOX HApOIIB CBITY — CHMBOJ IMHAPOTO, HIKHOTO,
BIYHOTO KoxauHa. llg Ha3zBa € TpamuiiiHUM O0’€KTOM Y HapOIHOMOSTHYHUX
NOPIBHSAHHAX: sK 2ony6ie napa [440, 1.1, c.580]. B anrmiicekiii MoBiI dove —
TpaJaulliiiHa puma J10 ciioBa love (nopsin 3 move 1 above). 3a 0G10J1IHOIO TPAIULIIELO,
eony6 — boxa nituns, orcepmosnuti nitax, cuMmBoll Cesmoezo [yxa [442, c. 142]. s
KOHOTaTHBHA ceMa, aMIuTi(hikoBaHa JIEKCEMOIO HegUHHULL, aKTyali3yeThCsl B MPUKIIAAIL
A cepeo cux ywopHux xmap, sk O HeBUHHULL 2071Y0, 30IUMANACL Y BUCOUIHb 0CPSOHA
nocmames HAMXHeHHo20 nponosionuxa...” [383, T.2, c.79]: cUMBOJIYHICTL 00pazy
MiJICUJICHO O3HA4YeHHsAMH, a cuMmBoiiuHa cema KH 6w mybGnroe KoHuenT
JHCEPMOBHICINb, HeBUHHICIb.

®dirypkamu 2o1y6i6 03A00JI0OI0Th KOpOBaid, MPUKpaIIaloTh aBTO 10 MUTIO0Y.

3Ba)Kar0uM Ha TaKl €THOKYJIbTYPHI TPAJHLli, MPOCIIIKOBYEMO BEpOATI3al0 KOHILIETITY
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KoxaHHA 11 B yKpaiHCchKi dpazeocucteMi: DI orcumu sax conyod 3 2onybkoro. Y XyI0KHIX
TeKcTax yacto TparwisitoThes [1K, e akryanisyeTbest came 1eit CMUCI: ,,A oHU cnpagodi
— Ak mi 2omyou.: de oono, mam i opyee” [392, T.2, c. 308] — “Indeed, they were as
inseparable as a pair of doves” [430, p.271], ,,Bce 6 napi ma 1 y napi, nHemog
eonyd’ama’” [388, 1.3, c. 53] — “Always together like a pair of doves” [424, p. 22],
,, Tax 6u i nemina 0o Bacuna, sk ma 2onyoka oo conyoa” [386, c. 59] — “...she would
like to fly to Vasyl as a dove to her mate” [426, p. 68], ,,Mapiuxa ob3usanace Ha 2py
@nosapu, ax camuuxa 00 ouxozo 2onyoa — cnisankamu” [388, 1. 3, c. 186] — “Marichka
responded to the flute like a wood pigeon hen to a cock by singing songs” [423, p. 14].
VY mepekiazi CrocTepiraeMo €KBIBaJICHTHE BIATBOPEHHS aBTOCEMAaHTHUYHUX OOpasiB i
CHIMBOJTIB.

Y mpuknani ,,Tpu oouku — sk econyoouku” [392, 1.2, c. 118] obpa3 conyoxu
BepOalizye 0isouy Kpacy, a TaKOX YUCMOMY, HINHCHICMb, HeGUHHICMb. Y TEpeKiiajl
CIOCTEpIraeMo  JCCKpUNTUBHY mnepudpasdy: o0pa3 HE BIATBOPEHO JIEKCUYHUM
BIJIMOBIITHUKOM, Ta BCE K BIAUYTHO CIpoOy Mepekiajada TepeaaTH KOHOTAIllo
CTWIICTUYHOIO 1HBepcieto: “There were those three lovely daughters of hers” [430,
p. 89].

B anrmiicekii MOBI, 3a JIGKCHKOTpa(iqHOIO BHOIPKOIO, aKTyalli3yIOKThCS
no1i0H1 aTpulyTH boro 00pasy. 3okpema, harmless / mild as a dove / a lamb / May /
milk eKCIUIIKOBaHO OCHOBOIO MOPiBHSHHA mild y 3pa3ky “And he was aware that Ruth
looked, too, with quick eyes that were timid and mild as a dove’s...” [428, p. 117]. ¥V
MepeKIIajil JeKkcemMa dove 3BYYUTh HIKHIIIE, OCKUIBKH BUKOPUCTAHO (PopMy 2onyoKa,
MO3HAYEHY IMO3UTHUBHOIO OIIIHHICTIO Ta XapaKTepHY Ui YKPaiHCHKHUX TPEIeICHTHUX
TEKCTIB: ,,Bin 6auus, wo i Pym cxunyna na JIiz3i weuoxkuti noenso, m axutl i 1a2ioHutl,
sk y eonyoku” [391, c. 99].

VY npuknani ,,Ha yepsoniv obnuuui AHOpis MOIOYHI 8ycu cudinu, K 08a 2onyou”
[388, T. 3, c. 112] akryamizyeTbcs IMILTIIIUTHA ceMa Koibopoy. DI cusuii ax eonyd
[388, T. 1, c. 580] MomnikoBaHO aBTOPCHKOIO TIEpCOHI(IKAII€I0 CyO’ €KTa MOPIBHIHHSI.

Cemanrema 1K axtyanizyerbest B KH monouni Ta Bepbanizye sikicHuit aTpulyT oOpazy
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eony6. Y Tepekialil BUKOPUCTAHO METONl KalubKyBaHHS: “‘Andriy’s milky-white
moustache stood out like two pigeons against his flushed face” [425, p. 85].

OO6pa3 copauys, 5K 1 2onyoOKka, CAMBOIIZYE NOOPYIHCHIO GipHicmb. Y  HapOi
2OpUYI0O BBAXKAKOTH GilYyUM TITAXOM Ta CUMBOJIOM MYAHCIUBOL CYMHOI JHCIHKU, 11O,
BJIaCHE, 1 BU3HAUa€e OCOOIMBICTh CUMBONIBMY [442, ¢. 145]. Y ®II 6umucs ax eopauys
aKTyalli3yeThCsl CHMBOJIIYHA CEMa myad, HCalb, MAMEPUHCHKI NepedCUBanHs, TOPIBH.:
., Ypazunu maxi eadwoui cnosa mamepumne cepye. Ak niocmpenena 2opauysi minacmucsi-
0 ’embcs, muxo mypkoue ti CmoeHe, maxk Mamu 3aminanace Ha nedi ¢ Kymouky...” [392,
T. 2, c. 196]. Y nepexnani “Those venomous words deeply hurt the mother’s heart. Like
a wounded turtledove that trashes and coos softly and moans in pain, Motrya trembled
in her corner on the stove...” [430, p. 163] neit oOpa3 BIATBOPEHO 31 30epeKECHHIM
IIPOTOTHUIIOBOI O3HAKW Ha3BU Ta cUMBOJIiYHOCTI [470, p. 1790].

O06pa3 éopon uu eopona, 3a biOnier0 — HEUUCTUH MTaX, & TAKOK 2aAIKA MOXKYTh
Hakapxamu 6i0y. 13 rmOOKO1 TaBHUHU 1X YBaXKalOTh JIMXOBICHUMHU MTaxaMH, BICHUKaMHU
CMEpTIi, IO TOCTIIOBHO BIIOOpaX€HO B YKpaiHCBKOMY (OJIBKIIOpI, A€ 3a3BHUYAid
aKTyalli30BaHO TMPOTOTHUIIOBI YSBICHHS TMPO HUX — HONCAOTUBICID, 3AXAAHHICMDb,
HegOsiuHicmy [442, c. 115], xpunxuii Tonoc ta yopruil komip omipenusi: @I vopuuii ax
80pOHA / 80pOHOGe KPULO, A TAKOXK 13 TYMOPUCTHYHOIO KOHOTAIIEID MaKa, HIBPOKY i,
bina sk 80poHa; sKa 60pona 6 600y, maka i 3 eoou [440, T. 1, c. 384] akTyamizyroTh
MPOTOTUIIOBUN aTPUOYT IOTO MTaxXa — YOPHUL KOJIp: 32 HAPOIHUM IIOBIP’SIM 60pOHA
YopHa TOMY, III0 CTBOpeHa ausBojioMm [442, c. 116]. B aHrmiicbkiii JIHTBOKYJIBTYp1
3HAXOJIMMO TOMIOH1 acoliaTuBHI TiiyMadeHHs: flies straight as a raven, horse as a
raven, black as a crow / raven / as a raven’s wing [476, p. 905]. [ly1s1 03HaKU yopHuti
ICHy€ HHU3Ka TPOTOTUIOBUX peepeHTiB 1 B YKpaiHChbKid, 1 B aHMIIKACHKINA
dpazeocucreMi: uoprutl ax Oboecoms / 3emas / yopm / niy; black as a sloe / coal / ebony /
ink / jet / soot / the ace of spades. Jleski 3 HUX BUSBJISIOTH YHIBEPCAJIHHICTD
KOHIICTITYaJTbHOTO OCMHUCIICHHS JIOBKIJIISL.

He3Bakaroun Ha 3a3HadyeHy HETATUBHY OLIHHICTb, YOpHE B0]I0CCA, KApi o4l —
MPOTOTUIIOBI O3HAKM Kpach B CEPEOBHIII YKpAIHINB: sIpOBa JIEHOTATMBHA CEMa

3HAYEHHS! 00pa3y eanka — uYOpHUll KOJIP ONEPIHHS — aKTyalli3yeThCsl B KOHTEKCTI ,,
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... AKUL 3 11020 KpaceHwv! [llupokonneuuii; 8010¢C, K 2AIKa, YOPHUU, A OYI ... KAPI, SICHI
ma onuckyui!” [392, 1.2, c.274]. Y upomy pa3i CKaJIbKOBaHUI 00pa3 HaBps 4d
aCOIIIOBAaTUMETHCA 3 Kpacold B CEPEIOBHINI AHTJIOMOBIISTH, 0O B aHIJIOMOBHIN
€THOJIIHIBOKYJIBTYpPl MPOTOTUIIOM KPAaCH BBAXKAETHCS CGimie BOJIOCCS Ta CGimuli OMi:
“He’s relly a handsome lad — broad shoulders, hair raven black, and eyes brown, clear
and sparkling!““ [430, p.238]. Tomy KCC nipu niepexiajii BTpaueHo.

CuMBoOJTiYHE 3HaUEHHS 00pa3y 6opoH, auxo, akryamizyerbes [1K y koHTeKCTi ,, ¥V
11020 OyMyi, nepeo 1020 OYUMA HOCUBCS YOPHUM 80poHOM bambko ™’ [392, T. 2, c. 76], ne
MIOPIBHSHHS, BUPAXEHE OPYJIHUM BIJIMIHKOM IMEHHHUKA, aKyMYIIIO€ €MOIIiI0, He Ja€ il
PO3TATHYTHCS B Yacl, akIEHTYe€ yBary Ha CHMBOJIYHOCTI 00pazy. Y mepekiaii
3allPOMOHOBAHO (OPMY PO3TOPHEHOTO CIIOJIYYHHKOBOTO TIOPIBHSHHS, aJIEKBaTHO
NepesIaH0 CUMBOJII3M YKPAiHCBKOI JIEKCEMU B0POH AHTITIICHKOIO raven, 10 BUKIHKAE
nmo/ai0H1 TMPOTOTHUIOBI acollialii B AaHIJIOMOBHOTO 4YHWTaya (3rajaiiMo BiJIOMUI
noetuynuii TBip E. A. ITo “Raven”, ne oOpa3 kpyxa € cumBoiniom quxa): “His father, like
a black raven, hovered before his vision” [430, p.49]. Ycranenuii emirer vopHuu Mopy4
13 1ekcemoro opor yBupaszHioe [1K. Kpim Toro, 3ayBakumo, 1110 pemMa 3HaXOAUTHCS B
npeno3uiii 70 ocHoBU. [lomiOHO B WpHKIAmax ,,... CYMHI OYMKU, 5K YOPHA 2anuy,

»

oxpusaroms cmapeui 2onosu...” [392, 1.2, c.307] ta , Kpyeom Ykpainy obaseno
NAHCMBO, NO3aNA3Ul0 8 came cepye — I, AK me 2au8OPOHHS, WMAmysano il nouy
mepmeuti mpyn” [392, T.2, c. 100] BepOami3oBaHO KOHLIENT siuxo. Y TepeKiIaii, Ha
’Kajb, BiAYyTHA KOHIIETITyaJbHA 3aMiHA: JUXOBICHY 2aiud BIITBOPEHO HYBAPIUBOIO,
He32i01U6010 crow |/ 80pOHON0: B aHTIIMCHKINA €THOKYJIBTYpPl CrOW CHUMBOJI3YE ugapu,
He3200y, cynepeuxu [476, p. 302], Ha BiAMIHY BiJl YKpaiHCBKOI, JIe 1 8OpoH, 1 80poHa
CHUMBOJI3YIOTh 370, TOMY BHUCJIOBIIIOBaHHS, 1030aBJICHE caMe IMX CTHOKYJIBTYPHHX
CHUMBOJIIYHUX KOHOTAIIIM, 3MIHIO€ KOHIIENTYaJIbHY HAIAIITOBAHICTh aBTOCEMAaHTHYHOTO

L3

o0pazy Ta BignosigHo KCC y nepexnani: “... dark thoughts, like so many black crows,
swarmed in their old heads” [430, p. 271], “The new masters fell upon Ukraine from all
sides, aiming at her heart and pecking away, like crows, at her half-dead body” [430,

p. 72].
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MeTo0M 4YacTKOBOTO €KBIBAJICHTA BIATBOPEHO CIIOBECHHM 00pa3 y MPHUKIAIl
,» ... BOHA YACMO BUKPUKYBANA UWJOCH JIUXe DI3KUM, SIK ) 60POHU, 2010COM..." [388, T. 2,
c. 126] — “... she often cursed loudly in a harsh crow-like voice” [424, p. 231], y sikomy
BepOaJi30BaHO MPOTOTUIIOBHM aTPUOYT 80POHU — PI3KULL, XPUNKULL 20]10C.

O0pa3 copobeyp mac HeraTUBHY OIlIHHICTH. JlereHaa omnoigae, 1m0 Ko Icyc
MYYUBCSl HA XPECT1, TO BOTHU XOAWIM ¥ po3risaaany, XTo Ha ['onrodi e xuBuii. Komn
im0 XpecTa, To TopoOIl Biapasy 3arBipiHbKanu: ,, Kus-xuB! XKus-xus!” [um
ropoOrii mokasanu, 1mo Icyc me xuBui, 1 HoMy nomnepeOuBaiv TOMHKHU... A T0JIy0

'3,

BOpPKOTaB: ,,YMep! ” Uepes 1ie 2o1y6u B MOACHKIN MOIIaH1, a 20podyi MyCATh IIyKaTH
co0l TMOXMBU HA CMITHHKAX, HaJ HUMH YacTO 3HYIIAIOTHCSA, OCOONMBO 1iTh [442,
c. 146]. Y ¢pazeonorii [IK 3 nekcemoro copobeys BUALISAIOTH MPOTOTUIIOBI aTpUOyTH
LOTO 00pasy: mano cunu, eeceie, besmypbomue webemawnus, ceapka, OilKa, IO
aKTyalI3y€eThCS B XYJIO)KHBOMY JUCKYPCI: ,,... HO J1ABKAX CUOLIU psoamu, K 20podyi Ha

3

niaomi, eeceni ti eominki pymynu’ [388, 1. 2. C. 137] — “... on benches by the gates,
merry and talkative Rumanians sat in rows like sparrows on a fence” [424, p. 243], ,,
... Mapycs 6yna eecenenvka, sk 6ecintsa 30peHbKa, K 20pOOYUK, A menep MOYHICIHbKO,
sk y 600y onywena’ [386, c. 951 — “... Marusia was gay as a star in clear air of spring.
She was chattering like a sparrow, witty, making jokes like a darting swallow, but now
she is like one submerged in the depths of waters” [426, p. 162], ,,Bonu (nitu — O. M.)
ceapunucy i ounuco, Haue 2opooyi” [388, T. 3, c. 130] — “The children quarreled and
fought like sparrows” [424, p. 104], ,,... dimu, wo ckakanu nio niomom, siKk 2opooyi”
[388, T. 3, c. 111] — “... children, jumping along the fence like sparrows” [424, p. 84].
Ane 2opobeyb — IPOTOTUIIOBA YKpaTHChKa MTalllka, HA BpUTaHChKUX OCTpOBax BOHA HE
MOILIUPEHa, Ha BIAMIHY BIJ] aHINIIACHKO1 robin, manunieku. Tomy WMOBIpHO, IO HU3KA
MIPOTOTUTIOBUX aTpPUOYTIB 20pobys, 30KpeMa i CHMBOJIYHOCTI, HE BIiJIIOBIIATUME
AHTIIHACHKIN TPaIuUIIii.

3naBHa cepell YKpaiHiliB MOBaXKaloTh 0y3bka un OycJia (YOPHOIry3a, JieJieKy) SIK
CHUMBOII npayi Ta npus s3anocmi. YKpaiHIl IEPeKOHaHi, [0 3aiMaTy Oycia He MOYKHA,

a TO BIH XaTy CHaJIUTh, a JIE BiH MOKJIa/e CBOE Ky0JI0, Tkl XaTi 3aBx1au Oyne wacmumu,

0y3b0Kx 00Mpae cobl xaTy CHOKIMHY Ta MmoOokHY, 00 Oycen — mrTax noboxcHui (3a
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JIETeHJIaMHU HapOJIiB CBITY). Jleneka 3aBXIU Oepedice CBOIO OCENIO, Ha SIKIH BIH CHUIUTH;
TITSIM  OTIOBIIAIOTH TIPO Te, IO OV3bKuU npuHocams Hemosnsm [442, c.58]. B
AHTJIIACHKIN JTIHIMBOKYJIBTYPHIA TpaauIlii TaKoX ICHY€ KUTbKa JIEKCEM Ha MO3HAYECHHS
BOTO TTaxa, stork, crane, heron, 3 monmiOHUMHU acomianissmu [476, p. 1036].
[IpoToTunosi arpuOyTH 1IOro 00pa3y KOPIHATHCS B XPUCTUSHCHKIA TpaauLIli: ie1eKka —
CUMBOJI C85MOCmi, NUIbHOCMI, MYpPOOMIUBOCI NPO NOMOMCMEO.

Y  Xy#AoXHIX TEKCTaX IO-pI3HOMY aKTyali3yIOThCS AacOIllaTUBHI 3B S3KH
MIPOTOTUIIOBUX aTpUOYTIB IbOoro mraxa. Haltvacriie BOHM TOB’s3aHi 13 30BHINIHIMU
O10JIOTTYHUMH O3HAKAMU: YOPHO-OLIUL KONP ONIPEeHHS: ,,3aK1a8 PYKU 8 KUWIEHI, WUMAHU
Ha HbOMY YOpPHI, a KypmKka Oina, — i 3H08 3ayubas no ayyi, sx yoproeys” [388, T. 3,
c. 102] — “He put his hands into his pockets — his pants were black and his jacket was
white — and stalled on along the meadow like a stork” [424, p. 79], ocobausocmi xoou:
., Ilan noxooorcae, sax yopnoayz” [388, 1. 3, ¢. 102] — “The lord was strutting about like a
stork”™ [424, p. 79], ocobrusocmi nocmasu: “Aunt Alexandra was standing stiff as a
stork™ [427, p. 165] — ,,Timxa Onexcanopa sunpocmanacs i 3aémepia, 5K 4opHoey3”
[390, p. 126], popma nie: “Her long slender bare legs were delicate as a crane’s and
pure save where an emerald trail of seaweed had fashioned itself as a sign upon a flesh”
[420, p. 131] — ,,Hoeu ii — 0os2i, oconeni, cmpyHKi Ul 8UMOHYEHI, MO8 V HCYPAGA Ui
HenopouHo-OLl, MiIbKU 68 OOHOMY MicYl BUOHINACSA SCHO-3€l1eHA O03HAKA — NACMO
soodopocmi, wo npununio 0o mina” [385, ¢. 109].

V npuknazi 3 IAIT ,, Hoyme (3apobituann — O. M.) ma tioyme, 4opHi, noxuneHi,
HeWACHI, HeMO8 KANIKU-JCypasii, uwjo 8i00UNUCL 8I0 C8020 KOYA, HeMO8 OCIHHIU oo™
[388, T.3, ¢.70] 3icraBieHHsA 13 IIMM MTaxoM BepOai3ye KOHIENT cyM, JEKCUIHO
niacuneanii KH wopuuil, peMaTnaHO — MPUKIIAAKOI0 Ta CHHCEMaHTHYHUM 00pa3oM Ha
OCHOBI ajmiTepartii [c]. Y mepekiai 1ieil KOHIENT Jemio 3MiHeHo: “... the dark figures of
people walking in search of pittance, drenched and dismal, like a wounded crane which
has lost its flock, like the autumn rain” [425, p. 40]. KH BuirydeHo, npukiaaka depes
nedic, xanixu-osicypaeni, 3a3Hajia JIEKCUKO-TpaMaTH4HOI TpaHcdopmarii — ¢opmoro

O3HaueHHA Wwounded crane, MO TOM SKIIYE EKCIPECUBHICTb 0O0pa3y OpHUTIHATY:
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wounded crane / nopaneHull Jicypasenb Ta KaniKa-i#Cypaseib W €MOIUNHO, WU
KOHIIENTYaJIbHO BiIMIHHI.

OOpa3 uwailka B  yKpailHCBbKIM  E€THOKYJBTYpl  HAAUICHUH  TIIHOOKOIO
CUMBOJIIUHICTIO. BOoHA cUMBOII3y€e 3acmyueny KiHKY, sKa CTajla YalKOIO MICIS CMEpPTI
CBOI'O YOJIOBIKa. Y TICHI, aBTOPCTBO sKOi mpumnucyroth l. Maszeni (,,OH, rope Tii
Yaiili”), yailka cTae CUMBOJIOM Mamepi-Ykpainu, 110 BUBENA AITEH MpH OUTIN T0po3l 1
MMOOMBAETHCS 3a HUMH, — MOXKJIMBO, BlJ] HE3aXHUILEHOCTI IITaxa, M0 KaIIOHO CKUIJIUTD,
IIYKalO4Yu OPUTYJIKY i BiacHoro rHi3Aa [442, c. 633]. B anrmiiicekiil Tpaauuii lapwing,
YacTille peewit, — OHOMATOIETYHA HA3Ba 1 ACOIIOETHCSA 13 OCOOTUBOCTSIMU 11 3BYKIB. 3a
JereHiaMu, 1 nramka — nposicHulsl Hosun (ConmomoH Ta Ille6a). Tomy B mporeci
BIATBOPEHHS I[bOTO YKpaiHCBKOTO 00pa3y WOro MpPOTOTUIIOBI aTpuOyTH Ta
CHUMBOJIIYHICTb, akTyai3oBani KCC y KOHTEKCTI, 3a3BU4ail BTPA4arOThCA.

VY npuknani ,,Mos uaiika, // Lo cxuenums Hao Odimemu nonao bacHom //
Jlimarouu, o mpowy 6’c epyovmu, // To 3106 0o conys, eusepnecv i3 nemy, // I 6ce
Kpuuumo, i 0’emocs, i komcums, — // Omax i Kainosa oyma-ckpyma // B mim
be3xoHeuHUKy memanace, ounace // bes euxody” [399, 1, 285] Ha ocHOBI nmapajienizmy,
TPATUIIITHOTO HAPOJHOMOETUYHOTO TMOPIBHIBHOTO mpuiioMmy, [. dpaHKo MOpPIBHIOE
TICUXOJIOTIYHUNA CTaH T'eposi, HOTo JIYIIEBHI MYKH 3 >KaJlIOHOIO TMOBEIIHKOK YalKU 3a
aTpuOyTOM Oe3Hadis, 1O aKTyali30BaHUM KOHTEKCTyalbHO. HampyxeHicTh cutTyarii
MiJCUJICHO ¥ BUKOPHUCTAHHSIM MPHUKIAIKA TPU CyO’€KTI TIOPIBHSHHS — OyMa-cKpyma,
Yl CEMaHTHKa TEePETyKYeTbCs 13 CHMBOJIYHOIO CEMaHTHKOI o0pasy uatika. Y
nepexnan “... and like a lapwing, // Wailing above its young, winging above // The
marshes, with care beating in its breast, // Then once more soaring sunwards in its
flight, // Sadly lamenting, flapping, circling ever — // In such a way Cain’s thoughts did
twist and turn // In an unending spiral, twisting, flapping // With no way out” [415,
p.15], He3Baxkaroun Ha 30€pEKEHHS JIEHOTATUBHOTO 3HAYEHHS, BTPAYEHO CUMBOJIKY
poro oopasy Ta, BianoBiAHO, He BiaTBOpeHO KCC, 60 /apwing He BUKIMKAE B ysBI
aHTJIOMOBJITHUHA BIAMOBITHUX €THOKYJIBTYPHHUX KOHOTAITIMH.

Cosa, a00 cuy, nyzay, KOl KpUYUTh, TO 1€, K&XKYTh, HA 0idy; BOHU BIIIYIOTh

JIUXO Ta Hewyacms, 4YacoM HaBIiThb cmepmsb. Y biOnii HeuwcTuid ntax cosa (cuy)
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CHUMBOJII3Y€E 3araJIkoBoro HigHoro nemona sinim [383, Icas 34:14], a Kpuk cosu
ACOLIIOETHCS 3 TYror 1 CKOpOOTOI (SIK 1 Jacmieka Ta odicypasens) [469, p. 355-356].
Came Taki CMUCITM CUMBOJIA aKTyali3yloThcs B KoHTeKeTi moemu T. 1leBuenka ,,CoBa”,
7Ie COIIlyM BIJIIITOBXYE 1 IPaKHUTH “‘COBOIO” 300KEBOJIUTY BiJ rops KiHKY, sKa ,,(...)
YHoui po3xpucmana // I npocmosonoca // Cenom xooums — mo cnisae, // To cmpawno
eonocums”’ [403, 1. 1, ¢c. 177].

B ykpaiHChKO-aHITIMCHKOMY  3iCTaBJIEHHI 3HAaXOJUMO Takl MPOTOTHUIIOBI
aTpuOyTHU II€T HA3BU: HAOYMUCS SIK CO8A, XOOUMU HACYNIIEHO SIK CO8d, 20108a OOIUMDb
AK Y cosu, sumpiuwikysami oyi sax y cosu [460, 465] blind as an owl, as grave as a judge /
owl (ipon. 3 ceptioznum euensoom) [472, 468]. TIopiBHSIHHS po3ymHuil 5K cosa HE
3aikcoBaHE  YKpPAiHCBKUMHU  JIGKCUKOTpaIlYHUMH  JDKEpellaMH, aje  4acTo
BUKOPHUCTOBYETHCS B MOBJICHHI BHACTIJIOK 3aTIO3MUYEHHSI, OUYEBUIHO, 3 TPEIHKOL, 1€ CO8Y
BBOKAJIM CUMBOJIOM Mmyopocmi [442, c¢.559]. B aHrmiiceKii MOBI MO3UTHBHUM
YBa)XalOTh MOPIBHSAHHA Wwise as an owl, B AKOMy BepOaJi30BaHO SIKICHUI aTpuOyT
MyOpuil, € BUSBISETHCS CHMBOIIUHICTh. OJHAK y TPUKIAIaX 13 XYJOXKHIX TEKCTIB
HaTtparuiiemo Ha IIK, y dKHMX wyacTilie akTyami3yroTbCsl TI CEMAHTUYHI KOMIIOHEHTU
o0pa3y coea, IO TEpeNarOTh HETraTUBHI KOHOTAIiil: ,, Ak coea, 320pbusuiuch-
CKAPIIOYUBULUCH, X0OUMb B0HA Kpyeom uopHoi...” [392, 1.2, c.228]. Konrekcr
akTyanizye nepudepiiiHy 03HaKy: co8a — CUMBOJ 3aKI0NOMAHOL KIHKU. Y TIepeKyai
CIIOBECHUI 00pa3 CKaJbKOBAHO, 30€pEX,EHO ¥ IMIUTIIUTHICTH OCHOBU TIOPIBHSHHS:
“Hunched and humped like an owl, she wondered around the lock-up...” [430, p. 192].

MeTtonoM KalbKyBaHHS 3 YacTKOBOK 3aMiHOK JCHOTATy BiATBOPEHO
MPOTOTUIIOBUI aTpuOyT 0o0pazy cuu DII y npuknani ,, Xail sice 6in He cynumubcs, M08
cuu na einni...” [388, 1.2, ¢. 98] — “Let him not look as downcast as an owl on a
branch” [424, p. 21]. OgHa 3 JCHOTATUBHUX CEeM JICKCEMH cuy — TpaMarhda O3HaKa
YOJIOBIUOTO POy, IO BepOaiidye rpaMaTHdHUN KOHIENT pody. B aHrmiCHKin MOBI
pOZIOBa O3HAKa BIACYTHS, TOMY 3aMiHa JIEKCEMH cuy Ha owl TIPU3BOIUTH IO BTPATH
meratuBHol omiHkn Ta KCC. Xoua Ha3Ba cuy, SK 1 aHIJIKMCbKA owl, Ma€e W IHIII

CUMBOJIYHI CMHUCIIU — MPOGICHUK cMepmi, Hewjacms — Yy 1IbOMY KOHTEKCTI BOHHU HE



187

BaXJIMBI. AKTyalli30BaHHWil aTpuOyT 00pazy — cynumucs — aJiekBaTHO BIATBOPEHO Y
TIepPeKIIa/Il.

OO0pa3 conoseit cuMBOMI3y€E GecHy, OockoHanicms cnigy [442, c¢.561]. 1 B
YKpaiHCBKii, 1 B aHTJIHCHKIN €THOJIHTBOKYJIBTYPHIN TPaIuUIll C0106€eliKo aCOIIOEThCS
31 CIIBOM: cnigamu K conogeti / conoselixkom [465, c. 842], sing like a nightingale [449,
p. 972]. B aHImACHKIA MOBI JUIs aKTyawi3allii 1€l 03HAKM ICHY€ W 1HIIMN pedepeHT,
arcatisoponox: sing like a lark [449, p. 972]. Y peniriiiHiil Tpaauii scaiigip — CAMBOI
gecenowig: BiH CHiBa€ MicH1 O BopiT Paro; a 3aBAsIKM CBOili HECKIHYEHHIN €Heprii BiH
— CUMBOJI Haoii, wacms & 006poi 0oii.

X0 conogeti — IPOTOTHUIIOBA CITIBOYA MTAIlIKa M YKPaiHIIB, i aHTJIHIINB, BUIOBA
3aMiHa 1i€1 Ha3BU Ha /ark 3 MOMIOHMMH MPOTOTUIIOBUMH aTpuOyTaMH HE MpHU3BEIE B
nepeKIIaIi 0 ClOTBOpeHHs opuriHany: “‘For she (Amelia Sedle — O. M.) could not only
sing like a lark, or a Mrs. Billington, and dance like Hillisberg or Parisot; ... and spell
as a Dixonary itself...” [434, v. 1, p.4]. CniB AIBYMHHU TOPIBHIOETHCS HE JUIIE 3i
CITIBOM J/cAliBOPOHKA, & W TJICUITFOETHCS 3ICTABJICHHSAM 32 SIKICHOIO 03HAKOKO 31 CITIBOM
Micic BULTIHITOH (04€BHUIHO, TOTOYACHOIO CITIBAYKOIO 13 OCOOIMBO SCKPABUM T'OJIOCOM).
Take mopBiiiHe 3iCTaBIICHHS Barome 3 OIJISAY Ha OJHOYAcCHE BUKOpHcTaHHsA ¥l DI, i
MIPEIMETHO-JIOTIYHOTO TOPIBHAHHS 3 PpEali€l0-BJACHOIO HAa3BOIO, IO IJICHIIIOE
aKTyali30BaHy KOHTEKCTOM TMPOTOTHIIOBY O3HAKy u)y0oguil chnig. TpaHCIO3UWIlS Ha
KOHOTaTHBHOMY piBHI JIEKCeMU lark JEKCEMOIO co/108etliko, 3BaKAIOUM Ha 3a3HAUCHY
0COOJIMBICTD MTPOTOTUIIOBOCTI, aJEKBATHO TEPEaE CEMAaHTHKY OpHUTIHANY: ,,Eminia He
MiNbKU Chigaua, K conogelko uu micic binninemon, manyrosana, sik I annicoepe uu
llapizo ... u 3nana npasonuc He cipuie 3a camuti crosuux...” [397, c. 27].

B IAIl,,Bin 2co6opus npo peui, nosHi sxcaxy 0/ MeHe, maxk npocmo i CHOKIUHO, K
AHCAUBOPOHOK KUOas Ha noie nicuio...” [388, T.2, c.308] mo 3iCTaBJIICHHS 3aTy4CHO
o0pa3 oicaiieoponok, 1€ BUIOBA BIIMIHHICTP MOTHBOBAHA CHTYaTHBHO, — ITICHSA
eHepeitiHoi TITAILIKU CEPeJl CNOKOI0 TIONIB; COI06€eLKO BMIILAE, TIOPYY 13 AIEPHOIO0 CEMOIO
2apHuil cnig, Me W TepudepiiHy — nicHi KoxauHs y eedipHill yac (TATIOBA acoITlaIlis
aHTJIICHKOTO cepeiHpOBIUYS). ToMy 11eit 00pa3 y 3a3HaueHOMY MPUKJIIal BepOatizye He

CTUIbKU CMUCII 2apHuli chig, CKUJIbKU KOHLIENITYaJdbHY OCOOJIMBICTb, eHepeiliHiCb, alle
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3aCHOBAaHMM Ha HECIOJIIBAHOMY, CEMaHTHYHO aJlOTIYHOMY 3iCTaBiieHHI. Tomy
KOHTEKCTYaJIbHO Y MOPIBHAHHI BepOati3y€eThCsl EMOLINHUI KOHIIETIT Jrcax. Y MepeKiiai
[1IK BimTBOpEHO METOJOM IMOBHOTO E€KBIBaJCHTA 31 30€PE)KEHHSIM HETATUBHOI OIIHKA
aKTyalli3oBaHOro cMuciy: “He spoke of things that filled me with horror so simply and
calmly, like the lark pouring down songs on the field...”” [424, p. 336].

Jlacmiska — 00pa3 “ducToi” NTAIIKH, MPOBICHUII BECHU, CHMBOJ NPOOYON*CEHHS,
8i0poOcenHs: nacmiska eechy npunocum [440, 1.2, c. 451]; de nacmisouxa noxnaoe
cobi kybenvye, mam 0yoe oobpo [442, c.328]. IlpoToTurioBa MO3UTHUBHA OIlIHKA,
BJIACTHIBA IThOMY OOpa30Bi, IO aCOIIIOETHCA 3 11 106€diHKOW, CMABIeHHAM 00 Hel
JIIOOUHU, YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh MMCbMEHHUKH: ,, BoHa orc He nepecmasana webemamu
nepeo num, sk ma nacmieouka’ [392, T.2, c.296]. He3paxaroun Ha BTpary IIK,
MO3UTHUBHA OIlIHKA 00pa3y BIAJO BIATBOPEHA OMHUCOBO, 3aB/SKH BBEJACHHIO B KOHTEKCT
NepeKIIaay AI€CoBa twitter, IEHOTaTUBHA CEMAHTHKa SIKOro (wedemamu) OIM3bKA JI0
KOHCTaTaIlli, 10 MICTUTbCS B CTPYKTYp1 JIEKCUYHOI'O 3HAUYEHHS HAa3BU .Jacmieka:
while she twittered on and on” [430, p. 259]. Xoua, B aHITIHCHKIN MOBI1 Jacmieka sIK
MOETUYHA MTaxa TPAAULINHO MEePCOHIpIKYETbCA Yepe3 CUMBOJIIUHUN YOIOBIYMIA Il
Hanp., y xasui O. Baitnga “The Happy Prince” Jlacmiska / Swallow (he)
BIIMOBJISIETbCS  BIJUTITaTH B TEIUNl Kpal uyepe3 KOXaHHS 10 IPHUMXJIMBOI KpacyHi
Ouepemy / Reed (she).

[Hmmit mpoToTUNoBUl atpulyT, a caMe @opma XBOCTA JIACTIBKH, € OCHOBOIO
MIOPIBHSIHHSL B 3Pa3KYy ,,... 0062I, 20CMpI nepeoKu 4epesudKie cmupiaiu 6 oouosa 6oKu,
ak xeicm y nacmieku” [388, T.2, c.274], ne NO3UTUBHO MapKOBaHa cydikcaabHa
necTyiuBa opMa JICKCEMHU YepesuyKy eMOIIIMHO MIJICHITIOE Ta BI3yalli3y€e 31CTaBJICHHS.
[To3uTuBHY OIIIHKY 00pasy, Ha Kallb, y MepeKiiaal He BIATBOpeHO: ... the long, sharp
toes of her boots stuck out like a swallow tail” [424, p. 315].

CHUMBOJIOM myJ#CIuBoi, 3aKI0NOmaHoi, 0040l HCiHKu-mamepi B YKPaTHCHKIN
CTHOKYJBTYpHIM Tpamuuii € W nepeninka [442, c.440]: , disuuna, sx nepeniika,
3HAACL — I nOMYANAcy 6npodosc nusu” [392, 1. 2, ¢. 37]. Y nepexnam “Like a scared
quail, the girl darted away” [430, p.12] ckaibkoBaHMii OOpa3  MOXeE JICIIO

CHAHTEIMYUTH AHITIOMOBIISIHMHA, OO B aHIJIICHKINA €THOKYJIbTYpPl Ha3Ba L€l MTAIIKU
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KOJIUCh aCOLIIOBAJIACH 13 HECMPUMHOIO 8 KOXAHHI JCIHKOH; TaK HA3UBAJIM KypPTH3aHOK
[476, p. 891]. BimMiHHICTE CUMBOJIIKM MO>KE TIPU3BECTH JI0 CIIOTBOPEHOTO CIIPUHHATTS
cumBoiry Ta KCC.

Marepian pocmimkenHs (428 3pas3kiB) ga€ 3MOTy 3pOOWTH BHCHOBKU IIIOJIO
cnoco0iB BiaTBOpeHH:s IIK 13 00’ekrom-(payHOHa3BOI0 B mepeknani. KinbkicHi aaHi

BIJI0OpaxkeHo B Tabymui 3.1.

Tabauys 3.1

Metoau BinTBopenHs 11K i3 00’ekToM-(payHOHA3BOI0 B NepeKJIaji

Ne | MeToau BIATBOPEHHS 3araineHun %

1 KanbkyBanHs 00pazy 54%

2 YacTKOBHI €KBIBAJICHT 21,8%

3 IToBHUIT €eKBIBAJIECHT 13,7%

4 JeckpuntusHa nepudpasza 6,5%

5 Tpancno3uilis Ha KOHOTaTUBHOMY piBHI | 4%

3.3. Oco0MBOCTI BMKOPHMCTAHHA Ta IEPEeKIAAy XYA0KHIX MOPIiBHAHBL I3

(¢proponazBamu

HasBu pocnun sik komnoneHntu [IK cknamaroTe OQHY 3 YMCETBbHUX TEMAaTUYHUX
rpyn cepen ®IT Ta IAIL JIx. Jlakod cTBep/pKye, 1O OAHUM 13 HAWTUIIOBIIIMX 3pa3KiB
CTpyKTypHOI MeTadopu € BapiaHT “moau sk pociaunu” [354, c. 62-63]. Huzky
POCIIMHHUX CHMBOJIB CKJIJIal0Th Ha3BH, 10 MaIOTh 010MiiHY Tpaauiiio (€ peduiekcieto
Ha O10:11itHI 00pa3u, cepen HUX TINEPOHIMU KeimKa, 0epeso, Jiucm), 1 HalllOHAIbHY,
MO3HAYEHY ETHOKYJbTYPHOIO crenudikoro. O0pa3n poCIuH NPOXOAATh Yepe3 YCIo
bi6nito, ¢pyHKIIOHYIOUM K Y OyKBaJIbHOMY, TaK 1 y CUMBOJIYHOMY CEHCax. 3riJHO 13
CnoBuukom bibmiitHux OOpa3ziB, pOCAMHU CUMBOMIBYIOTb JHCUmMms Y 1020 NOBHOMI;
MUHyWjicms KUTTS;, 1 BPEWTI 3anenad 1 cmepmo (“31B°sull KBITH, “BUCOXJIa TpaBa’)
[DBI, c. 2191].

O0Opa3 keimka BaXJIVBUA JJi1 MOBHOI CBIJJOMOCTI yKpaiHIB. Keimu
CUMBOIII3YIOTh Oimeti, Oisuam; y T. llleBueHka xsimka — CUMBOI Oe3z3zaxucrhocmi [442,

c.280]. Ha3Bu KBITIB BHUKOPHCTOBYBAJIHCH $IK CHUMBOJHM SI3UYHUIIBKUX OOTIB,
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aCOIIOBATIMCS 3 IMEHAMU XPHUCTUSHCHKUX CBATHX, CTAIM CHMBOJAMM KpaiH, a TaKoX
€JIEMEHTaMHU 3arajbHOCBITOBOI, YHIBEpCaIbHOI CUMBOIIKU. [103uTHBHA KOHOTAIIIS, 11O
CYNPOBOKY€ II€d TiMmepoHIM, 1 B YKpaiHChKIH, 1 B AHIINCBHKIN JHIBOKYJIBTYpax
aCOIIIOETBCS 3 KPACOo0, ODAPBUCMICIIO, HIJCHICMIO, MEHOIMHICMIO, CUNIOI0 T JHCaA2010 00
Jrcummsi, a TaKOXK MOTO weUOKonIuHHicmio. Y Tpukiam ,,/lieuama — He poszcaoa, wob
ix xoeamu cemv 00 ceimy” [392, 1.2, c.89] BUKOPUCTAHO MOPIBHSAHHA y (opMi
3allepeyeHHs: MUCbMEHHUK TMIJAKPECIIOE, IO Kpacy HE BapTO NPUXOBYBaTH. Y
nepeKsIajl e oopa3 BIATBOPEHO METOJIOM KallbKyBaHHA: “‘The young girls were not
greenhouse seedlings to be protected from life” [430?7 p. 89]. BepOamnizoBanmii 1K
IHAMBITyaTbHUM KOHIIENT Kpdca, MOXIMBO, BIIMIHHUK BiJ THIIOBUX YSBJICHB,
cnioctepiraemo B 3pa3ky “He likened her to a pale gold flower upon a slender stem”
[428, p.21]; y mepekmanmi ,,Bin nopieniosas ii 3 061i00-3010m0I0 K8IMKOW HA
moHenvkomy cmedenvyi’”’ [391, p.25] cnocrtepiraemo MiACUICHHS BepOaIi30BaHOTO
KOHIENTY meHOimHuicms 3a JOMOMOIOK aKTyami3allii TpaMaTu4Hoi Qopmu  3i
3MEHIIYBAUTBHUMHU Cy(IKCAMU -eHbK Ta -e/iby.

[lcuxomoriyamiA CTaH, KOJMM JIOJMHA IIEPENOBHEHA IMO3UTUBHUMM EMOIIISIMHU,
TIOPIBHIOETHCS 3 sAcKpagicmio Ta bapsucmicmio KBiTiB: “I can remember how I stood
waiting for you in the garden — holding all my self in my arms like a basket of flowers”
[412, p.52]. MeradopudHiCTh 3ICTaBIEHHS BAAJIO BIATBOPEHO B MEPEKIIAIi:
., [lam’smaeme, ax s uekana éac mooi 6 napky? Cmosna i mpumana camy cebe 8 pyKax,
sak kowuk keimig”’ [398, c. 165]. HaBite kpacy uonosika HECHOIIBAHO 3MalIbOBAHO
3ac000M 3ICTaBJICHHS 3 KGimamu y 6iHK)Y, 0 B YKPAiHCHKIM €THOKYJIbTYPHIN TpaauLii,
0COOJIMBO BIIUYTHIN 3aBSKA BUKOPUCTAHHIO peallii 8iHOK, BepOalli3y€e KOHIICTIT Kpaca:
,ree. 0V8 BUCOKUL, 02PAOHULL COOI NAH, KPY2L08UOULL, PYCABULL, 20]1084 8 KVYepsiX, 5K )
30/10MOM) GIHKY, OYl ACHI, 6eceil, AK 30pl, I 6IH YU CMYNumbvp, 4u 3a42080pPUMb, MO
cnpagoi no-cemvmancoku” [389, T. 2, ¢. 41]. CTpokatuii oJiT TaTApChKUX JKIHOK, SKHUMA
aBTOp TIOPIBHIOE 3 K@imamu, Bi3yali3ye 30poBHI 00pa3 Ta BepOamizye KOHIIEHT
bapeucmicmy: ,,... MAMAapKU... SUSISA0AIU 3610MuU, K KYNKU K8imokK Ha epsokax” [388,

T.2,c. 145]. KambkyBanus  IAIl  BigTBOprOE€  sICKpaBy TaMy  aBTOPCBKOTO
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CBITOCIIPUMHSATTS B Tiepeknani: ... the Tatar women appeared on the flat roofs of the
houses, like clusters of flowers in beds...”" [424, p. 252].

Curna mpupoay, 10 BUSIBISIETHCSI B TPOTOTHIIOBOMY aTpHOYTI wUOKULL picm
POCTIMH, aKTyam3yeTbCs B Mpukiam ‘“‘She detected unguessed fineness in him that
seemed to bud, day by day, like flowers in congenial soil” [428, p. 84], 10 anekBaTHO
BIITBOPEHO B Tmepeknani: , Hecnoodieano eona 6iokpueana 6 HbOMYy 30i0HOCMI |
3a0amKu, Wo OeHb Y O0eHb PO3NYCKANUCA, AK PO3NYCKAEMbC KGIMKA HA POOHYOM)
rpynmi” [391, p. 73]. HaBnaku, xeopoba, cmapicms 1 cmepmo, 1110 MalOTh 32 OCHOBY
MIPOTOTHUIIOBI YSBICHHS TIPO CYXi K@imu, SIK-OT Yy TPUKIAM ,,3a8 ’sa1a mu, K caoosuil
yeimok, 3acoxna, sKk oununxa” [386, c. 103], BiATBOpeHO B MEpeKIaal METOJOM
KaJIbKyBaHHS 3 BUKOpUCTaHHSIM DII, po3mmpeHoro aBTopoM: ,,... you have withered
like a flower in the orchard, you have pined away like a ruined stock in the field” [426,
p. 185]. IlincuneHHss KOHLENTY cMepmb aKTyali3y€eTbCsl BAKOPUCTAHHSIM MapalieIbHUX
ITK. AcoiiaTUBHHMI JAHIIOXKOK K8IMKA — 3ACOX]A KEIMKA — cMepmyb, 1O Bepoalizye
KOHIIENT MUHywjicms dicummsi, BTUICHO B KOHTEKCT1 “‘Stephen’s heart began slowly to
fold and fade with fear like a withering flower” [420, p. 82], y sIKOMy THITIOUICTh 00pazy
MJICKJICHO CHHCEMaHTUYHUM 00pa3oM Ha OCHOBI KOHCOHAHCY [f] Ta [w].

TpamuiiiHuM CHUMBOJIOM Kpacu W KoxaHHs B YKPAiHCBKIM Ta aHTJIHACHKIM
€THOKYJIbTypax € oOpa3 mpoanoa. YKpalHCbKa HapOJHAa Ha3Ba — HOBHA pOMHCA —
CHUMBOJII3YE IiBOUy Kpacy W monodicme [442, c.608; 476, p.934]. Y npuknami
,,Bucoxa, npsamecenvka, ax cmpinouka, 4OpHAGeHbLKA, OYUYI — SIK MEPHOBI SCIOKU,
OPIBOHbKU — AK HA WIHYPOUKY, TUYKOM 4EPBOHA, SIK NAHCLKA Podica, Wo )y cady ysime, ...
a 2yO0HbKU — AK YGIMOYKU PO3YBIMAOMb, | MeHC HUMU — 3YOOHbKU — HAYe JHCAPHIBKU, 5K
00Ha, Ha Humouyi Hanuzani” [386, c. 43] aBTOp 13 JMOOOB’I0 OMUCYE Kpacy AIBUMHM,
BUKOPUCTOBYIOUM TPAMIIIKiHI yKpaiHChKI (ONBKIOPHI 00pa3u, MiJACHIIOIYN 32
JIOTIOMOTOF0 3MEHIITYBAJIBHUX CY(DIKCIB -K-, -OUK-, -UK-, -OHbK-, -O4Yl-, IO CTBOPIOE
NO3UTUBHY OLiIHHICTE. KpiMm Toro, aBrop Momudikye @II uepsona six poswca eniterom
NAaHcbKa Ta MPOJIOBXKYE MIAPSTHAM PEUCHHSIM 140 y cady ysime, IMIUTIKYIOUH [IUM CEMY
ooenaHyma, poskiwHa. Y TIepeKiajl 1ed eTHOMOBHUI CIIOBECHHM 00pa3 BIATBOPEHO

pizaumMu merogamu: “Tall, straight, like an arrow, her eyes black as sloes. Her
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charming eyebrows are as fine lace; her face highcoloured, pink as a choice rose
blooming in a nobleman’s garden. ... her lips like an opening flower, disclosing teeth
like a chaplet of pearls” [426, p.24]: nns aHTIOMOBIISIHMHA KIHOYa Kpaca HE
aCOIIIOEThCST HI 3 YEPBOHMM JIMYKOM, HI 3 4OpHHMH ounma. Lle cyTo ykpaiHChKuit
eTaioH Kpacu. OTxe, IUIbOBUM YUTay, MOXIIMBO, MI3HAETHCA JIENIO OLIbIIE MPO
YKpaiHChKy Kpacy, ToMy BBaxkaemo, 1m0 TyT KCC nopedyHo BIATBOPEHO B Mepekiaii
KaJibKyBaHHsAM. KpiM Toro, He3Baxkaroun Ha Te, 1o DIl straight as an arrow [472,
p. 10; 468, p. 402] icHye B aHIMMCHKIN (PpazeocucTemi, Bce K KOHIENTYaJTbHO BOHO
BepOaizye npamomy, 8i08epmicmy SIK PUCH XapakTepy, a He (PI3UUHY XapaKTEPUCTUKY
Kpacu JNIOACBKOTO Tina: Straight arrow — someone who is honest and never does
anything excited or unusual [470, p.1638]. BintBopenuss @Il 3ydonbru, Haue
JICAPHIBKU, 5K OOHA, HA HUMOYYI HaHu3aMi 3a3HAIO OOpa3HOI 3aMIHM Ta BIITBOPEHO
YAaCTKOBUM PI3HOOOpa3HUM €KBIBAJICHTOM feeth like a chaplet of pearls, 00 OpIBHSIHHS
3yOIB 3 MepjaMH BJIACTHBE AaHIJINCHKIM eTHOKynbTypli, ToMy KCC 1mporo o0pasy
3aJIMILIMBCS HEB1ITBOPEHUM.

VY 3pasKy ,,... 2080puna 60Ha, pym AHiOUUCS, K podica, 00 Maxcuma” [399, 1. 16,
c. 15] ®II BinTBOpEHE YaCTKOBHUM €KBIBaJICHTOM (3rajiaiiMo moetnuHi psgaku P. bepaca
My love is a red, red rose”): ,,... she spoke to Maxim, turning as red as a rose” [415,
p. 79] 13 30epekeHHSAM CHMBOJIIYHOTO HABAHTAXKEHHS mposiHOa / rose. PO3MOBHO-
MIPOCTOPIYHA KOHOTAITIS JIEKCEMH pOodica BIITBOPEHA HEUTPAIBHOIO rose.

O6pa3 3ig’sia mposnoa CHMBOIIZYE Mmumywyy kpacy. Yoro BepGamizamis y
npuknan “‘For women are like roses, whose fair flower // Being once displayed, doth
fall that very hour” [432, p. 651] 13 TaTEeHTHOIO 03HAKOIO, MPOTOTUIIOBUM CUMBOJITYHUM
aTpuOyTOM 1ILOrO 00pa3zy, aJeKBaTHO BIATBOPEHO B MEPEKNANl: ,,... 60 6CI HCIHKU — //
Tposinou, wo, posysieuiu, ooysimaroms”” [405, T. 4, c. 200].

I B yKkpalHCBKIH, 1 B aHTUIIHCHKIM JITHTBOKYJILTYpaXx INIMOOKO CHMBOJIIYHUM € 00pa3
AUCmMOoK, 6idipeanuil 6i0 oOepeea, — CUMBON po3znyku, cmepmi [422, c.335],
YVHIBEpCAIbHUN KOHIIENT, 3aCHOBaHWM Ha Oi0miitHOMY cuMBOdi3Mi. biOmiliHi cMucin
KOHIICTITa aKTUBHO aKTYali3yIOThCS B YKPaiHCBKOMY XYJIO0KHROMY MOBJICHHI; Hamp.,

uukn 1. @panka ,,318’s1e aucts”. Y npukianax ,, i nima maphe 3 ceima, sK aucm
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no Jynaro...” [388, T. 3, c. 52] 3 aBTOpCHKOIO MOAU(IKaIli€to no JyHaro, ,,Adxice 6y6 bu
A camicinbKuil Ha ceimi, sK aucm, gidipearuti 6i0 depesa’ [399, T. 18, c. 108] Takox 3
aBTOPCHKOIO amruTi(ikaiieo odpasy eidipsanuil 6i0 Oepesa, MO TACUIIOE ehEeKT Bia
BepOaizalii KOHIENTIB cMepmsb Ta posayka. OcoOIMBO BIITUYTHA 11 CHMBOJIIYHA ceMa
oOpa3y siucm y NpUKIal ,,... I noKaszas iil uepes 8ikHo mo2uny. — He xomina-c imu na yy
Kanaoy, mo nioemo ceimamu na cmapicmo, sk aucm no nomo” [395, 1.1, ¢. 67], B
sakoMy 3acobom DII onrcano cymMHi IyMKH PO cMepmsb, O NMEPETOBHIOIOTH JIIOJIMHY Y
BaXKI XBWJIMHHM JKATTS. Y TIEPEeKJIaji METOJOM TIOBHOTO €KBiBaJieHTa (ajpKe IIeH
010:miifHuI 00pa3 1oOpe BiIOMUIN aHTIIOMOBIISIHAM), & TAKOXK KaJIbKYBaHHSIM aBTOPCHKIX
Moaudikarii BiarBopeHo mi 1K 31 30epekeHHSIM KOHIENTYaJbHOTO HAaBAaHTAKCHHS:
“The years passed by uselessly like leaves floating down the Danube” [425, p. 20], “I
would have been left all alone in the world, like a leaf torn from the tree” [414, p. 218],
“And through the window he showed her a grave. “You didn’t want to go to this
Canada, then we’ll go into the world and be blown about in our old age, like a leaf over
the fields” [433, p. 150]. B ocrannboMy mnpukiaai TonoHiM Kaxada — 3BUYHA IS
aHIJIOMOBIISIHMHA TreorpadivyHa Ha3Ba, a JJs YKpaiHIIB MO3HAYeHa BKpail HEraTHUBHOIO
OLIIHHICTIO B KYJIbTYPHO-ICTOPHYHOMY aCTeKTi (MepioJ1 MepIIoi eMirpaiifHoi XBul, 110
OXOMMB YaCTUHU 3axigHOi Ykpainu Ha Mexi XIX — XX CT., OB’ S3aHUM 13 BaKKUM
JKUTTSM Ha MEXK1 BIDKUBAHHS, JKaJieM 1 00J1eM 3HEIO0ICHUX CeIsIH, SIK1 TN JTOMIBKY 1
noJlaBayIicsl CBIT 3a oui B KaHamy y momrykax Kparioi J0ji) CTaHe jIsi HbOTO
MOHSITTEBOIO 1CTOPUKO-KYJIBTYPHOIO JIakyHOr0. HeyBara /10 BiITBOPEHHS CUMBOJIIYHOL
KOHOTAIll 1€l JIEKCEMH, II0 B IIbOMY KOHTEKCTI CTa€ SIAPOBOIO, HE BIATBOPIOE TIET
ETHOKYJIbTYpHOI 1H(OpMallii, sika 3aKkyiajieHa B i 3HaueHH1 Ta aktyani3ye BiaacHe KCC.
O6pa3 ocukoeuit nucm cumBonizye cym 1 myey. lleir O107iiHMI CcUMBOI
CIUTLHUM SIK JUI YKPATHCHKOI, TaK 1 JJIsl aHTJIOMOBHOT MEHTAJIBHOCTI: mpemmums BiH
TOMY, IO II€ AepeBO NMPHUIHsUIO Iyay 1 Ha HOMY BiH HIOMTO MOBICHBCS, Yepe3 1€ OCHKa
BBAKAETHCS HEUUCMOW 1 NPOKIAMON, BIYHO Opudcums B BITPY 1 mpinoye (3BiAcH
HapojHa Ha3Ba — mpenema) [442, c. 422]; a me Big copomy ¥ ogcaxy, 00 Xpecrt, Ha

skoMmy posir’sui Icyca, OyB 3poOineHuit 3 ocuku. B anrmiiicekiii (pazeocuctemi B
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MeTaQOpHUUHOMY 3HAYCHHI aspen leaf mo3HaYae Oanaxyyy JTIONWHY, HacCaMIepe KIHKY
[476, p. 67].

VY nogaHux HUKYE MPHUKIAAAX aKTyalli3yeThCsl BIacHe O10MIHHUI CUMBOII3M Ii€i
JEKCeMH: ,,... s mpemmis, moe mpenemise aucm” [399, T1.15, c.79], a nekcema
mpenemosuti, PO3MOBHOTO-TIPOCTOPIYHOTO CTWIIO, HApPOJHA Ha3Ba OCUKOBO2O,
MJCHITIOETHCA M (POHOCTUITICTUYHUM €()eKTOM Ha OCHOBI KOHCOHaHCY [T]. Ilepeknan, y
SKOMY 3allpOIIOHOBAHO E€KBIBAJEHTHUM 00pa3, 10 BepOalizye MOHSITTEBUM KOHUEMHT
cmpax, B sikomy uacTkoBo BusiBisierbesi KCC, yce x He BIATBOPIOE KOHOTAIil
opurinany: “... I was shivering like an aspen leaf” [414, p. 180].

Y nmpuknani ,,/ 3ampycunace, moe ocuxosuti aucmouok” [386, c.76] cmpax
JIBYMHM TMIJCUICHO TPaMaTHUYHO 3MEHIIYBAJbHUM Cy(PIKCOM -ouwok. Y Tepekial
HEBMOTHBOBAHO BUKOPHUCTAHO JICKCEMY poplar, monois, Mo HIBEIIIOE CHMBOJIIKY 00pasy
opuriHany: ” ... quivered like a poplar leaf...”” [426, p. 114].

VY 3pasky ,,Bacune — OniOHUti-Oni0HUU, AK MAs HACMOAWAS CMePmb, BONOCCS
LOMY DO3KYUOBOXMCEHe, OYi, MO8 ) Mepmeo20, OUGIAMbCa [ He bauams Hiu020, pYKU
HeHaye Cyoopocu NoKopuunu, a cam, sAx aucm mpycumocs...” [386, c.11]
aKTyaJi30BaHO TPOTHIIOBE YsBIEHHS Tpo ocuxky — cmpax. [IK mnepemae Bakkuit
MICUXOJIOTIYHUNA CTaH TMEPCOHaXKa, a MIAPSTHE TOPIBHSIIBHE PEUYEHHS fAK JUCH
mpycumspcsi 13 00’€KTOM y TPETMO3MIIii Ta IMIDTIKAINIEI0 MPOTOTUIIOBOTO MPEAMETHOTO
pedepenTa, ocurosuti TUACT, makpechtoe ebekt cmpaxy. Huska inmmx I, y sxux
JIEKCUYHUN ~ Marepiayl  MIACHICHO  BUKOPUCTaHHSIM  MOPQOJOriYHUX  3aco0iB
€THOMOBHOTI'O Xapakrepy (II0JI0BKE€HA HapOJHOIIOETUYHA (popMa MPUKMETHHKA, CY(DIKC
-H- IPUKMETHUKA Oiouti). Y niepexnam “Vasyl, pale as death, with disheveled hair, his
eyes like those of a corpse, staring and seeing nothing, his hands stiffened at his sides,
his body shaking like a leaf” [426, p. 207] eTHOMOBHICTb T, BIJIIIOBIIHO, aKTyai3allisia
KCC wmopdonoriunux 3acobamu He 30epexkeHi, TO/Il sIK METOJIOM €KBIBAICHTY, KaJIbKU
Ta onmrcoBo M. CKpHUITHUK TOYHO BIATBOPHUIIA €MOIIMHICTD OpUT1HAIY.

VY bi6mii nrooonocHe depeso yocobioe MoauHy, sKa Jcuse 3a 3axonom boowcum,
a Hennione — Heuecmusyie [252, c. 236]. Hamp., Anocron KOna nopiBHIO€ IpilIHUKIB

3 ,,0CIHHIMU JiepeBamMu O€3IUIJHUMHU, JIBiUl romepiumu, Bukopinenumu’ [383, Ona
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1:12]. B ysaBi HapopiB yHiBepcalbHUN 00pa3 depego — *kuBa icToTa. B yKpaiHChKUX
MPELEACHTHUX TEKCTaX, 30KpeMa B HApOJIHUX KOJISIIKAX, /1€ WIEThCS PO MOYATOK CBITY,
000B’SI3KOBO TOPSIT 13 BOJOIO (MOpEM) 3raayeThCsi U depeso (s8ip, KieH) SK CUMBOI
yeumpy ceimy, ceimosoi oci [442, c. 175]. Y ckanauHaBChKi Midosorii, BigoMii
AHTJIOMOBJISIHAM, iICHY€ JIETEH]Ia TIPO CBITOBE JAEPEBO, 110 KOPEHSIMHU Ta BITTSIM TOETHYE
He0o, 3emito i nekio [476, p. 1155]. 1 B ykpaiHChKiid, 1 B aHMTIMCHKIA KyJIbTYpHIN
TPAIUIli >KUTTS ¥ O3HAKM JIepeBa CIPOCKTOBYIOTbCA HA XKUTTA JOAUHM, 10 B XII,
oco6smBo AT, BUSBISIOTBCS 3 0COOJIMBOIO SICKPABICTIO. Y MpUKIai ,,Pycmem exunys
V Oywty ii Ho8e 3epHO, WO 3POCIO MAM, SIK 0epeso, 3ays8ilo my20t0, BPOOUILO OYMU U HOBL
oaxcanna” [388, T.2, c.215] NHUCBMEHHUK KOPOTKHMM IOPIBHSUIBHUM IIITPHXOM,
MeTaQOPUIHO 3MATTLOBYE BaroMy YacTUHY YKUTTS JFOAWHA. TaKUM 4UHOM, Y KOHTEKCTI,
aKTyaJi30BaHOMY ITUM 00pa3zoM, BepOati30BaHO YHIBEpCATbHUN MOHATIHHUN KOHIICTIT
JHCUMM.

VY mepeknal He BIIUYBAETHCS TUCOHAHCY MK OPUTIHAJIBHUM Ta NEPEKIIaIEHUM
TEKCTOM, SIKIIO HAETHCS PO Oepego Ta MOTo MPOTOTUIIOBI aTpUOyTH, SIK-OT Y 3pasKy, Je
MOJIOAIa JIBYMHA TIOPIBHIOETHCA 13 JIEPEBIEM, IO MOYUHAE posksimamu: ,,Kono uei
lagitika. Haue monooa wena 6 nancokomy cady” [388, T.3, c.46]. Ilcuxomoriune
HAaBaHTAXKEHHS MICTHTh TaKOX peMa, II0 B MaplebOBAHOMY pPEUYEHHI 3alydae
3iCTaBJIeHI 3 00’ €KTOM TOPIBHSHHS (wena) 3 TOMAIBIIAM PO3TOPTAHHIM 00pasy;
IHTOHAIIIIHO BUJIUICHA May3010 peMaTHYHa YaCTHHA PO3TOPHEHOTO TOPIBHSIHHS 3MYIITy€E
YyrTaya YiTKIIIE Bi3yanidyBaru ioro. He3paxkarouu Ha 3aMiHy 00pasy, Kpaca JIBUMHU B
OaueHH1 aHIJIOMOBJISIHUHA AaCOLIIOEThCA pajllle 3 KeimKow, HIK 3  0epesom:
nepekiiaziadeBl BAAJIOCS BIIATBOPUTH TMOHSATIMHUNA KOHIIENT Ta MWOro MO3UTHBHY
owiHHICTh: “Hafiyka was next to her. She is like a flower from the lord’s garden” [424,
p. 15].

KonnenT 6e3yinbricms BepOai3oBaHO Ha OCHOBI 31CTABJICHHS 3 SHUIUM 0ePEBOM,
HIKOMY HE NOTpiOHUM: ,,Bcakoi beciou Oyno 6acamo, ane 60HA pO3NIMANACL 8
HAUpidZCHIWI cmoponu, K HaoeHui depesa 6 cmapim aici”” [395, 1. 1, c. 70] — “There

was all sorts of talk, but it flew into various directions like rotten wood in an old forest”
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[433, p. 153], ne oOpa3, xou 4acCTKOBO W 3amiHEHO (depeso — wood, Oepesuna), Ta
OpUTiHAIbHE MPOTOTHUIIOBE YSBJICHHS BCE 3K 30€pekKeHO.

@I, 3acHOBaHi Ha 3aTyueHH] J0 31CTaBICHHS 00pa3y Oepego, MOKYTh OTPUMATH
Maike eKBIBAJICHTHUW BIAMOBIIHUK B aHIIMCBHKIA MOBI, TOMYy IIiJi 9ac iXHBOTO
BIITBOPEHHS I[JIOBOIO MOBOIO YacTO BHUKOPHCTOBYIOTh YACTKOBHH PI3HOOOpa3HUIA
€KBIBAJICHT: ,,... I 68i0pa3y nocHyau, sik depeso’” [399, 1. 16, c. 174] (MmonudikoBaHmii
aBTopoMm BapiauT DII n’suui sx oepeso [440, 1. 2, ¢. 754]) — ,,... and immediately fell
asleep like a log” [414, p.141]. OnucoBuii MeTon TmepeKkiIaay 3 aJeKBAaTHUM
BIZITBOPEHHSM JICHOTATUBHOTO 3HAYEHHSI OPUTIHAIY Ma€ HACIIIKOM BIATBOPEHHS JIUIIIE
JIeHOTaTa 00pasy: ,,... 2yOu 3MUNIUCH, A3UK MO8 Oepes sinuil... " [386, c. 47] — “... her
lips seemed glued together, her tongue was like a wooden thing... " [426, p. 36].

Ksimyue depeso abo oxpema cinka 3 niooamu 9M Keimamu TaKOXK YBaKarOThCS
CUMBOJIaMU Jfcummisi, 110 3a3HadeHo B biomii. Y npuknani ,,... wo makxe Hawe scumms?
Ax bnuck na HebOi, sk uepewnesuu yeim ...~ [388, T.3, c.226] 00pa3 HIXKHOTO
yepewHeso20 Yeimy B IHIUBIAyaJlbHOMY OadeHHI aBTOpa CTa€ AaKIEHTOBAHO
CUMBOJIIYHUM, KOHIICTITYaJIbHO BEpOATI3y€ UBUOKONAUHHICMb JTIOACBKOTO KUTTS. Y
MepeKIIail croctepiraeMo odpasny tpanchopmairito. [1K 3amiHeHO MeTadoporo: 3HUKAE
acoIllaTUBHUNA €JIEMEHT MIBUKOIUIMHHOCTI, 1o Horo akryamisye 1K, Ta 3’sBnsierbes
MOBHE OTOTOXKHEHHS, K€ MOYKHA CIIPUMHSATH 32 HETIPUEMHY akciomy Juue max: “‘What
is life? A flash in the sky, a cherry blossom ™ [424, p. 42].

VY Casaromy I1uceMi dy6, ogHa 13 HAYACTOTHIILMX (DJIOPOHA3B, CIIYTY€E BTUICHHSIM
BEJIMYl 1 CWJIM, SIKa OJHAK HiYoro He Bapta mepen borom [252, c. 258]. O6pa3 oy6
CUMBOJIIBYE Y0/106IKA, YaCTO Oambka, a TaKOX CUmy, 300pos’s, mocymuicmo [442,
c. 203]. He3paxaroun Ha Te, 110 aHIJIOMOBHI JEKCHKorpadiyHi mxepena He (DIKCYIOTh
@Il strong as an oak, Ha BiIMIHY BiJl YKPailHCbKUX, — MiyHUU 5K 0y0, wob 300pose
pocio sk Oybosuti kinox [442, c.204], yce x 1el oOpa3 Mae B aHITMCHKIN
eTHOKYJBTYpl MOMIOHI acoriaiii: dy0 B JaBHI 4Yacu BBAKAIU CEAUCHHUM OepesoM,
nepeBoMm Oora rpomy, 060 HaifuacTimie B qy0 Biaydaia OJMCKaBKa; cepell APYimiB Iie
nepeBo Oyno y Benukid momani [476, p.792]. Ilpu mnepeknami akTyamizarlis

MPOTOTUIIOBOTO aTpuOyTa IIbOr0 00pa3y HE BUKJIMKAE HENOPO3YMIHb, SIK-OT y HPUKIIa/l
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. ... 00 Tyeap Bosk 6y6 myosicuuna, sax oyo” [399, 1. 16, c. 11]— “... for Tuhar Vovk was
a man like an oak™ [416, p. 74], ,,30cmaeca Mupin cam cobi, sik naneysb. Ak 0y6 cepeo
OCUYOK 8 Jlicl, mak 6iH ceped niwjancvkoi epomaou’ [392, 1. 2, ¢. 101] — “Now he was
left all alone. Among the local peasantry he stood apart like a lonely oak in an aspen
grove” [430, p.73], ne BepOani30BaHU KOHUENT Ci1a IPOTUCTABIEHO CIAOKOCHIL.

CUMBOJIOM Kpacu K AIBYMHHU, TaK 1 XJIOMIS HA 3aX1AHUX TEPUTOPISX YKpaiHU €
o0pa3 cmepexka — NepeBo, TUMOBE JJIsl KApIaTChbKOTO PETIOHY, CMPYHKICMb 1 MIYHICMb
SIKOTO CTaJIM OCHOBOIO 3ICTaBJICHHS B HU3IIl MOPIBHSIHb, SIK-OT y MpUKJIal ,, Tenep lean
Ove yoice necinb, cmpyHkuil i miyuuti, sk cmepiuka ...” [388, 1.3, c.185]. B
AHTJIOMOBHIM Tpajuilii TIIEPOHIM fir tree / siuna Mo30aBlieHa MOMIOHUX KOHOTAITIH.
€1HO 130MOP(PHOI0 BUAAETHCS CUMBOJIYHICTD fir tree, 3 TIO3UTUBHOKO OIIIHHICTIO, B
KOHTEKCTI TIEpioly HOBOPIYHHUX CBSITKyBaHb Ta PiznmBa B 000X KymeTypax. Tomy B
nepexnanal “Ivan was now a young man, as tall and robust as a fir tree” [423, p. 14]
METOJ] TINEPOHIMHOIO TNEpEeMEHYBaHHS ABTOCEMAHTUYHOIO 00pa3y 4YacTKOBO
BIJITBOPIOE CUMBOJTIUHICTh 00pa3y cmepexa.

[TommpeHicTh ILOTO JepeBa B 3a3HAYEHOMY PETIOHI YKpaiHU CIIPHSIIO TOMY, IO
B CBIJIOMOCTI YKpaiHI[IB BOHO CHPUHMAETHCS K Oanicms. LI 03HaKa crama OCHOBOIO
s IAIl — niBunMHA criBae, TBOPSYM HOBI IICHI TaK CaMO MpUpOOHO, SIK 1 IPUPOIHHUM €
JOBKULIS, IO OTOYYE il ¥ Ja€ KUTTS IIbOMY JCPEBY: ,,... 60oHu (cmiBanku — O. M.) ...
poounuce y il epyosx, AK CX00smb KEImu CAMOCIUHI NO CIHOMCAMSX, 5K CMepeKu
pocmyms no eopax” [388, T.3, c. 187]. ¥ mepexnani [AIl nporoTunoBi o3Haku M
MO3UTHBA OLIHHICTh HBOro 00pa3y aewio BTpayeHi: ‘‘They were born in her breast the
way wild flowers spring up in a hayfield or fir grow on mountain slopes” 423, [p. 14].

O06pa3 sacen B yKpaiHCHKOMY (DOJIBKIIOPI CUMBOJII3YE CTPYHKOTO KO3AKA, XA0NYA,
napyoka [442, ¢.665]. B aHrinomoBHii Tpaauilii el o0pa3 Mae Jemio Il KOHOTAIi:
Ash Tree, 3a CKaHIMHABCHKOIO JIETEHIOI — CBITOBE aepeBo [476, p. 1155], Tomy
CHMBOJIIYHICTh IUX 00pa3iB BiAMIHHA.

VY npuknani ,,Cnuna mak i eHemvcs, HeHaye MOJOOUl SICEHOK, d 3 8U0Y SK
HaManbo8aHuul: oyi tomy sk 3ipouxu ... [386, c. 52] came 3a 1i€l0 MPOTOTUIIOBOIO

O3HAKOK BHUKOPUCTAHO HAa3By JIEPEBA; CIOBOTBOPYHMM 3acCO00M, 3MEHIIYBaJIbHUM
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cyikcom -ox Ta HU3KOIO 1HIMKX [1K 13 MO3UTUBHOIO OIIHKOIO aBTOP aMILTI(PiKye CBOE
TEIUIe CTAaBJICHHS JI0 MEPCOHaXa. Y MepeKiajii aBTOCEMaHTUYHHI 00pa3 CKaJIbKOBAHO:
“He sways like a young ash tree, his red cheeks, like an apple, might have been painted;

»

his eyes are like two stars [426, p.48]. KampkyBaHHS CIIOBECHUX OO0pa3iB,
3aCHOBAHMX HAa BUKOPUCTaHHI 00pa3iB 3 BIIMIHHUMH MPOTOTUIIOBUMH aTpuOyTaMu Ta
CHUMBOJIIKOIO MO€E MPU3BECTU J0 KOHIENTYaIbHOI MIAMIHN 00pa3iB.

Ha BigmiHy Big aHIIIHACHKOI, HaJ3BUYaliHO OaraTor0 B YKpaiHCHKIii
€THOJIIHBOKYJIBTYPI € CUMBOJIIKA MAKY: MaK — CUMBOJ NUWHOMU, PO3KOULL; YepP8OHULL
I[BIT MaKy — CUMBOJI Qi8040i yucmomu, MOJI000CMI, KpACU; 2aPHO20 BOPAHHS; MAKOBE
3epHSI CHMBOJI3Y€E BCE He3HauHe, OpiOHe: nuuie 5K MAKOM Ci€; SUNemiio sK Makx,
VUUHUTIOCA SIK WNAK, Woou Ouno ax mak, a arooe 3pobrame ax cax [440, 1. 2, c. 500];
Heoo3pinull MaK AYPMaHUTh TOJIOBY, TOMY CTaB CUMBOJIOM arynomu [442, c. 350]. ¥V
MIPOLIECT BIITBOPEHHSI LIbOT'O TJIMOOKO CUMBOJIIYHOTO 00pa3y YKpaiHChKOI €THOKYJIbTYPH
NepeKiaiadl BAAIOTHCA J0 PI3HUX METOJIB 13 METOI0 HOro ajeKBaTHOTO BiATBOPEHHS
I[IJTbOBOIO MOBOMW. Y TIpHKIanax ,, Yusaua zapoiemuvcs, ax makosa xkeimxa’ [392, T. 2,
c. 126] ta ,,... (Taa — O. M.) cuodina xono Yinku, ax maxoea xeimxa” [392, T. 2,
c.304], nme mued CHUMBONI aKTyali3ye O3HAKy 0igoua COpoM SA3Iusicms, Kpacd,
BUKOPHUCTaHO aHTiiiceke PII, yacTkoBHii pi3HOOOpa3HUI EKBIBAICHT 13 30€pEKCHHIM
KOHOTaTHBHOI CeMaHTHKU o0pasy: “That would always make her blush like a rose”
[430, p. 96], “... (Halya— O. M.) was sitting next to Chipka as pretty as a picture” [430,
p. 267].

Max B aHIMMIIB HE € MPOTOTUIOBHM, SIK CEpell YKpaiHIliB, CHUMBOJIOM
copom’aznueocmi, TOMY KaJbKyBaHHS aBTOCEMAaHTHYHOTO o0pa3zy B mpukiaai ,,Bio
Cb020 3paszy noyepgonicut, ax max’’ [386, c. 89] MOXKe CIAHTETUYNTH aHTJIOMOBJISTHUHA:
“You will blush from this stuff like a poppy” [426, p.150]. YV nepeknani BTpaueHO
CHUMBOJIIYHICTb, sika akTyanizye KCC.

BinTBOopeHHsT sMIie IEHOTATMBHOI YACTWHU 3HAYCHHS 00pa3zy B MPHKIAII
., Kozaymeo — six mak ... JKynan uepeonutl, 8yc wopHuii, doeeuti, npu 6oyi wabaroka”
[388, T. 2, c. 96] 6e3 orysily HA €THOMOBHUN CUMBOJIIYHMN KOMIIOHEHT 00pa3y MOe

MPU3BECTU JI0 BITUYTHOI'O CIIOTBOPEHHS CKaJIbKOBAHOrO oOpasy. Y IIbOMY BHIIAAKY
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aKTyasi30BaHa B KOHTEKCTI nepudepiitHa CHMBOJIIYHA ceMa Kpaca MOXKE TaKOXK CYyTTEBO
3MIHUTU CIIPUUHATTS oOpa3y HuiboBuM uutaueM: “‘Cossaks — like fields of poppy ...
Their jackets red, their mustaches black and long, and sabres at their sides” [424,
p. 199]. [Inst OpuTaHiiiB mMax € CHUMBOJIYHIUM 00pa3oM cosdamis, SKi 3aTMHYIIN TiJ] 4ac
JIBOX CBITOBUX BO€H, OCOOJIMBO mMepIoi, 00 IiI KBITK pociiv Ha mojisix DpaHiii, 1e
3aruHyJ0 0arato BOSIKIB. JItO/IM & KyMYIOTh 4ep8oHi naneposi Makogi KeimKu Ta HOCSITh
Ha rpysx B Jlenb [Tamsri (11 nmucronana) Ha 3HaK momanu Ao 3aruonux [471, p. 1074].
[TomiOHa xoHunenTyaidpHa miaMiHa cuMBojikd Ta KCC He Moxe OyTH BUIpaBlaHa B
’KOJTHOMY pa3i.

[3 MeTor0 akTyasizallii €eTHOMOBHOTO KOMIIOHEHTa B MEPEKIajli CHOCTEPIraEMo
KaJbKyBaHHS 00pa3y 3 eneMeHTamu Mojudikailiid, ToOTO akTyami3aiii Ti€i YacTHHU
CEMaHTUKH 00pa3y, IO CTa€ SAPOBOIO0 B KOHTEKCTI, SIK-OT Y 3pa3Ky ,,Bin mae dimel, sk
maky, i aui kianmuxa noasa” [388, T. 3, c. 83], noOy0BaHOMY Ha 1pOHIYHOMY e(eKTI
3eBrMu — “‘He had as many children as poppies, but not a bit of land” [424, p. 53], ne
aKTyaJli30BaHO MPOTOTUIIOBUHN aTpuOyT Oacamo; abo ,,Ckazano. 3epHo, K MaAvuHa ...
Xou 6u nacinusa eepnynocs’” [392, 1.2, c¢. 311]: B nepekiiaai eKCIUIIKOBAHO JIEKCUYHE
YTOYHEHHS 0 OCHOBH 31CTaBIICHHS, Manuil, ekcemamu small ta seeds: “I tell you: the
grains are as small as poppy seeds. I hope I'll break even getting back what I sowed”
[430, p.274]. Y npuxnani ,, ¥V npocmopim Oywmim Kiaci HOpMATbHOI WKOIU OMYI8
sacunisin y /[poeobuui muxo, xou max citi”’ [399, 1. 15, c. 85] ®II muxo, xou max cii
[440, T.2, c.500] BepbOaizye KOHIIENT muwia: MO0 CIATH MakK, YKpaiHIll YeKaau
jarigHoro OesBitpsHOoro gHs. Ilepexiagad  BIATBOPUB — MOPIBHSIHHA — METOJIOM
KaJIbKyBaHHS aBTOCEMAHTUYHOIO 00pa3y, JIEKCHYHO aMIUTI(PIKyIOud HOTro 3 METOIO
Kpallloro CIpUHHSTTS aHTJIOMOBISIHUHOM: “In the spacious Second Grade classroom of
the elementary school run by the Basilian Fathers in Drohobich it was so quiet you
could sow poppy seeds” [414, p. 189].

OO0pa3 2opox CUMBOJI3YE He3axuweHicmo, KON KOKYTh HCUmu K (moti) eopox
npu 0oposi [465, T. 1, c. 191], uu ipo civo3u — komsamucs sk copox [442, ¢. 148], mapni
CIpoOU MOJIISATH, BIUIMHYTH Ha KOTOCh: X0U 2opoxom 06 cminky [465, 1. 1, ¢. 191]. IIpo

JIOJIUHY 3 MOTAHOIO MIKIPOK 00JIWYUS KAXKYTh SIK YOpm CiM Kin 2opoxy smonomug [465,
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T. 1, c. 955]. B anrmiiicekiil ¢hpazeocucremi Jiekcema pea BUKOpUCTOBYeThes y DI like
two peas in a pod [470, p.1210] 13 3HaueHHAM Oyoice nOOIOHI, TOJI K B YKPaiHCHKIM
MOBi B IIbOMY 3HA4Y€HHI BUKOPHUCTOBYETKLCS IHIHMKN peepeHT: nodiowi, sik 060 Kpani
goou [465, 1. 1, c. 96]. ['opox — TpanuitiiiHa ka yKpaiHIis, JIEKCHIHUN eIEMEHT MapeMii
Ha 3pa3ok [ opox, kanycma — xama He nycma; beans B aHTTNCHKIA KyJIbTYpl TaKOX €
MPOIYKTOM Xap4yyBaHHs, 4acTO 3aMIHHHUKOM M’sica, OCOOJIUBO CEpeJl BEreTapiaHiliB,
TOMY, OYEBHJHO, iCHYe BHUpa3 like beans [449, c.79], mo o3HAYae cuibHo, O)dice,
CMPIMKO, 3 YCI€l CUNU.

3BakarouM Ha 3a3HauCHUI aoMopdi3M, KAIbKyBaHHS JIEKCEMH 20pox Ha OCHOBI
YKpaiHChKOI TMPOTOTUIIOBOI O3HAKU MapHi cnpobu y TPOLECl TMEepeKiIagy MOxKe
MPU3BECTH JIO HEAJCKBATHOTO CHPUUHATTA 00pa3y, SK-OT y MPHKIAMIL ,,... 3 M00O0I0
2080pumu, mo 0OHAKO 20poxom o cminy kudamu ..."" [399, 1. 18, c. 109]. Emonitinuii
KOHIIENT HaBPSJT YU BIAUYBAETHCS 3BAXKAIOUM Ha BIACYTHICTh MOJIOHOI O3HAKU B
aHTJIOMOBHIN eTHOKYNbTYDi: “‘Talking to you is like throwing peas against the wall ...”
[414, p. 20]. Tloxi6HO ¥ y npukiani ,,/lokomunuce 3 ouell cibo3u — K 20pOX, 3aKANAIU
asxc Ha Oonieky ...” [392, T.2, c.170] 3icTaBleHHS AaKTyali3y€TbCs HA OCHOBI
MIPOTOTHUIIOBOT O3HAKU PsicHI, IO B MEpekiaal He BiaTBopeHo: “Tears rolled like peas,
from her eyes, falling on the earthen floor ...”" [430, p. 139]. MoxuBO, €KCILTIKAITis
JIATEHTHOI O3HAKW OPHTIHATY Jajda O MOMJIHMBICTH aJCKBAaTHO BIATBOPUTH €THOMOBHI
ocobmBOCTI yKpaiHCchkux (paszeonorizmi Ta KCC y mepexnasi.

3aMiHa OpWUTIHAJIBHOIO CJIOBECHOTO 00pa3y 4YacTKOBUM  Pi3HOOOpa3HMiA
ekBiBaJIeHTOM like a brick wall, like beads nipocTexyeMo y 3pazkax ,,Ta s o omy He
COBAMU, - 51 UOMY CTbO3AMU BUTUBAIO ... CIPKUMU OOKOpamu o4i eubusaro ...Ta wo 3
moeo? Ckazarno: sik 06 cminy 2opoxom!..” [392, 1. 2, ¢. 196] — “I didn 't use just words —
I made him see my tears, I threw my whole bitterness right into his face ... A lot of good
it did to me, too. He’s like a brick wall!..” [430, p.162], ne BepOai30BaHO TOM CaMHiA
KOHLIENT — MapHi 3ycuiisi MaTepl BIUIMHYTH Ha TIOBEAIHKY CUHA. Y TpHUKIaii ,,/Koemi
Kypuama po3Komuiucs no epsokax, sk eopox’ [388, 1.3, c.52] — “... the chicks
scattered all over the yard like beads” [424, p.20] eopox akryamnizye NpPOTOTUIIOBY

O3HAKY eIuUKa KLIbKICHb, MAAUL po3Mip, SIKY BAAJIO MEPEAaHO AHTTINCHKOI MOBOIO.
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VYkpaiHcbka HapojHa CHUMBOJIIKa 00pa3y 2opix TOB’si3aHa TepemyciM 13 #oro
IJI0JJaMHd — BOHHU CHUMBOJIIBYIOTH 000puii ypoodicail, bazamcmeo W nioowyicms; Tpo
BaXKY CIpaBy a00 CHJIBHY IyXOM JIFOJIUHY KaXKyTh MiyHUll 2OpiuioK; TYCTHH TOPIX
CUMBOIII3YE HikueMHicmb, Oezsapmicuicms [442, c. 145]. AHrmiiicbka eTHOTpaJHIIIS
TaKoX Mae MoAiOHI acorianii: Bupa3 a hard nut to crack O3Ha4Ya€e CKIAOHe NUMAHHL,
npoonemy, Ky 8axdcKo po3e’sizamu, 0COOIUBO 1€ BIIUYTHO B napemii He who would eat
the nut must first crack its shell [476, p. 791]. Y npukinani ,,... 60 63azani nucanHs yu
mo yugep, uu mo 6yke oyno 0nsi mene meepoum eopixom ..."" [399, 1. 15, c. 76] ®II 3
00’exktoM-CKP y ¢dopMi opyaHOro BifMiHKAa IMEHHHMKa BepOai3ye KOHIIENT CKIAOHE
3a60anHs, TYT — Kajirpadiro, sIKy MOBHHEH OCATHYTH MaJuil CUIbCBKHH XJIomelb. Y
MEPeKIIagi METOJOM YaCcTKOBOTO CKBIBAJICHTA, 3 TUM CaMHUM CHUMBOJIOM 1 THUMH X

X3

KOHOTAITISIMH, BIATBOPEHO 1l (dpazeonoriam: “... writing in general — be it letters or
numbers, was a hard nut for me to crack ...” [414, p. 177].

Anomopdizm o0pa3y eopix, e NpUXOBaHA MOro YKpaiHCbKa E€THOMOBHA
cnenu@ika, BUSBISETCS B TOMY, IIO HOro BUKOPUCTOBYIOTH y DIl Ha 0OCHOBI
MIPOTOTUIIOBOTO aTpUOyTy MiyHicms Ta Oiliull Koaijp Yy TIO€AHAHHI 3 CyO’€KTOM
3iCTaBJIiCHHS 3yOu; B aHIJINACHKIM MOBI I O3HAaKa BIACYTHSA. EKBIBaJeHTHHM 3a
JICHOTATUBHUM 1 KOHOTATUBHUM KOMIIOHEHTAMHU 3HAY€HHSIM € o0pa3 nepiau. Tomy B
MPUKIIAL ,,... PO3KPUIA poma, Oe OLliu 2aphi, MO8 po3ny3awi eopixu, 3you ...”" [387,
c. 177] HecmopiBaHWil I AHIJIOMOBJISTHMHA CKAJIbKOBAaHWK CIIOBECHHH oOpa3 He
BIITBOPUTh KOHOTATHBHOI CEMAHTUKH OpPWTIHAJIBHOTO, B SKOMY akKTyajli30BaHa

YKpaiHChKa €THOMOBHA crenuika:

teeth, like shelled nuts ...”” [422, p. 166].

. opened her mouth, revealing her nice white

Sk 1 mMak, CAMBOJIIYHOIO JIAKYHOIO B aHTJIIHCBHKIM €THOKYJIBTYP1 € 00pa3 KaiuHa:
3 OISy Ha 4epeoHi SATONU KAIUHA CUMBOJI3YE TIEPEIYCIM COHYe, 8020Hb, Kpacy M
padicmo, 300p08 'L, KAAUHA — CAUMBOJT 300p060i noenocunoi scinku (,,Monooa, sk s2ooa,
UepeoHa, SIK KAIUHA, CONOOKA, K MAauHa '), a TAKOXK CUMBOJI 11 0YX08HO20 dcummsi: 1
0180UiCMb, Kpaca Ta KOXAHHS, 3AMINCIHCS, padicms i 2ope, pOOUHHI NOYYmMmsi, Pa3oM 13

TUM 4ep8OHA KAIUHA — CUMBOII Kposi, 30KpeMa IMPOJMUTOI Ha BiiHI; KaiuHy CaliTh Ha



202

MOTHJII; POCIMHA CTajla TaKOXK HAIllOHAJLHUM CHMBOJIOM VKPAiHCbKO20 POy, CaMoi
Yxpainu 3 1i HenpocToro icropuyHoro aonero [442, c. 270].

CUMBOMIYHICTD HA3BH IIi€l POCIWHH B YKPAaiHCHKIH €THOKYJBTYPI CTBOPIOE
TPYAHOIIIl B TIPOIIeCi mepekinany. BinTBopeHHs JinIe TeHOTaTUBHUX CEM IIbOTO 00pa3y,
30KpeMa KOJbOpYy, ad0 3aMiHa IbOrO0 CHUMBOJIY AHIIIMCHKOIO JIEKCEMO cranberry
1m030aBsie MUTBOBUM TEKCT, SK 1 MOro YMTada, €ETHOMOBHOT'O €JIEMEHTA CHMBOJIKU. Y
npuknanl ,,[louepsonina, ax xamna ...”" [386, c. 50], HE3BaX)arOUM Ha aKTyasi3allilo
ceMHU 00pa3y uepsoHuil KoIip BIIYYBAETHbCS TIMOOKA CHUMBOJIIKA Kpdacu, BTUICHA B
HBOMY, TOA1 SIK y niepeknani “She flushed the color of a cranberry ...” [426, p. 144]
miamina o0’ekra 1K Bexe 710 BTpaTH €THOMOBHOTO CHMBOJIIYHOTO HABAHTAKEHHS Ta
KCC. VY 3pasky ,, Ak iwna 3amionc — sax kanuHa 0yna ma enadka, K niv, a menep — 5K 3
xpecma 3usama” [392, T. 2, ¢. 300] onucoBuil nepekia MePETBOPIOETHCA HA JAJEKUN
BIJITOMIH OpUTiHaITy, 030aBiIeHi 00pa3HOCTI i cuMBOIiuHOI rnbuHH, a 11K as big as
a barrel, y sxomy nexkceMa barrel TO3Hau€HAa KOHOTAIEID WUPOKA, 3MIHIOE
KOHIIENTYaJIbH1 aKIEHTH: 13 KpacyHi JIBUMHA TIEPETBOPIOETHCS HA moscmyHnky: “‘When
the girl was getting married, she looked fit and fine and was as big as a barrel. Now she
is thin and looks awful” [430, p. 264].

[TpoananizoBanuit marepian (116 3pa3kiB) nae 3Mory 3poOWTH BHCHOBKH IIOJIO
crioco6iB BiaTBOpeHH: [IK 13 00’ exTOM-(prioponazBoro. KijbKicHi AaHi BiIOOpakeHO B
Tabmui 3.2.

Tabnuys 3.2

Meroau BiarBopenHsi 11K 3 00’ekToM-()10pOHA3BOI0 B IEPeKIal

Ne | Meroau nepeknany 3aranbHu %
1. | KanpkyBanss o6pa3zy 54%

2. | YacTKOBHi1 €KBIBAJICHT 18%

3. | lloBHUI eKBIBAJICHT 14%

4. | JeckpunrtuBHa nepudpasa 6%

3. Tpancno3uilis Ha KOHOTaTUBHOMY piBHI | 4%

6. | Bunydyenns oOpazy 4%

BucnHoBku 10 po3ainy 3
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[TpoBenenuii anami3z Oyay€eThCs TOJIOBHO Ha JOCIIHKEHH] 00’ €KTa MOPIBHIHHA, 00
B HBOMY aKTyaJlI3y€ThCS TIEPEHOCHE 3HA4YEHHS, OCOOMMBOCTI (hpaseosorizamii Ta
CHMBOJII3MY, TOBHOIO MIpPOIO BHSIBIISIETHCS ETHOMOBHICTh Ha BCIX PIBHSAX MOBHOI
cucremu. Y Bupinenux [1K BimoOpakaeTbes KOHIIENTYyaTi3allis CBITY — yHIBepcaJlbHa U
€THOKYJIbTypHa. KoHUmenr sx ,3ryCTOK KyJIbTypH ~ HE WICHYETHCS, TOMY
BUKOPUCTOBYEMO TOHSTTS €THOMOBHHN KOMIIOHEHT Ha PIBHI MOBH Ta KYJIbTYPHO-
cnenudiyHUi CMUCHT HA PIBHI MOBIICHHS JJIsl TO3HAYEHHSI TOTO, 1110 BUSBIISIE KyJIbTYpHE
3a0apBieHHS B 00pa3l / CHMBOJII Ta akTyali3yeTbCsl y MOBIEHHI. JlocmiKeHHs
MIPOBEJICHO 13 3aCTOCYBAHHSAM KOMILJIEKCHOTO MiIXOAY, 110 0a3yeThcs HA BUKOPUCTAHHI
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOTO, KOHIENTYaJIbHOTO, 3ICTABHOTO, KOHTEKCTYaJIbHOTO  Ta
MEPEKIIaI03HABYOTO aHATII31B.

[TpoBenenuii anami3 gae 3MOTy JIMTH TAKKMX BUCHOBKIB:

1) NOpiBHSUTBHI KOHCTPYKUIT 3 KOJIbOPOHA3BOK CKIIAAAIOTh BaroMy 4YacTKy
MOPIBHSAHBb. Y MEXax TakuX MOPIBHSIHb BUIUIEHO TPHU TPYNH, IO B1IOOPaXKarOTh
CEMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI KOJIIPHUX JIEKCEM Ta ixHI (PYHKIIi, MparMaTuky B Mexax
MOPIBHSUIBHOT KOHCTPYKUIi. Po3pi3HseMO KOHCTpyKIii, B SKHUX: 1) KOJIbOpOHAa3Ba
eKCIUTIKYE€ B KOHTEKCTI SJIepHI ceMu CyO’ekTa/00’€KTa TOpPIBHSIHHA Ta CIIPUSE
BepOasizalii  BiAMOBIAHOTO 00pa3y, 2) KOJIbOpPOHA3Ba EKCIUIIKYE B  KOHTEKCTI
nepudepiitai ceMu cy0’exta / 00’€KkTa MOPIBHIHHS Ta CHpusie BepOatizallii CHMBOIY Ta
3) KOJIbOPOHA3Ba EKCIUTIKYEThCS B KOHTEKCTI SIIPOBUMHU / TEpUPEPIHHUMH CeMaMU
cy0’exTa / 00’€KkTa MOPIBHIHHS Ta CIpUsie BepOatizallii BiIMOBIIHOTO 00pasy;

2) BIATBOPEHHS NOPIBHAHD 3 KOJIOPOHA3BOIO 31MCHIOETHCS PI3HUMHU CIIOCO0AMMU:
MTOBHUM / YaCTKOBHM €KBiBaJIeHTOM ((ppaszeosiorizoBaHi TMOPIBHSHHA), KaJbKyBaHHSM,
OIMKMCOBUM BIATBOPEHHSM ((ppa3eosiorizoBaHi Ta IHIUBITyaTbHO-aBTOPCHKI MOPIBHSHHS);

3) BIATBOpEHHS [IEHOTATHMBHOI Ta KOHOTAaTMBHOI CEMaHTHKH TOPIBHSIHb 3
KOJIbOPOHA3BOID MOJKE CYMPOBOJDKYBATHCS TepeKIalallbKuMu  TpaHchopMallisiMu,
3YyMOBJICHUIMH CTYII€HEM IMPO30pOCTI MOTHBAIlli 3HAYEHHS Ta  BIAMOBIAHOCTI
JCHOTATUBHUX 1 KOHOTATUBHUX KOMIIOHEHTIB KOJBOPOHA3BH Yy IIUJIOBIM MOBI.
Konrsoponaszsu BepOani3yroTh i cuMBOU. YacTKOBO CUMBOJIIKA KOJILOPIB 30I1ra€ThCsl B

3ICTaBIIOBAaHMX MOBaxX HE B OCTAHHIO 4YEpry 3aBJsSKHM HAsBHOCTI CHUIBHOI IS
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JHTBOKYJBTYP XPHUCTUSHCHKOI Tpaauilli. TepuTtopiaibHa BUITAIEHICTh YKPATHINB Bij
AHIJIOMOBIISIH CIIPHsIa CTBOPEHHIO BIIMIHHMX MOBHHMX CHCTEM Ta 1H/MBITyaTbHUX
eTHIYHUX 00pa3iB Ta cumodiB. [1i yac BIATBOPEHHS KyJIbTypHO-CIICIU(PIYHIX CMUCIIB
MOPIBHSHB 13 KOJIbOPOHA3BOI0 METOJIOM NMOKOMIIOHEHTHOTO KaJlbKyBaHHSI Ta OIMHCOBO
HalyYacTillle CHOCTEPIraeMoO  CTPYKTYPHO-JIGKCHMUHI Ta 00pa3Hi TpaHcdopMaili,
BHECEHHS JOIaTKOBUX JIEKCHYHUX KOMIIOHEHTIB, BUIyUYEHHSI KOJIbOPY, 3aMiHy KOJIPHOT
JIEKCEMH, KOMIICHCAIIII0 EKCITPECUBHOCTI HEKOJIPHUMHU JIEKCEMaMHU;

4) anamiz 0O’€KTIB MOPIBHAHHS 3aCBIAYMB, IO MOPIBHSJIbHI KOHCTPYKINi 13
3ay4eHHsAM (payHO- Ta (DIOpOHA3B 1 B YKPATHCHKIM, 1 B aHTJIMCHKIN JTHTBOKYJIBTypax
3aCHOBaHI1 1 Ha 130MOp(HMX, 1 Ha ATOMOP(PHMX aCOIIATUBHUX 3B’ SI3KaX, 110 ICHYIOTh MIXK
JICHOTATUBHUM 3HAYCHHSM JICKCEM Ta IXHIMH KOHOTATUBHUMH 3B’SI3KaMH U
aKTyali3yloThcs Yy (Ppa3eosiorizoBaHUX Ta IHAWBIIYyabHO-aBTOPCHKUX TOPIBHSIHHSX.
[IpyunHOIO MOBHMX Ta YaCTKOBMX 30ITMB Yy KOHIENTyasi3alli AIMCHOCTI, 1i MOBHIN
penpe3eHTallii Ta NepeKiaai MOBHUM / YaCTKOBUM €KBIBAJIEHTOM BBA)KA€MO MOIOHE B
YKpalHChKIA Ta aHTJIIACHKIM MOBI CHOPUHMHATTS W 4JICHYBaHHS CBITY, 3aCHOBaHE Ha
COUIbHUX YSBIEHHSX, 10 BigoOpakeHo B biOmii Ta mnpeuneneHTHUX  TEKCTax;
BIIMIHHOCTEH — B OCOOJIMBOCTSAX CIIPUUHATTS MIACHOCTI Ta CBOTO YCBIJIOMJICHHS B Hiid
MEBHOIO JTHIBOCHUIbHOTOW. [llMpoke Komo mpoToTUIIOBHMX aTpuOyTiB (dayHO- Ta
¢diopoHa3B ypi3HOMaHITHIOIOTh BepOasizallito Hu3ku KoHientiB. Ilepudepiitni cemu
3aJTy4eHUX JI0 TIOPIBHSIHHS 00pa3iB Ta CHMBOJIIB 1HKOJH BiIrparOTh BUSHAYAILHY POJIb
y Mpolecl 3ICTaBIECHHS W CTalOTh SAJPOBUMH B KOHTEKCTI, IO CYIPOBOJIKYETHCS
BepOasizaliero aOCTPAKTHUX, EMOIIIHIX KOHIENTIB, YaCTO MO3HAYEHUX €THOMOBHHUMHU
0COOJTMBOCTSIMU;

5) BIATBOpPEHHsS TOpIBHAHBb 3 00’ekTOM-(hayHOHa3BoWO (428  3pa3KiB)
3MIUCHIOETECS METOJIOM KaJbKyBaHHS 00pa3y, YacTKOBOTO €KBIBAJIEHTAa, ITOBHOTO
€KBIBAJICHTA, JCCKPUNTUBHOI NIepudpasu, TpaHCIIO3MIIlT HA KOHOTATUBHOMY PIBHI,

6) BIATBOPEHHS TIOPIBHAHB 3 00 ekToM-(hiopoHazBoro (116  3paskiB)
3MIUCHIOETECS METOJIOM KaJbKyBaHHS 00pa3y, YacTKOBOTO €KBIBAJIEHTA, ITOBHOTO
€KBIBAJICHTA, JCCKPUIITUBHOI MepU(ppa3u, TPAHCIO3MUII HA KOHOTATUBHOMY pIBHI,

BUTYYEHHSIM 00pa3y;
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7) y mpotieci mepexiaay MOPIBHSHHS 13 3aJyYSHHSM HaIllOHATbHO-KYJIBTYPHHUX
o0pa3iB Ta CHUMBOJIB BHSBISETHCS €THOMOBHA CEMaHTHKa Ha3B 3alyd€HUX O
3icTaBlieHHA 00’€kTiB. ToMy JOIUIBHUMM [UIs 3aCTOCYBaHHS BB@KAEMO METOJ
KaJIbKyBaHHsS Ta OIMHCOBUN, METa SKUX — aJeKBaTHE BIATBOPEHHS E€THOKYJIbTYPHOIO
HABaHTa)KEHHs 00pa3y Ta CHMBOIY, 3YMOBJICHOTO ICTOPUYHMM, HAIllOHAILHUM Ta
KyJIbTYpHUM J0CBIIOM Haponay. [Ipu oMy BaxIIMBO 30€pertu KyJabTypHO-CIIEHU(IUHI
CMHCIIM 3a3Hau€HNX 00pa3iB Ta CUMBOJIIB;

8) MDKMOBHMWA JIIHMBOKYJIBTYPOJIOTTYHMM aHalI3 Ja€ 3MOry 3’sCyBaTd
ocoOnMBOCTI  BepOanizalili  KyJbTypHO-crienuiuHux o0pa3iB Ta KOHIEMTIB, SKi
GbikcyroTh 1HpOpMaIliio, YIpoa0BK BIKIB HAKOMMYEHY HApPOJOM Yy MPOIleci B3aeMOIIi 3
JOBKLUISIM, 3aCO00M XYyJIOKHBOTO TOPIBHAHHS Ta 3AIMCHUTH HOTO MEpeKiIago3HaBue

JTOCITIKEHHS.

BUCHOBKH
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VY nucepTatiii po3risIHYTO BHXIAHI TEOPETHYHI MO3UIIIT TOCIIPKEHHS TTOPIBHSHHS
B MEXaxX MUDKIMCIUIUTIHAPHOTO TMIAX0My — 3 JIOTIKO-(h110CO(ChKOro, CTPYKTYPHO-
CEMAaHTUYHOTO, JIHTBOCTHIJIICTHYHOTO, MPAarMaiHTBICTUYHOTO, TICUXOJIHTBICTUYHOTO,
JIHTBOKOHIIENTYaIbHOTO, JITHTBOKYJIHTYPOJIOTIYHOTO Ta KOHTPACTUBHOTO PAKYPCIB IS
Horo rimmOOKOro po3yMiHHS Ta BCEOIYHOTO NEPEKIIaJ03HABYOTO aHAITI3Y.

VY nucepraiili BUMpAIOBAHO KOHIICTIIIO JOCTIIHUAIIBKOI METOAOJOrl Ta
METOJMKH Ha OCHOBI THTETPAJIbHOIO MIAXOAY IO JOCHIKYBAaHOTO SIBUILA Ta IMOJIAHO
3pa3Ky NepeKsIaio3HaBuoOro aHami3y XyA0KHbOIO MOPIBHIHHSL.

[lopiBHSIHHST — OJIWH 13 OCHOBHMX NPUHMOMIB II3HAHHS 30BHIIIHBOTO CBITY M
JTYXOBHHMX IIIHHOCTEH; TMpoIec, y SKOMY BIJIMIHHOCTI ¥ MOMIOHOCTI HEPO3PUBHO
noeaHaHi. et MeTo mi3HaHHS JIOAWHA CIPUIIMae MPUPOAHO, OCKUIBKU TMOPIBHSHHS —
OpraHIYHUN KOMIIOHEHT MPAKTUYIHO1 TISTHHOCTI JIFOCH.

3BaKalouM Ha TPAKTyBaHHS IOPIBHSHHS SK PO3yMOBOTO 30JMKECHHS peabHUX
(akTiB, O CYMPOBOKYETHCS MEBHUMH BITUYTTSAMHU (TOTOXKHOCTI UM BIJMIHHOCTI), B
XYJ0’)KHbOMY TOPIBHSAHHI BiJIOYBa€ThCS 30MKEHHST 00’ €KTIB, 110 HAJIEKATh J0 PI3HUX
KJaciB, II0 HAJAITOBaHE Ha TOIIYK 1J€aTbHOTO 00’€KTa, B SKOMY II€BHA O3HaKa
BUSIBIISIETBCSL HAMSICKpaBimie. Y TPOIECT OTOTOKHEHHSI 00 €KTIB iXHS HAJICKHICTH 0
pI3HUX KJIACiB JIa€ MOXIIMBICTh PO3MIMPUTH TOPU3OHTH CHPUUHSATTA. XYIOKHE
MOPIBHSHHS TOJ1 HACIIIOK: 3 OJHOTO OOKY, 11€ BUSIB HECKIHYEHHOCTI MPOIIECy Mi3HAHHS,
3 IHITIIOTO, — CBIXICTb MOTJISITY HAa 00’ €KTH TOBKLUIS y HOTO MOBHOMY Ta MOBJICHHEBOMY
BTLJICHHI.

JloriuHuil acneKkT TPaKTyBaHHsS IMOPIBHAHHS AKIEHTYE yBary Ha OpPraHIYHOMY
3B’S3Ky  TIOPIBHSHHS 3  JIIOJACBKUM  OyTTaM. Y  Tporeci  BCTAHOBJICHHS
3aco0aMu y XyJ0KHbOMY TODPIBHSIHHI BiIOYBa€ThCsl aKTMBHA KOTHITHBHA MISUTBHICTD
JIFOIVHU.

XyIOo)KHE TIOPIBHSHHS PO3MIIHYTO Y CHUCTEMHO-CTPYKTYPHIM —Tapaaurmi
JIHTBICTUKU.  BCTaHOBIEHO  CTPYKTypHO-CEMAHTWYHI  MOZENI  TOPIBHSUIBHUX
KOHCTPYKIIIA 3ICTaBIIOBAHUX MOB Ta OMNHMCAHO OCOOJIMBOCTI MOro BiATBOPEHHS

LUIOBOIO MOBOIO. CTpPYKTYpPHO-CEMAaHTHUHUI aHai3 MOPIBHAHHSA Ha MaTepiail
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31CTaBIIOBAaHUX MOB J]aB 3MOTY BUOKPEMHUTH MOJEJ OCHOBHHUX 1 JOTIOMIKHUX MOBHHX
3aCO0IB BUPKEHHS TMOPIBHSIBLHOI KOHCTPYKINi, Cepejl SIKHX OCHOBHI — II¢ BUIBHI
CJIOBOCTIOJTYYE€HHS, 1HJMBITyalbHO-aBTOPCHKI MOPIBHAHHS, Ta CTall CHOJYyYEHHs CIIB,
¢dpazeonorizoBaHi MOPIBHSIHHSA, B MEXaxX MPOCTOrO Ta CKJIATHOMIAPSTHOTO PEYCHHS 3
HiAPSAHUM MOPIBHAJIBHUM; JTONOMDKHI — MOpdeMH1 Ta Mopdosoriuni. Mopdosoriuni
3ac00M MOJIETIOBAHHS TIOPIBHSHHS — OPYJAHUNA Ta POJOBHM BIIMIHKM IMEHHUKA — €
CTPYKTYPHO-KOHOTAaTUBHUMHU peaIisIMU YKPAiHChKOT MOBH.

CTpykTypHUIl aHalll3 CEMAHTUYHUX MOJIENIeH MOPIBHIBHUX KOHCTPYKIM Ha
OCHOBI JIOTIKO-TpaMaTUYHOTO TMIAXOJY JaB 3MOTY IOCIIOBHO BpaxyBaTh KOMILIEKC
JTOCTITHUIIBKUX TIOTJISAIB: 3@ TUIIOM OCHOBH MOPIBHSUIBHI KOHCTPYKIIII MOAUIIEMO Ha
aJ1’ €EKTHBHI Ta JIIECITIBHI.

VY JmocmKeHHI aKIEHTOBAaHO Ha CTHJIICTHYHUX OCOOJIMBOCTSX XYIO0KHBOTO
MOPIBHSHHS B MEXKax TPaJWLINAHOI JIHTBICTUYHOI MapagurMu. XYJIOXKHE MOPIBHAHHS
BBAKAEMO CTWIICTUYHOIO (DIrypOIO, 3aCHOBAHOIO HA CEMAaHTHYHINA MOAIOHOCTI Ta
MO3UIIINAHINA CyMDKHOCTI Cy0’€kTa Ta 00’€KTa, ISl SKOi XapaKTepHUM € HasBHICTb
JekceMu abo MopdeMu, 0 BUpaXae 11€10 Mo1I0HOCTI, Ta O3HAKU 31CTABJICHHS, OCHOBU
TIOPIBHSTHHSL.

Buokpemiieno (yHKINT XyA0KHBOTO TOPIBHSHHS B TEKCTaX YKPaiHCHKOI Ta
aHTTCbKOI MOB. [IpW3HAaYeHHS MOBHOI OJWHHIII CTOCOBHO MOBHOI CHUCTEMH —
BUPaKaTH KaTeropiajibHE 3HAYEHHS, TOMY XYIOXXHE TIOPIBHSHHS B IIbOMY AacCIeKTi
BepOai3ye Mi3HAHHS, TAKUM YAHOM BUKOHYIOUM HOMIHATUBHY (PYHKIIIO (B MEXax sIKOi
BUAUIAIEMO 1I€HTH(IKYBaJIbHY, TIpaAylOBaJbHY, KOPEIIOBAaHHS); KOHLENTyali3arii
(penpe3eHTye 1M10€THIYHY CrHerudpiky MOBHOI KapTHHH CBITY IIUIIXOM KOPEJISIIii
300paXyBaHOTO MpeaMeTa 3 IHIIMMHU, OJIM3BKUMH JI0 TIEBHOTO MOBHOTO COLIyMY
MpeaIMETaMy Y1 00pa3aMu); €CTETHYHY, OCKUTBKY B MOBI BiIOOpaKar0ThCs PI3HOMAaHITHI
€CTeTUYHI1 IIIHHOCTI W BTUIIOIOTBCS y CHUMBOJIIN, MidoJorii, oOpsaax, Tpaaullisx;
KyJIBTYPOJIOTIUHY: y XYIOXKHbOMY TOPIBHSHHI BIAOOpaK€HHM KOA KyJIbTYpH, IO Y
MOEJHAHHI 3 HOMIHATUBHUM YJICHYBaHHSIM BIIOOPAXKAETHCS Y CMHCIOBOMY CHHTE3I;
acolllaTuBHy, 10 crpuse ¢GOpMyBaHHIO  I[UIICHOTO  oOpa3y,  BIAMOBITHUX

NPECyNO3ULIAHNX  3B’si3kax. MoBneHHeBl  (YHKIII  XYJOXXHBOIO  IOPIBHSIHHSA
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nependavaroTb METy MOro BUKOPUCTAaHHS B KOHKPETHOMY BHUCIIOBIOBaHHI. Cepen HUX
BUOKPEMJIFOEMO XapaKTepU3yBaJIbHY, MOJAi3yBaJlbHy, CIIOBOTBIPHY, CTHJIETBIPHY,
CTPYKTypyBaibHy. MoBNeHHEBI (DYHKIII XYJOKHBOTO TOPIBHSHHA PO3IJISIHYTO Y
KOMYHIKAaTUBHOMY acCMeKTi, M0 BifoOpakae (YHKINi MOPIBHAHHS B KOHKPETHOMY
BUCJIOBJIFOBaHHI Ta B KOHKPETHIM MOBJICHHEBIM CUTYaIlii, /Ie MOBITOMJICHHS BUSBIISETHCS
00’ €KTOM KOMYHIKaTUBHOI AisUTbHOCTI MOBIISL. Cepesl HUX — UTtocTpaTUBHA (DYHKIIIS, 110
3abe3neuye COpURHATTS HENPEAMETHOTO CBITY SIK MIPEIMETHOTO, Ta iHPOpPMaTUBHA.

VY auceprarii BIEpiIe CIPOECKTOBAHO TMCUXOJIHIBICTUYHY TEOPIIO aKTyaJIbHOT'O
YJIeHYBaHHS pPEYCHHS Ha PEYCHHs, YCKIQJHEHI XYyJIOXKHIM TIOpDIBHSHHSM, 3
aKTyaJTli3alli€l0  TEMO-PEMATHYHOTO aHai3y B TMPOEKIi Ha Cy0’€eKT 1 00’€KT
MOPIBHSJIBHOT KOHCTPYKIIIi B yKpaiHCbKO-aHTIIIMChKOMY 31CTaBlICHHI. Y Ba)kKa€MO HOBUM
MiAX1A 0 1HTepHpeTalii MOpIBHAHHS Kpi3h MPHU3MY TEOpii aKTyaabHOTO UYJICHYBaHHS.
3acTOCOBYIOUM TEOpil0 aKTyalbHOTO WIEHYBAaHHS 10 JBOX OCHOBHHMX MOJEeH
MOPIBHSIHHS, BBOJMMO TE€PMIH aKTyalbHE UYICHYBaHHS NOPIBHSUIBHOI KOHCTPYKIII Ta
BUOKPEMJIFOEMO HU3KY MOJIENIeH akTyaiizallii TeMd W peMu B MeXax MpOCTOro Ta
CKJIQJIHOMIAPSTHOTO PEUEHHS 3 MAPSAHUM TMOPIBHSUIBHUM, a came: Tema (CyO’ €Kt
MOPIBHSUTBHOT KOHCTPYKIIii) — peMa (00’ €KT MOPIBHIbHOI KOHCTPYKIIIi) i Tema (00’ €KT
MOPIBHSUTLHOT KOHCTPYKIIIi) — pema (CyO0’€KT TOPIBHSUIBHOT KOHCTPYKINi) B MeXax
MPOCTOTO Ta CKJIQJAHOMIAPSAHOTO PEUCHHS 3 MIAPAIHUM MOPIBHSIBHUM.

Y JoCHiKeHHI CXapaKTepU30BAaHO CYTHICTh XYyJOKHBOTO TIOPIBHSHHSA SIK
KaTeropii MEepeKyIalo3HAaBCTBA 3BaKalOYM Ha OCOOJIMBOCTI, 3yMOBJICHI €THIYHUM
CBITOCHPUMHATTSIM MOBLIB Y ME&XaxX BIANOBIHUX MOBHUX KAPTHH CBITY Ta OKPECIEHO
MEePEKIIaTHUN TIOTEHITIaN XyI0KHBOTO TTOPIBHIHHS 3 YpaXxyBaHHSM yCiX PIBHIB MOBHOI
CHCTEMH.

CkrmagHuii  cuM0103 TpPOIECIB Yy CBIJOMOCTI MOBHOi  OCOOMCTOCTI, IIIO
BIIOYBA€ThCSA Yy MPOIECI 3ICTaBJIEHHS 00 €KTIB 30BHINIHBOTO CBITY (KOTHITHBHUX,
KyJIbTYPOJIOTIYHUX, KOHLENTYyaJbHUX, MOBJICHHEBUX) JIa€ MOKJIMBICTh BepOanizyBaTu
HACIIIJIKU TI3HAHHA B XYJOXXHHOMY MOBJICHHI TI€BHOI JIHIBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH.
BepOanizalisi JIHIBOKYJIBTYpPHUX KOHLENTIB BIAOYBA€ThCS Ha BCIX PIBHSAX MOBHU. 3

ONIALy Ha Cy0’eKT Ta O0’€KT KOHLENTyawi3alii, y TMOpPIBHAIbHINA KOHCTPYKIIl
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BTUTIOETHCSL IIUPOKUIM CHEKTP KYJIBTYPHUX CMHCIIB. BiITBOpEHHS €THOMapKOBaHOTO
XyJOKHBOTO TOPIBHSHHS y TIEPeKajal — 3aBJaHHS MepeKiazada SK CBOEPITHOTO
MOCEpEeHMKA MK JIBOMA JIIHMBOKYJIFTYPHUMH CHUIBHOTaMU. MeTa MepeKiia03HaBuoro
aHaizy — 3’SCyBaTW BIAMOBIAHICTG YW HEBIANOBIMHICTh IHOTO BIATBOPEHHS 3
ypaxyBaHHSIM TiepeBar Ta HEIOJIKIB TepeKyiaay. 3amnpornoHOBaHA METOJIUKA
NEePEKIIa03HaBYOro aHali3y 0a3yeThCsl HA CUCTEMI METOJIIB CTHIIICTUYHOIO aHAJI3Y,
aKTyaJIbHOTO YJIEHYBAHHS Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOIO W JIIHIBOKOHIIENTYaJIbHOTO
aHaJi3iB, a TAKOK METOAMKA TePEKIIaJ03HABUOTO aHAJI3y CTPYKTYpHO-KOHOTATHBHOI,
JIEKCUYHOT peamiii Ta Qpaszeonoriynoi OAMHUIN. Y [OucepTalii MOCIyroBYyEMOCS
TEPMIHOM KYJIBTYPHO-CIEIU(IYHOTO CMHUCITY €THOMOBHOTO KOMIIOHEHTa, IO
3peali3oBY€ThCSI B TPOIECI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii SK OCHOBHOI OJIMHUII
NEPEeKJIaIO3HABUYOr0 aHami3dy. JIaHIIOKOK emHoc — Kyiemypa — MO08a CIYTY€
OCHOBOIO BWIIPAIIOBAHHS KOHIEMI[I E€THOMOBHOTO KOMIIOHEHTa XYJ0KHBOTO
MOPIBHSIHHSL Ta CIOCOOIB MEPEKIaJ03HABUYOr0 aHali3y aKTyalli30BAHOIO B HHOMY
KyJbTYpHO-CIEIIU(pIYHOTO cMHUCITy. BBaxkaeMo Takui MiaXiJi HOBAaTOPCHKUM U
e(EKTUBHUM, OCKUIBKH MOTO 3aCTOCYBaHHS J1a€ 3MOTY OCATHYTH OCOOJHMBOCTI
00’€eKTa JOCTIHKEHHS 1 1aTh HOMY HAJIeXKHY MEePEKIIaJ03HABUY OIIHKY.
CTpyKTypHO-KOHOTaTHBHI ~ peallii  BiJOOpa)kat0Th €THOMOBHI  OCOOJIMBOCTI
BUXIJTHOI MOBH, L0 BHABISIOTHCA B il I'paMaTUYHUX Ta CJIOBOTBIpHHX (opmax W
AKTyali3yI0Th KyJbTYPHO-CIENU(DIYHUIA CMUCIT B XyIOKHBOMY AUCKYpCi. IpyHTyemo
NePEeKIIaI03HaBYMIA aHAITI3 HAa MaTepialll MOPIBHSUIbHUX KOHCTPYKIIIN YKpaiHCbKOi MOBH
SIK BUX1IHOI Y JOCTIPKEHHI ¥ BUAUIIEMO KOHCTPYKIIIi, IO MICTSTh rpaMaTuyHi Gpopmu,
BJIACTHMBI BUHATKOBO YKPAiHCHKIA MOBI B IUIaH1 YKPaiHChKO-aHIIIMCHKOTO 31CTaBJICHHSI.
Ile mopiBHSUIbHI KOHCTPYKLII 3 00’€KTOM MOPIBHSHHS, BUPAXEHUM TI'PaMATUYHUMU
dbopMamMu OpyHOTO ¥ POJOBOTO BIIMIHKIB IMEHHHKA Ta MPUKIAIKOIO uepe3 aedic.
Po36ixHOCTI Yy crmoco®ax BUpaKeHHS TIpaMaTHUYHUX (OpM Yy TMOPIBHIOBAHUX
MOBaXx JIEKOJIH JOCHTh CYTT€EBI 3 OIVISIy Ha HAJISKHICTh YKPATHCHKOT Ta aHTJIHCHKOT MOB
70 pI3HUX MOBHUX THmiB. He3Bakaroun Ha 1Ie, TNepeKIazadi 3HAXOMATh pI3HI
MO>KJIMBOCT] Ui BIATBOPEHHS MOPIBHSJIBHUX KOHCTPYKIM 3 00’€KTOM B OpYAHOMY

BIIMIHKY (PO3rOPHEHOIO CHOJIYYHHKOBOK KOHCTPYKII€EIO 13 30€peKeHHSIM 00’ €KTa



210

MOPIBHSHHS, JAECKPUNITUBHOIO TEepu(Pa30l0 3 BWIYUYCHHSM JIEKCEMU Ha TO3HAYCHHS
0o0’ekTa TOPIBHSAHHS, OOpa3HO-TpaMaTHYHOK TpaHChOPMAIIi€r0, JIECKPUITHBHOIO
neprudpa3or0, 1HKOIW BIITBOPEHHS HETOYHE); 3 O0’€KTOM B POJOBOMY BIIMIHKY
(IHBEpTOBAaHUM EMITETOM, EIITETHOI KOHCTPYKINEO, TECKPUNTUBHOIO Tiepudpazoro) Ta
3 00 €KTOM-TIPUKIIAAKOK dYepe3 Jedic (JAeCKpUINITUBHOIO TMepudpa3orw, 00pa3Ho-
rpamMaTHYHOIO TpaHC(hOpMaII€r0, KaJbKyBaHHSIM) aHIJIIHCHKOK MOBOIO.

3aKpiIIeHICTh 3a JIEKCEMOIO-peaTi€l0 €THOKYJIBTYpHOI 1HGOpMAaIlii, dyKoi st
00’€KTUBHOI JIIACHOCTI MOBHU-CIpUiiMaya, 3yMOBIIIOE 3aCTOCYBAaHHS MEBHOIO MiIXOIY
710 TUTaHHS TIPO CIIOCOOM BIATBOPEHHS ITUX JIEKCHUHUX onuHUIlb. Kiacudikyemo peanii
3a MMPEIMETHOIO, MICIIEBOI0 Ta 4YacoBOK O3HakaMu. [IpociigkoByroun crocoou
nepeKiagy XyAOKHBOTO TIOPIBHSHHSA 3 JIGKCMYHOIO DEali€lo, BHUSBISEMO, IO
HAYXKUBAHIII CepeJl HUX TaKi: KOHTEKCTyaJbHE YIOMIOHEHHS, TpaHCIiTeparllis,
KaJIbKyBaHHSA, KOMOIHOBaHE Ta TINEPOHIMIYHE MEepPeMEHYBaHHS; MEHII YacTOTHI —
JIECKpUNTUBHA Tepu(dpaza Ta BTpaTa pealiii B IpoIlECi Mepekiany. YHOIIOHEHHS He
BBAKAEMO €(PEKTUBHUM METOJOM BIATBOPEHHS KOHIIETITYaJdbHOI JUXOTOMIi CBIA —
Yy>KUH, OCKUIBKM HOTO 3acTOCYBaHHS HE Ja€ 3MOTYy BIJUYTH €THOMAapKOBAHICTh
300paKyBaHOTO 00pa3y.

B nucepramii oOrpyHTOBaHO, IO XYAOKHI TOpPIBHSHHS, 3aCHOBaHI Ha
akTyamizamii (OHETHUHUX CTWIICTUYHMX MPUHAOMIB, € €THOMapKoBaHi. Y HHUX
BUSIBIISIIOTHCS YHIBEPCAIBbHI 1 €THIYHI 0COOTMBOCTI MOBJICHHEBUX CITOCOOIB BepOaizarlii
(GparMeHTiB JOBKULIA B XYIOXKHbOMY TeKCTi. CHHCceMaHTH4YHI oOpa3u 30arauyyroTb
CJIOBECH1, MIAKPECTIOITh IXHIO SICKPaBICTh, OaraTorojioccsi, 00’ €MHICTh. [[pomy
CHpUSIOTH (POHETUYHI CTUIIICTUYHI 3aC00U, 10 SIKUX Halle)KaTh KOHCOHAHC Ta ACOHAHC.
VY JochimkeHHI BHKOPUCTAHO TepMiH (DOHECTeMa, OCKUIbKM TII€BHA KOMOIHAIS
MIPUTOJIOCHUX 3BYKIB, IO YBAKAE€THCS B MOBO3HABCTBI YHIBEPCAILHUM (HOHETUIHUM
1HTeHCU(IKaTOpOM, TOB’sI3aHA 3 MEBHMM 3HAYEHHSM YU TEBHUM KOJIOM 3HAY€Hb Ta
BUSIBIIAE KyJIbTypHO-cielM(iuHi (HOHETHUHI OCOOIMBOCTI, CIyrye (QOopMati3yloduM
€THOMOBHUM €KCIIPECHUBHUM KOMIIOHEHTOM B MEXKaX IMOPIBHSHHS B YKPaiHCHKO-

aHITIICHKOMY 31CTaBJICHHI.
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BinTBoproroun CHHCEMaHTHYHI OO0pa3u, TMepeKiagadyi BUKOHYIOTh CKIIAIHE
3aBJaHHs, aJPKe 3BYKOBa €THOCEMAHTHKAa YacTO BIMIHHA B 3ICTaBIIOBAHMX MOBAX,
HEPIJKO CTBOPIOE CYTTEBI MEPEIIKOAM B IMpPOIECi Mepenadi KyJabTypHO-CIeHUu(pIIHOTO
CMHCITY B IIUTHOBOMY TEKCTI. 3Ba)KalOYM Ha €THOMOBHY Ta JIIHTBOKYJIBTYPHY cHelu]iKy
3ICTaBIIOBAaHUX MOB, KOHOTATMBHY CEMAHTHUKY (OHETUYHUX CTHIIICTUYHUX 3ac00IB
BJIAEThCSI BIITBOPUTH BHACHIJIOK YaCTKOBOI 3aMiHM CHHCEMaHTHYHHX OOpasiB.
HeBunpagnana 3BykoBa 3amMiHa MPU3BOAUTH JI0 3MIIIEHHS! KOHOTAllli CHHCEMAaHTHUYHUX
oOpa3iB. Ha xanp, crnocrepiraemMo W yTpaTy CHHCEMaHTHYHOTO oOpa3y. [Hkomu B
MEePEeKIail  MPOCTSIKYEMO BHKOPHUCTAHHS KOMIICHCATOPHHMX 3aCO0IB  JIGKCHYHOTO
XapakTepy.

Mogeni Xym0KHBOTO TTOPIBHSHHS Ha OCHOBI aKTyasi3allii HU3KH CTHJIICTHYHUX
npuiiomiB  (MeTadopu, emitera, METOHIMIi, OKCHMOPOHY, TyMOpY, CapKazMy)
CHOHYKalOTh ~MHCIUTH, (aHTa3yBaTH, OauuTu, 4yTH, BiguyBatd. Tomi sk
(pa3eosiorizoBaHi MOPIBHSIHHS MalOTh TEHACHINIO /10 HU3BKOTO BHUSIBY OOpa3HOCTI,
1HAWBITyaIlbHO-aBTOPChKI HOBOTBOPH — I1I€ HECHOJIIBaHI SICKpaBl CJIOBECHI 0OO0pasm.
Hamip nucbMeHHHMKa BHM3HAYa€ JIEKCMKO-CEMAHTHYHY OpIEHTAIlll0 Ta EKCIPEeCHBHO-
€MOIIIfHY HACHYEHICTh CIOBECHOTO 00pa3y, BepOaslizye CBOEPIIHE aBTOPChKE OaYeHHs
JIMCHOCTI Ta ii BepOaizallito Xy 10KHIM TTOPIBHSIHHSIM.

VY mporieci epekamy 3aCTOCOBYEThCS HU3KA CIIOCOOIB BIATBOPEHHS TOPIBHSHB,
YCKJIAJTHEHUX JIEKCUKO-CTHWIICTUYHUMHU  3aco0amu. Dpa3eosorizoBaHi MOPIBHIHHS
BIJITBOPIOIOTH TTOBHUM 200 YaCTKOBUM €KBIBAJICHTOM, KJIbKYBaHHSIM 4M OnUcoBo. Crifg
HAroJOCUTH, 10 METOJI KaJIbKyBaHHS BUSIBISIETbCA HAMOUTBII €(EKTUBHUM CIIOCOOOM
nepenadi  OCOONMMBOCTEH  KyJIbTYPHO-CIIEHU(PIUHOTO  CMHCITY,  aKTyajli30BaHOTO
MOPIBHSIHHSIM, YCKJIQJIHEHUM JICKCUKO-CTWJIICTUYHUMHU 3acobamu. [HAMBiMyabHO-
aBTOPCHKI TIOPIBHSAHHS BIATBOPIOIOTH Y MEPEKIIall MEPEeBAKHO METOJIOM KaJlbKyBaHHSI.
Bubip Mertony mnepekiiagy BHU3HAYA€THCS MOTHMBOBAHICTIO CJIOBECHOTO 00pa3zy, Horo
BITOOpaXCHHSM Yy HAIIOHATFHUX MOBHUX KapTHHAX CBITy, TIOTCHINMHO aJCKBAaTHUM
COPUUHATTAM y LIJIHOBIA MOBI 3 OTJISIAY HA JIHTBOKYJIBTYPHI Ta JIHTBOKOHIIENTYaJIbHI

0COOJIMBOCTI 31CTABJIFOBAHUX MOB.
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Y nucepramii TPOIHTEPIPETOBAHO TMEPEKIAIHUNA TIOTEHINAT  XYJ0XKHBOTO
MOPIBHSIHHS 3 KOJIBOPO-, hayHO- 1 JIOpOHa3BaMH SIK HAWYACTOTHIIIIMMH KOMIIOHEHTaMHU
MOJeNiel TBOpEHHS 3 OIJISIy Ha CHUMBOJIYHICT IXHBOTO 3HAUYEHHS B MeXax
JHTBOKYJIBTYPOJIOTTI.

VY XyloXKHbOMY MOPIBHSIHHI aKTyali3ylHOTbCS YHCIEHHI KOJIPHI acolialii, 1o
30arauyroTh WOro YyTTEBUMHU (30pOBUMH) OOpazamMu Ta BepOadi3yrOTh BIJMOBIAHI
oOpazu i koHuenTtu. CioBecHi 00pa3u 3 KOJbOPOHA3BAMU MOEAHYIOTH MPEAMETHO-
JIOTIYHY 30pOBY KapTUHY 31 CKJIQJIHUM KOMIUIEKCOM acOI[laTUBHUX 3B SI3KIB
CHMBOJITYHOTO HaBaHTaXKeHHs. KoIbOpOHa3BU B MEXax XyJIOXHBOI'O MOPIBHSHHS SIK
00’€KTy JOCHIPKEHHS MOTHMBOBAHO THM, II0 B XYJOKHBOMY TEKCTI KOJbOpOHA3Ba
eKCILTIKY€ JIEHOTaTUBHI 1 / a00 KOHOTATHBHI CEMH, aKTyali3ylO4YH BIAMOBIIHI CMHUCIIH,
cepen SKMX KOHOTATHMBHI BHSBISIOTHCS ETHOMICTKUMH, 00 BepOami3ylOTh HHU3KY
KOHIIENTIB Ta CHMBOJIIB, MPUHHATUX TIEBHOIO JIIHTBOKYJIBTYPHOIO CIUIBHOTOIO.

VY pe3ynbraTi KOMIIOHEHTHOTO Ta CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOIO  aHali31B
BUOKPEMJICHO TIOPIBHSJIbHI KOHCTPYKINi, y SKWUX: 1) KOJIbOpPOHA3Ba EKCIUIIKYE B
KOHTEKCTI siIepHI ceMu cy0’ekta / 00’€KTa MOpPIBHSHHA Ta CIpHsie BepOasizarii
BIJIMOBITHOTO 00pa3y ¥ KOHIIENTY, 2) KOJhOPOHA3Ba EKCIUIIKYyE B KOHTEKCTI
nepudepiiiHi ceMu cy0’ekTa / 00’ €KTa MOPIBHSAHHSA Ta Crpuse BepOami3allli CUMBOIY i
KOHIIENTY, 3) KOJbOPOHA3Ba EKCIUTIKYE€ThCSI B KOHTEKCT1 SIAPOBUMH / TiepudepiitHuMu
cemamu cy0’ekTa / 00’ €KkTa IOPIBHAHHS Ta CIipusie BepOari3aiii BiAMOBIIHOTO 00pasy i
KOHIIETTY.

[IpocmigkoBaHO crocoOU BIATBOPEHHS XYAOXKHIX MOPIBHSAHB 3 KOJILOPOHA3BOIO Y
MIePeKIIaIl, BUOIP SIKUX 3aJICKUTh BiJl 3aKPIIICHOCTI 32 KOJIHOPOHA3BOKO JCHOTATUBHOTO
Ta KOHOTAaTUBHOTO 3HAYE€Hb  YHIBEPCAIBHOTO 1 / YW KyJIbTYPHO-CHEU(PIUHOTO
XapakTepy Ta CTYIEHs BUSABY HEIO KyJbTYPHO-CHELU(IYHOTO CMHUCIY B XYJOKHbOMY
TekcTi. PpazeosIorizoBaHi MOPIBHSIHHS YaCTO MAlOTh CBOKO MOBHY TPa/IMIIIIO, 3aCHOBAHY
Ha JITHrBOKOHIIETITYaIbHIN Ta JIHMBOKYJIBTYPHINA CBOEPITHOCTI, TOMY BIATBOPEHHS IXHIX
€THOKYJIBTYPHHUX OCOOJIMBOCTEH PIIKO MOXKIIUBE 3a JIOTIOMOT'0I0 MTOBHUX a00 YaCTKOBUX
(dpa3eonoriyHuX eKBIBAICHTIB. [HAMBITyaqbHO-aBTOPCHKI TMOPIBHSAHHS BUSIBIISIIOTH

no10Hy TeHaeHUr0. HaliyacTie nepekianadi B 000X BUIAAKaX BAAIOTHCA 10 METOLY



213

NOKOMIIOHEHTHOTO ~ KaJIbKyBaHHSI a00 OMNMCOBOIO, IO MOSCHIOEMO HaMaraHHIM
BIITBOPUTU KYJITYPHO-CIIEHU(DIYHANA CMHUCH XYI0KHBOTO TOPIBHSHHS, YCKJIAJHEHOTO
KOJIbOpOTo3HaueHHsIM.  [lpomiec  BIATBOpPEHHS  CYNpPOBODKYETHCS  MEBHUMU
NepeKIIaallbKuMU TpaHC(HOpMAITisIMHU, 3yMOBIICHUMH CTYIICHEM MPO30POCTI MOTHBAIIil
3HAYEHHS, a TaKO0X HEBIJMOBIHICTIO ETHOMOBHUX KOHOTATUBHUX KOMITOHECHTIB
KOJIIPHOI JIEKCEMH B MOBI OpHUTiHATy Ta MepeKiaxy. Y Mpolecl BIATBOPEHHS
XyJIOXKHBOTO TOPIBHSHHS 3 KOJBOPOHA3BOIO CIIOCTEPIraroThes: 1) CTPYKTYpHO-
rpaMaTu4Hi, JIKCMYHI Ta 0Opa3Hi 3MiHM, 2) JOJaBaHHS JIGKCMYHUX KOMIIOHEHTIB,
3) BUITyUYEHHS KOJIbOPOHA3BH, 4) 3amiHa KOJIbOPOHA3BH, 5) xommeHcartis
EKCIPECUBHOCTI HEKOIIPHUMHU JIEKCEMaMH.

3oomopdizm Ta dropoMopdizM yBaKaroTh OCHOBHUM TPUHITUTIOM BepOaizariii
CMHCTIB K Yy CBIJIOMOCTI KOXKHOTO HAapOay 3arajioM, Tak 1 B IHAWBIIyaJbHO-
aBTOPCbKOMY CHpPUUHATTI cBiTy. [IpuHIMI 300- Ta (IOPOUEHTPU3MY TOCHITOBHO
BIIOOpaxaeTbcss 'y (pa3eosioriyHiil CUCTeMl, TNPEUENEHTHUX TeKcTax. SKicHI
XapaKTEePUCTUKN Ta TMOBEIIHKOBI MOJIENIl POCIMH Ta TBAPUH CTAIOTh ACOLIATHBHOIO
0a3010 aTpuOyTHBHHUX O3HAK, 33 SKMMU MPOBOIATH Mapayiedi 3 JIOJUHOI0. XyI0XKHI
TIOPIBHSTHHS, JIO SIKUX BXOJITh HA3BU TBAPUH 1 POCIIHH, BUSBISIOTH BUCOKY YaCTOTHICTh
y MOBI1 Ta BUKOPUCTAHHSI Y MOBJICHHI, 1110 3a()IKCOBaHMX BUOIPKOIO 3 JIEKCUKOTpah1IHIX
Ta XYJO0XKHIX DKEPETI.

3icTaBieHHS XYyJ0KHIX MOPIBHSHB 13 (hayHO- Ta (priopoHa3BaMu B YKPATHCHKii Ta
AHIIIMCHKIA JIIHTBOKYJIBTYpax Ja€ 3MOTy 3pOOMTHM BHUCHOBOK IIpo 130oMopdizm /
aniomop(di3Mm acorriailiif, iXHIO OI[IHHICTb, a TaKOX TEHJEHIII KOHIIENTyali3allii B
XYJI0)KHbOMY TOPiBHSIHHI. OCKUIBKM CHCTEMOIO CHUMBOJIIYHMX 0Opa3iB HallOBHEHa M
bibmig, cram O6i6miiiHI NOpiBHAHHS 3 (ayHO- Ta (QIIOpPOHA3BAMH CTall OCHOBOIO
3arajikHOEBPOIEHCHKOT TPAUIIii, YKpaTHCHKOI i aHTIIIHCHKOT 30KpeMa.

3i0panuii marepias, moO oxommnoe 10 HAWMOMMPEHIIUX B MEXKax JBOX
JIHTBOKYJIBTYp Ha3B TBapuH Ta 10 Ha3B pOCIMH JO3BOJHMB TPOBECTH aHAII3
VHIBEpCAIbHUX Ta  HAI[lOHAIBHO-CIIEIU(IYHUX  aTpuUOyTIB, 10 TMOB’s3aHl 3
KOHIIETITyaJlI3alll€l0 YSBJICHb MPO BIANOBIAHI 00’€kTH (hayHH Ta (IOpH y CBLAOMOCTI

HOCIiB YKPaiHCHKOI Ta aHIIIHCHKOT MOB.
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Cucrema TpOTOTHIOBUX aTPUOYTIB YPI3HOMAHITHIOE KOHIIENTYaIbHI HACIIIKH
BepOamizamii. Bukopuctanas ¢ayHo- Ta ¢IOpoHa3B sSIK MPOTOTUIOBMX 0Opa3iB Ta
CHMBOJIIB Yy Xy/I0’)KHBOMY TOPIBHSHHI YCKJIaJHIOE (Ppa3eosIori3oBani Ta iHAUBITyaIbHO-
aBTOPCHbKI KOHCTPYKIIi HAI[IOHAIbHO-KYJIbTYPHUMU CMHCIAMH, IO JOBEACHO B
JOCTIPKEHHI 3aBJIIKM BUKOPUCTAaHHIO 31CTABHOTO Ta MEPEKIIaI03HABYOTO aHAI31B.

OOrpyHTOBaHO, 110 MPUYUHOIO MMOBHUX Ta YACTKOBUX 30IriB y KOHIIETITyasli3ailii
JUMCHOCTI 13 3aTy4eHHsI 300- Ta (iopoMopdi3MiB, MOBHIM peripe3eHTarlii Ta BiAMOBIIHO
NEepeKIIajl BBAKAEMO MOAIOHE B YKpAiHCBKIM Ta aHIIIMCHKIM MOBaxX CHOPUMHATTS WU
YJIeHyBaHHSI CBITYy, 3aCHOBaHE Ha CHUIbHUX YSBJICHHSIX, MOTHBOBaHUX biOimieto Ta
MPEIEICHTHUMU ~ TeKCTaMHU.  BIAMIHHOCTI  TIOB’si3aH1 3 JIHTBOKYJIBTYPHUMH
0COOJIMBOCTSIMH CBITOOQUEHHS, CBITOCIIPUHHSTTS Ta CBITOPO3yMIHHS, KOHIIENTyaTi3a1lii,
MOBHII perpe3eHTallii Ta KyJbTypHO-CIIeU(BIYHUMHA CMHUCIIAMH, 110 aKTyaJli3yIOThCsI B
JMCKYpC1 Ta, BIAMOBIIHO, epekiaii. e mosicHioe BUsIBIICH! B TOCIIHKCHH] HaI0aHHS 1
yTpaTu MmepeKiany.

[TepcniekTuBy mocmiKeHHST BOA4aeMO B HEOOXITHOCTI YKJIaJaHHS YKPaiHCHKO-
AHITICHKOTO Ta AaHIMIO-YKPAiHCHKOTO CIIOBHHKA TIOPIBHSUIbHUX KOHCTPYKIH —SIK

YHIBEpCAIbHUX, TaK 1 HAI[IOHAIBHUX, 3aTraJTbLHOMOBHUX H 1H/IMB1TyaJIbHO-aBTOPCHKUX.
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